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тево вплинула на розвиток правовоі культури украінського, литовського і білорусь- 
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кому князівстві Литовському, в тому числі і на украінських землях. 

Авторський проект, який здійснюеться в Одеській національній юридичній ака- 
деміі, передбачае видання текстів трьох Статутів мовою оригіналу з іхнім перекладом 
на сучасну украінську мову. 

Цей том містить у собі текст першого рукописного зводу законів Великого кня- 
зівства Литовського -- Статуту 1529 р. За основу даного видання взято список Дзя- 
линського. До тексту Статуту давньоруською мовою додаються текст латинською 
мовою, різночитання в інших списках, переклад тексту на украінську мову, короткий 
коментар змісту Статуту, історіографічний огляд, словник і бібліографія. 

Переклад Статуту Великого князівства Литовського 1529 р. на украінську мову 
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ісля проголошення Украіни незалежною державою посилився на- 

уковий інтерес до законодавчоі спадіцини украінського народу. 

Величезне значення в цьому ракурсі мае ХУІ століття, період, коли 

украінські землі знаходилися у складі Великого князівства Литов- 
ського і коли писане право стало тут головним джерелом права. Серед па- 
м'яток писаного права того часу першочергове місце займають Статути 
Великого князівства Литовського -- джерела правовоі культури литовсько- 
го, украінського і білоруського народів. 

ІЦе в середині ХІХ ст. відомий польський вчений, історик права слов'ян- 
ських народів В. Мацейовський писав: «Литовський Статут е значною па- 
м'яткою законодавства своеі епохи і таким, якого не мала сучасна йому 
Европа» !. Секрет популярності в науковому світі русько-литовського права 
ХХІ ст. коріниться в його змісті, який, у свою чергу, е віддзеркаленням пра- 
вовоі культури, історичних умов і специфіки суспільних відносин у Велико- 
му князівстві Литовському. На певному етапі розвитку цих відносин пану- 
ючий клас у всіх державах намагався закріпити здобуті ним привілеі у 
кодексах. Магнати і пани Великого князівства Литовського не були винят- 
ком. Проте, епоха і умови, за яких здійснювалася кодифікація права, нада- 
ля ій, у порівнянні з іншими кодифікаціямий краін Західноі Свропи, Поль- 
ці і Московськоі держави, відмінних рис. 

На формування правовоі системи Великого князівства Литовського впли- 
вала західна традиція прова, але визначальною тут завжди була східна 
традиція, яку репрезентувала багата правова спадіцина Киівськоі Русі. 
Із самого початку свого існування Велике князівство Литовське формува- 
лося як багатонаціональне, як Литовсько-Руська держава. Просвітництво 
і культура украінського і білоруського народів не могли не вплинути на 
загальний хід кодифікаційних робіт у Великому князівстві Литовському. 
Завдяки цьому тут сформувалася правова система, яка суттево відрізнялася 
від класичноі системи римського права, і в підвалини якоі були вмуровані 
такі демократичні принципи як суверенітет держави, едність права, пріори- 
тет писаного права. Свого часу на цих основних принципах трималася дер- 
жавно-правова система Візантіі. Видатний дослідник візантійського права 
О. Ліпшиць вважала, іцо «візантійське право було одніею з найбільш яскра- 
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вих сторін візантійськоі культури, і за сялою впливу на культуру інших 
народів середньовіччя воно може йти у порівняння хіба іцо тільки з візан- 
тійським мистецтвом і архітектурою» 7. Завдяки духу візантійських законів, 
вперше в історіі права середньовічноі Фвропи у Великому князівстві Литов- 
ському писане право отримуе пріоритет над догматами канонічного права. 

Це важливе положення знайшло відображення вже у Статуті 1529 р., 
де жодного слова не говорилося про канони церковного права. У Литов- 
сько-Руській державі творилася система права, засадами якоі було право 
цивілізоване, писане, і це вимагало від законодавця високого рівня юридич- 
ного мислення і загальноі освіченості. Кодифікатори вирішили ряд складних 
теоретичних і практичних питань права в дусі ідей візантізму і епохи Від- 
родження. Вони створили единий для держави письмовий звід законів, уза- 
гальнили і доповнили діючі норми звичаевого права литовського, украін- 
ського і білоруського народів прогресивними ідеями, які вплинули на всі 
наступні кодифікаційні роботи ХУІ ст. як у Великому князівстві Литов- 
ському, так і в інших краінах. 

Статут 1529 р. під час його прийняття надрукований не був. Для прак- 
тичного використання він переписувався і розповсюджувався на місцях у 
рукописних списках. Із розвитком законодавства до списків вносилися змі- 
ни і вони доповнювалися новими артикулами. Рукописними були і перекла- 
ди Статуту 1529 р. з давньоруськоі мови на латинську (1530 р.) і старо- 
польську (1532 р.). З часом з'явилися багаточисельні списки Статуту 
1529 р. на трьох мовах (давньоруській, латинській і польській), але в по- 
жарицах війн і всіляких стихійних лих як юридичний оригінал, так і біль- 
шість цих списків було загублено. На сьогодні е відомості про дев'ять 
списків, з яких до нас дійшли повні тексти тільки семи. 

Списки отримували свою назву або від місця, де іх знаходили, або від 
прізвица того, хто іх знаходив чи у чиій бібліостеці вони зберігалися. Назви 
цих списків наступні: Дзялинський, Замойських, Слуцький, Фірлейський, 
Лаврентіівський, Пулавський, Ольшевський, Остробрамський і Свідзийн- 
ський. Давньоруською мовою збереглися чотири списки: Замойських і Фір- 
лейський (30-ті роки ХХІ ст.), Дзялинський (кінець 50-х років ХХІ ст.) 
і Слуцький (кінець 80-х років ХХІ ст.). 

До наших часів дійшли два списки латинською мовою: Лаврентіівський 
і Пулавський і один -- старопольською: Ольшевський. Це два списки старо- 
польською мовою -- Остробрамський і Свідзинський -- пропали в роки Дру- 
гоі світовоі війни. Лаврентіівський і Пулавський списки дуже цікаві з точки 
зору коментарів юридичноі термінологіі, оскільки в них зійшлися різні 
юридичні терміни давньоруського, литовського, польського, римського пра- 
ва і права краін Західноі ёвропи, які певною мірою стали підгрунтям май- 
бутньоі правовоі акультураціі. На територіі Украіни знаходиться лише копія 
Пулавського списку. Вона зберігаеться у рукописному відділі Центральноі 
науковоі бібліотеки АН Украіни. 

При підготовці даного видання нас цікавили, перш за все, списки дав- 
ньоруською мовою. Іх характер всебічно і досить прискіпливо був дослід- 
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жений украінським вченим С. Борисенкдом З, а детальний опис зроблено у 
докторський дисертаціі відомого литовського дослідника С. Лазутки “. 

Дзялинський список було виявлено графом Тітом Дзялинським у 1820 р. 
у Варшаві. Нині він зберігаеться в польському місті Курнику. На сьогодні 
цей список вважаеться найбільш достовірним і автентичним. У середині 
ХІХ ст. в науковий обіг вводиться Фірлейський список. Иого опрацював і 
дав йому таку назву І. Данилович, оскілький на палітурці е дарчий напис, в 
якому згадуеться прізвице Фірлей. Рукопис Статуту 1529 р., який няні 
знаходиться у Державній біблістеці ім. Салтикова-ІЦедріна у Санкт-Пе- 
тербурзі, довгий час зберігався у місті Слуцьку, про шо зроблений напис 
на палітурці фоліанту. Виходячи з цього, І. Данилович назвав цей список 
Слуцьким. У ньому на 29 артикулів більше ніж у списках Дзялинського 
і Замойських. Це пояснюеться тим, іцо писався він пізніше виіцезгаданих 
списків і цілком природно, іцо в ньому знайшли відображення відповідні 
зміни і доповнення, які характеризували бурхливу законодавчу діяльність 
Пани-Ради і сейму Великого князівства Литовського в роки після прийнят- 
тя Статуту 1529 р. Список Замойських належав сім'і Замойських і був 
виявлений в іхній бібліотеці польським дослідником В. Мацейовським. Нині 
він зберігаеться у Варшавській народній бібліотеці. 

Як уже вказувалось, Статут 1529 р. по його прийнятті надрукований не 
був. Слід погодитися із С. Борисенком у тому, цо припуіцення І. Новиць- 
кого про його надрукування уже в 1529 р. е безпідставними ?. У всякому 
разі, в жодному з відомих джерел про це не згадуеться. Вперше текст Ста- 
туту 1529 р. був надрукований давньоруською мовою, але латинськими 
літерами в 1841 р. у книзі «2Ббіог рга“ ЦіеуКкісп од гоки 1389 до гокц 
1529» в Познані. В основу цього видання був покладений список Дзялин- 
ського, а різночитання до нього зроблені за Фірлейським і Слуцьким спис- 
ками. У виданні був наведений також переклад Статуту латинською мовою, 
а саме, текст Пулавського списку. 

Кирилицею текст Статуту 1529 р. вперше був надрукований у 1854 р. 
у 18-й книзі «Временника Московского обіцества истории и древностей 
российских». Ця публікація була недосконалою, містила безліч помилок, 
оскільки здійснювалася за Слуцьким списком, який помилково вважався 
найбільш раннім і достовірним. 

За радянських часів найбільш повне академічне видання Статуту 1529 р. 
було підготовлене Відділом правових наук АН БРСР. За основу цього ви- 
дання був взятий список Дзялинського з різночитаннями Слуцького, За- 
мойських, Фірлейського і Пулавського списків. У виданні наведені тексти 
давньоруською і російською мовами . 

Після розпаду СРСР найбільш повне академічне видання Статуту Вели- 
кого князівства Литовського 1529 р. було здійснене групою дослідників 
Вільнюського університету та інституту історіі Литви АН Литви у 1991 р. 
під керівництвом С. Лазутки”. Авторським колективом були підготовлені 
текстй Статуту 1529 р. давньоруською (автори називають і давньобіло- 
руською -- Л. М.), латинською і давньопольською мовами з урахуванням 
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різночитань усіх дев'яти його списків. Текст, який охоплюе більцість відо- 
мих списків Статуту 1529 р., можна дійсно назвати академічним, оскільки 
він е найбільш повним і автентичним і може бути доброю основою для пе- 
рекладу Статуту 1529 р. украінською мовою. За основу академічного тек- 
сту, як найбільш автентичний, був взятий Дзялинський список з ураху- 
ванням різночитань списків Замойських, Фірлейського, Лаврентіівського 
і Слуцького. Слід підкреслити, іцо литовськими дослідниками під час ро- 
боти над списками Статуту було виявлено більше семи тисяч різночитань. 

Украінські науковці почали досліджувати литовсько-руське законодав- 
ство і, зокрема, Статут 1529 р. з другоі половини ХІХ століття. Такі відо- 
мі вчені, як Ф. Леонтович, Ф. Чарнецький, С. Бершадський, М. Владимир- 
ський-Буданов, М. Максимейко, І. Малиновський, Г. Демченко присвятили 
цій проблемі окремі праці. За радянських часів, у 20-ті роки, над текстом 
Статуту 1529 р. працювали С. Борисенок, І. Малиновський, О. Добров, 
М. Товстоліс. Так, С. Борисенок здійснив аналіз різночитань деяких списків 
і зробив цінні зауваження для подальшого вивчення і текстологічного ана- 
лізу Статуту З. М. Максимейко, проаналізувавши норми Статуту, Руськоі 
Правди, а також судову практику, відображену в книгах Литовськоі Мет- 
рики, дійшов висновку про «надзвичайну схожість між Руською Правдою і 
литовсько-руським правом» 7. 

Питання про мову Статуту 1529 р. е дискусійним; серед науковців, на- 
віть і сьогодні, немае единоі думки іцодо мови, якою він був написаний, хоча 
на палітурці Слуцького рукопису вказано, іцо він писаний «гц5Ккіт різтет» 
(не плутати з російською мовою -- П. М.), тобто, давньоруською мовою, 
близькою до украінськоі і білоруськоі. Більшість украінських вчених дДо- 
тримуються якраз ціеі точки зору, хоча іхня аргументація ішодо поняття 
«руська мова» не завжди переконлива. Так, М. Горбань під руською мовою 
розуміе «в своій основі білоруську з величезними домішками украінізмів» !9, 
В. Дядиченко -- украінську мову !1, К. Гуслистий -- суміш церковнослов'ян- 
ськоі, украінськоі і білоруськоі !7, Д. Мишко - руську ділову !ў, А. Ткач-- 
давньоруську “, А. Пацук -- суміш білоруськоі, украінськоі і російськоі !?. 

Украінські мовознавці стверджують, іцо статути написані руською мо- 
вою, під якою слід розуміти загальну для украінців і білорусів літературну 
мову, шо сформувалася під час входження украінських і білоруських зе- 
мель до складу Великого князівства Литовського. 

Більшість сучасних білоруських і литовських дослідників, зокрема 
К. Яблонскіс, С. Лазутка, схиляються до думки, шо мова Статуту 1529 р. -- 
давньобілоруська. Ретельний аналіз тексту Статуту говорить про те, іцо 
мовою його написання була все ж таки, руська (давньоруська), загальна в 
своій основі для украінськоі, білоруськоі і російськоі мов. При тиражуванні 
тексту Статуту для місцевоі практики переписувачі змінювали частину його 
слів і вводили діалект відповідноі місцевості. Чому найбільш поширеною 
стала точку зору про давньобілоруський варіант мови Статуту 1529 р.? 
Тому, шо списки «руською мовою», які збереглися та дійшли до наших 
днів, а саме, Дзялинський, список Замойських, Фірлейський і Слуцький 
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були чинними безпосередньо на білоруських землях, а отже «всі вонй були 
написані в Білорусіі»!9. Як уже вказувалося, ми не маемо юридичного 
оригіналу, а також списків Статуту 1529 р., якими користувалися на 
украінських землях. Але навіть список Замойських і Фірлейський список, 
які вірогідно були написані на білоруських землях, шо межували з украін- 
ськими, значно відрізняються від Дзялинського і Слуцького списків своім 
«украінським» забарвленням. Так, найбільш стійкими різночитаннями цих 
списків, як правильно вказують литовські дослідники, е наступні: 


Д., С. списки 3., Ф. списки 
господар- господарский- господару господарь-- господарьский--господарю 
дворанин- дворанского дворянин--дворянського 
истец- истцу и[і]стець- -и[і]стцю 
рад--врад- врадник ряд--вряд- врядник 
отец--отцу отець--отцю 
гетман гетьман 


На прикладі різночитання цих слів списків Фірлейського і Замойських 
ми спостерігаемо правопис, характерний сучасній украінській мові. Отже, 
зовсім не неохайністю переписувачів пояснюеться те, іцо Фірлейський спи- 
сок виконаний зі «значними порушеннямий норм давньобілоруськоі мови» !”. 
Давньобілоруська мова, так само як і давньоукраінська були похідними від 
руськоі (давньоруськоі) мови і саме вона, а не давньобілоруська була на 
той час державною мовою Великого князівства Литовського. А оскільки не 
існувало единих правил правопису, то переписувачі (як правило, місцеві - 
П. М.) вважали за необхідне наблизити писані закони до населення, а отже 
і виражали іх тим мовним діалектом, яким говорили на тих чи інших землях 
единоі держави. 

У цьому виданні читачеві пропонуеться текст Статуту 1529 р. давньо- 
руською, латинською і украінською мовами, підготовлений на основі вказа- 
ного академічного видання литовських дослідників 199] р. Подання повного 
тексту латинською мовою зумовлене тим, іцо деякі юридичні терміни і 
категоріі, які зустрічаються у Статуті давньоруською мовою, іноді стають 
повністю зрозумілими тільки після ознайомлення з латинським текстом. 
Текст Статуту 1529 р. латинською мовою подаеться за Лаврентіівським 
СПИСКОМ. 

На жаль, за всі часи дослідження Статуту 1529 р. не було зроблено його 
перекладу украінською мовою. Враховуючи досвід литовськийх вчених, текст 
украінською мовою надаеться за правилами сучасного правопису украінсь- 
коі мови, розділові знаки розставлені за правилами пунктуаціі сучасноі 
украінськоі мови, тому іноді ці знаки в текстах давньоруською і украінсь- 
кою мовами не співпадають. Ми намагалися максимально зберегти старо- 
украінські терміни, а також ті терміни давньоруськоі мови, які перейшли у 
сучасну украінську мову. Автори даного видання плекають надію, іцо воно 
допоможе читачам не тільки краше з'ясувати особливості розвитку право- 
воі культури на украінських землях у першій половині ХУІ ст., а й доско- 
нало розібратись у тонкошах діючих правових норм того часу, які знайшли 
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відображення у Статуті 1529 р. -- видатній пам'ятці права литовського, 
украінського і білоруського народів. 

Нумерація артикулів у розділах основного тексту надаеться за Дзя- 
линським списком. Додаткові артикули Слуцького списку, який появився 
деіцо пізніше, надані у різночитаннях. 

У тексті Статуту давньоруською мовою різночитання нумеруються за 
розділами і позначаються винесеними над строкою арабськими цифрами, 
починаючи з одиниці. Різночитання, які зустрічаються в розділі декілька 
разів, позначаються одніею цифрою і у примітках вказуються лише перший 
раз. Якцо різночитання охоплюють групу слів, то вони позначаються з обох 
сторін однаковими цифрами, наприклад: «?!- ... 2!». Списки у примітках 
позначаються початковими буквами іхньоі назви (Замойських -- З., Фірлей- 
ський -- Ф., Слуцький -- С., Лаврентіівський -- ..). З метою деякого спро- 
шення для кожного зі списків введене умовна постійна цифра, яка викори- 
стовуеться у всіх тринадцяти розділах Статуту у разі відсутності цього 
слова у данному списку: для списку Замойських -- 5, Слуцького -- б, Фір- 
лейського -- 7, Лаврентіівського -- 8, Остробрамського -- 9 (у даному ви- 
данні текст Статуту старопольською мовою не наводиться). Наприклад, у 
назві ХІІ розділу «О грабежи и о навязки» прийменник «о» позначений 
цифрами б і 7, іцо говорить про його відсутність у назві цього розділу 
Слуцького і Фірлейського списків. 

Слова «далі» і «немае», які найчастіше використовуються для короткого 
коментару різночитань, позначені, відповідно, позначками «...» і «--!». 
Знак «з» означае повтор цього слова у рукопису, знак «ж» -- «так у 
тексті». 

Децо про принципи формування словника. Він включае майже всі слова, 
які містить текст Статуту 1529 р., всього, біля 1880 слів. Автори навмисно 
не внесли до словника низки слів, які протягом віків залишалися незмінни- 
ми. Слід підкреслити, шо науковий переклад за своіми цілями і вимогами 
суттево відрізняеться від художнього. Тут важлива кожна дрібниця: поря- 
док слів, виякористання часток мови, розділових знаків тоіцо. Намагання ви- 
разити суть правовоі норми тільки сучасною літературною мовою неминуче 
призвело б до спотворення змісту оригіналу, самого духу законодавчого 
акту. Разом із тим, переклад не повинен бути аж занадто дослівним. Най- 
краішцим він е тоді, коли вдаеться витримати правило «золотоі середини»: 
зберегти і передати стиль оригіналу, не відходячи від тексту, і разом із тим 
дотриматись правил правопису мови, якою здійснюеться переклад. Нашим 
додатковим завданням було більшою мірою зберегти при перекладі суто 
украінські слова і вирази, яких у оригіналах списків Статуту 1529 р. досить 
багато. Деякі архаічні слова не е притаманними сучасній украінській мові, 
але затвердилися у історичній та художній літературі, і автори вважають 
за необхідне зберегти іх у тексті перекладу без змін. 

До кожного слова у словнику надані розділи і артикули, в яких це слово 
зустрічаеться (номер розділу позначений римськими цифрами, а номер ар- 
тикулу -- арабськими). Якіцо таких слів у тексті багато, ставиться познач- 
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ка «та ін.». У деяких випадках до слів, які не мають прямого перекладу, у 
круглих дужках додаються пояснюючі слова, або іхне термінологічне тлу- 
мачення. 

Автори перекладу і укладачі словника плекають надію, іцо врахування 
вишезазначеного дало ім можливість максимально наблизити переклад до 
тексту оригіналу. ІЦе раз відзначимо: зроблено перший переклад, перша на- 
укова інтерпретація Статуту 1529 р. украінською мовою. Хотілося б вірити, 
цо книга, яка пропонуеться широкому загалу читачів, послужить стимулом 
для подалыцого, більш інтенсивного вивчення питань, пов'язаних із Ста- 
тутом Великого князівства Литовського 1529 р., а досвід законотворен- 
ня наших предків буде використаний при реформуванні правовоі системи 
Украінай. 

Колектив авторського проекту висловлюе іциру вдячність за цінні заува- 
ження і конкретну допомогу нашому литовському другу, професору С. Ла- 
зутці, колегам, рецензентам, видавцям -- усім, без чиеі доброзичливоі учас- 
ті ця праця не могла бути здійснена. 
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абуть не випадково, іцо історико-правова наука в Російській 

імперіі, розквіт якоі припадае на ХІХ ст., наукову розробку 

питань історіі права почала саме зі Статутів Великого князів- 

ства Литовського. Першим науковим дослідженням, присвяче- 
ним історіі права Великого князівства Литовського, була праця професора 
Кременецького ліцею Тадеуша Чацького «Про литовське і польське право, 
його дух, джерела, зв'язки і про зміст першого статуту, виданого для 
Литви у 1529 році», опублікована у Варшаві у 1800-1801, а потім у 
1844-- 1845 і 1861 рр. 

У своему дослідженні Т. Чацький дае огляд історіі законодавства і на- 
магаеться визначити джерела права Полыці і Великого князівства Литов- 
ського. Головне місце у цій праці займають переказ тексту Статуту 1529 р. 
і досить поширені коментарі та історичні довідки до нього. Чацький пер- 
шим з істориків права піддав критиці помилкові погляди польських юристів 
ХУІ ХХІІ ст., які вважали, шо основним джерелом права Польці і Ве- 
ликого князівства Литовського було римське право. Разом із тим, дотри- 
муючись норманськоі теоріі походження слов'янськоі державності і права, 
він стверджував, іцо головним джерелом статутів були «звичаі і традиціі 
північних народів і германців»!. 

Тенденційні висновки Т. Чацького викликали різкий протест багатых 
російських, украінських і деяких польських вчених. У 1816 р. Самуель Лін- 
де опублікував у Варшаві книгу «Про литовський статут, виданий і надру- 
кований російською мовою», в якій зробив аналіз мови первісних текстів 
Статуту 1529 р., порівняв іх і вияявив помилки польських перекладів ”. 
С. Лінде першим з істориків литовського права вказав, іцо справжньсою 
мовою статутів була давньоруська, близька до білоруськоі, мова. 

Продовжив критику помилкових поглядів Т. Чацького про запозичення 
слов'янськими народами права германців І. Б. Раковецький у своій двотом- 
ній праці «Руська Правда, або Права великого князя Ярослава», виданій 
польською мовою у Варшаві у 1820- 1822 рр. На його думку, схожість де- 
яких норм слов'янського права з правом інших народів пояснюеться не запо- 
зиченням права, а схожими умовами життя, які і породжують подібні норМи. 
Цікаво, іцо І. Б. Раковецький вважав, іцо в давнину всі слов'янські народи 
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мали едину збірку правових норм, яка з часом загубилася, але деякі іі норми 
знайшли відображення в Руській Правді. Висновок І. Б. Раковецького про 
те, шо право слов'янських народів мало своім джерелом давні народні звичаі 
і правила поведінки, послужив підвалиною для нового напрямку досліджен- 
ня історіі права слов'янських народів. Заслугою цього вченого е також те, 
цо він започаткував наукові дослідження з порівняльноі історіі права. 

Значний внесок у розвиток наукових досліджень історіі права Украіни, 
Білорусіі і Литви зробив видатний вчений І. Данилович, який працював 
у Харківському, Киівському, Віленському і Московському університетах. 
Свого часу він був членом кодифікаційноі комісіі М. Сперанського, де від- 
повідав за складання зводу місцевих законів західних губерній. І. Данило- 
вичем написано ряд праць з історіі права, найважливішими з яких е «Ко- 
декс Наполеона в порівнянні з польським і литовським правом» і «Погляд 
на литовське законодавство і литовські статути» “. І. Данилович першим з 
науковців дійшов висновку, цо Статут 1529 р. був написаний «просто- 
народним литовсько-руським наріччям”» З. 

Судову систему, а також норми цивільного і карного судочинства ста- 
тутів вивчав польський дослідник А. Коровицький 9. 

В останні десятиліття ХІХ і на початку ХХ століття з'являеться цілий 
ряд історичних досліджень, присвячених історіі Великого князівства Ли- 
товського, в яких тіею чи іншою мірою розглядались і аналізувались або 
окремі артикули або цілі розділи статутів, і, зокрема, Статуту 1529 р. 
У першу чергу, слід назвати праці представника «юридичноі школи», про- 
фесора Московського університету М. Любавського. Перш за все, це моно- 
графія «Областное деление и местное управление Литовско-Русского госу- 
дарства ко времени издания Первого Литовского Статута» і «Литовско-рус- 
ский сейм. Опыт по истории учреждения в связи с внутренним строем и 
внешнею жизнью государства» ”. Ці праці належать до найбільш значних 
явиц у науковій історичній літературі. 

Рамки досліджень правовоі системи Великого князівства Литовського 
розширили історики права Киівського, Московського, Петербурзького уні- 
верситетів Російськоі імперіі М. Владимирський-Будановё, Г. Демченко?, 
І. Лаппо '!9, Ф. Леонтович !!, М. Максимейко !7, І. Малиновський !3, М. Ясин- 
ський !“ та інші видатні науковці ХІХ -- початку ХХ ст. Вони зробили на- 
уковий аналіз норм статутів, опублікували величезну кількість нормативних 
актів, судових рішень та іншого актового матеріалу. Головні висновки іх 
науковиях пошуків зводились до того, іцо правова система в украінських 
землях на кінець ХУІ ст. була результатом синтезу правових систем Украі- 
ни, Литви, Білорусіі та Польці. 

Вивчення джерел права, які діяли на украінських землях у ХХІ ст. були 
продовжені у 20-ті роки ХХ століття. Центром досліджень стала АН УСРР. 
В й системі було створено Комісію (Виділ), яка вивчала історію західно- 
руського і украінського права. У ній працювало біля 20 досвідчених на- 
уковців, серед яких -- Д. Багалій, О. Левицький, М. Максимейко, І. Мали- 
новський та ін. У своіх дослідженнях вони продовжили краці традиціі своіх 
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попередників у вивченні історіі права, яке діяло на украінських землях, 
коли ті входили до складу Великого князівства Литовського. Праці вчених, 
цо працювали у Комісіі, публікувалися у збірнику «Праці Комісіі для ви- 
учування історіі західньо-руського та вкраінського права». У статтях О. До- 
брова !5, М. Товстоліса 'ё, С. Борисенка "” були проаналізовані умови ство- 
рення та зміст Статутів, проблеми цивільного, кримінального та проце- 
суального права, джерела Статутів, іхні списки. 

Не менш важливими для подальшого джерелознавчого дослідження 
Статутів були праці співробітників Відділу украінського звичаевого права 
АН УСРР, які публікувалися в науковій збірці «Праці Комісіі для виучу- 
вання звичаевого права Украіни». Вивчаючи звичаеве право, О. Добров, 
М. Товстоліс, І. Малиновський, С. Борисенок тіею чи іншою мірою торкали- 
ся історіі і змісту статутів Великого князівства Литовського. Так, С. Бори- 
сенок небезпідставно підкреслював, цо звичаеве право украінського народу 
було одним із основних джерел статутів !3. 

У 1929 р. в збірці було опубліковане дослідження І. Малиновського 
«Стародавній державний лад східних слов'ян і його пізніші зміни. Нарис 
історіі права», в якому були узагальнені результати вивчення статутів 
Великого князівства Литовського !?. Заслуговуе на увагу і його праця 
«Учение о преступлений по литовському статуту» 7. На цьому спеціальні 
дослідження статутів в украінській радянській науці фактично припинилися. 

У наступні десятиріччя науковці зверталися до Статутів, як правило, 
тільки у зв'язку з вивченням правового становиіца селянства. Так, В. Са- 
мойленко проаналізувала норми Статутів, які свідчили про закріпачення 
селянства на украінських землях. На матеріалах трьох Статутів автор по- 
казав, як діяв на практиці механізм закріпачення селян. У статті підкрес- 
лено, шо статути відображували рівень розвитку землеробства на територіі 
Великого князівства Литовського, провідну роль у якому відігравали ук- 
раінські і білоруські землі, де цей рівень був вицим'"!. 

Ряд питань, пов'язаних із статутами, е дискусійними. До них, наприклад, 
належить проблема джерел статутів, яку порушив Т. Чацький цце на почат- 
ку ХіІХ ст. Для більшості науковців характерним е твердження, шо в ста- 
тутах «широко використані статті Руськоі Правди» ?”, шо «на створення 
литовського статуту великий вплив справило давньоруське право» ??. Інші 
науковці, не заперечуючи зв'язку статутів із давньоруським правом, на 
перше місце серед джерел виносять звичаеве право?'. Деякі історики вза- 
галі заперечують вплив Руськоі Правди на статути ””. 

Сучасний литовський дослідник права Великого князівства Литовського 
С. Лазутка вважае, шо Статути е «складним і тривким продуктом місцевих 
умов розвитку феодального суспільства Литовськоі держави» ?“. Такоі ж 
думки шцодо джерел Статутів дотримуються білоруські вчені В. Пічета?” 
та І. Юхо?". 

У дослідженнях А. Дубровіноі підкреслюеться, шо статути найбільшим 
авторитетом користувалися у Волинській, Киівський, Подільській, Пол- 
тавській і Чернігівській губерніях ””. 
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Видатною подіею у дослідженні литовсько-руського права став вихід 
у світ у 1960 р. праці вчених Відділу правових наук АН БРСР «Статут 
Великого княжества Литовского 1529 года» за редакціею академіка К. Яб- 
лонскіса, перше за всі роки дослідження академічне видання тексту Стату- 
ту давньоруською мовою з перекладом на російську мову. Як передмова тут 
публікуеться стаття академіка В. Пічети «Литовский статут 1529 г. и его 
источники», у якій порушено ряд проблем подальшого дослідження ціеі 
пам'ятки права. 

У 70- 80-7і роки ХХ століття радянська історична та історико-правова 
наука не проводила скільки-небудь значимих досліджень литовського права. 

27- 28 листопада 1979 р. на базі Вільнюського університету відбулася 
республіканська наукова конференція, присвячена 450-річчю Першого Ста- 
туту 7”. З украінських науковців на конференціі із цікавим історіографічним 
оглядом статутів виступила Л. Москвич. Науковий доробок І. Шекери сто- 
сувався правового становиіца селянства Украіни в ХХІ ст. і відображенню 
його в статутах. О. Тодійчук розглянула внесок Московського товариства 
історіі і старожитностей російських у вивчення литовських статутів. Роль 
Статуту 1529 р. у розвитку геральдики в Украіні висвітила В. Румянцева. 
Проблеми, які досліджувалися литовськими, білоруськими і російськими 
вченими стосувалися історіі права і культури Великого князівства Литов- 
ського (Ю. Юргініс), академічного видання Першого Статуту (С. Лазутка), 
правового становица жінки у Великому князівстві Литовському (І. Валіко- 
ніте), процесуальних особливостей судового захисту рухомого майна (В. Ан- 
дрюліс), списків Статуту 1529 р. (Е. Гудавічюс), правового становиша 
міського населення (З. Кописький), характеристики суду і судочинства за 
Статутом 1529 р. (І. Юхо), правових основ формування феодального стану 
(О. Грицкевич), гуманістичних витоків Статуту 1529 р. (В. Конон), еволюціі 
литовського права у ХХІ ст. (І. Старостіна), міжнародних аспектів релігій- 
ноі політики Великого князівства Литовського (А. Хорошкевич). 

Свою лепту в дослідження історіі права Великого князівства Литов- 
ського внесли польські вчені Я. Адамус ?!, Ю. Вольф Ў, С. Кутшеба З“, Г. Лов- 
мянський З“. Особливо слід відзначити праці сучасного науковця, патріарха 
польськоі історико-правовоі науки Ю. Бардаха ?5. Його багаторічна дослід- 
ницька діяльність знайшла відображення у книзі «Дослідження суспільного 
ладу і права Великого князівства Литовського: ХІЎ- ХХІІ ст.». Глибина оп- 
рацювання проблеми, намагання уникнути тенденційного висвітлення окре- 
мих дискусійних питань -- головні позитивні риси цього дослідження. Су- 
часні польські вчені досліджують, головним чином, Статути 1566 і 1588 рр., 
правову думку і правову культуру Великого князівства Литовського. 

В останні десятиліття дослідженнями Статутів плідно займалася істо- 
рична школа професора С. Лазутки у Литві, фундаментальний аналіз дже- 
рел права якого е методологічною і фактологічною базою для дослідників 
права Великого князівства Литовського. Важливим етапом вивчення Стату- 
ту 1529 р. стала його праця «І Литовский Статут -- феодальный кодекс Ве- 
ликого княжества Литовского», яка вийшла з друку в 1973 р. Особливо 
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заслуговуе на увагу двотомне видання у чотирьох книгах Першого Литов- 
ського Статуту. На сьогодні світ побачили три книги, на виході четверта, 
остання книга найбільш повного видання, яке е унікальним явиіцем в історіі 
дослідження Статуту 1529 р. 

Після проголошення незалежності Украіни дослідження джерел права 
на украінських землях у ХІЎ--ХХІ ст. ст. зосередилися в Одесі. На кафедрі 
історй держави і права Одеськоі національноі юридичноі академіі було під- 
готовлено ряд наукових статей, а також монографічне дослідження «Суд 
і судочинство на украінських землях у ХІЎ- ХХІ ст.», в якому підкрес- 
люеться, шо прийняття Статуту 1529 р. суттево вплинуло на реформування 
судовоі системи Великого князівства Литовського 39. 

Майже два сторіччя продовжуеться дослідження Статутів Великого кня- 
зівства Литовського в цілому і Статуту 1529 р. зокрема. У цьому напрямку 
пройдено досить складний і тернистий науковий шлях роздумів, сумнівів, 
пошуків і досягнень. Але явиіце, про яке йде мова, а саме, литовсько-русь- 
ке право е невичерпною криницею майбутніх відкриттіВ. 
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ХУ -- першій чверті ХУІ ст. змінилася суспільна і політична 
структура Великого князівства Литовського. Пани і магнати, яким 
належало більше половини земель держави являли собою значну 
силу як в економічному, так і в політичному відношенні.. Завдяки 

загально-земському привілею 1447 р., великий князь став повністю залежа- 
ти від феодальноі знаті. Вица аристократія займала в суспільстві пануюче 
становице, володіла величезними земельними угіддями, тримала в своіх 
руках суд і управління. Це викликало гостру протидію з боку шляхетського 
стану, який відмовляеться бути тільки об'ектом влади і намагаеться посла- 
бити політичний вплив аристократіі, зрівнятися в правах з магнатами і 
панами. Вимога кодифікаціі законодавства стае головним пунктом у полі- 
тичній програмі боротьби шляхти за своі права. Хоча окремі украінські і 
білоруські землі продовжували жити за обласними привілеями, загально- 
земський привілей 1447 р. підготував умови для створення единого шля- 
хетського права в кордонах усіеі держави. 

У ХУст. у Великому князівстві Литовському закінчився період феодаль- 
ноі роздробленості, зміцнилися позиціі центральноі влади на місцях. По- 
дальшого розвитку набули феодально-кріпосні відносини. Правові норми 
Руськоі Правди, обласних і загально-земських привілеів не відповідали 
новим економічним, соціальним і політичним відносинам. На порядку денно- 
му постало питання нагальноі кодифікаці права, в якій рівною мірою була 
зацікавлена як литовська, так і украінсько-білоруська шляхта. 

Період, шо розглядаеться, для більшості східноевропейських держав 
характеризувався загальною кодифікаційною тенденціею. У 1500 р. коди- 
фікацію права здійснила Чехія, в 1514 р. проект кодифікаціі звичаевого 
права був підготовлений в Угоріцині, Статут Ласького 1506 р. став осно- 
вою для проведення кодифікаційних робіт у Польці. Кодифікатори не об- 
межувалися записом звичаевого права, яке до цього застосовувалося суда- 
ми. Вони почали систематизувати його, а також вводити нові елементи, іцо 
виражали інтереси пануючого класу, або тих соціальних груп, які на той 
момент досягли зверхності над іншими. Це було пов'язано з новим ставлен- 
ням держави до права, з підвиіценням його авторитету. Право відтепер вва- 
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жалося за основу існуючого ладу, воно стало загальнообов'язковим для 
всіх членів суспільства, в тому числі і для правителів найвишого рангу. 
Із затвердженням державного суверенітету посилюеться прагнення до фік- 
сованого (писаного) права, побудованого на прийнципі територіальноі ви- 
ключності його діі. 

Із розвитком писаного права і його подальшою систематизаціею виникла 
необхідність визначити, які норми поведінки людей підлягають регламен- 
таціі законом, а які регулюються нормами релігіі і моралі. Виникла не- 
обхідність у вчених-юристах, які мали створити певну систему класифікаціі 
норм поведінки. На початок ХУІ ст. в Ёвропі не існувало визначення по- 
няття «право». Коли йшла мова про право, то юристи вказували, іцо воно 
мае служити справедливості і порядку в суспільстві. Згодом, один із твор- 
ців Статуту Великого князівства Литовського 1588 р. Лев Сапега відзна- 
чав, шо окрім попередження злочинів, закон мае визначати повноваження 
посадових осіб, у тому числі і господаря, який мае здійснювати свою владу 
тільки в межах, встановлених цим законом: «Только на законе и праве пи- 
саном всю безопасность и благосостояние государства основывают. О чем 
великий и благородный греческий философ Аристотель говорил, что там 
господствует дикий зверь, где человек власть свою осуцествляет по своей 
прихоти, а где верховенство имеет право или закон, там сам Бог всем пра- 
вит» !. Лев Сапега вважав, іцо право не е вічним і незмінним, а вигадане 
людьми і створюеться тими, хто тримае владу у своіх руках. Таким чином, 
Сапега підійшов значно ближче до дійсно наукового розуміння суті права, 
ніж його сучасники і навіть майбутні правознавці. 

Украінські землі, які були невід'емною частиною Великого князівства 
Литовського, без сумніву зазнали загальноевропейського впливу. Проте 
тут народжувалася своерідна правова культура, відмінна від західноі. Пра- 
вова культура украінського народу знаходилася під постійним зовнішнім 
тиском і розвивалася в гострому протиборстві як із західною, так і східною 
правовими традиціями. Але, якіцо східна правова традиція з іі духовними 
підвалинами (більш точно, візантійська та іі інтерпретація в російську - 
П. М.) була близькою украінському народові, то західна правова традиція 
з іі еклектичністю, протиріччями, частими змінами основних правових по- 
нять і інститутів була для нього чужою. Украінський народ міцно тримався 
«старини» і дуже обережно, навіть підозріло, ставився до всякоі «новини». 
Правова система писаного права, яка складалася тут, не тільки зберегла 
свою правову спадіцину, але й увібрала в себе все краіце, шо було досяг- 
нуто в інших краінах, а багато в чому і перевершила іх. інтуітивно вдалося 
витримати закон балансу своіх і набутих, запозичених правових елементів, 
цо вберегло украінську правову культуру від деградаціі, або навіть від 
цілковитого зниення. 

Як уже відзначалося, Велике князівство Литовське формувалося як ба- 
гатонаціональне, як Литовсько-Руська держава. Якіцо литовський народ у 
ХІУ ст. тільки починав створювати власну правову систему, то украінський 
і білоруський вже мали свою самобутню правову культуру і свій писаний 
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кодекс права -- Руську Правду. Звідси -- спроіцене сприйняття литовцями 
елементів західноі культури. «Руська» культура, не зважаючи на іі пануван- 
ня на державному рівні, не вкорінилася у свідомості місцевого населення 
настільки, шоб бути здатною протидіяти західному впливові, ЯкИй ДосИТь 
агресивно здійснювався через Полыцу. Православна віра, яку так охоче 
приймали литовці в ХІЎ ст., і яка ніколи не насаджувалася тут силою, не 
витримала тиску католицизму в ХУІ ст., коли більшість литовців перейшла 
до католицькоі віри. 

Ііснування у одній державі двох гілок християнства призвело до того, шо 
на відміну від інших середньовічних держав того часу, у Великому кня- 
зівстві Литовському сформувалася система, близька до цезарепапізму, за 
якоі державна влада відтіснила церковну з ій космополітичними ідеями. 
Вперше в історіі ёвропи вдалося вивести норми права з-під впливу церкви 
(підкреслимо, церкви, а не християнства -- Л. М.), хоча це і не означало, 
цо новостворені норми не зазнали позитивного загально-морального впли- 
ву церковного права. Хоча на украінських землях і визнавалось існування 
духовного і світського права, верховенство повністю належало останньо- 
му і виіці органи державноі влади виступали в деяких церковних справах 
як вица інстанція. Особливо це стосувалося православноі церкви. Основу 
світського права в Украіні, як і в усьому Великому князівстві Литовському, 
складало так зване земське право, яке, в свою чергу, поділялося в залеж- 
ності від змісту на окремі частини, які в майбутньому послужили підвали- 
ною розподілу права на галузі. В свою чергу, це призвело до появи в пи- 
саних джерелах права ряду конституційних норм, іцо ми і спостерігаемо на 
прикладі Статуту Великого князівства Литовського 1529 р. 

Кодифікація права Великого князівства Литовського у ХХІ ст. мае свою 
довгу історію. Першу спробу систематизаціі права було зроблено в сере- 
дині ХУ ст., коли прийняли Судебник Казимира 1468 р. Зміст Судебника 
обмежувався нормами кримінального і кримінально-процесуального права, 
в зв'язку з чим «всі інші правовідносини продовжували регламентуватися 
в кожній землі по-різному, в залежності від місцевого звичаевого права» 7. 
У 1501 р. великий князь Олександр, надаючи підтвердний привілей Во- 
линській землі, підкреслював, шцо його чинність буде мати тимчасовий ха- 
рактер, «пока права статута у отчизне нашей уставим». Олександр плекав 
надію, шо «тогды вси земли наши одного права держати мають и одним 
правом сужены будут подле статуту» “. Вперше, питання про кодифікацію 
права було підняте на Віленському сеймі 1514 р., але магнатам, які не були 
в ній зацікавлені, вдалося відтягнути його рішення. На Гродненському сей- 
мі 1522 р. шляхта знову звернулася до господаря“ з проханням кодифіку- 
вати законодавство і розглянути проект тексту статуту. Господар з Пани- 
Радою «право им прирекли дати и тый вси члонки, как ся подданные наши 
мають справовати и радити, казали есмо... выписати» З. Великий князь Си- 
гізмунд видае окремий указ про введення в дію письмового зводу зако- 
нів, але Гродненський сейм погодився не з усіма нормами проекту «прав 
писаних». У 1524 р. проект виправленого статуту обговорювався на сеймі 
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в Бересті. Приймаеться рішення «тое право выдать всем подданым Вели- 
кого княжества Литовского, рассказати нашим господарским словом, абы 
вже тым правом справовалися и радили водлуг того рассказания нашого» !. 
Біля чотирьох років проект статуту обговорювався на місцях і тільки на 
Віленському сеймі 1528- 1529 рр. він затверджуеться як Права писані 
Великого князівства Литовського (які згодом для зручності дослідники на- 
звали Статутом -- Л. М.) і стае чинним правом для всіеі литовсько-руськоі 
держави. За формою систематизаціі Статут 1529 р. був зводом законів, 
який включав до себе систематизоване земське і звичаеве право і ряд ко- 
дифікованих нових норм права. Головну редакційну правку Статуту здійс- 
нив воевода віленський і канцлер Великого князівства Альбрехт Гаштольд, 
який за службовим становиіцем очолював кодифікаційну комісію. На жаль, 
ми не маемо відомостей про те, як формувалася ця комісія і хто входив 
до й складу. Відомий польський вчений Ю. Бардах висунув гіпотезу, іцо 
в редагуванні Статуту Гаштольду допомагали доктори права -- 6. Таліат 
і В. Чирка, які були представниками правовоі науки того часу і добре зна- 
ли правову дійсність Великого князівства Литовського ”. Кодифікаційній 
комісіі вдалося створити нормативний акт, який, за визначенням В. І. Піче- 
ти, був одночасно і «основними законами» Великого князівства Литовсько- 
го З. Статут 1529 р. відображав реальне співвідношення сил у суспільстві, 
де економічна і політична влада як і раніше належала магнатам і панам. 
Шляхта це не стала тіею силою, яка могла би протидіяти великим земле- 
власникам. 

У передмові до Статуту господар Сигізмунд гарантував «всим прелатом, 
княжатом, паном хоруговным, велможам, рыцерем повышоным, шляхте и 
всему поспольству ий их подданным а тубыльцом земль Великого князьства 
нашого Литовского, которого бы кольвек стадла а стану были, вси их права 
и привилья: костельные, так латынского закону, яко и греческого, тэж и 
светцкие...» ?. 

Вказати точну кількість артикулів Статуту 1529 р. неможливо, оскільки 
в списках, які дійшли до нас, вона е різною. С. Лазутка висунув ідею, іцо 
в юридичному оригіналі артикули взагалі не мали нумераціі!?. За списком 
Дзялинського Статут складався з ІЗ розділів, які разом із вступами до 
частини з них поділялися на 242 (в деяких списках - на 243) артикули. 
Перший розділ визначав компетенцію великокнязівськоі влади, другий регу- 
лював земську оборону, третій кодифікував особисті і станові права шлях- 
ти, четвертий містив норми сімейного права і визначав правовий статус 
жінки в питаннях землеволодіння і спадкування, п'ятий регулював опікун- 
ське право, шостий -- регламентував судочинство і судовий процес. Інші 
розділи перераховують кримінальні злочини проти особи, власності тоіо. 
Так, розділ сьомий носить назву «Про земські насильства, про побиття 
і про вбивства шляхтичів», восьмий -- «Про земельні суди, про кордони 
і межі, про копи», дев'ятий -- «Про ловия, про пуці, про бортне дерево, 
про озера, про боброві гони, про хмільники, про соколині гнізда», деся- 
тияй - «Про маетки, які обтяжені боргами, і про заставу», одинадцятий -- 
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«Про головіцини людей путних, селянські і паробоцькі», дванадцятий - 
«Про грабежі і про няв'язки», тринадцятий -- «Про злодійство». Таким 
чином, Статут містив норми державного, цивільного, сімейного, спадкового, 
земельного, кримінального і процесуального права. Мудрість і далекогляд- 
ність укладачів Статуту проявилася в тому, шо вони, не маючи можливості 
охопити правом всі існуючі в суспільстві відносини, внесли до нього спе- 
ціальний артикул, який передбачав постійне поповнення Статуту новими 
нормами: «права писанные дали есмо всей земли, по котрому право мають 
суд судити, однак же вси права до остатку врыхле не могут ся зложити, 
яко ж и тые права не могли до остатка всих артыкулов мети. Нили ести 
бы ся што пригодило перед судьями, чого бы в тых правех не было опи- 
сано, тогды то даем на розознанье судей под сумненьем их, иж они мають, 
упомянувши на Бога, и то сказати водле стародавного обычая» [Статут 
1599 р., розд. УІ, арт. 95]. І далі законодавець визначае саму процедуру 
внесення нових законоположень до Статуту: «а ведже скоро на первом 
сойме перед нами або перед паны радами нашими мають тые члонки обья- 
вити. И ести бы мы або панове рада наша тые члонки уфалять, тогды 
мають тэж приписаны быти к тым правам» [Там само]. 

На відміну від систематизаціі права в західних краінах, де вона здійсню- 
валась виключно на основі римського права і охоплювала тільки приватне 
право, у Великому князівстві Литовському систематизація торкалася і по- 
зитивного права, в тому числі і державного. В основу ціеі систематизаціі 
були покладені нові принципи: суверенність державноі влади (всупереч 
середньовічному церковному космополітизму), едність права для всіеі дер- 
жави і іі громадян і пріоритет писаного права. Проте, закріплення пра- 
вом різноманітних пільг і привілеів для різних станів і груп людей, іцо було 
характерним для феодального суспільства, підривало загальний принцип 
едності права. 

Статут 1529 р. з повним правом можна назвати конституціею феодаль- 
ноі держави. Норми конституційного права були зосереджені, головним чи- 
ном, у перших трьох розділах. 

Вже у вступі до Статуту декларувалися рівні права всіх підданих дер- 
жави. Норми Статуту забороняли перетворювати вільних людей на рабів: 
«Также постановляем, что свободный человек ни за какое преступление не 
должен быть обрацен в вечную неволю» [Статут 1529 р., розд. ХІ, арт. 6]. 
Слід відзначити, цо норми Статуту обмежили джерела невільництва і вка- 
зали на чотири причини, які вели до невільництва: «первые, которые здавна 
в неволе суть або з невольных ся родили; другие, которые полоном заве- 
дены суть з земли неприятельское; третее, коли бы на смерть сказаны 
кому, окроме злодейства, а оные бы просили того кому сказаны, жебы их 
не губил, а давали бы ся в неволю, а он бы их не губил, таковые в неволи 
мають быти и дети их которые потом будуть родити; четвертое, коли бы 
сами ся в неволю подали: а хто бы, ведаючи, жонку невольную, хотя чо- 
ловек вольный, ее понял, тогды ий сам в неволю маеть быти и дети их, 
будуть мужского або женского стану; тым же обычаем и жонка маеть 
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быти, естли бы за невольного пошла, ведаючи, тогды и сама в неволю 
подает ся и дети их» [Статут 1529 р., розд. ХІ, арт. 12]. Ми не випадково 
привели майже повний текст цього артикулу, бо саме в ньому чітко просте- 
жуеться вплив на Статут Руськоі Правди і зокрема норм, які встановлю- 
вали джерела холопства в Киівській Русі. Статут вводив норму, яка певною 
мірою захиіцала права челяді невільноі: «естли бы хто в голод челядь свою 
невольную выбил з двора проч, не хотячи их переховати, а они бы сами в 
голод перекормили ся, таковые вжо не мають быти невольными, але воль- 
ные» [Статут 1529 р., розд. ХІ, арт. 11]. У Московській державі це поло- 
ження буде рецепійоване «заповідними літами», які запровадить там указ 
1581 р. 

Ідеями християнського гуманізму пройняті майже всі артикули Статуту, 
де йдеться про патріотизм, про усвідомлене поняття суверенності народу і 
державаи, про рівність всіх перед законом, про відповідальність уряду перед 
народом, про засудження деспотийзму, про право на власність і особисту 
недоторканність, про договір як джерело права, про інститут присяги суд- 
дів та інших посадових осіб, про станове представництво, про громадянські 
та політичні права шляхти, про юридичний захист прав особи тоіцо. Важ- 
ливою рисою Статуту була його віротерпимість і доброзичливе ставлення 
до всіх народностей, іцо мешкали в державі. Пояснювалося це федератив- 
ним устроем держави, для запобігання розпаду якоі і проголошувалася 
рівність прав католицькоі і православноі шляхти: «...так латынского закону, 
яко и греческого...» [Статут 1529 р. Вступ]. 

Слід підкреслияти, іцо розділи і артикули Статуту, які стосувалися кон- 
ституційного права, були пріоритетними у порівнянні з аналогічними норма- 
ми кодексів інших держав того часу. У них визначалися права і обов'язки 
громадян, іх участь у формуванні владних структур, компетенція держав- 
них установ. Господар зобов'язувався зберігати територіальну цілісність 
держави, не допускати іноземців до державних посад і не наділяти іх мает- 
ками: «держаней и честей чужоземцом не мають даваны быти» [Статут 
1529 р., розд. ІІІ, арт. 3]. Це означало, шо господар не буде призначати 
громадян Польці на державні посади у Великому князівстві Литовському 
і не буде діяти там як король Польський. Це положення підтверджувалось 
також і тим, іцо, знаходячись в Польці, господар не повинен нікому нічого 
жалувати і підтверджувати привілеі [див.: Статут 1529 р., розд. І, арт. 25]. 
Таким чином, перший розділ Статуту визначав громадянські і політичні 
права шляхетського стану без врахування іх віросповідання. Політичні пра- 
ва шляхти здійснювалися шляхом іхньоі участі в сеймі і уряді, яким була 
Пани-Рада. У Статуті говориться, іцо господар буде «вси уфалы старые 
держати, а новые с паны радами прибавляти» і всі питання буде вирішу- 
вати «с порадою, и с призволеньем рад наших Великого князьства Литов- 
ського» [Статут 1529 р., розд. П, арт. 6]. Членами Пани-Ради були воеводи, 
рівні ім старости земель, каштеляни, католицькі епископи і найбільш мо- 
гутні князі украінських і білоруських земель. Виіце православне духовен- 
ство участі в Пани-Раді не брало, оскільки інтересий земель, які мали право 
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на самостійність, захиішцалися князями. Статут підкреслюе, шо всі давні 
посади зберігаються і кожний, хто займае іх у своему повіті, повинен, як 
і раніше, «судити, радити и децких свойх всылати, и врадов своих вживати 
подле давного обычая» [Статут 1529 р., розд. ПІ, арт. 4]. Главою уряду 
вважався господар, який обіцяв своім підданим, шо «коли пан Бог всхочеть 
взычити допустити нам панства иного, также и кролевства, тогды панства 
нашого, Великого князьства Литовского, и рад наших ни в чом не вмен- 
шим» [Статут 1529 р., розд. ІІІ, арт. 1]. Слід відзначити, шо Статутом вста- 
новлювалися для господаря не тільки права а й обов'язки. Особливо чітко 
це простежуеться в області зовнішньсі політики. У Статуті вказуеться, шо 
«господар шлюбуеть розмножати Великое князьство Литовское и, што не- 
добре розобрано, ку панству привернути» [Статут 1529 р., розд. ШІ, арт. 2]. 
Цей артикул зобов'язував господаря стояти на захисті держави, обороняти 
Й від загарбників, а те, іцо було захоплене з земель Великого князівства 
Литовського раніше, повернути. Обов'язком господаря було також охоро- 
няти права панства і шляхетства, бо на них лежав головний тягар захисту 
держави. Цьому обов'язку присвячений розділ Статуту «Про оборону зем- 
ську», у вступі до якого чітко зазначалося «повинен кождый войну служи- 
ти» [Статут 1529 р., розд. ІІ, вступ]. Статут вводив загальну військову 
повинність [див.: Статут 1529 р., розд. ІІ, арт. 1]. Кожний шляхтич, відпо- 
відно до земського рішення зобов'язаний був з'явитися на війну особисто 
і, крім цього, відправити на війну відповідну кількість озброених людей 
залежно від розміру свого земельного володіння. До того ж така військова 
служба вимагалася з маетків родових, материнських, вислужених, куплених 
або іншим чином придбаних. Норми Статуту допускали можливість нез'яв- 
лення землевласника на військову службу у зв'язку з хворобою. Шляхтич, 
який відмовлявся відбувати військову службу, втрачав право на маеток: 
«хто бы колве с тых одданых, вышей мененых, войны не служил або, при- 
ехавши, на рок не пописал ся, а хотя и пописал ся, а шиху не дождал або 
шиховал ся, без воли гетмановы поехал проч, тот именье свое тратить» 
[Статут 1529 р., розд. ІІ, вступ]. І хоча шляхетська земельна власність 
вважалася недоторканною, до тих підданих, хто «с панства нашого втек 
до земли неприятелей наших», застосовувалися санкціі: «таковый кождый 
честь свою тратить, а именье его отчизное и выслужоное, и купленое ни 
детем, ани близьким, только на господара» [Статут 1529 р., розд. І, арт. 2]. 
Право на нерухоме майно втрачали також діти зрадника. 

Господар зобов'язувався не відбирати посад і майна без суду, дотри- 
муватися старих законів і видавати нові тільки за участю представницького 
органу держави -- Пани-Ради. У Статуті знайшли втілення деякі ідеі пра- 
вовоі держави. Норми Статуту не регулювали відносин між державою 
і церквою, світська особа не могла каратися за нормами канонічного права. 

Протягом ХІЎ--ХХУІ ст. ст. у Великому князівстві Литовському відбу- 
вався процес формування шляхетського стану, який затягнувся на десяти- 
ліття. Добуті в нелегкій боротьбі шляхетські права нормативно закріпив 
Статут 1529 р., де чітко були визначені докази приналежності особи до 
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цього стану, ветановлювався сам порядок доведення, підтвердження чи от- 
римання шляхетства [див.: Статут 1529 р., розд. ІІІ, арт. 11]. Господар 
гарантував шляхті, шо «не шляхту над шляхту не маем повышати, але всю 
шляхту заховати в их почтивости» [Статут 1529 р., розд. ІІІ, арт. 10]. 

Серед інших прав Статут гарантував право вільного перемішення і емі- 
граціі вільним станам «для приискания себе лучшей доли... во всякие зем- 
ли, кроме земель неприятелей наших» [Статут 1529 р., розд. ІІІ, арт. 8]. 

Не зважаючи на те, шо життя більшості міст Великого князівства Ли- 
товського регулювалося магдебурзьким правом, у Статуті 1529 р. е ряд ар- 
тикулів, які стосуються міського населення. Норми Статуту регулювали по- 
рядок відстрочення виплат за майновими зобов'язаннями (розд. І, арт. 10), 
збір торговельного мита (розд. І, арт 21), ветановлювали покарання міша- 
нина, який побив шляхтича (розд. ПІ, арт 14), розмір головіцини (розд. “УІ, 
арт. 12), регламентували правове становиіце шляхти і селян, які прибували 
до міста у торговельних справах, встановлювали ціни на тварин, птахів, 
зерно тоцо (розд. ХІІ, арт. 3, 5, 9, 10, 11). Статут виявляв турботу про 
шляхтича, який попадав у боргову залежність від міцанина. Він визначав 
три обставини, за яких верховна влада могла санкціонувати відстрочку 
виплати взятоі позики в обумовлений кредитом термін: полон, знаходження 
на державній службі, доказ своеі неспроможності [Статут 1529 р., розд. І, 
арт. 10]. Відстрочки з інших мотивів, навіть письмово оформлені, земські 
і міські суди до уваги не брали. ІЦоправда, це ставило міцанина у нерівне 
становице зі шляхтичем. Норми Статуту забороняли міцанам стягувати 
борги з селян, вчиняючи розправу над своімй боржниками безпосередньо 
на торгу: «мецане и подданые наши о долги свои какие-кольве не мають 
селян наших ани теж чиих иных, духовных и светских, в местех на торзех 
заповедати ани тым собе на них справедливости доводити» [Статут 1529 р., 
розд. ХІІ, арт. 9]. Статут гарантував міцанам нарівні з іншими верствами 
населення дотримання всіх пожалуваних ім свобод і вольностей: «шлюбуем 
своею парсуною господарскою, иж всю шляхту, княжата и паны хоругов- 
ные, и вси бояре посполитые, и мецане, и их людей заховати при слободах 
и вольностях, от продков наших и тэж от нас даных им» [Статут 1529 р., 
розд. ПІ, арт 7]. Наведені приклади вказують на розширення сферя діі 
загальнодержавних законів на міста, навіть на ті, які мали право самовря- 
дування. 

Норми цивільного права регулювали, перш за все, право власності. Ста- 
тут 1529 р., який закріплював права і привілеі землевласників, коли мова 
йшла про власність, використовував терміний «реч», «рухомые речи», «Име- 
нье». У Великому князівстві Литовському в період формування феодальних 
відносин земля не була об'ектом широкого товарообігу для більшості на- 
селення. Обмежений товарообіг землі допускався тільки в середовиці па- 
нівноі верстви. Тому, в юридичному лексиконі Статуту поняття «именье» 
розглядаеться як нерухома річ, а власне «реч» -- як рухома річ, іцо знахо- 
диться у товарообігу. У Статуті 1529 р. термін «реч» використовуеться 
в широкому розумінні, як предмет юридичних угод, до якого належить 
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і рухоме і нерухоме майно. До об'ектів нерухомого майна належали маетки, 
орні землі, ліси, сіножаті, озера, річки тоіцо, а до рухомого -- «інші всякі 
добра і пожитки». 

Статут розрізняв королівські, господарські, магнатські, шляхетські і 
церковні землі, правовий режим яких був різний. У залежності від способу 
придбання маетки розподілялися на спадкові (отчизна, дідизна), вислужені 
або одержані в користування (держання «до волі панськоі») і куплені. Різ- 
ним був режим розпорядження цими категоріями земель. Тільки власник 
купленого земельного володіння мав право вільного розпорядження нИмМ. 
ІШШодо спадкового і вислуженого майна, то власник мав право продавати, 
міняти, відчужувати, дарувати лише третину такого майна. Право воло- 
діння землею визначалося господарським листом, грамотою, або давністю 
часу. У випадку, коли держатель землі не мав належних документів на 
право володіння землею, ця земля переходила до господаря. Статут 1529 р. 
гарантував недоторканність тіеі землі, право володіння якою грунтувалося 
тільки на давності часу. Після строку земськоі давності усякі позови іцодо 
таких володінь визнавалися недійсними і вони залишалися у тіеі особи, яка 
тримала іх не менше десяти років [див.: Статут 1529 р., розд. І, арт. 18]. 
Норми Статуту були спрямовані на захист права власності. Так, у відпо- 
відності до давньоі норми звичаевого права встановлювалася відповідаль- 
ність за переорювання межі: «естли бы шляхтич шляхтичу... межу пере- 
орал, тогды три рубли а вины только ж. А естли бы мужик мужику то 
вчинил, тогды мужику рубль грошей а вины только ж» [Статут 1529 р., 
розд. УІІ, арт. 8]. 

У Статуті 1529 р. досить детальну регламентацію отримало спадкове і 
опікунське право. Розрізнялося спадкування за заповітом, за законом і на 
підставі звичаю. За загальним правилом спадкоемцями майна своіх батьків 
ставали діти. До спадкоемців за законом відносились діти, брати, сестри, 
батьки і інші кровні родичі. Прогресивним у порівнянні з аналогічними 
нормами законодавства інших краін ёвропи був артикул 14 розділу ІУ, за 
яким діти від першоі, другоі, третьоі, четвертоі і інших дружин, скільки 
б іх не було, отримували рівні права на долю батьківського майна. Статут 
передбачав випадки, коли спадкоемці за законом втрачали право на спад- 
іцину. Так, за законом виключалися з числа спадкоемців доньки, які вий- 
шли заміж без згодий батьків або одружилися з іноземцями; незаконно на- 
роджені діти; вдови, які без згоди родичів вяйшли заміж за простолюдинів; 
діти державних злочинців тошо. Батьківське майно передавалося за спад- 
ком лише синам. ІЦо стосуеться материнського майна, як нерухомого так 
і рухомого, то воно порівну розподілялося між синами і дочками. За відсут- 
ності синів, дочок, родичів спадкове майно переходило до близьких по бать- 
ківській лініі. Материнське майно переходило до тих спадкоемців, які були 
близькими по материнській лініі. 

Закон, визнавав можливість розпоряджатися майном за допомогою запо- 
віту. Вільно заповідати можна було рухоме майно, а також куплену неру- 
хомість, яка не входила до родового маетку. Права заповідати майно не 
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мали неповнолітні, ченці, сини, які не були виділені, залежні люди, еретики, 
божевільні, ті, шо тимчасово втрачали розум. Останні, коли приходили до 
тями, повертали собі право складати заповіт [див.: Статут 1529 р., розд. У, 
арт. 14]. Статут визначав порядок складання заповіту. Обов'язковою вва- 
жалася присутність свяіценика або свідків, які заслуговували на довіру. 
Не могли бути свідками «напервей, тые, которые тастаментов свойх чинити 
не годны, тэж и невесты, екзекуторове або опекунове того ж тастаменту, 
также тэж тые, которым в том тастаменте што отписано» [Статут 1529 р., 
розд. У, арт. 16]. Багато питань, пов'язаних із спадковими відносинами, 
регулювалися нормами звичаевого права. 

Опікунському праву у Статуті присвячено цілий розділ -- п'ятий, який 
носить назву «Про опікунів». У ньому регламентувалося коло осіб, які 
могли бути опікунами, порядок іх призначення і перепризначення, обов'яз- 
ки, відповідальність. Опіка призначалася над неповнолітніми і іхнім майном, 
проте головна увага приділялася майну. Опікунами за законом вважалися 
батько чи мати неповнолітнього, а також найближчі родичі. Сторонні особи 
могли призначатися опікунами за заповітом батьків або за рішенням суду. 
Опікун призначався з того стану, до якого належав той, кого опікували, 
оскільки він повинен був нести всі повинності і володіти не меншою діе- 
здатністю, ніж власник, який залишив майно неповнолітньому. Опікун не 
мав права відчужувати майно осіб, які знаходились у нього під опікою. 
Закон строго стояв на захисті тих, кого опікували: «А серебіцизны и Вин 
опекательники и иные пожитки або скарбы потратили, або люди розогнали, 
а то бы на них правом переведено, тогды все подле рейстров з своіх имений 
мають де тем наповнити» [Статут 1529 р., розд. У, арт. 7]. Справи з позо- 
вів до неповнолітніх про відчуження майна призупинялись, як правило, до 
досягнення ними повноліття. Така детальна регламентація інституту опіки 
свідчила про підвиіцений інтерес держави до захисту права власності. 

У Статуті 1529 р. знайшли відображення і норми зобов'язального права. 
Вони регулювали, головним чином, такі договірні відносини, як купівлі- 
продажу, позики, застави, дарування. Головними підставами виникнення зо- 
бов'язань були угоди і правопорушення. Крім того, зобов'язання могли 
виникнути для залежних людей з волі іх хазяіна, якій міг зобов'язати за- 
лежну від себе людину виконати яку-небудь роботу або передати яке-не- 
будь майно на користь третьоі особи. Зобов'язання могло виникнути і в ре- 
зультаті прийняття судового рішення. Так, за Статутом у випадку вине- 
сення судом неправильного рішення суд вицоі інстанціі скасовував таке 
рішення і зобов'язував суддю відшкодувати потерпілій стороні всі збитки 
[див.: Статут 1529 р., розд. УІ, вступ]. Закон визначав форму і порядок 
укладання угод і умови припинення зобов'язань. Строк позовноі давнос- 
ті становив десять років [див.: Статут 1529 р., розд. У, арт. 11; розд. І, 
арт. 18]. Як правило, угоди укладались у присутності свідків, і з виконан- 
ням деяких символічних дій і обрядів, які сформувалися під впливом зви- 
чаевого права. Сторони виконували такі діі, як: «перебивання руки», «при- 
ставлення шапки», «виставляння могоричу» тоіцо. Про це свідчать справи, 
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які занесені до книги судових справ Литовськоі Метрики!!. Всі ці обря- 
дові діі здійснювалися на підтвердження і закріплення договору. У деяких 
випадках договір скріплювався присягою. Широкого застосування набула 
застава землі або маетку, а також рухомих речей під забезпечення догово- 
ру купівлі-продажу. Законодавець встановив, цо «каждая застава давности 
земское не мела» [Статут 1529 р., розд. Х, арт. 5]. 

Записи судовоі книги Литовськоі Метрики вказують, іцо у деяких ви- 
падках закон вимагав пиясьмовоі форми договору. Така форма була обов'яз- 
ковою, наприклад, для договору позики на загальну суму більше десяти коп 
грошей !?. Коли ж договір позики на більшу суму не був оформлений пись- 
мово і кредитор не мав листа на цей борг, боржник за Статутом 1529 р. 
сплачував тільки суму, яка не перевишцувала десять коп грошей, «а што 
будеть вошей десяти коп позычоно без листу, маеть тратити» (Статут 
1529 р., розд. Х, арт 3). Тільки в письмовій формі здійснювалися угоди про 
землю. У випадку продажу або дарування спадкових, вислужених, купле- 
них та іншим способом придбаних маетків складався запис, скріплений 
підписом і печаткою того, хто продавав або дарував. Обов'язковою була 
присутність трьох-чотирьох свідків шляхетського походження, які також за- 
свідчували запис своіми печатками. Потім такі записи заносилися до книги 
замкового суду, який під час чергового судового року переносив іх із книг 
замкових до книг земських. Подібним чином оформлявся договір пОЗИКИ. 

Припинення зобов'язання наступало у випадку його виконання, закін- 
чення строку його діі, в результаті смерті зобов'язаноі особи, а також при 
неможливості його виконання. 

Велику увагу Статут 1529 р. приділяв кримінально-правовим нормам. 
У даний період змінюеться поняття злочину. До прийняття Статуту злочин 
сприймали як фізичну, матеріальну або моральну кривду, яку було завдано 
окремій особі чи громаді, шо говорило про вплив на розвиток кримінально- 
го законодавства руського звичаевого права. В залежності від характеру 
злочинного діяння і наслідків злочину Статут 1529 р. розглядае злочин як 
«виступ» [див., наприклад, розд. І, арт. І, 7], або «злочинство» [див., на- 
приклад, розд. ХІІІ, арт. 20]. Злочинй проти здоров'я, особистоі недоторкан- 
ності і майна окремих осіб носили назву «кгвалт» [див., наприклад, Статут 
1529 р., розд. “УІІ, арт. І, 2, 3, 4]. До суб'ектів злочину відносилися як 
вільні, так і залежні особи. Для правильного визначення вини суд мав вста- 
новити причинний зв'язок між діями підозрюваного і результатами цих дій. 
Так, нападник не відповідав за вбивство, «коли бы который шляхтич, битый 
або охромленый, от того битья або охроменья, ездивцши по пиром або бывал 
в корчмах, або в торг, а потом умер, хотя тэж от того битья и лежал, и от 
ран умер», в такому випадку «оный, который его бил або ранил, не маеть 
головіцины платити, только раны» [Статут 1529 р., розд. УІІ, арт. 10). 
У Статуті розрізнялись умисел і необережність, замах і закінчений склад 
злочину, детально регламентувалася співучасть у скоенні злочину. Судячи 
зі змісту арт. 30 розд. УІІ, всі особи, причетні до злочину, вважались зло- 
чинцями і співучасники несли таке саме покарання як і виконавці злочину: 
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«коли бы подданые наши людей подозреных, злочинцов, розбойников, вы- 
воланых з земли в дому або в именьй своем ведомо переховывали або им 
некоторую раду або помоч ку шкоде речи посполитое давал и чинил або 
тэж речей злодейских ведомо поживал, а на кого бы то переведено, тогды 
тот не инако маеть быти каран, только яко кождый з тых злочинцов, вышей 
писаных; або всим справедливым правом чинячи а призволяючи однаковою 
виною мають быти караны». Статут знав необхідну оборону і крайню не- 
обхідність. Межі необхідноі оборони не визначалися: «хто на чий дом на- 
едет кгвалтом, а тот, будучи истый, в дому своем, боронячи дому своего, 
и забьет того-то кгвалтовника в дому своем або помочников колько его 
забил або ранил, тогды не маеть головіцины ани ран платити, але при оных 
ранных ео маеть своего кгвалту домового доходити» [Статут 1529 р., 
розд. УІІ, арт. 4]. Для звільнення від покарання потрібно було довести, іцо 
потерпілий першим почав злочинні діі. Статут встановлював давність кри- 
мінального переслідування: з найбільш тяжких злочинів -- 10 років, менш 
тяжких -- З роки [див.: Статут 1529 р., розд. ХІ, арт. 7]. Вільна людина за 
скоений злочин не могла присуджуватися до вічноі неволі. 

У Статуті 1529 р. знайшли відображення наступні види злочинів: про- 
ти держави; проти життя та здоров'я господаря; проти порядку управління; 
військові; проти правосуддя; проти особи; майнові злочини; проти сім'і та 
моралі. 

Злочини проти держави іце не отримали належного ім місця у системі 
злочинів Великого князівства Литовського. Процес емансипаціі публічноі 
політичноі влади тільки-но дійшов до европейських краін. Епоха Відроджен- 
ня стимулювала розвиток інститутів примусу держави, системи станового 
представництва, державного апарату як такого, появу кадрів професійних 
чиновників. Але до тріумфу ери етатизму було іце далеко. І оскільки дер- 
жава все шце базувалася на особистісних стосунках, а не на абстрагованій 
концепці держави, злочинам проти держави також був притаманний осо- 
бистісний відтінок, характерний для злочинів проти особи. Мабуть тому 
норми Статуту регламентують тільки втечу до ворожоі землі і образу гос- 
подаря, як склади злочинів, відомі іце за часів раннього державотворення. 

Гуманістичні ідеі Ренесансу проявилися в тому, цо господар не міг ка- 
рати за явною чи таемною обмовою або підозрою навіть тоді, коли справа 
торкалась образи його гідності. Тільки після того, як позивач і відповідач 
стануть перед судом і шляхом гласного судового розгляду буде доведена 
вина, звинувачуваний може бути покараний у відповідності до тяжкості 
його злочину. Суворо карався наклеп у здійсненні державного злочину: 
«коли бы хто, обмовляючи кого-кольве, винил ку соромоте або ку страче- 
нью головы а што бы о горло або о именье, або о которое кольве каранье, 
тогды тот, хто на кого помовить, а не доведеть, тым караньем маеть сам 
каран быти» [Статут 1529 р., розд. І, арт. 1]. 

Окремо слід виділити злочини проти порядку управління. До них нале- 
жали: підробка господарських листів або печатки; образа господарського 
радника чи посланця; халатне відношення до утримування у в'язниці зло- 


--- 29 -4-- 


КОРОТКИЙ КОМЕНТАР ЗАГАЛЬНОІ СПРЯМОВАНОСТІ НОРМ СТАТУТУ 1529 р. 


чинця або боржника; зневажливе ставлення до листів воевод, старост і 
державців; порушення державноі монополіі на виготовлення і продаж пива 
у корчмах і інших не дозволених господарськими листами місцях. 

До військових злочинів у Статуті 1529 р. відносилися наступні: ухилен- 
ня від несення військовоі повинності, неявка на місце шикування війська, 
самовільне залишення військового табору, халатність при несенні карауль- 
ноі служби, пограбування шляхетських маетків під час виконання військо- 
вого обов'язку. Ці злочини регламентовані розділом другим, який носить 
назву «Про оборону земську». 

Злочинами проти правосуддя були: спричинення безладу у примііценні 
суду; образа судді або іншоі сторони; плямування свідків. За злочин вважа- 
лася також видача заповідних листів на призупинення судочинства, крім 
наступних трьох випадків: «первое, коли бы хто о реч посполитую в непри- 
ятелей наших в нятстве был; другое, коли бы хто был на ёлужбе поспо- 
литое речи в панствах наших; третее, коли бы хто правдиве немоцон был» 
[Статут 1529 р., розд. І, арт. 10]. 

Досить детально у Статуті були регламентовані злочини проти особи, 
до яких належали: образа честі і гідності; побиття і поранення шляхтича; 
вбивство батька або матері; вбивство брата або сестри; розбійний напад 
шляхтича на шляхтича; сварка. У Статуті е артикули, які вестановлюють 
відповідальність за нацьковування собаки на людину, а також за шкоду, 
спричинену собаками і іншими тваринами. До майнових злочинів відноси- 
лися: крадіжка, присвоення майна, грабіж, розбій. Найбільш детально у 
Статуті регламентована крадіжка, якій присвячено останній розділ -- «Про 
злодійство». Крадіжка, присвоення майна і грабіж не зараховувалися до 
однорідних майнових злочинів. Вказані правові інститути формувалися по- 
слідовно, досить довгий час і мали своі специфічні риси. Законодавець роз- 
різняв явну крадіжку і крадіжку, яку треба було розкрити шляхом розшуку 
злочинця. Явною крадіжкою вважалося діяння, за яке злодій викривався 
у здійсненні злочину чи затримувався з поличним, так званим «лицем», або 
зізнавався у скоенні злочину. Якіцо під час досудового слідства підозрю- 
ваний у скоенні злочину зізнавався, крадіжка також вважалася явною. 
Якцо ж злодій не був викритий, починався особливий судовий процес, на 
стадіі якого подавався особливий позов до того, хто підозрювався у причет- 
ності до крадіжки. Особливий позов потерпілий міг подати до того, у кого 
в присутності свідків була знайдена вкрадена річ, хоча б той і не був зло- 
діем [див.: Статут 1529 р., розд. ХІІІ, арт. 17, 18, 19], або проти того, хто 
перешкоджав розшуку злодія [див.: Статут 1529 р., розд. ХІІІ, арт. 2, 3]. 
Підозрюваний у крадіжці міг подати особливий позов до потерпілого, якшо 
він погоджувався на тортури, витримував іх і тим доводив свою невину- 
ватість. Таким же правом користувались і близькі підозрюваного, якіцо він 
під час тортур. помирав [див.: Статут 1529 р., розд. ХІІІ, арт. 14]. Статут 
встановлював також відповідальність за переховування у своій домівці пій- 
маного з поличним злодія, а також за посягання на власність (незаконне 
полювання, рубка лісу, сінокосіння, ловля риби тоіцо). 
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Як і раніше, відповідальність за злочини проти моралі регулювалася 
церковним правом, але такий склад злочину як згвалтування став регулю- 
ватися нормами світського права. Цей артикул Статуту був дуже важли- 
вим, оскільки він захицав права жінок усіх станів. Він регламентував су- 
дову процедуру і необхідні докази вини особи, яка згвалтувала жінку «будь 
какового-кольве стадла, почонши от вышшого аж до нижшого» [Статут 
1529 р., розд. УІІ, арт. 6]. Гвалтівник підлягав покаранню «горлом», вряту- 
вати йому життя могла тільки сама потерпіла, якцо вона погоджувалася 
вийти за нього заміж. Артикул, проте, не вказував, чи існувала яка-небудь 
компенсація, коли жінка не могла або не бажала вийти заміж за гвалтів- 
ника. До злочинів проти моралі Статут відносив також видання заміж сило- 
міць: «княгинь, паней вдов, княжон, панян ий девок заховати при вольностях 
их, а кгвалтом ни за кого их не маем давати без их воли; нижли кождой 
з них с порадою приятелей свойх, за кого хотя, за того вольно пойти» 
[Статут 1529 р., розд. ІУ, арт. 15]. 

Для визначення покарання законодавець використовуе термін «кара». 
Майнові покарання і тюремне ув'язнення носили назву «вина», а тілесні і 
ганьбливі -- «покута». Метою покарання було відшкодування потерпілому 
заподіяноі шкоди, поповнення державноі скарбниці, заподіяння злочинцю 
шкоди (відплата). За Статутом, ніхто ні за кого не повинен був нести по- 
карання, тільки кожнай за себе, «ани жона за выступ мужа свого, ани отец 
за выступ сына, ани сын за отца, также и ния жадный прирожоный, ани 
слуга за пана» [Статут 1529 р., розд. І, арт. 7]. Підвалинами таких правових 
норм, як покарання за наклеп (обмову), осудження заочного звинувачення, 
особиста відповідальність злочинця були знову ж таки гуманістичні ідеі Ре- 
несансу, дуже популярні на ті часи в середовиці прогресивно налаштованоі 
частинй суспільства. 

Вишцою мірою покарання було позбавлення життя і честі. Страта взагалі 
не тягнула за собою яких-небудь юридичних наслідків для членів сім'і або 
родичів страченого. Проте, за втечу до ворожоі землі втікач позбавлявся 
честі, а його майно переходило до господаря. Таке покарання застосовува- 
лося тільки до представників шляхетського стану. Шляхтич, який втікав за 
кордон оголошувався вигнанцем («виволанцем») і втрачав усі громадянські 
права: шляхетство, права на майно тоішо. Він змушений був переховуватися 
за кордоном, бо в разі повернення його належало убити. Смертна кара поді- 
лялася на просту, яка здійснювалася через повішання (як правило, засто- 
совувалася до злодіів), і кваліфіковану -- через спалення (застосовувалася 
до підроблювачів господарських листів і печатки). Позбавлення честі озна- 
чало втрату шляхетськоі гідності і було додатковою мірою покарання для 
шляхти. Честі позбавлялись особи, які ухилялися від військовоі повинності, 
вигнанці, злочинці, засуджені до смертноі кари. Наступними за тяжкістю 
були тілесні покарання, які поділялися на калічницькі (відтинання руки, 
вух) і болісні (биття різками). Гілесні покарання застосовувалися, головним 
чином, до простих людей. Далі, серед покарань, йшло тюремне ув'язнення, 
термін якого за Статутом 1529 р. становив шість тижнів. До такого пока- 
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рання присуджувався той, хто не погоджувався з господарським вироком 
[див.: Статут 1529 р., розд. І, арт. 23]. 

Досить складною була система майнових покарань. До них належали: 
конфіскація маетку, штраф, повернення незаконно привласненого майна, 
відшкодування нанесених збитків. Конфіскація, як самостійний вид пока- 
рання, застосовувалася до шляхтича, який ухилявся від військовоі ПовИН- 
ності, самовільно залишав військовий табір, не з'являвся до місця шикувак- 
ня війська. Окремо слід зупинитися на таких покараннях, як «головіцина» 
і «нав'язка». На початку ХХ ст. розгорнулася жвава дискусія з приводу 
оцінки інституту права на штраф за голову вбитого, так званоі «голов- 
шцини». Украінські дослідники І. Малиновський !? і Г. Демченко !' зарахову- 
вали цей правовий інститут до кримінального права, а польський вчений 
А. Дубенський !? -- до цивільного. Ми погоджуемося у цьому з литовським 
вченим В. Андрюлісом, який «головіцину» не відносить ні до цивільного, ні 
до кримінального права, оскільки тоді не існувало поділу норм права на 
галузі!ё. Поділ на галузі права почав застосовуватися тільки з середини 
ХІХ ст. Основою системи права періоду, іцо розглядаеться, був поділ права 
на публічне і приватне. Кримінальні норми зливалися як з публічним, так 
і з приватним правом. Майнові відносини людей розглядалися як відносини 
людини з річчю. Порушення приватного права тягнуло за собою зобов'язан- 
ня, виникнення, дія і припинення яких регулювалося зобов'язальним пра- 
вом. Отже, «головцину» слід вважати одним із видів зобов'язань. «Голов- 
шцина» вважалася додатковим покаранням і Й розмір залежав від становоі 
приналежності вбитого. 

Грошовим штрафом, який призначався за нанесення ран, побоів, незнач- 
ну крадіжку, яку було скоено вперше, була так звана «нав'язка». За Ста- 
тутом 1529 р. вона застосовувалася в якості як основноі, так і додатковоі 
міри покарання. 

У Статуті 1529 р. досить багато місця відводиться судово-процесуаль- 
ному праву. Суд був головним правоохоронним органом держави, який за- 
безпечував охорону правопорядку, обмежував свавілля окремих панів і маг- 
натів, надавав авторитет праву. Мабуть тому в Статуті чільне місце посідае 
регламентація порядку судочинства. Тіею чи іншою мірою, норми Статуту 
торкалися діяльності як центральних, так і місцевих судів !”. За Статутом 
вишим судом держави був господарський суд, який міг прийняти до судо- 
вого розгляду будь-яку справу, але тільки в тому випадку, якіцо позивач 
раніше звертався до місцевого суду [див.: Статут 1529 р., розд. “УІ, арт. 2]. 
У 1529 р. запроваджуються спеціальні судові сейми Пани-Ради. У Статуті 
в декількох артикулах говориться про «зьехане» на такі сейми панів радних 
[див.: Статут 1529 р., розд. ІІ, арт. 5; розд. У, арт. 7; розд. УІ, арт. 1]. Такий 
суд не мав постійного складу і вважався повноважним незалежно від того, 
зібралися всі радні пани чи тільки іх частина [див.: Статут 1529 р., розд. УІ, 
арт. 5, 6]. Таким чином, склад радних панів, присутніх на цьому суді, часто 
був випадковим, цо говорило про іхню другорядну роль у здійсненні право- 
суддя. Рішення цього суду мали назву «суд Пани-Ради», «вирок Пани-Ради» 
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[див.: Статут 1529 р., розд. УІ, арт. І, 2, 4, 8]. Одніею з форм господар- 
ського суду був маршалків суд. За Статутом при здійсненні правосуддя 
маршалків суд повинен був керуватися стародавніми звичаями і нормами 
писаного права [див.: Статут 1529 р., розд. ІІІ, арт. 4]. До виключноі підсуд- 
ності маршалкового суду належали справи шляхти і бояр, які проживали 
в господарських маетках [див.: Статут 1529 р., розд. УІ, арт. 33]. Статут 
узаконив комісарський суд, який мали право очолювати воеводи і маршалки 
і який створювався для розгляду конкретноі справи [див.: Статут 1529 р., 
розд. УІ, арт. 2]. У Статуті 1529 р. законодавче признання отримав копний 
суд. Так, в арт. І, розд. УІ вказувалося, цо якцо хто-небудь з радних панів, 
воевод чи старост буде в чому-небудь звинувачений, то він повинен з'яви- 
тися на найближчий сейм або відповідати в суді «на року земском», але 
якцо він буде хворим або зайнятим на державній службі або на копі, то 
тоді справа відкладалася. Такий запис свідчив про те, цо зайнятість на 
державній службі прирівнювалася до зайнятості на копному суді. За Ста- 
тутом суд над місцевим населенням передавався в руки панів і місцевоі 
адміністраціі [див.: Статут 1529 р., розд. ІУ, арт. З, 22; розд. УІІ, арт. І, 
2, 4; розд. ХІІІ, арт. 18, 25]. За вчинення правосуддя пани стягували з селян 
високі судові мита на свою користь [див.: Статут 1529 р., розд. УІ, арт. 34, 
35, 36]. Нормами Статуту воеводи, старости, маршалки земські, маршалки 
двірні, державці відносилися до місцевоі адміністраціі [див.: Статут 1529 р., 
розд. УІ, вступ]. Значні повноваження на місцях мали воеводські суди. 
За Статутом воеводи «мает ся кождый с них у своем повете справовати и 
судити и радити, и децких свойх всылати и врадов свойх уживати подле 
давного обычая, одно судити мают с тым писаным правом» [Статут 1529 р., 
розд. ПІ, арт. 4]. Воевода міг відправляти правосуддя як самостійно, так і 
призначати для цього помічників. Як воеводий, так і іхні помічники здійсню- 
вали правосуддя, дотримуючись старих звичаів. У Статуті згадуеться і про 
суд державців, який нічим не відрізнявся від воеводського суду. Апеляцій- 
ним судом, як для воеводського суду, так і для суду державців був госпо- 
дарський суд [див.: Статут 1529 р., розд. УІ, арт. 1]. 

Важливе місце серед місцевих судів займав замковий (гродський) суд. 
Головну роль у цьому суді відігравали особи місцевоі адміністраціі - вое- 
вода, старости, державці і іхні помічники, які не завжди добросовісно від- 
правляли правосуддя. У Статуті зроблено спробу обмежити іх свавілля 
і зобов'язати іх обирати до складу суду двох шляхтичів «людей добрых 
а годних веры», які мали слідкувати за законністю правосуддя «мають 
того смотрети и то справовати водле тых писаных прав» [Статут 1529 р., 
розд. УІ, арт. 2]. На другому місці після гродських стояли земські суди, які 
за Статутом складалися із судді, двох його помічників і писаря. Членами 
земського суду мали бути «люди добрые, цнотливые, расторопные, в праве 
уместные, роду шляхецкого, в том повете добре оселые, не иное веры 
только хрестиянское» [Статут 1529 р., розд. “УІ, арт. 1]. 

Досить детально у Статуті регламентуються повноваження судових чи- 
новників і форма проведення судового процесу. Одніею з найбільш давніх 
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судових посад була посада децького. До його функцій належало достав- 
ляти сторону приводом до суду, а також здійснювати майнове стягнення за 
рішенням суду. За свою роботу децький отримував платню, яка мала назву 
«децькування». Статут детально регламентував розміри децькування. Якіцо 
судова справа вимагала ознайомлення із обставинами скоення злочину на 
місці, суд міг послати віжа, який оглядав місце злочину, тіло забитого або 
рани потерпілого, опитував свідків і потім все це засвідчував на суді. Віж 
також отримував платню за свою роботу, так зване «віжове». Так, віжам 
воевод, старост і маршалків належало платити по п'ятдесят грошей, а ви- 
жам іх намісників -- по півкопи [див.: Статут 1529 р., розд. “УІ, арт. 34]. 
Важливим показником демократизму суду е інститут адвокатури. У Статуті 
не регламентувалися повноваження прокураторів (так тоді називали адво- 
катів), а тільки вказувалося на вимоги до тих, хто мав виконуватыи іхні обо- 
в'язки: «не маеть жаден чужоземец прокуратором быти а ни о том мовити 
перед нами, господаром, ани у земском праве, одно который бы был у Вели- 
ком князьстве оселый» [Статут 1529 р., розд. УІ, арт. 9]. 

Близько чверті статей Статуту прямо чи опосередковано відносяться до 
судочинства. Вже арт. І розд. І Статуту зобов'язував господаря здійснюва- 
ти правосуддя гласне і за участю сторін. Арт. 9 розд. І проголошував прин- 
цип едності прав і рівності всіх громадян перед законом: «вси подданые 
наши, так вбогие, яко и богатые, которого раду кольве або стану были бы, 
ровно а одностайным тым писаным правом мають сужоны быти». Весь про- 
цес носив позовний (звинувачувальний) характер. До Статуту 1529 р. впер- 
ше були внесені норми, які ветановлювали порядок виклику до суду відпо- 
відача письмовими «позвами» і ведення судових книг, до ЯКих вносилися 
вироки і судові рішення [див.: Статут 1529 р., розд. “УІ, арт. 4, б, 15, 17]. 
Встановлення письмовоі форми виклику до суду, письмове викладення по- 
зовних вимог і введення судових книг стало важливим кроком у розвитку 
процесуального права і власне судочинства. 

Судове слідство розпочиналося за ініціативою позивача або його най- 
ближчих родичів, які подавали скаргу до суду і брали «позви» для виклику 
до суду відповідача [див.: Статут 1529 р., розд. УІ, арт. 14]. Якіцо позивач 
не з'являвся до суду у визначений позвою термін, він програвав справу 
[див.: Статут 1529 р., розд. УІ, арт. 12, 13]. Великого значення у Статуті 
надавалося доказам, за якими суд і виносив рішення за сутністю справи. 
Кількість і якість необхідних доказів заздалегідць були визначені законом 
для кожноі категоріі справ. Найбільш поширеним видом доказів були свід- 
чення свідків. Так, у земельних справах необхідно було, іцоб кожна із сто- 
рін виставила по вісімнадцять свідків [див.: Статут 1529 р., розд. УІІ, 
арт. 1]. З усіх доказів перевага надавалася власному зізнанню сторони. 
Зізнання, яке сторона зробила в суді, розглядалося як повний доказ і було 
достатнім для винесення рішення або вироку. Для отримання зізнання суд 
міг застосовувати до підозрюваного тортури. Так, тортурам міг бути підда- 
ний спійманий на місті злочину злодій. Якцо підозрюваний не визнавав 
своеі вини, особа, яка наполягала на застосуванні катувань сплачувала 
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йому за кожне катування п'ятдесят грошей. У випадку, коли підозрюваний 
під час катувань помирав, звинувачувач мав сплатити його родичам голов- 
іцину, розмір якоі залежав від становоі приналежності закатованого [див.: 
Статут 1529 р., розд. ХІІІ, арт. 13, 14]. При звинуваченні в крадіжці вперше 
і вдруге підозрюваний міг відкупитись від катувань, сплативши потерпілому 
вартість вкраденого. Якцо ж він був спійманий на злодійстві втрете, то 
підлягав смертній карі [див.: Статут 1529 р., розд. ХІЦ, арт. 22]. 

При вирішенні майнових спорів першочергове значення мали письмові 
докази. Перевага надавалася документам, які виходили від державних або 
судових органів. 

Речовий доказ («поличне», «лице») оцінювався як повний доказ, достат- 
ній для того, шоб винести звинувачувальний вирок. Але в Статуті е норма, 
яка забезпечувала захист тим, хто був невинуватим у здійсненні злочину, 
хоча при ньому і знаходили поличне. Так, якіцо поличне було виявлене 
у закритій домівці людини добропорядноі, але там були вікна, які погано 
закривалися, то така людина могла відвести від себе звинувачення своею 
присягою і присягою дорослих дітей і дружини [див.: Статут 1529 р., 
розд. ХПІ, арт. 11]. У Статуті законодавче закріплення отримав порядок 
оскарження і апеляційного перегляду справ [див.: Статут 1529 р., розд. “УІ, 
арт. І, 2, 5, 6]. 

Аналіз норм судово-процесуального права дозволяе зробити висновок, 
цо головним іх джерелом було місцеве звичаеве право, а також норми 
писаного права, доповнені судовою практикою. Норми звичаевого права і 
традиціі украінського судочинства послужили міцною підвалиною подаль- 
шого розвитку судово-процесуального права в Украіні. 

Короткий аналіз змісту Статуту 1529 р. свідчить про високий рівень 
правовоі думки у Великому князівстві Литовському, яка шляхом правовоі 
акультураціі створила один з найпрогресивніших законодавчих актів ёвро- 
пи свого часу, видатну пам'ятку права литовського, украінського і білорусь- 
кого народів. 
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- Роздел ПЕРВЫЙ? 


О парсуне? господарской ”' 


1. Господар шлюбует никого не карати на заочное поведанье, хотя бы 
ся дотыкало ображенья маестату его милости. И хто бы на кого “” што вел, 
а-' не довел, тым сам маеть каран быти. 

2. О. зраженье маестату ”? господарского, !9- а в том, хто бы до земли 
неприятелькое втек “!. 

З. Хто в кого именье купить або закупить, а тот потом до земли не- 
приятельское втечеть. 

4. Естли бы отец от детей втек до земли неприятельское, !77- также ко- 
торый и близкий -”. 

5. Хто бы листы або печати !7- господарские фалшовал ”!3, чим маеть 
каран быти. 

б. Хто бы врадника або !'- посланца господарского не учтил, чим маеть 
каран быти”. 

7. Не маеть нихто ни за кого терпети, але !” кождый '!9- сам за себе “Ў. 

8. Хто бы много за мало 1” впросил або побрал без данины ”!. 

9. Вси у Великим князьстве Литовском одным правом мають сужоны 
быти. 

10. Листы с канцлерей З ку отволоченью !Ў9- справедливости не мають 
никому “19 даваны быта, 7'- леч в причинах слушных “29. 

ІІ. Листы отвороные мають кождому ворочаны"! быти. 

1272 О листы господарские заповедные, 237- хто бы о них”? не дбал. 

13. Хто бы выпустил с казни осажоного ?' злочинцу або виноватого. 

14. Которые ся впоминали за 7”- короля Казимера и Александра -?З, тым 
2- обецует господар “7 справедливость чинити. 

15. Хто 7” чого был в держаньй ””” ?У- за Казимера и Александра ”?з, а 
2-о то ся нихто 7“? не впоминал 

16. Две части 32- именья вольно в пенезях З! заставити 3”, только не на 
вечность продати". 

17. Хто бы кому што тастаментом або листом 3” отписал и обьявил 
перед господарем и паны радами, то маеть вечно держано быти -?. 
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18. Што бы кому 33 листом дано, а он бы того листу не вживал и мол- 
чал десять Ў лет. З 

19. Хто бы за Казимера короля именье во-в покой мел, “Ў”а за Олек- 
сандра нихто ся о том не впоминал “Ў. 

20. Хто бы кому на честь приганил, 39” четвертого року маеть справед- 
ливость вчинена быти 9. 

2]. Хто бы новые мыта уставлял. 

22. О вызволенье от” платов и от подвод, и от робот людей У” новых, 
кроме стародавных, звычайных обычаев “Ў”. 

23. Хто бы напротивку Ў“ выроку господарскому мовил. 

24. Хто бы под ким што впросил, а ему ?? наперед дано “9 и в привильй 
описано, таковый за привильи первыми зоставати маеть “9. 

и-25. Будучи в Коруне, не маем никому ничого давати и привильев 
потвержати. 

26. Ездячи дорогою, по двором господарским не маеть нихто стано- 
вити ся “1. 


Роздел ВТОРЫЙ”' 
О обороне земской 


1. Вси повинни становити ся под хороговью 1? поветовою и шихо- 
вати ся “З. 

2. Духовные"' з ыменья закупленого повинни " сами парсунамий “” на 
службу господарскую ехати. 

3. Кождый по шиху маеть на том почте при господари 7” або праи гет- 
мане служитыи. 

4. Которые для немоцы своее на войну ехати не могуть. 

5. Естли бы хто мел сына, ку службе земской годного. 

б. Хто бы замешкал року войны. 

7. Гетманове не мають большей Ў писарем ? от попису брати, только 
от коня по полугрошку 799. 

8. Которые будуть посланы над заставою ?' старший. 

9. Хоружии не мають земян осаживати дома ани по шиху от- 
пускати. 

10. Кождый не маеть без ведома гетманского з войны проч ехати?”. 

І]. Сторожи военные 9, хто бы не гаразд“' досмотрел. 

12. Кого пошлють в заставу, абы там был на рок положоный .. 

13. На войне будучи, не маеть нихто на домы и на гумна на- 
еждчати Ў”. 

14. Кому бы стацей, будучи на войне, не достало. 
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Роздел ТРЕТИЙ”” 


О свободах 9? шляхты и о розмноженьй 
Великого князьства Литовского 


1. Господар шлюбуеть?? не понижити ?? ни в чом панства его милости 
Великого князьства Литовского и панов рад. 

2. Господар шлюбуеть”” розмножити Великое князьство Литовское. 

З. Держаней и чстей?! чужоземцом не мають даваны быти. 

4. Врады старый мають захованы быти. 

5. Держанья на причины заочные не мають отниманы быти. 

б. Господар шлюбуеть”? вси уфалы ?? старые держати, а новые с паны 
радами прибавляти. 

7. Вольности “З ё'- княжатом и панятом “9! шляхтам и мешцаном госпо- 
дар шлюбуеть Ў? в целости заховати. 

8. Вольно выйти из земли господарское для “ наученья учинков “?? 
рыцерских до всяких земль, кром неприятельское земли ”. 


9. По смерти 9. отцовской детей 9ё: сынове и девки добра отчизного и 
дедизного не мають отдалены быти. 


10. Простых людей над шляхту не маем повышати?”. 
І]. О звод шляхетства. 
12. Хто бы кому приганил а“? назвал его, иж не есть чистого ложа сын. 


13. А” естли бы хто кому приганил о шляхетство, “а зася ”“- сам 
ся “9? запрел. 


14. О бой шляхтича, хто бы '!- кого забил ”!!. 


15. А? естли бы шляхтич выслужил под паном або под князем именье 
а“ хотел с? ним проч пойта. 


16. А хто бы не учтил”? листов воевод'', старост ””, державец и” ин- 
ших 7ё, чим таковые мають караны быти. 
17. Корчмы покутные мають от воевод браны быти ”. 


Роздел ЧЕТВЕРТЫЙ “З 


О поглаве женской и о выправу девок. 
9-0 вдове, которая седить на вдовьем 
стольцы “7? 


І. О вдове, которая седить?? на вдовьем стольцы. 

2. О пустые вдовы, которые детей не мають. 

3. ЕстлиЗ! бы которая жона замужом была и дети мела, а вена опра- 
веного от мужа!” не мела. 

4. О мачосе, которая жона” будеть мети дети з двема мужи. 

5. ЕстлиЗ! бы жона пустая была ?З, детей не мела. 
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б. Жонам з детми малыми по смерти мужа маеть седети на вдовьем 
стольцы до лет детиных. А” естли?! ся не будеть добре справовати, близ- 
кие мають того боронити. 

7. О выправенье девок замуж за живота отцовского 3! и по смерти от- 
ЦОВСКОЙ. 

8. Отец маеть зятя ” наперед оправити вено, нижли дочку свою" за- 
муж выдатыи. 

9. О девки, которые будуть выданы до чужое Ў? земли Ў”. 

10. О девки, которые без воли отцовское З и матчины засядуть 
замуж. 

1]. О девки, которые по смерти отцовской и матчины ??, не доросци лет 
свойх 7”, без воли стрыев и братьи”? замуж пошли'!. 

12. О спадки именья отчизного и материстого. 

13. Хто бы отца або матку вдарил'””. 

14. Хто бы мел дети з двема “З або? трема жонами. 

5- 153 Княгинь, паней, девок и панень вдов не мають ни за кого кгвал- 
том давати, кром их воли”. 


Роздел ПЯТЫЙ 


О опекунех 


]. Опекун моцон кривды детиные Ў в права дойскивати “9, а 9? не моцон 
потерати !99. 

2. Хто бы детей до суда позвал, лет не маючих !?!. 

3. Брат старший, маючи именье братьй своее в опеце, в небытности их 
части” перед правом втратити не можеть. 

4. Опекун не моцон 19? отчизны детиное !193- стратити ани продати “Ў. 

5. Дети, лет не доросши, не мають перед !9'- судьями отказывати, толь- 
ко в чотырох речах -!Ў. 

б. Старший сын, або первородный, который иный именье!” братьй 
своее !9ё, ему не отделеное 7”, не маеть !- никоторою-кольве !'9? причи- 
ною “193 от братьйи своее отдалити, кром” своее" части”. 

7. Которым'!!? опекуном дадуть опекунство, как ся мають в том спра- 
вовати. 

8. В опеце маючи чужое именье, не маеть ничого з него за свою вину 
платити. 

9. Которые екзекуторове !!! и оборонцы, почонши !!? тастаментом спра- 
вовати, а не доконавши, помруть. 

10. Кому бы за который выступ именье взято, !13- а неперед'!!' будеть 
отправа !!5 вчинена жоне его!13. 

1]. Естли?! бы брат от братьй кому именье записал. 

12. Не маеть нихто никому жадного спадку записывати, чого в руках 
не маючи. 
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І3. Хто бы под ким искал близкости 7”, а тот бы держал именье записом 
слушным. 

14. Хто маеть моц, тот не маеть о речах своих рухомых тастаменту 
ЧИНИТИ. 

15. О тастаменты !!? на рухомые речи, как мають чинены быти. 

16. О светкох!7”, которые мають быти при справованью !!? тастаментов. 


Роздел ШОСТЫЙ” 


О судьях, абы ''“ правом писаным судили, 
а естли бы иначей судил, чим маеть каран 
быти -!!? 


І. В суду не мает! ся нихто отзывати до господара. 

2. Кождый воевода и староста, и державцы!?! наши мають обрати 
дву '?? земянинов в повете своем, которые мають судити. 

З. О кривды, как мають позвы господарскими !2З и” панов воевод, И 
старост, и !“- инших врадников ”!?' ку праву позывати !?3. 

4. А для кривд судити паном зьеждчати ся !”' у дву неделях уступив- 
ши 17” в пост. 

5. О кривди, которые бы ся деяли паном и земяном от панов и вДов. 

б. О люди князьские и панские, иж не мають первей до них децкие 
128- даваны быти ”'28, олиж пана !?? их обошлеть !3?. 

7. О бранье пересудов. 

8. О заступленье !31- в суда речи”-!?! одному за другого !??. 

9. О именья и !33? шкоды ”', о кгвалт не маеть жаден !“! чужоземец про- 
куратором У быти. 

10. О заказыванье !3 стороне, абы с права не зьеждчали !7. 

11. О роки заплаты пенежное 33. 

12. Хто бы ку праву позвал кого, а сам з доводом свойм !3? ку праву 
не стал. 

13. Хто бы, позвавши, сам без слушное причины не стал. 

14. В позвех жалобу маеть выразити. 

15. Хто бы кого без причины або через суд ку праву позывал. 

16. Хто бы за двема позвы ку праву не стал. 

17. Хто бы кого пхнул або вдарил перед правом. 

18. Коли бы хто судью або сторону на праве зсоромотил або бы судья 
кого на праве вдарил. 

19. Мешцане всих мест за раны, за головіцины селяном права мають 
достояти у праве земском. 

20. О пересуд судьям, которые будуть судити без бытности воевод 


з наместниками. 
9]. Не маеть 1-жаден больши”'”? пересуду брати, кром уставы. 
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22. Хто бы после права и присяги того ж искал, што и” первей перед 
правом втратил. 

23. А хто бы светков выдал, а они бы напротивку его посвет- 
чили. 

24. А коли бы хто мел с ким именье неделеное, как маеть на люди 
сябреные справедливость чинити. 

[26]. Державцы 17, которые недавно названы державцами, а перед 
тым тивуны были, не мають шляхты судити, кром воеводы "З, маршалки 
и старосты. 

[27].: Децкованье двораном нашим и панов воевод, и маршалков !3, 
старост и державец наших, по чому маеть плачоно быти. 


Роздел СЕМЫЙ” 


О кгвалтех земских "Ў, о боех ””, о головіцинах 
шляхетских 


І. Хто бы на чий дом !“- умысльне наехал-'“, хотячи его забити. 

2. О довод кгвалту, як! маеть его осветчити и ожаловата !3. 

3. А естли бы кгвалтовник, забивши !” кого, втек 1433 земли 719. 

4. Хто бы забил кгвалтовника в дому своем на кгвалте и помочни- 
ков его. 

5. Хто бы наехал на чие именье и” подданых '!'!, а тот бы”, боронячи 
своего, его забил !Ў?. 

б. О кгвалтованье невесты и девки. 

7. Естли бы ся хто на кого похвалил. 

8. Естли бы колько!? парсун об одного шляхтича забитье в суда 
І5- было обвинено -:!39'. 

9. Хто бы шляхтича ранил в руку або в ногу а” охромил або око 
выбил. 

10. Хто бы после ран ездил по пиром або по корчмам, а !9- потом 
умер 19, 

11. 155- Которой братьй рожоной “9? будеть отца забито, яко !9” мають 
головіцины искати. 

12. Близкие, которые всхотять близкостью головіцины искати. 

13. Межи братьй и сестр рожоных !93 хто маеть головіцины отцовское 
або” братнее ” иската. 

14. Хто бы забил отца своего або матку. 

15. Хто!9? бы хто брата або сестру забил. 

16. Хто бы на кого засел, а тот бы” был зранен. 

17. Коли бы?” хто !9- о кгвалт кого ”!9? позвал !9! ку праву, как маеть 
перед правом кгвалту доводити. 

18. Кому бы шкода в чием дому ся” стала або кгвалт на дорозе з ве- 
домостью господара домового. 
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19. Хто бы на чие село наславши або” сам” наехавши”, побил и” по- 
ранил, и пограбил. 

20. 0! кгвалт посполитый суседский дванадцать'З рублей !ё' 
грошей. 

21. Естли?! бы шляхтич шляхтича на дорозе розбил !95. 

22. О звадах!Ў”. 

23. О звадах вечерних. 

24. Хто бы кого неумысльне 'Ў” ранил а до суда был'ё позван. 

25. Слуга, который бы”, боронячи пана своего, кого ранил або забил. 

26. Коли бы чий слуга, вчинивши кому кгвалт домовый або головіцину, 
и втек проч. 

27. Хто бы кому кгвалт зчинил або злодейство, або чий чоловек за кого 
зашол, а он будеть '““ в молчаньйи до десяти 7! лет. 

28. Устава головіцины шляхетское !”? и вины противку головіцины” на 
господара. 

29. Который злочинца не смерь будеть выдан за которое-колвек !'! зло- 
ЧИНСТВО. 

30. Хто бы 172 злочинцов, розбойников 7”?, злодеев, “людей вывола- 
ных !”З в себе в дому ховал. 


Роздел ОСМЫЙ' 


О права земские "З, о границах !7, о межах 
и” о копах!” 


І. Хто бы хотел кому через границу !”” землю отняти. 

2. За давностью земскою ближший !”? будеть держанья своего До- 
ВОДИТИ. 

3. О 7” рок завитый”!” на землю выехати. 

4. О вказыванье !”? границ, которые лепшие. 

5. У сведецстве жадного иного закону не мети, кром 1””- хрестьян рим- 
ского “179 закону и греческого. 

б. А хто маеть з державцою копу вести. 

7. Роки как мають положоны !9? быти о земское право. 

8. Хто бы кому границу або межу сказил. 

9. О лес суместный !! и о проробки. 

10. Кому бы межи именей река граница была. 

1]. Естли бы хто своим ставом инший'!9? став або сеножать за- 
топил. 

12. 183 Хто бы хотел к чужому берегу став заняти. 

13. Хто бы?” на чней земли !9! збожье сеял, как маеть заповедати 'Ў 
ВИЖОМ. 

14. Хто бы !39 земли 37 был в держаньн три годы, а другий, правом 
не переперши, жито побрал або кгвалт вчинил. 
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15. Хто бы 17 кому светки зганил. 

16. Коли бы хто светков наганеных перед'!9? судьями не очистил. 

17. !99- Увязанье в!93 именье! за долг або за которую иншую при- 
чину. 

18. Коли бы !!-за зволеньем обоюх “1! сторон дано именье в руки 
господарские. 

19. Которые братья або близкие, маючи именье нерозделеное !??. 

20. Естли бы положон был рок праву не под страченьем а одна сторона 
станеть, а другая не станеть, маеть дано быти увязанье той стороне в то, 
а што ся правуеть. 


Роздел ДЕВЯТЫЙ з 


О ловы "З, о пушци и !- дерево 
бортное -!93 


]. Хто бы чии ловы кгвалтом половил. 

2. Цена зверем. 

З. Хто борти або сеножати маеть в чужой !7' пуіци. 

4. Хто чужии озера у своей пуішци половить !?? або сеножати покосить, 

што” маеть” платити". 

5. Хто бы мел спор о борти або о входы 19? в пуіци. 

б. Хто бы кому озеро !9” або сажовку !79, або став зволочил. 

7. Хто бы кому соколье гнездо сказил або подрубал !??. 

8. О бобровые гоны. 

9. О хмелица. 

10. О принады пташьй. 

ІІ. Хто бы принады злодейским 2? обычаем показил. 

2. Устава за дерево бортное и небортное, што маеть плачоно??! 


быти. 
13. Цена бчолам 27. 


Роздел ДЕСЯТЫЙ г? 


О именьях, которые в долзех 
и в заставех 


].294 Хто бы именье чужое должное за свой долг взял. 

9205 () долг на чом присяга маеть быти. 

3. Коли бы хто реч заставленую в большой суме заставил иному “Ў. 
4. Каждая?? застава давности мети не можеть. 

5. Рок праву о заставную реч маеть быти отложон. 

6. Коли бы позвал тот, в кого застава, того, хто ему заставил. 
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7. Хто бы што запродал на рок. 
8. Естли бы хто заставил на рок именье, а не выкупил. 


9. Естли хто заставить кому именье на рок а в листе опишеть -- без 
року не окупати. 


Роздел ПЕРВЫЙНАДЦАТЬ 2 


О головіцинах людей путных и” мужицких, 
и паробков 72? 


1. О головіцины и 7!9- навязки ремесных людей “719. 

2. О бой и головіцины тивунов и приставов, и инших врадников. 

3. О головцины и о” бой простых людей и паробков. 

4 О бой и раны мужицкие и паробоцкие:!!. 

5. Жид, татарин?!? хрестьянина в неволи 7!7- мети не можеть ”?'3. 

6. 133 Чоловек вольный за жадный выступ в неволю не маеть взят 
быта. 

7. О выпусканье?!' пенезей 7!” закупным людем. 

8. Естли бы чий чоловек вольный?!? або невольный, або челядин зашол 
за другого, а оный?!” бы не хотел права дати и его выдати. 

9. Естли бы в кого челядин втек, а другий бы, ведаючи заказ, пропус- 
тил его доброволне "'?. 

10. Естли бы хто сына своего або вольного'!? чоловека в неволю 
продал. 

11. Естли бы хто в голод челедь”?? свою выбил. 

12. Невольницы мають быти четвераких ?”! причин. 


Роздел ВТОРЫЙНАДЦАТЬ ??? 
О грабежи и о навязки 


І. Хто бы пограбил стадо королевское З, князьское ””, панское и зе- 
мянское. 


2. Хто бы 7”. побрал кому “2 стадо свирепье ??' на своей земли або на 
испаши. 
Хто бы под шляхтичом або под шляхтянкою грабеж вчинил. 
О грабежи”?”? коня панского и” дворанского, и шляхетского. 
Хто чиего чоловека пограбить. 
Навязка мужику и жонце. 
Навязка на челедь”? невольную. 
Навязка на волы, на??? коровы и на иншое?”” быдло. 
О мецанех 73, иж не мають на торгу ??7- людей за долги грабити ”?. 
Цена птахам ??.. 
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11. Цена птахам??? домовым. 

12. Цена собакам. 

13. Естли бы кого пес непривязаный зьел 73. 

14. Естли бы хто мел пса злого, а кому бы быдло уел'??”. 


Роздел ТРЕТИЙНАДЦАТЬ з 


О злодействе 7: 


І. О паробки, где крадуть. 

2. Которым обычаем заставати 72? маеть лицо або след в чием Дому. 

З. А естли бы хто не дал трести 7? лица” речей краденых або от лица 
отбил. 

4183 Естли бы хто 77” чиего чоловека поймал -23” з лицом, тогды ма- 
еть 23? вести до его пана. 

5. Хто бы” в кого лицо застал??”, маеть вести до его пана а просити 
з ним справедливости. 

б. Хто бы злодея лицованого в себе в дому ховал. 

7. Хто бы шляхтича 79 перед правом без лица первым разом 7“ 
обвинил. 

8. Тэж?” естли бы другий раз того ж шляхтича ?!1- было обвинено без 
лица ”'!. 

9. Коли бы тот же шляхтич без лица 272-о злодейство 7? обви- 
нен был. 

10. Коли бы мужик мужику клеть покрал?, чим маеть каран 
быти. 

11. Коли бы лицо в 7“. чией хоромине 2“! за замком знайдено было. 

12. Коли бы злодея на злочинстве поймано было. 

13. Коли на кого знаки слушные пописаны будуть. 

14. Три кроть злодея приличного ?'? одного дня маеть” мучитаи. 

15. Естли бы розбойники або злодей, чии люди 29 пойманы были “7. 

16. Естли бы шляхтич поволал на чиего чоловека о злодейство. 

17. В кого бы лицо застато. 

18. Хто бы?” о реч краденую перед врадом обвинен был. 

19. Хто бы ся дойскивал”'? а поведал: при том лицы много по- 
крадено. 

20. Хто бы злодея при лицы забил. 

2]. Хто бы злодея ранил при злочинстве у своему дому. 

22. На которого чоловека знаки будуть пописаны. 

23.!33 Хто бы што??? на дворе господарском 799” украл меншей полу- 
копья ??! грошей “99. 

24. О блудягаи. 
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АХ ДА ыа 


І! Назви Статуту і назви 

Вступу немае в реестрі жод- 

ного списку. 

? За основу взято реестр Д. 

списку, різночитання З. і Ф. 

надаються у примітках. 
3.-! 

З З. парсоне 

4 Ф. вел што не слушне и 

5? Ф. зраженьи мойстату 

10-10 Ф. Я І 

П.Ф. земле 

12-12 ф. -- І 

13-13; 3. фалшовал господарь- 

ские 

“3 фФ. фалчовал 

нА Ф. посла господарьско- 

го не вчтил 

5 Ф. только 

16-16 3. за себе сам 

П-17 Ф, упросил 

13 3. канцларии 

19-19 ф. права никому не ма- 

ють 

20-20 Ф. а 

2! Ф. варочаны 

2? Ф. ..Хто бы 

23-23 Ф. й 1 

“ Ф. осуженого 

25-25 ф, Казимира 

26-26 Ф. господарь слюбуеть 

"-7? Ф. бы в держаньй и во 

покой именья и землю 

228 ф. за короля Казимера 

а за Олександра мел 

29-29 Ф. нихто ся в тое 

30-30 ф. уменей в пенезех за- 

ставити вольно 

З! 8. пенязях 

32-32 Ф. записал 

33-33 ф. через листь 

было дано 

34. 3. 10 

35-35 ф 01 

36-36 Ф. 1 

37-37 Ф. ша 1 

38. З. напротиво 

9 Ф. ..6 


40-40 ф. І 


40 3. мають 

411-4] Ф. ш 1 

7 3. Ф. хоруговью 
З 3, шиховать ся 
“3. Ф. Д(у]ховный 
45 3. повинны 

16 Ф. ...свойми 

7 Ф. господары 


Примітки 


8 3. болши ...казать 

Ф. ...казати 
Э Ф. ..свойм 
59 З. полугрошу 
полугрошью 
заставами 
Ф. отьехати 
военное 
Ф. не горазд 
положеный 
56 3. наежчати 

Ф. наежьчати 
7 3.--1 

Ф. Реесстр ШІ розділу при- 
ведений двічі; різночитання 
зроблені за першим написом. 
8 Ф. слободах 
9 3. Ф. слюбуеть 
6 Ф. не понижати 
6! Ф. честей 
62 Ф. ухвалы 
з 3. Волности 
64-64 Ф, княжатам и панятам 
Ф 3...и 
5-5 ф. навченья вчинков 
66-56 Ф. отцовском дети 
67 3. повышшати 
Ф Ф. и 
69-69 Ф. а сам зася 
10-70 3. ся сам 
1-7. 3. кого збил 

Ф. его збил 


зі 
52 
53 
54 
55 


гооо»99 


т? Ф. з 

73 Ф. не вчтил 
“Ф. .и 

15 3. Ф. ..и 

79 Ф. наших 
7 З. брати 

18 3. --І 


Ф. Реесстр ІУ розділу при- 
ведений двічі; різночитання 
зроблені за першим написом. 
19-19 ф, и о вдовах 
80 Ф, седять 
зі Ф, Если 
92 Ф. ...своего 
83 «а 


. ОТЦевьскогО 


еооеве9е 


84 
85 
86 3. чужой 
87 


88 Ф. отцевское 

39 Ф. матчиной 

Ю 3. ...а 

З! Ф, пойдуть 

92 ф. ...чим маеть каран 
быти 
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93 Ф. ...мужи 
9 Ф. ...с 
95-85 Ф.І 
зё 3. --! 

Ф. Реестр У розділу при- 
ведений двічі; різночитання 
зроблені за першим написом. 
9! Ф. детиной 
98 3. дойскивати 
99 Ф. але 
100 8. Ф. потеряти 
19 3. не имаючих 
19 ф. не моцен 
103-103 Ф. продати ани стра- 
тити 
ІМ 3. судом отказывати, 
толко в чотырех речах 

Ф. судом отказывати 
195 Ф. именья 
199 Ф. своей 
107 3, Ф. не отдаленое 
108-198. Ф. никоторою-колвек 
мерою 
199. 8. никоторою-колве 
по ф. Который 
П! З. эксекуторове 

. ексекуторове 
П? Ф. поченши 
113-113 Ф. Я І 
П 3. наперед 
И5 З. оправа 
Пе Ф. тастамент 
17 Ф. светков 
19 8. справеньи 
. справе 
П9-19 Ф. судили правом 
писанным 
10 8. Ф. не маеть 
121. 3. державци 
122 Ф, двух 
13 Ф, господарьские 
14-12; ф. врадников наших 
125 8. ..А естли бы не 
стал, маеть у-в ыменье 
увязан быти 
126 3, зьежчать ся 

Ф. зьежьчати ся 
17 Ф, вступивши 
1238-1328 ф. быти даваны 
129 Ф. панов 
130 Ф. обослати 
13-13] Ф. речи в суда 
1322 Ф, дрогого 
Із Ф, ..о 
І 3. Ф. жадин 
135 Ф. прокуратаром 
136 Ф. заказанья 


8 
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137 3. Ф. не зьежчали 
138 3. пеняжиое 
Ф. пеняжьное 
19 Ф. На цьому реестр роз- 
ділу обриваеться. 
нм 3. жадин болши 
!“. У всіх реестрах артикули 
без номерів. 
42 8, [Державцы 
МЗ 3. ...и 
ме ф, наехал вмыслене 
5 Ф. яко 
Не 3. жаловати 
47 Ф, забилши 
Н-48 Ф. из земле... ЯК з 
ыменья его платити мають 
9 ф. . або 
19 Ф. помоіцьнинков 
51 Ф, .. наших 
152 Ф, вбил 
153 3. Ф. колко 
1515 Ф. обвинено было 
15-55 Ф. напотом вмер 
1556-1556 ф. Который братьи 
роженый 
157 Ф. якь 
158 Ф, роженых 
159 3. Ф. Коли 
10-19 ф. кого о кгвалть 


16 3, Ф. позоветь 
162 


163 


. ...посполитых 
. вмыслене 

168 3. бы 

169-169 Ф. молчаль до десети 
го З. шляхетьскии 

Т Ф. которое-колве 

12-12 Ф. злочин(цов], розбо- 
иников 

“3 3. вываланых 

ГА Ф. .и о сеножатех 

Г5 3. ...або 

76 Ф, ближьший 


2 
ввеешое 


11-77 ф., роки завитый 
18 Ф. выказыванья 
"9 ф, хрестьянского рымь- 
ского 
189 Ф, положены 
19) Ф, сумежный 
192 Ф. иншии 
Із ф. ..А 
І8 Ф. земле 
15 Ф, заповедити 
86 Ф. ...в 
187. З. ...ко 
188. 3. педред 
189-189- ф. Увязыванье у 
19 3. ыйменье 
1391-1391. Ф. з дозволеньем 
обойх 
“9! 3. обойх 
12 Ф. нероздельное. На цьо- 
му реестр розділу обрива- 
еться. 
193-193- Ф. о бортное дерево 
19 Ф. чужой 
195 5. «Ф. поволочить 
196 Ф. ловы 
1977 Ф. озера 
138 3, сажавку 
Ф. сажольку 
199 Ф. порубал 
20 Ф. злодеийским 
21! Ф. плачено 
292 Ф. пчоламь 
203 3. --! 
Ф. Реестр десятого розді- 
лу відсутній. 
гы 3. 11" 
205 3. Ід“ 
26 З. иншому 
297 3. Кождая 
208 3. --І 
Ф. первыйнадесять 
жэ Ф. пароботьских 
10-29 ф. навезки реместным 
людем 
2! ф. пароботьцкии 
217 ф. тотарин 


213-И3 Ф. не можеть мети 
214 


Ф. выпусканья 
215 3. Ф. пенязей 
215 Ф. волный 
27? Ф. он 
218 Ф. добровольне 
219 Ф. волного 


220 3. Ф. челядь 
2! 3. четвораких 
222 З. я Н 
Ф. вторыйнадесять 
2:-23 Ф. кому пограбил 
24 3. свирепское 
Ф. сверепьее 
25 Ф. грабежь 
226 Ф. и 
27 Ф. иншее 
228 3. Ф. мешане 
29-29 ф. земян грабити за 
дольги свой 
230 3. птахом 
23! 3. Ф. зьел 
232 Ф. вьель 
233 З. останочный 
Ф. третийнадесять 
2 Ф. ..остаточный 
2355 Ф. застати 
236 3, Ф, трясти 
23-23 Ф. поймал чиего чоло- 
века 
238 Ф. .. его 
239 Ф. зостал 
1-0 ф. первый разь перед 
правом 
МІ-МІ ф, без лица было об- 
винено 
22-27 ф. у злодействе 
23 Ф. выкрал 
24-24 Ф. цчием дому 
245 З. приличоного 
26-26 3. Ф. были пойманы 
7? 3. Ф. б 
28 Ф. дойскивал 
29 Ф. ..вкрал 
250--250 Ф. шш ! 


25! З. полукупья 





І ПРАВА ПИСАНЫЕ “ ДАНЫЗ ПАНСТВУ ”“ ВЕЛИКОМУ" 
КНЯЗЬСТВУ ЛИТОВСКОМУ, РУСКОМУ?, ЖОМОЙТСКОМУ !? 
И ИНЫХ ЧЕРЕЗ НАЯСНЕЙШЕГО ПАНА! ЖИКГИМОНТА, 
З БОЖЬЕЕ”? МИЛОСТИ КОРОЛЯ ПОЛЬСКОГО, ВЕЛИКОГО 
КНЯЗЯ з ЛИТОВСКОГО, РУСКОГО, ПРУСКОГО, ЖОМОЙТ- 


СКОГО 1“, МАЗОВЕЦКОГО 5 И ЙНЫХ 


ы, Жикгимонт, з ласки Божьи !ё король польский и ё:”:8 великий 
князь литовский І, руский, пруский, жомойтский, мазовецкий !3 
и иных!;, 29 маючи?' собе достаточное розмышленье 7”, умыс- 
лом?! добрым и” з ласки нашое господарское 77”, 21- хотячи ”” 
обдаровати правы хрестьянскими 7“, всим 29 прелатом 7”, княжатам 7, па- 
ном ?29- хоруговным, 79” вельможам “7”, рыцерем “З? повышоным':!, шляхте и 
всему поспольству и их подданым а тубыльцом земль Великого князьства 
нашого 3? Литовского, которого бы кольвек З? стадла?? аз? стану были”, 
35- вси их права и “З? привилья": костельные, так“? латынского ?? закону, 
яко “9 и? греческого '!, тэж? и З светцкие “3, которые от ““ памяти “з” королей 
и великих князей и? 8 “9 от? неколи? отца нашого? Казимера У”, и брата 
нашого Александра, продков “ наших “З, за? живота? их, на” которые 
9- бы кольве 7” добра ий 9? вольности “!- мети мають ”“!, под которою-коль- 
ве? датою латынскою?? або рускою Ў! 75- даны Ўё вольности и“? в собе 
замыкаючи 778, 57- справедливе “9 99” слушные, справные -Ў? вышли Ў, даны, 
ё1- взычоны “Ў, которые“?! хочем "? так мети З моцнеё!, 95- якобы в тые 
листы наши “9? слово от слова были выписаны, Фё” которые Ў” словом на- 
шим “89 господарским “З и? под 9?- присягою нашою “3 телесною, на све- 
тую 7? евангелию ”!, вделаны, держати?З и? ховати З слюбили есмо, как? же 
обецуем 9 и слюбуем ”? во всих их'З положеньях '', обычаех ? и артыкулех 
з ласки, с”? цноты? и іцедрости нашое умыслили "? есмо потвердити и вмоц- 


нити, как же потвержаем и вмоцняем ””, сказуючи "? их 79- мети моц ””? веч- 
ными часы. 
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1.39 Господар шлюбуеть ?' никого не карати на заочное 
поведанье, хотя бы ся дотыкало Ў ображенья майстату 
его милости. И?'! хто бы тэж “Ў” на кого 79” несправедливе 

вел “5, сам тым маеть каран быти ”“? 


87- Напервей преречоным “Ў” прелатом, княжетом 99, паном хоруговным, 
шляхтам и местом преречоных ?? земль ? Великого князьства Литовского, 
Руского, Жомойтского и иных дали есмо, иж на жадного чоловека выданье 
або осоченье певное ?! або таемное ””, подозренье неслушное ? тых на жад- 
ного чоловека выданье або осоченье певное”! або таемное 7”, подозренье не- 
слушное 9? тых княжат и? панов“! хорунговных 9, шляхты и меіцан карати 
не хочем ани винити Ў которою 9? виною ?”- пенежною, кривавою ”“”, нят- 
ством або именья“? отнятьем, нижли 7? бы первей в суде явным 9? врадом 
права хрестьянского !9!, коли повод и отпор очивисте !92- стали иЗ остат- 
не -19 быё:” были поконаны !97, которые по суде и таковом З? поконаньй 
водле !9 195- звычаю и”':9 прав хрестьянских 79 мають быти караны и ска- 
зываны 9? подле тяжкости а !9” легкости !З выуступов свойх. ИЗ? тэж коли 
бы хто, !9- обмовляючи кого-кольве 7199, винил !!9 ку соромоте або ку стра- 
ченью головы !!! а!17 шло бы о горло або о именье, або о которое-кольве !!3 
каранье, тогды тот, хто !19- на кого'!15 помовить”!!, а!'9 не доведеть, тым 
караньем !1”- маеть сам!” каран быти. 


2. О !8- зраженье маестату ”''Ў господарского, а то в Том, 
хто бы до земли неприятельское втек 


Хто бы кольве!'? с!29 подданых наших !'!1-с панства нашого втек 
до земли неприятелей наших, таковый кождый !? честь свою тратить, 
а 12 именье его отчизное ий !23- выслужоное !”“, а купленое -123 ни детем 17, 
126- ани 7” близким, !23- только на -!285 господара. 


3. Хто!” в кого '“- именье купить або закупить ”'”, а Тот 
потом до земли !3!- неприятельское втечеть ''' 


Коли будеть !2- оный чоловек -13? перед вчинком оного !33- злого ВЧИН- 
ку 7198, “9” будучи ешо “З в панстве нашом, продал або запродал '35- какое 
именье 135 кому “9, а!12 будет ли он тое? рады его не ведал, а!!” на то!” 

право поднесеть 7198, 19- маеть он-139 купленое або закупленое 9- 0Т 
него имнеье с покоем “' держати !39, А пак ли бы не хотел присягнутй, 


142. 8 
тогды И ТОТ " свое М“- властное именье “13, и тое “1 14- купленое, и за- 
купленое от него!“ тратуить, 
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4. Естли'!? бы отец от детей втек 
до земли неприятельское “9, также !? Ч2- которых 
и близкие “1! 


Тэж 8 уставуем: естли бы !- отец от детей -!9? втек -“? до земли непри- 
ятельское, 15!-а дети оставил по собе, а не были бы дельни”'!'!, тогды 
І52- таковое именье спадываеть 79? на нас, господара “Ў, бо через 'З выступ 
отца 155- их 155- властного 39 вжо 719 они 719! суть отдалены от'!Ў” именья !93. 
159- И хотя бы 719? лет !99 не мели, тым же“! обычаем. Естли бы также !9? 
который прирожоный !ёЗ брат або дядко, або который-кольве 'ё' з роду!” 
втек до земли неприятельское, тогды ? дельница его спадываеть на нас, 
господара З, а!12 ближний жадный к тому ничого не маеть. А'!!? естли бы 
тэж хотя? иб, 7.8 сын властный !9? был в'!?” отделе от отца а!“ втек До 
земли неприятельское, тогды его дельница не спадываеть на отца !”” ани на 
братью, але” только !9? на нас, господара “. Леч 1”? естли бы сынове были !”!' 
дельни !7? от 173- отца 17? своего 7, а отец !”? втек, а они 73 воли отца своего ? 
не ведали 1”9- а смели бы !”? с того вывести ся 719 присягами своими телес- 
ными, тогды они частии !'? своее "? не тратять, нижли только тая? часть 
отцовская !99 спадываеть на нас, господара ". !91- Тым же !? обычаем”! 
и братьи 93, естли бы были дельни'!9', 1355-а брат втек, а они бы о том не 
ведали ани его выправливали !99 а 187- смели бы того !99 вы вести ся! 
присягами своими телесными !99, тогды Они !99- частий!'!' своее '9? не тра- 
тять 7185, леч 192 193- только 19! того брата, 135” который втек 19“, часть 7! 
спадываеть на нас”, господара З. 


5. Хто бы листы або печати ''“- господарские 
фалшовал -'?9, чим маеть каран быти 


1977- Коли бы хто-!7” листы або печати наши !9” фалшовал або их 
ведомо поживал, таковый !92- кождый фалшер 198 маеть каран быти!” 
огнем. 


6. Хто бы врадника або посланца 2? господарского 
не вчтил ??!, чим 772- каран быти маеть ””“” 


Тэж З коли 2093 бы "91- который подданый наш “9! врадника 2? нашого зем- 
ского або посланца 79? 297- на справе “2” нашой земской зкгвалтовал, зранил 
208 Й з 8 к 
або збил :таковый кождый “ маеть 29- каран быти 2“ горлом, так, как бы 
маестат ?'9 наш господарский З образил. 
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ЧЧ11ЬЛЬРЦАДГДДДАААНАА аў 


7. Не маеть нихто ни за кого терпети, але кождый 
211- сам за себе ”!! 


Тэж ни о чий-кольве 71? вчинок жадный “ иный”.“ не маеть 7!3- каран 
быти 21- и “23 сказыван, только ”?!' тот, который винен. АЗ веджо?!? зав- 
жды врад!? 717- хрестьянского 7?!“ права заховываючи 7217, судом?!? не по- 
конавши 229, не маеть быти каран, то? ест? ани””' жона за выступ мужа 
своего, ани 722 отец за выступ сына??”, ани сын за отца", также 21-цз 
ни 7222 жадный прирожоный ?””, ани слуга за пана. 


8. Хто бы 229- много за мало впросил”?”” або 2? побрал 
без данины 


Тэж ?28 хто бы много за мало упросил?””, а то бы на него слушне 2 
переведено З! с права а??? знайдено было большей ?“", нижли впросил'?, 
таковый тую выслугу 235- и данину 7??? тратить; а?”? хотя бы ?3ё- и добре 2” 
просил 7235, а?38 без данины што взял 27”-а к тому “2? привернул “9, тогды 
21- однако тую ””''! выслугу и 7? тое забранье 27” на господара “2 тратить. 
А 24 245- хто бы к 7? отчизному своему именью люди 7'? або земли, пуіши 7", 
ловы ?!, озера без данины забрал 2 так много, как? тое именье его 
стойть, к чому привернул “23, тогды тое именье 79- маеть тратити ”'!' 292- на 
господара 77”? с тым, што взял 727?. ?93- А?“ хто бы взял чоловека або 
2541- дву, або десять, альбо 77? колько-кольвек 723! и с землями або земли 
пустые 735, тогды маеть кождого чоловека, колько 79 будеть взял, свойм 
отчизным 79” 299 навезати 29? и землями або??? кождую ?“! землею 7733. 


9. Всих 7? у Великом князьстве Литовском одным правом 
263- сужоно быти маеть -??З 


Тэж хочем и вставляем ?', из. 9.7. 8 вечными часы 795; маеть”: б? быти 
ховано 7”, иж вси подданые наши, так вбогие 258, яко из богатые 
которого ?99- раду кольве “З або стану были 299- бы, ровно а 23? одностай- 
ным “Ў? тым”? писаным правом мають сужоны быти. 


10. Листы с канцелерей?'! ку отволоченью права никому 
не мають даваны быти, леч в?” причинах слушных 


Тэж“ обецуем, иж листов заповедных наших ?'З, справедливость людь- 
скую 7” яко-кольве 25 повстягаючи 7214, от сих мест З! на потом до жад- 
НЫХ? судов давати не будем ани потомки наши будуть давати, окроме?”” 
только”. ё трех члонков: первое ?2”7, коли бы хто о реч посполитую в” Не” 
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приятелей наших в нятстве был; другое, коли бы хто был на службе 
218- посполитое речи в панствах 7”? наших 729; третее, коли бы хто прав- 
диве немоцон 29 был “З, 281- тогды тот, который не стал, маеть на другом 
року присягнути, естли 2? бы??З справедливе немоцон ”“. А “в ын- 
ших 7284 пригодах, кром 295” тых 286 члонков 7”, врадници”” наши”? зем- 
ские й местские 2 тковых листов заповедных, ку кривде 729” одное сто- 
роны 729 одержаных, 791- не повинни 7” быти послушни ани их мають прий- 


мовати ”?!. 


[1293 Листы отвороные 7?! 777” мають кождому “7”? 
ворочаны 779 быти”? 


298- Хто бы листы 797 наши отвороные в “7? жалобе своей до кого при- 
нес, будь 39? до князя або до пана, або до державцы ""', 777” альбо “З земянин 
до земянина 392, аЗ9 хто бы 395 кольве з 2 них “Э? 397- оный лист отворо- 
ный 238, 308- прочотчи 399, 319- в себе 3:1- заховал, а!!! оному зася не хотел 
вернути 7399, тогды 719 таковый впадываеть'!? у вину “Ў” господарскую: ко- 
ролю 34 его милости ”“'“ дванадцать рублев грошей “19” а!12 оному, 319- хто 
лист принесеть, а он задержал, другую дванадцать рублев грошей “15, 317- А 
ведже -3!? листы 3'8 319- отвороные “9 мають обычаем слушным “З!9 даваны 
быти 71; або через королевского "2? дворанина, або в'?”? повете перед вияжом 
поветовым 23, або перед людми 221 сторонними, шляхтою 32, 325- або ины- 
ми годными веры “9, а 117 веджо “Ў виж предся Ў маеть при? собе ё сторо- 
ну 77 мети. 


[2328 О листы господарские заповедные ???, естли бы хто 
о них не дбал 


Тэж уставуем: “39- естли бы хто с ким право мел о землю або о ловы, 
або о сеножати, альбо?! о бортное дерево, а естли 1”? оный, под которым 
правом 33? зыскано “9, З3- не дбаючи 0“ “У судовые листы 7“, оному 
336- суседу ““” своему “339 в тых “Ў. вышей Ў”? мененых “9? речах через право 
кривду делал”'! а в то“? ся вступовал““”, а оный бы втек ся“ до нас, 
гоподара, и взял лист под закладом “У нашим господарским, “15- жебы в 
то ся “36 болей через суд не вступал'?'”, а он“? бы через “З заклад наш 
349- господарский и через тот суд предся в” то? вступал 7, тогды на 
таковом маеть моцно 39- тот? заклад свой"! справити 7359, 352-а оному 
приказити 7“? шкоды“? оправити, “““а того подле? суда первого моц- 
но 2569 увезати “З. А без бытности нашое” панове 8 358- рады 2? наши 
тым же обычаем ““" панове ”” заклады давати и 3і- по тому ж" справо- 
вати “?'!. 


га 55 -4-. 


ТЕКСТ СТАТУТУ ДАВНЬОРУСЬКОЮ МОВОЮ 


13.32 Хто бы выпустил“? с казни осажоного “Ў злочину 
або виноватого 


Коли 395- бы хто дан?” в?”? казнь нашу господарскую або в ?'? которую 
иншую в некоторой суме осужоной “Ў”, або о которое “ё? ное обвиненье, а 
он бы, которому 39? оного виноватца в руки подано “У, своею неопатрно- 
стью 2? с8 казни? выпустил, тот?! маеть сам тую суму або шкоду запла- 
тити, в которой был?” посажон 33, 34- на што тот Ў”, чиего нетца 29 выпу- 
шоно, слушный довод вчинить 3”! або “7”- оного упуіцоного “? опять у?” 
право “37? поставити ““- маеть на року, 381- судом положоным 399; естли 
382- з 383 земли нашой? 9" господарской, тогды ““? дванадцать недель, а 
естли 34 385- в 272 чужой земли 7335, тогды “9? троя ““” дванадцать недель. 


14.388 Которые ся впоминали за короля Казимира 9 
и за Олександра “”, 
тым обецуеть господар справедливость чинити 


Тэж 33! который-кольве 22? за живота??? отца нашого Ў” на права свой 
справедливости жадали ??? а'!!? за 339 Олександра 390 короля “Ў” вспомина- 
ли 338, и листы впоминальные ??? отца “? и брата нашого вказали, тым хо- 
чем З и З будем повинни с порадою рад наших всякую ё справедливость чи- 
нити без отволоки 9!. От права?! тэж“? ничого брати не маем, также “З 
тэж и “9 рады наши -“9'. 495- А 112 не 5 маем стати “9 “9” и[з] зычности 
при одной стороне, але 499- про то каждому “““ справедливость давати и 
чинити будем повинни “9. 


15.19 411- Хто чого был в держаньй за Казимира !'? 
и за Олександра, '-о то нихто ся не припоминал 7“! 


Тэж уставуем княжатом “1, панятом 9. 9.7.8, 415- паном хоруговным “1” и? 
шляхте 116, хто бы кольве 11” держал имнеья 113, 419- люди и земли за Кази- 
мера “41? короля “7”” во-в покой 712, а!12 о том 1- за Олександра короля “?! 
122- будеть нихто ся “” “не припоминал, бы добре таковый и З“ лис- 
тов 3? 5- не мел “?-на то 25, тогды” то во-в покой “е держати маеть 
и “28- вольную моц маеть “223 именья своего третюю “2? часть отдати, “3” про- 
дати и Ў? даровати, и в пожитки добровольные -43? привести. А “З! веждо “3? 
так их продати и “ “3” променити, и 9? отдати, и записати маеть 131; пришод- 
чи 7433 5- обличне перед нас, господара, а “З без быстности нашое, па- 
нов “е воевод и” маршалков наших, земского и “3” дворного, и? старост 
наших, в котором “39” хто з них повете “З будеть, 139- и дозволенье “9” ма- 
ють в них“ взяти 7“. А панове? воеводове “'! и? маршалки, и старосты 
наши”, кождый !?? у своем повете, 442- мають дозволяти “1 купити и листы 
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свой дозволеные “3- им мають “З давати “и "5 писарем “? своим за лис- 
ты дозволеные не мають казати большей “” брати, только от чоловека 
по два гроши ““8, “9-а от десяти “У бочок земли ““ по грошу, а“ от де- 
сяти 9 воз З! сеножатей “5? по грошу. “9” А за листы ”“”” дозволеными “У 
панов 8 воевод и З маршалков, и старост наших 199” мають кождый з “9? них 
куплю свою держати, яко и за листы У” дозволеными “Ў нашими. А што ся 
дотычеть данины нашое господарское, тогды не маеть “Ў” продана “”? быти 
461- у отдана 35 перед паны? воеводами “9? и? маршалки, и старостами “З 
нашими, нижли перед “9'- нами, господарем “', з волею нашою “9 господар- 
скою “9. А !7? естли бы хто вышей “Ў третее части отдал або продал кому 
на вечность, 199- тогды тот, кому отдано або продано, або даровано, одер- 
жати не маеть, нижли пенези “9”, што “У. за што дано будеть “9, мають ему 
отложоны 1'!. А “8 естли бы пенезей ”? дано 173- вышей "”' сумы, нижли 77” 
третяя “7? часть стойть, тогды тот "9 маеть “77- взяти только! пенезей “”? 
свойх, чого третяя часть стойть””, а остаток'? пенезей 7? тратить. 


16.39 Две части именья вольно в?”? пенезях '“! заставити, 
только не на вечность продати 


Тэж З дозволили есмо 19? 433- третюю часть именья 7“ продати на веч- 
ность. А веджо “3! 185- естли “39- бы потреба была “Ў на службу нашу зем- 
скую пенезей 172 17”- або бы хотя на свою потребу даставал “““ пенезей 487, 
тогды -435 можеть и? тые “9? две части “9? заставити в “'- тольку, за што” 
491 бы? 492- тые две “72? части стояли “З. “У- Одно ж надвыш “Ў? того не маеть 
брати, ани тэж вечне от ближних “99 можеть отдалити. “”- А естли бы и тые 
две части хотел кому заставити, тогды не маеть большей “ взяти, толь- 
ко 499 чого 590- будуть тые две части “59? стояти “3”. А естли 9! хто вышей Ў” 
503- пенезей 59! дасть, нижли тые две части стоять 7993, тогды ближние Ў не 
повинни болш 99 дати, одно ??7, чого 5- тые две части стоять ““. А што 
будеть 599- вышей того “99 дано, тот маеть тратити 99” пенези “'!, тые, што 
вышей неслушно “319 дано 31. 


17.52 Хто бы кому 5!3- што тастаментом ”7?'З або листом 
отписал и обьявил перед господарем и паны радами, 
то маеть 9! вечно держано быти З!“ 


Уставуем “'? тэж и допуіцаем с порадою рад наших, иж коли бы хто в 
добром здоровьй 7'? своем ? перед маестатом 9” нашим або перед 513- неко- 
торым ? врадником нашим Ў? оного повета, под'? которым седить, очивисто 
ся поставивши “319, отписал 9? кому другому тастаментом або записом тре- 
тюю 12? часть именья своего отчизного або материстого, 7?!- которому тое 
имнеье отписано ?:!, мел бы на то листы наши або врадника нашого пове- 
тового дозволенье 527, тогды таковый тастамент Ў” або листы Ў“ мають моц- 
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но держаны быти. А!!? естли бы хто отписал без дозволенья нашого або 95 
врадника нашого поветового третюю 12? часть именья своего, будучи у 37? 
хоробе 926 своей, а!12 светки 97” бы 523- на то были “У? годные, таковый лист 
маеть держан быти. А 232 однако ж по смерти 9?” того маеть для ближних 
тот лист в”? нас, господара, або“? панов рад потвердити ““”. 


18.53 Што бы кому через лист дано, а он бы листу того 
не вживал а? в молчаньй 22” будеть Ў” десять лет -9?? 


Уставляем тэж, иж 53- кождый таковый, хто бы кому 97” што через 
лист “З дал або записал под слушным сведомом або перед ““ё” врадником 
на которую-кольвек “939 реч, а тот, кому записано, молчал “3” через? десять 
лет, таковый, под которою давностью ?3- земскою в держачой або в по- 
живаючой “93 таковые записы по проштью 7” давности ? десять “З? лет 
50- жадное моцы 9'!! 52- не маеть мети “Ў. Нижли естли?” бы хто под дав- 
ностью земскою 53 позвы ся впоминал Ў“ а” молчаньем Ў” речи 7“? своее -УЗ 
не опустил, тогды таковый давностью не тратить. А ведже?”” кому бы 
записано, хто бы 93- свойх лет “Ў дорослых не мел “99, тогды таковому 7 
в молодости давность не шкодить, Олиж 99? от 33! лет дорослых. “Ў” А то “95? 
ест лета дорослые: младенцу “ осмнадцать лет, 99“-а девце”“ пятнад- 
цать “У 539-лет. А естли бы хто “У? в чужой земли был, тогды? “97”- тэж 
тому “95” давность не шкодить, нижли от 99. того часу, как с чужое 999. зем- 
ли к 99 своей земли прийдеть, жебы “9? давности земское не омешкал “99. 


19.58! Хто бы за 582- Казимера"” короля 5? которое именье 
во-в 5ё3 561- покой мел, 
а за Олександра 9” нихто ся 0” то” не впоминал “““ 


Тэж “Ф хто бы которое именье або отчизну за короля 9” Казимера “” 
во-в 593 покой мел, “9-а за 579” Олександра “Ў? нихто ся о! то Ў”? не впо- 
минад 5”?, тогды Ў”? маеть во-в Ў? покой Ў держати. АЎ”? хто будеть иска- 
ти земли, 9” а ему король дасть, не маеть иного ничого 79”?, только так, 
5"- как ему дано а!'? как”? на короля 5”? держано; и што бы хто отнял У”, 
как господар дал, того маеть 922- искати, А естли бы хто “в него тую 
землю -З! отнял, а держал то за Витовта 99?, за? 933- Жикгимонта и за 
Казимера “2, тот З? и 9“- тепер маеть то“ держати. 


90.585 Хто бы кому на честь приганил, четвертого року 
586- маеть справедливость вчинена будеть “793 


587- Тэж 8 колу 293 бы хто 99 на честь кому “59” приганил ?9? або о“ доб” 
рую 99 славу, а!1? то бы ся ку нашой ясности приточило, всим 93! справе” 
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ливость 9”? чинити будем повинни. А'!1? коли бы на тот час??? пригодило 
ся Ў нам Ў? 99ё- великими трудностями недоспех “9? таковых справ, через 
год чотыри роки уставляем; и 97” коли бы “У. на Ў99- пер вый и 99? вторый “99? 
або на третий рок “99 в таковых-то справах конец не был вчинен 91, 692- ино 
коли остаточный рок прийдеть, конечную “9? справедливость без З отволо- 
ки? з радами нашими вчиним “7; а 99“ до того З четвертого року, который ся 
справуеть 995, чсти 999 его не 99- маеть шкодити. А 997 естли бы вмер, не 
дождавши 998 четвертого року 9“ вё!? оной справе, тогды “9? ему ани по- 
томком его у чсти “е шкодити?!' не маеть. А!? приганеный не мает ся 
службы нашое 93 вымовляти. А!!? естли 9ь8М4- вбитбі5 был, а того ся не 
справил “814, однако ж ему и потомком его 819- шкодити не маеть 216, 


2177 Хто бы новые мыта уставлял 


618- Тэж приказуем “?'“, абы жадин 8? чоловек в панстве З нашом - Вели- 
ком князьстве 920 Литовском -- не смеле?! новых мыт вымышляти 622 ани 
вставляти 923 ни на дорогах, ани? на? местех, ани на? мостех, ие на? 
греблех 926, и З на“ водах, ани на торгох в именьях “?” своих, кром 99 кото- 
рые были з?? стародавна вставленые 9”, Ф1-а мели бы на то листы “9! 
продков 93? наших, великих князей, або ё3- наши. ё“- А хто бы кольве “9 
смел вставляти “933 новые мыта 635, 938- тое именье, 97- в котором 938 вста- 
вил “937”, тратить, и спадываеть на нас, господара “ёе. 


22639 О) вызволенье от” платов и От ПоОдВОД, 
и от робот людей Ў“? новых, кроме“! стародавных, 
звычайных обычаев 


Хочем, абы всй посполитые Ў? люди 913, подданные княжат и? панов хо- 
руговных 3, шляхты ?'!, бояр? и мешцан тых?'' земль Великого князьства 
Литовского, от ? КожДое ё'З дани плаченья и “9 податку 97”, серебіцизного 
званого”, и тэж? дякол 8, и" ото? 950- всих беремен “959 повозовых Ф'', 
92- которые подводами зовуть “3”, от воженья 93? каменья ?'!, ё5“- дерева або 
дров Ф“ ку паленью 95 плиты и? вапна “9 на городы наши, от кошенья 
сена и от инших несправедливых “Ў? робот выняты 9?” были бы" и до конца 
вызволены. И “З хочем при целости зоставити 999: 969- здавна 9ё!- звычай- 
ные “9? обычай подымованья “9! стацей 9? на станех 356.” стародавна З 
звычайных, мосты старые поправляти Ў“ и З новые на старых местех ёё5 бу- 
довати ?'!, замки старые поправляти -9ё' и там же !2? на тых З? старых местех 
дельницы Ў“ свой знову будовати 9”, ёё- мостов новых будованья и “293 ста- 
рых ё дорог 9 напровованья 99, и ё”д под гонцы 9”! наши !” подвод 9 даванья 97, 
где ё73- 3671 стародавна дайваны ?'? суть “9. 
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23. Хто бы напротивку 9'е выроку господарскому мовил 


Естли 977- бы 918- што господар с “9”? паны радами нашол и сказанье свое 
господарское вчинил, а хто бы хотел напротивку Ў”? тому ? выроку господар- 
скому быти 99, тогды “97? таковый, 959- будеть какого-кольве “?? стадла, так 
вышшего 9!, яко и нияжнего 97, маеть у везенью ?? седети шесть недель а !1? 
до скарбу господарского бё! 685- предся маеть “9? дати 9“? дванадцать Ф?” руб- 
лев грошей Ф. 


94. Хто бы 997 под ким што “9? упросил ””??, 
а ему наперед дано и в ё“- привильй господарском -99 
наперед описано, таковый за привильи первыми 
691- зостати маеть “Ў! 


Тэж 9 естли бы хто 922- што? собе “97? под ким Ў“ упросил “““ и 995- в при- 
вильи бы? то собе выписал??, а в” того 97 бы, под ким “9” Он то собе 
впросил 999, первей было в“ привильй его выписано и то ему потвержо- 
но 995, и того? колько 9“? лет поживал и в держаньй был, тогды таковый 
первший 799 привилей або лист ”91- умоцнен, и”?! маеть "- держати и 
поживати 7? 79- подлуг первшое “З даты и потверженья того”9? пру- 
вилья. А 795- тот последний “Э лист або привилей ни во “99 што 79- маеть 
обернен 79. Естли бы "Э тэж хто “Ф собе которую реч выпросилд'9? и 
в листе то 7!9- собе описал””'? або потвердил, а!'? того”!! в держаньий 
не был до десяти 1? лет, тогды" 7127- таковый потом вжо 7”? к тому прий- 
ти не можеть и лист его”? “М- тэж? ни во”! што 715 маеть обернен 
быти ”7!5. 


п16- 25. 717- Будучи в коруне Польской, не маеть 
718- господар никому ничого “73 давати и-''” привильев''? 
потвержати -''ё 


Тэж уставуем, иж от того часу мы сами?“ и потомки наши, будучи в?” 
панстве З нашом 8, коруне ”?? Польской, не маем никому ничого "?!- в??? пан- 
стве нашом Великом князьстве Литовском 77:!;: именей "27, людей и Э? земль 
давати и'?З первых данин, кому? будем””' дали“, потвержати. Нижли мы 
сами й потомки наши?, будучи у Великом князьстве 77”, 729- подданым на- 
шим 7726 721- маем 728 давати и их обдаровати “7” подле ”?? их заслуг. АЗ? 
привильев на?”?! вечную реч не маем”?? инде"'" никому ”“ давати, олиж, 
кгды 735 будем 736- весполок с 773? паны“ радами нашими на вальном сойме. 
А 73- так, естли “73” бы хто после тое уставы нашое як-кольве ”““ “39- в нас 
люди и 5? земли -739, 749- кгды "'! будем в Полыци 7“, "?- впросил альбо 7” 
первую данйну нашу привильем нашим потвердил 7743, таковые листы и 
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привилья наши в'.9.7 ни 797 в чего 7“ оборочаем и не маем "Ў мы сами? 
116- д потомки наши их держати ””'”. 7” Нижли што ся дотычеть купли, 
кождому 7“? у 5. 6.7 везде "8 и в"? панстве" нашом“, Коруне польской, 
будучи, маем''! потвержати. 


152- 96, 753- Ездячи дорогою, по двором господарским 
не маеть нихто становити ся 77”? 


тэ- Тэж уставуем ”7У', иж жаден"”” с подданых наших по” двором"” на- 
шим' у 37? панстве 9 756” нашом, 797” Великом князьстве Литовском “У, ездя- 
чи дорогами, не мають “””” становити ся 758 759- у стацей ”“?? жадных на себе 
и 37 на кони 799 свой “ё!- не мають з дворов наших “9? брати и”? сажовок 
наших ” волочити. 793- И тэж 793, которые дворы наши суть по пуіцам, в тых 
могут ся становить”ё!; нижли ”“ жадное 'ё- шкоды и пожоги не мають в 
тых дворех наших нам учинити 799. А естли бы хто напротивко “?' '99- той 
уставе нашой 799- учинил ”ё9 а у дворех нашех””? становил, й стацею"!! 
собе и 777- конем свойм “7”? брал, и сажовки наши волочил або, на пушах 
773- стоячи””' у дворех наших, которую шкоду 773 двору нашому ””” вчи- 
нил 7799, таковый 77ё- маеть нам “77? платити дванадцать рублев ”” грошей 


и 78 шкоду всю маеть? нам? оправити””?. 
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285-285 [.. ігез зцрга ехрге550п 
286 Ф, ...трех 

287 С. врадницы Ф. врядницы 
288 С. нашы 

289 3. месткии Ф. местцкии 
Ё. уісез регепіе5 

2290-2909 «Ф, одной стороне 
291-291 ].. обедіге ... іепеБцп- 


г 


68 --. 


292 С. не повинны 

293 (арт. е продовженням 
попереднього, 11-го арт. і 
тому надалі нумерація 
арт. співпадае). 

23) 3, Ф. отвореный 

295-295 (С. кождому мають 


296 3, ворочоны 
2? С. ...А 
2938-2988. Еі ... ехрібі(аз 
29-29 3. Ф. наши отвореныи 
о С. отвороные наши о 

300 Ф. будеть 

30! З, державци 

302-302 (С. або земенин до зе- 
менина 

303 З. Ф. або 

за Ф. и 

305-305 С. кольвек их 

306 Ф. с 

3097-2988. Ф. оные листы отворе- 
ные 

7288. 3. отвореный 

3068-3098. С. прочотши в себе за- 
гамовал а оному засе верну- 
ти не хотел 

309. 3, прочодши Ф. прочотши 
3190-3109]. еідепі ... зе 

ЗП-ЗІ Ф. зах[ов]ал 

312. С. упадываеть 


зЗ І. Гізсо ... арріісапдогиут 
З Ф. короля 

зі5-815 С.І 

“35 Ф. грош 

316-315 /. еі ... Ёцегіпі 


317]. ЕЁ ргоріегеа 

“37 3. С. вшакже Ф. вшак- 
жо 

з... риіцэтоді 

319-319 С. слушным обычаем 
мають Ф. обычаемь слушным 
мають 

320 3. отвореный 

з. ... уіЧеіісеі 

32; [., позігцт 

323 8, поветным 

зза Г. афріБіііз 

325-325 Ф. веры годными 

326 С, Ф. ведже 

327... адпіЫіо5 

328 ].. Сарііцічт «Фиоаесітиут 
329 3, заповеданый 

3309-3309. ацод ... зцсецЬціі 
33 З. С. Ф. або 

332; Ф. право 

333-333 ф. не дбаючы о суды 
и листы 

33 Г. ... гет іц4ісаіат еі 
35-95 ф. суды и о листы су- 
ДОВЫЙ 


ТЕКСТ СТАТУТУ ДАВНЬОРУСЬКОЮ МОВОЮ 


а ДАХАМ. 


336-336 /.. уісбогет 

37. С. су([су]ду 

ззв-338 /.. Бопіз... сопіетрпепз 
339 3, Ф. выше 

уо С. писаных Ф. писанных 
30 Ф, чинил 

342 С. тое 

УЗ З. С. вступал Ф. уступал 
Зм С. ся втек 

35-35. С. господарским нашим 
иж бы болей через суд в то 
ся не вступал 

346-46 Ф. абы ся в том 

37 Ф. не уступал 


У8 Ф. оный 
зэ-м9 /. іп 


-ме фр. І 

“95 Ф. уступовал 

3509-3509 Ф. заклад нашь справ- 

лен быти 

351]. рго поріз 

352 [., еі ... ео 

353 ф. шкоду ...его 

35]. еі ... сопсеі 

355 Ф. водле 

35 Ф. ... в том 

“35 3. увязати 

357 [. .. а Марподйцсаіц 

358-358 Ф, рада наша тым жо 

обычаем 

359 С. рада 

7358 3. Ф. ...мають І.. ПаБерцпі 

[асиіаіет 

360 га Ф. панове С. мають 
21 

З61-36! ].. ехедці Ёасіепдогит 

зе2 ]. Саріішцт ігефесітип 

383 Ф. впустил 

35 Ф. осуженого 

зё Г. дціз ... ўгаёііцт 

386 С. дал С. Ф. ...был 

367. С. осажоной Ф. осуженой 

358 Ф. какое 

399 Ф. кому 

-385 С. Ф. поданого 

39 З, неопатреностью 

З]. і5 

2 ў. ... Ше 

З С. посажен 

З]. асіогі ... 

375 С. бы 

56 Ф. нятца 

3. С, учинить 

зп-з? І. Бі ... зізіепфипі 

38. С. выпушоного Ф. упушце- 

ного 


зэ С 8 
зю-380]. Еі. 


381 


... регіпасіёег 


еіц5 


. вівіепаут 
7389 С. судовом положоном 
Ф. судовом положеным 


зЗ С. Ф. у 

зв2-зв2. ].. Марпіфцсаіц гецй5 
Іцегіі 

ЗМ С. ..же Ф. если 


385-385 /. ехіа ... «ісеіиг 
385. .. дапёиз ... ецт 

387 С. трое 

зва]. Саріішіцт фцаіцогаесі- 
тит 

зв? С. Казимера 

з С. Александра 

39 Ф. ...коли 

3922. С. которые-кольвек 
393]. ... (Пісіз гесог4асіопі5 
3) Ф. нашего 

395 Ф. жедали 

396]. ... ігаігіз ... гесогфасіо- 
піз 

397 Ф. о то ся 

зэ8 С. упоминали 

399 С. упоминальные 

199]. ірэогит репібогит 

9! С. ..А Ф. отво[ло]ки 
107]. Еі 


403 


а) 


. такжо Ф. так 
І-м ф. панове рада наша 
15-40; 3. С. Ф. Ани 
196 Ф, ставити 
407-497 Ф. у зычности 
108-408 С. просто кождому 
19 С. ...А вшакже жадного 
впоминанья не маеть дДово- 
жоно быти жадным иншым 
обычаем ани светки, одно 
листы нашими або врадни- 
ков наших 
19. Сарііиічт фиіпФесітит 
ІП Ф. Который ся впоми- 
нали за Казинмира короля, а 
за Олександра о тое нихто ся 
не упоминал 
"2 С. Казимера ...короля 
ПЗ. С. а о то нихто не впо- 
минал 
1“. З. княжатам... и 

С. Ф. ..и 
п5415 . БагопіБиз 
пе Д. ... дцод 
7 С. -.! Ф. колвек 
18 С. именье З. С. ...и 
19-19 Ф. и земли, и люди за 
Казимира 
“19-3. Казимира 
120420 Ф. у-во по(ко]и 
Фі-41 С, до короля Олек- 
сандра 
2242 ф. нихто ся будеть 
2-2 [. пцПа ... Вціцэто іі 
1-4. С. не привпоминал, бы 
и добре таковый 
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25-45 З. С. на то не мел 
16-426 ф. тогды тот у-во по- 
кой 

“5 [. Бопа 

27 [. (атеп 

25 [. ... іат 

аз-28 Г. Іірегут езі еі 

9 Ф, третью 

10-430 Ф. и запродати, и за- 
писати, и даровати, и проме- 
няти, и в пожитокь добро- 
ВОЛьЬНЫЙ 

ЗІ]. Еі 

432; С. ведже І. ... аііепаёцгц5 
... 9ца 

83-33 Ф. променяти, дарова- 
ти и записати: пришедши 
4]... еа 

“433 З. С. пришодши 

5435 Г. аф... еі 

5 Т. ад ргезепсіат 

з? [., уе] 

438-438- С. повете хто с них 
1439-4398 ф. дозволенье в них 
мають 

ное С. у них маеть узяти 
“1 Ф. воеводы 

2-4 Ф. дозволити мають 
Н С. мають им І. Чезцрег 
Н. а дціЬи5 ... Беп4ію 
“5 3. С. Ф. а 

“е С, писаром 

47 З. больши Ф. болшей 
“8 Ф. грошы 
49 Г. а (егга 
459 С. десети 
49 Ф. поля 
Ф]. ... (епі 
452 С. Ф. сеножати 

43-43 Г. Оцагиут ... уівоге 
45 С. дозволеные Ф. дозво- 
ленными 

5 [. Бопа.... 
456 С. с 

4? С. .и 

58 Ф. дозволенными 

59-45 С. продано быти ани 
отдано 

199 Ф. проданна 

46-45 ф. ни одна 

192 С. Ф. радами 

483 С. Ф. старосты 

46]. таіез!(аіе позіга 

465 С. нашею 


... Шппе 


сопсез55а 


466 3. .. (окремим абзацем) 
І. эзресіаіі 

467 3. выше 

468: /.. (аііз ... Еі 


469 З. С. Ф. пенязи 
то-то Ф. будеть за то дано 


РОЗДІЛ ПЕРШИЙ 


а ааааааааааааааааааааааааааааа 


аі С. Ф. отданы 
ат? З. С. Ф. пенязей 
аз І. ріцэдцат 
па 3. выше С. вышше 
-ал3 Ф. ниж 
45 «Ф.третья 
аб [.. етріог 
4п-Ат [., е55е рагііз 
гв 3. Ф. досталь С. достоль 
тэ 3. С. Ф. пенязей 
во [. Сарііціцт зедесітцит 
ві 3. С. Ф. пенязех 
«82 [. ... упісціцце 
авз-483 «Ф. именья своего тре- 
тью часть 
-483 [.. ... зцогцт 
ава З. вшакжо С. Ф. вшакже 
485-485 [.. ехівепіе ... сотодцт 
4ве-486 С. б была потреба 
487-487 С. ф.--1 
вв З. доставал 
-87 3. пенязей 
«9 ф. --! І. геііцца5 
490 «ф. ...нменья кому 
491-491. .. (ап(іа зитта, дцап- 
(ат 
492-492 ].. ірэе 
мг (.--! 
4эз ф. будуть стояти 
9]. еі ... апатіііі 
495 фэ, назвыш 
496 ф. ...то не 
497-497 Ф. --І 
«в 9. больши 
499 3. толко 
5о-500 С. тые две части бу- 
дуть 
501 ф. ...б 
50 (. вышшей 
503-503;- Ф. двух частей пенязей 
на заставу дал 
54 3 С. Ф. пенязей 
505“. блияжшый 
506 3, больши С. больш 
ф. большей 
507 ф, нижли 
5ов-508 С. стоять тые две час- 
ти 
509-509 (“. того вышшей 
509-494 (Ф. звышей того дано 
нерядне, тот маеть тый пе- 
нязи тратити 
з1ю-5ю С. тые пенязи, 
вышшей нерадно 
51 3. пенязи 
-519 3, нерядно 
2 ], Сарііціцт «есітицт 
зерітит 
513-513 С. тестаментом 
5м-51. С. вечне держати 


што 


515 3. С. Уставляем 

516 С. здоровью 

57 Ф. мойстатомь 

518-518 ф. врядником некото- 
рым седячи очовисто ся по- 
ставильши 

“518 С. поставити 

519]. іп 

520 Ф. отписав 

521 ].. Сарііцшічт десітит ос- 
іацуит 

527 Ф, дозволенья 

523 С. тестамент 

4 Ф. ..наши /.. іпэсгірііо 
525 Ф. и 

526 3. фаробе Ф. форобе 

527 С. світки 

528-528 ф. были на то 

529-529 [. еіц5 ... Іераіогі5 

50 С. ..в Ф...у 

зі І. Сарііціцт «Чесітит 
осіацицт 

532-532 С. десеть лет был 

533 3. был 

53-53; ]. ві ... (асиегіі 

535-535 С. через лист што 
536-536 Ф. урядником о кото- 
рую-кольве 

3537-8537 С. десеть лет и запи- 
сов своих не вживал, тако- 
вый записы по пройтю 
53-53 Ф. держачою земскою 
-53- 5. пожива[ю]чой 

-37 Ф. по прошлу 

539 С. десеть Ф. десяти 

50 /.. поп ... рирііцз 

5 З. Ф. моци 

52-57 С. не мають мети ...а 
тот, который то держал и по- 
живал через давность зем- 
скую, маеть вечне держати 
Ф. мети не маеть 

зЗ С, Ф. ... о том 

з С. упоминал 

55-45 Ф, своее речи 

56 С. речы 

57 З. Ф. вшакжо С. вшакже 
5ав-548 С. Ф. лет свойх 


59 С. такову Г. еі 
69 ].. уздие 

55! «Ф, до 

552 ]., аціет 

553 С. млоденцу 

555 С. петнадцать 
54 ]. еі [етіпе 
556]. [11і, дце есіат 


557-557 Ф. тому такежь 
558-558 /.. гетроге ... гедіегіі 
559-559 С. стороны к своей 
земли приедеть, нжбы 
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3559-5690 Ф. стороны ку 
561 [.. Сарііціцт Чесітит по- 
пут 
562-567 ф. короля Казимера 
563 Ф. у-во 
з-564 С. покою мел, а за 
Александра короля не впо- 
минал нихто. ...И 
565 Ф, Александра 
566 ф. ...уставуемь 
567 Д. іці 
568 3. Ф. Казимира 
569-569 /. еі ... геріз 
5"-570 С. Александра о то ни- 
хто ся 
57! ф. в 
572 Ф. не упоминал /.. ... іат 
53 Ф. тот 
574 С. покою І. ... еа 
55 ф,--! І. Еі зі 
576-576 ].. а ргіпсіре ... ріцэ 
96 Ф. ... привлацати 
5772-5177 С. . 1 
578 Ф. к[ак] 
579 ]. теп5а ргіпсірі5 
3580-5809 /. гедцігі ... Кагітігі 
581-581 3. С. тую землю В не- 
го Ф. тое земли в него 
532 Витольта 
583-583; Ф. Казнмира и за Жик- 
гимоньта 
-58 3. Казимира 
58-58; Ф. тепере тое маеть 
535 ].. СарііцІцт уівезітот 
586-586. С. справедливость вчи- 
нена маеть быти 
-5686 3. Ф. быти 
587-587 Ф. Хто бы кому на 
чест 
588-587 С. кому на честь 
-587 І, аІегіц5 
589 3. наганил 
590 «Ф. недобрую 
59! /.. упісцідце 

І. ... іп Вос 
593 С. рок 

Ф. придало ся 
595 Ф. ...з 
596-596 /.. агёціз ... іцпс 
Ф. а 
598-588 [. іп (гірц5 (егтіпіз 
599-599 С. первей в которой 
а ... на 
в[ч]инен 
ех ... отпітідат 
учиним 
Кегіт уего 
ехриграі 
. чести 
? І. посе!. Еі 


--8-я--я-я- 


асеоюое 


з 


607. 
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бя С. не дождавшы Г. апіе 
609-609 [. фатеп 
бю С. у Ф. у-в 
5) Ф. шкодить /.. ... Вос 
612 /.. есіат 
513 Ф. нашее 
вн-б Г. дці5 ... зй 
615 С. убит 
616 /.. поп орезі 
б? [.. Сарійшіцт уірезітит 
ргітит 
618-618;- [.. [птарірітиз 
619 С. жаден 
620 С. князства 
621 ф. не мел 
622 Ф. вымышлять 
623 С. Ф. уставляти 
624 Ф, ни [.--! 
6255 ф. ани І. --! 
626 С. Ф. греблях 
627 С. ыйменьях 
Ф. ыменыя]хь 
628 (С. кроме І. ... еа 
629 З. с Ф. со 
630 3. вставлены С. уставле- 
ные Ф. уставлены 
631-83 /.. еў соттипіа Іііегіз 
632 3. С. Ф. предков 
63-93 С. нашы. А хто бы 
кольвек мел уставляти 
63-63; [. Еі зі дціз 
-634 ф. колве 
-633 Ф. уставляти 
635 С. Ф. ... тогды І[.. ... іп Бо- 
піз 50і5 
6356-6536 /.. Ёцпс ... позіге 
637-637 С. у котором уставил 
зв ф, ...бы 
бзэ /. Сарііціцт Бігезітит 
зесцафит 
0 Д, любей“ 
б! С. Ф. кром 
2 С, Ф. посполито 
З. С. Ф. ...кмети и 
з /. кКтеіПопе5 ... Потіпез 
б“ [., ргечісіагит 
45 С. кождого 
б [. ... гефаііц 
Я? С. подачку 
в С. дяклу 
бЭ С. «Ф. от 
650-850 8. С. Ф. всяких бере- 
мян 
ё5! С. лоЗзойновных 
652-652 ]., дісііз рофуочу 
-ё52 С. ... и 
б5з 3. С. Ф. везенья 
бя-654 ].. еі Ііапогиут 


655-655 Ф. вапна и плиты 
- р. -.! 


66 С. справедливых 

5? 3. выняти 

658 ф. --! І. (атеп 

59 С. заховати 

6650-6560 [., уеўцэ(аз 

661-661. С. звычайный обычай 
подыймованье Ф. звычайных 
обычаев подаванья 

662 С. стацей 

653 Ф. стародавных 

664--664 С. шш І 

95 Ф. местцох 

666 3. дельници 

6? Ф. ..а 

668-668 /, “1 

-бвв С. --! 

559? 3. Ф. направованья 

69 С. .. подвод І.. пес поп 
97 3. гонци 

572 /. опега ... ібі 

б73-573 Ф. истародавна дайва- 
ли и тепере повинни давати. 
674 З. с 

575 3. данвали С. давали 

Г. зоійе ... (агі 

576 С. напротивко 

67-67 Г. дці5 ... уоіцегіі 
б72-618 Ф. господарь што з 
59 С. ...и засе о тую ж реч 
мовити й ку праву позы- 
вати 

6800-6899 С. будь какого 

-680 ф. какого-колве 

581 С. вышшого 

6322 ф. нижшего 

63 3. Ф. вязенью 

68 [. позігит 

685-685 Ф. маеть предся 

686 /. зоіцецеге 

687 С, дванадцеть 

688 С. ..а тому, кого через 
право позоветь, шкоды опра- 
вовати 1. --! 

1989-6989 Ф. што под кимь 
690-690 (С. привилья 

691-691 3. зостовати мають 
692-692 Ф. собе што 

-вз ].--! 

63 [. аІіего 

694 Ф. впросил 

695-695 /.. ргіціегіцпі ... 
Гігтасіопет 

65 Ф. впросил 

696 «ф. описал 

697-6977 С. под ким бы 
з С. Ф. упросил 

-635 С. потвержано 

9 С“ колко Ф. только 
тою З. перший С. первшый 


соп- 
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10-70 Ф. вмоцненый (. іп ... 
ГціІсібуг 

1092-7162 С. держан быти и по- 
живати того 

103-703- Ф. того водлуг перв- 
шее 

т [. 5ці 

105-705 [.. роз!егіогез 

то С, Ф. у-во 

107-267 [.. гедірупіцг 

мо 3. С. Ф. ...быти 

т0в-708 «Ф. хто теж 

799 (. Ф. упросил 

7190-7106 Ф, описал собе 

пі ]. еіи5 

712-712 Ф. вжо потом 

пз Д. зе Ф. на то 

та-14. С. на тое ж ни у-во 
п5-715 Г. гедірипімг 
пе-ле Ф, (номер і 
арт. відсутні). 
п-217 С. Будучы в Полыцы 
не маем ничого никому дава- 
ти ани 

т18-718 З. ничого никому 

лэ 3. привилий 

тго С. короне 

«ЧасаІіцт 

Ф. ...и 

пес 

124 будеть /.. --! 

15 [. ... ІАбрцапіе 

т26-726 Ф. подданых наших 
1217-7277 ]., Чопіз... ргоціЧеріти5 
тв 3. мамы 

тэ С. подлуг «Ф. водле 

110 С. И І. Мес 

131 [. ... дмаці5 

тэ? [. Іісебіё порбіз 

тэз (С. индей Ф. ..и 

134 Ф. НИКОЛИ 

7135 ф. коли 

136-736 Ф. восполок з 

137-737 Ф. пак ли 

138 З. як-кольве 

С. Ф. яко-кольве 

т39-139 Ф. люди и земли в нас 
140-740. [.. ехів(еп(іри5 ... Роіо- 
піе 

та! ф, кды 

-мо С. Польцы 

12-72. С. Ф. упросил або 
12-19 [.. 5ібі ... ітргігацегіі 
тат. С, Ф, у-во што 
1485-7453. их мы сами держа- 
ти и потомки наши С. их мы 
сами держати и потомки на- 


назва 


шы 
16-75 Ф. нх держати и по- 
томки наши 


“9 І. бирег ... етріісіаз 
18 3. вшенде Ф. завшедь 
79 [. есіат 

1ю С. у 

15 3. мамы С. ...то 

752-752 Ф. (знову ж таки, як 
і у 25-му, номер і назва 
арт. відсутні). 

153-752 С. Ездечи дорогами, по 
двором господарским не ма- 
ют ся становити 

-53 3. становити 

15 ф, К тому теж уста- 
вуемь 

155 3. Ф. жадин С. жадный 
7156-1756 ф, Великом Литовь- 
ском князьстве, иж жадин 
7952-1597 С. а І 

н» ф, не мают ся [.. ацёеаі 
158 3. С. Ф. становити 
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759-759 [. пес ... рариІа 

79 С. стацей 

е [. іПЦіпс 

16-16. Ф, з дворов наших не 
мають 

167. [.. пес 

163-763 [.. уего 

1 С. Ф. становити 

“5 [. Па Татеп, диоф 

7166-7166 /, ібі ... еіз 

66 С. Ф. вчинити 

"97 3. напротивку Ф. напро- 
тив 

7686-1689 (С. Ф. тое уставы на- 
шое вчинил 

169-169 ].. аіідцій ргетізогит 
соттізегіі 

?о Ф, ... ся 

т С. стацыю 

пэ"? С, на кони свой 


73-73 Ф. у дворех наших 
стоячи, шкоду которую 

па С. стоечи 

75 Ф, нашему 

76-76 ф, нам маеть 

7? С. рублей 

778 Ф. а 

ПЭ С. (ше одця арт., від- 
сутній уў інших списках): 
27. Устава давности земское 
Теж уставуем давность зем- 
скую от выданья прав. Иж 
кождый, якого-кольвек стад- 
ла вышшего и нижнего, речы 
своее от именья або о земли 
молчал, а он се не впоминал 
през десеть лет и приупоми- 
нанья на то не брал, таковый 
реч свою тратить и о то веч- 
не молчати маеть. 
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Роздел ВТОРЫЙ” 
О ОБОРОНЕ ЗЕМСКОЙ" 


2- Повинен ? кождый”! войну служити 7” 


Уставляем ? с призволеньем !” рад !!- наших зуполных ”!! и всих подда- 
ных 12, иж кождый князь и? пан, и? дворанин, и вдова, также Ў иж кото- 
рый -3 сирота, лета Ч- зупольные маючи -'' або не маючи !”, и всякий иный 
чоловек, лета” зуполные ?:” !9- маючи и -!9 земское именье маючи !”, часу 
потребы с нами'!3 и с”? потомки нашими або при гетманех наших повинен 
19- войну служити “!? и выправляти на службу военную, 29- колько бы коли 
надобе было 7?? подле уфалы”! земское ??, яко 27- на той час ”?" 21” потреба 
будеть вказывати 79“, то есть з людей как” отчизных??, так”! похожих, 
из з ыменья так отчизного, как З выслужоного 79, так? купленого -- кро- 
ме 31- хто бы от нас 32- держал в заставе ““? именье нашо 3!, тогды тот? з 
людей наших 33- не будеть повинен “З выправовати “' подле уфалы ”!', кото- 
рая 2? на тот час-? будеть” уставлена Ў -- пахолка? на добром кони, 
38- штобы конь” стоял за З чотыри копы грошей, “а на нем бы ”“? пан- 
цэр “Ў, прилбыца'!, а? корд'”, павезка “, а 4? 19- древце с прапорцом “9. А? 
который боярин або мецанин не маеть у своем именейцы “З людей“? так 
много, яко устава “2- будеть, тот 9? маеть сам ехати и служити подле важ- 
ности именья своего; Ў'а который Ў” не маеть ни одного человека, тот ”! 
маеть сам ехати, 93” как могучи “Ў? або как за налогою Ў' кгвалтовною потре- 
бою листом нашим господарским З поставлено будеть; а“ на местцу наме- 
нованом Ў? часу, через листы наши положоном Ў, 9”- мает ся очивисто “Ў! 
ставити и 9“ дат ся шиховать Ў и пописати ся”? гетманом нашим або 
б0- потомком нашим “?? на оный день, который через нас або! гетманы на- 
ши к Ф тому?" шихованью ““? и попису будеть положон “” и выволан “е. 
А” коли бы было колько братьй недельное Ў”, тогды з“ них годнейший Ў 
из? ыменья их суместного ”! один 77” межи "З ними маеть войну служити “7” 
тым же” обычаем, как вышей "з поставлено "9. А тую уставу ” военную '? 
подданые наши мають держати до десяти ”? лет, а как десят“! лет вый- 
деть, тогды кождый маеть 97” военную службу “2? служити “39? подле наболь- 
шое З 91- можности своее “91, как и” З перед тым служили "З. Хочем тэж 
мети и вставляем, абы вси 39 мецане ?” и 39 подданые наши часу навальное 
потребы ? и з ыншими Ў? людми нашими? земскими 7!” войну служили 7! 
або з дозволеньем нашим "” на? войну З выправовали “З. А 1” хто бы колве Ў 
с тых”? подданых??, вышей Ў” мененых, войны ?? не служил або, приехав- 
ши??, на !02- рок не пописал ся, а 7?, хотя!!! и пописал ся, а шиху'!Ў 
не дождал або? шиховал ся !91, без воли гетмановы '9 поехал проч, тот 
именье свое тратить под тым!“ обычаем, якобы!” '9- войны не слу- 
жил 198; а то будеть !9? в'!10 господарской '!! ласце. 
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1.2 Иж'!'? вси повинни становити ся''' под хороговью '!'? 
своею поветовою и ў шиховати ся !!9 


Хочем? !177- и тэж!” приказуем грозно, абы вси подданые наши !19- во- 
енную службу !'? повинни не инде 12? бы ся !?!- шиховати !?? ани ся инде!”? 
становили “!?! персунами !2! свойми ”!18, только под хороговью !?; своею по- 
ветовою, в 179” котором повете -138 суть осели, 1277- кром !2З особного росказа- 
нья 17? гетманского 7177. А естли бы который з них службу мел в !39- не- 
якого !31- с панов “9? рад наших або !3? врадников, або тэж “3! в кого иного, 
тот будеть повинен !33- местца своего 7!33 подле пана !3:- своего, которому 
прислугуеть 731, ким йным, войны !3? не повинным !38, осадити, а местца 
своего хоруговного 37, яко "З повиннейшого, жадною мерою !9”- опустити 
и Ме омешкати не смел 739? под страченьем именья своего. 111” А которые 177 
с” подданых наших “!'! мають в !З ынших поветех !9- розные ? свои име- 
нья 79, тот? маеть :195-в том повете 7! со всим свойм почтом з ыменей 19 
купленых и выслужоных 7, отчизных и 199” ж? женского 7! именья " стати, 
М9- в котором повете будеть его именье отчизное головное “'“”. ИЗ? тэж 
которые З слуги князьские и панские, 1“ маючи "” под '9!- князьми и пань” 
151 уменье 7190, а“? другие 152” именья под господарем покупили, тогды -152 в 
час потребы, оставшивши !33 пана своего, !ў'” маеть 155 подле хоругови !9ё ся 
становити “19! 7- для тых именей свойх, которые !?? под королем 199 покупи- 
ли -157. А “7 естли бы хто таковый под хороговью !7”, под которою именье !9? 
купил 99, стати не хотел, !91- тогды тот -161- именье !?? 193- на господара ”'9З 


тратить. 


92.64 Духовные '5 з ыменья '““- закупного повинни ”'” 
сами персунами '” на службу господарскую ехати 


168- Тэж коли бы !99- которые духовные -!9? именье закупное "”? держал, 
тогды “'8 з Г! 12- ыменья закупного 777? повинен будеть сам ? своею парсу- 
ною подле уставы нашое !”З службу нашу господарскую “ и” земскую” за- 
ступати !”“. 75- Естли ж который духовный “1”? будеть мети именье дедиз- 
ное 176, тогды? повинен будеть з ыменья 1”? дедизного на службу нашу "з 
земскую "Э выправовати, а !99- их самих “9? парсуны "”' будуть" на ласце 


нашой господарской з. 
3.2 Кождый по шиху маеть? на том почте при господари 
або при !93- гетмане служити “'ё? 
Тэж уставляем 197, иж кождый подданый наш, шиховавши 'ЗЗ и пописав- 
ши ся 36 обычаем, вышей !9” писаным '93, с тыми ж? коньми и со Э всим !99 


станком '“!, сё которым !”? ся шиховал '93, при нас и? потомках !““ наших З, 
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также и при“ гетманех наших земских або иных, через нас або !35 потомки" 
наши !36, 197-на то поставленых 197, 198- повинен будеть” 'Ў- войну слу- 
жити на тых же??? конех 777; слуг и статку своего, с которым ся шихо- 
вал 29! и пописал, не маеть з? войны? отсылати аж до роспуіенья зупод- 
ного 27? войска нашого. А который 22. бы 29- кольве “Ў подданый наш -2 
2095- то смел вчинити против 7??? тое 299- уставы нашое “29ё, будет ли оселый, 
тот З именье ??' тратить, как? на войне 72? не был. А” естли бы 19 ?!1- хто 6 
тое вчинил??, пенези ?'3 бравци 1", а чоловек не оселый “!!, таковый кож- 
дый З честь свою? тратить, якобы з битвы втек. А?!” пописавши?!5 кож- 
дого 217 коня, 713- маеть 719- в 229 шерсть написати””'! и клейно его маеть 27? 
на рейстр ”!? намалевати 7?З. 22- А станы свой 722! вси поветники -!8 ма. 
ють в? одном месте при хоружому 7”? мети, а розно 77” не мають сто- 
яти 7?” 


4228 Которые?? для немоцы своее “? не можеть на войну 
ехати, маеть перед гетманом немоц свою обьявити ?:! 


Естли бы хто правдиве немоцон 7”? был а“? для того не годен?ЗЗ был 
234- службе нашой земской 7”, а“ не мел бы 235 тот немоцный сына, ку 
службе “235 военной годного, або бы тот?Зе сын у двора нашого господар- 
ского З служил, або 237- тэж з отцом ““Ў делен был, тогды таковый немоц- 
ный мает ся дать? везти 723? 29- до гетмана нашого “7? а“ туюЗ немоц 
свою обьявити 2'!, Естли гетман 72- познаеть, иж тот немоцный “2? для 
хоробы 2? своее ку 241” службе земской 7? не ест” годен?”, маеть 
241- его самого на тот час с тое службы 7” выпустити, а тот немоцный 
повинен будеть место 2 себе з ыменья своего слуги свой на войну выпра- 
вити тым же? обычаем, яко вышей 79 выписано ”" под сведомом листов 
гетмана нашого земского. А немоцный, естли "7? не мог ехати 79?” до гетмана 
нашого -233, мает ся оповедити враднику а“? хоружому, а“ двум?” земя- 
ном 235, которые мають перед гетманом 256 под честью и под? верою пове- 
дить 257, иж 2? управде 2? ест немоцон ??”. А” естли бы хоружий поведил 
о ком-кольве 2990, 2е- иж бы “2! был немоцон, “а он бы был 6 здоров 7”, 
а то бы на 2 того хоружого справедливе правом ““““ было переведено, 


9 


9 -? 
тогды 25- тот хоружий маеть именье свое” властное 265 тратити 7“. 


5.296 Естли бы хто мел сына, который бы мог службу 
земскую 7?” 289- заступити, маеть его гетману оказати, 
естли будеть годен за его служить ”““З 


Пак ли??? бы хто был здоров а? мел сына, 79” который ся? от него 
не отделил?'!, ани тэж служить ”“” у двора нашого господарского?”, 72-а 
будеть тому 773” от 77? семнадцати 7” лет 178, он?!“ можеть””? за отца на 
войну 279 ехати; 27-а маеть ”!” сам 2“ с тым же “28 сыном до гетмана на- 
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шого З ехати. АЗ естли гетману будет ся видети, 727- иж 9 оный сын 729 
годен ест ку службе военной ?7', тогды тот сын за отца военную службу 
282- заступити маеть 7”? а? с тым почтом, как” отец его? мел служита. 
А пак ли бы тот сын 73”. не здал ся 7??? гетману добре “9? годный, тогды сам 
отец маеть на? войну З ехати. 


6.7 Если бы хто замешкал року войны и на рок 
238- положоный не приехал “З без жадное слушное причины 


Тэж уставуем 799; естли бы хто замешкал року войны 779, от нас устав- 
леного?!!, 27- й на тот рок” ? не приехал “27? без жадное З слушное??' 
причины, 75- тогды таковых 7“? гетманове наши? не? мають??? 2977 в?“ 
рейстра свой “77” приймовати а??? от них даров брати под ласкою “92- на- 
шою 3! панскою “9, ани 9? таковых выступных мають “Ў? перед нами тайти, 
394 абы “9? были “29! караны водле “9? уфалы “У” нашое земское 399- а 39? были 
бы “398 на? потом ? похопнейшие “'? ку службе нашой и обороне посполитой. 
А 7” естли бы “!1- гетман, “17- на наше приказанье ”!'? не дбаючи ”“'3, таковых 
непослушных в рейстра З!! свой приймовал, а на то бы ся потом и?” иные 
спуіцали, а“? нам або подданым нашим 319” в том “3!' от неприятеля шкода 
315- стала ся, то !9 хочем “315 на самом гетмане тое всее шкоды смотрети ?'”. 


7.113 Гетманове не мають 7'7- казати большей ”?'? брати 
от попису войска“? писарем'”"''! своим, только “7? от коня 
по полугрошку “?”, а, 327- роспускаючи войска “?'', 
не мають ничого брати 


325- Тэж уставуем “7”, абы гетмани “Ў наши З не казали большей 7” брати 
от попису войска нашого”. З писарем ?”' своим, 329- только 7277. по полугрош- 
ку “923 от коня “77? за працу их писарей 339 а то в тот час “9, коли ся войско 
нашо ў зьеждчаеть :!. А коли 73? 333- войско нашо маеть роспуіцоно Ў быти, 
335- будь “З на местцы “9? або З3ёна поли, або в земли неприятельской, где 
бы вжо потребы “37- земское не было “33”, тогды не маеть гетман “2” От них 
ничого “8 брати, маеть их 339” отпустити добровольне “333. 


8.319 Который?''! будуть посланы над заставою старшии 7”? 


Тэж приказуем 33; ЗМ- которые бы 95- были посланы “9 с рамени нашо- 
го або гетмани 39! наши “З'' над заставою 7” старшими 9, 3- абы 37”, роспус- 
каючи 7348 359 людей 3, коли 799 службу нашу заслужать, 79” ничого на 
них 735? не брали. А'” естли бы хто Ў напротивку “9“- той 3. уставе на- 
шой “355 вчинил 7353, тогды маеть тому 77, в кого што озметь 5”, совито 338 
вернути а“? нам вину заплатити Ў”? дванадцать рублев грошей “99, 3!-0т 
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колька 32? парсун “3! што озметь 393, 39” от кождое пар(с]уны “““ дванадцать 
рублев 3ёё- повинен будеть платити 9“. 


9.367 368- Хоружие 39? не мають земян осаживати “”? дома 
ани по шиху?''! отпускати “93 


з72- Тэж приказуем хоружим нашим, абы не смел“” жаден?”! зё них 
земянина 3”5 дома осадити 72”? 379- ани 37? по -ё попису, ани?” по шиху З 
его 3”? без ведома гетманского отпустити не? маеть“. А” естли бы кото- 
рый 3ё2- з них 331- земянина дома осадил “З? або бы земянин “?? 99“- который 
дома зостал ся 335, и “33 перед гетманом втайл “7, або по попису, або по 
шиху 39”- отпустил земянина “39”, а то“ бы 9“. на него было переведено, 
тогды 339- таковый “33 хоружий “33? врад“? 9!- хоружство “92- и 393 именье 
тратить, 391- которое 39? спадываеть “! на нас, господара “Ў. 


10.35 Кождый ??9- не маеть без ведома гетманского “99? 
з войны проч отьехати 7?" 


398- Хочем тэж и уставляем “999, абы кождый “??, повинный “9? 491- войну 
служити “991, без нашого “7 ведома и гетмана ““ нашого особного 8 допуше- 
нья “9! 1095-3 войны “99 выехати “9 не смел “9”- потуль, покуль 7?” бы все 
войско нашо “9 й рад наших не было роспуцано 197; 419- бо таковый кож- 
дый “419 имнеье !77 тратить, как бы на войне!!! не был. 


11.72 Сторожи военный 1, хто бы не гараздо“'“ досмотрел 


Коли бы? хто с подданых наших на войне!” через нас або через? 
119- гетмана нашого “19 послан был? на сторожу против неприятеля 1'”- на- 
шого, а тот посланый ”'"” гаразд''? того не досмотрел “1? недбалостью 
своею, “29- на которое местцо “”' послан, а там 229 не стоял, а“? зьехал'?? 
проч або, “2- не дождавши “”? року обмены 2“, выехал 12 проч, “”-а в том 
бы ся нам шкода стала або войску нашому “8 от неприятеля нашого так 7” 
в “?-людех и“ в? конех “2? военных, тогды таковый кождый именье и 
шию 7! тратить; которое ж каранье при ласце“3? нашой господарской ? 
собе З зоставляем “33. 


[2.3 Кого пошлють в заставу, або “5 был там на рок, 
а он! на рок положоный там не будеть 


Тэж уставляем: естли быхмо З мы “39- сами “Ч9- парсуною нашою 7“ 
господарскою -“? або панове ? рада наша пошлють"''! кого в заставу на 


а Та а 
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замок “2- и рок ему положили 7177, на который бы '3- он мел “““ приехати на 
оный замок, а так он “З сплошенством свойм на 945” тот рок ”““” положо- 
ный “5 там “7” не приехал, а ““” в тот час неприятели наши ““З тот замок “” 
обогнали, “9” абы добре и “Э? шкоды не вчиниИли, 451- тогды таковый, иж на 
рок не приехал -!, все именье 157- тратить и“ спадываеть на нас”, госпо” 
дара “452. А естли бы, чего У' ж, 97” Боже, уховай -455 неприятели в. тот 
час З тому замку шкоду вчинили “9, тогды тот, хто 457 омешкал року ““”, гор- 
ло и именье !?? тратить. 


[3.159 На войне будучи, не маеть нихто? ? на домы 
и 160 гумна “9!” шляхетские наеждчати 


Тэж З уставуем: “92- хто бы, на войне будучи “““, который шляхтич наеж- 
дчал “93 на дом або З гумно “““ которого шляхтича або, едучи на войну ““”, по 
дорозе грабил, а““ переведено ““- бы то“ на него, што пограбил або 
пошкодил, тогды, иле кроть 9” будеть “99 тот-“ё” на дом або на? гумна 
наеждчати “З або по дорозе грабити “93, 479- тот за кождым своим наездом 
и “7! по дорозе браньем “479 маеть кгвалт платити ”?. 


14.73 11- А кому бы” стацый на войне на 5 самого 
и” на кони его не достало 77"! 


Кому 77” бы не достало, будучи на войне, стацей и ““? самому -“”” 79- ест- 
ли “909 або на кони 7”? его З, тогды маеть 431- тот з “З! вижом гетманским где З 
ехати З або З пойти “У и взяти с потребу живности собе и на кони“, а“ 
то 3 маеть заплатити подлуг “З уставы положоное “б. А З дрова мають "Ў 
брати, 1387 где “9? будуть стояти 7“, нижли домов “”? розбирати из “З!” пло- 
тов жечи 77', и? ставов волочити ани “7? спускати, “З” ани жит Э“ и ярин “З 
495- топтати и “9 травити не мають “У. А” естли бы хто “? таковую шкоду 
вчинил 712, тогды маеть 17”- гетман наш “7”? таковых в ланцуг сажати, а“ 
предся оный? тую шкоду маеть отправовати ““, и кгвалт платити “”. 

500-- А 5027 естли бы хто, будучи на службе нашой, на войне -9!, нашол 
один З на другого, на 923” обоз або на стан “З кгвалтом а” ранил або вда- 
рил 594 кого, таковый, якоў кгвалтовник, горло тратить “У”. 


Примітки 


ц С. суполные маючы 


І З. земьской ... С. І І. Са-з !? Ф. прызволеньем 


рішит ргітшт 

7 3. Повинен кожды войне 
служить 

2-4 Ф. Вси повинни 

З С. Уставуем Ф. Уставуемь 
.. Й 


ИП-1. 3. Ф. зупольных наших 
Г. --! 

“М. С. суполных 

2]. ... позігогиут 

13-13 С. и кождый Ф. КкоЖДЫЙ 
І. еі 


- 73 -не 


15 С. не маючы 

16-16 С. Ф.--! І. ехіз(еп5 
“6 3. --! 

7 С. маючы 

ів /. таіз(аіе позіга 


19-19 /. зегцісіцт ... зибіге 
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м-ю [І 


2 Ф. ухвалы 

2 [. ... еі 

зЗ /. (цпс 

ЕА С, будеть потреба ука- 
зывати 

25 С. Ф, так 

2 /. Пегеёіагуз 

т С. Ф. как... и 


2 С. Ф. ... и 
9 Ф, выслуженого 
Ю І. еі 


33]. Бопа ... ітріепогаіа 
32-32 ф. в застае держал 
3-3 С. повинен будеть Ф. не 
повинен будеть 

У Ф. выправовати 

5 Ф. была .. б 

3 [. рготиІваіцт 

33]. БЕхредіі аціеп ецці- 
(ет 

3-3 Г. дці ... 
39-39. іп 

9 С. Ф. панцыр З. С. Ф....а 
Г. ... еі 

13. С. Ф. прилбица 

2 І. сит 

З 3. Ф. .. а С.... и 

“С. повеза Ф. повезка 

5 1. еі 

4646 С. древцо с прапорцем 
Ф. древцо с прапором 

7 І. Еі 

8 С. именьйицы 

з С. Ф.--! /. КтеПопез 
5-5 [. соп(пебі(иг, і5 пісрі- 
Іотіпцз 

5-5 /. Еі ... паБиегіі 

2 8. С. Ф. ..пак 

З-Д. іцхіа ... зцат 

-3 С. могучы 

У 3. С. Ф. наглою І. ... еі 
5 ф, неменованом /.. -! 

56 3. ф, положеном 

97-57 ф., мают ся очовисто 
“У? І. упизрціздие ... сотра- 
геге еі 

55-58 С. дати ся шиховати 
-58:/. огдіпапфит іп ехегсі- 
ит 

59-59 Ф. пописаны быти 

6-9 /. вбуссезз5огит позіго- 
гут 

8 С. Ф. ..через 

92 3. нашими 

Ф-ез [. Фізрозісіопет ехегсі- 
шит 

6: 8. таму 

5 Ф. положен 

ё5 3. вывалан 


тіпи5 


57 Ф. неделеное 

68 С. с 

9? С. годнейшый 

е С. Ф. з 

7. С, сумесного 

г-7 [, вегцісіцт БеПісиут 
73 ф, меж 

37 Ф. жо 1.--! 

75 С. вышше Ф. вышшей 
"е І. зсгірішт ез 

7 Ф. ...нашу 

18 С. --! І. позігат 

79 С. десети 

80-80 [. розі ... упизфціздие 
ВІ З. Ф. десять С. десеть 
82-87 Ф. войну 

дз С. Ф, набольшее 

4-ё С. своее можности 


5 [. .. (текст виокремле- 
ний цу самостійний 2-й 
арт.) Сарііцішт з5есип- 
«ит. Тетроге ... зубіесегі!. 
86 С. уси Ё..--! 

т [. ... есіат 

вв Ф. --! І. ... оппез 

99 Ф. ...нашое 


ю С. иншими 

91-91 Ф, повинни войну слу- 
жити І. аі ... ргобсізсапіцг 
92 С. нашым 

9з С. выправляли Ф. выправ- 
ляти 

У 3. кольве С. кольвек 

95 Г. позігогит 

зе С.--! Ф, ...наших 

97 3. выше 

98 /. ехре4ісіопет БеПісап 
99 С. приехавшы Ф. приехал- 
ши 

10-10 /. Фіет ... еі 


101 Ф. ..бы 
102 [.. есіат 
103 /. ... ехегсііицт 


19 С. шиховав ся ...а Ф. ши- 
ховал ся ...а /. ргезіііо зе ад 
ог4іпапа(ут 

195 /[. ... зоіцегіі Тап4ет зец 
106 [.. ео(епі 
7 С. яко 
1068-1908; /. поп 
1099 Ф, ест 
по С. Ф. у 
пі. позіга 
п2 С, 2 І. Саріішцт іегсімт 
пз С. Иже С.-! 

п З. Ф. становити 

15 3. хоруго[в)ью С. Ф. хо- 
руговью 

16 З. Ф. шиховати С.-! 
Ф. ...н тый, который в панов 


... ВеЙіса 


а 74 а. 


служать, повинни местца 
своего хоруговного 

І? С, теж и Ё.-! 

м ф.--! 

пене ф. повинни службу 
военную служити а не ма- 
ють ся инде и нигде парсу- 
нами своими шиховати и ста- 
новити 

пэ /. ехредісіопі 

10 С. не индей 

і-а! ].. огдіпапаоз ... зіз(ап- 
биг 

12 С. шиховали 

123 С. индей 

124 С. парсонами 

125 3. С. хоруговью 

126-126 /, дцо 
127-127 [.. Зесц5 ... 
128 С. кроме 

1299 ф. сказанья 
1309-1390 З. неякоторого пана 
С. Ф. некоторого пана 
131-43 /. Багопелі ... аці 

132 Ф. ...У 

133-133- С. местце свое 

134-134; ., тотепіапецп 

-а36 С. прислухаеть Ф. ...а 
135 /. ехредісіопі Бе!іісе 

1355 ф. не повинни 

137 [. ЧізігісЁцаіеп 

138 ]. сці е5і 

139-139 Ф. не мають отпусти- 
ти и омешкати 

10 /. аці 

мі- [. [5 аціет, фіі 

12 С. который 

мз С. Ф. у-в 

1 С. ровные именья сво- 
и Ф. розных именья свой 
145-145 С. в повете своем том 
І. -! 

мб [. ... фат 

47 Ф, выслуженых З. С. Ф. 
и І. ... цчат 

148-148: 3. з женского С. з жен- 
него Ф. из женьнего 

1498-1489. [., ец ... еіц5 

150-159 Ф. под князи и паны 
маючи именья 

15-15; Д. ўрзіз Чотіпі5 

-5 3. С. паны 

-50 (С. именья І. ... Темдаііа 
152-157 [. етрга ... іттечіаіе 
153 С. оставившы 

19-19 С. мают ся подле хору- 
говей сТановитиИ 

155 ф, мають 

156 ф, хорогови 

152-157 [.. Бопа ... етріа 


тапааіцт 


158 Ф. которым... поветомь В 
короля 

59 Ф. именья 

160]. еіцз етріа сопзізіцпі 
161-161 Г. із 

162 Ф. именья І. ... Ша 
1638-1683 /. побіз 

15 С. З І. Сарііміцт фцаг- 
шт 

5 Ф. Д[у]ховный 

1665-1663. закупленого повин- 
ны Ф. закупленого повинни 
17 3. С. Ф. парсунами С. ... 
сВОйМИ 

168-168./.. брігііцаііз 
4еп5 

1659-1699 С. Ф. который духов- 
ный 

П0 Ф. закупленое 

т. . ... паіметоі 

тэ-и? ]. Бопіз ірзіз 

172 Ф. закупленого 

ПЗ Ф. ...на 

Гі Ф. ехати ...А 

п /. Ше ... цці 

Т6 Ф. дедечное 

І? [. еіз ... 5ціз 

П8 Ф. ..и 

19? С. ...военную 

180-180. /.. Фа[іцт 

в С,-! 

13: С. парсоны 

92 С. 4 І. Саріішцт дциіп- 
іст 

183-183 Ф. пане гетмане быти 
аж до роспуценья зуполного 
войска с коньми и зо всим 
статком 

783: С. ...повинен 

194 С. уставуем Ф. уставуемь 
185 Ф. шиховалши ся 
С. шиховавши ся /. іп ... Іо- 


саіц5 
186 


187 
188 
189 


... роззі- 


пописалши ся 

Ф. выше 

. писанным 

. Зо 

..с тым І. еодепі 

С. Ф. статком 
которыми 

іпзігис(іопі ... ргерціі 
. потомкох 2. -! 

95 3. С. Ф. и 

6 ф. .мають 1. -! 

17-19 С. уставленых на то 
1986-1938 Ф. повинни будуть 
19-19 /. іп зегцісіо ... рег- 
зецегаге 

20 З. Ф. жо 

Ж! 4. ... ргерціі 


з 
асгосов8 98 
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292 С. суполного 

2093-2093 С. кольве бы 

29-29 Ф, колве с подданых 
наших 

205-205 [.. ігапзргез5ц5 Іцегіі 
206-296 (1. нашое уставы 

“206 Ф. ...господарьское 

297 ф. именья І. ... зца 

8 С. .бы Ф. так, ...яко бы 
299 [. ехредісіопе Бе іса 

210 ф, ..теж 
1-2 ]. [есегіі ... 
212 С. учинил 

213 8. С. Ф. пенязи 

2 С. бравшы 

215 [. ЕЁ ... упиэдцізфие 

216 С. пописавшы 

217 [.. ецогут 

218-218 ф, в шерсть и клейно 
его маеть на рейстр намале- 
вано быти. А и станы свой 
поветни 

219-219 (7. написавшы в шерсть 
и клейно его у реестр 

220 [. еі 


зегиіцпі 


21 [. ... [асеге 
222 [. іп уз405 
7219 Г. ... сатрівфцсіогіз 


2233 3. намолевати 
2-2 ]. Меспоп 
225 (С. у 

226 С. Ф. хоружом І[..... 5ицт 
2217-2277 [. сазігатеіагі поп 1Іі- 
сеаі 

28 С. 5 І.. Сарііціцт зехіцт 
29 3. С. Ф. Который 

239 Ф. своей 

23! С. оповедитиИ 

237 С. немоцен 

233 [. тіпиз аріцз 

23-23); С. Ф. службы нашое 
земское Г. ехредісіопі Беісе 
235-235 /. ГПіцпт ад гет 

235 [. ез5еі еі 

231:-237 ]. аБ ео 

238 (С. Ф. дати 

239 Ф. вести 

ломо С. Ф. ку гетману на- 
шему 

2 С. Ф. ... А І..... Еі 

222-242 [. сепзербіі ецт 

-42 С. немоцни 

23 З. фаробы Ф. форобы 
18-24 ]. гет БеПісат 

245 3. н(е] есть 

“6 С. годный 
20-27 [. регзопапі 
“е С. вместо 

239 Ф. жо 

759 (С. вышше 


... зіасіопез 


... Вейіса 


ч 75 --- 


25! Ф. описано 

252 С. Ф. ..бы 

253-253 ф. гетману нашому 
З [. ... іцпс 

2 С. двом 

255 3. Ф. земянином 

25 [. .. позіго 

2? С. Ф. поведити 

28 [. ецт 

29 С. вправде Ф. правдиве 
2190 С. ком-колве 

26! /. аззегеп5 ецпі 

292-262 /. Бепе уаіепіі 

263-263 /. ецт 

29-294 [. ропа ... апаті(іі 
255 Ф. влостное 

зе С. 6 І. Саріішцит зері- 
пит 

267 3. Ф. земьскую 


268-268. С. заступати, маеть 
гетману оповедити, естли 
будеть годен 

“268 Ф. служити 

269 [. ... аціепі 

70-2770 [. а зе ... зегціепіет 


2! С. Ф. не делил 

72-27 [. е( раБепіет 

2713-2773 С. осмнадцать 

23 Ф, семинадцати 

та [. (аіз (Ііц5 

75 С. може 

76 [., ехреёісіопет БеПісат 
27-27 [. Еі Чебеі раіег 
219-218 С. же с тым 

78 3, Ф. жо І..--! 

2тэ-279 ]. іфопец5 ... Беііісо 
280-280 (“ сын оный 

28 Ф. военой 

2822-2719 (С. маеть заступити 
Ф. заступить 

283 /. (атеп 
28]. дцосит 
285-285 ]. уізцт ... 
286 [. ад БеПцт 
г? С. 7 1. Сарііиіцт осіам- 
ит 

28-28. положеный не стал 
289 С. уставляем /. ... дцод 
290 С. военного /.. іп ехреді- 
сіопет БеПісат 

29! Ф. вставленого 

292-292 ] І 


293 3. ..кождое 


е55е 


24 /. ... еў гесіопарбііі 
295-295 [. ецт 
296 /. Іісебіі 


291-297 С. у свой реестра 
298 Ф. у 

299 С. Ф. ани І. еі 
30-30]. таіс(а(із позіге 
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31 С. нашею 

39 /. .., есіат 

зо /. Іісебіі еіз 

9-3 /. фебепі епіт 

35 С. а 

306 С. подле 

397 Ф. уставы 

308-308 Ф. абы были 

309 [. уі 

39 С. похопнейшые 

ЗН. С. пак гетман наш, 
приказанья не дбаючы, тако- 
вых неслушных в реестра 
312-312 Ф. нашого приказанья 
З13-313- Г. сопз(іцсіопі ... сопі- 
гацепіеп5 

З-З Г. іпіегіт 

315-315 С. стала се, того хо- 
чем Ф. стала, того мы хотим 
35-36 /. Па(ит (иегіі 

З? Ф. ..так и на хоружом 
І.. гезагсіепіцт аЧепаеге 
з8 С. 8 /.. Саріішіцт попипт 
319-319 3. казать больци 

“319 С. больш Ф. болшей 

39 С. нашого 

3 С. писаром 

327 3. толко 

33 З. Ф. полугрошу 

32-32 С. роспускаючы 

824 Ф. войско 

325-325 [. Ргопубетиз 

326 8, С. гетманы Ф. гетма- 
нове 

3277 3. больши Ф. болшей 
328-328 [. ппедіепіе 

38-39 С. от коня по полугро- 
шу Ф. от коня по полугро- 
шью 

38 З, полугрошью 

330-330 [. еў рос Ёцпс 

331 3. зьежчаеть С. зьежд- 
Жаеть Ф. зьежчаеть 

32 С. Ф. .ся 

ззз-ззз [. дізвоПццпіцг ... віцг 
33 З. розпушоно Ф. роспу- 
шено 

35-33 Ф. будеть на местцу 
3356... (огіз 

11-37 [. геіриМісе сез5ацегіі 
138-338 С. Ф. ничеого от них 
39-49 ф. добровольне отпус- 
тити 

99. С. даброволне 

“е С. 9 [. СарііцІцчт есі- 
пут 

зі С, Которые 

“7 С. старшими Ф. ..., рос: 
пускаючи войска, не мають з 
них ничого брати под виною 


4. І, Ргобубетиз 

зЗ /. пе ... позіго 

15-35 Ф. посланы были 

уе З. Ф. гетманы 

3? С. заставы 

38-98 С. або роспускаючы 
39 Ф. або 

3590-3509 /. паПе5 розі 

35! Ф. люди 

352-352- Ф. абы на них ничого 
353-353; [, рапс ... ігапзеге55ц5 
34-39. Ф. тому уставленью на- 
шему был, а не рядне чинил 
355-355 С. уставы нашое 

356 С 1. еі 

357 С. Ф. возметь 

358. ... ассеріцт 

359 [.. Іцеге 

30 С. и Ф. ..а 1. --! 
361-316 ].. дцоі ... а дціриз 
362 Ф. колка 

“36. С. парсон 

3 С. возметь Ф. возмет 
зЗ /. ўоі уісіБиз 

365 Д.“ С, парсоны 

1360-3684 С. грошей будеть по- 
винен платити 

3? С. 10 І. Сарііціцт Упёе- 
сітит 

36-38 ф. Хоружий земян 
осаживати дома, ани после 
шиху отпускати до домов 
ихь не маеть ...И 

399 3. Хоружий 

30 3. осажавати 

5 С. шихованью 
зт2-372 [. Рісігісіе 
пеаі 

З ф. не мел 

34 3. «Ф. жадин 

55 С. земенина 

376--376 С. И НИ 

3”? [. еі 

378. ., ехегсііцицт 
39 І. дцетріат 

1380-3809; Д. дці5 ... Іесегіі 
381-380 (7. земенина осадити 
“389 З. осадили 

382 С. земенин 

383-383 Ф. дома остал ся, а он 
бы то 

зз-зм [. Чоті... ргетіззогиут 
35 С. остал ся 

зв6 С. утайл 

37-87 Ф. земянина отпустил 
7387 С. земенина 

за-зе С. было на него пере- 
ведено, таковый кождый тог- 


ды 
з-за? [Це 


Гета- 
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39]... зццт 

11-39! Ф, хоружства тратить 
а именье, которое маеть, 
зпадываеть 

392-392 С. тратить и именье, 
которое маеть 

393 [. вітці еі 

39-39... таіезіаіі посіге 
392 3. ..маеть и 

35 С. 11 Ё. Сарііціцт «цо- 
«Чесітит 

396-396 С. без ведома гетман- 
ского не маеть 

3986-3977 Ф. без ведома гетман- 
ского з войны отьехати не 
мает 

397 С. ехати 

ззе-ззе [., Ргопубетиз іпэцрег 
7338 Ф, уставуемь 

399 3. Ф. каждый І. фцізріат 
9 З. повинны С. повинен 
Ф. повинни 

40-40. ехредісіопі Ьеііісе 
“2. [. ... зресіаіі 

3 Ф. гетамана 

1 С. допушения 

405-405 Ф. выехати з войны 
6 /. ехегсіцЬи5 

40-49 С. дотоле, поколе 

498 С. наше 

9? 3. розпушано С. роспушцо- 
но Ф. роспуіцено /. ... зей 
«ітіззі 

пе10 І. Тгапергедіеп5 уего 
ргопібісіопет рапс 

“19- Ф. каждый 

"2. ехредісіопе Ша 

“2. С. 12 І. Саріішцт “іге- 
«Чесітит 

413 3. военные С. Ф. военное 
13. Ф. гораздо С. горазд 
415 [. ехредісіопе БеіІіса 
1616 С. Ф. гетманы наши 
417-417 Г.. шш І 

18 3. «Ф. горазд С. гораздо 
419: регрепаегіі 

а429 [. уе] іп Іосо Чезііпаіе 
Ф С. местце 

7 С. и І. еі 

23 ф. зьехал 

1. Ф, не дождаліци року, 
або не дождавши року обьяв- 
леного 

25 С. не дождал 

26 С. вьехал 

Фа? [. еі... Позіе 

28 Ф. нашему 

4233-4299 С. людях яко и В КОНЯХ 
0 Ф. яко І. уеі 

ЗС. шыю 


43 Ф. ластце 

43 3. заставляем 

зза С. 13 І. Сарііціцт фцаіи- 
огдесітит 

5 С. Ф. абы 

46 ф., положеный 

437 ф. не был 

зв Г. дцод 

439-439; [.. тізегітц5 

но С. парсоною нашею 
м! Ф. пошлеть 

2-4; І. аззірпаіо еі «іе 
аз-нз Г. ібі сотрагеге ЧеБе- 
аі, еі Ше 

за С. мог 

5-5 Г. діет 

че 3. Ф. положеный 

1-7. Г. уепіге періехегіі, еі 
“8 3. Ф. господарьский С. -! 
І. -! 

«9 С. ...господарский 

450-450 С. абы и добре /.. есі- 
ат зі 


-а5о аф, --! 

451-451; [.. піспотіпи» періес- 
бог Ше 

«52-42 [. ца ... «исаіі 

з ф. з 


4 3. Ф. его С. чого 

455-455 [. абзіі 

-455 ф. вховай 

156 ў. іцегіі [...] Шаішт 

а? С. што 

ав]. діет 

9 С. 14 Г. Сарііціцт цціп- 
фесітит 

460 ф. ...на 

461-46 З. шляхтескии наежд- 
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чати Ф. шляхетские наежча- 
ти С. шляхетские наежджа- 
ти 

1462-4682. Г. дцод ... Беіса 

462 С. будучы 

183 3. наеждал С. наежджал 
Ф. наежчал 

54 3. на гумно С. на гумна 
Ф. на гумно ...иного Г. -! 
495 [. ехредісіопет ірзат 
166-466 С. то было 

-466 ]. іцегіі 

67-67 [. ід (есіззе ... іцегіі 
4658-4688 Ф. на тот дом або на 
гумно наежчаль 

-468 3. наежчати С. наежджа- 
ти 

469 ф, грабил 

то-то Г. Чосіез 

пі! ф. або 

-ю Ф. грабленьемь 

42 ].. Іцеге 

аз С. 15 І. Сарііціцт зеде- 
сітут 

а-а С. Коли бы кому ста- 
цей не достало на войне, 
будь на самого и на кони его 
1-5 Ф. Кому бы стацей на 
его 

476 3. о 

ап-ат.: [.. іп ехредісіопе ... уіс- 
шт 


ав ф. ему 
ал9-479 С. ести и пити и на ко- 


ни ф. и конем 

во 3. ести 

4ві-4ві: [. і5, адВібібо зібі 
«в? (С. ...або 


З Ф. ...свой 

А Г. еа 

45 С. Ф. водлуг 

486 Ф. положеное 

487. Г. Іісеі 

«вв-488.: Г. іп Іосіз з(асіопит 
49 Ф. ...колвек 

зю Г. едііісіа Чотогит 
1491-4491. С. платов жечы 

492 С. И 

9з-49з [. [гурез 

4-9 С. ни ярин не мають 
топтати ани травити Ф. и 
всяких ярин не мають топта- 
ти и травити 

495-494 3. топтать не мають и 


травити 
9 [. поп Іісеі 
196. ... аіідцод 


1497-4977. []. а сатріёфисіюгірц5 
«в С. Ф. оправовати 

49 /. (текст видокремлений 
у самостійний 17-й арт.). 
Сарііпіцт 4есітит зеріі- 
тип. Фчід ... БеЙіса 

50-50; Д. З. (цей абзац на- 
писаний у вигляді окремого 
арт. без номера і назви). 
С. (текст виокремлений у 
самостійний  16-й арт.): 
О наход або о кгвалт воен- 
ный Ф. (окремий абзац зі 
слів): И теж 

50-50! [.. [із ... Беіса 

502 С. --.! Ф. И теж 

503-503 /. с(асіопе уе! іепіюо- 
гіз 50і5 


54 С. ударил /. ... заіет 
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Роздел ТРЕТИЙ" 


О СЛОБОДАХ? ШЛЯХТЫ И О РОЗМНОЖЕНЬЙз 
ВЕЛИКОГО КНЯЗЬСТВА' 


І? Господар шлюбуеть !? панства его милости, 
Великого князьства '', и” панов'? рад ни в' чом 
не понижати 


ТэжЗ, коли пан? Бог М- всхочеть взычити допустити ”'“ нам панства 
иного, также и кролевства !5, тогда панства нашого, Великого князьства 
Литовского, и рад наших ни в чом не вменшим !ё, але от!” всякое легкости 
и пониженья, яко славное памяти !? отец наш чиниял часу !? шцастного ?? па- 
нованья своего ”!, того панства стеречи 7? будем. 


27: Господар шлюбуеть '!? размножати Великое: 
князьство ”” Литовское и, што недобре розобрано 7”, 
ку панству привернути 


Тэж добра князьства того Великого Литовского З не вменшим, але што 
будеть несправедливе отдалено ”' и 2? неслушне розобрано ?? и упрохано З, 
ку ё властности Ў! того князьства Ў приведем и привести хочем. 


3.3 Держаней и честей “! чужоземцом 
не мають даваны быти 


Тэж шлюбуем ?? и обецуем, иж в землях наших того 3? Великого князьст- 
ва земль иЗ городов, и“ З мест, и” которых-кольве Ў” дедицств “З, и? дер” 
жанья, ий тэж? которых-кольве ?? “9- врадов наших”. 9 або -“? честей и Ддос- 
тойности жадному обчому, але только“! прирожоным “? а? тубылцом тых 
земль наших? Великого князьства йЗ вышей " 15- мененого?, нее будем 


давати и 'ё потомки наши не? будуть давати в держанье и? вё пожива- 
нье -3, 


4. “"Врады старый “ мають захованы ?? быти З? 
Тэж ? уставуем 3: ач-колве З! 92- право писаное “2? дали есмо земли Вели- 
кому князьству Литовскому, а ведже З? старых врадов У“ воеводства Вилен- 
ского и? воеводства ”' ? Троцкого, и иных, 9ё- воевод и “Зё кашталянов Ў”, 


и З канцлерства “У”, и'ё'З маршалства земского, и б маршалства З дворного, и? 


р 78 -4-. 
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старостове Ў?, ё9- и врадницы “9? наши“! ничим?? не вменшаем; мают“ ся 
94- кождый 33 них Ў! уе своем повете справовати ся “Ў”: судити “З, радити 
и децких Ў своих всылати, и врадов своих вживати ? подле давного обычая; 
одно”! судити мають” тым писаным правом. 


5.3 Держанья"' на причины заочные не мають 
отниманы быти ”? 


Тэж державцы дворов наших и тивунове на причины заочные? через 
нас не мають быти ””” никому З отниманы “”. А"? коли бы который з урад- 
ников, яко распрошитель ”? а? шкодник двора?! нашого, в нас был обви- 
нен 97, обоя сторона маеть перед нами очивисто стати; а? выслухавши З 
тую ? реч, винный подле заслуги маеть Ў” быти каран “7. Але без вины дер- 
жаней отнимати не будем. 


6.5 Господар шлюбуеть'? вси уфалы Ў? старые держати, 
а новые с паны радами прибавляти Ў 


Тэж о захованье З? старых привильев земских 9 и” звычаев, 93- которые 
у 99? тых привильях “9? описаны, 7!” потвержоны и вхвалены ”?!, або?? новых 
деланью и?” м(ніоженью, што 7” бы ся мело причинити 7“! к нашому и ре- 
чи 95 посполитое 99 пожитку, 7” только старым “7” розмышленьем “З и тэж? 
з ведомостью, а”? сб? порадою, и !99? с призволеньем рад наших Великого 
князьства Литовского !9!- радити и справляти ”!!! будем. 


7.2 Вольности !9З княжатом '““, панятом '95, шляхтам '!99 
и ё мецаном !”” господар его” милость” шлюбуеть ' 
в целости заховати 


Шлюбуем 'З своею !9? парсуною !!9 господарскою !!!, иж всю шляхту, 
княжата и паны'!!? хоруговные?, и вси бояре посполитые, и мецане!!3, и 
их людей!!! заховати при слободах !!9 и вольностях, от продков !!19 наших 
И7- у тэж от нас даных им!” 


8.18 19- Волно всим з-''? земли господарское 
для навченья !? вчинков ''! рыцэрских 
до всяких земль, кром земль неприятельских !?, 
господар !'2 дозволяеть !' 


Тэж узычаем, абы княжата и 3 панове хоруговные 9, шляхта и бояре !? 
преречоные 179 мели вольную моц выйти с тых!” земль наших Великого 
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князьства 12-я иных !23 для !2? набытья лепшого шцастья своего ? и навче- 
нья"' вчинков !“! рыцэрских до всяких !39- земль чужих, кром 7'39 неприяте- 
лей наших. А веджо !'! так, абы !7? з добра их, так выходячих, службы наши 
не были бы омешканы, але нам и потомком нашим, яко при них, !33- были 
бы чинены, !3- колько кроть “134 надобе “3? было водле !35 уставы земское. 
І36- Д естли бы сын поехал по рыцэрству, а”! отца !97- по собе -!37 зоста- 
вил 138, а 139 отец 49 бы вмер М! 12-а не оставил бы.” по собе -142 опекуна 
в именьях 13, тогды 19“- мы, господар 9, маем? установить 1“ опекуна на 
тые именья, хто бы Ў земскую службу заступил 7“; а 139 для неприеха- 
нья Чё сына або брата именья М” не тратить. 


9.8 По смерти отцов "? дети: сынове и девки !59, 
отчизны отдалены !'''- не мають быти -'5! 


Тэж З по смерти 13? отцов !9? дети: сынове и девки !“' добра отчизного и" 
дедизного ” не мають быти отдалены, але тые добра !- уЗ з их 156 шад- 
ки 717 властными !58 зуполным 7!95 правом посядуть !??, яко княжата иЗ па- 
нове хоруговные 9, шляхта и меіцане !99- Великого князьства Литовского 79 
поседають 9! и на пожитки свой оборочають. 


10.'ё2 Простых людей над шляхту господар” Ф? 
не маеть 'ё? повышати 


Тэж не шляхту над шляхту не !9- маем повышатуи !??, але всю !9 шлях- 
ту 197 заховати ”'ё' в! их почстивости !9”. 


11.79 О звод шляхества !'! 


Тэж З уставуем !??: естли бы хто кому рек 73, же !”! бы не был шляхтич, 
тогды тот, хто выводит ся, маеть поставити з отца и зё“ матки два шлях. 
тича, аз? тые мають присягнути 5. А 176 пак ли !7- ся будеть!” род!” 
звел, аЗ он? тубылец, тогды бояр З, шляхту околичных, которые бы знали 
его, иж 179 ест 189 шляхтич, маеть поставити !3!. И мають тые '97”- бояре, 
которых он 719? поставить, при нем присягнути, иж он ест з роду шляхтач. 
А 8 пак ли бы который З чужоземец приеждчий !33 195” был чоловек “'“, 
тогды маеть ехати до земли своее, 195” который !35 отколь !” есть, и '“” там 
маеть “8 вывести перед врадом “95 шляхетство свое и з ураду "У под пе: 
чатми лясты !90 маеть принести, выводячи !“! шляхетство свое. А "Ў естли 
бы валка !92- с тое стороны была “177, отколь !9! он ест 7!97, тогды маеть По- 
ставити двух чоловеков шляхтичов, 195- которые с тое !99 стороны будуть, 
отколь !9! он, и 735 мають при нем присягнути, иж!? ест з роду шляхтич; 
І тыми!9? ся маеть 193 вывестИ. 
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12.299 Хто бы кому приганил а?! назвал его, 
иж 79- не ест”? чистого ложа ”??? 


Тэж? уставуем 29: коли бы хто кому “З рек?9ё; «Ты еси?” злого ложа 
сын», -- а того бы на него не довел, тогды ? сказуем 9, иж З таковый маеть 
28- того нагабанья “З судовне "”? очистити под тыми словы !?; «Што есми 
менил на тебе, ижбы'!! ты был злого ложа сын, менил? есми? то на? 7 
тебе“. 7, яко пес». А !'9 ведже?'? тым обычаем маеть быти перевожоно ?'3 
не бенкарта: естли бы 7!” отец властный ”7!“ отрек ся его? и сознал'?!3, иж 
то 18 217- его не сын 717, або в 93 тастаменте “!3 отписал ”!?, отдаляючи ”?? его 
21- ўт всего именья его 7?:!, або тэж 7”? 723- з невенчалною “З жоною мел ?' 
его, 8, тогды таковый “2” маеть быти поличон “З за правого бенкарта. 
А иным ничим ??? не маеть 7” на него перевожоно “2? быти “7”. А??? однако 
ж при мачосе и” З отец 722” не маеть сына 7? и”. 97”. 8 от именья отдалити 
и бенкартом вчинити?:!, кгды?” его при матце "З за сына мел. 


13.233 Аё 7 естли??' хто кому приганил о шляхетство ?', 
а зася?“ё сам запрел 


Коли бы который шляхтич другому 7” нешляхетство задал 7“ и о тое до 
суда был позван 233, 239- тогды так уставляем: иж“ тот, который другому 
о 9 шляхетство 6 примовил и? до суда позваный к тому ся не знал “2”, тогды 
21- оному, 212” приганеному 7“ 0 шляхетство ““'! не шкодить, ани ся ВИ- 
нен 2“ о тое З шляхетство 9 судом очишати 2. 


14.216 О бой шляхтича, хто бы его збил 


27- Естли бы шляхтич шляхтича збил, тогды 77”, водле обычая прав, 
дванадцать рублев грошей“. А коли?“ простый хлоп або меіцанин 
249- шляхтича 250- собьеть?'! а 2? рукою на него?” сягнеть, а?” окрива- 
вить 259 его, 2З-а он бы то на? него? правом” перевел 72”, тогды иным 
ничим 257 не маеть каран “2 быти, только 25 руки втятьем Ў, а ведже У” 
258- мешанин, который ?5? бы “28 не был радою 79. А естли бы ??' был радою 
аз збил шляхтича, 292- тогды также 2? маеть навязывати “? дванадцать 


рублев грошей, а руки не тратить. 
15.24 Аё 7 естли бы шляхтич выслужил под паном 
або под князем именье 295 а хотел??? ним проч пойти 


Коли бы который с подданых наших на ком выслужил, на? княжатах 267 
або? на? панятах 298, або на 9” ком ином “293 именье лежачое, тогды, име- 
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нье оное З зоставивши 72”? оному пану своему або потомком?'! его, подлуг 
листов ?7”?, на то ему даных, вольно ему будеть и потомком 73 отийти 24 
проч, куды хотя?”?; нняжли бы? тыми листы?'ё, ему даными?”, выражоно 
было, же М"! бы мог?'? с тым именьем служити кому хотя. А !9 естли бы 
хто таковый лист 729 слузе своему 9 дати хотел “?'?, тогды маеть, зозвав- 
ши 29 людей добрых сторонних, под своею печатью и под печатми и добрым 
сведомом 23! людей 237, маеть дати; 23-и сам же тот пан маеть 23? або 239 
через 295- лист свой 725 нас просити, абыхмо 29 то” ему “29? потвердили; 
таковый лист будеть держан. А естли 227- бы тот, который выслужил ийме- 
нье на пане своем, а по смерти того? пана своего, на котором он выслу- 
жил, дети того пана 29 хотели ся делити З, а тот бы в! тот час, коли 
ся онй будуть делити, не припоминал 79? а 23” листа не вказал?, аз? тот 
пан ?91- будет ли ?27- того ему “23? в нас листом ” нашим " не потвердил, а они 
ся поделять ”?!!, тогды таковый лист моцы”? мети не будеть”, же! за- 
молчал; и спадываеть тое именье зася 23? на отчича, а??? тому “У? маеть??? 
служити 79- з ыменья, кому ся в делу зостанеть 779; а 9? естли бы не хотел 
ему ? служити, тогды маеть именье подати с тым 7” всим, с чим ему дано 39, 
а самому вольно“!! пойти со 32? всими его статки. 


16.30 ЗМ- Де хто бы не учстил листов воевод 
305- и старост, и 225 державец наших, чим таковый -3' 
маеть каран быти 


Тэж уставляем “Ў: естли бы 27”- хто листов воевод наших З або д старост, 
або “Ў державец наших не учстил 39? або? служебника“ збилЗ, або лист 
покинул 329, таковый упадываеть у вину так!, яко у кгвалту “9: у дванад- 
цати 3!! рублев грошей, а оному служебнику 317” навязка водле “7? роду его, 
естли будеть 73 то” на него?“ переведено правом ”?3. 


17.35 Корчмы покутный?'ё мають от воевод 
браны быти 


Тэж? уставуем 2! и приказуем “!” воеводам и“ старостам, и всим? дер- 
жавцам нашим? Великого князьстваЗ!? Литовского, абы не допуцали 
корчом варити 3? покутных на местцох ?”? неслушных, а“? набольшей ?”! 
322- тым, которые бы" данин(ы] нашое“. ” не? мели через лист наш або 
через 323 продков 2?“ наших. А “2? про то приказуем, абы кождый У” з вас 
таковый 779 корчмы забирал “”, будь? духовный и светскиий 723, и З панский 
и всих посполите, и У” вси тые 7? суды, в которых пиво“ Ў варать'“', 
и” давали??? до двора З нашого господарского 3; бо через таковые корч- 
мы много ся злодейства чинить З! и тэж? плат наш господарский 9 умен- 


з - - 
шает ся“ “ё-и тэж“ тым 338, которые З 339- мають данйну “З? через 
лист наш. 
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І 3.--! С. З 
? З. слобода[х] С. свободах 
З З. ро[з]імножении С. розм- 


ноженью Г. тапи [...] сог- 
роге 

“ С. княжства С. Ф. ... Ли- 
товского 


з 3. Артыкул І І. Саріім- 
Іит ргітит 

9 3. Ф. слюбуеть 

М.С. ... Литовского 

12 3, паннов 

з ф. у 

ММ. 3. всхочеть зычити дос- 
тупити С. усхочеть зычити и 
допустити Ф. усхочеть взы- 
чити и допустити І. іацегіі 
[...] сопзедці 

5 3. Ф. королевства 

не вменшым 

ото 

памети 

В 

С. шцасного [. --! 
. и мы теж 

стеречы 
. Саріішцт зесипаит 
Великогое 

князьства 

розобрало 
. отдано 

уеі 

разобрано 
. выпрохано 

С. власности 
Марпіфисаіц5 
Сарійшцт іегсійцт 
чстей С. чсти 

Ф. слюбуем 
. МПцапіе 
. которых-кольвек Ф. ко- 
торых-колве 
38. Ф. дедицства 
39 С. которых-кольвек 
0-9 С. урадов 
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гоюркыворововковоо000 


6-3: 


ч 
с 


ч [ў -! 

"С. толко 

2 Ф. прироженым 
зЗ. аС.-!і-! 


“3. выше С. вышше 

545 фФ. менованого не маем 
давати мы ий потомки наши в 
держанья и у поживанья 

46 /. пес 

“5 С. жалованье 

7? І. Сарііціцт фцагіцт 

З С. старые 


РОЗДІЛ ТРЕТІЙ 


Примітки 


Э З. зохованы 

59 С. ...поле давного обычаю 
5! З. ачь-кольве С. ач-кольве 
52-57 С права писаные 

53 3. Ф. вшакжо С. вшакже 
5]. ... уіфеіісеі 

55 С. иншых 

56-56 ].. песпоп 

758 С. --! 

57 З. каштолянов 

58 Ф. канцлерейства 

9 С. староств Ф. старосты 
60-60 3. Ф. и вси врядницы 
С. и вси врады 

б. аііа 

62 Ф. ни в чом 

93 С. мает 

6-5 [. оЙісіаіез ірсі зіпрціі 
65 С. с 

66 3. в 

57 3. справовати ца С. Ф. 
справовати З. С. ..и 

98 3. С. Ф. ...и 

9 /. тіпізіегіаіез [...] а!іаз 
а4гесгКе 

Ю С. уживати 

п едно Ф. 

7 С. ...с 

"З І. Саріціцт дціпіцт 

“ Держанье 

т “ни от кого 

76]. іп іегецт зисвез!а5 
п-т Ф, отниманы никому 

8 С. Але І. Еі 

З. Ф. роспрошитель 

80 [. еі 

9: Ф. добра І. Бопогит 

Ё. ... бипе 

с. выслухавшы Ф. выслу- 
халши 

в-ё С. Ф. каран быти 

5 [. Сарііміцт зехіцт 

95 Ф. ухвалы 

87 С. ..И 

28 Ф. захованья 

89-89 [., іп еі5 

ю 3. С. Ф. в 

91-91 Ф. потверженных и ухва- 
леных 

“ЗІ. 3. вхваленых С. уфалены 
92 С. абы І. ... зцирег 

з С. або 

м-э“ [. уізцт Іцегіі аз5еп- 
ит 

5 С. речы 

96 ф. посполитой 

97-97 [.. таіцге сит 


К, 


гоакаее 


-- 83 а 


зв С. размышлением Ф. роз- 
мышленьямь 

99 С. Ф. и Ё.-! 

Юю 3. Ф. а 

101-101; С. ради(ти], оправова- 
ти 

-0 Ф. справовати 

12 /. Сарііцічт зерітит 
юз 3. Волности 

10 ф. княжатамь З. княжа- 
там С. Ф. 

105 3. панятам 

106 Ф. шляхте 

ю7 3. мешанам 

198 С. Ф. Слюбуем 

109 ф. нашою 

по С. парсоною 

пі таіезіаіі5 

12 Ф. панове 

из мецаны 

па Ф. люди 

и5 С. свободах 

116 3. Ф. предков 

17-17. 3. данных им и теж от 
нас С. даных и им тэж от 
нас Ф. даных им теж от нас 
пв Д. Сарііціцт осіайцт 
пэ-"!? З. Вольность выйтя з 
С. Ф. Вольность выйтя из 
129 3. С. наученья 

121 С. учинков 

122 3. С. ...всим 

13 (С. ...его милость 

123 ф, слюбуеть 

15 С. бояры 

125 3. Ф. приреченый 

17 ]. ргедісііз 

128-128 С. Литовского и их Ф. 
их 

1299 Ф, ...навченья и 

1300-1310 Ф. чужих земль, ок- 
ром 

30 С. окром І. ... ёеггаз 

із! С. ведже Ф. вшакжо 

1322 ф, або 

133-133 Ф. бы былн вчинены 
колько кроть потреба 

134-134 [.. ўосіе5, фцосіе5 

135 С, водлуг 
1365-1365 [. Еі ... 
137-137 4), ФЧоті 
18 С оставил 
19 р и І. еі 
мо ў. і5 

мі 3, С. умер Ф. умерь 
12-42; [. поп соп5ііцію 
из 3 С. Ф. ыменьях 


восоо8со9 9096 


ехіегпаз 


ТЕКСТ СТАТУТУ ДАВНЬОРУСЬКОЮ МОВОЮ 


нне З, господарь маеть 
уставить С. господар маеть 
уставити Ф. господарь ма 
уставити 

Г. сопэНіцетиз 
Мф, земское службы с 
тых именей пилновал 

-5 3. заступал 

Ме [. абзепсіат 

7 С. имейия 

мв. Саріціцт попит 

Э Ф. отцовское 

19 С. Ф, дочки Ф. ...от 
11-15 С. быти не мають 

152. 3. см[е]рти 

ІЗ Ф. отцовское /. рагеп- 
шт 

154 Ф. дочки 

5515; С. их шастки воль- 
ностьми и суполным 

135157 ф. иж их счадки 

156 [. 5ці5 

"157 3. счадки 

158. [., Іері(ітіз 

159 ф. поседять 

10-16. герпі Роіопіе 5ца 
16: С. посядають 

152 Д. СарііцІцчт Фесітит 
193 С. Ф. не маем 

9-6 Г. ехіоПетц» ... соп5е- 
гцабітцз5 

155 Ф. заховати (видимо, про- 
стая описка). 

186 С. усю 

17 ф, ...маем 

ве С у 

199 З. почтивости Ф. почест- 
ности 

9 4. СаріішШит упёдесітиут 
І! 3. шляхтества С. шляхет- 
ства Ф. шляхетьства 

72 С. уставляем /.. --! 

1? [. оБіесегіі 

г С. иж 

5 Ф, ..на том, иж онь есть 
шляхтич 


16 [. Еі 

тт? С. Ф. бы ся 

І8 [. .. еіц5 

Г? С. иже Ф. ..он І. --! 
189]. е56е 

9! Ф. ...николько парсунь 


182-182. ].. поМіІез ... еіц5 

3 З. Ф. приежчий С. при- 
ежджий 

19-18 Ф. чоловекь был 
п] 1 

185-185 С. отколе ест, там ма- 
еть перед врадом вывести 
186. огіц5 


187 3, Ф. откуль 

188-188- Ф. маеть тамь 

лвв ў І 

"8 Ф. урядом 

139. С. враду /. ... Іо 

199 Ф. листь 

19 С. выводечы /.. ргобап5 
192-192. ф, была с тое стороны 
193-193 Г. Йіс ... іцегіпі 

9 3. Ф. откуль С. отколе 
1985-1495. сопіеггапео5 5и05, 
её ру 

6 ф, ..ж 

197 Ф. ... он 

198-198 7. еў Ца (аі 

199 ф. тым 

29 [. СарііцІіцт дцодесітит 
м ф. и 

202-202 (С ест нечистого ложа 
сын Ф. нечистого ложа сын 
203 3. не [е]сть 

29 С. уставляем 

25 [. аЦегі 

296 С. приганил 

297 [. дцов [...] зіі 

2098-2088 /. ітриізабцт 

29 С. судом 

29 С. ...рекучы 

2! С. ижебы 

212 3. Ф. вшакжо С. вшакже 
213 ф. перевожано 

2 С. отец его власный 
был Ф. отець власный его 
“6. ІерИітиз 

2155 С. вызнал 

216 [. і5 [...] зіі 

2117-2177 ф, не его сын 

218 С. тестаменте 

219 3. Ф. описал 

29 С. отдаляючы 

21-21 С. Ф. от своего име- 
ньЯ 

222 [. зі 

2223 ф., не з венчальною 
2“ [. ргосгеацегіі 

225225 /. герціаЫііцег 

29 Ё. пмІІО [...] репеге 

22-27 ф. быти перевожено 
228 С, довожоно 

зэ ф.--! /. Еі 

20-23 Ф. сына не маеть 

2! [. герціаге ецт 


232 ф. кды 

23 І. Сарііццт ігедесітит 
234 Ф. Есты 

235 З. шляхтества 

236 С. засе 

2? Ф. ...шляхтичу ж І. побііі 


ге-Ве С. або которую иншую 
реч мовил на него, которая 
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бы шляхетству его о честь и 
о добрую славу его, и о то 
был до суда позван 

гзз-29 Г. іф перацегіі 

“0 С. естли ...бы 

21-41. С. оного приганеного 
чсти и доброй славе 

12-41 [. сці оБіесіцт уг 
нз-мі ф. хто бы ему прига- 
нил шляхетство 

2 [. опи5 [...] іпситЫіі 

25 Ф. очистити 

неё І. Саріішцт фцчаіцогдесі- 
туп 


-24? І. Бегіеп5 ... репат 
зе Ф. ..бы 

2498-2449 [.. 5сіІісеЁ 

Бог? ф. збил або рукою 


сягнул и окровавил 

2! З. собьеть 

22 [., поет 

“950 3. окровавить С. окраво- 
вить 

г53-253 [. еі Бос ... Іцегіі 
29-25 Ф. не мають караны 
255 З. толко І. дцат 

255 3. Ф. втяти С. утяти 

2? 3. Ф. вшакжо С. вшакже 
Ё. рос 

2528 ф. который бы меца- 
НИН 


259 [. зі 

260 [. де зепаіц 

261. 3. --! С. ...мешанин 
262-262 [. софепі ... сотргпза- 
Ьі 


23 ф. такжо 

262 Ф. навязати 

264 І. СарііцшІіцт ХУ 

285 3. имение С.--! 

266 Ф. з 

267 Ф. княжатох З. кнія]ж][а]- 
тах 

258 Ф. паняток 

269-289 Г. пцосцпадие 

70 С. зоставившы Ф. заста- 
Вилши 

7! Ф. потомку 


272 С. ..его 
73 (С. ...его Ф. потомку 
его ГЁ. ... еіц5 


274 3. С. отн[йти Ф. отойти 
275 Ф, хочеть 

76 ф. на то 

277? ф., данными 


2788 [. . зегціге 
21-29 ф. хотел дати слузе 
своему 


290 С. созвавшы Ф. созвавшя 
28! С. сведо(м]ем 


РОЗДІЛ ТРЕТІЙ 


саных ы 


28 С. ...добрых Ф. ...тых 
283-283 [. Бі... зоіц5 

2. С. ..сам, або 

285-285 (7 листы свой 

286-286 С. ему то 

281-287 [.. ппогіцо ... пес 
288-288 (“ делити ся хотели 
39 С. не приупоминал 

-8? Ф. ани 

20 С. не вказывал Ф. не вка- 


зываль 
21-29! [. рціцэтойі ... регіі- 
сіепі 

292-297 С. Ф. ему того 

29 Ф. моци 

2 Ф. а 

5 Ф... тот [.еі 

236 [. еі 

2? [. .. уазаііц5 


28-28 (С. кому у делу доста- 
неть 


299 [. ео 
зю]... [цегіпі 
31 [. .. езі 


302 Ф. зо 


зЗ /. Сарііціцт зедесітит 
34-39 Ф. Естли бы хто лис- 
тов воевод и старость и дер- 
жавец наших не учтил, чим 
305-305 С. старост або теж 
306 С, уставуем 

307-307 С. листов наших и Вво- 
евод або старост, або теж 
Ф. хто листов воевод и ста- 
рость або 

308 З. не усчтил Ф. не учтил 
3099 С. ..або лист содрал, або 
лист фальшивым меновал 
310 С. кгвалт Ф. кгвалть 

з! З. Ф. дванадцать 

312-312 С. навезку подле 

-312 Ф. водлуг 

з13-33 С. на него правом пе- 
реведено 

Зі Ф. его 

зі5 ]. Сарііціцчт «есітит 
зеріітит 

316 С. покутные 

3? [. ... оптпібиз 

зів /. ... позігі 


319 Г. Пегі 

329 С. местце 

321 3, навенцей 

322-322 [. пе ... аўтіззе 

323 ф. ..листь 

324 3. Ф. предков С. урадни- 
ков 

325 ф, каждый 

326 С. таковые 

327 ф. грабил 

328 ф., светцькии 
3298-3299 ф. тый бы 

за І 1 

330 С. «Ф. пива 

331 3. Ф. варять І. ... 
332 [. ... еа 

333 С. двору 

з [. (іегі зоІепі 

335 3. уменшает ца Ф. вмен- 
шает ся 

336-336 С. теж и тым Ф. так 
же и тым 

33? ].. ... Іерібіте 

338-338 Ф. данину нашу мають 
1. сопсе55а5 Пабепі іаБегпаз 


саріаі 


ТЕКСТ СТАТУТУ ДАВНЬОРУСЬКОЮ МОВОЮ 


Роздел ЧЕТВЕРТЫЙ" 
О 7- ПОГЛАВЕ ЖЕНСКОЙ И О ВЫПРАВУ ДЕВОК 


І.З О вдове, которая “- зостанеть на вдовьем? столцы !'? 
а будеть венована от мужа своего, маючи детей лет 
дорослых ”“ 


Вдова, !1- которая седить”!! на вдовьем столцы, а? будет ли венована 
от мужа своего, а 1? сынове маеть !? дорослые, тогды ? маеть осести только 
на вене своем”, а 1? сынове мають припуіуоны !' быти ко всим именьям и! 
скарбом отцовским, которые мають !? службу земскую заступати. Пак ли !” 
не венована !3 будеть от мужа своего, тогды Ў” маеть во всем ровную часть 
от детей 79- дорослых лет своих мети в”! скарбех “7 и в”! именьях ”” рухо- 
мых и лежачих. 


273 О 7- пустый вдовы, который 7”! детей не мають 


Вбачивши ?? есмо то”?, иж которые” вдовы пустые седять на вдовьем 
столцы, много ся ?З от них шкоды дееть” речи посполитой, а? то? тым, иж 
не бывають службы служоны так, яко"? бы мели быти, и тэж? ближним'! 
много ? именья утрачають, уставуем 7?” так, яко нижей на писано: а которая 
вдова пустая У, детей не маеть, а“ будет ли венована от мужа своего, 
тогды Ў маеть только Ў' на вене осести, а !? именья вси 77” мають на ближние 
спасти 795; а естли бы не была венована от мужа своего ?, тогды ““” маеть 
на третей части седети “9, поки замуж пойдеть; а!” естли замуж не пой- 
дёть, тогды маеть таки до живота?” на“ третей части седети?”, а!? на 
ближние 19- все именье 11 маеть ““? прийти, а они мають службу нашу “9.7 
господарскую ?? заступати -''. 


3." Естли бы которая жона замужом была и дети мела, 
а вена оправеного "' от мужа ” своего не мела “? 


Естли ? бы которая жона “”- замужом была, а” вена ““- оправеного не 
мела “3, 49- а мела бы с ним дети, а“ муж бы от нее вмер?“?, а она бы по 
мужу своем 9!” вдовою зостала “3!, тогды “2? 92” ровную часть маеть У” взя- 
ти межи У детми свойми в“ именьях?”? и в“? скарбех а!” на оной части 
Ў7- своей, естли бы вдовою хотела седети 9, маеть до смерти седети, а от 
детей ?9?- не маеть з оное части рушона “Э? быти; а?” естли бы она хотела 
замуж пойти, тогды“? тую часть свою маеть детем зоставити, а!? дети 
6і- ей венца “9? не будуть? повинни 7?! дати. 


ан- 86 -це- 


РОЗДІЛ ЧЕТВЕРТИЙ 


4.5 О мачосе Ў, которая будеть мети дети 
з двема мужи 


Тым же?” обычаем и” мачоха “З, естли?? дети мела 79- и” 3 з”! свойм 
мужом “79, тогды маеть с первыми”” и!” з? 7.9 своими детми во всем 
именьй также”? ровную часть мети и в”' скарбех "З. Пак ли”? бы мачоха З 
не мела детей с тым 7“ мужом свойм ””!, тогды 79” маеть также с первыми 
детми 7 в именьи ?? 81- часть ровную ””? мети, а 227” вё? скарбех детиных 
не маеть 917 мети 78, кром только 75 свое принесеное маеть “9! зЗ собою" 
мети 8 або 99- што муж ее -Зё особливе 9” зё ласки дал рухомых речей. З А 
на той части и”. З мачоха ?7- маеть з детми “Ў? до живота седети, а?” естли 
бы замуж не шла 3. Пак ли'е бы замуж пошла, тогды тую часть маеть 
детем ? зоставити, а!? дети “'-ей венца 7” не повинни будуть “3 дати”! 
той “93, которая вена от мужа 7“ своего? записаного “9? не будеть мети. 


5.5 Естли бы жона пустая??? была, детей не мела, 
тогды маеть седети на вдовьем Ў” столцы 
на? третей ? части ? до живота? 


99- Тэж естли бы жона пустая“? была, не мела детей ани оправы от 
мужа своего, тогды “З маеть седети '“-на именьи “9 только на третей 
части, а!? две части !“!- именья !? мають быти”!!! на близких. !9-А она 
маеть седети на третей части до живота своего, а 7193 по !91- животе ее -194 
и тая третяя !9- часть именья маеть прий ти на близких 7'9. 196- А пак 
ли бы замуж пошла, тогды маеть !Ў” именье, на чом была, близким заста- 
вити 7196, 


6.'"03 Жона и з детми малыми по смерти мужней '9з 
маеть седети на вдовьем?” столцы до лет детиных '19; 
естли ж ся !і!-не будеть добре справовати -:!!!, близкие !!? 
мають того ей боронити правом" 


Тэж !!3 уставуем !14:; естли бы который муж, сходячи !15- с того света -:!15 
або через тастамент, полецал дети свой и именья кому-кольвек !'9 приятелю 
своему, хотя бы обчому, хотя 9 бы !177- на кого опека ”!177 слушным !? правом 
прирожоным !? не прислушала, тогды? оный маеть в !2? опеце мети !21- име- 
нье и дети-!'! его, а!2? жона !22- маеть только на вене своем седети -12?, 
Пак ли”? бы который отмер, детей своих не полецывци !З никому, тогды 
124- жона !25- маеть ”!2! дети “125 ховатаи и !7” на всем именьй !?З седети “138 на 
вдовьем столцы до лёт 12? детиных. 1397 А естли бы" дети узросли !3!, тогды 
маеть 132- детем именье спустити 7130, а? сама на вене до живота !? седети, 
А естли бы вена не мела, тогды !33- маеть 77? ровную часть взяти З межи 
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детей своих. А 13 естли бы !3з одного 1? сына мела, тогды маеть сыну 3 
І8- двух 3? частей именья “38 поступити, а сама !19- маеть!” зостати -“? на 
Третей части З. А естли бы жона М, Ч2- маючи дети в! опеце своей, аз 
пошла “З замуж, тогды М“ ближние 195- мають опекати ся ”'“” детмИ и име- 
ньем 95, А ближние не мають !? ее “З стискати з ыменья венов[а]ного 149, 
аж 6.7? олиж !59 дети !51- доростуть лет свойх “51, тогды 192” дети "З мають 15! 
155- ее скупати 192, естли бы замуж пошла. А -!95 естли бы!” которая жо- 
на “!, седечи !9 на вдовьем столцы з детми свойми З, хотя З быЗ !Ў”- вено- 
в(а]на або не венов(а]на, !9- а -'7 замуж не хотела пойти, а 7198, седячи 159 
вдовою, именья и скарбы утратила !9?, люди розогнала ??, серебіцизны !9: 
и вины на” себе” брала а!? тые бы именья пустошила 'ё?, тогды мають 
стрыеве, 19-а не будет ли их, ино “9 близкие позвати ее на роки зложо- 
ные !ё перед нас“. 6.7, 185- господара, або перед панов рад”! и” таковые 
166- мають? утраты 9? на нее доводити 7'9”. И естли того доведуть, Тогды 
159- мы, господар “, маем “!“8 або панове !9? дети и именья!”? в нее З рук 
выняти и подати в'!”! опеку стрыем або близким для ?2-ее выступу -!”?, 
А! она!7, естли будеть венована, 1777 маеть зостати 7“ только на вене 
своем. 17- А естли бы ей !”? вена не было 717”, тогды !'””- мають ей” ровную 
часть межи детей !'? выделити 177; и !7 179- маеть мешкати на той дель- 
ницы !9? до живота своего; а по животе ее “173 и тая !! чсть !97- маеть :133- 
на дети прийти '9”. А !9- пак ли-!9! бы стрыев або! близких 'ё оных 
детей не было !97, тогды !39- мы 5.9.7, господар, або панове 9? мають ”'Ў кого 
обчого 192- доброго З чоловека “199 к тым именьям в!”' опеку установити !'!, 
который 192 бы ее 193 и вси? именья, и дети в”? опеце мел и не допускал 
именья 194 и скарбу!“ тратити, поки !? дети ее” лета !'”- свой будуть 


мети 9”. 


7.'33 О выправенье '7 девок замуж и? 
за живота отцовского, и? по? 29- смерти 
отцовской 29? 


2і- Тэж уставуем, иж который ”?'9 отец або матка умреть, а? дочку 
свою 27 при своем животе замуж выдасть У, аз иншии? 29- по собе “23 
оставить 799, што?07 будеть выправы за первою дочкою ? дали, только ж 
мають дати и другим 2?” девкам. А хотя бы и?” не выдали дочки “Ў? при 
своем животе “298, леч бы только? ? выправу записали, тогды мають так 
выданы быти, яко?!? отец або матка записали'!!. А естли?!7- бы выправы 
не дали 7?!? ани тэж“, умираючи?!3, записали, тогды 717 то? пре то і! су- 
дьй ?!5 все именье 215- на суму пенезей “26 ошацовати 7”, и за што станеть 
четвертая часть ?!3, хотя много?!? сынов, а !? одна девка???, тогды ?'! маеть 
22- то??? ей дати “77? выправы, чого четвертая часть ?”' стойть 225. Хотя тэж 
один 7”? сын, а!? много сестр 7”, тогды тэж? на вси сестры “З маеть чет- 
вертая часть? шацунку розделити 7? и кождой 239- выправу ровную “239 
с тое четвертое части маеть дати??!. 
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8:232 Отец маеть!” от” зятя””? наперед оправити 7”- вено, 
нижли 72“ дочку свою замуж выдати 7?” 


236- Тэж уставуем: естли бы хто 7??? дочку свою? выдал замуж, тогды? 
237- еў маеть первей вено “23” оправити. А 13! естли бы хто дочку ““? выдал за- 
муж 6, аз вена ей не оправивши ??9, тогды тая девка не маеть '” венца мети. 


9.29 О девки, которые будуть 7'1” выдаваны 
до чужое? земли ”?'! 


Тэж З уставуем: 24- которую 25 бы девку?" отец або матка дали?" до 
чужое земли з Великого князьства Литовского, 2” до Полыци або до 2 
Мазовш'?, 250- або которое-кольве ”?”? земли, маючи дедизну??! або? отчизну, 
або материзну 7” свою, и !?З мела бы тая девка в? себе“ братью, 7“-а не 
было бы “23? братьй, только сестры, тогды тые?! братья або сестры мають 
ошацовати 7!” тые именья и пенезьми ”” ей заплатити, чого 2? тая часть ее 
стояти будеть, а” тую отчизну? або? дедизну 77” йменья властность “У” 
ве 7 258- мають тые братья або сестры ее” ку?” свойм рукам мети 7. А 139 
естли бы тэж 9 братьи або 79? сестр в нее не было, только братья стрыечная 
або иншие которые ? близкие, тогды тые близкие або братья ёе ?!- мають 
также ей за именья заплатити “7??!, 292- чого именья 7“? ее стояти будуть “Ў”, 
и до ее?Ў' земли, где она? пошла, 275-в посаг то?“ дати, яко 72? иншим 
девкам посаги дають у Великом князьстве Литовском. А тые именья тое? 
девки, отчизна або дедизна, мають прийти на тыхбратью або "9? наЗ сестр, 
або на которых-кольве близких ее, которые бы выправу за нею вчинили. 
А 13 тая девка и? муж ее к тым? именьям дедизным або дедизным “. "З 
и5.7.8 отчязным вжо прийти и жадное близкости к ? тому ? мети не могуть 72“. 


10.288 О девки???, который 7”? без воли отцовское 
271- у матчины ””'' засядуть”” замуж свовольне 7”? 


2т4- Тэж 275, естли бы дочка “2”! без воли отцовское або матчины 7”? засела 
замуж, таковая ? отпадываеть от посагу отчизного и материстого и 27? уме- 
нья материстого "; а!? естли бы одна у 5 “ве отца была, тогды отчизна?””? на 
близких спадываеть мимо таковую ”” дочку. 


[1.29 О девки, которые по смерти отцовской 7“! 
и матчиной “У”, не доросши лет свойх, без воли стрыев 
и братьи замуж пошли 


Естли бы девка 233” зостала без отца и матки и, 2'- ецо не маючи дорос- 
лых лет -2ё, 4 -283 пошла без воли стрыев або братьй своее замуж, тогды 
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таковая З отпадаеть 235 от именья своего 296. А 131 естли “37- бы она мела лета 
свой, а”23' братья або сестры ?“? ее ў задержали а !? не хотели бы ее замуж 
выдати, тогды однако свовольне 29? 290- не маеть ни за кого ити 77“, леч мает 
ся втечи 2! до инших кровных 77? своих або до враду, а!” врад або крев- 
ные 23 ееё мають 721” дозволити 25 ей 729! замуж пойти. 7” А она 729е з 
волею враду або близких !8ё свойх? 27- замуж пойдеть, тогды 9 таковая з 
именья не 777 маеть тратити; а без воли враду або близких свойх 29”, 
299- хотя бы лета мела “2??, 300- замуж пойдеть, тогды именья "! тратить “9, 


12:30 О спадок и?” именья отчизного, й материстого 


Тэж З уставляем “93, иж коли бы было неколько “9 братьй и сестр рожо- 
ных 395, дельных або недельных, 3ё-а в том “““? бы который брат умер, тог- 
ды его дельница 9” именья отчизного только на братью приходить. А !3 
естли бы именье пришло которым-кольве 399? спадком материстое, тогды 
сестра промежу 39? братьй ровную дельницу того именья 7'7” маеть мети -З!9, 
а сЗ! отчизного 11? -- выправа. 


13.33 Хто бы отца або матку вдарил, чим маеть?! 
каран быти 


Тэж 8 уставляем 315; естли бы сын отца вдарил'?!? або зсоромотил'!”, 
або З которые? втиски 19- або перенагабанье ему вчинил ”“', тогды отец 
можеть от 319- такового сына “9? всю его отчизну отдалити. А !3 естли бы 
отец 2 сына от отчизны?”'! отдалил, аЗ инших 72? сынов в?! себеЗ не мел, 
тогды 323- именья?”' две части “З 325-не маеть обчим ни отдалити ” ани 
продати 2298, леч только тые две части “75 мають прийти на ближних “9, а 
третюю ?? часть можеть?!”, где Хотя, там обернути. А? и матка под тым 
же 330 обычаем: естли бы сын або “!-девка матку зсоромотили 332, тогды 
так же 333 матка 7“! можеть отдалити 33 от 335- своее части от “333 мате- 
ристого. А веджо ““” тастаментом не маеть 2” отец и 338 матка сына и 39, 
дочки З от отчизны У? отдалити, леч, пришодчи 3“! перед 342- нами? 9.7, гос- 
подарем ““?, або “перед врадником -3З, поведити и дати на него слуш- 
ные причины, 3 тож “З маеть “““ за его выступ злый записом от именья 
отдалита. 


346 
14.16 Хто бы мел дети з двема або 35.67 с трема ?”? 
жонами “8 


з49-- . 

Тэж уставуем 99; хто бы мел с первою жоною дети, 35г-а потом, 
«гды жона Умреть, а“ он пойметь другую 7??, 353- также дети мети бу- 
Деть , ТОГДЫ ““ дети, яко первое жоны, так и другое, и?!3 третее, и 2? 


- 90 --- 


РОЗДІЛ ЧЕТВЕРТИЙ 


четвертое, и 5 колько их “- мети будеть 75”, ровную часть? во всих 


именьях его, яко в 5? отчизне 399, у 


деть 393. 


361 


выслузе 97-и в купли 9? мети бу- 


з64- [5365 Княгинь, паний -38ё вдов и ё девок 
не мають ни за кого кгвалтом 79? давати, 


кром ? их? воли 361 


Тэж обецуем и прирекаем ““ з ласки и 35 шедротливости З? 379- нашое 
господарское “39, иж 3'!” маем Ў мы сами и потомки наши княгинь, 327 паней 
373- вдов, княжон, панян “9”? и “З девок заховати ”?'! при вольностях их, а!? 
кгвалтом 3“- ни за кого их 77”! не маем З”? давати ?'ё без их воли; нижли 


кождой 7” з них с порадою приятелей своих З”? 


вольно 39 пойти 33!. 


ІЗ.--! С. 4 

2? С. Поглави женском 

? С. (арт. відсутній у ін- 
шцх спасках): 1. Естли бы 
хто хотел вено записани жо- 
не своей Тэж уставуем: ест- 
ли бы хто хотел вено жоне 
своей записати, тогды маеть 
ошацовати всн именья свой 
и на третей части, чого сто- 
ить, маеть совито противко 
внесенья записати вено жо- 
не своей так, як бы сума не 
переносила тое третее час- 
ти, чого стойть. И кгды бу- 
деть тая жона его на третей 
части именья вено описано 
от него мети, а он потом 
умреть, а дети по собе оста- 
вить, а тая жона потом за 
другого мужа пойдеть, а де- 
ти усхотят ли ее с тое тре- 
тее части за живота ее выве- 
новати, тогды мають ей всю 
суму пенязей, як будеть в 
листе описано, заплатити, 
тож тое именье к свойм ру- 
кам мети. Естли ж бы дети 
будуть ждати смерти матки 
тое своее, а того именья за 
живота ее з ее рук не всхо- 
тять выкупати, тогды повин- 
ни будуть только унесенье 
ее, которую суму пенязей 
внесла в дом их, по смерти 


з 


Примітки 


ее заплатити тому, кому она 
отпишеть; а привенку, што 
будеть записал отец их на- 
противку внесенья ее сови- 
то, того не повинни платити; 
а она теж не маеть никому 
привенка отписывати, кром 
вольна будеть отписати вне- 
сенье свое. А естли бы тот 
муж детей по собе не оста- 
вил, тогды близкии в том по 
тому ж мають справовати. 
А вольно теж будеть мужу 
отписати жоне своей ВСИ 
свой рухомые речы: злото и 
сребро, шаты и иншые речы, 
кром зброй а стада, и челеди 
невольное, и быдла дворного 
третюю часть, бо то не есть 
реч рухомая, але при нменьи 
лежачое. А так подле тое 
уставы нашое мають захова- 
ти вси подданые наши и на 
потомные часы. Хто бы на- 
звыш тое уставы нашое вчи- 
нил а што неслушного жоне 
своей записал, таковых за- 
писов не хочем моцне мети 
мы сами и потомки наши, ве- 
ликие князи. А вшакже, ест- 
ли бы хто с подданых наших 
хотел дочку свою дати за 
кого и за нею мел дати кото: 
рую суму пенязей, тогды 
первей маеть смотрети, ест- 


а 9І -ц-- 


за кого хотя 39, заё того З 


ли бы того зятя его стояла 
третяя часть именья совитое 
сумы пенязей, на чом бы 
мел веновати тую дочку его; 
пак ли бы третяя часть име- 
нья его тое сумы пенязей со- 
вито не стояло, тогды он не- 
хай, купившы за тые пенязи 
именье, и по той дочце своей 
зятю своему дасть; пак ли 
бы он предся тую суму пеня- 
зей зятю своему дал, а он 
дочки его веновати не бу- 
деть на чом мети, таковый 
пенязи свой тратить. 

З С. І. Сарішцт ргітит 
С. седить на вдовьем 
стольцы, а будет ли венова- 
на от мужа своего, а сынове 
мають дорослые, тогды ма- 
еть осести только на вене 
своем, а сынове мають при- 
пушоны быти ко всим имень- 
ям 
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20-19 ф. мети до лет дорос- 
лых у скарбех 

19: 3. [с]карбех 

1 С. у і. -!' 

2 3, Ф. ыменьях 

з С. З І. СарііцІцт зесип- 
ФЧиут 

24-28 С. пустые вдовы, КОТО- 
рые Ф. вдовы пустыий, кото- 


. Вбачившы 

. С. Ф. тое [.--! 

. бут 

.... пс 

. делать 

. Ф. як 

3! С. ближних 
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зЗ Ф. пусти, ...а 

з С. толко 

35 /. демоіццпіцг ргоріпдчіз 
36-36 /. іп ... гезідеріі 

37 Ф. ...своего 

38 [. ... ірза 

39 «фр. седити 

4040 Ф. мають вси именья 
а Г. Чдецоіццтіие ... ехібе- 
Бипі 

42 ф., ..служити и Ё.-! 

з С. 4 Г. Сарііцічт (егсіцт 
4 Ф. оправленого 

5 3. муж[а] 

46 С. не маеть 

п-т [..--! .. а тагібо 

в-4в Ф. бы не мела оправе- 
ного 

49-49 [. зей... 
Юю С. умер 
51-51 Ф. зостала вдовою 

52-52 С. маеть ровную часть 
53 ф, мети 

Я [. сит 

55 С. у Ф. у-в 

56 ф. у Ё.-! 

51-57 [.. гезіферіі ... Еі 

з С. быти 

59-59 (7. и оное части не маеть 
рушана 

бо ф, ...и 


61-51 С. венца ей не повинни 
61-62 Ф. вена ее 

63 3, не будеть 

б , зоіцеге 

65 С. 5 І. Сарііціцт фцчагіцт 
66 с. мачесе 

57 3, С. Ф. жо 

вв ф, мачеха /.. зирегіцсіа 
69 ф. ...бы 

то-то С. з мужом своим 
пф. зо 


уіфиа 


7 [. ргіцівпіз 

З Ф. такжо 

“фу 

75 С. скарбе 

76 [. ... уего 

п-? С, свойнм мужом 

15-78 [. сут ... ПаБеріі 

19-79 С. у-в ыменьи ровную 
часть 

99 3. Ф. ыменьи 

81-82: Ф, ку скарбом детиным 
С. у 

84-84 Ф. ничого, кром только 
принесеное свое маеть и 
85-88 С. принесеное 

заў -! 

86-86 [. а тагііо 

-86 3. Ф. ей 

97 С. особли[ве] 

вз-гв [. ЗефеЫіі ... уіат 
89-89 Ф. з детми маеть 

-в оф, ..А 

Юю ф. зь 

Э1-9! С. венца ей не повиннИ 
дати будуть 

91-92 ф. венца ее 

93-93 ]. соіцеге 5сіЙісеі 

9 [. геіогтаіат 

95 С. 6 І. Сарііціцт фцііцт 
зе С. пуста 

ЭТ З. вдовеем 

зв (. Ф. ...своего 

99-99 [. [хог ... Пабцегіі 
10-60 /. Бопогит 

-10ф, именьяхь 

10-10! Г. обііцт уійце ір5іц5 
105-165 /.. (апает 

1065-1906 [. уе] ... порсіаз 

102 ф, именей 

107 З. ма 

-105 3, Ф. зоставити І. Сарі- 
шШцит зехіцт 

109 3. мужнем 

19 З. детных 

І С. будеть недобре 
справовати, тогды 

12 3, б[лінсзкии Ф. ближнии 
НЗ]. іпэцрег 

Ыі [. ... дцод 

ИН5-15 ]. е уіціз 

ие ф, кому-кольве 

17-17. С. опека на кого 
18]. іра 

и9 Ф. прироженымь 

129 ф. у-в 

121-121 Ф. дети и именье 
122-122 ., іп доге іапіцт з5ца 
гезіЧеріі 

13 С. не полецавшы Ф. не по- 
лецавши 
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124-124- Ф, маеть жона 
125-125 С. дети маеть 
125-126 [.. (оцеБіі ... 
127 ф. а 

28 ф. ...маеть 

129 /. ... регіесііопіз 
130-1309 [. дці ... Бопіз 

3! Ф. узростуть 

132--132 С. - І 

132-130 Ф. детем именья Ппо- 
ступити 

133-133 ].. едца[епт ... 
із], Еі 

15 С. б 

1356 /, ... (апіцт 

137 /. еі 

138-138 С. две части именей 
139 3. дву 

10-10 /.. гетаперіі 

мі [, чіфца 

12-12. С. маючы дети у 

-42 Ф. у-в 

мз [. ... зесцпда5 

ма С. ... стрыеве або 

15-15; /. седіі (ціеІа 

146 С. ..бо ужо, Коли жона за- 
муж пойдеть, не маеть ины- 
ми опекати ся 

17 [. Іісебіі 

мв /. доіаіат Шат 

149 ф. венованного /.. ... еіц5 
159 С. алиж Ф. ...покуль 
151-151 7, регіесіат ... еі 
152-157 фр. мають тое именье 
дети скупити в нее 


гезі4еЫіі 


ассіріеі 


Із [., ... ірзі 

54 С. ...у 

155-155 /. опа ... Еі 
15 С, --! 


156 3. Ф. седячи С. седячы 
1597-1557 Ф, не венована або и 
венована была 
158-158 [.. а пурсііз ... 
пеп5 
159 С. седечы 
160 С. втратила 
161 3. сербіцины Ф. серебіци- 
ны Г. зегерэсгупаз 
162 Ф. спустошила 
163-163 [. еі іп «е[есіц еогит 
165 Ф, заложеный 
165-165 [.. ад ргезепсіат 
позігогит 
"185 С. раду 
166-166 3. утрати мають 

С. утраты мають 
166-167 Ф. у праве мають до- 
водити на нее 
1688-1688. 3. ф. маеть господарь 
С. маеть господар 


арзіі- 


9 Ф. .рада Г. --!... 
Ііагіў позігі 

Мо С. Ф. именье 

т. С. Ф. у-в 

12-172 ф. выступу ее 
"3... ірза 

ІМ [. гетапебіі 
П5-15 ]. віп аціет 

Пб ф. в нее 

17. І. ассіріеі ... рцегі5 
І8 С. детми 

п9-19 [. роззіЧебіі ... Тапает 
1899 С. делницы 

І8І Г. еа 

1822-1872. [. ўегсіа ... зирга 
183-183- Ф, прийти на близких 
18-18 С. естли 
135 /. еі 

1355 С. ближних 
197 І. сагцегіпі 
188-188:]. позігі ... 
1899 Ф. ...рада 
10-19 ф. чоловека доброго 
191 уставити 

192. С. которые 

уійцат 

именье С. Ф. именей 
. скарбовь 
36 Ф. покуль 
197-197 [.. регіесіе 
дмчепіцг 

198. С. 8 І. Сарііціцт зеріі- 
тут 

199 Ф. выправенья 

гю-гю (С. -..! Ф. животе от- 
цовскомь 

20 3. отцовского 

21-20]. Рут 

27 [. упа 

23 Ф, выдаст 

2“ С. йиншые 

2095-2095 [. іп сеііБаіц 

296 С. зоставить 

27 І. іцпс дчапіцт 

208-208 [. віпрцііз ... ўгаёбйа 
209 С. девки 

210 С. Ф. як 

211 Ф. записала 

212-212 [.. пес ... а рагепііБцз 
“3 С. умираючы /. сігса ... 
еогут 

лез /. деБепі 

М. С. про то... мають 

215 фФ. .. мають 

216-216 Д. зь С. на суме 

216 3, Ф. пенязей С. -! 

217 Ф. ошецовати 

28 [. ... есіат 

219 [. .. ез5епі 

29 С. дочка І. ЙНа 


соп5і- 


ойісіў 


8 
асоб 


сопэ5е- 


РОЗДІЛ ЧЕТВЕРТИЙ 


21 [.. (атеп 

22-22 С. дати тое Ф. тое 
дати 

223 [. (апіцт 

г“ С. Ф. ...именья 

25 С. ..А І. ... Еі 

226 Г. ... есзеі 

2? [. ЦІіе 

228 [., [Піаз 

229 Ф, розделена ...быти 
20-230 ф. выправа ровная 

23 Ф. данна ...быти 

2322 С. 9 І. Сарііціцт осіац- 
ит 

233 ф, зятю 

23-23 С. вена нам" 

235 С. дасть Ф. выдасть 
236-236 /. Апіедцат 

2311-2317 С, маеть ей первей ве- 
на Ф. маеть первей вена 
7237 3. вена 

28 С. Ф. ... свою 

29 С. не оправившы 

“е С. 10 І.. СарііцІцчт по- 
пут 

2-4! ф. до чужое земли вы- 
даны 

22 С. выданы 

23 3. чюжое 

гг С. (арт. мае іншу ре- 
дакцію): естли бы которая 
девка с панства нашого, Ве- 
ликого князства Литовского, 
пошла до чужое земли, по 
Польцы або до Мазовш, або 
до которое-колве земли, ма- 
ючы именья отчизные и ма- 
теристые в панстве нашом, 
Великом князстве Литов- 
ском, тогды тая девка с тым 
мужом своим чужоземцом не 
маеть дедичити в тых имень- 
ях своих: тые именья ее от- 
чизные и материстые мають 
прийти на стрыев рожоных, 
а не будет ли стрыев, ино на 
близких ее; а они не повинни 
ей будуть посагу дати, яко в 
тых правех описано девком 
з ыменей с четвертое части 
давати 

25 І. дцод зі 

246 [. (Піат 

т Ф. .замуж І. ... пиріці 
28-28 [. уі ай геепит Роіо- 
пеі уе] 

з? ф. Мазовши 

20-20 ф. або до которое-кол- 
век 

зі /. Бопа 
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252 Ф. материсту 

253-253 Г. еі іп Чеіесіц 

2 Ф. тая 

255 3. пенязьми Ф. пенязми 
6 [. дцапімт 


гэ-г? ф. именье властное 
І. -! 

5 3. власность 

258-258 [. оБ(іпебипі ... зого- 
ге5 

259 З. К 

260 [. ас 

261-26 Ф. также мають з 


ыменья заплатити ей 

262-262 [. іцха ... ірэогит 

293 Ф. часть 

7267 Ф. будеть 

254 3. е[е] Ф. тое 

265-265 Ф. мають то дати в по- 
саг как и 

266 [. еі 

267 [.. вітціЙег пес 

28 С. І1 /.. Сарііціцт десі- 
тот 

269 3... и 

29 С. которые 

21-27 С. або матчиное 

277 3. засяду[ть] 

273 3. своеволне С. Ф. сво- 
волне 

п [. Ейіа, дце 

75 С. ... уставуем 

та С. девка 

же С. Ф. матчиное 

т фФ.-!І. ...а 

718 С. отчина 

279 3. таковаю с. такую 

29 С. [2 [. Сарііціцт упае- 
сітит 

28 Ф. отцовское 

282 ф, матчиное 

283-283 [. огрпапа ... тіпогеп- 
пі5 

284-284 С. еце не маючы лет 
свойх дорослых 

285 3. Ф. отпадуеть С. отпа- 
дываеть 

286 3. С. Ф. всего [.. отпі- 
Ьи5 

281-287 [.. Іцегіі ... е(аііз еі 
288 С. стрый Г. раёгці еіц5 
289 (С, своевольне 

2909-2909 [. поп ... соппиріит 
29! С. втечы 

2922 С. кревных 

293 З. С. кровный Ф. кров- 
ные 

29-29) Ф, ей дозВолИТИ 


295 З. дозволить 
з С. --! 


ТЕКСТ СТАТУТУ ДАВНЬОРУСЬКОЮ МОВОЮ 


296-296 /. Тупс ірза, Фит 
га-гт ф. І! 

298-297 [. аттііііі 

зя С.-! 

29-29 [. сі ... ПаБепз 

зоо-зю ў. І 

30; С. именье 

“390 Ф, не тратить 

302 С. 13 І. Сарііціцт «иоде- 
сітит 

303 С. уставуем Ф. уставуемь 
зу Ф. неколко 

305 Ф. роженых 

306-306 /. еў ех еі5 

397 Ф. делница 

308 Ф. которым-колве 

39 З. С. Ф. промежи /.. сит 
3109-3190 . регзіріі 

з С з 

32 [... еі 

зЗ С. 14 І. СаріішІцт Ёгеде- 
сітит 

Зм З. С. ... от отца Ф. ... от 
оца 

315 С. уставуем Ф. уставуемь 
Г. ... дцо 

316 3. ударил 4. [егіепдо 1еіі- 
вегіі 

317 3, ссоромотил 

З19-318 С. и пренагабанья им 
учинил Ф. и перенагабанья 
им Чинил 

319-319. С. таковых сынов 
329. і5, дці 

321 8. очизны 

32; С. иншых І. ріцгез 
323-323 ф. две части именья 
34 Г. .. вцогит 

325-325 (0) 
325-326 ] поп 
327 Ф, дати 
328 Ф. ... ани теж отдалити 
3299 Ф. третью 

339 З. Ф. жо 

31-33! Д. ГПіа ... аЙесіа 

337 3. ссоромотили Ф. иссо- 
ромотили 

333 Ф. жо, ...того 

З Г. ... еоз 


... ргоріпфціз 


3355-3355 ]. Бопіз 5ціі 

95 С.І 

335 3. Ф. вшакжо С. вшакже 
337 ].. роўе5і 

38 С. Ф. ани І. педие 

339 Ф, ани І. еоз 

зю 3. Ф. очизны /. Бопіз 
3 3, пришодши С. пришод- 
шы Ф. пришедши 

3492-3142; [. ргезепсіапі ... позіге 
зз-зз Г. оЙісіаііз, дебепі 
“З С. урадником 

З Г. ўцпс роіегіпі 

5 Ф, тоже 

зе С. 15 І. Сарііціцт фиа- 
іцогаесітит 

37 З. трима Ф. тремя 

38 З. женами 

зв-ме [ бі 

3506-3590 . еі роз! ... ргоіібіса- 
цегіі 

35! 8. С. Ф. и 

352 8. С. ... и с тою другою 
З53-353 Ф. и дети з нею бу- 
деть мети, тогды ТЫй 

354 [.. ... еіц 

355 [.. уе] 

356... аці 

3517-3557 ф. будеть мети /.. Ёце- 
гіпі 

зэ8 Г. Сіцізіопет 

39 С. Ф. у-в І. -! 

350 3, Ф. ... таки С. ... так 
36. дцат 

362-362 [.. уе] ... асдцізііі5 

33 С. будеть ... (шце два арт., 
відсутні в інших списках): 
16. Естли бы которая вдова 
замуж пошла 

Теж уставуем: естли бы ко- 
торая [вдова] замуж пошла, 
а первей, будучи за первым 
мужом своим, вена оправено- 
го от мужа своего мела, тог- 
ды вжо от другого мужа не 
маеть вена записаного мети. 
Нижли естли бы тот другий 
муж ее умер, а детей по со- 
бе оставил, тогды она маеть 


межи детми ровную часть 
узяти и на ней до живота 
мешкати. И естли ж детей не 
будеть мети, тогды от ближ- 
них маеть зостали на вдовь- 
ем столцы, на третей части, 
а по животе ее и тая часть 
маеть на близких прийти. 
17. Естли которая вдова по 
смерти мужа своего зоста- 
неть без детей, не повинни 
отказывати в суду до году 
жадных речей 

Тэж уставуем, иж которая 
вдова по смерти мужа свое- 
го зостанеть без детей або з 
детми малыми, або дорослы- 
ми нелетными, не повинна 
будеть отказывати в суду по 
смерти мужней до году в 
жадных речах. 

36-36 Ф. (номер і назва арт. 
відсутні). 

3684-3866 С. 18. Кнегинь, паней 
35 [.. Саріішіцт фціпаесі- 
пат 

367 8. квалтом 

“368 С, --! 

388 С. приказуем Ф. приказу- 
емь 

389 С. іцодрости /. -! 
30-379 8, нашой господарь- 
ской 

-370 Г. ш І 

зп-3". 1. сопзегцабіти» ... уіг- 
ріпез 

3т2-372 С..и паней, и вдоВ, и 
княжен, и панен Ф. и паней, 
и вдов, княжон и панен 
37-33 3. и вдов, и КНЯЖОН, И 
панен 

34 [., еа5.... 
375 [. Іісебіі 
376 . побіз 
37 Ф. кождый 
378 нх 

59 Ф, хотять 
380 волно Ф. мають 
33! [. зіі, хЁ [...] побапі 


аіісціц5 


гововсс 


РОЗДІЛ П'ЯТИЙ 


Роздел ПЯТЫЙ" 
О ОПЕКУНЕХ 


3- Опекун, “- яко прирожоный, так ”“ уставленый, 
што бы за Ў омешканьем детем впустил, 
дети, доросши ”” лет, мають '? правом пойскивати “з 


Коли бы опекун, так? прирожоный!!, яко !? уставленый, омешканьем 
свойм за !3- непослушенство што упустил ”!? детем!" в молодых летех !?, 
тогды тые? дети, дошодчи !? лет зуполных !”, могут ся своего правом дой- 
скивати на том, хто бы”? тое именье !? держал, нижли бы только, дошед- 
чи 9 лет зуполных !”, давности земское не омешкалё. 


1.9 Опекун моцон"! кривды 7”. детиное у права?" 
дойскивати “7”, а не моцон?' потерати ?? 


Коли бы” хто? сиротам 7?ё-а детем, лет не маючим “7”, 27- кривда ся о 
што-кольве 725 стала 723, тогды опекун?? 39- именьем"!! моцон есть 9? в? 
права?? того ся дойскивати, але ЗЗ не моцон Ў ничого детиного ?' стратити “”, 
бо Ў? естли З” бы он З? што стратил У”, тогды 1? дети, “!- коли доростуть ”'! лет 
свойх ?.” зуполных !”, могут ся “? дойскивати подлуг того, яко у Ў” вышшом 
артыкуле “З. Тэж вольно им будеть, “7 коли доростуть лет зупольных ““, 
о всякие кривды, 5 которые бы опекун у "” права?” ничого не вчинил 7”, 
перед врадом ” своим” доходити, только бы, доросши “З, давности зем- 
ское “Э не омешкали. 


2.9 Хто бы детей до суда позвал, лет не маючих ?', 
дети ? не повинни до лет свойх ? отказывати, 
а - суд маеть то?” им отложити до лет? 


- Коли бы хто детей, лет не маючих Ў”, до суда позвал 079! именья 7? 
как Ў отчизну 39, материзну ?- и о купленину, и о выслугу, тогды уставля- 
ем, иж? тые? дети? ани опекун!” не будуть"! повинни ? отказывати в 
суда, але? суд выроком З своим З маеть?! тую справу до лет детиных зу- 
полных отложити и завесити. Которые ж дети, коли 9” лет 9- свойх зупол- 
ных “99 доростуть 9”, будуть повинни о3 тое? в суда“ стороне, 99” которая 
жалуеть -??, коли будеть врадне?”? ку”! тому позвал””, 77- жадною давнос- 
тью “З для так долгого молчанья не отбываючи ”', отказывати, коли бы 
только”? тот жалобник по д[оўйденью 7”? лет детиных”” давности земское З 
не омешкал. 
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ТЕКСТ СТАТУТУ ДАВНЬОРУСЬКОЮ МОВОЮ 


3.8 Брат старший?”?, маючи ?? именье братьи свое З“! 
у-в 97 опеце, а они будут ли на службе, части их 
без бытности их перед правом утрати[ти] не можеть 


Тэж З уставляем 33, иж коли бы 9” братья недельные "З? были, а“ ма- 
ючи 90, лета ?”, аз одного бы?” ві именьй?? бра[та]” зоставили, 9-а тот 
брат, которого бы в? именьй?” 7!” за большого поставили “9, будучи? 
позван на право через которого ж.” 9 жалобника “З, которое Ў! дело суме- 
стное 95- своее Ф и Ф братьи?” упустил У, тогды другая братья его рожо- 
ная 98 99- для небытности своее не будуть моцня “Ў того зысканья судового 
в? права потом поправити, але што через брата своего впустили вечне 19? 
о то 19! молчати мають. А естли бы брат один !97- лет !93- дорос, а? име- 
нья “193 его и другое братьи его недорослое пришли '““ з опеки опекуновы 
в руки его, !9”а хто бы его? ку праву в 106 которой-колье !97” речи -- о име- 
нье ! або о земли !9-- припозвал 7'95, тогды?! тот брат, лет дорослый, 
маеть перед правом отказати ''”, не ждучи!!' лет братьй своее. И што-коль- 
ве 112 перед правом зыцеть, то!!? маеть“ з братьею, как лет''“ дойдуть, 
15- в ровный дел”!!? поделити 16. Естли ж” што на праве впустить!17, 
тогды З тэж ? 118” того братьи своей З сам? не повинен ”''? оправовати, !19-и 
тые братья его, лет своих” дошодчи "”, на нем и на том, хто зыіцеть, не 


мають того ”!1? искати. 


4121 Опекун не моцон отчизны детиное продати 
ани стратити '” 


Уставляем !?З тэж, иж опекун не моцон ест !21- детиное отчизны 2" про- 
дати або яко-кольвек !?? стратити, ани тэж того? именьяз их''8 граничити; 
бозе естли бы 179 инак вчинил !7, дети, доросши !28 лет своих 129, 130- мо- 
гуть 13! 132- отчизны 199: своее от державцы “!3? правом ся" дойскивати. Аз 
й 6.7.8 в том !”” давность земская ? не 135- можеть им б шкодити 7131, коли бы 
только 8, 35” лет зуполных "” доросци -!35, тое 136 давности 8, подлуг? как? 
137- который парсуне служить !”, не омешкали. 


5.138 Дети, лет !'“- не доросши '?, не мають перед судом 
отказывати, только "' в чотырох -'3? речах: о выкупанье 
именья, о паруку отцовскую, о которое дедицство '? 
отец за живота право мел и'З не доконал '““ 


Тэж? МУ. уставляем, иж дети, лет не маючи -145, в той ? молодости их ДО 
суда позваны, только в чотырох 8 речах повинни отказывати: первое 7”, 
коли бы отец их ““- за доброго здоровья своего “ЧЗ которое именье 149- ле- 
жачое в пенезех !59 заставным !5! обычаем -149 держал, а '92? близжние !9? тое 
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именье от тых !9! детей? выкупити !? хотел иЗ позвал бы? их для? того 
ку бранью пенезей !9?, повинни пенези 5” взяти через опекуна своего а !9? 
держанья того !? именья выпускаючому 9? поступити; а? другое, коли бы 
отец их !99- кому ручил 9? о которую-кольве !9! реч, а! о! тую паруку 
ешцо '8 отец их '!9! за живота?" был позван до суда, тогды по смерти!” 
166- отцовой 18” дети, естли бы их” тот рукоемца 7'9ё ку вызволенью або? до 
суда позвал, повинни ему 8 отказывати и выбавити его с паруки, лет свойх Ў. 
8 зуполных І? не ждучи; третее, коли бы отец за живота своего о которое 'ёё 
дедицство мел право а !?? !99- не доконал, 79 а8 умер -'93, тогды дети через 
опекуна повинни отказывати; а естли бы? только !'! 77 позвы позвал, а 7”? 
в 73 праве не стоял !”“, тогды тая реч маеть отложона 5 быти до Лет де- 
тиных, аз о то 1! 176- не будуть дети 7!'9 повинни 7”? отказывати, “Ў” не маю- 
чи лет 7178; четвертое, долги отца своего повинни будуть !” платити, моло- 
достью лет свойх З не вымовляючи ся 19. 


6.3: Старший ?? сын, або первородный, который ? иное 'Ў? 
именье '3З братьй своее 9, ему не отделеное !'Ў, 
не маеть '9ё- ничого утратити -'9 


Уставуем 197 тэж, иж старший?”? сын'!99, або первородный, который !З 
оным !99 ийменьем !3! суполным братским и свойм ся впекаючи !7, именей 
братьи своее, ему З не отделеных Ў, под которою-кольве !”“ мерою або" 
хитрстью !95, або вымыслом каким-колвек !9?, кром части, на него прислу- 
хаючое 97, задолжити, '99- продати, заставити, отдалити и!“ втратити ”'9? 
не можеть ?, нижли?”?! бы? долги родичов их, записаные або с права 
найденые, того 297- потребовали. Ку 722? которой “9 потребе 291- старший ”? 
брат 2“ 3295 ведомом “е, з“ волею?” и с“ порадою старших приятелей 
дому своего тогды ? моцон будеть именье 7? братьи своее в пенезех “9? за- 
вести, а?! тые долги отцовские або матчины со”!! всих частей мають? 
заплатити с тых же?!? пенезей ?!3 так, как бы!“ сума пенезей 7'”, на именье 
братское взятая?!9, не переходила сумы долгов родичов их“. А естли бы 
тые долги або некоторый платеж, с права зысканый, малый'?!” был, тогды 
брат 8 старший, осмотревши?!9 наперед живность домовую и?! тутэж' 
иные потребы 22- к?! домовому господарству слушаючие ““?, с цыншов и 
з 8 доходов братского именья маеть 7” тые малые долги выплатити, а оста- 
ток 223, што бы? назвыш??' было, 22- вернеть братьй свое маеть“? захо- 
вати 7229. Бозе естли бы 27- инак то??? вчинил 7”, мимо? тую? уставу 7” 
нашу 3, тогды таковое 239- кождое именье 7!” братское, заведенье ““? и за- 
писы, 22-на то будучие, ни во??? што оборочаем а не хочем тых запи- 
сов моцных мети ё на потом 7232. А тая? братья, 771” которым бы именье 7?” 
их 724 таковым 239 иным 9 неслушным обычаем ?”- заведено было, Коли бы 
только 7237, дошедчи 233 лет своих З зуполных !7, давности земское З десяти 73? 
лет З не омешкали, могут ся того правом дойскати”. А тот, который бы 
против ?'1- той уставе нашой неопатрно “?'! пенези 7“? дал на именье !“З бра- 
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тьи ?З без их всих зуполного 2“! дозволенья, на ““-том же?”'” старшом 
брате “2? або на" его потомках 2“ маеть их опять ат правом доходити. 
А -36 естли бы 213- хто 219- хотя 7243 лет 299” дорос, а ”“” был на службе 25 
в 73 чужой земли або на науце, або в руках неприятельских, “а оттоль 
бы 6.7 приехал, хотя бы и” тая десять 253 лет и вышей минула, тым не 
тратить. Нижли естли бы 295” оттоль вышедчи ““” а десять лет минувши“", 


--252 
а? он не припоминал ??”, тогды тратить””. 


7258 Которым опекуном дадуть опекунство, 
яко 25? ся? мають в том справовати ””? 


261- Тэж уставуем 281: хто бы кому дети?” або“ именье свое? 29” абое 
жону свою ё полецал у-в опеку 729“, 299” тогды тым обычаем опекуны “'Ў ся 
мають справовати. Вземши 29? 297- от враду ““” вижа того З повету “9? и при 
нем ешце??? трех 279 шляхтичов, годных веры ”'!, с?7? тыми светки мають 
213- списати все 2”! именье и 9 З люди, и доходы, стада?”?, кони, челедь “7”? 
невольную и зася ?'8 скарбы: золото 9“, серебро, клейноты, пенези 777, пер- 
ла?7?, шаты, зброй, и вси иные речи 7”? рухомые и 7”? 299- от того вижа, и От 
тых бояр-шляхты 729, годных веры, под печатми их вземши З! двой рейст- 
ра?92, одны мають??? в!” себе заховати, а другие 29 поветови З дати, вое- 
воде 295, старосте, в? котором повете ?9ё. И коли дети 287- лет 288 дорос- 
туть 7287, тогды мають оные” З опекунове подле оных рейстров 233 все в 
целости подати и вси поплаты ?”?, которые 9 ?2!1- идуть З з ыменей “?!!, дани 
медовые и грошовые ”'!, што-кольве !'2? будуть за тые лета??? собрали, 
мають детем отдати. А за свою працу, што-кольве ??З прийдеть с пашен, з" 
млынов и?“ присудов, 7” то мають собе опекательники на свой пожитки 
оборочати “7”? и службу земскую заступати, и дети живити и одевати. А? 
с которою пашнею, 77”- сЗ 29- чим З озметь “З именье “27”, с тым маеть пред- 
ся подати. А? серебіцизны ””? и вин опекательники 0? и 5. 6.7. 8 иные З?! по- 
житки або скарбы “? потратили, або люди розогнали, а 152 то бы на них 
303- правом переведено “393, тогды все подле 99 рейстров 395 з 308 свойх “З 
именей мають детем наполнити. 


8.37 ВЗ опеце маючи ?? чужое именье, 
не маеть ничого с“ него за свою вину 
платити “9? 


Коли бы хто чужое именье в? опеце або вз!? заставе держал, ад были 
бы якие кривды суседские або долги, такеж?!! иЗ'? 09, 8 вины господар- 
ские 11? або о какие “'“ иные права поконан 315, таковый кождый З, 319- будеть 
37- муж або невеста 317, естли 318- б 316 не был на своей властности 7?'Ў 
оселый “'”, в таковых свойх? речах осужоных 22? на рухомом именьй его, 
“- а в недостатку"!”, на парсуне -2?! его маеть 322” быти каран “3? 
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9.323 Которые екзекуторове 7”! и оборонцы, почонши "?? 
тастаментом 72? справовати и не доконавши У”, помруть, 
могуть иншому опекуну тую справу ?З поручити” 


Коли бы пригодило ся, жебы екзекуторове “7? из. 9. 8 оборонцы З таста- 
ментов 339, почавши З? 332- доводити тастаментов? и не доведчи З своего 
тастаменту 33, а 33? померли, тогды могуть тую справу водле тастаменту З 
иному опекуну поручити 7332. Тогды тая моц и справа, 939” которая им “33 
была через чиненого З тастаменту 77” взычона “З, на врад “З? приходить; а тот 
врад 39, 341- под которым бы ся трафило ”“'!, маеть того тастаменту 37? подле 


остаточное воли чиненого З до конца доводИти. 


10.33: Кому? бы за который выступ именье 'З взято, 
а наперед 3“? будеть оправа вчинена жоне ?” его “З 


Коли бы У? которому чоловеку земскому о который-кольве “9? выступ 2“! 
або 332- за которым правом переведеным “Ў именье его 237” дедичное або 
закупное -3З взято або в долгу подано Ў“, або осужоно, а“? на том “Ў” бы 
именьи первым 39 записом жона его мела оправу свою веновную Ў”, слушную 
записану первей, нижли бы оный виноват зостал с права, тогды тая оправа 
ве 358- держана маеть “Ў” быти, окром злодейства 359, коли бы жона 9? поспо- 
лу з мужом краденых “З! речей ведома была и 362 363- з мужом поживала ”“?7. 


11.39: Естли бы брат от братьй кому “97” именье 
записал “Ў? 


Коли бы который 36 брат? одному 9” брату або сестре своей? от ин- 
шое 388 братьй и сестр свойх ? всю “Ў” часть именья своего З отчизного або 
материстого 7? в суме пенезей 7'” записал, таковый 371 372- запис не маеть 
быти держан “3”. Нижли? пенези?”? тые?” братья и сестры ЎЎ” оному, 
которому “3”? записано, отложивши У”, именье оное промежку ”” себе 
378- мають поделити 733, коли бы одно“ давности земское 3”? не омешкали 
десять 3? лет. 


12.38! Не маеть нихто никому жадного спадку 
записывати 797, чого в руках не маючи 1“? 


Тэж З уставуем “9: естли бы хто 385- хотел кому записати которым спад- 
ком, который бы? мел на него прийти -385, веновное або материстое, або 
386- которая-кольвек 38” близкость, который бы кольвек 38 па ближнем 39? 
по пустой руце спал, а 336 тот бы ецо??? был жив, тогды такового спад- 
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ку?! нихто? не можеть записати 772, 33- олиж бы у свойх руках мел. 
А естли бы хто кому таковый спадок записал Ў”! або продал, або тэж за- 
писал на том которую суму пенезей?!5, таковый запис перед правом не 
маеть держан быти “Ў, бо нихто никому?” не можеть такового? дати, 
396- олйж бы што “396 у своих руках мел 39”. А 296 естли бы оный”, хто кому 
што записал от своих близких 398, сам 39? наперед умер “9, однакож тот 
запис ни во? че і- маеть быти обернен “7?!, предся" тое“? “9- прийти 
маеть “З на прирожоных ““ близких “9. 


13.96 Хто бы под ким'“?” искал близкости 195, а тот бы 
держал именье записом слушным 


Коли бы хто “29- именья под ким “99? искал -“!? близкости своее, '!1-а тот 
бы, под ким иіцеть, держал??? тое именье записом слушным описано а-а! 
поведил 112, йжЗ “13- не одно ему 7'3, але“! иншим'!? тым же?!? записом 
именья З суть описаны, тое 9 именье ? держал З и “9” рек бы: «Про то я без 
них о тот запис не хочу отповедати» 71'ё, тогды тот, хто именья иішеть, 
маеть оных? всих припозвати, которым запис служить; а!'? дотоль 
117- таки “13 маеть тое З именье 1? держати тот”, кому 129- записано, поки ся 
право “!- промежку “”? всими не преточи “??, на которых тое именье за 
тастаментом 7? прислушаеть “?!. 


14.23 Хто маеть” моц и” не маеть"? 
о речах своих рухомых тастаменту ??! чинити 


Тэж З уставляем “”?, иж ё кождая “2”- парсуна “З не 5.6.? вольна 12? и” не 
моцна будеть ““” о речах свойх “9? 431- тастамент вчинити 733, окром тых? 
парсун 9”, нижей “7? писаных ““, которые парсуны 135, про то ж 6.7, иж подле 
права не мають ничого своего “39 437- вольного тастаментом 329 никому отТ- 
дати. Напервей, дети, лет “- зуполных не маючи “33; законники, будучи 
439- в законе привильеваном “13, принявши -199, потвердивши ся в законе; 
сынове, з отцом"“' недельным “Ф, окром “42- речи набытья своего вла- 
стного або выслугу 7”; в чужую моц зоставлены “3, то“ есть 95- тот, 


-445 446 447 
кого бы кому выдано “? зы “” его статки “9; шалени, кацери, невольни- 


27) 449- 450 
ки ?'і, «от розуму “ ОТХодЯЧИи, а веждо -“? тые, коли к собе прийдуть, 
моцны сё 7.3 1- тастаменты свойми “З! чинити “??. 


453 454-- 
15. О ““- тастаментах на рухомый речи -45, 
яко 75? мають чинены 355 быти “5? 


Коли бы хто на речи 7? свой рухомые або 45”- на именье 1988, на “5? куплю, 
хотел тастамент вчинити -“!, тогды таковый, хотя бы тэж не моцон 
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58- был, “59- коли бы только был при доброй “5? памяти, 199- моцон “З бу- 
деть “19? речи ”'8 свой, 191- именье купленое “19 таковое ? отказывати куды “Ў? 
хочеть, так“ духовным парсунам “9, яко и светским “з, призвавиши “Ў к 
тому каплани “9” або иные “9 светки, або? люди, веры годные, або тэж" 
явного писара “99 присяжного. А 23 коли сам? потом умреть а'” тую волю 
свою остаточную 7? смертью ”! потвердить, 77” а хто”? бы и печати не 
приложил, таковый "3- тастамент 7” маеть “7”? при моцы зостати 7“. “Ў” А 
пак ли “7”? бы хто по вчиненьй "9 тастаменту 3! и 7? жив зостал “79, вольно 
будеть 7”? кождому ? кождый “9? тастамент "“' свой? колько кроть хочеть, 
только !! кроть отменить “9?. А остаточным 9 “9” с тых всих тастаментов ” 
184 смертью потвержоный 195, врадовне ““ё вчиненый “9”- кождому “““ врадом, 
маеть при моцы зостати. А “7 именье -- куплю тастаментом 326, яко И 
рухомую реч, 190- кождый можеть “1? отдалити и продати, кому хочеть так". 
Нижли ??! хто бы хотел куплю “7? на церков “З записати 19“, 19- тым обы- 
чаем “495; 496- которые-кольве “7” духовные -? тое именье будеть держати, 
только З маеть с? того? именья З службу земскую конно а! збройно слу- 
жити 138, водле уставы З и З уфалы "”? земское. Вжо Ў? от того часу уставу- 
ем, иж 91” хто бы записал “Ў! именье на костел, тогды с того именья так- 
же З маеть служба 92? быти, яко 9- и первей “З была “У. А З естли бы хто 
перед врадом або перед? светками, веры годными, отписал У” третюю “9? 
часть записом 97? именья 993 або куплю, або которую рухомую реч, а!” 
хотя 509 был жив, тогды вжо таковый запис 59 маеть 7!1- держан веч- 
не быти 7910; а 192 оный вжо? другий раз отозвати ани? кому“ иншому 
513- оное речи “23 записывати а”. 8 по вторый раз не можеть. 


16.51 О светкох 75, который 7“'9 мають быти при “'”- справеньй 
тастаментов ””'' 


Тэж З уставуем: при“! тастаментах ?!? 929- мають быти “9? светки, веры 
годные а? неподозреные; 9!” про то тые светки, нижей написаные светки 
быти не могуть ”!: напревей, тые, которые тастаментов свойх чинити не 
годн[ы] 777; тэж и. 7. 8 невест[ы] 923, екзэкуторове 9?! або опекунове того ж 
тастаменту 29; также? 928- тэж тые “28, которым Ў?” в том" тастаменте “?? 
што отписано “7. 


Примітки 


І 3.-! С. 5 “4. 3. тако “3 3. пойсковати С. искати 
2 [. Ге іціеіІа ... риріогит 9? С. [оўмешканьем детей !! Ф. прироженый 

3-3 Д. 3. Ф. (арт. без номе- упустил, дети, дошедши '! С. .. и І. зеі 

ра, приведений як ветуп до Ф. [(оўмешканьем своим де- !3!3 Ф.  непослушенством 


розділу). С. І І. Сарііціцт 
ргітит 
4 Ф. 
так и 


якь прироженный, 


темь впустил и дети, дорос- 
ши 

-9 3. дор[роўсши 

10 Ф. ...на нем 


е 101 -д-- 


што утратил 
З3-С. опустил 

М... ех Бопіз рирйогцт 
5. ... еогут 
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9 З. дошедши С. доросшы 

Ф. доросши 

І“ С. суполных 

І8 Ф, ... у-в Опеце 

9.3. дошедши С. дошедшы 

Ф, доросши 

Ф С. 2 І. Сарііціцт зесцп- 

ит 

2! С. моцен 

22-22 3. детиной в права дой- 

скати 

23 С. праве 

“ С. Ф. не моцен 

25 5. потеряти С. тратити 

Ф. утратити 

25-26 (С. або детем, лет не 

маючым, кривда и што-коль- 

век 

2? /. еі риріііз 

28-28 Ф. о што-колве, кривду 

чинить 

9 ф. .. и з 

30-39 ]. пабеБіі (асиМаіет 

3! Ф, ыменья 

32 Ф. у 

З Ф. а 

3 І. рорПогиут 

35 С. тратити Ф. утратити 

35 [. Еі 

3? С. если 1. ... 

з8 /. ір5е 

3 Ф. утратил 

9 /. піспПотіпи5 

1-1 Ф. доросши 

п-3 /. адеріа ... уі зцрга 

Ф Ф. ... на нем того 

3-3 С. вышшем артыкуле 

выписано Ф. вышем артыку- 

ле стойть 

4 І. адеріа еіаіе 

“Я С. суполных 

5-5 І. 5ціз ... ргозесцііз 

46 С. Ф. в 

7 Ф. врядником 

8 С. доросшы З. С. ...лет 
Ф. ...лет зуполных 

Э Ф. ...десяти леть 

» С. З І.. Сарііміцт іегсіцт 

З! С. не маючых 

92-52 ф. судья то маеть 

З З. С. Ф. ... их 

ч-5 /. РуріІі ... оссазіопе 

“У З. не маючи С. не маючых 

Зе 3. именьях С. именье 

Ў Ф... 0 (.-! 

5 3. С. ... и Ф...тако І..... 

уе] 

59-59 [. аці ... асдцізііогит 

69. ірэі 

9! С. Ф. не будеть 


есіат 


92 ф. повинен 

93 /. Еі 

б Ф. ... и 

ё5 Г. розіфццат 

65-65 /. регіесіе еіаіі5 

7 С. Ф. дойдуть 

е ф. ... той 1. -! 

69-69 /.. сопдцегепіі 

" С. урадне Ф. рядне 

71 С. К 

7 С. Ф. позван 

13-43; ]., ехсерсіопет ргезсгір- 
сіопіз 

" С. не отбываючы 

75 С. колько 

16 С, выштью 

" 4. аЬБеі5 

з С. 4 І. СарііиІцт фцагіипі 
79 С. старшый 

0 С, маючы 

31 3. своей С. Ф. своее 

82 (С. у 

83 С. уставуем Ф. уставуемь 
в-ва С. были братья неделе- 
ные а Ф. братья были не- 
дельный 

85 3, недельны 

зеў -! 

86]. ... регіес(апі 

Ф. ... брата І. ех зе ірзіз 
С. у-в 
З. 


зю“ 


С. Ф. ыменьи 

-90 /. еі і5 ... геіісіц5 

эі-90 ф. зоставили за боль- 
шего 

эг С. будучы 

93 Ф. ... 0 

я /. еі 

95-95 Ф. а он бы речь братьи 
своее впустил 

96 3. свое 

97]. .. зцогцт 

“85 С. впустил 

зв ф. роженая 

ээ-99 [., поп ... іасцііаіет 

10 «р. вечно 

10 С. том 

102-192 /.. еіабепті ... адеріо 
103-103 С. дошедшы, а именье 
-03 ф. именье 

104 ф, пришло 

105-105- [., зі оссазіопе ... Ёцегіі 
16 ф, о 

І С. которой-кольвек 

108 ф, именья 

19 с. Ф. землю 

по С. Ф. отказывати 

нз С, не ждучи 

п? С, што-кольвек 

13 С. тогды 


“юю 102 -4- 


ІМ С.-- Т І. ... репіесіюз 
15-15. едцаійег 

пе ф. ... А 

п? С. упустить Ф. втратить 
18-18 ф, не повинен братьи 
своей сам 

и19-119 ].. поп ІісеБіцие ...егі! 
19 3. дошодши С. дошедшы 
Ф. доросши 

2! С. 5 І.. Саріімічт дціп- 
іцт 

12 С. тратити 

1233 ф, Уставуемь 

124-128.- З. дединое отчизны 
С. Ф. отчизны детиное 

1. пегедйаіет ророгит 
125 (С. яко-кольве Ф. коль- 
ве-где 

126 С. 6 

17 [. ... іцпс 

128 (. доросшы 

129 /. регіесіапі 

130-130 [.. пабеБипі ... Бопа 
131 ф, могут ся 

132-132 С. свое одержати 

із С... им 6. -! 

134-134;[.. обсбапіе 

135-135 Ф, доросши лет зупол- 


ных 
-135- С. дошедши 
1356 /. еа 


137-137 З. Ф. которой парсуне 
слушить С. которой парсоне 
слушить Ё. -! 

із8'С. б /.. СарііцІцт зехіцт 
139-139 Ф. доросших не маючи, 
перед судом не мають отка- 
зывати, але только в чотырех 
мо С. не доросшы 

мі 3. С. толко 

-139;- 3. чотырех 

2 3. дидицство 

13 З. о 

14 С. ..и о долг отцов Ф. ...а 
о долг ОтЦО8ВСКИЙ 

15-15; С, уставуем, иж дети, 
не маючы лет Г. Роріііі 
аф, ..а 

146 3. Ф. чотырех 

17 С. Ф. первей 

148-148: Г. ехізіеп5 іп уЙа 
19-49. Г. ітрірпогаіа 

І59 3. Ф. пенязех С. пенязях 
151 3, зоставным 

152 /. еі 

153 С. ближний Ф. ...бы 
155. еі 

155 ф, выкупати 

56 3, С. Ф. пенязей І. 
бипс ... ірэі 


157 З. С. Ф. пенязи 

158]. ітріепогаіогит 

159 С. выкупаючы ...ему 

ф. выкупаючому /.. ехітепі 
1600-1960 Ф. ручил кому 

161 С. которую-колвек Ф. ко- 
торую-кольвек /.. аіідца 


162 /. оссазіопе 

163 С. Ф. еце Ф. ...был 
16]. ірэе 

165 3. см[еі]рти 

166 [. еіц5 Піў а ЁіЧеіц55оге 
167 С, отцовы 

-166 «Ф, ...их 


168 С. некоторое 

169-169. Ф, не доконалши умерь 
170-169 (С, и вмер 

т С. толко 

1172-1772 [. сЦаіц5 ... еі 

123 С. у 

14 С. не стал 

15 ф. отложена 

176-176 С. Ф. дети не будуть 
-пв ]. фі 

17 «фр. повиНниИ 

178-178. [., іп тіпогеппіаіе 5ца 
пэ С. Ф. суть 

1899 /. обэіапіе 

18 С. 7 І. Сарііціцт зеріі- 


тут 
182 3. С. Ф. иный 

183 С. --:! Ф. нменья 

18; С. своей 

185 3. С. не отдаленое Ф. не 
отдаленый 


186-186.- С. никоторым-кольвек 
вымыслом от братьи отдали- 
ти, ...кром своее части 

Ф. никоторою-кольвек мерою 
ани хитростью, ани которым- 
колвек вымыслом от братьи 
своее отдалити, ...кром своее 
части 

186 3, утратить 

187 З. (С. Ф. Уставляем 

188 С. брат 

І ф. д [.--! 

І С. иным І. -! 

19 Ф. именьямь 

192 3. впекаючи ся С. спека- 
ючы /. ... пциіцэтоді 

193 3. С. Ф. не отдаленое 
У Ф, которою-кольвекь 

15 З. С. Ф. хитростью 

196 3. каким-кольвек Ф. ка- 
ким-колве 

17 Ф. прислушаючое 

І98-198 Ф. и продати, и заста- 
вити, отдати и утратити 

І99 З. С.--! /. з5ец 
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гю /. раБеаі ІасцІіаіет 
з! [. ... Іогіе 

202-29 (С. потребовала у 
7202; [., ехірепіе 

293 [. ... дціЧет 

74-24 /. ргіторепііц»5 ірз5е 
е ф. и 

205 
206 
207 
208 


(Ка) 


Ф. ..и 

гаі. -! 

менья 

пенязи С. пенязех 


с 6х 
а. 
с 
9 


210 
гн 
217 ф. жо 

гіз 3. С. Ф. пенязей (/.. ... Та- 


птеп 
за 3. С. жебы 


была 

215 3. С. «Ф. пенязей 

216 «фр, взята 

217 [. ехірие [...] фиапійаіз 
гів С. осмотревшы 

29 ]. уеі 

220-220 [. геі (атіііагіз 

гі (С. Ф. ку 

-гзо ў. --! Ф. слушаючи 

2? ф мають 

223 (С. останок 

224 С. назбыт 

2255-2255 3. С. верне братьи 
своей 1. е ег ЁгаёгіБиз 
2255-2256 Ф. верне братьи своей 
заховати маеть 

227-227 С. то инак учинил 

228 ф. того 1. -! 

229 ф. вьставу Г. --! 

230-г3о [.. Бопогиут ... оШіра- 
сіопез 

291-г230 С. братского заведанья 
Ф. братского заведенья 
232-232 [. іпуа!іфаз ... десегпі- 
пи5 

233 С. в-во Ф. у-во 

234-23 [.. дцогит Бопа 


з 
вегесовос 
0) 
о 


Ф. жо, 


235 ( «Ф. именья 
236 /. ... уе! 
2322-2317 /. --! 


гзв 3 «Ф. дошодши С. дошед- 


Шы 


239 (. «Ф. десети 1. -! 


зо С. Ф. дойскивати 

24-24 С. тое уставы нашое 
неопатрне Ф. тое уставы 
нашое неопатрено 

-МІ 3. неопатрено 

мг 3. С. Ф. пенязи 

43 ф, .. своее 

24 С. суполного 

з-а5 І. Іо ргітовепііо 


ген 103 -ць- 


46-46 [. ресцпіат ... гереіе!. 
Еі 

247 3. отпять Ф.--! 

28-28 С. хотя хто 

249-249 [.. адцііц5 есіат 

-мв ф. І! 

2590-2509 ф. до[роўслых был, а 
был бы 

2! 3, служ[б]ы 

252-252 [.. еі ... еат 

253 (С. десеть 

2 С. вышшей 

255-255 С. оттоле вышедшы 
“5 3. вышедши Ф. вышод- 
ши 

256 С. минувшы 

57 С. не припоминал ся 

гв С. 8 І. Саріішцт осіам- 
ит 

259 3. како С. Ф. как 

гд (С. ...ся 

21-28 /. Ні 

-6І ф. уставляем 

262 [. ... 5цо5 

263 /. еі 

254-264 З. С. полецал в опеку, 
або жону свою Ф. полецал 
у-в опеку, або жону свою 
265-265 [. іп ео ір5о іціогіо 
оЙісіо 

256 (с. Вземшы 

2617-2567 Ф. у врядника 

гв (. «Ф. повета 

г? 3. Ф. ешо [.. --! 

770 ф. трох 

ті [. ... еі 

гт С. --! Ф. перед 

2тз-гтЗ Ф, пописати вси име- 
нья, люди и доходы, стада 
конскиий И Челядь 

274 ]. ... Ша 

25 С. стадо 

-аз 3. челядь 

276 С. засе [. --! 

21 3. Ф. перлы Ф. ..и 

зв (. речы 

тэ ф. ...лежачие и 

зво-гво /. дезцрег ... побіБц5 
28! (. вземшы /. ... Фезцрег 
зве (. реестра І. фчедцічеп 
герізіга 

гвз С. маеть 

28 С. другни 

15 3. Ф. ...або С. ...албо 

1. .. аці 

286 «р, ...будеть 

28т-г87 С. доростуть лет 

288 ]. ... регіесіо5 

289 (С. реестров 

зо (. платы 
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291-9: С. Ф. з ыменей идуть 
І]. ... еогит 

29 ]. “етрц5 

гЗ /. еа, дие 

гм 3. С. ...с Ф. с І. ... ех 
295-295 [.. сопцегіепі ... 5и05 
е [. Еі 

29-29? Ф, шим кольве именья 
озметь 

298-298 ((. чым возметь 

299 3. С. серебіцины Ф. се- 
ребшинь 

300 3. ...на себе не мають 
брати. А естли бы опека- 
тельники Ф. ...на себе не 
мають брати. А естли ж бы 
опекательники 

зо! С. Ф. оный 

302 Ф. скарбь 

зоз-зоз /.. ргораіцт іцегіі 
304-304 Ф. рейстру со всих 


зо5 С. реестру 

306 3. с 

зо С. 9 І.. Сарііціцпт попит 
зов ф. з 

зе ф, ...А 

зю С. у 2. -! 

зі Ф, такжо Ё..--! 

312 [. аці 

зі3 /., позўгі5 

зм С. какиий Г. -! 


315 3. поканан 

з16-316 С будь муж, будь не- 
веста, естли бы 

37-37; Г. сціцэсцпдце з5ехи5 
з18-318 Ф. бы не был своею 
властностью 

-зів С. власности 

зі9 [. ... бипс 

зю С, усужоных 

321-321. С. або не в достатку 
на персоне 

322-322 Ф. каран быти 

з2з С. 10 І.. Саріішічт «есі- 
пат 

324 3, Ф. ексекуторове 

С. экзэкуторове 

35 С. почоншы 

325 С. тестаментом 

327 С. не доконавшы 

38 С. . подле тастамента 

Ф. ...подле тастаменту 

329 3. ек[с]екуторове Ф. ек- 
секуторове С. экзекуторове 
І. ... аіісціц5 

зо С. тестаментов Ф. таста- 
ментом 

з! С. почоншы 
332-332 ]. еі поп 
гіі 


. еХСсе556- 


ззз З. Ф. не доведши С. не 
доведшы 

зм С. тестаменту 

ззз Ф. и 

3365-3356 Ф, с которым 

3эт [.. Тезіаіоге 

зз8 С. узычоно 

339 [.. .. Шцд ... сопірегіі 
30 С. урад Ф. врядник 
34-34 Г.І 

за С. тестаменту /..... ехеси- 
сіопет 

ЗАЗ [. (езТа!огі5 

за. С. 11 І. Саріішит упае- 
сітот 

35 Ф, Коли 

зб Ф. напред 

3? Ф. жене 

з С, ..она при первой опра- 
ве ма зостати, кроме злодей- 
ства, естли будеть поспол з 
мужом винна Ф. ...она при 
первой оправе ма зостати 
кром злодейства, естли бу- 
деть посполу з мужем винна 
39 Ф. ...колвек 

350 3. который-кольвек 

351 [.. ... еіц5 

352-352 ].. ргеіехіш ... іпісаіе 
з-353 С. Ф. дедизное або за- 
купленое 

-53 [. ... Гцегіп! 

з С. поданое 

355 /. еіздет 

355 С, першым Ф. первшим 
357 ф, венованную 

з58-358 С. Ф. маеть держана 
359 /. сгітіпе іцгіі 

360 [. ... ірэа Чоіаіа 

36 Ф. краденных 

362 «Ф. ...тое 

363-363 /.. іп ... рагі(ісер5 

зё С. 12 І. СарііиІцт «Фцоде- 
сітот 

365-365 Ф. записал именье 

зб Г. ці 

367 /., зцо упі 

зв Ф. иншее 

369 [.. ... вцат 

зю С. материзного 

з”. іцпс 

3722-3172 Ф. не маеть запис дер- 
жан быти 2. -! 

373 3. С. Ф. пенязи І. зут- 
та ресипіе 

34]. сеіегі 

3155-3255 [., еі, сці [мегіі 

316 С, отложившы 

з? С. промеж 

з78-з“8 ].. «іцічепі 


ге 104 -4-.- 


з? ]., десеппаіет 

380 3. Ф, десяти С. десетн 
зві С. 13 /.. Саріішит ігеде- 
сітит 

382 С. записати 

звз С. Ф, не маеть 

з Ф. уставляемь Г. -! 
385-385 /.. іпесгірБепацит ... уеп- 
га 

386-386; /. аце ... еі 

387 С. которую-кольве 

зве С. Ф. кольве 

389 ф. близком 


30 С. ешце 

зі. ... іп Габигипі Чецоіцеп- 
да 

392. 3. Ф. ...ани С. ...а 


З. С. Ф. ...отдати, ани про- 
дати, ани сумы которое на 
том записати 

зэз-з9з [. Фопагі ... уаіогі5 
34 Ф. (закреслено). 

зэ5 Г. аПМегі 

396-396 /.. ацод ірз5е 

397 /, поп пабе! 

3эв Ф. ...а 

з99 Ф. ..бы 

409 С. умреть 

01-40; С. Ф. маеть обернен 
быти І. сопиег(ібиг еі 

402 С. Ф. то 

403-403;- С“. маеть прийти 

1 Ф. прироженых, ...на 
[. --! 

405 С. ... (ше две арт., від- 
сутні в інших списках);: 
14. Естли бы хто кому за- 
писал именье або землю по 
своем животе, а тот бы, 
кому записано, того смерти 
не дождал и сам наперед 
умреть 

Теж уставуем: естли бы хто 
кому записал именье або 
люди по своем животе, а 
тот, которому тая реч бу- 
деть записана, того смерти 
не дождал, который то ему 
будеть записал, и сам напе- 
ред умер, тогды тот можеть 
тую реч можеть иншому за- 
писати, кому воля его бу- 
деть. Нижли естли бы тот 
жив был, а он ему записав- 
шы и потом иншому другим 
записом хотел записати, тог- 
ды тот первый запис маеть 
при моцы зостати, а после- 
дний ни у-во што маеть 
обернен быти. Так теж хто 
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анна ааннанннннннннншё- 


бы кому именье або люди, 
або земли продал, а потом 
тот же иншому продал, тог- 
ды, хто первей купил, тот 
маеть то одержати; а тот, 
который опосле купил, ма- 
еть пенязей своих на истцех 


смотрети. 
15. Хто-кольве на которую 
реч добровольне  запис 


дасть, тот маеть при моцы 
зостати запис 

Теж уставуем: естли бы хто 
кому записал на которую 
реч добровольне дал под пе- 
чатми своею и людми добры- 
ми подле обычая права, кож- 
дый таковый маеть при та- 
ком записе зостати; а тот 
запис кождый моцон у права 
маеть быти захован. 

б С. 16 І. Саріішчт дца- 
іцогаесітит 

197 С. ... именья 

“08 Ф, ... своее 

1099-4099 С. под ким именья 
19-49 ф. мел под ким искати 
ПАП. еі роззезог ... Бопо- 
гут 

12 С. Ф. поведал 
3413 Ф, не одному 
М.С. Ф. ...и І. ... еі 
415 С. иншым 

16-416 7. поіцегіі ... 
«еге 

“6 С. отповедити 

17 3. Ф. дотуль С. дотоле 
п8 Ф. тот 

919 С. имение 

2042 ф. кому запис слу- 
жить, поки ся межи всиМми 
не приточить 
1-4 4]. ірэа ... 
2 С. межи 
29 С. не переточить 

“2 3. С. Ф. прислуша 

23 С. 17 І. Сарібшцт фціп- 
Чесітит 

4 З. Ф. ма 

5 3. С. Ф. не ма 

26 С. уставуем Ф. уставуемь 
І. -! 

17-427; [., Іісеі упісцідие 

“8 С. парсона 

9 Ф. вольная 

40 Ф. ..рухомых 

41-43 С, тестаменту чинити 
“ЗІ Ф, чинити 

432; С. парсон 

43 3. ниже 


гезроп- 


іпіег ео5 


і С. написаных 

5 С. парсоны ГЁ. -! 

6. [. ... ргоргіцт 

131-437; [. ідео ... геіівіозі 
438-438- С. своих суполных не 
маючы 

4139-4239 Ф. в закони привилья 
в панов принялши 

“437. С. привилиеваном 

“439 С. принявшы 


мо-40 /. а раёге ... іпіцізі 
41. С. отцем 

49 С. недельный 

42-42; [. ресцііцт ... ет 


42 3, С. Ф. выслуги 

“З С. заставлены 

а ф. тое 

н5-5 . еў фі 

46 /. (гадііі Ёцегіпі 

“7 3. С. з Ф. зь 

48 [. .. ет 

49-49 С. розума отходячым; а 
ведже 

450 Ф. розума 

45-45 С. тестаменты свой 
4] 1 

457 Ф, вчинити 

53 С. 18 І. СарііцІцт зеде- 
сітиот 

15-45 С. тестаментох на ру- 
хомые речы 

455 С. чынены 

456 С. Ф. .А 

4-4? [. іттоБЦіБиз Бопіз 
азв-4зв с. 1 

1589-4459; веі сотроз 

160-460 /.. пПабеБіі іасциПаіет 
"е Ф. о 

61-46 Ф. и о именья куплю 


тастаменть вчинити и 
462 


463 
464 
465 
465 
4б7 
аб8 
г69 
ато 


сці 

как 

парсонам 
. свецким 
призвавшы 
каплана 

оный 

Ф. писаря 
. Ф. остаточною 
41 Ф. смертию 
1-2. [. есіат зі 
“т? С. Ф. хотя 
43-43 С. тестаменту ма 
там Г. хаіеі 
"4. С. зоставити 
545 ]. ЕІ із 
6 с. вчиненью /. ... а зе 
т Ф.--! І. зицут 
тв С. остал 
т? 3. Ф. маеть ... быти 


оо 


обо 
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180. 3. Ф. каждый І. -! 

481 С. тестаменту 

482. С. отменити 

483 Ф. остаточный 

а84--484 Ф. Г. нана 

48 С. тестаментов 

185 С. потвержоны Ф. потвер- 
женый 

186 3. Ф. врядне С. врадне 
І. Іерйіте 

187-487.].. іп гобоге регэіз!іі 
48 С. Ф. каждым 

489. С. ..ему Ф. именья 
1490-4309 С. можеть кождый 

Г /. 5і уего 

492], Бопа етріа 

13. 3. ше]рков 

49) З. С. Ф. ...маеть записати 
195-495 .. рос ... фиод 

1986-4986; С. который-кольве ду- 
ховный 

97... дці 

8. вуррогіаге 

499 3. вхалы Ф. ухвалы 

50 С. Юж І. Еі есіат 
501-501; ].. ацесипдие [...] іп- 
зсгіріа іцегіпі 

502 /., ... феггезіге 

5093-5063 /. ргіц5 ех еі5 

59. Г. (текст виокремлений 
у самостійний 17-й арт.): 
Саріішіцт ХУІІ. Іпэсгір(іо 
.. роіезі 

505 С. описал 

506 «Ф, третью 


5097]. ... аіісці 
508 Ф. . отчизного 
509 С. Ф. ..бы 


50-59 /. «угаі іп уаіоге рег- 
реіцо 

51-50 С. вечне держати 

Ф. держан быти вечне 
512... зеі 

513-513 /. еа 

“13: С. речы 

З. С. 19 І. Сарііціцт ХУШ 
515 Ф. светках 

516 С. которые 

8517-5177. С. справении тестамен- 
тов 

518... уі сігса сопаепаа 

519. С. тестаментех 

520-529 [.. адпіБеапіцт 

з-5! ]. Моп ... еззе 

522 С, не могуть /.. поп Іісеі 
53 С. ..и І. ... песпоп 

М 3, Ф. ексекуторове С. эк- 
зекуторове 

525 С. так Ф. такжо 

126-526 [., пес Іераіагі] 
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57. ... уідеіісеі 

58 С. тостаменте 

59 С. Ф. описано І. Іераіцг 
С. ... (шце один арт., відсут- 
ній в інших списках): 

20. Отец и матка не повин- 
ни детем з мушенья именей 
записывати при животе 


своем, нижли по доброй 
воли 

Теж уставуем, иж отец за 
живота его детем своим з му- 
шенья не повинен именья 
жадного поступати, нижли 
по доброй воли можеть час- 
ти его ему поступити або 


што воля его будеть; также и 
невеста, которая будеть име- 
нья свон отчизные або ма- 
теристые мети, также з му- 
шенья не повинна за живота 
своего детем поступати, але 
по доброй воли можеть по- 
ступити, што воля ее будеть. 


РОЗДІЛ ШОСТИЙ 


Роздел ШОСТЫЙ ' 
О СУДЬЯХ 


?- Абы судили правом писаным, 
а естли бы” судил иначей“, маеть каран З быти” 


Тэж З уставуем, иж кождый воевода наш З? и? ?- старость Ў, и !1- марша- 
лок земский ”!!, и маршалок дворный “7, и державцы наши кождый у своем 
повете не З мають подданых наших !? иначей судити и справовати, леч тыми 
писаными !3 правы, которые !“ всим подданым !” нашим Великого князьства 
дали !5. Естли бы которой " стороне З сужоной ” в? том З кривда ся видела, 
жебы не подле того права писаного З сужоно !?, тогды, 22 коли мы сами, 
господар, со веймы паны радами нашими, а 7? без бытности нашое пано- 
ве?! рада 77” наша будуть где-кольве “2? на первом сойме, оный, которому 
23- в том ”“' кривда будеть ””“, маеть о том на того? пана“, врадника нашо- 
го, 77” нам або паном радам нашим 7”? жаловати ?. Мы або панове З рада 
наша 7” мають ?? книги того З права писаного !? отворити и того З смотрети ”: 
естли 9 бы 9.” оное право 3! так, яко”! ест у “З тых правех выписано, тогды 
тот суд“ предся маеть держан быти ?- водле сказанья ““? оного врадника 
нашого, пак ли ж? бы тот суд иначей был” сужон “77, не так, яко ест в“ 
книгах писаного 7” права выложоно Ў, тогды мы або?” панове З рада наша ”” 
мають книги 9 отворити “! водле тых 7” прав писаных 77”, 1- которые есмо 
всей земли дали “З, сказанье вчинити. А“ естли? бы оного судью узна- 
но 19, 7- яж не подле “Ў права писаного сказал “9, “7 а оный, што будеть 
9-в том “9 шкодовал “”, тогды тот, который не подле права сказал 77, 
маеть ему?! шкоды и наклады Ў 33- оправити, а тот суд “З ни во“? што обер- 
нути Ў. А“ кому“? будеть Ў” присудил судья Ў або?“ на ком 37- будеть" 
што “9? взято 0, то” 8!- ему маеть 7?! вернути без доводу; “а што 3 бы 
шкодовал “Ф в накладах?“', вё? стравах, на што 99- слушный довод вчи- 
нить “9 або присягнеть, тот “9? 97- судья маеть ему “9” заплатити. А естли 
бы судья добре судил и сказал водле тых 9 прав писаных З, а“? он”? ему 
приганил, тогды тот? маеть ему заплатити'"! за? тую легкость ”? дванадцать 
рублев грошей. А веджо”? который 7“ бы кольве? з державец наших ””' 
-в таковой речи 7”? был обвинен, таковый кождый”? маеть припозван 
быти перед воеводу ”” повету своего и будеть повинен суд свой отказатаи ”?. 
А естли бы хто с панов? рад наших, воевод и старост, которые не” суть”? 
в повете 99, также обвинен 31- быти мел 7!, тогды такжо Ў? маеть на пер- 
шом З сойме 3! отказати ?з або на року земском. А“ естли бы?” хто не 
хотел “86 стати, тогды маеть от господара 9” або от инших ?? панов ?? припоз- 
ван 9 быти, однако ж?! 777” будеть повинен “7”? стати и отказати Ў. А“ пак 
ли бы был хор? або на службе 9“ господарской, або пак на копе ”““ на 
завитом року, тогды 75” маеть Ў тая реч отложона “?? быти ”“? на другий 
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сьем Ў”. А естли бы пак? был здоров??, без жадных причин стати “-не 
хотел “??, тогды панове "Ф мають книги!!! отворити и тому й? 9.7: 8 шкоды 
на нем сказати водлуг ? того 3, яко вышей !9? выписано 193, и рок !97- мають з 
заплате положити земский “!9! чотыри недели. И !“У што будеть всказано !98, 
І7-а он! не усхочеть 9 платити, тогды !93- тые панове “9? мають в !10 
оной 9 шкоде в“ ыйменье !!! або в? люди его? !12- увезати казати “!12, што 
бы за шкоды! стояло; а тот маеть держати до тых часов “!13, поки !15 ему 
тую шкоду заплатить!!9. А“ которых бы артыкулов!1” не было ешцо!:3 в 
тых правах !'”” выписано !29, тогды тое право !'! маеть сужоно !22 быти вод- 
луг 123 12- старого обычая -'?', а?? на потом на вальном сойме тот члонок 15 
126- ный 17”, чого 28 потреба вкажеть 7129, маеть уписано !? быти. 


1.1319 В суду не мает ся!!! нихто отозвати до господара, 
але повинен будеть кождый ”? один одному '?? 
права достояти 


В суду нихто ся не маеть отозвати перед правом “З ни? до насЎ:6.7, гос- 
подара '37, ни !3” до сойму, для того, абы в том волокиты не было, але по- 
винен будеть "Ў кождый "” один" другому !“ достояти права -'7” аж е до 
конца. 135- А естли бы ся 199” видело “9- водле сказанья “!? которой стороне 
кривда, а бачила “! бы сторона, иж ей-:!3 не подле права писаного вска- 
зано 139, тогды маеть !7” листа просити в суде!“ сказанья М“ своего, ко- 
торым обычаем сказали '” на нем. А-Ч? судьй повинни Ме- будуть ему 
М7- дати лист “9 под “9” печатью своею 195, а? он маеть з 1? оными судь- 
ями перед нами або!”? на первом сойме говорити и лист тых!!! судейв 
вказати. А естли бы судья выпису !9 дати не хотел, тогды 9 маеть 55- взя- 
ти 155 з 196 собою -19“ трех шляхтичов и зася 1” ве него просити, тогды 
он 199 197” конечно будеть повинен -!9? дати. 160- А естли бы не дал, а то на 
него будеть переведено, тогды Ў маеть вины заплатити !9'; на нас5 9, госпо- 
дара ё, дванадцать '? рублев грошей? а“? тому шкоду !93 оправити “199. 


2.1“ Кождый воевода и старосты !95, и державцы '“ё наши 
мають обрати !9'- двух земянинов -'9? в повете своем 
и ку присязе '““ их” привестИи, которые мають судити 
поспол ! з урадники их? 


Зася "? тэж? уставуем, иж воеводы !'', старосты и державцы наши ма- 
ють кождый" у своем повете обрати двух !72 земянинов, людей добрых а? 
годных веры, и ку присязе привести, 1'77- и установити -!73 тым обычаем: 
коли 174- пан воевода !'!, староста и державца наш сами -:"! за некоторыми 
справами нашими або земскими 15- не поспешни !”ё будуть которых прав 
судити 775, тогды тые два земянины весполок !”7 з наместнийки и маршалки 
тых панов 8, врадников наших, мають того З смотрети 8 ИЗ то 178 справова- 
ти”? водле тых? писаных “З прав, !80- которые есмо всей -199 земли З дали. 
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А“ писари присяжные тых !?' 192- панов воевод и старост, и державец на- 
ших 719 мають также! при них быти и то? все пописывати и !91-к то- 
му 718 вин наших и тэж? вин !99- иных” и -!93 доходов панов своих смотре- 
ти. А“! без тых панов? земян присяжных, естли 997 бы обеюх -!99 не было, 
тогды З не мають наместникове !9”- ани маршалкове ”'9” судити, нижли бы 
один !38 с тых !99- земян уставичне :99 199- при них мел быти !.. 


3.9! О кривды, как мають позвы господарскими 
и б 7 панов воевод, и” старост", и инших !” врадников 
ку праву позывати 


193- Тэж уставуем -!93; естли бы до!9' которого князя або “ '“”- пана, або 
шляхтича шляхтичом 7195 было некоторое дело, тогды !”" маеть быти позван 
позвы нашими 59? господарскими 3 або воеводиными, або инших врадников. 
Пак ли ж? бы тот? позваный не стал на тые“ два позвы, тогды маеть 
196- децким поставлен быти ”'9ё. Пак ли ж?! бы он? неё” “ был так небач- 
ный 197 й за децким !98 ку? праву? не стал або !9? перед децким 7”? скрыл, 
вникаючи 2?! 202- права а не хотячи 7“? права достояти 7227, тогды маеть дано" 
быти увязанье 29 в именье 729, естли 295- ся о [именье правуеть до 79?” пра- 
ва -205; а естли 7229 бы о рухомую реч, тогды маеть дано 2” быти увязанье ”“ 
в люди або в?9? 219- земли, которые будуть?!! тое речи 77'?, о которую 
212- будеть позывати. А 212 кому увязанье в“ именье?'? або в“ люди, або 
в? земли дано будеть, тот? маеть 717. то 715- держати до права 216 в целос- 
ти “25 д М ничим не 2'”- маеть ушкодити “7”. А ““ естли бы чим'?'? ушкодил, 
тогды 3' 219- маеть зася 7? направити и в целости 229 по праве маеть “2? 
подати 21- с тым ”?'!, як??? ему в? то!'8 увязанье З дано. 7?” А веджо ”” 
инакшим обычаем не маеть позывати, только 7227 оземши ””' вижа у дворе 
нашом, который ?23 будеть наближей 77? именья 735 того пана або земянина, 
которого позывати будеть 7239, 231- и к тому ешо ”?"' сторону, людей “27? доб- 
рых, и перед 23 23417- вяжом и стороною “29 маеть позывати ку 7” тым роком, 
которые “235 есмо праву подданым нашим положили. 2397 А оные речи 7? 
подле 237 старого обычая, то ест “22! естли бы !9? чиему чоловеку от чиего 2?" 
чоловека злодейство стало або бой, або грабеж стал ся'”:?, або головіцина 
межи 8 мужики 4, або иные некоторые речи 739, которые ся частокроть “'? 
пригожають ?'!! вё? суседстве, тогды 2“? маеть обослати 213” оного пана “3, 
просячи 2“ справедливости, раз и два. А“ естли 2- на то“ справедли- 
вости не вчинить 79, тогды маеть 27- также? его припозывати 72“ перед 
249- судью, в 7'” котором повете мешкаеть ”??. 


4259 А для кривд ”' судити паном зьеждчати ся” 
у двух??? неделях вступивши ??! в пост 7”! 


Тэж 295- уставуем: для “7”? кривд шляхты 3, которые ся от панов деють 239 
от врадников ””” наших и 239 панских в землях 299” и? в грабежох 299, ве роз- 
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а: аааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааа ы 


боех 29!, вез кгвалтех и в головіцинах або тэж и -259 межи паны самими 792 
и их подданыма 793, 291- для чого ж уставуем 265 на зьеханье "“ таковых дел 
2бт- рок на году, на который 72” 258- панове повинни будуть а зьеждчати 
ся 2899 на местце 279 положоное 7294, до Вильни?”:, 272- а жаден мя ся не маеть 
ничим вымовляти 7272, кром одно хоробы ””, 215- вступивши ”" В пост Две 
недели -27, на котором же?'З року 7”, яко на? завитом 7275, кождый 79? пан 
281- маеть быти 222” один одному “7? прав. И тэж кому дадуть вину 7282; ук 
бы 233- был сужон “233 не водлуг прав, маеть” кождому 285 отказати 23 и 
2т- на том же ?'9 року 7237 маеть З быти прав 799. 799- А веджо ”” тые судьм -289 
нигде инде не 290- мають ??! сужоны быти 7, одно на палацу 297 пашоМ З гос- 
подарском у Вильна. 


5.293 О) кривды, 7?“ которые бы ся делали ?” паном 
и земяном от панов и паней??? вдов, и” от наместников, 
и от подданых их, естли бы ся”? справедливость 
не стала 


Тэж З уставуем 9: естли бы ся которому пану ?”” от пана або от“ панее 23 
вдовы або З земянину 233 от ё пана“ и? от??? наместника, и от ? подданых его 
стала которая З кривда, тогды 722- оные скривжоные мають ““? того обосла- 
ти, абы он? сам?! з себе або з наместником 7??, або с? поддаными своими 
справедливость вчинил 393. Естли ж?! оный справедливости “9” за обослань- 
ем 225 его “39? вчинити не всхочеть 3, 327- а мы, господар, в тот час в панстве 
нашом, Великом князьстве 3 Литовском, не будем 739”, тогды оОный “9? ма- 
еть обжаловати 3'9 паном З радам нашим 3:1- трем або двум ”'!!, которые 
близко 31? себе будуть, и позвы 3137 в них 3197 у двух вбо в 3? трех “7 взяти, 
315- абы тот пан сам?” стал и наместника “3”, й подданых свойх, 3197 0737 
кого кривда ему будеть ”?'9, поставил на первом сойму “19, 319- который бу- 
деть от нас, господара, або от панов рад наших положон 729; а он?!” сам” 
319 маеть “7?! стати и подданых свойх поставити и 3227 повинен 327. будеть за 
то 727? отказывати ““?З, яко на завитом року 3?'. Естли ж бы ся на том сойме 
справедливость не стала, тогды оный позваный 7”? маеть стати перед паны ? 
радами на 229- тот ? рок, который “72 есмо паном 8 радам З нашим 2?” кождого 
году Ў? положили збирати ся до Вильни “2 для 339- тых судов, ветупивши 
в пост великий” у двух”? неделях “2. А“ панове, на тот рок собравши ся 
З“ до Вильни “', повинни “” будуть вси 332- дела тые -33? судити и им''? 
досыт чинити не розьеждчаючи ся “З, 3“ которые 336- на тот рок будуть “33? 
позваны “““. А веджо "З, 33”- будучи на том року ЗУ, мають тые дела суди- 
ти 35 тымиИ правы писаными 233. 339- Естли 3? ж бы ся пригодили таковые 
дала судити, которые бы были в тых правех не выписаны, тогды панове 

“рады наши ““! мають тые дела судити “33? подле старого обычая доз 
Тых “ часов", покуль 31? мы, господар 9, с паны З радами нашими 33” тые дела 
“уфалим и з“ ве тые права вписати З кажем -ЗЗ. А 36- от” жадно- 
го “Ф права до сказанья не маеть 38 нихто ся до нас, господара 9, отзывати, 
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нижли маеть кождый другому во всих 9 речах права“? достояти. 3!” А 
кгды вжо 77? увидит ся ему по сказаньй “”” сЗ! кривдою ?:' тогды, озем- 
ши Ў? выпис с 399 книг сказанья, можеть 3” До нас то собе “29” взяти 35. А“ 
што будеть на нем осужоно: естли ЎЎ именье 35”, тогды в именье Ў? маеть 
361- дано быти 73?! увязанье ?9?, естли 3”? шкоды, тогды “”' мають оправены 7? 
быти. А“ тым? ся отзываньем 7 жадной “Ў” справедливости проволока 
368- быти не маеть “393. 399- А естли бы Ў979- панове вси к тому року 73”? зье- 
хати ся ?'! не могли 377, а тот, который будеть “””- к тому року “33 позван 7”, 
а не хотячи 7” права достояти, а праву?” проволоку чинечи 3”9, хотели ?'! 
ся отозвати до всих панов рад, тогды тые панове, которые ся зберуть, 
мають сами судити, а оный позваный не мает ся отозвати “399, але маеть 
права 3”? достояти перед тыми паны“, которые “”- ся “9-к тому року 79? 
зберуть “97?. 

А З! естли ж? бы хто мел листы наши таковые, абы его нихто не судил, 
кром 397- нас, господара, тогды таковый “Ў? не мает ся перед правом тыми 
листы нашими ? закрывати и до нас отзывати, але маеть перед паны ра- 
дами нашими права достояти Ў на том З! земском року, бо мы з рамени 9? 
нашого господарского 39 уставляем ?” комисарми панов? рад наших, абы 
справедливость подданым !? нашим чинили 33. 


6.9 О люди князьские и? панские, иж не мають первей 
по них децкие?” сланы?! быти, 
олиж первей пана их обослати, абы справедливость 
ВЧИНИЛ 


Тэж? естли? бы была??? кривда?З которому подданому Ў'' нашому, зе- 
мянину або 395- чоловеку, от слуг або 39? от людей “395 князьских або “9 пан- 
ских, кром 39” кгвалту або“? наездки 9? домовое, а 09.” иншие“?? “9- вси 
жалобы, ани 4! мы, ани “199 воеводы наши по люди “9 князьские або “З пан- 
ские не маем децких “9! давати, олиж первей обослати “7” того пана, чие 
люди ест “99, 497- а-405 жадаючи от него, “абы “9- справедливость вчи- 
нил 497 перед-9 вяжом нашим або перед" “19 врадниковым. А“ естли 
бы оный 1!1- на обсыланье 1? раз и два ”'!? справедливости вчинити не Хо- 
тел 4, тогды, “3- в чием повете оного пана тот подданый седить, то“ 
оземши 335 децкого'““ от воеводы або от? старосты 1'5, там же?”?, “19-в 
том “419 повете, перед правом поставити маеть”, “9” а оный маеть там права 
доводити “8 перед поветовым судьею. 119- Естли ж бы”. " оный подданый 
панский ” зостал 129 винен оному, хто на нем иішеть 7”, тогды иного ничого 
не 21 маеть платити, только “? тое, в чом зостанеть винен, а тому децкому, 
который 423- по него “З ездил, децкованье “'. А што ся дотычеть вины “”, 
хотя бы “ё-впал у 728 вину прометную 7” або бы 9“ вина зысканая была" 
на нем 7223, тогды не маеть 12?” нихто его “2 тою виною карати, только его 
властный 430 пан. А што ся дотычеть земли, тогды “"! не маеть позывати ни 
слуги, ани З! чоловека, только 432 самого пана. Тым же?”? обычаем маеть 
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быти промежку “33 князей и“ панов, и земян 749; естли бы Ў т чиего 434 
чоловека была кривда, 435” тогды его пана “ ., маеть б рага 9 пспати раз 
и другий, абы ВЧинИл -435 справедливость. А ““ естли Оы Сав ара Й А 
ливости вчинити “43, тогды “Тот, кому будате а аа ра 
до “49- права “1; оный маеть -40. поставити людей свой Ў, расу на 
тот З рок, “У всей земли праву ." положоный а! аа С Р 
” 445- него прошно, люди винни зостануть, Тогды 
9 которую рам. а аа ають платити 7“ от того часу 1447, в КОТОРЫЙ в 
мв. нага ме. прошоно че права на них -?, 50” а он права 7 будеть не дал 5, 


745; О бранье пересудов “У” 


Уставуем, иж воевода и М староста, рай врадники наши не мають пере- 
суду брати” от жадных речей 454, ТОЛЬКО От презысканья ба десятый 
грош 779, 4517- а от именья, яко будеть 139 стояти чого “777, водлуг “9? его важ- 
ности, ае? от земли рубль “У. 


8.9 О заступенье “Ў в суда? речи??? одному 
за другого “ё 


154- Уставуем и приказуем, иж коли бы который чоловек кого -“ё! другого 
о 165- которую-кольве “Ў реч Ф в суда заступил, “9- тот вжо-“ повинен 
будеть сам за него отказывати, а“? тот позваный будеть волен от року 
ему “9? заложоного “? и о тое? все дело, о которое был доз того? суда? 
позван. А ведже“”? не 71- маеть инакшим обычаем ““! тот приятель 1”? мо- 
вити 73, 14- олиж 179- бы мел “7”? тот” сам очивисто стати “и реч 79 свою 
ему полецыть 7779. А““ естли бы был немоцон, тогды олижЗ 177- маеть 
ему 77 дати лист под печатью своею. А ““ естли бы хто 19” принес лист а 
поведил, иж то приятеля его лист, а был бы б тот лист писан'?? от него а 
справовал бы его сам, а тот приятель ему ““- не полецыл а “9? листа ему 
не давалЗ!, а он умысльне ?? то вчинил “” и чужую речь “З втратил'““, 
тогды тот суд “5- ни воз' што маеть “9 быти обернен -“9”, оный приятель 
не ““- маеть тым“ёЗ речи своее “? втратити “У, “9-а предся"”' о том” 
правовати “3. Д “9 на того, естли тое” будеть “” переведено, иж то “9 фал- 
шовал “9, тогды он маеть “39 каран быти ““”, яко фалшер ни чим иным, 
одно 9? огнем “99, 


9.500 501- Ў прокураторы -?'! 


О 592 именья, о 523 шкоды 295, 0501 кгвалты не маеть жаден Ў чужоземец” 
прокуратором 596 быти ани о том" мовити перед нами, господаром 9977, ани 
У “” земском праве, одно который бы был у Великом князьстве оселый “Э. 
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10.59 5!1- 0 заказыванье 5!” стороны, абы с права 
не зьеждчали ””'! 


513- Тэж уставуем, иж коли быхмо З!“ подданого дворанином нашим обо- 
слали “93, абы з двора нашого не отьеждчал'“!5, аж 919” бы ся з другою 
стороною жалуючою 5!” перед нами росправил?'е, а он бы в том 7816 отье- 
хал 519, приказанья 5”? нашого не дбаючи, свовольне ? 7. 8. таковый?! для 
непослушенства 922, естли будеть Ў”? о землю, мають тому Ў“ в тое Ў”, о што 
ся жалуеть 225, увязанье дати. И” ? тым же?'? обычаем, естли будеть" от 
воеводы або 927”” от врадников “9?” через заповедь отьехал Ў”, тогды" так- 
же 529 тратить ? держанье “7, а“ предся “““- правом искати можеть 7”. 


11.53! О роки 322- заплаты пенежное ““” 


Тэж З уставляем 933, иж кождой ? заплате пенежной 534, 535- с права ска- 
заной', маеть быти сказыван “535 рок -- чотыри недели, а большой “ЎЎ су- 
ме -- дальший З?” рок; а? тисячи 9" копам роки розложити"”? на кож- 


дую чверть лета по сту коп, поки”'! тую? суму“, тисячу Ў” коп, за- 
платить 53. А“ естли бы на тые роки? У“ не заплатил У”, в той суме Ў“ 
в 546 именье 39? его 5” увезати “З. А ““ естли бы именье за тую суму не стоя- 


ло, ино 99-за шию 7? его? выдатй. 


12:35509 Хто бы кого 35! на право ”'! позвал, а сам 
з доводом своим ку праву не стал 


Коли бы который жалобник 992, позвавши 93, 99- на року завитом 99“ готов 
не был и “З з 199 555- свойми доводы 79?” ку ? 99 которой ся справе “99? брал З, 
тот свою реч тратить, а“? врадник не маеть ему отволоки допуцати ”””. 


13.553 Хто бы”? позвавши “”?, 
а сам без слушное причины не стал 


Коли бы тот же? жалобник, позвавши ЎЎ” кого, на первом року сам не 
стал? без слушное 999- причины, “е!” какое “9? правдивое “У немоцны або 
службы нашое господарское з, аб? перед“ судом не дасть о собе знати с 
тых справедливых причин, тот его? у другое не маеть 562 позывати о тую 
ж реч, олиж ему 993” заплативши первый “Ў наклад и страву. 


14.56 В позвех 585- жалобу маеть выразити “9 


566- Естли бы хто 79” мел 568 кого позвы 79” позвати, тогды “999 599- маеть 
жалобу свою в позвех “Ў? выобразити 9”. 
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15.57! Хто бы кого 527 без причины 72”? або" через” суд” 
ку праву позвал 


Тэж 9 уставляем 377, иж” коли бы хто, не маючи 573 574- жадное справед- 
ливости 575 або через суд, позвал которого 9”? другого о именье 79“, тот же, 
хто наперед 577” свою реч втратить 9”, 99” а предся впором ”” своим о тую 
ж? реч его? позвал 77'9, таковый маеть заплатити 580 три рубли судьй?'! 
582- а три рубли “98? тому, кого “93- через суд ку праву “““ позвал””. 


16.535 Хто бы за двема позвы ку праву не стал, 
тогды за третим 535- маеть децкий 7? поставити "?' 


Коли бы” хто об З отчизну свою або о? спадок 99”, або о? властность Ў? 
которую 9?! дедичную "”? 93- первым и другим позвом был позван, а“““ за 
третим позвом “393 маеть дан быти 99” децкий, а”? не стал бы и” за 
децким, тогды жалобнику 799 маеть 97” быти дано 7” увязанье "Ў? в тое 
именье, о которое 97” жаловал и?:9.” до права позывал “??”. 


17.09 Хто бы кого пхнул?! або вдарил 
перед правом 


Коли бы хто нае? другого рукою своею? сягнул, пхнул 993, торгнул ёд! 
або ударил ё?З перед судом, а“? не зранил “У”, 99” а тым-то? сяганьем суду 
кгвалт вчинил, тот, который сягнул, маеть вины заплатити “9 дванадцать 
рублев грошей, 993- а тому безчестье, какого будеть стану “Ў”. А“ хто бы 
610- перед судом добыл корда “?'? або меча, 8!1- хотя и?! не ранить!'”, тот 
613- тратить руку “913; а коли!“ бы хто??? перед судом ранил кого”, тот" 


шию тратить. 


18.65 Коли бы хто судью або сторону на праве зсоромотил ё'Ў 
або судья кого на праве вдарил 
або зсоромотил 8'7, чим 9'3- каран маеть ”?'9 быти 


Коли бы хто ве!? суда кому другому або судьям 929” соромные слова “2? 
мовил а? тым суда и судей Ф?! не учтилё??, таковый 927. нятством маеть “Ў 
каран быти, шесть недель седети Ф”. АЗ судья тэж, на праве седечи Ў”, 
626- не маеть никого соромотити “929. А“! пак? ли?” бы судья на кого рукою 
сягнул и вдарил 9238, тогды маеть 823” тому безчестье 99 платити “929 водлуг!” 
стану Ф!. А“ естли бы кого неучтивыми 97? словы зсоромотил 93, тогды 
маеть 8317 тот его “9? позвати 95- перед нас?:9.”, господара, або перед паны 
а 95 в том ся 99 маеть ему -936 з 83” судьею ? справедливость ?ЗЗ стати вод- 
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луг писаных Ў? прав. А“ естли бы??? похвалку Ў“? вчинил або отповедал 
судьй 7, тогды 11” не только 1? маеть шесть недель седети, але и по высе- 
денью “9! шести недель маеть? рукоемство 93 доброе дати, жебы 9“ су- 
дьй от него 9”в покой были “ёі. 


19.916 Мешцане всих мест за раны и за“ головіцины 
селяном 87- права мають достояти “Ў! 


Тэж З уставуем, иж мецане мест наших и всих ? подданых наших, й?” 
духовных, ий светских 98, за раны и за“? головіцины людем 79”, селяном 
нашим, и 99- подданых наших “99 правом земским мають справедливость 
чинити. А“' естли бы Ф!-в чиненьйи “З справедливости “9”! 99” омешкали 
были? так, иж 797, положивши 95 рок ку вделанью 99” тое справедливос- 
ти “99, не вчинили, а“ сторону жалобную 9 без потребы волочили, 993- а 
на року завитом справедливости не вчинили 7997, тогды тая вся? винность 
и заплата “Ў на судьях??! местских 9? зостанеть. 


20.93 9-0 пересуд судьям, который будуть судити без 
бытности воевод з наместники их 


Судьй, которые мають быти уставлены в З? поветех, коли судять з урад- 
ники воеводиными або Ў старостиными, тогды 99 судьй 99”- пересуд “99 
мають “99” на 999 трое делити: одна часть ??? воеводе, а? другая судьям, 
669- а 8 третяя наместнику воеводину 99”. А 4! коли 99 воевода судить, тогды 
671- весь пересуд ?'! на воеводу. А“ естли бы дана вина о суд?” намест- 
нику, тогды судьй повинни 9”? з наместником на року, 9“ судом положо- 
ным 795, отказывати перед паны “Ў”. 


9]1.916 671- Не маеть 99- жаден 97- болшей -9”З 
пересуда брати -9”', кром уставы 


Коли бы который воевода або староста, або державца, або судья боль- 
шей 999 взял от кого пересуда ??' против тое ? уставы нашое, тот Ў? повинен 
683- стороне 69! вернути 999- з навязкою “99? а?? вины 9” маеть заплатити “““ 
687- нам, господару “99”, дванадцать рублев ё3 грошей ". 9. 


92 689 Хто бы после права и присяги того ж искал, 
што первей перед правом утратил 


Тэж З уставляем 999; естли бы хто ё3!- чого на ком “??' искал а 9?? пустил “З 
бы? его на присягуё“, ае? оный бы присягнул, а? потом бы оный 5, 
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хто пустил Ф? 69ё- на присягу “9995, хотел доводити 97”- на него, же неспра- 
ведливе присягнул, тогды вжо не маеть искати, бо его сам к? присязе 
пустил “997, 


23.59? Аб? хто бы светков выдал, а они? бы 
напротивку его посветчили 


Тэж З уставляем "1: 792- естли бы? хто чого на ком искал а выдал бы сво- 
их? светков, а тые” светки 72? напротивку его”?! посветчили, 7Э-а мед 
бы "9? на тых светкох "” искати: «ж 79? есте вы несправедливе светчили» 795, 
тогды 299 799- оный, который светки выдал, на свой светки не маеть ничого 
доводити. Нижли естли бы один '!9- напротивку другому 79 дал светков, 
а”! тые бы светки его посветчили, '17”а тому увидит ца?! ль 79, иж 
74- тые светки 715- его 71 не гаразд”!? 71”- посветчили, тогды 7'!5 того?!З 
часу 7, не зступуючи ''? с права, можеть с "29- тыми светки перед пра- 
вом 772? мовити, 7?1- иж”? несправедливе посветчили. 727 И естли 7“ тые 
светки 7”! будуть 7? шляхта, тогды они “9 мають себе ”?? подперети '“ё и 
доводити 77” слушным доводом, иж справедливе 729 светчили. Естли ж 778 
бы 729- были? 739- люди 77? простые “739, тогды 731- тот, который их обви- 
нить "77, в том маеть на них доводити. Естли ж “З! бы? тые 7'7- светки 
734- были 7? люди простые а панов розных, а“ перед”? правом 799- вси 
137- поспол “39 на сведецстве 773” не были, а? через децкого “38 были пыта- 
на а“? несправедливе "- его в том осветчили 7723, тогды тот 7“9- обвинный 
и 749 через их сведецство маеть о том суду обьявити "1; и кгды прийдеть 
перед паны их на? довод“, тогды "“” оный и?” з” свойми 7“? светки 
745- маеть довод на них чинити, иж они 7“ несправедливе 745 светчили. 
А 7 кгды 73 они 77? 749- в том 799 винни 7“ зостануть за 75? несправед- 
ливое сведецство ”?! свое 797, мають тому шкоды платити. 733” А кгды 
тые светки и панские, и 3. 9. 8 подданые "Ў? будуть шляхта, тогды тэж они 
756- мают ся иншими светки от? того? ОТВОДИТИ 73. 


94 757 А? коли бы хто мел с ким именье неделеное "3 
себреное ”?? 


160- Уставляем тэж 7799, иж? коли бы 79!” колько братьи дельносе або не- 
дельное 779!, або которые-кольве "е? 793- иные сяброве “79? мели которые" 
люди суместные нероздельные '“', данники або мельники "У, тогды кож- 
дый 799 сЗ тых”?! братьи або з "еЗ сябров”“”? повинен будеть особливе 7”? 
кождому суседу 77!” и иным чоловеком 7”! суместным "”? справедливости 7” 
чинити, не откладаючи ””' до братьй ани ””? до З сябров. 79- А“ естли 7”? бы 
самому 7”7 от такового чоловека здала ся''? што“ за“? кривда, тогды моц- 
но 7”? будеть "9? право и суд ”9'-0о нем 7“! осадити а“? кождое З винности 
правом на нем искати, хотя бы? без 792 братьи своее ? або без ё сябров при- 
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реченых ”?З. АЗ коли бы '““ тая братья або сябры 7“ в" именьй ' были, 
он? маеть к тому праву их? обослати "3. 

Тэж уставуем '93; ач-кольве "9? права писаные дали есмо всей земли, по 
которому праву мають суд”? судити, 77!” однак же ””! вси права до? остат- 
ку врыхле не могут ся зложити ”??, яко ж и тые права не могли до остатка 
всих артыкулов мети. Нижли естли бы ся што?” пригодило перед судьями, 
чого бы в тых правех”?? не было описано, тогды то даем на розознанье 
судей под сумненьем их, иж они”? мають, упомянувши ”'' на? 9.7 Бога, и 
то сказати водле "У стародавного обычая. А ведже”?? скоро? на первом 
сойме перед нами або перед паны радами нашими мають тые члонки обья- 
вити. И7?? естли бы мы? або панове рада наша тые члонки уфалять ??, 
тогды мають тэж приписаны быти к тым правам. 


т99- 26.399 Державцы, которые недавно названы державцами, 
а перед тым тивуны были, не мають шляхты судити, 
кром воеводы и маршалки, и старосты “Ў 


91- К тому уставуем “97', иж? державцы, которые недавно названы дер- 
жавцами, а?? первей менованы 7? тивунами, не 99- мають шляхты и бояр 
наших сами? судити и децких 733 свойх 99 по них посылати 7“, але ма- 
ють 305 их 909- воеводове 97” и маршалки наши, земский и дворный 39, и 
старосты судити 995. Нижли 99- естли” бы они “2 сами“ зволили перед 
ними 39 по доброй воли стати а“? розправити 1!!, то?!” будеть их вольно 
розсудити. 813- А и“ так, кгды "З ся им у праве “З которой стороне увидить 
с кривдою, тогды ? он можеть 1'' отозвати 9'5 до воеводы або до Ў старосты, 
816- в котором повете хто зё” них будеть 2'9, а?З державцы им того боро- 
нити не мають 7'? и их мають пустити до воеводы, 919” в которых 929- хто з 
них поветех -819 будеть “313. 


821- [27].2? О децкованье двораном нашим и панов воевод, 
и маршалков, и старост, и державец наших 
и их наместников, по чому маеть плачоно быти “З! 


КЗ тому 33 уставуем 9?'; вижу и” децкому 75 нашому 979 377- вижового и 
децкованья -327 рубль 223, а 927- воеводину и маршалков, 939- земского и двор- 
ного 7929, й старостиным, которые давно З?! старостами -- полтину 822; а дер- 
жавцовым вижом “Ў и“ децкимЗ, которые недавно названы державцама, 
а“? первей званы тивунами “З -- по дванадцати грошей, З-а их намест- 
ничков 835 --- помильное 93, на?” мили по грошу, а воеводиных наместни- 
ков “339: -- по дванадцати грошей 333. А естли? бы вижи?? 99-и децкие 
наши и? воевод, и маршалков, и“! старост“, и державец наших”, и? 
тэж 3199, иё их наместников 93” нигде на децкованье ани на вижовое, 
будучи 3 взяты вижом и“ децким 33, з места не ехали, тогды им ма- 
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еть “ё- плачоно Ў” быти 39 849- вожового 91? и децкованого “д? --- половина. 
Нижли 359 которого децкого 9! мы або панове 97? воеводы, або”. ? маршал- 
ки и? старосты наши? пошлем на отправу пенезей “1, “5 тым децкова- 
НЬя “935 -- от кождого рубля 958 десять?” грошей “9. 


І 3.--! С. 6 

2-7 Д. З. Ф. (арт. без номе- 
ру, подібно вступу до роз- 
ділу). С. І. І. СарійшШит ргі- 
тут 

3-3 С. иначей судили, чим ма- 
еть каран Ф. иначей судили, 
чим мають караны 

3 З. ...судил 

59 Ф. маршалки земские и 
дворные, и старосты 

19. 3. С. старосты 

П. С. маршалки земские 
2 [. ... поп 

3 Ф, писанными 

М С. Ф. ...есмо 

5 Ф. подданным 

6 С. Ф. ..А І. ... Еі 

“4. аіісці 

19 Ф. писанного 

19. зіі іцісаіц5 

20-29 [. согапі порбіз “е! 

-9 3. С. або 

2! /. согат 

22-22 С. наши будеть где-коль- 
век 

“22 Ф. где-колве 

23-23 С. кривда в том будеть 
видети 

з [. чіза 

25-25 І. а 

26 /.. ... еў 

т С. наши 

зв [. дебебітцэ 

299 ф. ...а 

зо фэ. если 

31-31 С. писаное так сужоно и 
яко 

31-32 ]. Іцегіі ... 
зз (С. Ф. в 

за Д, судь" 
35-35 С. водлуг всказанья 

зе ф. У 

з (С. писано Ф. писанного 
і. -! 

зв (с. выложоного Ф. выло- 
жено 

зэ ф, И 

юю 3. кгниги І. -! 

а (....и Ё.-! 

42-42 Ф. писаных прав 


іц4ісабут 


Примітки 


43-43 І. І 

“з ф,... и 

“ ]. Еі 

з [. диут 

46 3. узнаноно Ф. взнано 
п-? [., поп ... іцісаззе 
18-48. Ф. писанного права ска- 
занье вчинил 

-8 С. всказал 
49-49 С. 4 

5-0 Ф. того 
51. Йі 

5 С. наклад 

53-53 [. зоіцеге ... 
5 С. в-во Ф. у-во 
55 ф. обернем 

56 /. сці дці 
9-7 С. суд присудил 

-”? І. ... ірзе 

зв. еі 

59-59 Ф. што будеть 

9 С. узято 

9-6! С. маеть ему Ф. судья 
маеть ему 

9-6 /. датрпадме ... еіц5 
65-63 Ф. бы оный што давал 
Я С. накладех С. Ф. ... и 
Ф С. у 

66-66 С. довод слушный учи- 
нить 

-62 3. С. Ф. то 

67-67 3. С. Ф. маеть ему су- 
дья 

-т 1. --! 

68 ф, писанных 

69 /., еі 

т [. Це 

1; Ф, платити 

п С. ... его 

13 3. Ф. вшакжо С. вшакже 
м-т Ф. колвек державца 
нашь 

15-35 С. таковою речью 

16 ф. каждый 

? ]. раІасіцт іп 

18 С. Ф. отказывати І. ... ра- 
Іаііпо 

9 ]. сотргепепафцупіцг 

80 С. поветех 

81-81 С. Ф. мел быти /.. Імегіі 
82 С. также 


еіц5 
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93 3. С. Ф. первшом 
В С. ... то 

85 С. отказывати 

85-86 С. не хотел Хто 

87 [.. побіз 

зв С. иншых Ф. І. --! 

99 Ф. ... рад І. сопэйіагіў5 
9 ф. позван 

Э. еі 

92-92 С. повинен будеть 

9з 3. Ф. фор С. хвор 

94-94 /. ўеггезігі ... Теггіз 
95-95 Ф. тая реч маеть отло- 
жена 

96-86 С. быти тая реч отложо- 


на 

97 3. С. Ф. сьем 

9 С. ..и Ф. ... а І. ... еі 

39-99 [.. сопіетрэегіі 

190 /. сопэіІіагі] 

юю! ]. ... іцгі5 

102 Ф, вышшей 

103 С. писано 

14-10 Ф. земский мають за- 

плате положити 

105 С. Ф. А 

10 ф, вказано 

10-40; Г. зі Ваго ірзе ід 

108 С. не всхочеть 

109-109 (7. панове тые /.. соп5і- 

Пагіў 

мо С. у Ф. у-в 

мі С. именье /.. ... еіц5 

и2-112 3. увязати казать Ф. ка- 

зати увезати 

“2 С. козати 

2-3 /. іцхіа ... віц 

п ф., што 

и5 ф, покуль 

и ]. зоіціцт іІцегіі 

17 ], са5и5 

пе С, еце Ё.-! 

пэ ф. правех с. ... 

129 (С. писано 1. -! 

121 /. са5и5 

12 ф, сужонно 

13 С. водле 

124-124 Ф. стародавного обы- 
Юю 

15 С. Ф... 

126-126 [.. песез5загіў 


вышей 


127 С. иные 

28 Ф. которого 

29 Ф, выписано 

19. С. 2 І. СарііцІцт 5есип- 
ит 
3! Ф. не ма[ет] ся 

132. С. другому 

13 [. дізсц5зіопет сац5е 

134 3. С. Ф. короля 1. -! 
135 3. С. Ф. ани 

1136-1368; С. отказывати один 
другому и права достояти 
аже 

13-137 Ф. права достояти 
Ізв-138 ]. Еі зі ... дцод 

139-139 Ф. кому видело, нж не 
подле права писанного ска- 
зыванно 

Мо-40 С. подле всказанья 

МІ. С. бачили 

“139: С. сказывано 
42-12]. реёеге ... 
13 С. Ф. судей 
М“ Ф. усказанья 
45 С. всказали Ф. сказано 
46-46 Ф. ему будуть листь 
дати 

17-16; 3. С. лист дати 

-М6 4]. дцаз 

Мв-М48. Ф. печатми свонми 

М9 З. с Ф. со 

159 С. ... перед паны радами 
нашими 

5! 4, еогит 

152. [. ехігасіцт з5ец ехэсгір- 
іцп 

Із]. ... Ше 

9154 Ф. и с собою взяти 
55 С. узяти 
156 3. с 

157 Ф. засе ... 
158. іцаех 
159-159 С. «Ф. конечне повинен 
будеть 

1609-1609; 8. (абзац дописаний 
пізніше). Ф. --! 

151 3. С. платити 

162 3. 12 

183 С. шкоды 

169 С. З І. СарііцІцт іегсіцт 
155 Ф. староста 

155 З. державци 

167-167 С. дву земянов 

168. 3. прясезе 

199 С. посполе 

19 С. Засе І. --! 

ті З. С. Ф.... и 

2 С. двох 

13-13 С. а встановити Ф. а 
выстановити 


іцісіагіа5 


маеть 
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тт... оЙісіаіез позігі рге- 
«ісіі 

па С. коли 

Г5-25 [. оссцраіі Іцегіпі 

Пе С. Ф. не поспешны 

7 Ф, восполок 

28 Ф. тое 

“Э [. іцісаге 

180-180 ў. І 

-189- С. усей 

ІІ Ф. .. жо 

182-182. /. оЙісіаііцт 

І83 Ф. такжо Г. --! 

184-184. [. есіат 

185-185- С. и иных 

186-186- ф. бы их обеех 

187-187. [.. еі тагзаіІсіз ргедіс- 
(і5 

188]... заііет 

189-189.- (С. земянин вставичне 
1990-1909. /. ўцегіі сігса поз 

19; С. 4 І. Сарііцічт дцаг- 
шт 

192 С. иншых 

1933-4193; Огдіпаціти5, фцод 
19)... сопіга 

19-195; С. до пана, або до 
шляхтича с шляхтичов 
196-196 /. ассег5ігі ... фгес2кі 
197 [. ... дцод 

38 /. тіпіз(егіаіет 

99 С. Ф. ... ся 

2ю ф. ним І. тіпізіегіаіі 

20 С. вникаючы 

202-202 [.. Ііі5 

203 С. не хотячы 

2-2 С. у-в ыменье тому 
-204 3. Ф. ыменье 

2095-2095 Ф. о именье справуеть 
ся 

206-206 /. фесізіопет 1ііі5 

7206; Ф. если 

297 Ф. данно 

298. Ф. увезанье 

29 С. у [.--! 

219-210 ф. землю, што будеть 
стояти за тую реч 

211 3. С. ... стояти І. уаіеапі 
7219: С, речы 

212-212 Г. сЦаіцг. Еі із 

213 3. Ф. ыменье 

21-21 ф. до права в целости 
держати а 

215-215 С. в целости до права 
держати 

216 [. дізсцэзіопелі іцгіз 

-214 І. ша 1 

21-27]. датрпііісапвфо 

218 [. ... іБі 

219-219 /. ўепебііцг 


«- 119 -з- 


-19 С. засе 

20-22 ф. маеть по праве 
зю І. .! 

21-21 /. Ца 

222 С. яко 

223 С, увязованье Ф. увезанье 
22-22 С. А вшакже панов, 
которые не судят ся у пове- 
тех, маеть позывати позвы 
нашими албо панов за чоты- 
ри недели на кождом мест- 
цу, иж не только в дому, але 
где-кольве его найдеть; Во- 
земшы сторону, людей доб- 
рых двух або трех шляхти- 
чов, а он маеть позвы взяти 
и на том року стати и пови- 
нен отказывати, яко на року 
завитом; также и земль да- 
леких, як Киевское, так и 
Волынское, Полоцкое, Ви- 
тебское, Жомойцкое, маеть 
позывати перед тыми роки 
по тому ж за чотыри недели 
для дороги далекое. А шлях- 
ту, которые суть у поветех, 
маеть позывати стороною, 
на который рок усхочеть, 
подле старого обычая, то 
ест, яко и о именья и О реч 
рухомую, так и о вси речы. 
2244-2255 [., [п ехесцсіопе...фцов 
2256 3. Ф. вшакжо 

27 ф, вземши 

228 Ф. котырый 

29 ф. наближший 

2300-2309 ]. сіапіі 

231-23 ф, ешо к тому 

2381-2327 [. адпіБі(із ... ехігапеіз 
233 3. Ф. ... тым 

23-23 /. еіз ас уізоге Шо 
235-235 ф. тому року, который 
236-236 /. Рго ... егіі 

237 Ф. водле 

238 аПегіц5 

239 речы 

240 . іп рІебе 

241 соп(іпреге 5оіепі 

22 ... бдотіпиз іпіцгіаіі 
зз-аз ]. Дотіпцпі іпіцгаіогіз 
24. С. просечы 

245-245 Г. Ше 

“б С. не вчынить 

247-247 С. его также позвати 
перед воеводу у 

41-48 ф. его такжо припоз- 
вати 

29-29 /. іцфісіцт ... тапеі 
49 С. .. И естли хто кого 
позоветь на который рок о 


севоке 


ТЕКСТ СТАТУТУ ДАВНЬОРУСЬКОЮ МОВОЮ 


д. а аа а аа 


яменье, а он поведить, иж 
маеть листы, а для коротко- 
го року положити их не мо- 
жеть, тогды маеть ему рок 
быти положон две недели. 
Вшакже, естли бы ся хто 
крыл перед позвы, а в дому 
было бы его не найдено, тог- 
ды маеть позвы дати тиву- 
ну, а не будеть ли тивуна, 
ино рикуньи албо хто-коль- 
ве в том дворе будеть, и 
рок положити, маеть оный, 
кого позоветь, ку праву 
стати 

зе С. 5 І. Сарііціцт дціп- 
іцт 

іг С. шляхты судити па- 
ном зьеждчати ся на местцо 
положоное до Вильни на два 
роки: первый рок о семой су- 
боте, а другий рок о Светом 
Покрове 

29 3 зьежчать ца Ф. зьеж- 
чати СЯ 

253 З. дву 

2 ф. уступившн 

25-25 ]. ад ... гезігіпрвепёіцт 
25 І. ... побійіаіі 

2? С. урадников 

зв С --! [. зуе! 
з59-259 [. герцэдце ... 
260 (С. ... у Ф. ... и 
261 С. --! Ф. розбоях 
-ае ф.--! 

262 ф. самыми 

2з ф, подданым 
264-264 [.. соп5(ііціпіц5 ... ап- 
пі5 

265 ф. уставляем 

266 «э. зьеханье 

267-257 С. два роки на году, на 
которые 

з68-268 Ф. повинни панове 

269 3 (С, зьежчати ся 

Ф. зьежчати ся 
жо 3, Ф. местцо 
-26 ф, положеное 
ті С. Вилни 
п2-7? ][. пето ... 
з 3. Ф. жадин 
7 3. Ф. форобы 
п215 С. о семой суботе а о 
светом Покрове, на которых 
же речах, яко на завитых 
пу" [. ад ... Ветіпізсеге 
76 ф. вступилши 

гв ф. жо 

219 3. Ф. роце 

29 3. Ф. каждый 


есіат 


аіідие 


281-281 С. Ф. один одному ма- 
еть быти 

282-282 [. аііегі ... іпсціраіцз 
283-283 [.. іцдісацегіі 

м ]. ... іп еодет (егтіпо 
285 ф. каждому /. ... Фе Пос 
286 ( «Ф. отказывати 

287-287 С. на тых же речах 
І. --! 

-987 З. Ф. роце 

299 3. ... (залишено місце і 
стоіть розділовий знак). 
2вэ-289 [.. Еі іцяісіа 

-гв9 3. С. Ф. суды 

2909-2909 Г. ехегсебцпіцг 

2! (С. не маеть 

292 ф., полацу 

2з с. 6 4. Сарііціцт зехіцт 
294-29)4 С. паном земяном от 
паней удов и от наместника, 
и от подданых их, ёстли бы, 
естли бы 

295 ф, деяли 

296 ф. ... и 

297 ]. ... уе! порііі 

гэв (“. земенину Г. --! 

гэ9 /. аці 

30о-30 З. оный скривжоный 
маеть С. Ф. оный кривжо- 
ный маеть 

30! 3, Ф. ... и 

зо? (С. намесников 

зоз цс учинил Ф. ... А 

зы-зоч Г. Па ацізаіцз 

зо5 3. С. Ф. обсыланьем 

зб фі, не хотель 


307-307 /.. - ! 
зв ф. княжьстве 
зю ]. асіог ... Марподцсаіц 


зю (с. ожаловати 
зп-зі С. двом в наболей трем 
Ф. двум або трем 


312]. ... іпіег 

зіз-зіз С. у них двох або у 
трох 

зіа-зіз , --! 

315-315 [.. сопіга ... сотрагеа! 
-315 ф. ... своего 

316-316 /.. іпіцгіаіогез 

з? 3. о[т] 

зв с, сойме 

319-зі9 [. а порбіз ... баго 


зю ф, положен 

321-321 С. Ф. маеть сам 
з22-329 І. --! 

323-згз З. С. Ф. за то отказы- 
вати бУДеТЬ 

з Ф. ... 

з25 «р. позванный 

з26-326 С. тые роки, которые 
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зм (,--! І. еі 

зв С. року 

з29-з29 (С. І 

з30-330 [, ехегсепда 

пізсеге 

331-331 [.. Пцс 

332-337 «Ф, тые дела 

-332 [. аф іегтіпипі ... ФіПаіаз 

ззз 3. не розьежчаючи ся 
С. не розьежчаючы ся 
ф. не розьежчаючи ся 

зза-зз4 Ф. который на том ро- 

ку будеть позваный 

334-335 ].. еі пос 

336-335 С. будуть на тые роки 

337-337 с. будучы на тых роцех 

ззв ф, писанными ... А 

339-339 ].. Іп сазіби5 ... ргосе- 

«епі 

зю (С. Ено 

з-за Ф. рада наша 

за? С. поколе 

заз-заз: [.. 5(аіцшіа ... іпзегетиз 

зац-заа Ф. ухвалим а 

з5 С. уписати 

-заз [. ... (текст виокрем- 

лений у самостійний 7-й 

арт.): СаріішШит зерітут. 

А іцдісіо ... віЙегімг 

346-346 «Ф. однако ж с того 

з? 3. од 

зав ў. Іісеаі 

зіЭ с, ВСЯКИХ 

350 [. ... рагеге еі 


... Веті- 


з51-35! [. Еі .. еі 
352 С. ужо 
з5з С. всказанью 
-зі ф., --! 


354 ф. кривда 

355 (С, воземшы Ф. вземши 
356 «Ф. ис 

357-357 с, то до нас собе Ф. то 
собе до нас 

зв С Ф. ... о 

359 «ф, именья 

збо З. С. Ф. ыменье 

361-36! С. быти дано 

362 фр. увезанье. ... А 

зЗ С... ж 

зб [. ... еа 

зё5 С, отправены 

366 С. отказываньем 

367 ф. жадное Г. -! 

звв-звв /.. іпіегаіцг пша 

-збв: Д. З. (розділовий 
знак). Ф. (новий аб- 
зац). С. ... (текст виокрем- 
лений у самостійний 7-й 
арт.): 7. Естли бы на роки 
панове вси ку сойму не з»ье- 


хали ся, нно который на тот 
час будуть, тые мають спра- 
ведливость чинити 

369-369 [.. .. (текст перене- 
сено до останнього абзацу 


6-го арт.);: Е! зі ... Багопцт 
3709-3779 С. вси панове к тым 
роком 


371. 8. С. зьехати ся 

377 Ф. не хотели 

3723-3738 с, к тым роком 

зв фо! 

37“ Ф, позвал 

55 С. не хотечы 

36 3, Ф, чинячи С. чинячы 
з? С. Ф. хотел 

7369 С. отзывати 

38. [. ... гезропвеге еі 

319-379 [.. ргезепіез египі 
3800-3809. (С. к тым роком 

7379. Д. З. Ф. ... (розділовий 
знак). С. ... (текст виок- 
ремлений у самостійний 6-й 
арт.): 8. О листы господар- 
ские закривальные, не мает 
ся до господара отзывати 
Ё. (текст виокремлений у 
самостійний 8-й арт.): Са- 
рішуит осіацит. А ійгі5 ... 
петіпел 

зві С. фФ.--! [. Еі 

382-382 ].. таіе5!аіе позіга, 1а- 
теп і5 

7387 С. ...або его нихто не су- 
дил, кром нас, господара, 
тогды таковый 

383 [. ... еі рагеге іцгі 

ЗВ [. вцрга зсгіріо 

385 Ф. ... на 

386: [. таіез!аііз 

387. С. оставляем 

388. С. ... (арт., відсутній у 
інших списках): 

9. О позыванье, на рок хто 
не станеть 

А естли бы хто, будучи с 
подданых наших позван к 
тому року судовому, без 
жадных слушных причин не 
стал а о собе перед тым 
роком ведати не дал, тогды 
панове жалобнику мають 
дати увязанье у страве и в 
накладе его, у-в ыменье, ес- 
тли будеть о именье позвал 
до права; а естли будеть 
позывал о шкоды и о кгвал- 
ты, и о головіЦинЫ, И О ИН- 
шые рухомые речы, тогды 
панове мають в него доводу 
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на тые речы выслухати тако- 
вого, яко бы мел при быт- 
ности другое стороны на то 
довод вчинити. И кгды оный 
таковый довод вчинить, па- 
нове мають всказанье вчинк- 
ти и листом того обослати, 
даючы ему ведати, иж то на 
нем за нестанье всказали, и 
роки покладаючи заплате. 
Естли бы оный того платити 
не хотел, тогды панове под- 
ле всказанья своего мають 
тому, кому што вкажуть, да- 
ти увязанье в люди того вин- 
ного, то ест за кождую де- 
сеть коп у службу людей. 
39 С. 10 І. Саріішіцпі по- 
пут 

30 8. децкый С. децких 

391. С. посыланы 

392 Ф. были 

393 Ф, кривды І. ... 
ЗМ. Ф. подданному 
395-395 [. ріебео, а зціМііііз 
396 С. албо 

397 С. кроме 

398 С. наезды 

399 С. иншые 

10-40 [. ацегеіі5 ... 
49 С. ни 

492]. зцЬііоз 

З ф. и І. еі 

4. [. ад ассегзіепфцт ... ті- 
пізіегіаіе5 

45-45 [. фотіпцт ... іпіцгіап- 
сіцт 

195 3. С. суть 

1072-4097. С. приказуючы ему, 
абы учинил справедливость 
Ф. приказуючи ему, абы 
справедливость вчинил 
4ов-408 /. іцебісіат, ргезепіе 
409--407 Ф. В 

0419. С. врадовым. А естли 
оные разы два на обсыланье 
а]. а ... (есегіі 

12 Ф, обсыланья 

із-за]. І 

13 Ф. тогды 

М Г. тіпіз(егіаіі 

5 С. .. и І. ... візігісім5.... 
гезіЧеі 


Шаіа 


поз еі 


116-416 Д, зь 

6], --! 

7... ... ірэе іпіцгіабог 
вв ]. І 

«19-19. Бі ір5е ... аб асіоге 


420 3. С. Ф. зостанеть 
421-421 /. пізі ... (егга 
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Ф2 С. толко 

423-423- Ф. до пана его 

24 С. децкованое 

45 Д, винны" 

1425-4286 С. он впал 

27 ф, промятную 

428-428- С. заказаная вина на 
нем была 

Ф29-429 С. Ф. его нихто 

439 с. власный 

43! Ф. ни 

42 І. зе 

«33-43 С. князи и паны, и зе- 
мяны. А 

Я Г. аЦегіц5 

1435-4435, фебеі ... рго 

136-436.- С. первей маеть 
1317-4387 С. Ф. справедливости 
вчинити не хотел /. перІехе- 
гіі Іасеге еат 

438-438 .. ]е5ц5 

439 С. втечы 


мо-49 Г. обісіцп ... іпіцгіап- 
сіцт 
“І С. Ф. ... а 


42-42... іпіцгіаіоге5 

МЗ-4З [. (еггезігі ... сотри- 
ўагі 

мё С. положоные Ф. положе- 
НЫЙ 

5-5 С. в него права прошо- 
но, люди его 

че С. Ф. навезку 
“7 [. діе 
вв]. Чотіпо 
дцігі 

че-49 С. права на них прошо- 
но Ф. прошоно на них права 
450-450 [01 

51. С. ІІ ІЁ. Сарііцічт десі- 
пуп 

52 3. С. Ф. ... Теж 

53 [. ... сеіегі 

5 [. ... пізі 

45-45 Ф. о презысказанья /. 
а ге аёіцаісаіа 

156-456 С. десети грошей-грош 
51-57 [. еў аб ... Бопі5 
1458-4577 С. чого стоЯтИ 

-457 Ф. шш ] 

9 Ф. водлу[г] 

1460 С. ... грошей, а от чолове- 
ка -- копа грошей, а о фоль- 
варок -- чотыри гроши Ф. ... 
грошей 

46 С. 12 І. Сарііцічт упае- 
сітит 

12 ф. заступленье 

183 С. ... Теж 

14-46. [5, дці рго 


ез( ге- 
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4565-4655 С. которую реч-кольвек 
456 3. которую-кольвек Ф. ко- 
торую-КОлвек 

46т-46? Ф. то вже [. --! 

вв С. его 

469 ф., заложеного 

то 3, С. Ф. вшакже 

ап-і: І. Вабебіі іасиЦаіет 
т? [. ... еіц5 рго ео 
аз р. ... аж 

паа І. хздцедцо ... 
5-5 Ф. мял бы 
-5 3. мял 

16-416 С. ему свою полецыти 
-ат6 ф. полецати 

4т-мт Ф. ему маеть 

атв-ав Ё. ІЦега5 ... еіц5 

пэ с. писаный 

гво-аво Ф. не подецал и 

ві с. не дал 

авг с умыслне Ф. умыслене 
авз (з учинил 

в С. Ф. утратил 

485-485 [.. пШПіц5 ... еі 

16 3. мае 

-ав5 Ф. ... 

4817-4897 [.. апатіНі 

вв (С. ... собе 

аве «р, своей 

-авт С. утратити 

490-490 4), --! 

49) С. ... маеть 

492 С то 

з ф. справовати 

зоа И 


С. 

45 (С. ... 
С. 
З. 


зіеўегіі 


на него 
496 


Ф, 
4? 3. фа лчовал 


9г-498 (С. Ф. быти каран 
9 С Ф. только 
зю с. 13 І. Саріішцт «цоде- 
сіп 
50-50 Ф. О именья, о шкоды 
и о кгвалты не маеть чужо- 
земець жадин прокуратаром 
быти ... Теж уставуемь, иж 
жадин чужоземець 
52 /. Іп сац5із оссазіопе 
з С. у Г. --! 
54 /. еі 
5 3, жадин Ф.--! 
е Ф, прокуратар 
9? 3. С. Ф. господарем 
Г. таіезіаіе 
5. С. Ф. в [. согапі 
59 3... (новий абзац). А што 
ся дотычеть чсти, хто бы 
кому на честь приганил, в 
таковой речи маеть кождый 
собе прокуратора мети, ко- 


го-кольвек можеть достати, 
хотя не оселого у Великом 
князьстве. С. ... (новий аб- 
зац). А што ся дотычеть 
чсти, хто бы кому на честь 
приганил, в таковой речы 
маеть кождый собе прокура- 
тора мети, кого-колве мо- 
жеть достати, хотя и не осе- 
лого у Великом князстве. 
Ф. .. А што ся дотычеть 
чести, хто бы кому на честь 
приганил, в таковой речи ма- 
еть кождый собе прокурата- 
ра мети, кого-колвек можеть 
достати, хотя бы не оселого 
у Великом князьстве. /. 
Марпофисаіц. 

зю С. 14 4. Сарііцічт ігеве- 
сітипі 
зп-5 С. Коли кого зака- 
жуть, абы не отьеждчал от 
права, а он уедеть, маеть на 
него всказанье вчинити 

51 Ф. заказаванье 

"3. не зьежчали Ф. не 
зьежчали 
513-5І3 /., бі... 
5 С. бы хто 
515 3. не отьежчал С. не 
зьеждчал Ф. не отьежчал 
516-516 ], регасію ... еў Йе 
57 С. жалуючею Ф. жалучою 
518 З. розправил 


іпіцпсіцт 


59 С. .. своволне Ф. ... сво- 
вольне 

50 [. ... пцічзтоді 

521 ].. ўцпс 

522 [., ... еіц5 

523 С. ... о речы рухомые, о 


кгвалты и о шкоды, тогды 
сказати и отправити. Естли 
ж будеть /. ареіцг 

54 [. асіогі 

525 Ф, том 

526 ]., аріі 

527-527 [., аіўз оЙісіаІірбиз поз- 
ігі5 

-527 С. врадника Ф. урядни- 
ков 

528 С. одьехал 
529 3, такжо Ф. 
[Г -! 

5309-5300 С. можеть правом ис- 
кати 

-50 ф. маеть 

зі С. 15 Ё. Саріімпіцт фца- 
іцог4есітит 

532-532 С, заплате пенежной 
-532 3. Ф, пеняжное 


именье 
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5зз С. Ф. уставуем 

53з 3, С. Ф. пеняжной 
535-535 І, адіцдісаіе «аіцг 
-535 3. сказывал 

536 ф, болшой 

537 С. дальшый 

538 С. тисечы Ф. тысячу 


539 ф, заложити І. Ца, 
фцод 

540 Ф. . грош 

54 3. попи" ІЁ. -! 

мг 3. тисяча С. тисячи 


Ф. тысячу І. -! 
зз ]. воіцапіцг 
54-54; Г. воіцсіо ... 
95 Ф, ... тогды 
аб (С. у-в 

т С.--! [. геі 
5148 3. увязати 
549-549- Ф, шиею 
-59 С. шыю 

550 С, 16 І. СарііцІцт фціп- 
«Чесітит 

551-55! Ф. ку праву 

552 ф, ... кого 

553 С, позвавшы Ф. позвал- 
ши І. ... аЙего 

5594-5534 С. на рок, который ме- 
новал под страченьем права 
5 Ф, ... сам І. ... ірзе 
555-555 С. свойм доводом 
556-556 Ф. чому ся 1[..--! 

557 С. допускати 

558 С, 17 І. СарііцІцт зеде- 
сітит 

559 С. позвавшы Ф. позвалши 
560-560 Ф. какое причины 
561-561 [., уі езі 

-560 С. таковое 

562 /. роіезі 

563-563 С, заплатившы первей 
564 С. 18 [.. СарііцІцт аесі- 
тут зер(ітит 

565-565 С. маеть жалобу выоб- 
разити 

-565 Ф. выобразити 


Гасіа, іцпс 


566-566 /., Сііа(цгц5 ... сііасіо- 
пірбц5 

5567-5677 С. кого мел позвы 
Ф. кого позвы мял 

568 3, мял 


569-569 С. жалобу маеть всю В 
позвех Ф. маеть в позвех 
жалобу свою 

о С. ... а чого в позвех не 
выобразить, того на праве 
не маеть искати 

эп. С. 19 ІЁ. Сарійшцт ХУІІІ 
512-572 С. через причину 

93 С. не маючы 
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В аананаааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааныа ы 


94 [. іцэіат ... сіацегіі 
575 ф, причины 

576 (С. кого 

зп-5? С. Ф. реч свою утра- 
тить 

578-578 /. --! 


579 С. упором Ф. впорством 
580 ф., платити 

581 ф, грош 

582-582 /. еі іо(і4ет 

583-583 /.. іпЧеБііе 

58 С. позоветь 

585 С. 20 І. Сарііціцт ХІХ 

586-586 С. децкий маеть 

587 3, поставить 

588 С. о 

5899 3 Ф. спадость 

590 С. власность 

591]. аііа 

592 ф. дедизную 

593-593 С“. позвом был позван, 
а он на позов не станеть, 
тогды 

594 /. Фмпс 

595-595 /.. піпіз(егіа!із. Еі зі 

596 /. асіогі 

597-597 С. дано быти 

58 ф. увезанье Ё. ... 
сгеззит іцгі5 

599-599 ].. аріі 

-599 3. С. Ф.--! 

бю (С. 21 І. Саріішіцт ХХ 
60 ф. попхнуль 

602 Ф, ... кого на 

603 3. С. Ф. попхнул 

би /. Ёгахегііуе 

65 С. Ф. вдарил 


ад рго- 


606 /. зей 
607 3. С. Ф. не ранил 
6ов-608 [.. рго ... репапі 


6о9-609 (С. а тому будеть без- 
честье какого стану /.. Іе5о 
... еіи5 

6109-6109 Ф. добыл корда перед 
судом 

61-61. Т. есіат зі 

п ф.-! 

612 С. Ф. не ранил 

613-613 Ф. руку тратить 
в]. Ше 

615 С. 22 І. Сарііціцчт ХХІ 
616 3. ссоромотил Ф. иссоро- 


мотил 
617 ы ссоромотил Ф. исромо- 


аве С. ма каран Ф. маеть 
каран 

б І. согапі 

620-620 С. соромотное слово 
62) С. судьй 


622 3. не усчтил С. не учстил 
І. Іезегіі 

623-623 С. маеть няцством 

624 [., рег 

625 С. седячы Ф. седячи 
626-626 /, дебеі ... орргоргіўз 
627 С. естли 

628 /. м'іпегацегіі 

629-629 /. [е50 ... сопірепзасіо- 


пет 
630 С. безчестие 
6ЗІ ф. ... его Г. ... еіц5 


632 С. неучстивыми 

633 З. ссоромотил Ф. соромо- 
тил 

634-634 С. его тот 1. -! 
-634 Ф. І 

6355-6835 [. ад ... позігоз еі 
636-636 ф. ему маеть и 
636]. І! 

637 3. с 1. --! 

езе С. справедливости І. 
Вес 


939 Ф. ... хто судьй /.. ... цці5 
бю С. пофалку 

-61 /. (аіі5з ... сагсегипі 
2 Ф, ... по собе 

бз [. ... Гі4еіц5эзогіат 


64-68. С. судья от него доб- 
рый покой мел. ... А вшакже 
то уставуем, яко для тых 
судей покою, которые суть 
на местцох наших от нас и 
от панов рад наших уставле- 
ные, для тых, котоыре быва- 
ють на копах 

5-9 Ф. покой был 

“6 3. был 

ё6 С. 23 І. Сарііцічт ХХІІ 
67-67 Ф, мають достояти у 
праве земском 

67 3. ... у праве земском. 
С. ... в земском праве 

68 Ф. светцких 

б9 С. --! [. еогут 

650-650 С. подданым нашим 
651-65!; З. справедливости В 
чиненьн 

651-652 Ф, справедливости учи- 
ненью умешкали были, так- 
же 

653 С. чиненья 

654-654 (С. 

655 С, положившы 

656-656 /., іцбісіе, еі 

657 [. ас 

658. асіогеапі 

659-659 /. 1 

-659 (С, ... А сторону жалоб- 
ную без потребы волочили 
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660 С. ... вся 

65! /. .., ірэд5 

662 3. местких Ф. местцких 
663 С. 24 І.. Сарііціцт ХХІП 
бй-664 С. О судьях, иж пере- 
суд мають на трое делити 
вез С. и 

666-666 Д. іцдісіаіе ргеззца 
667-667 С. мають пересуд 
668-668 /. іге5 ... седіі 

6659-8669 (С. трети на наместни- 
ку воеводиному 

60 ф.. 

671-671. С. пересуд весь 
6"... збрепёіцчт ірэцт 

672 [.. вепіепсіа 

673 С. повинны 

67-67 С. Ф. судовом перед 
паны отказывати 

54-85 /. іцдісіагіо 

-674 3. паными І. соп5йіагіі5 
676 С. 25 І. СарііцІцт ХХЦІІ 
67-67 ф, Жадин не маеть 
пересуду большей брати 
678-678 3. жадин больши 
79-67 С. большый брати пе- 
ресуда 

ёво З. больши 

99! фФ. пересуду /. потіпе ... 
іцісіа!і5 

622 3. Ф. ... будеть 

взз-683 С. будеть стороне з на- 
везкою вернути 


ба Ф. ... той 
685-685 /. сотреп5а, фие ... па- 
чуагКа 


686-685 [. Іцеі 

687-687 3, господарю королю 

С. господару королю его ми- 

лости Ф. господарю королю 

его милости 

вт [.--! 

63 С. рублей 

689 С. 26 І. Сарііміцт ХХУ 

690 (С. «Ф. уставуем Г. -! 

691-691. С. на ком чого Г. сопі- 

га ... ге 

в92 С, и (.-! 

993 [. «Феіціегіі 

694 С. присегу 

695 /. асіог 

696-696 «Ф. ку присязе 

-696 С. присегу 

а І. регіцгіцт 
Ф. ку 

ве С. 27 Г Сарійцт ХХУІ 

тю ф, оны 

ті С. уставуем 

тоз-то2 І. дцод ... 

тз С. Ф. ... бы 


... Шіц5 


еіц5 
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ты /.. ірэцт ... 5ццт 

т05-105 [. еі ... Черозціз5е 

106 С. Ф. ... потом 

тот С. светках 

тоз С. иж 

109-709 [. еі асііо ... аіісці 
тю-по С. напротивко другого 


пі Ф. и 
т12-7099 Ф. тогды увидИитТ СЯ ЛЬ 


ему 

1133. увидит ся С. видит ся 
11-74. [. (е5іе5 рагііз афиег5е 
7115-7715 С. несправедливе его 
посветчили 

тб 3. не горазд Ф. не гораз- 


о 

пз-лт І. «ерозцегіпі ... іипс 
пе С. Ф. ... ж 

пэ 3. не ступаючи С. не 
зступаючы Ф. не иступаючи 
1. дітіНепд4о ео5 

120-720 [.. еіз ібіЧет 

11-71 Г. дці зі 

т С. ... его 

т23-тэз Ф, А естли бы и свет- 
ки были 

т24-т2з С. будуть тые светки 
тэз 3. Ф. собе 

726 ф. подпирати 

127 (. отводДИТИ 

т28-тэв [.. дерозциегіпі; 5і уего 
129-тге С. люди были 

130-730 І. ріебеі 

131-731. [.. іпсцІрапз ... Еі зі 
132 «р. обличить 

133-т33 Ф. были светки 

734-734 [.. ір5і ... еі 

тз5 (С. пред 

136-736 Ф. поспол ВСИ 
7132-7317... регзопа!іег 

-136- С. посполу 

тзз ]. тіпізіегіаіет 

139-739 [.. феросзцегіпі 

10-70 С. «Ф. обвиненый 

гне І. фчі 

1 С. ... и в панов их на них 
права просити, нж его не- 
справедливе осветчили Ф.... 
и в панов ихь на них права 
просити, иж его несправед- 
ливе в том осветчили 

1а2-142. І. зціз гергобаіогіі5 
мз 3 с Ф.-! 

за ф, светками 

15-75 І. гергорабіі ео5, фцод 
-м5 С, ... его Ф. оны 

146-716 С. осветчили 

м-мі І. дерозцегіпі. ... дцт 
лав ф. КДЫ 

149-749 Ф. винниИ В том 


150759 [. сопцісіі 
тоді 

14 С. свядецство 
12 ф. ... тогды 
153-153 ф. --! 

153-754 [, ед зі 

15 3. подданный 
7156-7153 [. (е5(іБц5 ... 
Бипі 

“5 С. ... (далі йдуть чоти- 
ри арт., відсутні в інших 
списках): 

28. Хто бы двох чоловеков 
дал, а третего не мел а при 
тых двох светкох присега- 
ти хотел, тогды тым Ммо- 
жеть реч свою одержати 
Теж естли бы хто напротив- 
ку у сведецстве о которую 
реч, яко о кгвалт и о бой, 
так и о суму пенязей позы- 
чоную, и у иншых речах, 
выдал светков двох, а трете- 
го мети не мог а при оных 
двох светкох ешце сам при- 
сягнути хотел, тогды тым 
маеть реч свою одержати и 
на праве тот довод от него 
за достаточный приняти ма- 
ють. И естли ж бы хто вы- 
дал светков на который-кол- 
ве довод або о землю, албо 
подпиранье листов и запи- 
сов, а хотя бы один светок 
его выдал, а светчити по нем 
не хотел або розность у све- 
децстве вчинил, тот реч 
свою тратить. 

29. Хто бы кому именье 
продал и лист свой дал, а 
поведил, иж ему не запла- 
тил, а квиты на тот долг от 
него не будеть мети, тот не 
повинен того платити 

Теж уставуем: естли бы хто 
кому продал именье або 
речы рухомые и лист под 
сведомом людей добрых ему 
на то дал и тых людей, кото- 
рые в том листе описаны, 
просил, абы печати прило- 
жили к тому листу, и созна- 
еть перед тыми светки, нж 
вжо ему за то досыть стало, 
н в листе то опишеть; тогды 
бы ни пенязя не взял, а со- 
знал перед светки, в листе 
описаными, и в листе на- 
писал, иж вжо его заплата 
сполна дошла; а оные светки 


Вціц5- 


ехригва- 
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печати свой приложили, Тог- 
ды таковый лист маеть дер- 
жан быти; а тот, который 
продал, такового запису 
светки ани присегою дойти и 
отозвати не можеть. Нижли 
естли бы што хто кому про- 
дал и лист свой на то ему 
дал под печатьми и сведо- 
мом людей добрых, а пеня- 
зей сполна в того не взял, 
тогды тот, которому продал, 
не маеть тот лист держан 
быти. 

30. Естли бы доводу не 
мели, а о присегу спор 
мели, маеть жеребей метан 
быти 

Теж уставуем, иж о кождую 
реч, естли бы доводу не 
мели о один другому пускал 
на присегу, а о том спор 
мели, тогды мають жеребей 
метати: чий жеребей ся вый- 
меть, тот маеть присягати. 
31. Естли што на ком судьй 
обчый присудять, мають 
грабити, воземшы вижа 
Теж естли бы што кому 
судьй обчый присудили и 
рок заплате положили, а 
оный бы на тые роки того 
платити не хотел, тогды 
судьи мають взяти вижа у 
дворе нашом, который-коль- 
ве наближей будеть, и при 
оном вижи мають того по- 
грабити и тот грабеж дати 
тому, кому што присудять, и 
рок виноватому положити 
под утраченьем того грабе- 
жу, иж бы тот грабеж выку- 
пил. А естли бы того грабе- 
жу выкупити на тот рок не 
хотел, тогды, кому тот гра- 
беж дан будеть, вольную 
моц ма мети тот грабеж за- 
ставити н продати кому Хотя 
албо собе заставити. 

7? С. 32 І. Сарііціцт ХХУІ 
158 С. Ф. недельное 

759 С. сябреное, ... как маеть 
на люди сябреные справед- 
ливость чинити Ф. ... как 
маеть на люди себреный 
справедливость чинити 
60-76. С. Теж  уставуем 
Ь. -! 

16:16. С, было братья колько 
делное або неделное 


РОЗДІЛ ШОСТИЙ 


а аа ы 


162 С. которые-колве Ф. кото- 
ЫЙ І. ю- ! 

7163-1683 Ф, себрове иный 

та Ф. нерозделные /. ... уі 
165 С. сумежники 

166 3. Ф. каждый 

767 Ф. тое 

вв З. с С. Ф. [. -! 

тве Ф. себров 

по З. Ф. особливо 

ті-пі ]., де Вотіпібцз Іі 

-т! ф. людем 

п? З. суместный С. сумесным 
ттз С. справедливость 

па С. не откладаючы Ф. не 
откладываючи 

тэ ]. чеі 

пв-п?б ф. Естли ж 

т [., ... отіпо 

тв С. стало ся Ф. здало ся 
пэ С. моцон Ф. моцен 

тво /. ... еі 

18-78! ].. фезцрег 

182 ]. аБзеп(ібиз 

твз С. преречоных 

тав: [. дці [...] еіздет 

185 3. Ф. ыменьи 

186 ].. уосагі 

117 Д. З. Ф. (арт. без заго- 

ловка). С. (арт. останній 
лід 287). Ф. (арт. без но- 

меру). 1. (арт. відсутній). 

твв С. уставляем 

тве С. ач-колве Ф. ач-колвек 

790 С. судьй 

191-79]. Ф. однако ж 

192 Ф. зложить 

тэз С, правах Ф. артыкулех 

тэ) С, упоменувшы Ф. впомя- 

нулши 

195 С. «Ф. водлуг 

7956 3. С. виакже Ф. вшакжо 

797 Ф. А 

798 Ф. ухвалять 

т99-799. С. 33. Новые держав- 

цы не мають шляхты судити 

ф. --! 

800 З. (без номеру) І. Сарііч- 

шт ХХУШ 

801--801 Ф. 

І. --! 

-801: С. уставляем 

во? Ф. менованны 

в03-803; [. Цісеі ... тіпіз'егіаіез 

вы-3094; Г. побііе5.... ассегэііаге 

85 /. іцЧісабипі 

8068-8096. С. воеводы и маршал- 

ки наши, земские и дворные 

87 Ф. воеводы 

во8-808- С. они сами естли бы 


Теж  уставуемь 


в08-809 /. Гогіе поріІе5 

вю 3. Ф. нами 

ві С. Ф. росправити 
812]. іп Пос саз5ц 

в13-813 ., бед еі іцпс, зі 
в ф. ... ся 

85 С. .. ся Ф. оттозвати 
в16-816 /.. дізЁгісіцэ Піц5 


ві? С. с 

в18-818 /. зед ... арреііасіопі 
в19-819 «Ф. хто з них в котором 
повете 


820-819 (С. з них поветех хто 
821-821 “С. 34. Устава вижово- 
го и децкованья Ф. --! 

г22 [. Сарііцічт ХХІХ 

823 ф., ... теж [.-! 

824 С. уставляем І. ... дцоа 
25 [. тіпіз(егіа!іі 

826 ф, нашему 

в21-827 І. рго зМрепіо 

гв ф. ... грошей 

в29-829 С. воеводиному, мар- 
шалка земского и другого 
8230-8309 / фцогит рге4ісіогут 


зз! [. ... арреЙПапіцг 

832 [. дціпдцаріпіа рго55і 

з /. ... еогцт ... тіпізегіа- 
Ііриз 


834-834 С. а естли бы вижи на- 
местников их, мають брати 
помилное, на милю по гро- 
шу, а воеводиным наместни- 
ком 

835 фр, наместьников 

835 /, тіпізігіз 

837 фі, от 

-834- ]. ... тіпізігіз 

838 Ф. грош 

839 ф. вижы 

40-80. [.. уеі ... ргевісіогиут 
91 Ф, наших 

92 С. .. наших 

-840 Ф. ы. ] 

ваз-в43: Г. ехіз(епіез Черціаіі 
ва С. будучы 

85 Ф. або 

86-86 С. быти плачоно 

87 З. плачона Ф. плачено 
вав-ме /. з(іреп4іогит ргедіс- 
іогут 

89 3. С. Ф. вижового 

-вав З. С. Ф. децкованья 

50 /. Еі 

851: /. тіпіз(егіа!е5 

852 С. .. рада наши І. -! 
853 /. аці 

854 3, С. пенязей Ф. пинязей 
855 [. ўупс еі5 

856 /, ... ехасіб 
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857 С. по десети 

58 Ф, грош І. аііаз 
ехасіі С. (далі йдуть два 
арт., відсутні в інших 
списках): 

35. О вижа, иж его нихто 
пересветчити не можеть 
Теж уставуем: естли быхмо 
где послали на справу нашу 
земскую албо на жалобу 
подданых наших о которую- 
кольвек реч вижа нашого 
албо панове рады наши, а 
тот виж маеть при собе сто- 
рону мети. А пришло бы в 
которой речы на опытанья 
того вижа, тогды вижа жа- 
ден пересветчити не можеть. 
А вшакже, естли бы ся ви- 
дело которой стороне, абы 
виж инак светчил, нижли 
поведил, тогды виж повинен 
будеть тою стороною себе 
подпирати, которую при 
собе мел, иж так было. 

36. По суде не маеть нихто 
без виыжа еднанья чинити 
Теж уставуем, иж по суде 
нашом господарском и панов 
воевод, и старост наших, и 
судей высажоных, што бу- 
деть на ком сказано -- име- 
нье або сума пенязей, по 
праве и усказанью не маеть 
жадин жадного еднанья чи- 
нити, олиж перед децким, и 
заплаты без вижа, естли 
будеть выдан, або перед ви- 
жом врадовым, воземши 
вижа з ураду албо тых су- 
дей, которые будуть ему 
што на нем сказали. А естли 
бы хто инак вчинил, а една- 
нье тое за моцное мети не 
хочем, и тот, который через 
тую уставу нашу смел то 
вчинити, повинен будеть 
заплатити тым судьям, кото- 
рые то судили, три рубли 
грошей. А предся оный не 
подле того еднанья, але под- 
ле всказу права маеть реч 
свою одержати и децким ее 
отправити. А тые, которые 
бы при таком еднаньи нерад- 
ном были а печати свои к 
еднаным листом клали, по- 
винни будуть платити нам, 
господару, три рубли гро- 
шей. 
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Роздел СЕМЫЙ"! 


О КГВАЛТЕХ ЗЕМСКИХ Й“? О БОЕХ, 
И? О ГОЛОВШАНАХ “ ШЛЯХЕТСКИХ з 


І." Хто бы на чий? дом !'9- наехал умысльне -!, 
хотячи !! его забити 


Тэж З уставляем !2, иж” хто! бы на чий'“ дом умысльне !? наехал, хо- 
тячи !! его забити, або З нашол З !9- кгвалтом а моцью “7, а 7 в том бы дому 
кого-кольве !З ранил або З забил 4, або 19 хотя и?? не ранил никого?!, только 
22- нашол кгвалтом “77, тот шию тратить; а” головіцина з ыменья его близ- 
ким забитого маеть быти плачона ”', а!” противня ?” до скарбу нашого: 9.7 
господарского 2; также и ранам навязка””. А?“ естли бы тот, на чий дом 
29- наехано або найдено, а “72? боронячи ся, з дому своего втек, а!” головіци- 
на бы?? ся не стала ани раны“, однак?” 23” тот, который“ находил на 
дом 733, шию тратить, а!” 35- кгвалт маеть быти плачон господару домово- 
му 735; а 17 штобы З? того ?” именья “З 33- назвыш зостало ”7?, то у вине госпо- 
дарской 9. 


2! О довод кгвалту, як” маеть его? осветчитиИ 
и жаловати “З 

М- Хто бы кому на дом наехал и вбил, а ведже ““ на такового “5 кгвал- 
товника маеть быти таковый довод. Естли 1? бы на 1”- дом на? З чий -” на- 
ехал а!” ранил або забил, тогды “9. с того дому ”“З маеть скоро по 13- кгвал- 
те оповедити”? и оказати ся” околичным “? суседом своим и на? Ў“ то? 
маеть вижа взяти ““! с З. ураду"! нашого, который ближший Ў? будеть Ў, 
и? оказати кгвалт и? раны або убитого Ў. ИЗ потом естли бы ся “З. тот 
к тому “9? не знал, тогды 99- тот близкий вжо “9? будеть околичными? сусе- 
дыё! и вижом тым? З того допирати, а!” сам при ранном маеть? и?“ з 
жоною “Ў”, естли бы детей не мел, а естли бы - дети дорослые “З! были Ў, 
тогды и". З з детми дорослыми”, и? з Ў? слугами або сЗ челядью, а!” естли 
бы слуг не было'“!, сам-третей Ў? на том “З Ф?- присягнути маеть? 7. А тот, 
хто наехал, "9- вжо маеть ””” горло тратити, яко кгвалтовник “9”. 


39.” А? естли бы кгваловник, забивши ”7, 
втек из земли, - як”! з ыменья его” платити мають 


Тэж?З, естли бы тот? кгвалтовник, убивши "З кого, 79-37 земли втек 7” 


проч, тогды з ыменья его маеть плачоно ”? быти убитого "З голова и шкода, 
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и 99 вина господарская !, вышей ?” писаная 3З. 3“- А хотя бы и-?' именье за 
то не стояло, 9Ў- однак же “З” предся маеть быти подано “? 9”- тое именье и 
маеть держано быти “9 в той суме, поки 93 дети або близкие то “У отложать. 
А? оный убийца Ў маеть 3'- быти выволан з”?! земли вон; Ў”а хотя бы 
93- потом зася и “З? приехал дое земли“, а хто бы его ?? забил, тогды “7 тот 
не повинен будеть за голову его платити ничого ”“' ани у вину”” не впа- 
дываеть "Ў, 


437 Хто бы забил кгвалтовника в дому своем 
або на кгвалте и?” помочников его 


з8- Тэж уставуем: хто на чий"” дом наедеть !? кгвалтом, а тот !91- буду- 
чи 192 ястый 191, в дому своем !93, боронячи !9! дому своего, и !9з забьеть 9? 
того-то 197 кгвалтовника в дому своем або помочников !99- колько его “9? 
забил або ранил ”'“9, 199- тогды не маеть “"? головіцины ани !!? ран!!! плати- 
ти, 112- але при оных ранных еіцо''? маеть своего кгвалту домового доходи- 
ти. А веджо !1' того маеть отвести ся ”!1? телесною присягою !!Ў- своею и зЗ 
жоною 115, и зЗ 118- дорослыми детми самотреть ”!1ё, и к? тому 3 !17- светки 
естли бы были, !9-а-!17 при светкох !!? таки -!'3 й? сам повинен !22- вчини- 
ти присягу 7120. А 7? по присязе, естли !! ся” того”. отведеть ”, тогды пред- 
ся З оному 127 кгвалт дванадцать рублев грошей“ маеть? сказан 7? быти З 
водлуг присяги ' и светков его. 


5.125 Хто бы наехал на чие именье и” подданых !?”, 
а тот бы”, боронячи '”” своего, его? ” забил 


Тэж З уставляем 29; естли бы хто боронил именья своего або подданых 
своих, на кгвалтех 7? шляхтича забил, !39- тому головіцины “!? не маеть 
платити; однако !3! же на? то З 132- маеть !3З слушный довод 17? быти, !9- иж 
его на своей земли забил, а тот 13? маеть довести “Ў! своею 9 телесною 
присягою 13” и !95 околичными З суседы его Ў”. 


6.39 О кгвалтованье невесты и девки 


Тэж? уставуем !99;: естли бы хто невесту або девку зкгвалтил!'!, 
М2- будь “З какового-кольве !“! стадла, почонши 5 от вышшого “е аж 17” до 
нижшого 7142, а М? оная “9” невеста або девка -“? валала '9? кгвалту своего З 
за оным вчинком, !5!”а люди бы некако прибегли на оный? кгвалт, а она 
бы перед ними “!?! знаки 9 кгвалту ? вказала !9?, а” потом бы оного ку праву 
привела 9, двема або трема светками пересветчала !З а 7 151- к тому бы? 
при оных светкох 7! телесною !”” присягою ” присягнула, тогды таковый !5 
157- горлом маеть каран быти ”!5. А естли бы она !9? 159- хотела его ”!9? собе З 
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за мужа мети, !9- тогды" то 79? у ее воли. А ?З естли бы оная !?! 19- невеста 
або девка “149 192- не могла кгвалту волать 797, а ведже !9“ 19:- по оном кгвал- 
те скоро бы была вольна выпуцона а “!! оповедала ся '”” людем, а” зася !86 
оного 197 168- притягнула ку праву 719, а!7 тыми людми осветчила 169, ТОГДЫ 
тым же 19 обычаем маеть каран быти !'!, яко вышей "”? написано !”?. 


7.4 Естли бы 'Э-ся хто на кого '”? пофалил !', 
а за похвалкою !”? его” головіцина або пожога двору 
стала? ся” 67 


Тэж З естли бы хто на кого "З пофалил !”е або отповедал перед людми, 
хотячи !! ему шкоду вчинити, 179. спалити !90 двор “”? або'!ё! гумно або за- 
бити, а 92 в той похвалце 93 або отповеди ему !9' которая ? шкода стала от 
огня !85 або забитье 195, а 17 он 187 бы на него !9? перевел, же ся похвалил !99 
пожогою або забитьем, тогды тая шкода !9- маеть присужона !'! быти -!9 
на оном? похвалце !7? або отповеднику. А!“ естли бы тот'!?! того ся 
прел !95, 199- уж я того не вчинил!9”, тогды нехай нихто ся ни на кого не 
фалить 38, нехай тую шкоду предся оправуеть!??, а собе винного иіцеть. 
А веджо?? не маеть йначей тая похвалка?! переведена быти, леч “199 тремя 
шляхтичи 77? против “9 шляхтича?, а!” на шкодах 77 сам 725 маеть ”““ при- 
сягнути 7295 з жоною и з“ детми. 


8.2986 АФ? естли бы было колько парсун ”? 
об одного шляхтича забитье в суда было” обвинено 


ТэжЗ, коли 6208 было? колько 77? парсун??” об одного шляхтича заби- 
тье?!9 в суда? было обвинено?!!, тогды только 9 один мужобойца маеть 
быти 6 2172- о тое забитье 77!” осужон?!3, которого 2! жалобник сам-третей ?!5 
з двема шляхтичи?!е, собе ровными, естли бы слушного доводу не мел, 
““” маеть поприсягнути ?!9, а звлаша “7'? коли бы ся сам'?!? к тому З забитью 
неё знал. 


9. 22 Хто бы шляхтича в руку 
або в ногу а? ” охромил або око выбил??! 


22- Коли??? бы? хто шляхтича ранил 2“, 22-а с тое раны его 77? в руку 
або в“ ногу 2? охромил або 27”- око выбил, або нос втял, або 2237 губы вру- 
бал 2", або ухо втял???, тогды маеть предся платити пол чоловека; кром 
того 2”, естли бы ранил'??? у твар, тогды 21- ма 23? платити “З! тридцать 23 
коп грошей тот”. ? виноватый 23“ битому 23 а 17 вины только ж до скарбу 
господарского ё, коли?!3 его жалобник сам-третей 236 поприсягнеть 2?” в не- 
достатку 723- доводу слушного -2?8. 
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10.239 Хто бы опосле?'? ран ездил по пиром 
або по корчмам, а потом умреть?!! 


Коли бы который? шляхтич, битый або охромленый, от” того битья 
або охроменья 243, ездивши?“ по? пиром? або? бывал в корчмах, або в" 
торг 235, а17 потом умер “е, хотя тэж от того 2” битья и" лежал", и “от 
ран умер 727”, тогды 719” оный, который его бил або ранил -49. не маеть 
головіцины 725? платити ?”!, только “Ў? раны. 


11.253 254- Которой братьи рожоной “?' будеть отца забито, 
яко 7” мають головіцины искати 


Уставляем З? тэж, ижзЗ коли бы было" колько братьй рожоное 7”, 
257- лета 258- зуполные маючих 73? або “2“? не маючих 7“, дельных або недель- 
ных, а? одного бы з? них або отца их забито, а!” 2!” некоторые“? 98“ с 
тое “2! братьй 7“ дома и 29! в земли”? не будеть, тогды тот, который бы 
дома был, 295” маеть братью свою обослати, естли ““ бы?” в земли?“ 
были, абы с?9? ним 779- посполу 772- вси головіцины 7”! доходили “7”? сами? 
Через себе або через приятеля своего 7”. Естли бы они ””' не хотели поспо- 
лу 215 з братом“ свойм ””? тое З головіцины искати, тогды Ў оный, который 
в 277 дому был'””Ў, 779 зыцеть сам? своим накладом 799” тую головіцину “7”, 
тогды он 729 тое ?3! головіцины З не повинен з братьею ?“” делити. 


12.233 284- Близкие, которые “Э всхотять 7“! близкостью “39 
головіцины искати 


Тэж 3, коли бы колько братьй або которых ? иных парсун 7?” за 79”- близ- 
костью прирожоною “2” 239- кого другого об 299 головіцину до суда позвали, 
а -288 доводу бы слушного не мели, тогды только ? один с тых?"”? жалобни- 
ков 8, которого они” сами к? тому З выставять, ??'- будеть повинен о??? тую 
головіцину забитую 7'? сторону 9 обвиненую 233 подлуг права 291” присягну- 
ти 2! сам-третей в 72?! шляхетстве 295 236- собе ровным “7“.. 


13.2877 Межи братьи и сестр рожоных 7“? 
хто маеть головіцины 793- отцовское 2? або братнее 7? 
искати ??! 


Коли бы колько братьй 77? 303- и сестр рожоных 29 было 7“, аё один 
305- брат з них “325 або отец забит был, тогды оные 2“? 307- братья сами “У, 
мимо сестр выпосажоных, “З- мают ся головіцины дойсткивати -308. Д 28 
естли бы братья змерли, тогды дочки 39? выпосажоные мають Ў головіцины ? 
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искати З. 310- А естли бы сынове и дочки змерли, тогды мають искати -З1д 


ближние. 
143" Хто бы ??-забил отца своего або матку 7 


314 тэж, иж коли З“? бы хто “19” отца своего рожоно- 


313- Установляем 
8 горло и честь свою? тратить. 


го -з1з або матку забил, тот 


1536 Коли бы хто брата або сестру забил 


АЗ? хто бы брата або сестру забил в надею именья, на него приходя- 
чого, таковый З отходить оного именья “9, правом прирожоным на себе спа- 
даючого 19, которое именье 229- по тых забитых, как по отцу Ў”! и” по матце 
або тэж по брате и по сестре 7”, на иншую братью або на“ сестры У” 
323- приходити 9?! и спасти маеть 7”. 225” А естли бы другое братьй ани“? 
сестр не было, тогды тое именье на 27”- инших кровных Ў“, близкость при- 
рожоную “227” к тому маючих, маеть спасти. А таковый сам З“? “7”- маеть 


каран быти горлом ““?. 


16. Хто бы на кого дорогу засел, 
а тот бы был зранен 7? 


Тэж з, естли бы который шляхтич кому З иному дорогу З! засел “”-а “З 
заступил, хотя не одному самому “227, хотячи их ““ зранить 7“ або злупити, 
або забити, Зё-а в том З” тот У, который добровольную З? дорогу засе- 
дал -335, через которого оных, на которых ся кинул, забит был; и“? естли 
бы “М1- ближние того 73'! забитого 912- хотели на том присягнути 7“, иж 
343- оный его забил “З за его 9“? початком, тогды З маеть головіцину 79? пла- 
тити. А естли бы ближние не хотели присягнути, “5 иж есмо при том не 
были 355, тогды 319 тот мает ся “9? отприсягнути 7” сам-третей з двема 
шляхтичи ?!9, 33- то ест хотя “З бы У? его слуги “З были З З- шляхти- 
чи 352, 353- д -35! не будеть повинен? таковый головіцины платити. А вед- 

жо З так, иж тую головіцину вчинил, боронячи 9 живота своего за почат- 
ком того забитого “333, от вины??? и от? головіцины “99 прожен 37”. 


17. Коли хто кого о кгвалт позоветь ку праву, 
как маеть перед врадом ??З кгвалту доводити ”'! 


359- Коли бы хто“? другого о который кгвалт до суда позвал, жалобник, 
што менил, маеть слушным сведомьем доводити “33?. А 23 естли У! бы све- 
домья не мел, азе? знаки Зе? 36- того? кгвалту были 39“, тогды он” сам 
ближший 36 будеть позваного присягою своею поконати 9”. Нияжли естли зе 
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бы 39? 379- позваному присягати поступил 7279, 37!1- а оный бы? позваный хо- 
тел? невинность свою очистити, 73- а тот сам, хто о кгвалт позвал ”?'!, 
присягати не хотел 7", тогды тот 2”! повинен будеть 257 себе 3”? от того 
кгвалту 77? очистити 7. 


18. Кому бы шкода в чием?”З дому стала або кгвалт 
на дорозе з ведомостью 3'“- господара домового ”?'? 


Коли бы кому Ў? шкода З! в чием 322 дому “33. ся?” стала -ЗЗЗ або кгвалт 
на дорозе, або “9'” где инде З“ з волею 395” або с призволеньем “98, або з “У 
ведомостью господара домового, 37- а оный бы?” господар был “3 до суда 
позван “33”, а!” было бы то?“ на него переведоно ““” слушным доводом або 
присягою 399 жалобниковою ? телесною ?'!” за лицом або за никакима 7“! 
знаками 227, врадовне 33 переведеными 291, таковый 7? повинен будеть ” оный 
розбой або шкоду свойми властными 396. пенезьми “”” оправовати, а!' тых? 
злодеев “З искати. 


19. Хто бы, на чие село наславши 7”? або сам наехавши ““, 
побил и” поранил, и пограбил 


Тэж 8, естли “! бы хто на “?2- чие? именье або на ““? село, або на З люди 
его З наехавши “23 або наславши 2”, также “Ў! раны и? грабежи “9? шкоды 
некоторые “499 кгвалтом починил, таковый “” стороне ображоной, ““- на чом 
присягнеть або слушным доводом переведеть “““?, маеть раны и шкоды опра- 
вити 119- и поворочати з навязкою “' и кгвалт платити'!! стороне З, а” до 
скарбу 12- господарского противень “Ў. А хотя “1? бы?Ў не“? ранил ани“ 
бил, а 3? будеть, наехавши “З, брал, также 115 маеть кгвалт платити 119, 1Т-а 
люди 118, на чом на? шкодах“ присягнуть, '17- то мають им платити 7”. 


20. За кгвалт посполитый суседский 17? дванадцать ”! 
рублев грошей “”” 

Тэж? уставуем, иж за кождый?" кгвалт посполитый суседский 129, су- 
дом 1! переведеным "””, маеть быти сказано стороне ? ображоной З дванад- 
цать рублев грошей а” 129- только ж вины '- нам, господару ““?.. 

21. Естли бы шляхтич ? шляхтича на дорозе розбил “23 

Тэж, естли бы шляхтич шляхтича на дорозе розбил, а ” оный розбитый 8 
его ?? в парсуну познал и раны свой? людем? добрым З оказалФ. 8 або 


злупленье 7? враду або сторонним людем оказал, а!” при том?“ Оказе або 
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при ранех З! 422- предся того в?” парсуну “З меновал, хто его розбил, а“ 
ФЗ5- оного бы ку праву позвал, хто его 35 ранил 2, а!” оный “9 бы хо- 
тел 336 ся отприсягнути, тогды ближние “” подле ран свойх 4з8- мають “3? 
присягнути “438, ннжли оному отприсягнути ся“. МІ- А ведже 1? тот, кото- 
рый розбил “І, не хотел” его передеднати ““ а!” пустил его на Т себе? 
Ча- ку 45 присязе 7“, тогды, скоро присягнеть, тот маеть каран быти, яко 
розбойник “5. 

Естли “1- бы на дорозе звадил ся, а не лупил “'", только бы ему “МТ дана 
вина розбойная “4?, тогды ранный 450- маеть присягнути, а тот раны маеть 
ему “450 платити, а горла для розбою мененого 451 452- не маеть тратити “7”. 


99 453 () звадах 


ТэжЗ, коли “5” бы хто с ким звадил ся, а -455 в оной8 бы зваде 
обадва ся “” ранили, “9” а один бы с тых позвал ся до права 7458 459- або бы 
ся обадва “9 позвали до права -99?, 46-а светков бы межи собою не мели, 
хто бы мел межи ними розознати, а один “9” другому бы ““” не допус- 
тил, а-48! обадва “е? ся торгнули ку “Ў присязе, тогды судьй ““- мають им 
казати “9? жеребьй “ёё кинути: тогды “““' чий 9” ся жеребей “““- напервей 
вьыйметь “488, тот маеть присягнути 7“? на ранах свойх и на початку, иж 
он его 71- напервей почал “7”! бити, “?”а за оным початком “З. тая”? 
ся 73 звада стала. А?З коли оный "”' присягнеть, тогды тот тому “ присяж- 
ному З маеть 7? навязати "? раны, 17- какого будеть “Ф стану “7”. 


479- 28. О “39 вечерней зваде -“”? 


Тэж", коли бы при какой? вечерней зваде некоторый ' чоловек“ свечу 
загасил, а!” в том “22” некоторые ““” с тых, которые при той зваде были -:2;, 
а-483 ранен был“, не ведаючи “” от кого, а!” позвал бы.” до” суда" 
486- того, который свечу загасил “её, менячи “3” “88- так: «489- жем я-9? в 
том “9 зваде ранен был, а не ведаю "” от кого “9?” за причиною твоею -:3з», 
а?8 на то бы довод вчинил, “““а естли бы довоДу не мел, а смел бы при- 
сягнути “З, тогды тот, ““- который свечу загасил -“, повинен ему” раны 
платити 195. Также “9? тэж “” о головіцину в таковой “З? пригоде хочем быти 
сужону “9. А тот, заплативши 599 раны або головіцину, 51- маеть собе вин- 
ного искати 79! 


24.52 Хто бы кого неумысльне 53 ранил 
а до суда был позван 


Тэж 9, коли бы хто О рану “М- другого позвал, а он -5д“, позваный, менил: 
«505- жем 9?” тя ранил неумысльне 59”», а брал бы ся тот позваный на довод. 
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Мы, 59- бачачи, иж “993 где “9 никому “9? 5'9- не винна быти?!! образлива е, 
уставляем “29 и З сказуем 9'?: тые раны жалобнику “!' мають 7'“” плачоны “'” 
быти 71. 


95.56 Слуга, который!” бы? ", боронячи !9! пана своего, 
кого “З ранил або забил 


Тэж З уставуем'?”!9, иж? коли бы в?” какой зваде слуга -- шляхтич, пана 
своего боронячи 9'?, кого ранил або забил, таковый 929 от кождого””! ест 
вызволен; але 927- тот, кому будить надобе “9”, на пане его ран своих 9 и 99 
головіцины ?”' 925- маеть пойскивати 77. 


26.56 Коли чий слуга, учинивши 7” кому кгвалт домовый “ 
або головіцину, и втечеть 7”? 


Коли чий З слуга, вчинивши 7”? кому 7 939- домовый кгвалт 799 або голов- 
цину, и? втечеть “Ў, а? в?” его пана через сторону был застан Ў" а Ў” 
536- приповежон, а он через тую заповедь его упустил “Ў”, тот" Ў” пан“ 
сам “5317, чий З слуга, кгвалт и 9? головіцину, и шкоду 99” маеть платити “7??, 
а собе 99 91- искати?? на слузе “Ў. А?З коли бы тот? слуга не припове- 
жон 533, тогды пан не повинен заступати Ў. 


97.55 Хто бы кому кгвалт 59 або злодейство вчинил 9: 
або чий чоловек за кого зашол, а он будеть 7'”- молчати 93 
до десяти 9? лет 73 


Тэж 9, естли бы хто кому 9? кгвалт вчинил ?”' або злодейство або чий “?? 
чоловек за кого зашол, або хто по ком Ў? ручил, або кому 9 бой? або? гра- 
беж 55! вчинил, а 7 будеть “У того молчати “9? десять Ў? лет, тот Ў” о тые 
речи 58 маеть тэж”. З молчати вечне “Ў. “Ф- А кому ся от кого кгвалт 
стал 58!, а-5д до трех год молчал, тот? маеть“ вечне молчати. 


563- 98. Устава головіцины шляхетское 9?“ 
и вины 595 господарское противку головіцины “3? 


Тэж? уставуем: естли бы шляхтич шляхтича забил у зваде або кото- 
рою 5 пригодою, а!” переведено бы то? ? на него правом, тогды маеть 
платити за головіцину 79”- кровным 9 сто коп грошей “997, а 17 599- нам, гос- 
подару 993, другую сто коп 7'!- грошей до скарбу “”?. А? естли бы, боячи 
ся вины, втек з 9”? земли, тогды головіцина ? маеть быти плачона кровным 
93-з ыменья сто коп грошей, а противня нам”. 6.7, господару, з ыменья 
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ж? сто? коп”; а-ЎЗ дети 5'1- того мають на именьй седети ”9”'; а!” того 
истого З забойцу Ў? мають выволати 979, хто бы!” забил 73, 5'9- яко бы бе- 
зэцника “9”?. 


29.530 Который З! злочинца на смерть будеть выдан “Ў” 
за которое-кольве “З злочинство, 
а? от того каранья выйдеть, не маеть местца 
межи добрыми 99! людми “У” 


Тэж 3, коли бы хто о злодейство або о которое З иное злочинство на? 
каранье З або З на смерть выдан”: 6.7. 8 ие”. З врадом права посполитого“ 
сказан 3 был, а 1” в том караньи “Ў” ие.” З шию свою пенезьми 999 окупил “Ў? 
або 990- зася 9?! от того каранья або от “7? 593 страченья шии 7??? через при- 
ятелей свойх або гостей 9“, послов 1”, панов знакомитых ? выпрохан был 
або выправен, або тэж Ў” за свой 99ё- злый вчинок “99? в ката в руце был, 
таковый кождый З 277” безо чти “З” 999- маеть 999 быти “99? 990-а не маеть 
местца мети “99 61- промеж 97? добрых людей рыцэрских “91, и 923- не маеть 
большей 9“ того привилья своего шляхетского поживати; а с тых “92? всих, 
которые 995 бы 9 такого Ў“? чоловека осужоного 9”- ведомо 608 выправляли “9? 
або пенезьми 9? свойми окупали “Э, того З честь и? добрая слава на ласце 
61- нашой “9 господарской “11. 


30.51 Хто бы злочинцов, розбойников, злодеев”, 
людей выволаных 8'!3 в себе в дому ховал 


ё4- Тэж уставуем ?!”, иж коли бы” подданые наши “ё!“ 616- людей подозре- 
ных, злочинцов, розбойников, 917- выволаных 9'3 з “919 земли “8” в дому або 
вб!9 дменьи Ў? своем ведомо переховывали Ф?! або им некоторую раду або 
помоч ку шкоде 97” речи посполитое “927? давал и чинил або тэж? речей 
злодейских ведомо поживал, а 17 на? кого З 9237 бы то “923 переведено, тогды 
тот не инако ??' маеть быти каран, только 9; яко” кождый с” тых”. З зло- 
чинцов, вышей 99 писаных; або 827- всим 23 справедливым правом чинячи 
а призволяючи “9”? однаковою виною мають 922” быти караны “99. 


Примітки 


І 8.--Т С. 7 1 С. Ф. уставуем 18 Ф. кого-колве 

2 3. С. Ф. головіцинах З [. ... сі 9 С. Ф. а 

З 3. шляхетьских М [. аЙегіц5 го С. Ф. бы І. есіат 
“І. Сарійцит ргітит 5 С. умыслне Ф. вмысленне “! /. зе 


9 С. чый 

Ю-109 С. умыслне наехал 
-16- Ф. вмысленне 

П.С. хотечы 


16-16 С. моцью и кгвалтом 
Ф. кгвалтом и моцью І. Уібо- 
[епіег 

? [. еі 
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г2-г2 С. кгвалтом нашол 

2з С. .. бой и І. еі 

24 С. плачоно [.. ... зі... поті- 
сідіцт 
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ААА. 


2 [.. (апіцтдет рго репа 

26 [. Ца 

27 ф. навезка І.. сотрепзасіо 
28]. Еі 

29-29 /.. е5і іпуаза 


32 Ф. однако... ж 

33-33 Г. іпуазог Чотиз 

з“ Ф. котырый 

35-35 Ф. домовому господарю 
кгвалт 


36 Ф. ... с 
37 Г. іпуазогі5 сезі 
зв С. .. было 


39-39 С. звыш зостало 

Ф. звыш остало 

4 [. тепзе позіге ар!ісаійг 
"1. Сарійшцт зесапфип 
2 С. яко 

З Ф. ожаловати 

44-44 Г. ша І 

- 3. Ф. вшакжо С. вшакже 
5 І. дотиз5 

46 [. Сцит зсіІісеі 
п-7 ф. чий дом 
ч, --! 

4-8 [. Позре5 ... 
49-49. Г. іас(ит ... 
Ю Ф. оповедати 
5-5 Ф. том вижа взяти ма- 
еть 

52 С. Ф. з 

53-53 Г. сигіа позіга ргохіта 
54 3. С. Ф. ... двора 

55 С. близшый Ф. близко 
56. еідие 

57 С. Ф. вбитого 

58 Ф. А 

59-59 Г. іпуазог 

60-60 С. вжо тот близшый 
Ф. вжо тот близкий 

з [.--! 

б! С. суседи 

62 С. женою 

63-83 Ф. дорослый дети 

б Г. паБцегіі 

65 Ф. або І. аці 

66 З. с. С. Ф.--! 

67 С. самотреть 

58 Ф. то 

69-69 /.. іцгаБі!... соПцт 

тото С. маеть вжо 

7. [. Сарііціцт “(егсімт 

72 С. забнвшы Ф. забилши 
З. С. Ф. ... кого 

13-73 С, головіцина забитого 
маеть з ыменья плачона 
быти 


уісІепсіат 
Шоа 


7 Ф. тогды 

7 С. убившы 

776 С. втек з земли 

7? Ф, из 

18 3. С. Ф. плачона (остання 
буква «о» виправлена на 
«а»). 

79 Ф. вбитого 

8 [. аці 

81 /. таіезіаіі позіге 

92 3. выше 

83 Ф. писанная 

з-8 [. Есіат зі 

С. ф.-! 

85-85 Ф. однако Ж 

86 Ф. ... тому 

87-87 І. ша 1 

88 Ф. покуль 

99 ф. тое /.. еат 

9 Ф. вбойца 

91-91 С. выволан быти из 


“ЗІ Ф. изь 

2-9 [. дцет... аіідці5 

зз-9з (С. засе потом Ф. зася 
потом 

9-9 Г. пісПіІ ... еіц5 

5 3. С. Ф. .. жадную 


96 ф. не впадеть І. ... “Пат 
9? І. Сарііціцт фциагіцт 
32-98 [. 5і дці5 ... зцат 

99 Д. чим” 

ію 3. С. Ф. ... або найдеть 
юі-юі С. Ф. истый будучи 
107 3. будичи 

ІЗ ф. ... а 

ю С. боронячы 

105 С. а 

106 С. забьеть 

ю? С. Ф. того 

108-98 С. его колько 

108-108 Ф, его, колько их за- 
бьеть або ранить 

109-109 ].. іттипіз е5і 

по /. еі 

т. ... Пціцэтоді 
12-12 [, Еі афис... 
сіопет 

пз С. Ф. еше 

па 3. вшакжо С. Ф. вшакже 
п5-н5 Ф, и з жоною своею 
116-116 С. детми свойми дорос- 
лыми сам-третей 

-и6-ф, сам-треть 

11-17 Ф. естли бы были 
светки 

пв-пв [. іцпс сит (е5(іЬцо 
п9 с. светках 

120-129 Ф. присягу вчинити 


1. іцгаге 
121 Ф.-! І. дут 


ехригра- 


г«- 135 -ч- 


122... ... рго 

І3 ф. сказано Г. -! 

І4 С. ... его І. ... еіц5 
125 [. Саріішіцт дціпіцт 
І26 Ф. .. наших 


1277 3. борянячи 

128 Ф. уставуемь Г. -! 
1299 ф., кгвалте 

1306-1309]. іо ... оссізі 

ІЗ! С. а однак 

132-132 Ф. слушный довод ма- 
еть 

133 З. ма 

13-13. уідеіісеі 

135 3. то Ф. того 

136 С. своего Ф. -! 


1317 ф, ... своею 
138 С. -- Т Ф. свойми І. фцо 
.. іпіегесіі 


139]. СарііцІцт зехіцт 

Мо ф., уставляем І. -! 

мі С. зкгвалтовал 

1492-1142 Г. шш І 

мз ф., будеть 

4 З. какого-кольве С. како- 
го-кольвек Ф. какого-колвек 
145 С. почоншы 

46 З. Ф. вышнего 


и ф, ... и 
-42- Ф. нижнего 
мв ф.--! І. еі 


19-19. Г. уісІаіа 

19 3. С. Ф. волала 
15:51... еі Потіпіри5, цці 
ассуггегіпі 

152 С. вказывала 

153 3. С. пересветчила Ф. пе- 
ревела 

154-154 (І. а І 

“У ф. светках... на то 

155 3. телеснаю Ф. -! 

156 /. уісІабог... іпііті 

17-17 С. маеть быти каран 
горлом І. рипііиг сою 

158 /. уідІаіа 

159-159 Ф. его хотела 

1600-1609 /. Вос егіі 

ге С. --! 

161 С, она Г. -! 

1652-1682. С. кгвалту волала, ... а 
люди оные слышали, нижлИ 
на кгвалт не прибегли 

-16- ф. волати 

163 3. Ф. вшакжо С. вшакже 
16-16 Г. іп сопМііпепіі ... еіі- 
Бега!а 

55 Ф, оповеда[ла] ся С. 
тым [.. ... ій 

166 С. засе Г. -! 

17 /. уісіабогет 
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1699-1688. С. ку праву притягнула 
159. С. пересветчила 
10 3. Ф. жо 
Т]. ... уісІабог 
77 Ф, вышше 

С. описано /.. Чісічт 
. Сарііціцт зеріітут 
15-15 С. хто на кого ся 
. Ф. похвалил 
пофалкою Ф. похвал- 


. аМегі 

19-19 ]. уў іпсепёіцт доти5 
. спалить 

. албо 

МІ. еі 

. пофалце Ф. похвалцы 
Пі 

. [о]гня 

. забитьем Ф. забитья 
... Чатрпит раз5ц5 

. Шот 

. пофалил 

190-190 ]. ўепеіцг ад 

13 Ф. присужена 

192 8. похвалць С. пофалце 
Ф. похвалцы 

193]. есіат 

19]. бе 

15 Ф, .. и рек 

196-196.].. сопітізсі55е ... дмат 
197 С. не чинил Ф. не мовил 
198 3. Ф. не хвалить С. не по- 
фаляеть, ... а 

199 С. отправуеть 

2ю С. «Ф. ведже 

2 С. пофалка 

гг С. Ф. шляхтичы 

203 С. противко Ф. --! 

24-20; 3. маеть сам 

2095-2955 ]. іцгабіі 

7295 С, Ф. ... и 

6 [. СарііцІчт осіацит 

29 С. парсон 

28 С. Ф. бы 

29 3. колко 

219 3. забьеть 

2! Ф. обвиненно 

212-212 ]. ргоріегеа 


т 
оксобскобоое 


23 ф. .. на 

21 3. С. .. ж Ф. ... бы 

215 С... и 

216 С. шляхтичы 

21-27 ]. іцгатепііз сопціп- 


сеі; еі Вос 

219 С. присягнути 
217 3. злаша 

219 /.. іпсиіраіцз 


29 [. Сарііціцт попит 
г С. Ф. .. А 


22-22 ], Мобіііз... аііцицо 

723 С. естли 

25 З. С. ранить 

225 222 ф. --! 

28 3, С, ... и 

21-27 1, осціцт... Еі 

228-28 С, зубы вырубал 

29 С, утял 

727 Ф, только 

29 [.. ассерегіі “іІпиз 

21-23! ].. сотрепзабіімг 

237 С. Ф. маеть 

233 Ф. трыдцать 

21 ]., регси550Г 

235 ]. чіпцз Шца 

235 С. самотретей 

23? Ф, присягнеть 

238-238 С. слушного доводу 
“28 [.. аПегіц5 

29 ]. Сарііціцт «есітит 
29 С. после 

2 С. Ф. вмер С. ... А 

“2 Ф. и... с І. розі 

з З. С. Ф. охромленья 

7 С. ездевшы Ф. ездДИилшШи 
Ь, -! 

25 8. С. Ф. торгу 

246 С, ф. вмер 1. -! 

241-287 [., регсц5зіопе... «есе5- 
зегіі 

48-47 С. вмер и от битья, и 
от ран вмер 

727 Ф. вмер 

м-н? /. міпегаіог з5ец рег- 
си550Г 

29 [. ... еіц5 

29 /. ... вед 

22 С. толко 

23 І. СарііцІцт упФесітут 
гм-а С, Которое братьк ро- 
жоное 

5 Ф, роженое 

5 Ф, як 

26 Ф, роженое 

2-5? ]. адцз уе! рурі!ііз 
258-258 С. суполные маючы 
або лет 

29 Ф, маючн 

5? С. не маючых Ф. не ма- 
ючи 

260 3, С. с 

261-261 Ф. некоторое иншое 
262 С. никоторый 

263-263 ], еогут 

Я [. ... аііцці 

265 С. ... их 

266-266 [ ацізабі! ео, цці 

267 С. б 

28 /. ргоціпсіа 

269 Ф. з 
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пог С. головіЦИНЫ ВСИ ПО- 
сполу ходили 

70-27 [.. рго сарііе оссі50о 
тг-м! 3. головіцины вси 

з Ф, ... А І. ... Еі 

7 Ф. оны /.. Пі 

75 ]. ео 

276 Ф. а 

п7. С. у 

пе [. .. зі 

э-э Ф, сам своим накладом 
тую головіцину зыіцеть 
2809-2890 [.. зоіцсіопет саріііз 
281 [. еат 

282 [. се(егіз 

283 [.. Сарііцічт (фцоаесітит 
г-гва ф., Близкий, который 
усхочеть 
285 С. ... не 
286. С. близкость 

291-287 3. С. близкость приро- 
жоную Ф. близкость приро- 
женую 

28-28]. авепіез... аіідиет 
289 С. о 

290 [. еі5 

21-29! [. сопціпсеі 
тепіо 

292 С. и 

23 3. обвинену 
г-23) С. поприсягнути само- 
треть у Ф. поприсягнути 
сам-треть у 

295 З. шляхетве 

236-236 [., сцт ефцаііБиз 

“996 Ф. ровными 

29? І. Сарііціцт ігедесітит 
298 Ф, роженых 

2939-2989 С. ойцовское и матчи- 
ны 

399 З. оцовское 

9! 3. искать С. Ф. ... А 

392 С. братьи 

303-303 3. С. было и сестр ро- 
жоных выпосажоных Ф. бы- 
ло и сестр роженых выпоса- 
жоных 

з]. «оіаіісіаііз 

305-305 /. ех Ігаёгірц5 

106 С, они 1. -! 

1097-3097 С. Ф. сами братья 
-307 Д. --! 

3098-3089; С. мають головіЦИинЫ 
дойскивати ся /. арепі рго 
саріе оссі50 

309, вогоге5 

319-319: ].. еў іп еагут «еіесім 
авепі 

з. Саріішит дчаіцогаесі- 
тип 


ійга- 


РОЗДІЛ СЬОМИЙ 


пааццазіцімамаацаавааамааанна: 


312-312. С. отца и матку забил 
313-313-]., [5 

зі С. Уставуем 

315-315 ]. вепіогет [...] зниит 
зё /. Сарііцічт дфціпаесі- 
тут (ў всіх арт. аж до 
тридцятого словами по- 
значаються тільки стат- 
ті «Сарііцшіцт», іхній же 
порядковый номер - рим- 
ськими цифрами, тому далі 
ці різночитання не вказу- 
ються). 

37 /. [5 

зв]. ... аііаз 

зі9 С. Ф. спадываючого 
3209-3290 [.. Ца... 5огогі5 

32! 3. С. Ф. ... так 

з2 ф. се[с]тры 

з2з-згз [.. децоіццпімг 

зза ф. приходить 


325-325 [.. Еі... оссізог 
з ф. и 
з2т-з2?; С. иншых кревных, 


близкостью прирожоною 
38 ф. ... за 

-32т ф. прироженую 

з29-з29 З. С. Ф. горлом маеть 


каран быти 
330 С ранен 


ззі С. другому 

332-332 [/,--! 

ззз с. або 

за г. ецт 

з с зранити Ф. ранити 

336-з36 /.. еі іпіегіт 

ззт 3, тотм" 

ззв «фэ, только 

ззе с. доброволную 

зю ф. а І.. (цпс 

за1-341 С. ближнии того-то 

342-342 [.. іцгацегіпі 

заз-заз [.. зіі оссі5ц5 

з], оссі50гі5 

345-3456 [.. --! 

з46-346 С. Ф. тот ся маеть 

346-за7 [.. оссізог іцгатепіо 
4] зе ехригвабіі 

Зав-зав [.. есіат зі 

за9-за?е С. слуги его 


зо 3, .. одно бы были С. ... 
одно б были 

351-35; Ф. однако бы были 
шляхтИчиИ 


зв2 С, шляхтичы Г. -! 
353-353 ].. сцод... Ёцпс 
з С. ведже 


35 /. ... егіі 
356 [.. ... во[цепас 
37 Ф. проч 


38 С. Ф. правом 

359-359 /. Ареп... сопцісіі 

зб С. Ф. ... кого 

-359 С. ... то ест вижом вра- 
довым и шляхтою, людМи 
добрыми, которым будеть 
тот кгвалт оказывал албо 
которые при том были и тот 
кгвалт, як ся стал, видели 
Ф. переводити 

361 «Ф. пак ли 

362 /. зей 

33 С. ... бы 

34-36 Ф, были того квалту 
-364 С. 1 

зв5 /. уйдце 

366 С. блияжшый 

367 3. поканати 

зва]. [огіе 

369 С. ... доводу не мел и сам 
присягати не хотел а 

зто-з!о Ф. присягати позвано- 
му допустил 

з11-371 ]., еі ірзе асіог 

зт ф, ... бы 

з73-зтз С. І 

за ]. сіаіц5 

з15-375 [, іцгатепію..., іасіпоге 
316 С. собе 

-35 ф. квалту З. С. Ф. ... при- 
сягою 

з? С. очишцати 

318 3. чеемь 

з'9-з19 С. домового господаря 


-з19 (С. Ф. .. А 
зв ў. аіісці 
зві ф. ... ся 


з82 С. чыем І. аі[іегіц5 
звз-зез ].. іЦаіцт (цегіі 
384-384 Ф. индей где 

385-385 /, гпапд4аіо аці 

3856 3. С. Ф. приказаньем 
-85 С. с 

387--387 Г. -- ! 

388-387 «Ф, позван до суда 
зв9 3. С. «Ф. переведено 
зю С. присегою 

391-391 [.. ргеседепіе ... аці 
-391 3. некакими С. неякими 
Ф. некоторыми 

392 З. С. Ф. знаки 

393 3. Ф. врядне 


39 Ф. переведенными 

395 ].. ... Позрез 

3386 С. власными 

397 3. пенязми Ф. пенезми 
398]... сібі 

399 С. наславшы 

409 З. наехвавши С. наехав- 


шы Ф. наехалши 


ч 137 -ць- 


49 З. С. Ф. коли І. І5 
402-407; ].. аІіегіц5 

43 С. наехавшы Ф. наехалши 
ЮС. Ф. ... и І. -! 

495 Ф, грабежы 

1406-4066. Ф. некоторый шкоды 
4? С. таковой 1. -! 

4086-4068 С. естли на кгвалт до- 
вод слушный вчинить, маеть 
кгвалт и раны, и шкоды оп- 
равити и грабежи з навез- 
кою поворочати. А вшакже, 
естли доводу не будеть, Ма- 
еть сам на кгвалту присяга- 
ти, а на шкодах и на грабе- 
жох люди его 

406-409: ].. іцхіа ... еіц5 
10-49], вітцідце еі сотреп- 
зат 

іф. заплатити 

412-412 ]., позіго іо(іфет. Еі 5і 
413 Ф. Ни 

414 Ф. Ни 

5 Ф. такжо І. аіідці, уб- 
дце ўипс 

416 3. ... (розділовий знак). 
С. .. н вину нашу господар- 
скую Ф. заплатити 

агат С, Ф..! 

пе]. ... датрпут 

419-417 І 

129 3. суседьскии 

а! 3. Ф. 12 

922 «Ф. грош 

23 3. кожды І. отпі 

Ф Ф. суседом" 

425 С. Ф. переведеный 

16-42 Ф, вины только ж ДО 
скарбу господарьского 
41-426 3. господарю королю 
С. господару королю /.. іі5зсо 
28 С. збил 

9 І. дергедаіогет ірэцт 
40 С. злупенье Ф. злупленья 
Г. ... зцат 

ЗІ С. ранах 

4322-4832; ].. потіпацегіі ... 
цегіі 

433 С. парсоне Ф. парсуне 
із С. --! Ф. або 

435-435 ф. --! 

1436-4365; С, хотел бы 

37 3. Ф. ближний С. близ- 
шые /. і5 
48-48]. ргорідг 
сепауит 

19 3. Ф. маеть С.-! 

“о З. С. Ф. ся отприсягнути 
ні]. Бі зі іпсиіраічз 

н? З. С. вшакже Ф. вшакжо 


сіа- 


сопціп- 


ТЕКСТ СТАТУТУ ДАВНЬОРУСЬКОЮ МОВОЮ 


ЯЗ З. С. Ф. перееднати 
«Н. іугаге 

н5 С. к 

46 С. ... (текст виокрем- 
лений у самостіўний 22-й 
арт.): О зваде шляхетской 
на дорозе, естли бы розбил 
Ф. розбойникь... А 

а-а? [. уего ... зе 

нЗ С. не ступил 

49 ф. розбойницкая 

4509-4509 [.. іцгабіі ... ч'Іпегіриз 
50 ф,--! 

45! ф. менованого 

452-452 Ф. не тратить І. поп 
апі 

аз (С. 23 

а ф. ... посполитых 

455-455 Д, --! 

56 С. у Ф. у-в 

47 с. се 

а5в-458 Г. еі аЦег 

а59-459 С. --! 

бо ], ... паціцо 

461-461. Д. еі іп (еіесіи (ез(ііит 
462-467 З. С. Ф. бы другому 
мв ф.-! 

з С. Ф. .. бы 

464-464. [.. Іасіапі ... зогіе5 еі 
65 ў сказати 

466 (, Ф. жеребей 

аа ф.-! 

467 (. НИМ 

абв-468 С. выйметь наперед 
авв-469 [.. ргодіегіі ... іцгабіі 
-бв 3. Ф. выйметь 

то]. 5сПісеі Ше 

ап-а. С. почал первей 
атэ-4т2 [.. еі ех ЙІо 

аз-41з: С. вся тая 

па [. і5 

п5 С. ... ему 

тб С, Ф. навезати 

4п-4т С. якого стану будеть. 
.. А естли бы ся у оной зва- 
де головцины стали на обе 
стороны, тогды также на 
початку мають сказати же- 
ребей метати, и чий жеребей 
выймет ся, тот на початку 
доводити будеть. Але естли 
ж у одное стороны ранный 
будеть, а з другое стороны 
убитый, тогды при оном уби- 
том близшый будеть довод 
чинити, нижли ранным отво- 
дити. А вшакже не маеть за 
то иншого жадного каранья 
мети, одно головіцину плати- 
ти подле его роду и тым 


ранным и битым, который 
при нем ранены и биты бу- 
дуть, за раны и бой досыть 
ВЧИНИТИ. 

4п-48: [. іцхіа [...] еіц5 
апэ-? С. 24, О зваде вечер- 
ней 

4в0-479 Ф. вечерних звадах 

ві [. фці5 

4в2-487 3, С. Ф, некоторый с 
тых, который при той зваде 
был 

авз-а8з [., --! 

аф. ... а Г. ... еі 

5 С. не ведаючы 

485-486 [., ехііпсіогет Іцтіпіз 
ав? С. мовечы 

4в8-488- [). зе... Піц5 

4в9-489- Ф. а жем 

499 З. С. Ф. той 

49! С. не ведаючы Ф. не вемь 
492-488;- Ф. только за твоею 
причиною 

493-493- [.. уе]... іцгацегіі 
1494-4968; Г... ех(іпсіог 

195 [. ад заіізіасНопет 

46 С. Так 

49? Ф. ... и І. еі 

4э8 З. таковой С. такой /.. зі- 
пай 

49 С. сужоно 

50 С. заплатившы 

01-50! [., дуегеі ... Ёасіпогіз 
502 (С. 25 

оз С. умыслне Ф. неумыс- 
ленне 

504-504 І 

-504 Ф. тот 

505-505 ].. ацод... сціц5 

506 С. же 

597 С. невмыслне Ф. невмыс- 
ленне 

5082-5098 (С бачечи, иже Ф. ба- 
ЧячИ, иж 

-505 Ф. нигде 

59 С. ... рана мела І. аііегі 
5100-5109 Ф. не винну быти об- 
разливу вьставляем 

5 С. бнти 2. уегреге 

-510 І. а 

512 І. ... дцоа 

513 /., [850 

5-5 Ф, быти плачоны 

515 /. геіогтагі 

516 С. 26 

5177 З. кторый 

98 Ф. уставляем /. -! 

519 С. боронечи 

529]. ірзе 

5! Ф, кождое... речи /. отпі 


зе 138 -4- 


522-522 [ І 


523 /.. Пціцэто іі 

524 С. головіДиИН 

525-525 фі искати маеть 

-525 3. по[й]скивати С. иска- 
ти 

526 С. 27 

527 С. вчинившы 

528 С. втек С. Ф. ... А 

529 С. вчинившы Ф. вчиИить 
530-530 (7. кгвалт домовый 

531 Д, втечет' С. Ф. втек 
532. еі... ап(е іцват 

533 [. зццт 

534 3. зостан Ф. застат 

535 Ф. и І. еі 

536-536 /.. афісіц»5 еі, іцпс 
-536 С. Ф. впустил 

537-537 «Ф, сам пан 


538 /. ... зі... зоіц5 
539-539 «Ф. платить маеть 
0 «Ф. ... маеть 


МІ-»М1 С. на слузе искати 
2 ]. ... іа 

Уз /. Ёцегіі... раззо 

5“ С. за слугу стояти /. ад 
зоіцеп(цт 

545 с, 28 

и6-946 3. С. Ф. вчинил або 
злодейство 

51-47 С, десеть лет у молча- 
НЬй 
зв 3. молчалти" Ф. молчал 
. десети 

аІегі 

. Уучинил 

аНегіциз 

аІего 

грабежи 

З. С. Ф. молчати того 
. десеть 

іа іцпс 

. речы 

559 Ф, ... (з нового рядка). 
560-560 /., Рго уідіепсіа уего ці 
56 С. ... або бой 

562 (С. ... о том 

563-563 С. 29. Устава голов- 
шине шляхетской, о вины 
противня господара... и 

564 3. шляхетской 

565-563 3. противку головіци- 
ны господарьской Ф. против- 
ку на господаря 

595 «р. котор[о]ю 


а 
окцокае 


8 
со 


5 


“а 
о 


567-567; С. сто коп грошей 
кровным 
568 . его 


569-569 3. господарю С. госпо- 
дару Ф. господару вины 


РОЗДІЛ СЬОМИЙ 


ЦА АЙММММММў ХАЙ УМ ше 


5659-5770 [.. Гізсо позіго (о(іфет 
п-59 С. до скарбу грошей 

577 ф. изь 

53-53 [. еі Гівсо ех Бопі5 еіц5 
5 [. віц5 ... Бопіз 

575 ф. забийцу 

56 /., ... еі 

5? Ф. ... его І.. ... ецт 

58 3. С. ... тогды Ф. ... так 
59-59 ф. якь безецника /.. іа- 
сіеі Вос ітрипе 

-979 3. С. безецника 

50 С. 30 

з! 3. Которы 

582 С. выдал 

53 С. которое-колве Ф. кото- 
рое-колвек 

Ў Ф. дообрыми 

55 (С. .. мети 

586 С. вказан 

587 Ф. каран... не был 

588 3. С. Ф. пенязми 

589 С. откупить Ф. откупил 

590-590 Д... 

59! С. Ф. ся 


992 8. 0 


5983-5990 С. шии страченья 

5) Ф. .. и І. ... зец 

595 [. аці 

596-536 Ф. вчинок злый 

7986 С. учинок 

597-597 3. без от чти 

597-598 (7. маеть без чсти 
599-599 [. ез] 

660-809 [.. еў Іосит [...] поп Па- 
Беі 

61-60. С, промежи добрыми 
людми рыцерскими 

2 ф, промежи 

“99 Ф. рыцерства 

603-603 /.. апатііці ... уего 

64 3. больши Ф. болшей 

65 Ф, который 

606 С. такового 

01-69. Ф. выправляли ве- 
дома 

608 С. ведоме 

69 ф, откупали 

60 3. С. Ф. а 

61-61 /. таіезіаііз позіге 


612. С. 8І 

63 Ф, выволанных ... 
ли 

6-6], Оцісипдие 
615 С. уставляем 
616-616 Ф. люди подозрены, 
злочинцы, розбойники, выво- 
ланный из 

6117-6177 /. Баппііоз 

618 3. вываланых 

“616 С. из 

9 С. у (.-! 

929 8. Ф. ыменьй 

621 С. переховывал Ф. пере- 
ховати 

622-622 (7. посполитое речы 
6233-8623 С. быть 

64 Ф. не иначей 

65 [. ед 

626 С. вышше 

627-627 [.. [асіепіез, еі сопзеп- 
сіепіе5 

е8 С. всих 

629 С. чинячы 

630-639 Ф, караны быти 


из зем- 


ТЕКСТ СТАТУТУ ДАВНЬОРУСЬКОЮ МОВОЮ 


Роздел ОСМЫЙ"! 


О ПРАВЕ ЗЕМЛЕНЫЕ:, О ГРАНИЦАХ Й” О МЕЖАХ, 
О КОПАХ 


І.З Напервей “ся починают ”'” выроком кролевским ? 
с!? подписью властное!! руки его милости: иж хто кому 
всхочеть ?” через границы '? або через” межи '“ 
землю отняти, маеть 'з кождого стану, в том артыкуле 
мененого !'ё, 7-и з светки своими шестма ”!”, кому право 
скажеть, сам присягнути !9 


Тэж 8 уставуем: естли бы которые бискупове и !” духовные, закону яко? 
римского 79, так? и?! греческого, и”. князи, и“ панове, и? пании вдовы?””, 
и? земяне мели именья”' и“ люди, и“ земли, ловы 7”, лесы 7”, озера?” и? 
бобровые гоны в границах або в? межах, а? хотел бы один? в“ "З дру- 
гого 7? землю 9, 39- перешодчи “! границу, або через межи уступати 79, або 
люди 7З, земли ”, ловы 7”, лесы 7”, озера и”. З сеножати, и бобровые гоны 
отнимати, хотячи Ў его с того именья Ў вытиснути, тогды мають с'”? обу 
сторон по осминадцати ?? светков перед правом поставити; и кого Ў” найдуть 
судьйи ближшого “З ку доводу, тогды “? с кождого стану, вышей “9? мененых 1, 
маеть? 317 шестма З светки аё сам семый на всем присягати ““. 


2.5 За давностью земскою ближний “9 будеть 
держанья своего 1? доводити 


Тэж З уставуем З, иж кождый, держачий "” за правом свойм прирождо- 
ным Ў? або набытым, або тэж? за давностью земскою, близший “' будеть 
держанья своего слушным б доводом Ў доводити, то ест? людми добрыми, 
шляхтичи 33, або листы, або иными”'! людми годнейшими, близкими сусе- 
ды Ў. Чиий 9? будуть светки годнейшие, тые мають светчити без присяги их 
телесное 3, подле давного звычаю ?” земского, за которых зознаеть ЎЎ, сторо- 
на доводячая ”? реч свою 99- мають?! одержати “79; а 23 предся другая сторо- 
на, естли будеть хотети, 9” маеть правом искати “7”. 


3.3 О рок завитый на землю выехати г 
Тэж З уставляем 95, иж З рок сторонам ку граниченью ?”, судом положо- 
ным Ў”, маеть быти завитый, а? прото З через жадную ?З причину не маеть 
ё9- далей отложон ”? быти “??, !1- только ”” с тых причин "З, которые особным 
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артыкулом суть описаны: то, первое ”'!, мором ”', соймом вальным ”” а? З 
службою нашою 79 господарскою 9, а?3 немоцью “”. Коли бы которая ” сто- 
рона, кроме”? тых”? чотырох ? причин, не стала, тогды другая сторона за 
своим 8!1- доводом врадовым “9! перед ездоки У, на то выставлеными, ЎЎ” ма- 
еть реч свою одержати “З? подле заведенья светков присяглых, на местцу 
граничном поставленых, и“! своее телесное присяги, и” тым У” маеть 
вжо “35 свою реч на вечность 9” одержати “9. А З? естли бы хто перед тым 
роком был немоцон, маеть?” дати Ў- ведомо судьям “Ф и сутяжому “!, тог- 
ды Ў” маеть то отложоно “З быти, поки он 7! выздоровееть ??; на другом року 
перед судьями маеть присягнути на том, иж справедливе на? Ў оный? 
час “б был немоцон. 9” АЗ? естли бы судья “” был немоцон”?”, а перед 
роком ся рознемог 77, на тот? суд быти не мог'!9?, тогды маеть другого 
приятеля З своего З на свое местцо !“' установити через лист свой; 192-а тот 
маеть такжо !93 на его местцы судити, и тот его суд !9- маеть также ”!9' 
моцон быти, как и” того самого 797, 


4.195 О 196- вказанье границ ”'?е, которые лепшие '” 


108- Тэж уставляем 199; коли бы который? судья або ездок от права ”'9З 
высланый был на розьезд, !19- тогды тот судья'!!!, ездок”!!? оную сторону, 
которая 11? !13- лепшие 197 и знакомитшие ”''? привилья и листы, и знаки або 
копцы, або тэж Ў З грани вкажуть, будеть повинен ку доводу припустити. 
АЗ8 естли бы с обудву сторон знаков не было, тогды чие'!!! светки год- 
нейшие будуть, того !15 маеть ку доводу и !!9 присязе допустити. А !17- вед- 
жо не таковые !19- мают ся розумети ”!1” светки, штобы !? была? шляхта, 
але? 129- тые светки “29 шляхта” и? люди добрые, неподозреные !'!, ко- 
торые будуть суседи !2? близкие и” сумежники, тые годнейшие !2? будуть 
І24- ку сведецству 7!21, ннжли тые шляхта, которые не граничники и не су- 
межника !?.. 


5.126 У сведецстве жадного иншого” закону не мети, 
кроме !77 хрестьян римского '? закону 
и 129 греческого 


Тэж з уставуем, иж светки !9- о реч земленую "'' и о довод 132 держанья 
земли -:39 не мають ку? сведецству ? припушоны быти жидове, ани тата- 
рове 133, одно 34 хрестьяне '”” латынского '“? 17- або '““ греческого закону. 
І39- Д веджо 13” и межи тыми хрестьяны 7”, которые бы на кождый год 
мо- в плебанов “19? або в попов свойх на “?- их споведи “7? бывали “''' ани 
у ЧЗ славе межи околицы, ани в!“ злодействе, ани “З в“ фалшивстве 146, 
тые мають допушцоны быти сведецства о земское !” дело и" 0? ё-держа- 
нье земли -143, 19- А 159- хотя бы” хрестьяне, !91- будь латынского 'Ў або 
греческого закону 7130, которые божьего !“ тела не приймують Ў! и на испо- 
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ведь не ходять 9, тые 15-в жадном “95 сведецстве перед“ правом“ не 
мають 135 допушцоны быти 07 земную? реч!Ў. 


6.157 А? хто маеть с державцою ' копу вести 


А 7.8 естли бы который земянин !?? !99- мел право -160 з державцою !ё! 
або с? паном, '2”а тот пан або державца ”'“” мел бы у своем 163 повете 
именье ё 164- сугрань, а мели бы копу вести -6 тогды того пана Держа- 
нья 6, 166- который держить “'ё, не маеть быти простый чоловек поличон 167 
за светки, кром !9? шляхты або 169 инших поветов 1”? людей !'!, годных веры, 
близких в !”? суседстве. 


7.3 Роки, как” мають положоны !'”“ быти 
о земское '”” право 


и15- Хочем тэж и? уставляем, иж кождый очивисто 15 рок ку граниче- 
нью 176- только кроть, колько 77” кроть бы “77 надобе было, маеть быти на 
недели 1”? правом положон “79. А З? которое стороны судья выедеть !”?, того 
сказанья на?” обе стороне будуть повинни приняти, небытностью других 
судей не вымовляючи !?, кром службы '!'' земское або хоробы !97, або 
183- тэж естли! бы хто? в речи !9! 135- нашой земской -!95 в руках непри- 
ятельских был або в посельстве ЎЎ от нас был“ послан. А !97 естли бы хто 
через лист, а”“ не очивисто!““ судей” або? ездоков? на землю взял от 
189- нас, господара 199, або от !99- панов рад 7199, !7!- а тот бы о том'!?? з ним 
очивисто ' не мовил и !9! в тот час не был -!??, тогды маеть взяти '7-до 
того “95 лист От судей за дванадцать недель перед роком того ? права !9ё-и 
ему 197- ведати маеть -197 дати, абы он к тому року чим налепей 9? зготовал 
и зася !9? того не вымовлял, абы ку тому року ся зготовал ”!''; и будить 
повинен отповедати 29, яко на завитом року. 


8.2! Хто бы кому границу??? або межу 7”? сказил 
Естли 29 бы шляхтич шляхтичу границу 295 сказил або огнем выжог ””, 
вырубал 2? кгвалтовне и?! яко-кольвек 2? инак", а?“ было бы то на него 
переведено, тогды? таковый 99- маеть заплатити 7“ ображоному дванад- 
цать рублев грошей ?; а? естли бы?!” межу”!! переорал, тогды три руб- 
ли?!12 428 вины только?! ж. 21” АЗ естли бы 75 мужик мужику ””'? то 
вчинил, тогды 218” мужику рубль грошей а 7?!ё вины только?” ж?М. А“ 
над то границу або межу, 719- через ? него ? скажоную ””'“, будеть повинен 
з урадом направити по-старому. А?!” естли бы тая граница”? або межа 
221- здала ся ему”?! в кривде”””, маеть ее? правом 77“ спирати, а?” 
не кгвалтом. 
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9.225 О лес суместный ?”? и о проробки 


Тэж З уставуем 9: естли 72”- бы хто мел 77?” лес суместный ??", тогды маеть 
кождый 229? 3230 своего поля 2” против себе проробки чинити ””'!, а?! от 
леса ни один одного 23 не маеть 233” заходити; а? як”? сотнут ся?“ то- 
поры, тут 235 будеть граница. А веджо 79 естли бы один?” дуж был и боль- 
шей 238 проробил, нижли 23? другий, а?? оному бы ся видела кривда, ?2'“-а он 
бы его потягнул до права, тогды маеть сослано быти и осмотрено 7719; тог- 
ды ный ?'! маеть 77. лесу дати 7“? 23 против проробков 7723, 291- што боль- 
шей 25 проробил, хотя не так доброго, поки тот проробить 7“. А? коли 
оный 218 тот лес проробить 219, 27- который мало ? мел, а 2- ровно столько 
ж “238 проробить, колько и оный??”, тогды мають в лыко и” лихое и доб- 
рое “2477 поделити на полы. А З? 259- естли бы ?:!- оный 7??? не мел лесу ?”? ему 
отвести, што большей 2 проробил ”?'!, тогды ему“? мусить?” проробков 
свойх на пол”? поделити 7”. 


10.57 Кому бы межи именьй ?? 
река граница была 


Коли бы межи которыми дединами ?”? река вместо границы была 799- а 
под часом 79! сама “29 на чию ся дедину “99! повернула за??? старое речицо, 
тогда однак “З 29“. межа або граница 7?” 2” по старое 2е- речици 7” маеть 
258- быти держана “У своего берега стародавного 7729ё; а?3 оные “9? реки по- 
ловину маеть поживати в ловеньи 7? рыб и ?'1- у-в””'! ынших пожиткох 7?”?. 
А 38 естли бы хто реку перекопал умысльне ””' ку шкоде суседа своего, 7“-а 
тот бы его 7'75-о то ку праву 77” позвал а довел бы, тогды 7'9- маеть оно- 
му 7776 право сказити 7”, абы зася "” реку по-старому загамовал ””? и 19“ шко- 
ды, и 279” гоны бобровые, и иные ему оправовал ”?''. 


11.299 ЕЁстли бы хто свойм 231 ставом инший став 
або сеножати -?:! затопил 


Коли бы хто 7227 у своей 293- дедизне суполную “23 реку мел, то ест обад- 
ва береги его, а на ней ставы и млыны поставил а “2? суседний вышшии 7“ 
млыны свойми млыны??? затопил, тогды маеть 729 вижа з ураду взяти и з 
вижом маеть спустити воду 729 и шкоду затопленому “9” 233 оправити “9? 
маеть 233 водлуг слушного 9 доводу. А З? естли бы сеножать затопил 729- без 
воли того, чия сеножать ест, тогды будет ли его воля отмену взяти?!!, 
он “20 маеть ему??? отмену дати; а? пак ли 293 бы 7?“ на то его 7?! воли 
не было, и он нехай по тому держить воду, как бы его сеножати шкоды не 
было; а и воду тэж 775” так маеть “735 держати “7??, как бы верхнего 7?” млына 
не затопил “23. Д? естли У. бы??? половину реки мел або хотя и” супол- 
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ную реку мел, а присыпал “'“Ф греблю к чужому берегу або сеножать за- 
топил без его 9? дозволенья, 391” тот тую греблю роскопаеть, тогды “? не 
повинен будет кгвалту платити -301 бо нихто не маеть без дозволенья З! 
к чужому 393 берегу гребли засыпати ““ ани 8 ставу? заняти 29. 


[2396 Хто бы хотел?” к 309 чужому “? берегу -398 
став заняти 


Тэж 9 хто бы хотел к чужому “З берегу 7'1- заняти?'? став З!! або чу- 
жие сеножати потопити або покосити, або лес порубати, або поля поорати, 
тогды маеть такжо З'З того З вижом обослати и заповедати З!“ под закладом; 
и сужона З! маеть з быти?!? тая?!” каждая “'“ реч тым" же" обычаем, яко 
319- стойть ??! в том “З? артыкуле вышей “? писано “7. 


13.322 Хто на чией?? земли посееть збожье 31, 
как маеть заповедати “'“ виыжом, абы не звозил 
до права под закладом ?”? 


Тэж З 328- хто коли “929 на чией 3” земли ?23- жито З посееть 7323, тогды 2??, 
хто поведаеть свою землю, маеть взяти 729- вяжа во врадника 7339, 331-в 
чием повете седить Ў!!, и маеть заповедати?!' ему под закладом на нас, 
господара З, и на врадника, штобы он того жита долов “?” не вез, а“3З, по- 
жонши 331, поставил на той же 9 земли до права 179; и, рок положивши “7, 
мають с обу сторон ездоки “З вывести 739. А З естли бы??? тот”, хто запо- 
ведал, правом З перевел, што? ж”. 9 319- он тое 9 жито? будеть” сеял на 
его властной У! земли 32, тогды 33 маеть быти ему” как земля, так и?” 
оное “З жито з“. А естли бы! он? через тот? вышей “Ў писаный заклад, 
права не дождавши ““?, оное жито пожонши 347, звез долов 318, тогды маеть 
тот б. 8 заклад и жито платити з навязкою “У. А? естли? хто будеть 
на своей 351- земли властной “3?! сеяти, 3327”а он ему то “77” заповедаеть, 33-а 
того правом не переведеть, ““” ижбы Ў” земля его была “З, таковый тот 
заклад маеть сам 339 платити “”” до скарбу нашого господарского ? и шко- 
ды 38 тому оправити 79. 359- А то ест шкоды “У: естли бы чие? жито за 
заповедью 3ё9- погнило, або тэж оный, хто ездока вывел и на него“! на- 
ложил, ае? того, на кого жаловал, не довел, тогды? тое жито маеть 
тому платити и тую шкоду всю маеть тому оправити 290. 383- А то ест за- 
клад 7393; хто бы кому? хотел через границу шкоду вчинити ““'-в тых 
365- речах, нижей “995 писаных, тогды “99! маеть 999- заклад таковый “9 быти: 
на нас? 9.7, господараЗ” --сто рублев 39, на державцу З? -- дванадцать 
рублев. А Ф? естли бы о межах 7”? была заповедь, тогды маеть заклад " быти 
на нас? 9”, господара 39” --. дванадцать рублев'?'!, на державцу -- три руб- 
ли З. А?'9 тая заповедь житу и сеножатем маеть быти до” Божьего 
нароженья. 
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14.37: Хто бы??? земли в“'ё держаньй был три годы, 
а другий бы, правом не переперши?””, жито пожал 
або жатое побрал, або бой 3'З вчинил З”? 

и сохи порубал 


Тэж д уставуем 399, ижЗ коли бы хто которую землю “:1- держал 22- во- 
в покой “З! три годы а? с? покоем“ сеял'? “33- або орал, а хто бы, пришод- 
чи 7383 на 394- тое поле 7991, 385- пожал або жатое взял 339 а вдарил самого 7“? 
або чоловека 39” его, або которого-кольве 333, або вола, або соху зрубал, та- 
ковый маеть платити кгвалт дванадцать рублев грошей, а? нам, госпо- 
дару 3, только З? ж. А? естли озметь “У? без бою, !- тот 3? маеть шкоду 
платити “3! з навязкою 73, а?? потом, “““- коли хочеть “У, держачого о тую 
землю 395- правом вродовным 799 спирати “У”. А З? естли бы хто в кого“? от- 
нимал, а? другий З?З того боронил 379- а в держанье не дал “7??, тому маеть 
109- право быти “497; и хто “9!” в земли ““! винен будеть, тот “У” маеть шкоды 
и кгвалт оправити “““”. 


15.193 Хто бы“?! светки ганил 193 


Коли бы хто свовольне стороне” доводячой “9 светки ганил, то ест”, 
естли бы” он?” подлуг права поставил осмнадцать светков, а?З тот бы 
408- межи тыми осмнадцатма 19? светки “9 не обобрал 19 шести, годных ве- 
ры, ий их отставлял, "!1- хотячи ему ”''!'! тым права кончанье переказити, 
42- а тот, доводячий “13, другими ся светки не осмотрел, а мел бы тым на 
оном року завитом реч свою впустити “7, тогды таковый ''' моцон будеть 
о 8 тое 115 светков своих наганенье ? там же “5 перед 19 судьями их ? очица- 
ти. А 88 коли тые 9 судьи взнають ''”, иж ему тых светков свовольне зганил 
й отставилі, аз они'!3 ся выведуть"'?, тогды таковый '? оставуючий "'! 
422- кождого с тых светков “427? зганеных, водле 7? стану 7! кождого з них, 
будеть повинен навязывати водлуг ? роду З их“: шляхтича яко шляхтича, а“ 
хлопа яко хлопа так, яко бы его ранил. 


16.15 Коли бы хто светков наганеных 
перед судьями “? не очистил 


Коли бы хто тых? же? светков “2. свойх 7” перед тыми" судьями “7”? 
зганеных всих 3 не очистил 77, 132- тогды, ХТО светков 131. заганить?”, а 
оные, светки заганеные 133, не очистили ся 7.7”, тогды тые светки", которые 
не 44 приганены “35, “35” мають присягати -436. ДЗ естли бы с обу сторон 


светки межи собою заганили 13, тогды 79 тые" светки? на обе стороне “з 
мають отставити и “3? знову “9 инших “! 4?” Светков с обу сторон 7“? мають 
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поставити неподозреных; й межи тыми, которые будуть годнейшие, тые 
ЧЗ- мають сами? з'19 светками “5 присягати “У. 


17.16 О увязыванье “7” в'““З ыменье “7? за долг 
або за которую ? иншую причину “? 


Коли быхмо которого дворанина нашого '! послали або з ураду кото- 
рого ? воеводы в чие именье увязывати сторону, або которого З врадника 
нашого, за долг або за ? которою-кольвек 1? 153- пншою причиною “33, тогды 
тот З увяжчий 191, кого? будеть? увязывати “, маеть то чинити “5-з людми 
добрыми, сторонними 715, з двема або с? трема шляхтичи 73; вси статкиз 
домовые 1”, которые-кольве “ речи 9! в 97 оном именьй 59- або у дворех бу- 
дуть “98, маеть верне пописати под сведомом 1”- тых людей добрых -499. А 93 
естли У? бы тот увяжчий “9 иначей вчинил ““', тогды маеть оную шкоду 
платити, што-кольве у .”-ве оном дворе “?? в тот час згинеть, на што слуш- 
ный З довод вчинить 19? або наЗ чом “ё! шкодный присягнеть. А 83 естли бы 
увяжчому 195 нечим платити, ино его? “99- за шию ““““ выдати. А З пак ли“? 
бы тот З увяжчий слушне то ““ перевел, иж “? тое именье со всими статки З 
и 8 речми, на имя пописаныму “”?, кому ? иному подлуг воли Ў из науки на- 
шое господарское 9 подал ''!, тогды вжо "”? тот, который от З увяжчого “”“ 
15- тые статки и речи “5 побрал, винен 19 77” сторонам, на которые при- 
слушаеть 47, перед ? правом" за? то? отказывати и оправити"””. 


18.79 Коли бы 190- зе зволеньем обеюх “З? сторон 
дано именье в руки господарские, 
а господар дал! то“ держати до россудку кому”, 
а тот бы тое именье сказил 


Тэж 8 уставляем “9”, иж коли бы обе стороне зволили и дали именье в 
руки наши господарские “ до росправы “9, “а мы быхмо которому врад- 
нику нашому через листы наши або через увяжчого 188 оное именье до воли 
нашое або до навченья 9? нашого господарского в держанье дали “99”, тог- 
ды 190 врадник "'!- волен будеть в том именьи слушную живность мети 77! 
на себе, а з двора не маеть “? инде ничого возити ани з жоною Ў, з 1”? 
детми не? маеть? в нем лежати; а 33 оное 8 именье З со всими речми рухо- 
мыми ? также ? и з? доходы, часу держанья 1”' собраными, 15- оной стороне, 
которой прислушаеть “75, верне а З зуполне вернути “е маеть за листом на- 
шим господарским 9, а?3 осмотрети того 3, жебы “7! в !72 оном именьй за дер- 
жанья его жадная ся шкода и. 3 499- спостошенье З не стало “73. А 88 естли 
бы тот“ врадник 9 иначей вчинил, повинен будеть “99- оной стороне зашко- 
жоной всю “Ў шкоду ““- и згубу; а?! мы и потомки наши винни 9? будем 
с ним той стороне справедливость вчинити на первом року, яко и? на за- 
витом, а в небытности нашой, панове рады “З наши “99. 
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19.59 Который 9? братья або близкие, маючи ?'ё именье 
нерозделеное 97”, а перед правом зровнали и росписали 9“, 
тот дел мають держати вечно “?? 


519- Уставляем тэж “99, иж З коли бы которая братья рожоная або '“!! и? 
далшие ?!? в роду, 93” нижли братья, лета зуполные 9! маючи “713, мели ко- 
торое именье уместное “!?, нероздельное “'ё, а?? потом перед правом собе 
зровнали и росписали, тот вжо“!” дел промежи?'? себе ? мають вечне дер- 
жати. А? коли бы тот дел не перед врадом'“!”, але перед сполными З при- 
ятельми 8 свойми З также Ў? “!- в 17? яйменьй?” собе сознали Ў” и роспи- 
сали 73!, учинили, а? 9“-тот дел 9” промежи себе через? земскую? 
давность З через ё десять Ў” год держали!, таковый “9? дел Ў” вжо 9” за 
тою давностью земскою мають тэж промежи себе вечно Ў? держати “9”. 


20.5238 Естли бы положон был рок праву 
не под страченьем, одна??? сторона станеть, а другая” 
не станеть, маеть дано быти 99. увязанье той стороне 9? 
в то, о што ся правують?:! 


Тэж З уставуем: естли 93? быхмо мы або панове ? рады 9? наши положили 
кому З рок 933- право мети 7“ о землю не? под страченьем права, а?“ одна 
534- сторона бы “33 на тот рок сама?“ стала и судей свойх вывела, а другая 
сторона З сама" стати и судей свойх ? вывести не хотела, тогды тые судьй, 
которые выедуть, за непоставленье 35 другое стороны мають “9” тому, ко- 
торый на тот рок станеть, в тую “9? землю або в“ люди, о што ся “Ў” пра- 
вують, у 7” держанье дати в шкодах и в? накладех его, што? наложить “З 
на тое право 9Ў?, на чом врадник? его? присягнеть, то ему”? 911 платити 
маеть -Ўі!. А 88 заплативши ”'” тот наклад и шкоду его, маеть” предся Ў“ 
95- судей с обу сторон 79? выводити и право о то мети ЎЎ. А естли бы тот” 
впором 99 своим в тую землю або вЗ люди вступал через увязанье 9- тых 
судей “99, маеть 959- позван быти ку праву, а право маеть на нем за то 
усказати “99 кгвалт и наклады, и ёе шкоды, а?! предся в том 9? кгвалту и 
в 9.2 шкодах, и??? накладех его ? мають ему 5” увязанье дати в тую? землю 
албо 9; в? люди 7991, 959- во што первей 95”- будуть судьй 79” ему увязанье 
дали 7995. АЗ? оный первей 99 заплативши 9? кгвалт и З шкоды, и наклады 
его, “тож маеть з ним знову о то“? право мети “7”? 


Примітки 


І 8.--! С. 8 9 С, а 15 3. Ф. ма 

? С. земские Ф. земский П. 3. влостное С. власное !5 С. менованом Ф. менован- 
З. Саріішит ргітит 2 Ф. усхочеть ного 

5 С. Ф. починают ся І3 З. граници П-17. Ф. зо светками свойми 
? С. Ф. королевским 1 С. межу шестьма 
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9 3. присягати Ф. присяг- 
неть 

Э 4. уе! дціціз 

9 С. рымского 

" [. аці 

2 ф. и воеводы 

23 /. уе] 

З С. именье 

Э» 3. С. Ф. .. и 

26 3. С..... и 

27? Ф. .. н сеножати 

28 [. еі 

“Э Ф. другому... В 

30-30 Ф. через границу або 
черезь межу вьступати 

31. 3, перешодши С. перешод- 
шы 

32 3. селы... и С. Ф. ... и 
33 С. хотячы 

Я /. ... еіц5 

35 С. з 

36 С. осмнадцать 

37 [. ... еогит 

38 3. С. близшого Ф. ближ- 


шего 
39. ... Ше 
0 3. выше 
а Г. ... іцегіі 


2 3. с С.-.! Ф. со 

з 3. Ф. шестьма 

“ч С. Ф. присягнути 

5 [. Сарііцічт зесипбдит 
46 С. близшый Ф. ближший 
7 С. его 

8 С. уставляем 

49 С. держачый Ф. держачи 
50 ф, прироженым 

51 3. Ф. ближший С. близ- 
шый 

52 (С. ... сема светки 

53 С. шляхтичы 

з ф, иншими 

55]. ... Еі 

56 С. Чие 

7 3, С. Ф. звычая 

58 С. Ф. сознаеть 

59 ф. доводячи 

60-60 /.. оЫіпеЫі 

61 С. маеть 

62-62 Г, дцегеі іцге 

з /. Саріішіит (егсіцт 

б ф. ... и зьехать 

65 С. уставуем Ф. уставуемь 
Г. --! 

65 3. граничанью 

? ф. положеным 

бе С. ... и 

69-69 С. отложон быти далей 
то ф. отложен 

п. Д. пізі ргор(ег 


т С. толко 

73 С. причын 

“С. ...а 

7? Ф. валный 

"6 С. нашею 

? [. аПега 

78 З. С. окроме Ф. окром 
? [. аіідцча Пагит 

80 3. Ф. чотырех 

81-81: С. врадным доводом 
-8 3. Ф. врядным 

82. [. іцісіриз 

83-83]. гет зцат обііперіі 


з ф.--! І. ... зесипфит 
85-85 3. ма вже 

85-85 /. гет... оБііперіі 
87 Ф, ... оправити и 
38]. Еі 

89 [. ... і5 

90-90 С. судьям ведомо 
З! ]. рагі 

92 С. поки 

93 «Ф. отложено 

з /. Пе 


95 3. Ф. ... а коли выздорове- 


еть С. ... а І. ... Еі Чиуп се- 
пиаіцегіі 

96-96 С.--! Ф. тот рок 

97 Д. .. ный (явная описка). 
9в-9в (С. --! 

99-99 /.. іпсідегіі... еі 

-89 ф. ... а 


10 ф., не можеть 

10 С. местце 

102-102; [.. ацідціфЧет ... зиЬде- 
Іетап5 

103 3, С. также 

14-10 Ф. такжо маеть 

105 / Сарііціцт фцчагіцт 
1065-1966 3. везанье границь 
Ф. вьсказыванье границам 
17 С. лепшые 

1908-1098... [цаех 


19 ф. ... иж 
по-ие ]. зцрег ... Фериіаіцз 
ги ф. ... або 


п2 ф, которые 

13-13 3. лепши и знакомит- 
ши 

-н3- С. знакомитшые 

п С. Ф, чии 

15, еапі рагіет 

и!6 [. ... ад 

17-17 С. ведже таковые ма- 
ють разумети 

18-17; Ф. ІпіеНірипіцг 

пе ].. і4опеі поп, дці іапіит 
1209-1290. Ф. -- І Г. -- дці 

11 С. неподойзреные 7. ... Еі 
12 С. Ф. суседы 
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123 С. годнейшые 

14-12 С. у сведецстве 

“14 8, сведоцству 

15 С. ... (ше два арт., від- 
сутні в інших списках): 

5. О землю обрубную и о 
сумесные, как мають довод 
чинити 

Тэж уставляем: естли бы хто 
с ким будеть право мети о 
землю обрубную, тогды, ко- 
торой стороне повод усказан 
с права, светков своих, под- 
ле обычая права, осмнадцать 
повинен будеть перед пра- 
вом поставити ий по три разы 
водити; а сторона с тых трох 
одного обирати маеть, аж 
покуль шесть маеть обрати; 
и как тот пан або земянин с 
тыми светки, присягу вчи- 
нившы, заведеть, потоле ма- 
еть граница чинена быти. 
Нижли естли бы право мели 
о землю сумежную, а не у 
одном местцу, порозну, тог- 
ды и на кождой межи маеть 
сам з шестма светками пови- 
нен будеть присягати. Ниж- 
ли светки, который на пер- 
вой межи присягнуть, на 
другой межи того ж часу 
светчити не могуть. 

б. О повод естли бы ся 
судьй згодити ся не могли 
Тэж уставуем: коли судьй, 
от нас, господара, взятый 
албо от панов рад наших, 
выехали на копу, тогды ма- 
ют ся справовати тым обы- 
чаем: первей мають сами ся 
обослати и зложити местцо 
и где мають выехати, И, 
снемшы ся посполе, выслу- 
хають речей обеюх сторон, 
яко жалоб, так и отпоров, и 
обьехати землю обеюх сто- 
рон, куды поведуть, и смот- 
рети листов и знаков: чий 
будуть листы албо знаки 
лепшии, того мають ку дово- 
ду припустити подле обычая 
права. Пак ли бы судьи спор 
мели о повод, а згодитиИ ся 
не могли за спором свойм, 
одна одной стороне фолькгу- 
ючы, тогды, выслухавшы 
жалоб и отпоров, и списати 
мають, и, не выпускаючы 
сторон з моцы своее от пра- 


ва, запечатавшы реестр тых 
речей своими печатми, ма- 
ють послати до воеводы, В 
которого повете тое право 
будеть, и науку взяти, хто 
будеть близшый ку доводу, 
а сами оттоле зьеждчати 
дотоль, поколь науку от вое- 
воды возмуть, не мають, 
олиж мають, науку возем- 
шы, наконец справедливость 
вчинити. А вшакже, которая 
сторона судей, видячы кого 
близшого ку доводу, а, фол- 
кгуючы стороне противней, 
сказати не хотели, тогды 
поколе будеть наука от вое- 
воды. А што обедве стороне 
на светки и на судьи нало- 
жать, повинни будуть тые 
судьи сами оправовати. 

26 С. 7 1. СарііцІчт фціп- 
шт 

27 Ф. кром 

128 С. Ф. рымского 

19 С. Ф. або 

130-130 Ф. в кождой речи, так 
о земскую, яко о кождую, 
сведеуства 

13! З. С. земную 

132 С. повод 

“139. еагит 

І33 ф, тотарове /.. ... зеё 

11 З. Ф. едно 

135 С. хрестиянского... закону 
135 3. (С. латинского 

1377-137.- ф, закону або грече- 
ского. А вшакже мы 

138... аці 

139-139 [. Еі... фитіаха! 
1973. вшакжо С. вшакже 
“139. С. хрестияны 

МО-40 Ф. у плебана 

Мо-Мі /. ари... зц5рісіопе 
“Мо 3. п[л]ебанов 

12-12 ф. исповеди 

СМІ 3, Ф. ... и божье тело 
приймовали, а в жадном по- 
дозреньийи не бывали 

З С. ... злой 

І С. Ф. у 

М5 І. аці 

М ф. хвалшерстве 

7 С. земное 

не-не С. І Ф. кождое пра- 
во 

М9-19. Г. Оці... сопіііелімг 
19-19 С. хотя б и хрестияне, 
будь латинского закону, так 
кгреческого 


РОЗДІЛ ВОСЬМИЙ 


15-15 Ф. будуть латынского 
закону або греческого 

152 8. латинского 

153 С. божого 

19 С. не приймають 

155-155 С. о землю у 

156-156 С. быти допуіцены.... а 
иншых речах всих, яко жи- 
дове и татарове, так и хрес- 
тияне кождый сведецства 
допуцон будеть подле ста- 
рого обычаю. 

-56 ф, --! 

157 С. 8 І. Саріціит зехіцт 
158 С. державцы 

159 С. земенин 

160-169- .. ўцегіі асііо 

161 С. державцею 

162--162 І. диі 

163 [., сці ргеезі 

16-16. [.. Гіпііта ... побіііз 
165 С. державца Ф. держанье 
16-16. бец («і5Ёгісіц5 

167 [. ... еі 

168 /.. 5ед іапіит 

169 /., ... ех 

10 Ф, поветовых 

іт 4. зігі 

12 (С. у 

пз С. 9 І. Сарііціит зеріі- 
тот 

па Ф, положены 

175-:175 Г.. 1 

16-76 /.. диЙіБбеі ... регзопа- 
Іег 

11-17. С. бы кроть 

іа С. неделю 

-76 Ф. положено 

19 Ф. выйдеть 

1800 С. не вымовляючы Ф. ... 
ся 

і18і ф. ... нашое 

182 3. хворобы Ф. форобы 
193-183 [.. сут 

1814 С. речы 

185-185 /., гет риЫісат 

186 ф, посольстве 

187 ф, --! Г. аціет 

188 «фр. очовисто 

189-189 3. «Ф. короля, его мило- 
сти С. господара короля, его 
милости 

-1в9 

190-190. [.. соп5іІіагіўз позігіз 
191-19. С. а тот перед сторо- 
ною, людми добрыми, годны- 
ми веры, и, вземшы вижа во 
враду у дворе господарском, 
который наближей будеть, 
тогды мають ему судьй вы- 
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дати листы, а он маеть сто- 
рону обослати, перед роком 
ему дати и ему весть дати 
маеть, абы он ку тому року 
налепей ся зготовал и зася 
того не вымовлял, жебы ку 
тому року ся не готовал; 
1911-1492... іп абзепсіа ... рагііз 
І Ф. то 

І Ф. а 

І95-195 Г. еі рег ... рагіі 
19-19... уі ргерагеіцг ад іц- 
4ісіцт 

197-197 Ф. маеть ведати 

8 ф, ... ся 

199 ф, засе 

жо Ф. отповедити /. ... раг 
Ша іипс 

20! С. 10 /.. СарііиІцпа осіац- 
ит 

202 3. границю 

203 3. межю 

гы 3. С. Ф. Пакли 
205 ф, ... або межу 
206 Ф. ... И 

207 ], ехесциегііуе 
208 ф, яко-кольве 
209-209 /.. [цеў 

210 /. ... іп арго 

211 Ф, мужу 

212 (С. ... грошей Ф. 
213 ф, потому 
21-22 С.І! 

215-215 Г. ріеБец5 ріеБео 
216-216 /., зо!цеі ... еі 

217 ф. толко 

8-8 С. чиего скаженую 
Ф. и через его каженую 
-гі8 3. кажоную 

219 ]. аціеп 

2ю 3. гриница 

221-221 «Ф. ему здавна 

222 ]. ... іцпс 

2з р. «е5црег 

з-за Г. ехрегігі 

2» с. 11 Ё.. Сарііціцт попит 
226 (С. сумесный «Ф. сумеж- 
НЫй 

2297-4277 [.. аііцціби5 [цегіі 

228 3. С. Ф. сумежный 

2299 ]. ... еогцт 

зю 3. с С. из Ф. зо 

231-231 [.. Чігесіе ... ргосе(еге 
22 р аегит 

2зз-2зз «Ф. захоживати и стис- 
кати, а как 

-гзз 3. С. как І. УБі 

234 3. сотнут ца 1. ... 5іВі іп- 


місе 
235 ]. ібі 


. грош 
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235 3. Ф. вшакжо С. вшакже 
з [. .. аИего 

28 3. больши Ф. болшей 

23 [. дчат 

мо-мо [, 1 

-ио ф. осмотренно 

зі! /. ... дці ріц5 ехііграціі 
2-га? Ф. дати лесу 

зз-аз [.. Іі ад ехііграпдцчт 
24-24 [. фапіцт... уігіцэдие 
5 3. больши 

246-мб «Ф. проробить лес тот 
241-27 [., еі... еі5 

мв-мв Ф, ровностьюл" их 
зэ (С. оные 

-мт ф.... Н 

25-20 (С. оный естли бы 
1-2 /. ехііграіог... аегі 
зг ф. леса 

22 ў і 

га (. піспіотіпи5 ... 
25 с. Ф. полы 

256 (. делити 1.. седеге 

т С. 12 І. Сарііцічт десі- 
тип 

258 (. Ф. именей 

259 ]. опа 

260-260 /. еі іч 

261-26! Ф. займаючи ся о де- 
дину 

еі [. ропа 

2672 (С. оставившы 

283 С. ... же 

26-26 /. Іітез 

-268 3. гриница 

2655-2255 Ф, маеть бытн держа- 
на по старое речишцо 

2656-2866 /, пабеші!ишг ... ірэіц 
267 3. речицо С. речице 
268-265 (С. держана быти 

289 С. Ф. оное 

29 С. ловленьи 

тп 3. в-в /.-! 

21-22 С. у иншых пожитках 
773 С. умыслне Ф. вмысленне 
па [. (аіі5.. гезагсіге 
п» Ф. ку праву о то 
пе"6 С. Ф. оному маеть 

2! 3. С. Ф. сказати 

2718 3, загомовал 

пп“ ф. бобровый гоны оно- 
му маеть оправити 

“и 3. опрововал 

зо (С. 13 І. Сарііцічт упде- 
сітцт 

281-28; С. став иншый став 
або сеножать 

-281 ф. сеножать 

282--282 Г. а! 

звз-гз Ф. дедини сильную 


ецт 


2 С. вышшие 

285 [. сіарпіз 

286-286 [. согат ... фетіііі 
287 Ф, затоплненую 

288-288 [. соіці 

23 С. оправовати 

20-29 [. аегіц5, (цпс 

2! Ф. ..а 

29 [. іп 

29-29 [. Пе ... аНіпраі 
22) С. Ф. его на то 

295-235 3. маеть так 

1295-2396 Ф. маеть держати так 
297 Ф. верховного 

238-298 /. Фесегіі 

зе С. 6 

зю Г. Діц5 
301-301 ]. Ёупс 
307 Ф. а 

зоз /.. аІ(егіцэ 
зо [.. фасеге 
305 ф., займати 2. --! 

36 С. 14 [.. Сарііціцт «ио- 
Чесітит 

307 Ф. мел 

зов-308 С. берегу чужому 

зо? 3. чюжому 

зю /. Рут 

зи-3 С. Ф. став заняти 

312 /. (асеге 

зіз 3. С. Ф. также 

314 ф. заповедити 

315 С. сужоно Ф. сужено 

зб 3. быть 

317 ф. такая 1 

зі8 3. С. Ф. кождая [..--! 
319-319 З. С. в том стойть 
319-329 Ф. в том вышем арты- 
куле стоить выписано 

321 [. ез 

-З19 1. ргохіто 

-3ю [. ехргеззцт 

32 (С. 15 І.. Сарійцт ХІІ 
323 3. чием 

за ф. збожья 

325 ф. ... нашим 

326-326 Ф. коли бы хто 

327 І. аііепа 

з28-328 Ф. посеял жито 

зю С... тот І. ... Пе 

330-330 С. з враду 

331-331 [., дізігісіц5 Шій5 

зг ф. дотоль І. де агего Йо 
зед 

пожоншы 

жо 

«есізіопет 1ібі5 
положившы 

іцвісе5 

. вывезти 


... Іцеі 


ЕЗЎВЎЁ 
окогвок 


к 150 -4- 


зо-340 С. оное /.. цп 

З! С. власной І. --! 

92 ф., земле 

заз-заз [. оБ(іпебіі ... еі 

З Ф. ... тому, чия земля 
5 ф, оный І. зетіпаіог ЙІе 
Ме С. не дождавшы 

47 С. пожоншы... И 

38 «р. домов Г. --! 

з? С. Ф. навезкою І.. сот- 
репэа ... Фирісо 

Зо С. ... ж 

51-35 Ф. властной земли 
-35Е С. власной 

352-352 /.. аІфег 

-352 ф. тое 

353-353 [. еі ... звцссибиегіі 
35-33 С. иж была земля его 
355 ф. ... то 

356 [. зоіц5 

357 ф. заплатити 
358 С, шкоду 

359-359 /. уідеіісеі 
3560-3600 [. іпрірМа ... 
36! С. его 

362 Ф. ... на 

-3в0 С. оправовати 
363-363 


іпріреп5 


-з С. наклад 

36-36 /.. аціет 

365-365 3. речех, ниже 

366-366 Ф. таковый заклад 
-366 ]. сопіга еЧт 

367 3. С. Ф. короля ГЁ. -! 
358 С. .. грошей Ф. ...а І... 
еі 

369 /. ... позіго 
379 /. .. аргогит 
т! С. .. а Ф... 
372 Ф. ... грошей 
373 /. ... ўезіцп 
37 С. 16 І. Саріімінчт ХІІІ 
55 ф. ... в 

3716 Ф. у 

з? С. не перепершы 

378 3. бой Ф. кгвалть 

зтэ С. учинил 

380 С. уставляем І. -! 
381-28! Ф. у-во по[ко]н держал 
382-38] С. во-в покою 

звз-333 [. соіцегіі ... аМег 
-383 3. Ф. пришодши С. при- 
шедшы 

3-3 Ф. тые ПОЛЯ... 
385-385 /.. ігцае5 ... 
386 Ф. побрал 

387 [.. зобраііцт 
з88 Ф. кого-кольве /.. аііепит 
зв? «Ф. толко 

зо С. Ф. возметь 


грошей, а 


жито 
зоіит 
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391-391. ].. ўцпс ... затрпит 
32 С. тогды Ф. то 

393 С. навезкою /.. сотрепза, 
ме дісібиг паугуагКа 

3944-3944 .. роіегіі 

395-395 /. ареге іцгі4ісе 

396 3. Ф. врядным С. врадным 
397 [.. аІего 

зв ф., .. бы І. і5 

399-399 /. еі поп сез55егіі 
400-400 Ф. быти право 

«01-40. С. вземшы 

4о2-402 [. дапіта ... гегогтарі! 
-402: 3. С. оправовати 

«з С. 17 І.. Сарііцічт ХУ 
аа С. Ф. ... кому 

405 ф., ... Теж 

406 ф. доводячи 

от Д. Ше 

1408-4408 [., ех еіз 

409 (ф, осминадцатми 

1ю ф. не обрал 

а-а С. хотечи им 

“п [. Ші 

412-412 Г. шш 1 

413 С. доводячиИ 

-12; С. Ф. упустити 

4. С. такое І. іе 

115 ф. тых [.--! 

16 С. пред. 

7 С. Ф. узнають 

ав С. оны [. Піў 

(19 /. ... вец ехригвабипі 
ою [. Ше 

Фі С. отставуючы Ф. отста- 
вуючи... Их 

4242-4227 С. с тых светков Кож- 
дого 

-22; Г. ... а зе 

з2з ф. водлуг 

за [. ... еі репи5 

5 С. 18 1. Саріішцт ХУІ 
46 С. судом 

ат? ф. жо Ё.-! 

428-428 С. перед тыми судья- 
ми свойх 

429-429 Ф. всих зганеных перед 
тыми судьями не очистил 
-зв: Г. іцісіо 

а30-430 [, --! 

431 С. светком 

432 ф. зганить 

433 фі. зганеный 


за С. --! І. .. ічегілі 
435 С. приганеные Ф. прига- 
неный 


436-436: [., іцгабипі 
-436 Ф. присегати 
4т ф. зганили 

438 С. стороны... не 


9 С. Ф. а 
чо /. іп Іоса еогиуп 
“І С. иншых 


магае І. 1 
ааз-З [.. іцгабипі 
на 3. с ф.-! 


“45 3. С. Ф. светки 

-4З Ф, присягнути 

ме С. 19 І. Саріішит ХУІІ 

47 С. увязанье Ф. увезанье 

чв 3. вы С. у 

49 3. С. именье 

450 (С. ... як ся мають увяж- 
чие справовати. Теж 

45! [. ... а порбіз 

452 3. С. которую-кольвек 
Ф. которую-колвек Г. -! 

53-53 С. Ф. иншую причину 

4 С. ... або виж Ф. увязчий 

455-455 [І 

456 С. ... и Ё.-! 

47 С. у Ф. у-в 

458-458 [І 

59-49 С. тых добрых людей, 
. и ОдДИН реестр под печат- 
ми своею и тых людей доб- 
рых маеть дати тому, кого 
увезати маеть, а другий собе 
зоставити, а третий врадови 

дати, от кого послан будеть. 
И коли потом хто бы хотел 
вижа нагобити, поведаючы, 
иж он справовал не подле 

тое уставы нашое а которую 

шкоду в том именьи учинил, 

тогды будеть он тыми реест- 

ры и стороною прав, а его 

при таковой справе нихто 

пересветчити не можеть. 

Ё. (езіцт ірэогиут 

19 С. увяжчый Ф. увязчий 

і С. ... а не справовал ся 

подле тое уставы нашое 

“2 /. Бопі5 

«З С. учинить 

4 Ф. том Ё.-! 

155 Ф. увязчому 

466-466 Ф. шиею 

467 С. естли 

158 /. ... [есіз5е 

469 Г. еі 

то ф, пописанными 

71 С. або... панов рад 

2 С. ужо Г. --! 

473 С. В 

па ф, увязчого 

415-475 [. еа 

-5 С. речы 

6 С, повинен 

ап-т І. дцегепіі 


ь- 151 -зе- 


78 Ф. оправовати маеть 
С. ... (це три арт., відсут- 
ні в інших списках): 

20. О люди, которые прихо- 
дять на волю и заседевшы 
волю, проч идуть, што ма- 
ють платити 

Тэж уставуем, иж коли бы 
чоловек вольный пришол за 
которого князя албо за пана 
и сел на воли и, выседевшы 
волю, хотелл зася проч 
пройти, тогды олиж только 
ж заслужившы тому ж пану 
своему, колько на воли се- 
дел. Естли ж бы не хотел 
только ж заслужити, тогды 
маеть пенязми заплатити: за 
кождую неделю по шести 
грошей. 

Естли ж бы он, заседевшы 
волю, и втек за другого пана, 
тогды тот, за кого втек, ма- 
еть ему его выдати не мней, 
але яко отчича. Пак ли бы на 
обсыланье его того чоловека 
выдати не хотел, а то бы на 
него перед правом доведено, 
тогды маеть сам за него пла- 
тити: за кождую неделю, 
колько на воли а не робил, 
по шести грошей. Естли ж 
бы тот чоловек ему приручон 
был, а он его выдати не хо- 
тел, и он зася от него втек, 
тогды он сам повинен будеть 
тому, от кого первей до него 
втек, платити, яко за отчича, 
десять коп грошей и за сы- 
нов его, колько с ним втекло 
будеть, по десяти коп гро- 
шей и засе, колько не робил, 
седечы на воли, за неделю 
по шести грошей. 

21. Чужого чоловека земли 
не маеть закупати без воли 
пана его 

К тому теж уставуем, иж не 
маеть жаден боярин ани чо- 
ловек в чужого чоловека 
земли закупати без воли па- 
на его. Естли ж бы в чужого 
чоловека землю без воли 
пана закупил и што на ней 
посеял, тогды тое сеяное и 
пенязи тратить, а тот пан, 
чия земля, маеть без откла- 
данья пенязей землю ку сво- 
им рукам узяти; а он и по 
том чоловеце его, в которого 
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аа ы 


будеть землю закупил, и на 
паручнику, через чии руки 
пенязи дал, искатн не маеть, 
для того, иж то он учинил 
на тую уставу нашу. Также 
и чужого чоловека не маеть 
нихто закупати без воли па- 
на его, 

22, Естли ж бы хто с ким 
положил право межи люд- 
ми своими под страченьем 
права, а сам не станеть, 
тот реч свою тратить 

Теж уставуем: естли бы хто 
положил рок под страченьем 
сами межи собою и людми 
свойнми справедливость чи- 
нити, а которая сторона на 
тот рок не станеть и судей, 
и людей своих не поставить, 
и перед роком за часу знати 
той стороне не дасть, для 
которое причины к тому ро- 
ку готов не был, тогды тую 
реч свою тратить, а той сто- 
роне, которая не станеть, 
мають судьи его всказ вчи- 
нити и шкоды всказати, на 
што довод слушный учинитьЬ. 
А естли на которую реч до- 
воду не будеть, тогды маеть 
присега вчинена быти: естли 
в речы самого о кгвалт и о 
шкоды, тогды сам пан, а в 
речы людей его, люди. 

пэ С. 23 І. Сарііціцт ХУІ 
1800-4803. зо зволеньем обойх 
С. з дозволенья обеюх Ф. з 
дозволеньемь обойх 

8 Ф. ... кому 

482 С. тое Ф.--! 

43 С. розсуд Ф. росудку 

48 Ф. (на цьому слові текст 
абриваеться до ІХ розді- 
лу -- варвані листи). 

45 С. уставяем 

86 З. розправы 


1487-4867 І. І 


98 С. увяжчое 
1489 С. наученья 
4ю С. .. тот 
41-49! /. позіег 
(ет 

92 [. Іісебіі еі 
993 [. аці 

4) Г. ... 5це 
495-495 ]. І 
496 Я 

497 С. ижбы 
498-498 3. опустошенья не ста- 
ла С. спустошенья не стала 
-98 [. сотрегіаійг 

49-49 /.. датрпііісаіо ад ге- 
загсіепдут 

500-560 /).---! 

501 маем 

502 ПОВИННИ 

503 рада 

54 24 [.. СарібиІіит ХІХ 
55 (с. Которые 

506 маючы 

59т 3. С. нерозделное 

508 (С. ... тогды 

59 с. вечне 

510-510 С. теж уставляем І). --! 
н ў. ...аііў 

512 3. дальшии С. дальшн 
513-513 [), --' 

514 (с. суполные 

-зіз с. маючы 

515 (с. сумесное 

516 3, нерозделное 
517 3. вже 

58 с. промеж І. -! 
519 (С. врадником 

520 3. такжо 

52-54 [. --І 

2? 3 ыменьн 

з (. зознали 

524-52 Д. еат 

5 (с. десеть 

ггв-526 С. вжо дел 
5217-5277 [.. ргезгірсіопе 


реіцо 


... сотреіеп- 


зі Тэтэіэіз1213; 


с. рег- 


528 С. 25 І.. Сарііцінт ХХ 
529 С. ... сторона 

530-530 С. той стороне увяза- 
нье 

-530; С. сторони 

53! С. правуеть 

532 [.. дцод дит 

ззз-533 Г. іцавісіо 

53-53 С, бы сторона 

535 С, непоставенье І.. сопіц- 
тасіат 

536-536 [., рагіі сотрагепіі 
537-537 С. правуеть, в 

538 С. наложил 

зз9 (С. ... Естли межи паны, 
тогды шафар або врадник 
его; а естли межи ЗземЯнНы, 
тогды сами, коли врадников 
не будуть мети; а коли врад- 
ники будуть мети, тогды 
врадники их 

50 [. ... раг [...] афдиегэа 
1-5 5. маеть плати[ти] 
С. маеть платити 

52 С. заплатившы 

зЗ С. мають 

з І. ўцпс 

55-55 С. с обу сторон су- 
дей 

546 /. ргозедці 

57 [. ... сопіцтах 

ув С. упором 

59-49]. іцдісіаіет, Ёмпс 
5509-5509 [.. соіІцеге 

-550 С. всказати 

551 3. С. и Г. еі 

552 [. ... есіат 

553 С. ... В 

55-я С. в тую землю увя- 
занье дати або в люди У 

555 /. еі 

556-556 /.. еозЧет 

51-57 С. судьи будуть 

-556 С. дати 

58 с. первый Г. -! 

559-559 [., ўцпс ... Потіпіри5 
560 (С. тое 


РОЗДІЛ ДЕВ'ЯТИЙ 


Роздел ДЕВЯТЫЙ" 


О ЛОВЫ, О ПУІЦИ”, О БОРТНОЕ ДЕРЕВО, 
О3 ОЗЕРА"“, О БОБРОВЫЕ ГОНЫ, “-О ХМЕЛИША", 
О 19- СОКОЛЬЙ ГНЕЗДА ” 


1.'! Хто бы чии'!? ловы кгвалтом З половил 


Тэж З уставляем !“: хто бы чие'!3 ловы кгвалтом половил, тогды З тому, 
в чией пушци !9- будеть половил ”'ё, маеть кгвалт заплатити !” дванадцать 
рублев грошей !3, а'!? на нас”'9.”, господара“, противень 7? маеть заплатити 
под ценою, 7'- который З звер ?? будеть половил ”!, 23” яко нижей написа- 
но 723. А?! естли бы хто стрельцов ”“- послал в чужую землю “З, вё: пуши? 
або сам”? украдом”” звер ”” побил??, тогды, 77 естли “У будеть на него “Ў? 
доводом слушным переведено “?З, 31- колько Ў зверу ? убито ”3!, таковый 33 
маеть 37 звер “” платити “3 3ё- под ценою, нижей описаною “3ё. А?' естли бы 
стрельца поймано над звером З”, 3- убитым у “З? пуіци, тогды маеть веден 
быти до враду, а'!? сЗ? ураду маеть быти на смерть"? сказан, яко иншие і! 
злодей 1. А?! хто бы тэж"? у своей земли звер ” погонил“, а!? тот бы 
звер “ бег до чужое земли, тогды 19” тот за своим зверем “9 маеть "” гонйти 
и”.8 через чужую З землю и “7. можеть свой звер ““? убити в“? чужой зем- 
ли. 5!- А естли”?! бы? хто” застрелил Ў звер ?? у своей земли, “а тот? 
звер ”? вшол бы” в чужую” землю, тогды 7? 5”- за застрелом своим “Ў” маеть 
ити “З в чужую З землю. 


25? Цена зверем 9 


Тэж?ё уставуем цену зверем?! диким: за зубра“? дванадцать рублев 
грошей !8, за лося шесть рублев грошей ”.3, за оленя або за? ланю поё "З 
три рубли? грошей 3, аё.”. З за медведя 9“ трй рубли грошей ”““, Ф“ за 
коня або за? кобылу 9” три рубли грошей “95, за вепра” або за? сви- 
нью рубль грошей ё, за серну З полкопы Ф? грошей, а?” З за рысь рубль 
грошей З. 


3.? О борти"!, озера и? о сеножати, 
хто маеть в чией” пуци”, яко ся мають в том 
справовати ”' 


Тэж ? уставуем 8: которые мають борти свой у 7? пушци "З нашой господар- 
ской 9 або тэж З в”? князьской и ё:9 панской, и” в?”.8 земянской, 73” которым 


обычаем мають бортей”” свойх вживать??. А то тым обычаем: хто маеть 


г«- 153 -ч-- 
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борти свой або 7? озера, абоз! сеножати, а!? при сеножатех 97” лазни в 
чией пуіци У, к? озеру ему ехати з неводом, Ў” а собаки ему” не брати 
ани рогатины Ў”, ани жадное стрельбы, чим бы мел зверу ” шкоду вчини- 
ти -З, А хтоЗ маеть“ сеножати в чужой пуіци”?, тот ? маеть сеножатей сво- 
их З старых вживати, а? новых не маеть прибавляти: а!? если бы старые 
86- сеножати его 8 заросли, то “36 можеть 9” их зася “?” 49- собе ? ростереби- 
ти 38. А хто маеть борти в чией?? пушци?”, ”'” бортники, которые мають 
ходити к их бортем ??, не мають з?? собою псов брати, ани рагатин м, ани 
иное” жадное стрельбы, чим бы мел 95” зверу 7” шкоду 7” вчинити-!; але 
бортники З только “ё- мають мети “99 сокеру ”” “9” а пешню, чим" борти ”” ро- 
бити. А к сеножатем не маеть 9? ни 101- с чим 7!!! ити, только ““ з? СОКИ- 
рою 192, 193- чим заросли ростеребити “193, а'!9 с“ косою, чим'" ее“ маеть” 
косити 8. А веджо З тым, которые озера мають в чией “е пуши'”“, кгды!” 
прийдуть !98 зиме 199- озер свойх волочити ”'”, вольно им'!!” дров!!! с тое 
пуши "З к лазням свойм взяти !'7, а!9 корыта на рыбу вделати !'”. А! тым, 
которые сеножати мають !!Ў, вольность ''ў 117- на стирту або на !19- стог, 
або “177 одрину вчинити або огородита !19. А бортником вольно 12 721- лык на 
лезиво 122 або лубья, на лазбен !З и на-! иншие"“! потребы, 2” што борт- 
ником на !25- потребы их 7!” бортницкие прислушають ”!?', иле 9 им? по- 
треба будеть; “7”- а” што?” можеть "”" "“- на собе -129, а!9 не возом вывез- 
ти 130, можеть З с 131- пуши”? 192” чией -“!-кольве, в которой 1337 борти их 
будуть 192, 191 взяти. А?“ кгды 197 дерево, !135-в которой !3ё борти их бу- 
дуть 7131, обалить !7? або? со пчолами, або без пчол, або 138 хотя дерево !? 
не обалить !9, вольно им улей "з бортью выпустити, а верховье и ко- 
ренье М? того -М! дерева оставити '“-в пушци?З тому? пану, !“-чияя 
Н5- будеть пуца -!“. А!“ дерева на будованье 145- и дров -Че за тыми входы 
нихто “” с чужое пушци”' на? потребы “ свой З брати не маеть 133. М49- А вед- 
жо !9 хто маеть здавна озера“, сеножати або !5! борти в чией пуши ”, озе- 
ры !””, сеножатми “, бортми чужое пушци'З взяти не можеть; а тот, в чией 
пушци ”? озера“, сеножати и борти будуть, !33- также тых !33 191- чужих ухо- 
дов”'Ў у свою пуішцу отняти не можеть !55. 

А” тот, который пуцу свою маеть -149, 156- а 157 чужие борти в'Зё его 
пуши "” будуть”, а кгды “'“ пушу свою "9? розробливати всхочеть !90, !6і- не 
маеть '”” бортем ий дереву бортному жадное шкоды вчинити -!ё!, А 24 естли 
бы хто, ниву 163 розробливаючи 164, Чие 165 дерево бортное або 8 166- не борт- 
ное!” деланое 7”, кременное -!57 або со пчолами, або без пчол очер 
або пожаром" опалил '“““а шкоду которую тому дереву вчинил, с чого бы 
мело тое дерево усохнути “9, тот тому, чиему дереву !99- шкоду вчинить, за 
то “'”? повинен будеть платити 199- подле тое уставы нашое -79, нижей на- 
писаное. А?“ кгды на чием'!'! поли дерево бортное 172- чужое будеть 7, 
оручи “? тое" "““ свое поле-!, не маеть чужое З борти близко 9 подорива- 
ти М? М6- так, как з борозны осном дерева досягнути можеть. А кгды'? 
близко тое дерево подореть, а тое -'9 дерево для того всохнеть 7, тогды 
тот !”? повинен будеть !””- тое дерево -!'9 платиту 180- тому, чие дерево? 
будеть 7190, 
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4.8! Хто чужие !? озера '93- у своей пушци "Ў" половить '“' 
и сеножати покосить, што маеть платити 


А 185 хто 186- чужое озеро 7188 183- у своей пуіци “9” 197- поволочить, тТог- 
ды “197 маеть !357 тому, чие озеро будеть “195, !99- кгвалт платити, а нам'“.ё”, 
господару, противня 7'9”, и! !91- за рыбу, на чом тот сметь 192 иметь !'? 
присягнути, што ему !9- шкоды в рыбе станеть”'“!. Также естли!” чу: 
жие 138 сеножати у своей пуши хто” кгвалтом“ покосить !”” и, вытИис- 
каючи !98 199- того от его сеножатей “99, бой вчинить, 229- тогды повинен бу- 
деть 9! кгвалт платити, а нам?” “7, господару, противня 7“; естли ж“ 
202- бою не будеть Ў”, а хто 291- сеножати чужие 2? покосить, тогды ПОВИ- 
нен будеть сено з навязкою 7” вернутай. 


206- 5. 207 Хто бы в пуци”? своей застал чиего чоловека 
и ? поймал 79? 


А 298 хто бы у" пушци” своей” застал чиего ??? чоловека и пограбил, 
тогды за”.З тот грабеж не повинен будеть? навязывати; нижли маеть того 
чоловека ?'9- и тот? грабеж пану 729 на рукоемство дати и ?'1-до пуши" 
ко 212 пню вести 7!3, где пограбил, и шкоды своее на нем доводити ”!!. М?! 
естли шкоды свое 9. 9 на? нем З доведеть, 715” тот?!9 маеть ему оправити "!”. 
А естли шкоды ему в 713 пушци не стало, а”7?'3 он безвинне его пограбил, 
тот “215 грабеж 7!9- маеть ему навязати ”!". 


6.229 Хто бы мел спор о борти”'! або?” о входы в пуши”", 
а хотел хто кого от бортей и от входов””" спирати, 
як мають межи ними ?”' право вчинити ”?? 


225- Д ё хто бы мел спор 7“? о борть “””- або?” входы у”? пуши а??? хотел 
хто кого от бортей и от входов ??З спирати, а”? яко-кольве чии?'' борти або 
входы хто завел 7?” в чужие руки, яко 227” то? много? ся здае 7?“ межи 
233- мужиков", иж бчолы ?' для недостатку дани “З продаеть 2” або по 
дочце “235 даеть 739 237- дерево со пчолами зятю 727” в чужое село, 2“?”а тот 
на тые пчолы “238 знамена свой наложить ??? и за оным знаменем ””? новым 
вход в тую пуцу мети будеть?:!!, а 19 зася? 212” того первшого, хто 7“? первей 
был тых уходов?“ в держаньи ”72?, вытискал, ““-а спор о том был2?, 
тогды мають знамен в дереве заколоти 2? и” ” осмотрети 71”: чие 2“ стар- 
шое уросшое 21? знамя будеть, тому 2? 2!” борти и входы“?! сказати “У” 
мають 233; 24- а тому, чие новшое знамя будеть, 9” сказати Ў? мають “7”, 
абы ся в то”? не вступал ”””. 
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7.3 Хто бы кому озеро або сажовку "?”, 
або став зволочил 


260 Тэж уставуем 7“: хто бы кому?” озеро або” сажовку, або став 
зволочил, або ез порубал 793, 29'- таковый маеть платити кгвалт и! шко- 
ду предся оправити 79“; або?" тэж? млын” сказил або греблю переко- 
пал, 288- або млын зжог 729, 267- а коли бы оный шкодовал, иж млын стоял, 
а ему плату не было; або 2” бы став выпустил”“”, на што “““- слушный 
довод “2ё? вчинить 770, або ?'1- присягою 7”? телесною потвердить, 2737 тако- 
вый маеть ”?'З заплатити кгвалт дванадцать рублев грошей а ?'“- королю ?”? 
дванадцать рублев грошей ”?”', ий шкоду оправити?У ? ”, и млын збудо- 
вати ”?!!, 


8.2776 Хто бы кому соколье 7” гнездо сказил 
або подрубал ?'З 


260- Тэж уставуем 7280; хто бы кому?” соколье гнездо сказил або подру- 
бал 290 або умысльне З! сокола под гнездом помкнул ??7, або з гнезда 29 со- 
колы 231- молодые 7733 покрал 729“, тогды 73” маеть тому заплатити, 739 чие 
гнездо -236, дванадцать рублев ?'- грошей, естли бы З на него переведе- 
но 727. И тэж?, естли бы хто лебединое гнездо сказил або покрал, тогды 
также 299 дванадцать рублев грошей". И?!“ также” 299- естли бы хто 7“? 
291- перевес чужий порубал “7?! або сеть 29? с 293- перевесья 2?“ скрал ”??З, два- 
надцать рублев грошей ". 


9.5 О бобровые гоны 


9е- Тэж уставуем “7”: естли бы?” князьский або 29? панские 239, або зе- 
мянские 29 были ” гоны бобровые 399- у-в ыншого “399 суседа 8 дедизне, 301-а 
оный “9! бы пан, “”-в чией дедизне “З будуть гоны, не маеть сам ани 
людем свойм допустити 7“? от старого??? поля доорати З? так далеко, 
306- как 397- бы мог от зеремяни “399 кием докинути; так же 38 далеко“ сено- 
жати подкошивати не маеть “Э и лозы теребити. А?“ пак ли бы бобр с того 
зеремени “" вышол а“ подшод!! 312- у вышшое “3? зеремя 3, в поле або вэ 
сеножати, тогды “““так жоЗ!5 далеко не маеть поля? подорывати и сено- 
жати “9 подкошивати, й лозы теребити, как бы мог от зеремяни 7“ кием 
докинути. А?! естли 317- бы 318- поля зі? под зеремя “З!9 подорал або сено- 
жать подкосил, або лозу 22- подрубал а тым -3!7 бобра “22? выгонил, таковый 
21- маеть платити “2! дванадцать руб 48 а 19 322- 323- 

(32 324. рублев грошей, а тому зеремя- 
НИ предся по тому маеть впокой -32 дати “323 325- так далеко, яко 3? 
бы мог кием докинути “2. А “ пак ли?” бы хто кгвалтом бобры побил або 
злодейский 323 обычаем выкрал З, таковый 329- маеть кгвалт платити, а коль- 
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ко будеть “32? бобров убил, 332” тогды маеть платити “Ў” за карого копа“ 
грошей, 322-а за “33? чорного две копе““ грошей г. 


10.333 О хмелица 7?” 


Пак ли бы хто хмелица кгвалтом подрал або порубал “Ў, хотя у своей 
дедизне, чужие 337, а!? в том на” него? слушный? довод вчинять “З, та- 
ковый 333- маеть кгвалт 312 заплатити 7, чие “Ф хмелица“?, а противня 
на нас”, господара, дванадцать рублев грошей “3”. А естли бы только 
хмель 33 подрал, а!? не посек, 3“ тот маеть з45- платити 73“! шкоду 7? 
з навязкою Ў. 


11.37 0348- принады пташ'ьй 7“ 


Тэж 39? хто бы кому 3? принады “' порубал, а!? то бы на? него З “92” пра- 
вом переведено 735”, “тот маеть тому? заплатити, чие Ў” принады “У, 
дванадцать рублев грошей, а!? 3У- нам, господару “У”, противень “У. 


з5т-- 19 358 Хто бы принады злодейским обычаем 
показил “3”? 


Хто бы чие 35? принады “? злодейским обычаем З?! дегтем З 99?- подмазал 
або З чесноком 7322, а!7 переведено бы то Ў на него правом, тогды маеть 
заплатити 391, чий 3 принады “У, три рубли грошей З. И тэж? тым? обыча- 
ем?, хто бы 39 в кого шатер “Ў вкрал 99, 398- тот” маеть заплатити три 
рубли грошей 399. 


13.369 Устава, за дерево бортное и небортное, 
што маеть плачоно быти 77? 


Хто? бы дерево бортное 9 чужое ?'! со пчолами сосну " “”” очер або по- 
жаром 33 ожог 72”, або яко-кольве сказил, тот 374- за тое дерево и за пчо- 
лы повиянен 375- будеть платити 7” 379- тому, чие будеть 77”, копу грошей, 
ЗП- а за дуб по тому ж “7! 319- А хто бы сосну -- пчельницу Ў” порубал або 
сказил, в 38 которой бчолы 723 были 290, хотя в тот час их не будеть ?“!!, по- 
винен 322- будеть 993 за нее платити ““” полкопы грошей, а за дуб бчол- 
ный 335, в котором пчолы бывали, по тому ж 3, 
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385- 14, Цена бчолам и дереву бортному 


и небортному 75 


386- Хто бы 337- пору[бал] ЗЗЗ або показил 3” сосну або дуб бортный, в 
котором еіцо “З? бчолы”! не бывали, або сосну кременную 799, тот 33 за 
таковое “7! дерево, 322- иле их “Ў? сказить, повинен будеть платити З? по 


пятнадцати “9 грошей 7. 


Хто??? кому?! выдереть бчолы?'! нелажоные, 777- чинячи шкоду 397, 
388- а дерева не казить “””, тогды повинен будеть “373 за кождые ““- пчолы 
401- нелажоные, тыле их кому ““? выдереть, платити 9 1277 по полукопью -“? 
грошей, а за лажоные по пятнадцати “ЭЗ грошей 9“. 
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2009-2009 /.. іс... (апіцп4ет 

20 ф. ... такжо 

0 Ф. ... а 

202-207 [.. абэфце регсц5зіопе 
293 ф. не было 

20-207 Ф. чужии сеножати 
-292 3. С. чужии 

295 С, «Ф. навезкою [/. сот- 
реп5а 

206-206. (дртикул е продов- 
женням попереднього 4-го 
арт.). 

297 С. 6 

-206 3. по[йімал С. -! 

зе (С. Ф. --! І. Еі зі 

9 ў. аііепит 

210-210 З. пану и тот грабежь 
С. пану тот грабеж 
-аб ф. ... его І. ... 
21-21 /. ос(епаеге 
пит 

212 3. С. ку 

213 С. повести 

зла ф. А 

215-215 /., іцпс зоіцеіцг ... іцпс 
216 ф. он 

217 с. оправовати 

218-218 С. пушцы от него не 
стала 

219-г19 Ф. ему маеть вернути 
и навезати /. геддеі ... сот- 
репзасіопе 

-гі9 (. навязывати 

го с. 7 Ф. 5 І. Сарііцічт 
дціпійпа 

21 с, борть 

22 ф. и 

223 ф, уходов 

22 ф. ими 

225 (7. ЧИНИТИ 

226-226 [.. Эі огібцг сопёгоцег- 


еіц5 
... Чатр- 


зіа 
227-227 ].. дцт.... 


теПШіісіаіе 
за с. Ф. ... о 
зе ф. и 
го С. И 
2 с. чим 


232-2327 Ф. ся много знаеть 
-гз2 (з. здаеть 

2зз-23з [.. теіІііісіагіо5 ... 
З, С. Ф. пчолы 
235-235 ].. еі... Шіабц5 
-2з5 3. Ф. дотце 

гзе с. дасть 

23т-2з7 . репегі5 5ці5 


арі- 


ТЕКСТ СТАТУТУ ДАВНЬОРУСЬКОЮ МОВОЮ 


238-238 [. еў Пе ... е5і 

9 ф. наложил І. зірпаі 
зо /. ... вцо 
“1 [. іпсіріі 
942--242 І. ех 
23 С. .. бы 
з С. Ф. входов 

5-»5 [. дцпі .. ассіяіі 

46 ф. заколотом /.. а(епіі 
24? 3, смотрети С. Ф. --! 
288 Г. даце 

29 С. Ф. уросльшое /. ёі... 
пегеапі 

29 /. Тципс ... ПаБепіі 

251:-25! /. ўпігоііц5 іп зПчат 
25? С. всказати 

253 [. есі 

гы-гы С. ф.--! 

25-25 /. ргобіБепёи5 ... іп- 
ігоііи5 

255 З. вказати 

т С. тое 

-255 3. не уступал Ф. не усту- 
повал 

258 С. 8 Ф. б І. Сарііціцт 
вехіцт 

259 ф. сажолку 

260-260 /.. 5і 

26! /. аіЁёегіц5 

262 ф. п Г. --! 

звз [. дізіўесегіі 

24-26 [.--І 

265 [., ... сотБцэзегіі уе! аІіа5 
266-266 //. --! ... фаііз ... геіог- 
те: 

-266 Ф. изжог 

267-267 [.. Уідеіісеі ... еі 

268 /.. ... іцпс 

269-269 С. Ф. довод слушный 
эю С. учинить 

221-27!. [.. іцгабіімг ... ўепебііцг 
гт? С. присегою 

273-773 с. таковые мають 
21-74 Ф. господару только ж 
215 Д. (це слово написано не- 
ясно). 

216 (. 9 Ф. 7 І. СарііцІцт УІІ 
эт С. соколее 

зв С. порубал ... И 

жэ ]., аіегі 

зво С. порубал 

гв! С. умыслне Ф. умысленне 
гг ф. поймал 

283-283 [.. риПоз еій5 

24-28; З. Ф. покрал молодый 
говз С. МОЛОДЫй 
285 /.. 1аіі5 
286-286 [., сці ... 
а87-287 [., --! 


звя С. Ф. ... то 


... апбіфиит 


іпбПегіі 


289 ф, такжо І..... 
1290-2909 С. хто бы 
291-291 /. аІегіц5 ... фезігихегіі 
292 (7. шост 

2з-29з Ф. перевеса сказил, 
также 

24 [. еі5 

-г2з [. ... зоіцеі 

з5 С. 10 Ф. 8 І. Сарііц- 
Іт УП 

296-296 (С. И теж 1. -! 

297 [. ... аіісціц5 

2эв З. С. панскии 

гю З, С. земянскии 

3090-3009 Ф. у вышшего 

301-301 /. Ёупс 

-30!: 3. оны 

302-302 /.. Пегесі(аіі5з поп рег- 
тіНеі 

302-303 З. в чие дедизне 

-303- ф. отчизне 

зы /. агап4о ... асседеге 
3о6-306 [.. дцод е5і [...] упіцз 
307-306 С. от зеремяни того 
-06 Ф. зеремени 

зав ф. жо Г. есіат ... 
зо9 /. регтіЦаі 

зю 3. С. зеремяни /.. сцпісц- 
Іо ... уе! Іц5іго 5цо 

зі С. пошол [.-! 

312-312 С. Ф. у-в ыншое 

зіз /. аца 
314-314; ].. вітііі ... 
315 3. С. же 

316 ф, сеножатей 
гзи 3. С. Ф. зеремени 
317-317 [.. сопіга ... еі 

зів-мв С. подле зеремяни 

зі9 ф, поле 

з2го-3г0 «Ф. подтеребил и тым 


зоіцеі 


ат 


ехсідепао 


бобры 
2321-3221 ].. сипісцімт ... ргедіс- 
іт 

з2з-з2з Ф. зеремени предся 


маеть дати покой по старому 
324-324 С. впокой маеть 
325-325 [.. чі ... Васціі 

3256 С. Ф. как 

3277 3. ... ж 

зв 3. С. Ф. злодейским 
329-329 [.. 5оіцеі ... упофдцодие 
зз0-330 [.. аці со!оге Іцегіі 

зі ф., копу 

332-332 [.. еі, диі теге 

зз ф, копи .-! 

за с. 1] Ф. 9 І. Сарііц- 
шт ІХ 

35 (. хмелишах 

ззб [. ... еі 

ззт (. чужой І. аПегіц5 
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зв С. учинить Ф. вчинить 
І. Іцегіі 

339-339 /. [цеі ... Гізсо 

зю-ме С. платити тому, чии 
з ф, ... тому 

32 ф. хмелишо 

зЗ [. Ігцусіц5 

з-за: [. Ёцпс з5оіцеі 

35-35 Ф. шкоду заплатити 
уе С. навезкою І.. сотрепза 
3? С. 12 Ф. 10 Сарішміцт Х 
з18-348 (С. принаде пташой 
-М8 Ф. пташьй 


за? С. Т! І. Эі 
350 ф. --! І. аПегіц5 
351 Ф. .. пташьй 


352-352 С. переведено правом 
353-353 /.. Ёцпс ... ацсиріогит 
354 3. С. Ф. чии 

335-355 3. С. Ф. господару его 
милости /.. (ізсо позіго 

356 С, .. только ж І. іапіцт- 
ет 

357-357 (дртикул её продов- 
женням попередньдго 10-го 


арт.). 

зв С. 13 Ф. 11] 

з С. Ф. ... А І. ... Еі зі 
359 С. --! Ф. чии І. аІіегій5 


360 /. ... Газсіпапао 

361 С. .. чии показил Ф... 
або 

362-367 С. або чосноком под- 
мазал 

-62 Ф. чосноком [. --! 


363-363 /. зоіцеі ... амсцріс- 
гут 
зва С. ... тому 


35 С. чый Ф. чим 

366-366 С. кому шатер украл 
366-367 /.. геіПе ... ваіпег 
збё-зв8 /.. іоііфет зоІмеі 

зве С. 14 Ф. 12 І. Саріі- 
Ім ХІ 

зю С. ... А где Ф. ... А І..... 
5і 

з! [. аМегіц5 

372-372 І. ірпе аці Ііегго 

ззз С. пожогом 

зта-зта Г. зоіцеі 

зт5-374 3. платити будеть 
зтв-зт6 [.. Чотіпо агрбогі5 

-376 «р. дерево 

зп-зт І. віце ... дцегси5 
-зт (С. ... (текст виокрем- 
лений у самостійний 19-й 
арт.): Хто бы кому сос- 
ну-пчельницу порубал або 


сказил , 
зтв-зта [.. Е1Ё ... ргоззі 
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а АЙ АРМ. 


39 С. пчольницу 

380. С. бывали 

зві С. не будети 

383-387. 3. за нее платити бу- 
деть 

383-382- (С. Ф. платити за нее 
зва З. С. Ф. пчольный 

зв5-385- С. 16. Хто бы пору- 
бал або сказил сосну... А 
Ф. (назви артикула немае, 
після значного інтервалу 
текст надаеться як части- 
на 12-го арт.) ... А І. (ар- 
тцикул 6 продовженням по- 
переднього 11-го арт.). 
386-386 /. Рго ... Чезігцисіог 
387-387 С. подрубал або ска- 
зал 

388. Д, пору" 

-387 3. Ф. сказил 

389 С. еше 

30 С. кремленую Ф. кремян- 
ную 

39 С. такое 

392-392 (7. колько их будеть и 
з92-393 ].. зоіцеі рго зіпрцііз 
39 С. пятнадцать Ф. пяти- 
надцати 

395 Д. З. (розділовий знак). 
С. ... (текст виокремлений 
у самостійний 17-й арт.): 
Цена пчолам ... А 

Ф. ... (текст виокремлений 
у самостійний 18-й арт.): 
Цена пчолам ... А 

336 /. 5і дціс5 уего 


397-397 [.. пос е5і теІе іпіерго 
39в-398 [. агрог Пеза іепебііцг 
399 З (С. Ф. не сказить 
4090-4009. [.. ехатіпіби5 

01-40 С. нелаженые и колько 
их будеть и 

402-402 [., ігіріпіа 

403 ф. петнадцати 


юш [.-! С. (це три 
арт., відсутні в інших 
списках): 


18. Хто бы кому в гай заро- 
шоном шкоду вчинил 

Хто бы кому у гай зарошо- 
ном которую шкоду кгвал- 
том умыслне вчинил або ру- 
бал, естли шляхтич шляхти- 
чу, тогды маеть ему кгвалту 
заплатити дванадцать руб- 
лев грошей, а шкоду оправи- 
ти за воз дерева по осми 
грошей. А естли бы мужик 
мужику гай кгвалтом пору- 
бал а шкоду вчинил, тогды 
маеть заплатити три рубли 
грошей так, яко бы ему 
межу переорал, а шкоду 
оправити. А естли бы хто 
злодейским обычаем а кому 
порубал, боярину або мужи- 
ку, а его бы з лицом, з дере- 
вом было поймано а лицо бы 
вынято, тогды маеть окупа- 
ти горло свое. А естли бы 
самого не поймано, а лицо 
было вынято, тогды за кож- 


дое дерево, которое бы годи- 
ло ся на бервенье яко на 
клеть, так на избу, по два- 
надцати грошей; а которое 
будет ся годити яко на ог- 
лобли, так ий на дрова, по 
шести грошей. 

19. Хто кому сад покрадеть 
Хто бы шляхтичу сад по- 
крал, а на него было бы пе- 
реведено або з лицом пойма- 
но, тот маеть заплатити 
дванадцать рублев грошей, а 
мужику три рубли грошей. 
20. О шцацованье земли 
Теж уставуем: коли быхмо 
мы сами або панове рада 
наши выслали шацовати име- 
нья в которой-колвек речы, 
тогды мають шацовати под 
тым способом: служба лю- 
дей - десеть коп грошей, 
земля пустовская - пять коп 
грошей, а пашни дворное 
бочка земли навозное -- пол- 
копы грошей, а не навозу - 
полтретядцать грошей, а се- 
ножати на воз сена - по 
пятнадцати грошей; а боры и 
лесы, которые бы ся годили 
на пашню и на сеножати, 
мають по тому ж шацовати; 
а пуцшы мають шацованы 
быти подлуг важности и по- 
житков земли, каковая земля 
и пуца пожиточна будеть. 
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Роздел ДЕСЯТЫЙ" 


О ИМЕНЬЯХ”, КОТОРЫЕ 05? В ДОЛЗЕХ, 
И О ЗАСТАВИз 


І.“ Хто бы купил именье должное, а тот, хто долг мел, 
десять? лет молчал !'? 


Тэж З уставляем !!, иж? коли бы хто купил какое ? дедицство и держал !? 
с покоем !3, заплативши !' або не доплативши !7, а!9 на том же !” именьй хто? 
инший ! долг мел, первей !? записаный ??, ?!- поки ешцо?? было не продано ”'!, 
а? молчал?' бы?” о тот”? долг? десять?” лет ”” через З давность земскую 
а правом его? не искал, тот не маеть ””' того долгу на том именьй смотре- 
ти 29, але З? 31- маеть истца?” у своих пенезех “З искати. А З! естли бы тот 
35- не мел чим “З платити, 39 тогды в том долгу маеть его за шию?” приня- 
ти 738. А естли бы 33-03? тот долг до права ““- припозван тот “Ў, который 
- именье тое ““! держить 733, давности земское ? не омешкавши ??, тому, 
подлуг запису “З его первшого ““, маеть держанье “У оного “Ў” дедицства в том 
же долгу “б быти” присужоно “З”, 17- абы тот, который в держаньий того де- 
дицства 749, 590- тот долг “9? маеть заплатити, а'!9 тот ? державца З 2!” на том, 
в кого купил ”?!, мает ся тых”? пенезей 9? и кождого З' иншого ё накладу дой- 
скивати, а? наболей, естли бы У” того долгу и инших З? 9ё- которых-кольве Ў 
накладов-Ў на себе не принял 97 в тот час“, коли тое дедицство записал У”. 


2.9 Хто бы именье?! чужое должное за свой долги взял 


Коли бы хто на? вечность? именья чиего?? закупного ?? в недостатку 
другого о какие?! долги “” свой правом перевел, а!ё оное бы именье за 
6ё- обой 9- долг оный “9” стояти могло “99, тогды 9? тот, который маеть”? 
большую суму, так держачий”?, яко зыскуючий"!, будеть повинен друго- 
му 7? меншую суму З отложити, а !? сам? оное именье в обеюх сумах ”“ дер- 
жати маеть “З иж" до выкупенья ”? "ё- через отчича, который с права оста- 
неть 7 тому именью отчичом “79. 797 А естли бы тот, который большую суму 
маеть 79, будет ли 79- мети З? волю 779, можеть 8!- другому за его пенези 7! 
спустити або оба 9? иншому ЗЗ могуть заставити Ў! в 35- той же “З? суме “-иИ 
тые пенези 3” розделити “39. 


3.8 О долг на чом Ў” хто присягнути? маеть 


Тэж З уставуем З, иж З? кождый жалобник на шкоды свои З, 3!” яко-кольве 
ему вделаные ”?!, так? и на? долг властный Ў?, на 9” который бы долг“? 
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листы мел, аз! стратил, ?5”а уставил“е бы на то годных ”“? светков, Хто 
бы? тые З листы видел, 7”” тогды, чим будеть винен ему, маеть тыми свет- 
ки “З осветчити 77”, аз сам? маеть на? том? присягнути, а'? оный!”? ма- 
еть і-ему то”?! платити, на чом он? присягнеть Ў, маеть? держано з 
быти З. А который !9З бы листы мел на?“ долг, тому 6 без б присяги ? !94- тот 
долг на лист 7107 маеть плачон быти !95. Уставуем !“”, абы жадин 197 шляхтич 
и 108 мешанин не позычил !09 вышей !9 десяти коп!!! без листу; а!'” хто 
бы “3-3 14 шляхты або !'5 з мецан один одному !19- позычил '''” вышей ”''” 
десяти коп грошей ”!!” без листу, а оный ему -13 заприть, тогды !19- право 
оному “3 не е маеть!” допустити ”''”, одно -- на десять? коп присягнути, 
І-а што будеть вышей десяти "? коп позычоно "”” без листу, маеть тра- 
тити “і, 


4.124 125- Коли !28 хто -'25 реч заставную в большой суме 
127- заставить "2 иншому “!'! 


И”. З тэж? коли бы хто реч заставную в!?? большой суме иншому? 
заставил, 139-а тот, чия реч ест", у“! кого бы свое застал '“”, ку бранью 
133- ух пенезей 733, которые !31 пенези ” он або предок его будуть! на тую 
реч взяли, маеть Ў” его позвати ку праву 7'79; а перед правом позвавши !? 
а 33 положивши !” суму ““? пенезей У”, на записе мененую '“”, свою реч 
Мі- маеть взяти“!; а тот, который" !?-на чужую! реч-'? большую 
суму З дасть?, “на истцы-!“ нехай 195- собе Ф того “45 смотрить, Мё- што 
будеть назвыш первое сумы “'“ дал. 


5.“7 Кождая застава давности мети !З не можеть 


Хочем ? тэж? и? уставляем Ч?, ижбы !5? 151- каждая !9? застава 5! дав- 
ности земское ? !-не мела ани тратить'”, иж! вольно будеть всяко- 
му дедичу, отложивши !9? перед правом пенези?”, аз заставленых 198 дер- 
жаней дедицства своего, допустити !” так!“ за правом своим прирожо- 
ным 199, так? тэж? З яко-кольве !ё9 нак ? набытым !8!, А 192 коли бы хто 
именье свое або иншую ? реч которую-кольве !9З свою кому !9! вё пенезех !95 
зоставил !9ё на рок мененый !9” и 1988 хотел !99- бы 19. пенези !”! его ему -179 
вернути, а заклад свой !”? к собе -!9? взяти, "3-а он бы 17“ пенезей !5 сво- 
их в него !'9- не хотел брати !'' ани закладу его ему поступити, а !33 по- 
зван бы был ку праву -!'", абы пенези "”! свой? взял, а!ё он!” бы на року 
завитом не !73- хотел стати -''9, тогды жалобник, положивши ? перед 
врадом !39 пенези ?”, !31- врад маеть ему дати увязанье в”'3! именье !97, и 
133- каждый заклад свой з ураду держати маеть ”'?. А естли бы !9- оный, 
который именье або которые иные !95 136- речи заставным 7!99 обычаем за- 
купил а-' на року позваном стал, тогды, взявши !9” пенези Ў” свойЗ из 
138- тое заставы, то ест 9? именья лежачого або рухомых речей -'33, маеть 
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жалобнику 8 поступити подлуг записов'!? и ё ? вмовы?, жадною З давнос- 
тью не отбываюча !3!. А !92 естли !92- бы кому заставил на 7!9? рок, 1!93- тог- 
ды, естли бы тот жив, а рок “33 пришол, аЗ !9“- он не выкупил на рок”:!, 
тогды 195- оный 19 тую заставу маеть держати аж!” до другого року, 
197- 4138 не маеть окупати'!”? аж до року!” до року. Нижли 29-естли 
бы тот, хто?! заставить, умреть 7229, своее 8 заставы 9 2272” не выкупивши, 
а-2? сын зостанеть? або ближний, тогды 22- того року не маеть смот- 
рети, але, припозвавши 2“, маеть тот? пенези І” взяти”?;, а заставы по- 
ступити “293. 


6. 2056 Рок праву о заставную реч 27- маеть быти 
положон 297 завитый 


208- Хочем тэж мети и вставляем ““? то, иж “298 первый рок, с? права за- 
ложоный 219 о 711- каждую реч заставленую “?!1, маеть быти рок? завитый 
под страченьем права?!”. А! от которого?!З часу 214- позвом будеть по- 
зван 215 тот, который заставу держить 7?" 219- от того?! часу не маеть боль- 
ший 218 219- яменья казити 7!” ани вживанья доходов которых-кольвек 22 
ся?! уступати 779; што?!” бы кольве?” после положенья позву из оного 
именья взял, то все маеть, выкупаючи ?””, ему? вернути 22“. 225- Естли бы 
не мог 228- сам врадник 2”? на котором жо??? року о” выкупенье 22? заста- 
вы быти для которое иное 7?” потребы, тогды “225 врадник будеть моцон 
230- место ?!! себе чоловека доброго на суде посадити, который будеть мети 
232- зуполна моц о выкупленьм заставы ““? все судити и сказывати, што пра- 
во который стороне принесеть “29. 


) М. 


235- Коли бы справа была кому ” о которую реч не дедичную, то ест яко 
о долг позычоный 7? або о реч рухомую, заставленую 23”, тот, который по- 
зван? ку выправленью ””” тых речей его заставных 723, на первом 2??, наз 
другом и на? третем року не стал, тот свою“? реч тратить: 21-а тот, ко- 
торому бы тые речи” заставленые ”““, будеть моцон?““ обернути, куды 
хочеть ”'!. 


7.5 Хто бы што запродал на рок 28 
Тэж"“ естли бы хто заставил кому?!” 29- рухомую реч -48 на рок 2“? под 


страченьем, 259- а коли бы рок пришол, а тот, хто заставил -250, не выкупил, 


тогды ?“!- тот, хто закупил, можеть тые речи 2: обернути ку своей потребе 
на вечность -2!, 


зе 164 -- 
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8:252 Естли бы хто заставил на рок именья ??З, 
а не выкупил 


254- Также и 29? именье “7 естли бы хто кому “29! заставил на 5” рок под 
страченьем, тогды “У естли 258- бы”? рок пришол, а тот, хто заставил име- 
нье иб.” на тот рок не мог выкупити “99”, тогды 797” тот, хто закупил, маеть 
обослати 7290 ближних, 2917 а 2867 ближние 7?" тое именье -З' окупили; пак ли 
264- к 265 бы ближние “29! 288- не могли по том обосланьй и? до году ?' того 
именья окупити 7296 тогды 9997 тот, хто закупил -268. вечне 289. тое именье “27? 


одержить “7??. 


2171-9272 Естли?'З хто ”''- заставил “'7- кому 7?” 
именье на рок и в листе своем опишеть 77 -- без року 


не окупати ””'! 


Естли бы тэж хто кому ?”? заставил именье ий?” 218- написал бы ”?'? в 
листе своем 3, иж 772. мають“? на тот рок окупити ?'!, а коли на тот рок не 
окуплю 292, тогды до того ж року маеть ”“” держати, ино “7”? таковые заста- 


вы 6 мають быти держаны подлуг запису 


“3.-1 С. Ю 

2 З. именыях С. имениях 

З С. Ф. заставы 

“Ф. (без номера). І. Саріім- 
Іцт ргітит 

9 С. десеть 

19 З. молчать 

"С. Ф. уставуем 

2]. .. еат 

ІЗ [. ... ргесіо 

. заплатившы 

. не доплатившы 

16 /. еі 

. жо С. Ф. .., бы 

. иншый Ф. менший 
19. зіБі 

29 ф. записано 
1-2! ]. апіе.... 
22 С. еце 

2з ф. и І. еі 
24 Д. моллал" 
5 ф. .. тот І... 
26 [. Бос 
7-2 [. іап 
2 3. (че]рез 
“27. Ф. маеть 
29 С. смотреть 


еогоут 


ірэе 


... ірзе 


284 


Примітки 


30 ф. а не 

31-31. [., гесрісіеі уепдііогет 
32 ф. местца 

зз 3. С. Ф. пенязех 

за С. ... истец /. цці 

35-35 [. поп іцегіі іп 


36-36 [.. зцесіріеіцг ... Шо 

т (С. шыю 

38-38 [.. сгеді(ог ... Шогит 

з9 3, от 

40-40 З. Ф. призван тот С. по- 
звал ТОГО 


а-1 С. тое именье 

42? (. не омешкавшы .. ... 
пс 

з [. ... сгеййі 

а (С. першого 

45 (. держанья 

46-46... Бопа Ша 

т С. мети 

ав [. сопседі 

49-49 І. уе! етріог еогут 
50-50 [.. сгедібогі Іі 

51-5; [., а уепаііоге 

52 [. дчат 5оіцегіі 

5з 3. Ф. С. пенязей 

5 [. отпез5 


г 165 -з-. 


55 З. С. б І. ... етріог 
55-56 (7, накладов р кото- 
рых-кольве 


Ў? Ф. которых-колве /. -! 
58-58 Ф, за 

58-59]. іп сопігасіц етрііспіз 
б 3. 2/1 (тобто, подвійна 
нумерація). Ф. І 1. Сарііч- 
Іит зесипфдит 

5! 3. имение 

92 4. аіёегі 

9з ф. закупленого 

б С. якие І. --! 

Ф С. долги («з» виправлено 
на «ц»). 

66-66 С. оный обой долг сто- 
яти не мог 

66-57 Ф, обой долги оОный 
68-67 /. ецтта 

69-69 /, сгедііог 

то С. держачый 

п С. зыскуючый... и 

72 [.. сопсгеді(Оогі 

73-73 [.. роззіверіі 

п 3. С. Ф. аж І.--! 

75 ф. выкупленья 

76-76. --! 
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7? Ф, остануть 

76 С. отчиному Ф. отчизному 
118. [. (атеп ... таіогі 

"8 ф. маючи 

19-79 Ф, волю мети 

80 С. мел 

81-81... іп Вос тіпогі 

-ВІ 3. С. Ф. пенязи 

в С.--! 4. .. еогит ... ірэа 
83 [. (егсіо 

в С. зоставити 

85-85 ]. Фоба еа 

86-86], --! 

87 3. С. Ф. пенязи 

з 3. Ф. 2 І. Сарііціцт “ег- 
сіцт 

99 3. ном" 

ю З. присягти Ф. присегати 
91-91 Ф. яко-кодве вделаный 
ему 

92 С. власный Г. -! 

93-93 /. дцод 

з /. зей 

95-95 [. еі 

96 «Б. выставил 
97-97 [. зцтат 
9в ф. светками 
-9т 3, отсветчити 

99 /. зоіц5 

ію /. ітриізаіц» 

101-101. С. тому Ф. то ему 
10 ф., ... а то 

юз С. которые 


... іцегі 


14-106; С. Р. --! 

105 З «Ф. ... А С. ... А над 
106 С. уставу І. ... есіат 
107 С. жаден 

юе /. аці 


9 (. Ф. не позычал І. ... аі- 
(еі 


по С, выше 

І], ... Вгоззогцт 

п? еі... зі 

нз-пз . Ііті(асіопет ... ае- 
Я с С.І Ф.се 

и5 (С, ... Хто 


пе-пб С. позычал выше 
17-17 Ф. десяти коп вышей 
-ат. 8. С.-! 

пяце Ф. оному право 

пвепе Г. сгедіог ... адтіНеіцг 
120 ф, ... болшей 
11-01 Ф. сопіга ... 
12 с. десети 

13 3 позычано 
14 3. 3/4 (тобто, подвійна 
нумерація). Ф. З І.. Сарііц- 
Іцт дчагіит 

125-125 Ф. Хто бы кому 


аттііі 


126 С. .., б 

1271-1227 3, заставити иншему 
128 С. заставил... кому Ф. за- 
ставил 


129 С. у 

130-130[. ўупе ... геропеі еі 
3 С. Ф. в 

132 3. С. зостал Ф. заставил 
. кому 


133-133 Ф. пенязей их 

-133 3. С. пенязей 

11 С. ... бы 

135 фр. будеть 

136-136 3. позвати ку праву 
его С. ку праву позвати его 
1377 С. позвавшы Ф. позвалши 
... его 

138 С. И 

139 (С. полОжившЫ 

мо ф. мененную /.. ... еі 
11-ні Г. гесцрегабіі 

12-12 Ф. чужую речь маеть 
Г. -! 

із С, лежачую 

14-14 [. аБ ео, сці 

145-145 Ф. того собе Г. -! 
146-М46 Д, гезіфципі ... зце 

17 3. Ф. 4 І. Саріішцт фціп- 


шт 


ів 3. ме[т]и 

мэ 3. вставляем 

150 3. С. Ф. абы 

1510-1551 Ф. гез ітріепогаіа 
152 (. Ф. кождая Н 


153-153 З. С. Ф. не маеть мети 
ани тратити 

і]. рег еат, зед 

155 (С, ОТЛОЖИВШЫ 

55 ф. заставных 

157 3, Ф. доступити /. гесцм- 


регаге 
588 ф, .. как Г. -! 
159 ф, прироженым /.. ... уе! 


169 С. яко-колве 

16 ф, добытым 

62 /. Еі 

163 (С, которую-кольвек Ф. ко- 
ю-колве 

РА. 1 2. аНегі 

165 3, Ф. пенязех С. -! 

166 С, Ф. заставил 

167 ф, меняный 

і68 /. ... (апёет 

169-169 Г. --.1 

19-19 Ф. ему пенязи его 

т! 3. С. пенязи 

12 С. ... в него 

13-73. Д. еі сПацегіі Піцт 

4-4 Ф, не хотел пенязей 

своих В него взятиИ 


зк 166 -н- 


75 3. С. пенязей 

11-74 С. брати не хотел 

т І. е 

І18-178 [., рагцегіі 

пэ С. положившы 

189 С. правом Ф. урядом 
181-181: [., тіЦе(иг іп роззез- 
зіопет 


зві С. у 

182 3. Ф. ыменье І. ... 540- 
гуп. Па 

Ів3-183 .. опапет ... ітрірпо- 
гаіог 


18-18. оЫіраіагіц5 

185 Ф, иншии 

186-186.- С. речы заставные 
пя С.-! 

197 С. взявшы Ф. взялши 
1в8-188: /. Бопіз оЫМіраііз 
199 С. ... заставы 

199 С. запису 

І9! С, не отбываючы 
192-192 Г. дце ... сегіцт 
193-193 Г. еі іегтіпц» ір5е 
19-198; С. на рок он не выку- 
пил /. ге поп ехетріа 
195-195; [.. роззічебііцг 


196 С. ... И 
19-19 [.. еі ... пізі 
199 ф. ... оный 


199 фр, выкупити 

200-209- Ф. хто бы што заста- 
вилци и Вмер а 

201 /. ... фаійег 

0 3. ...а 

2092-2092 ф. не выкупилши, а по 
нем /.. еіц5 

203-203 [. ехітіі ... аепіо 
294 С. припозвавшы Ф. при- 
позвалши 

295 ф. узяти 

2956 3. Ф. 5 Г. Сарііціцт зех- 
ит 

2017-2097 Ф. не маеть быти зало- 
жен 

208-208 /, І 

2099 С. уставляем 

210 3. С. заложоных Ф. зало- 
женый 

211-21! С. кождую ІГ. ехетр- 
(іопет ріспогі5 

-211 ф. заставную 

212 [. сац5е 

213 С. кождого Г. сі(асіопіз 
2-га Г. сіаіц5 

215 ф. позвал 

216-216 [. дербеі... еі 

217 С. ... ж 

218 3. больши С. Ф. большей 
219-219 С. казити именья 


220 С. которых-колве Ф. кото- 
рых-колвек 

2! ф, ... не маеть 

“216 ф. вступати... а 

22 С. колве 

23 С. выкупаючы 

га ф. .. А І. .. Еі 

225-225 [. --! 

226-226 ф. врядник сам 

2? С. же 

228 ф. выкупенья 
2299 ф. иншое 
2300-2390 [. сац5зат 
дие 

2! С. вместо 
2322-2382 (С. суполную моц о Вы- 
купенье застав 

“232; ф. застав 

233 Д. (номер написаницй не- 
розбірливо ). З. Ф. б І. Са- 
рішшт УП 

гм С. Ф. ... в 

25-35 [. зі аіідці5 ... 
2355 С. позыченый 

27 ф, заставную 

238 С. Ф. выправенью 
-235 3. С. Ф. заставленых 
29 3, С. Ф. ... и 
змо [. Шат 

21-21 Г. дцат... 
22. С. речы 

дз С. заставлены 
га С. моцен 

-аі С. хотечы 

25 С. 8 І. Сарііціцт УШ 
216 С. ... под страченьем 

ж? ]. аегі 

248-248 С. реч рухомую 

змо ]. діет 

250-250 [. еі зі ад діет Пцт 
251-2! /.. ріепц5 ... регреіцат 
зг С. 9 І. СарііцІцт ІХ 


25з С, именье 


... сцісиут- 


сіаіи5 


зц0 
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2354-2914 Ф, Теж естли бы хто 
кому именье 

255 [. ... іттобііа 

256-254 [І 

257-257 [. діет 

258-258 /., поп... ітрівпогаіогет 
29 (с. б 

260-260 [.. оШіра!агіце ацізаріі 
261-26) /. еіц5 ад 

267 (. Ф. абы 

звз (“ ближний Ф. ближний 
зва-26а С. бы и ближнии 

265 /. уего еі 

266-266 [.. розі ... ехетегіпі 
267 ф. року 

268-268 /.. оЫІіваіагіо 

269-269 Ф. то маеть одержати 
269-2то [.. рірпцз 

211-217 ]. (артикул е продов- 
женням попередньдго 9-го 
арт.). -- 

т? с. 10 

аз с. Ф. ... бы 

274-7а Ф. кому заставил 
пу? С. на рок именье и в 
листе описал 

-т ф. не выкупати 

тб [. аегі 

т? Г. зча 

218-218 Ф, то бы описал 
тэ-ж9 [. Бопа... Чіет 

220 ф. маю 

281 Ф, выкупити 

282 Ф, не выкуплю 

283 ф, ... именье оный 

-пэ фр. И 

284 ф, листов записных 
С. ... (це два арт., відсут- 
ні в інших списках):; 

ІІ. О именья заставные на 
рок 

Теж уставуем: естли бы хто 
заставил кому нменье або 


люди в которой суме пеня- 
зей на рок, а зася, пенязей 
не заплатившы, тое именье 
або люди, што будеть заста- 
вил, в него которого отнял 
до року, тогды маеть запла- 
тити кгвалту тому дванад- 
цать рублев грошей, а нам, 
господару, противень толко 
ж. А колко будеть до року 
тые люди, колко их заста- 
вил, не робили, тогды за 
кождый тыйдень маеть пла- 
тити навязки шесть грошей 
за того, который будеть 
мети волы а клячу; а за 
того, который пеш будеть, 
маеть платити три гроши. 
Пак ли бы тот, который зас- 
тавил, хотел тые люди на 
рок окупити, а тот, который 
закупил, не хотел пенязей 
свойх взяти, а их поступити, 
тогды тот маеть вижа з ура- 
ду, в котором повете будеть, 
взяти и до него ехати, абы 
пенязи свой взял; естли ж 
бы он пенязей взяти не Хо- 
тел, тогды тот виж, тые Пе- 
нязи воземшы, маеть До 
скарбу нашого дати, а его в 
тые люди увезати. 

12. Естли бы в люди за- 
ставные хто иншый уве- 
зал ся 

Естли ж бы хто иншый в 
люди заставные або в земли 
заставленые за иншею при- 
чиною увязал, тогды тот ис- 
тец, который ему заставил, 
маеть ему очицати; и не 
очистит ли, сам ему шкоду 
оправити будеть. 
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Роздел5 ПЕРВЫЙНАДЦАТЬ"! 


05 ГОЛОВІЦИНЕ ЛЮДЕЙ ПУТНЫХ И” МУЖИЦКИЕ, 
И ПАРОБОЦКИЕ 


Напервей ” о головіцинах З путного чоловека 
и бортника" 


Тэж уставуем Ў: хто !9 бы путного!! чоловека або З бортника З забил'!?, 
головіцины ?? за? путного З чоловека “. 8 дванадцать рублев грошей Ў, а? за 
бортника осм рублев !1- грошей; а хто бы бил путного чоловека або борт- 
ника, тогды путному чоловеку навязки ”!' три рубли грошей З, ад бортни- 
ку -- рубль!”, а жонам их -- совито !“. 


1.” О головіцины, о'? навязки'!? ремесных людей 


Золотару 7”, органисте, пушкару ?!', пекарцу 9, кухару ””?, дойлиде, 73” гахв- 
тару 7', ковалю 9, столяру, скляру 77”, сокольнику, псарцу, возницы, машта- 
леру”, муралю, кравцу, шевцу, гахвтарце??, коверницы ””, бральй -- ма- 
еть “8 тым всим 7” головіцина “Э? быти, яко путному слузе 77”, дванадцать 
рублев ?!- грошей. Хотя ”“! бы 7” тяглый “У” або невольный “? был З 3- с 
тых ремесников 73, тогды “У ему тая “ё головіцина У, а “З навязка З” рубль "У. 


21! О бой и о? головіцины "” тивунов и приставов, 
и инших  врадников 


Н- Тивуну 5, приставу “9, ключнику 1”- головіцины 7“, хто бы его во вра- 
де забил “7, дванадцать рублев “Ў” грошей, а навязки !? их“ во враде “З три 
рубли З грошей 5. АЗ естли бы “!- который тивун або пристав”'! з ураду 
были выставлени 77, 93 тогды им “З 9“ головцина и навязка 77“, яко?” и! 
56- тяглому чоловеку 79. АЎ” естли бы паробок "З был? во враде, в тивун- 
стве або в 9? приставницстве “?, головіцина б! ему десять коп !5, а? навязка ? 
рубль З б- до того часу, поки ?' во? враде; 9““а естли ?'- з ураду вызво- 
лены будуть 9”, тогды им головіцина З и навязка??, яко паробком “9. 


3.0 О 7!- головіцины и о бой”! простых людей 
и паробков 


А? 72- коли?? бы хто 7”? "- мужика тяглого забил, тот маеть платити ”'' 
за него З головіцины”? десять коп грошей, а за паробка? невольного головци- 


ны”. ? пять коп грошей 9, аЗ9 жонце невольной ”? по тому ж головіцины ”: 9. 
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нанне 


4.” О бой и раны мужицкие и паробоцкие 


"9- Коли бы хто мужика тяглого ранил або бил, маеть его навязати “З 
полтину ” грошей, 89- а жонце рубль грошей, а паробку з! полкопы грошей, 
а-9 жоне? его? 93- копа грошей “33. 


5.3. Жид, татарин ?”? хрестьян Зб в неволи мети 
не мають 


Тэж З уставуем 8: естли бы который жид або татарин З” которого-кольве З 
стану ? хрестьянина купил або закупил, от того часу приказуем воеводам 33, 
старостам ??, державцам, абы “У того ся доведывали “90, кождого?! хрестья- 
нина от жида або Ў от? татарина"? з неволи “" вызволаем "З, аз тоё -- тым 
обычаем: естли бы купил?? на вечность або в купленое жонки его З родил, 
тогды, доросши Ў” лет свойх, ?7- маеть?? в него выробит ца “З за семь лет, 
а“З по семи летех !99- маеть на” волю ” пушон быти ”!9. А естли !91- бы жид 
або татарин '? закупил в пенезях '“', тогды !“- уставуем таковым ”!9? вы- 
пуску !9? на кождый год !95- як? !199- мужчизне, так!” невесте “99 полко- 
пы 719 грошей; и 9 до? тых часов ё маеть ему тот” закуп служити, поки !9З 
с? тое? сумы? выробит ца !99. !19- А челедь!!!, которая”! дана татаром 
И2- за отца нашого и ”!1? продков !'? наших, !1'- и за!!! нас з дворы '!1!У- на- 
шими, тую челедь!'? они мають держати ”'!? вечно!” 


6.'13 Чоловек волный !'? за жадный выступ 
в неволю не маеть взят '? быти 


Тэж 8 уставуем, иж чоловек вольный за жадный выступ в" неволю Ў не 
маеть взят быти !'- у вечную в“: ? неволю ”''!. А” естли бы за который 
выступ выдан был в которой суме, тогды !?? 123- маеть робити 7127, а! на 
кождый год выпуску: 125- мужику дванадцать ”!? грошей, а? жонце? пят- 
надцать !39 грошей 27, естли бы им дано присевок !28 на пожиток их”. А У” 
естли бы им? присевку не давал !2?, тогды мужику 39 на год выпуску “ пол- 
копы !3! грошей, а9 жонце-- двадцать! грошей З. АЎ” естли “бы ся 
сам 131 не мог выробит ца 7133, жебы !35- так у великой суме выдан был “Ў, 
тогды дети его !39- мают ся выробити, а выпуску им по тому ж маеть 


быти 139. 


7.'37 0 выпусканье 'З пенезей '" закупным людем 


Тэж З уставуем 9: естли Ч9- бы хто“ вё закупы '!'' закупил мужика”'” 
або жонку, “2-а М3- с ним бы не умовил-'”, што маеть ему ”'“” присевати 
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або 8 пенезей ““ выпустити 5, тогды “ё- маеть такжо 147 с пенезей !9? оттру- 
чоно 8 быти 146 М9- пятнадцать грошей на лето”! а“ жонце десять! 


грошей з. 


8.5! Естли бы чий '? чоловек волный !9? 
або невольный, або челядин зашол за другого, 
а он бы не хотел права дати 
и его выдати 


Тэж 19) естли бы 155- чий 159- чоловек непохожий 7199 або челядин “ неволь- 
ный 19 157- за кого зашол 715” за 7.8 иного !93 199- а поведал ся 719? вольным !ё?, 
І61- а оный пан, чий чоловек або челядин, просил в него права раз або 
два “161, а 38 162- оный !9З пан “19? не хотел ему З на него права дати !““, 195- тог- 
ды таковый '9ё земянин 17 маеть !9- притягнен быти “' ку праву земско- 
му 7165; Ие естли !93 !99- тот 179, чий чоловек 7'9? непохожий 9 або ? челядин?, 
зышеть !”! правом“, иж!”? его невольный, а“ “на оного пана, в кого 
14- был будеть “1”? чоловек 73, переведеть, 75-иж в него 19” просил пра- 
ва “6 раз и два, а он права не дал -!'?, тогды тот І” маеть !79- навязывати 1” 
оного чоловека або челядина “З от того часу, как, от него втекши !', ві 
него З мешкал, подле З 131- уставы тых то? прав”! 


9.' Естли бы у'Ў” кого челядин'!“ втек, 
а другий, ведаючи ' заказ !3ё, пропустил его 
доброволне '? 


Тэж З уставуем 9: естли !99- бы от кого челядин втек, мужик або жонка 
невольная, а который бы, ведаючи '? через заказ або заповедь, иж то чу- 
жая челядь !?? бежить, и “93 вказал имЗ дорогу або хлеба дал, або их В 
себе !99 переховал, а“ то бы !““- на? него? было”!!! переведено, тогды та- 
ковый маеть тую челядь !”” отыйскивати !93; аЗЗ естли бы не отыйскал “У, 
тогды маеть !- тому, чия челядь, платити 7! 


10.36 Ёстли бы хто сына своего 
або вольного '”” чоловека в неволю продал 


Тэж? уставуемё: если бы !39 волного 19? чоловека або сына своего 
хто? 5.7 29 продал з голоду 72? в неволю або сам ся дляЗ голоду??' про- 
дал??? вё? неволю 6.7, таковый 2937 лист не маеть держан быти “79, 79- и как 
голод ““ оминеть 75, тот чоловек, пенезей 39 добывши 298, 297- и ему от- 
дасть, а сам зася? волен зостанеть “297. 209- М 219 естли пак? хто бы 7? 


211 
неволного своего продал для?!? голоду? або с хлеба дал 713- кому, тогды 
такий “3 вечне 2М4- тому маеть” быти 72. 
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11:25 Естли бы хто в голод челядь ' свою выбил'?'? 


Тэж? уставуем'?!”: естли бы хто в?!З голод” челядь'”? свою неволь- 
ную ?!9 выбил зЗ двора? проч, не хотячи их 297 переховати”', а они бы” 
сами в?” голод перекормили ся?, таковые вжо не мають быти невольны- 
ми, але?22? вольные ??”. 223- А веджо??! тым обычаем: иж коли ””- тую че- 
лядь 22 выбьеть, тогды 29-ся она 722? маеть 7“ оповедити врадником ”” 
у 228 повете або враднику 77? местскому 7? бурмистру 231; або их? ”. З ме- 
цаном З, иж их??? выбил: 23-а тые?3, которым !”? оповедають -23, мають 
обослати того? пана, 235-чия челядь есть??9; естли З бы их выбил 
2Я- вон, не хотячи 723” их? кормити, тогды оная челядь вжо” вечне 


239- маеть быти “23? вольна. 


12:49 Неволницы ?''! мають быти четвераких причин 


Тэж З уставляем 212, иж З невольницы 743- мають быти “2? четвераких при- 
чин 2494; первые 245, которые здавна 219. в неволи 72? суть або 7” з невольных 
ся “27 248- родили; другие 7218, которые полоном заведены 7? суть 3 7”? зем- 
ли неприятельское; третее ?'!, коли бы на смерть 252 сказаны кому Ў, окро- 
ме 253 злодейства, а оные 5“ бы просили того, кому сказаны, 777” жебы их 
не губил 7235, а 258- давали бы ся “77У в неволю, а“ он бы их “Ў не губил ””", 
таковые 222” в неволи мають У быти 7??? и дети??? их, 79'- которые 297” по- 
том будуть 729? родити 7981; четвертое 293, коли бы 29“ сами ся “““ в неволю 
265- подали: а “7299 хто бы “295, 287- ведаючи 95, жонку невольную, хотя “9 чо- 
ловек вольный, ее понял, тогды и сам в неволю ??? маеть быти ?? и дети 
их, 2- будуть мужского або женского стану 7779; тым же?! обычаем ?”?- и 
жонка маеть З быти 7777, естли бы за невольного пошла, ведаючи !95, 273- тог- 
ды и сама в”? неволю подает ся” и дети их”. 


Примітки 


ІЗ.-! С. 11 7 С. Ф. 9 І. Саріміцт зе- ? 3. ма Ф. І. -! 


2 С. Ф. .. 1. ... Сарішцтргі- супФат 25-29 [. сотрепза ... зегцііі 
тит 3 С. Ф. и зо фр. головіцины ... ма 

З Ф. головіцины 9 С. Ф. навезки -29 Ф. чоловеку 

1 3. бортьника Ю 3. золотарю /. -! з1-3! Г. е есіат зі 

з С. уставляем 2! 3. пушкарю 32-32 [. ех репеге Ктеіпопут 
9 Т. диод 22 3. кухарю зз-зз ф, был або невольный 
І. /. зегціет ... риёйпі] 2-3 3. гахвтарю, ковалю, “9! С. Ремесником І. дціз 
? [. ... зоіцаі столярю, склярю еогит 

З С. головіцина З С. Ф. гафтару -у Ф. реместников 

МА [. Рго ... зегцііі -З С. маляру Ф. склару зз [., іатеп ... ехізіепіі 
“М.С. навязка 25 3. Ф. маштарелю 36 Ф... Ж .. 

5 Ф. .. грошей 25 С. Ф. гафтарце 37 ]. сотрепзасіо саріііз 
16. зі ... зоіцііцт 7? Ф, ... ткальИ з [. е! 
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3 С. Ф. навезки І. рго рег- 
сц55іопе 

9 С. ... грошей. И естли тое 
роботы не будуть вмети, тог- 
ды им головіцина подле роду 
их, и естли тое роботы не 
будуть вмети, тогды им го- 
ловіцина подле роду их: ест- 
ли хто хлоп, то ему хлопе, а 
естли мужику, то мужицкое 
Ф. ... грошей 

С. Ф. З І. Сарііціцт ВІег- 
сіцт 

С. головіцин 

З С. иншых 

ч“ С. Теж уставуем тивуну 
а приставу и ключнику его 
головіцина 


5 [. ... песпоп 

6 Ф... и І. ... еі 

0-7 І. сопрепзасіо рго са- 
ре 

48-48: [.. рго регсц55іопе 

з С.-.! Ф. им 

“8. С. ... их 

59 3. гроши Г. -! 
51-51]. 


52 3. С. Ф. выставлены 

33-53 [.. еіздепі уего 

5-5 І. сотрепзасіопе5 

-у С. навезка 

55 С. як 

56-56 /. КтеіПопібиз 

5? І. Еі 

58 [. Шібег 

Э С. Ф. у 

б С. .. был Ф. приставстве 
6! Ф. головіцины /. сотреп- 
засіо рго сарііе 

62 С. Ф. навезки /. рго рег- 
суззіопе 

63 С. ... грошей 

б-б Г. іп(егіт дит зипі 

“6 Ф. покуль 

Ф С. на 

65-66 ]. дерозііі... сотрепза- 
Бипійг 

67-67 Ф. будуть з уряду вы- 
ставлены 

98 Ф. головіцины 

99 С. навезка Ф. навезки 

-ё8 С. паробку 

"С. Ф. 4 І. СарііцІцт дчаг- 
іцт 
п-”. С. бой, о головіцинЫ 
Ф. бой ий о головіцины 

т-7? С. хто бы 1.-! 

“З. 3. [к]оли 

-. [., Оссідепз ... 
5 [. сарйе 


зоіцеі 


16 Ф, неволной 
7? С. Ф. 5 (артикул е про- 


довженням  попереднього 
4-го арт.). 

18-18 Г. МІпегапэ5 ... сотреп- 
забіў 


“8 С. Ф. навезати 

"9 Г. дціпдцавіпіа 

80-89 /. ухогет ... ігіріпіа 

з! С. поробку Ф. ... навезки 
82 С. жонце 

83-83 [. зехаріпіа 

в С. Ф. 6 Г. Сарііціцт дціп- 
шт 

85 ф, тотарин 

85 3. хрестиян Ф. хрестьяни- 
на 

87 3. Ф. не маеть 

вв Ф. ... и 

89 3. С. Ф. ... и І. ... еі 
90-90 ф. ся того доведали 
9 С. ... и 

9 /. пат отпет 

92 /. еі 

9з ф. [тоўтарина 

4 Д. невали” 

95 3. Ф. вызволяем С. вызво- 
ляли 

эб ў. іцегіі етріц» 

97 С. доросшы 

зв-эв [.. еІабогарбіі 5е аБ ео 
99 С. ... ся 

-вв С. выробити Ф. выробит 


ся 

10-10 /.. еЙісіеиг ІіБег 
11-10! 2. іцегіі ... регііЧогит 
ю2 ф. ... кого 

о! 3, С. Ф. пенязех 

103-103 [.. зіЁ еі 

юз ф., выпусту 

105-105 [.. уЁгіцэціз ... Ёгіріп(а 
106-106 Ф, мужчине так не- 
вести 

107 (С. ... Й 

-аб6 (, жонце 

108 ф, покуль 

109 (. Ф. выробит ся 

по-по Г. Оце ... ШіБега 

пі 3, С. Ф. челядь 
12-17 4. а Іеіісі5 ... 
из 3. Ф. предков 
маса Д. ацба 
15-15 І. бес з5егціаі еі5 

пб 3, Ф. челядь 

и? (, Ф. вечне 

пе С, Ф. 7 І. Сарііццт “І 
пэ 3. С. Ф. вольный 

120 3, ВЗЯТИ 

11-12! Ф. на вечность Г. -! 
12 ф, ... СЯ 


аііўз 


г 172 г. 


123-123 С. мает ся выробити 
“23 ф, выробливати 

124 С. --! Г. еі 

125-125 Г, уіго Уівіяіі 

-125 Ф. пятнадцать 


126 С. ---? Ф, дванадцать І. ... 
ЕІ пос 

127 С.--! Ф. ... А Ё.-! 

128 /. ... аііцціа 


129 С. не дал Ф. не дано 
130 /. Уіго 
131. ігіріп(а 


132 С, дванадцать Ф. петнад- 
цать , 

133-133; Г. іп ... зцтта 

133 С, им 


-зз (С. Ф. выробити 

135-135 [.. зе еІабогаіе пефиеаі 
136-136 .. еІаБогарципімг ... (ап- 
іутаепі 

-а36 Ф. ... на рок 

17 С. Ф. 8 І. Сарійіцт УІІ 
ів С. Ф. выпусканья 

139 3, С. Ф. пенязей 

м0-10 Г. зе ітрірпогацегіі уіг 
мі С. закупа 

12-12... поп ... сопгасіц е 
143-143- Ф. с-т ним ся не вмов- 
лял 

гиз С. не вмовил 

маг р.--! 

ма 3. С. Ф. пенязей Г. -! 
и5 ф. выпускати /. деіа!- 


сапао 

146-146 [.. деіаісарбипіцг 

17 3. С. также 

мв С. отручоно 

1419-1499 Ф. мужику на лето 
пятнадцать грошей 

149]. ... Уіго 

159 С. десеть 

151 С. Ф. 9 І. Сарііцічт УШ 
152 3. чий С.--! 

153 С. Ф. вольный 

1594 3. С. Ф. ... уставуем Г..-! 
155-155 С. который чоловек не- 
вольный або вольный, або 
челядин неволный 

156-156. [.. КтеіПо 

г155 :--! 

1527-1577 Ф. зашол за кого 

-57 [. зцЬіесегіі 

158 С. оного 

159-159 Г. асзегеп5 5е е55е 

160 С. вольный Ф. волныМм 
161--16] Г. ша І 

162-162 Г, і5... Віз 


із С. ... бы 
16 /. птіпізігаге 
165-165 Г. еў ... іцдісіцт 
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166 Ф. ... пан або 

167 С. земенин 

1689-1688 Ф. быти притягнен 
169-1699. С. тот чоловек чий 
]. Чотіпиз Пе 

ио ф. ... пан 

мі С. зыіцен 

172 ]., е55е 

173-173 [.. есіат ... Пцт 
14-74 С, будеть был 

гіта ф. чий 

175-175 [. фдепераззе ... біз 
16-176. С. права просил 

т? [. зц5серіог 
ив-18 [. іБегит ... 
заге 

гэ С. Ф. навезати 
10 (С. втекшы Ф. ... а 

181-18: Ф. тых прав уставы 
І. -! 

182 С, Ф. 10 І. Саріішічт ІХ 
із С. Ф. в 

18 С. челедин 

185 С. ведаючы 

186 3. закал 

17 3. С. Ф. добровольне 
18-18: [. дці5 ... Фе ео 

ів9 С. челедь 

вв С.-! Ф.а 

199 /. Чдотит 

1911-1911 С. было на него 

12 /. ргоіцейт 

193 ф. отискивати 

19 ф. не отойскал 

196-195 Ф. тому за челядь его 
платити безь отволоки /. 50- 
Іцеге ейт 

195 С. Ф. 11 Г. Сарііціцт Х 
1977 3, волного 

198 С. Ф. ... хто 

19 3. С. Ф. вольного 

20-20 С. з голоду продал 

20 ф, долгу Г. --! 

2 С. дал Ф. ... черезь листь 
записный 

203-203 Г. сопігасіц5 поп уаіеі 
24-20 С. а як год 

205 фр. минеть 

гб (. набывшы 

2017-2097 [.. гедітеі з5е 

гов С. Ф. засе 

29-29 (7. Естли ж бы пак хто 
зо 3.--! Ф. А /. уего 

21 3, С. невольного 

212 (С. --! Г. іетроге 


сотреп- 


213-213 Г. аіегі, (аііз ПіБег 
-гІ3 ф, таковый... маеть 
214-214 [. гетапебіі ... Ицт 
2155 С. Ф. 12 І. СарііцІцт ХІ 
216 С. выгнал 


27 [. ... дцод 
гів С. --! Г. (етроге 
219 С. ... в голод 


2209-2209 [.. пциігіге ... геадііцг 
21 С. переховывати 

222 (С. Ф. вольными 

223-223 [. Татеп ... ехрціза 
га 3 Ф. вшакжо С. вшакже 
225-225 С. хто тую свою че- 
ледь 

226-226 Ф. оная челядь мает 
ся 

27 С. враднику 

28 3. С.в Г. -! 

29 (. враду Ф. вряду Ё.-! 
го З мескому Ф. местцкому 
23! ф. бормистром Г. -! 

232 ф. ... пан І. зіі 

2з3-23з І. еі оПісіцт 

23 ( тым 

-г3з С. отповедають 

235-235 [. [атіііе ... Уігцт 

236 С ест 

2317-2317 С. проч, не хотечи 

зв 3. юж Ё.-! 

239-239 Г. геіімг 

мо ( Ф. І3 І. Саріішцт ХІІ 
2 С. Ф, Невольницы 

м? (. Ф. уставуем Г. --! 
2аз-эаз [., Гцпі 

г ]. тоді5 

25 (С. первое 

246-246 [.. ШіБегі 

241-24т Ф. ся з невольных 
24в-2ав С. родять; другое 

з9 фр. заведенны 

25о с. Ф. из 

251 С. третий Ф. третие 

252 3. см][е]рть 

253 ф., окром 

зм (С. они 1. -! 

255-255 [). --! 

256-256 «Ф. здавали ся бы 
257-57 С. не вбил, таковый в 
неволю мають даны 

2571-2958 [.. рагсіі 

259-259 [.. Ііцпі ПіБегі 

зво г. розіегі 

261-261 /.. пазсііцгі ех еі5 
262-262 С. ся будуть потом 


253 (С. четвертый 

264-264 С. Ф. ся сами 

265-265 (С. поддали в тот обы- 
чай, иж хто б 

265-266 /.. уепаідегіпі!: еі 
267-267 [.. ІіБег... ШПібег 

268 «р. ... бы 

269 «р, неволи 

зю-го С. будь музского ста- 
ну або женского Ф. будь ко- 
торого стану мужского або 
женского /. зехи5 уЁгіцэфце 
271 фр, жо 

212-2т2 ф, маеть быти и жонка 
га], --! 

пз-мз [, .-! 


7“ ф. дасть ся 

75 [. ... зітіЙег С. ... (ше 
два арт., відсутні в інших 
списках): 

14. К навезкам о приказ 
слуга 

Естли бы хто кому приказал 
слугу, а тот слуга, шкоду 
вчинившы тому пану своему, 
от него проч втек, тогды Тот, 
который ему приказал, пови- 
нен будеть его ку праву по- 
ставити, а судьи мають ему 
рок зложити, на который ма- 
еть его дойскавши ся и Ку 
праву поставити. Естли ж бы 
он на тот рок, который судьй 
положать, того не поставил, 
тогды он сам повинен будеть 
тую шкоду оправовати, на 
чом он слушный довод учи- 
нить. А естли бы ся потом 
тому пану, в кого слуга Вте- 
четь, пригодило видети на 
торгу або поткати на дорозе, 
тогды вже он сам не маеть 
его имати, ннжли маеть смот- 
рети того приказцы своего. 
15. О слугу неприказного, 
естли бы пану своему за- 
шкодил 

Естли бы мел слугу непри- 
казного, а он, ему шкоду 
вчинившы, проч втек, тогды 
он, где-кольве его увидить 
або споткаеть, его маеть 
поймати и вести до права и 
перед правом маеть шкоды 
своее доводитТи. 
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Роздел ВТОРЫЙНАДЦАТЬ"! 
О ГРАБЕЖИ И 07? НАВЯЗКИ"? 


12 “- Естли бы хто” занял або пограбил стадо 
господарское ? або” князьское !е, панское и земянское 
и'! што ж!” з него вморил' 


Тэж З уставляем 3: естли бы хто занял або пограбил стадо нашо !' або”: З 
князьское и!“ панское, або земянское !Ў- а” уморил ”'? кобылу або жереб- 
ца 19, тогды за !3- жеребца доброго 9.6:7 нашого “1? десять 7? коп грошей, аз 
за кобылу пять 7!- коп грошей. А естли бы панского або? земянского ? 
стада хто” жеребца або кобылу пограбил ””?, тогды за жеребца ””! пять коп 
грошей ?, а?з за кобылу три копы грошей. А?! веджо?”, естли бы нихто 
26- жеребца нашого” або? земянского “7? не торговал, тогды 7? тая цена; 
а -?? 30- хто“! будеть “Ў торговал У, што будеть давано “З, 3“ то маеть быти 
плачоно “Ў. А?“ свирепа ?”- естли Ў бы которая “З 3”- у 38 бороне “З” не бы- 
вала “9- або дров не возила “7”, 19- тогды 11- маеть то ”''! быти плачоно 777; а 
коли ”. 8 которая будеть “”- у З дворе робливала, тогды полтина ““”? грошей. 
Н-А што ся дотычеть мужиковы клячи або жеребца доморосленого “9, 
полтина ““ грошей; нижли "” естли бы - кляча была “З купленая "” -- што 
будеть”? дал, 9'!-то маеть быти плачоно ”?!; 22- або жеребца, хотя” и“? 
доморосленого 7“, Ў” хто будеть”? торговал “Ў, што“? будеть давал, то ма- 
еть Ў“ быти плачоно ””” за доводом. 


258 Хто 9” бы 92 побрал з? кому -Ф? стадо свирепье “' 
на своей земли або на его, або на испаши 


Естли бы? хто кому? пограбил З стадо свирепье “? на? его?” або? на 
своей земли”, або на? 9- чией-кольве в? грабежи “9? або на”? испаши'!, 
тот маеть платити кгвалт и шкоду, што бы ся?” 77” стало тому 7”? стаду, 
подлуг уфалы З, нижей”“ писаное?””, бо не маеть за испаш стада брати", 
П-бы и'? застал”'”” на испаши, але?? маеть тое 9? стадо отогнати до 
ЗІ- того? пана, чие стадо, а”Ў! испаш маеть обвести сторонними людми; 
тогды тот 9 повинен испаш ?? заплатити 8“, 35- чие стадо шкоду вчинило “Ў”. 


9.9 Хто бы под шляхтичом або под шляхтянкою 
грабеж вчинил Ў” 


- Тэж уставуем 3; хто бы 39- под шляхтичом або под шляхтянкою “Ў 
грабеж вчинил 90; кони побрал або”. З в костела, або на торгу або? на? 


«к 174 -з- 
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поли, або вё пиру?!, 92-а? хотя Ў бы” бою жадного З не вчинил, 237 або ““ 
95- одна персуна “З не была при Ў” кони або?” слуги, або перед слугою 
38- коня взял”, або з воза выпрег, хотя бы” и'“.” оная парсуна У? при том 
не была, а было бы !9? переведено слушным доводом “Ў”, тогды !9!1- оный, 
который грабил ”'!, маеть !97- то !93- оправити !9! ему “193, яко бы шляхтичу 
105- або шляхтянце -!9 рану 197, дванадцать рублев грошей з. 


4.96 О грабеж коня панского '“'- и дворанского, 
и шляхетского 7! 

Панского, !9- дворанского и шляхетского 7!99 коня от кождого ! грабе- 

жу безврадного вызволяем. А ?' естли бы хто без враду в'!!9 князя абоз в!!! 

пана !12 пограбил, !13- таковый маеть коня конем навязати ”!13. 


5.!114 Хто чиего чоловека пограбить 


Тэж З естли бы шляхтич !'5- чиих мужиков ”'!9 пограбил !'9 на торгу або 
при церкви, або на поли, або где-кольве !”, кони ? або животину на” поли" 
побрал в грабеж !'8, 119-а оный, кому ся” грабеж стал, втек ся до права 
а 120 на то довод вчинил ё”, иж !?! его пограбил, тогды первей !2”- с права -'13 
маеть сказати 712? три рубли !?З 121» навязати "? а “121 грабеж вернути, ““- то 
ж 1977 тепер маеть”? на оном 128, 129-чого ему” потреба ”'””, искати 9. 
А естли бы” оный, 131 кого 132 пограбил ”!'!, тогды тот, хто грабеж за гра- 
беж грабить 131, свою навязку !?? тратить, а!” тому, кого грабил '9?, маеть Ў” 
грабеж вернути !33- и навязати -''9. 


6.'399 Навязка ''? мужику и жонце 


МІ-Тэж уставуем навязки? на кождую реч, што маеть быти!” на- 
вязки 9.7. Напервей мужику навязка З. Хто чужого !4 мужика ”''' поймаеть 
а"? в себе держить -- полтина “? грошей, !9-а жонце -- рубль грошей, 
а паробку -- полкопы 71ё грошей, “а невольной жонце -- копа гро- 
шей -”. 


7.8 Навязка '“? на челядь !?? невольную 


Тэж 15! естли 1927 бы чия челядь ”'?? втекла, а !3З заповедал бы, !91- колько 
о той челяди перейму !'?, и пошол за нею в погоню, а-!5! в кого бы ее 
нашол !9ё, тогды !7”” маеть тому, в кого !58- челядь знашол -!98, переем дати, 
с чого будеть первей 9.” заповедал “Ў”, А естли бы без !3? заповеди !99- и !ё! 
перейму 55 в кого оную "? челядь“'”? знашол'!9, а!” тот бы ему? '“-не 


нь 15 а- 
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хотел тое !95 челяди его без? позему “19! выдати а'ёё взял на нем позем 167 
кгвалтом, !8- а потом бы 9 07 до? до права !ё9- позван был 9, тогды тот 170 
за тот позем !171- повинен платити 7!'!, як !7? за кгвалт, дванадцать рублев 
грошей 8. А "З естли бы пак”? хто чию "" 15- челядь в себе ховал'”, а! 
по кольку 77 кроть закликал !78, оповедаючи !”” ее, а І потом бы !99- тот, Чия 
челядь 190, в кольку !”” неделях !9- тую челядь'”” свою -!'' в него Ў” на- 
шол 183, тогды !94- маеть !35 ему “13! 195 за страву только “'“ё От КОЖДОГО че- 


лядина !87 188- дати !9? на неделю ”'9? по грошу”. 


98.19! Навязка на волы, на'” коровы 
и наё иншое быдло 


193- А хто бы !9-кому вола вкрал”'93 або? корову, абоё " “ свинью, 
195- або вепра 136 або" овцу, або козу “195, ино” !7- тому цена”'”: за вола 
пятьдесят грошей, аб”. З за корову полкопы !“" грошей, за 9“ вепра 96 
полкопы грошей 199, за свинью пятнадцать 29? грошей “, за овцу дванадцать 
грошей з, за Ф барана“ 7?'- дванадцать грошей ”??', за козу шесть грошей, за 
порося три гроши ?2?, за ягня 203 24- три гроши 22”, за подсвинок ”“”? шесть 
грошей, за кнороза полкопы грошей. А 2 хто бы?” кого“ пограбил?? 
210- тых?!! скота, а!” то?!? бы?!3 умерло 719, тогды 21” маеть з навязкою?! 


кождую реч платити 7". 


9216 Ў мешцан?!”, иж не мають на торгу 
земян грабили?'8 


Тэж уставуем'?!”, иж мецане и 2? подданые наши 0?! долги свой какие: 
кольве 77? не 27 мають селян””' наших ани тэж чийх иных, духовных И 
225- светских, 7? в местех на торзех “У заповедати ани тым собе на них 
справедливости доводити 7223, але о тые долги 227 с. 228- тыми виноватыми “2? 
в панов их й ”” з нашими?” поддаными" з?!! наших врадников будуть по- 
винни 222 справедливости Ф доходити; 9” аб наши врадники и б панские “2? 
мають им” справедливость чинити. А?! естли 235- бы хто пограбил, не до- 
водячи 236 права, тогды 237 маеть 239” дати 239- нам господару “235, т и бли 
грошей З а?49 стороне 2- три рубли грошей -МІ. "ТРА РУ 


10.27 Цена птахам 2“з 


га- Тэж уставляем 72“; хто бы кому З в 246- мт 
ра Ара ы аа паа аа та 
дремлюга 7, тым?! цена нижей написана -2“е: за кречота 292 краснага а. 
надцать рублев грошей?, а? ё за белого кречота 253 десять? блев" 
грошей 23, за серого кречота 23 шесть рублев з грошей. 8 за Хокола 


? 


ч 176 4. 
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дванадцать рублев З грошей 9, за ястроба?”” шесть рублев З грошей З, ?5ё- за 
болобана три рубли грошей, за рарога три рубли грошей, за чеглига “7?” 
три рубли грошей, за ястребца рубль грошей, за дремлюга??? рубль 
грошей “Ў”. 


11.2538 Цена птахам??? домовым 


За?8? гусь три гроши, за? каплуна шесть грошей?!, за? курицу шесть 
грошей 3, заЗ утку?е! два гроши?, за? селезена??? грош??З, зад голуба 
грош 293. А естли бы хто круговую”“'! утку украл?“”, 29- што на“ крузе 
седить 29”, дванадцать коп грошей 7; а“:”.3 за“ паву, 299 хто вкрадеть 77??, 
три копы грошей 7279; ?'1- а жорава?” домового 7, 273- хто украдеть?”' або 
убьеть 773, 275- три копы грошей ”?'1; а-2”5 лебедя домового, хто Ў 2'9- бы? 
также убил?” або вкрал ”72'9, десять?” коп грошей 9. 


1273 Цена 0497 собаках ??? 


Тэж? уставуем цену собакам. Хто бы 29- кому следника або набрешни- 
ка 2 украл??! або забил ?9?, дванадцать коп грошей, 29- а? за бобрового 
пса дванадцать коп грошей “233, аё.? за хорта пять коп грошей, а 72“ за кур- 
ча 285 десять ?? коп З грошей 9, 296- а7.8 за хорта подсокольего 79”- десять коп 
грошей 7238, за кобеля ”“ домового? пять коп“ грошей 7”, за узлайника??? 
три копы ? грошей ?"', за??? огара 7? три копы“ грошей, за? выжла Ф 294- за- 
ечого або “225 звериного ? три копы? грошей 72“, за?“ меделянского пса 
дванадцать рублев грошей“; за“. ? ласявого?”” 72'9- дванадцать рублев ?”? 
грошей 7238, а7.8 за“ обточного “? пса“ 77!” дванадцать рублев грошей, 322- а 
за “3! шайку три 7“ копы грошей, а за“ подстрелего ““ пса“ десять? 
коп грошей “Э. 


13.35 Естли бы 399- кого пес непривязаный 
зьел “306 


Тэж 8 уставуемё: коли бы кого пес уел Э” 39ё- с чиего “9? пошеванья 3, 
10-26 был бы о то”? до суда“!!! позван, а“? не знал бы ся ку по- 
іцеванью 33, таковому д 3“ хочем и сказуем, иж таковый ““ прися- 
гою своею З телесною ”: З 315- невинность свою маеть очицатыи 315. А?“ естли 
бы сам не хотел присягнути, тогды жалобнику маеть “19- присяги до- 
пустити 7316, тогды?!” 319- будеть повинен ““ шляхтичу безчестье“!? пла- 
тити, а 220- простому чоловеку ““? за рану. А естли бы хто кому”! пса 
забил з руки, боронячи ся???, таковый"“ не маеть ничого? 323- платити 
за? него?, але??! коли бы, кинувши, вбил 7923, 325- повинен “2-ему за- 
платити 722. 
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14.32? 328- Естли бы хто? мел??? пса або ?- быдля, 
которое бы 33! мело 3? шкоды ”“? людем чинити З! 


Тэж 8 уставуем, иж коли бы чий пес 33” коня, вола або иншого какого 
333 другого уел 33” або ему “З! тым которую" шкоду вчианил, за таковое 
быдло 335 господар 339 будеть повинен отказывати Ў” и 3? шкоду заступати 33? 


або винного выдати. 
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в5-85 [І 

-5 С. .. Вшакже, вызволя- 
ючы стадо кобыл, абы на ис- 
паши не былн займаны, ниж- 
ли быдло: КОНИ, ВОЛЫ, КО- 
ровы, свиньи, гуси мають 
займаны быти подле давного 
обычая, и, скоро занемшы, 
маеть обослати того пана, 
чие ест тое быдло, абы быд: 
ло свое на паруку взял, а о 
испаш на копу шол; и што 
копа на испаши шкоду при: 
судять, тот пан, чне быдло 
на испаши занято, на обо- 
сланье того, кому инспаш ста- 
ла, быдла своего брати на 
паруку и на копу ити не хо: 
тел, тогды тот, хто займеть, 
маеть обвести тую испаш 
людми добрыми стороною, И 
што тая сторона шкоды око- 
пуеть, он маеть в той шкоде 
своей оставити того быд- 
ла -- одно або двое, што б 
за шкоду его стало, а дос- 
толь отогнатн до того пана, 
чне быдло ест. 

86]. Сарііціцт іегсіцт 

87 С, учиннл 

в8-88 /]. 5і 

89-89]. вцрбпорііі ... 
эю (С. учинил І. ... 
9! С. бору 

92-92 [.. есіат зі 
эз-9з Ф. хотя бы ни одна пар- 
суна . 

эі /. еі зі 

95-9з С. она парсона 

96-96 /.. іцтепіцт ірэнт 

9 ф. ... В 

9з-9в С. взял коня 

ээ (. парсона 

100 ф. ... То 

101-10! Ф. гаріюг 


зехи5 
зсИісеў 


102-197 С. оправити то ему, 
яко бы раны шляхтичу або 
шляхтянце 

103-103 Ф. ему оправити 

19 3. отправити 

1095-1092. 3. рану або шляхтянце 
105-105 /.. ірэі 

не [. ... іпіцІіззеі 

106 /. СарііцІцт дцагіцт 
101-197 Ф. шляхетского и ДВО- 


рянского 
-197 3. шляхотского С. шля- 


хецкого 
1088-1083. Ф. и шляхетского, И 
дворянского С. шляхетского, 
дворанского 

199 /. оптпі 

по ф, у 2. едит 

т С. у Ё.-! 

п? ф. ... коня І. ...аці побіііз 
13-13 Ф. таковый коня конем 
навяжеть І.. із сотрепзарі! 
... едио 

-из (С. навезати 

м]. Сарііціцт дціпіцт 
15-15 [. КтебПопез аПЙегіц5 
пе (с. --! І. ... іцтепііз ео- 
гут 

и7 С. где-кольвек... пограбил 
пв ф. грабежн 
пэ-п9 Р. Ёцпс ... 
19 С. И 

21 ф, ... ОН 
122-122 С. маеть сказати права 
тому 

422". зроіабог 

13 ф., ... грошей 

іг? [. еі сопіреп5аге 

15 (. Ф. навезати 

126-126 Г. Еі (апаепт роіегіі 
127 ф. же 

18 ф, нем 

129-129 /.. і... ецт 

130 /. ... іцге 

131-13!; ].. зроііаіц5 ... гаріпат 
132 ф. ... пограблено, не стер- 
пел и, не дошедши правом, 
против 

-431 3. ... не стерпел и, не до- 
шедши правом, против по- 
грабил С. ... не стерпял и, не 
доходечы правом, а против 
пограбил . 

133 С. (/0 номерів сторінок 
пропуіцено: після стор. 289 
йде стор. 250). 

Із С. ... тот Ф. грабил І. іа- 
сіі 

5 С. Ф. навезку /. сотреп- 
засіопеп 


іцге 
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136 С. пограбил 

137. [.. ... і4ет 

І38-138 Г. сут ... пач'уазКа 
-І38 С. Ф, навезати С. ... А 
естли бы теж чнй чоловек 
также чиего чоловека погра- 
бил, тогды маеть навезати 
грабеж яко кони, так и быд- 
ло по неделям подле давного 
обычаю. 

139 /. Сарііціцт УІ 

мо С. Ф. Навезка 

мі-М Т. [5 ... аЙегіц5 

м? С. ... плачоно 

из С, Ф. навезкн 

і. С. чиего 

145 /. сотрепзаБіі ... дціпаца- 
віпіа , ц 
116-146 /., пацІіегет ... ўгівіма 
17-17... тиііегет еіц5 Фиріо 
мв [. Сарііціцт “ІІ 

мэ ф. Навезка 

150 С. челедь 

151 3. С. А Ё.-! 

152-152 С. б кому челедь 

157 ]. тапсіріа ... ПіБега 
153 /. еі ... ірзіц5 

15-15 Д. збірепёіцт ... еі 

155 (. перейма 

56 (. знашол 


15/-157. Ё.. еі ... риМісаіцт 
158-158 Ф. ее нашоль 

159 /, ргеіег 

160-160 /.. зіірепіі] 

161 «Ф, О 

162 С. Тую 

із (, нашол 

164-164 Ф. челяди не хотел без 
поземіЦИны 

165 /. ... ргоіцват 

ма [.--! 

166 /. Чопес 

167 ф. поземіцину /.. дцезіцт 
.., ро2ует 

168-168 /.. --! 

169-168 С. был позван 

по (С. ... Хто взял 

11-71. . ассеріо ... Іцеі еі 
іт? С, Ф, яко 

із [. аціет 


па ]. аІіепат ргоіцеат 
175-175 С. челедь ховал в себе 
176 Ф. ... оный /. еі 

17? С. колку 

пе /. Гесегі? [...] ргосіатагі 
пэ С. оповедаючы Ф. опове- 
дуючиИ 

1800-1809 /. фотіпц5 Гатіііе 
181-187.; Г. еат 

192]. Шцт 


аь- 179 -н 


183 Ф. знашол 

18-184 С. ему маеть 

15 Г. ... дотіпц5 

186-186 Ф. только за страву 
187 С. челедина [.. регзопа . 
ірэіц5 

188-188- Ф. на неделю дати 

189. Г, воіцеге 

19 С. (арт., відсутній в ін- 
ших списках): 

8. Хто бы чию челядь вы- 
крал або вывел 

Теж уставуем: естли бы хто 
вывел або выкрал чиего чо- 
ловека албо челяднна, а по- 
гонен был на дорозе н пой- 
ман с тым чоловеком або с 
челедью, тогды маеть с тым 
лицом веден быти до враду 
нашого, где наближей бу- 
деть, а врад маеть ему справ- 
деливость вчинити. И естли 
ся оный знати к тому не бу- 
деть, абы тую челедь выкра- 
дал, тогды оный, хто его пай- 
маеть с тою челедью, маеть 
на него довод або присягу 
вчинитн, иж он его вывел, 
а он маеть каран быти, яко 
злодей, а челядь маеть тому 
вернена быти, чия была. Пак 
ли ж бы на Дорозе погонити 
не мог, а в дому чнем застал, 
тогды маеть тот пан, у чиего 
чоловека тую челедь застал, 
справедливость вчинити, и 
тая челядь маеть выдана 
быти ему з навезкою, а тот 
предся, хто ее вывел, маеть 
каран быти, яко злодей. 

19 С. 9 І. СарііцІцчт осіам- 
ит 

192 С. Ф. и 

1933-1938 /. бі ... Боцет 

194-193- С, в кого украл вола 
195-195 /. еіс. 

196 3. «Ф. вепря 

192-197 ].. фаха 

199 С. по сороку /. ігівіпіа 
199-199 ].. рогсо... ўгіріпіа 

-і9 С. ... за теля двадцать 
грошей 

зо (С. Ф. петнадцать 

201-201 с, --! 4. ўо(і4ет 

27 3. грошей [. -! 

гоз (С. ягне 

204-204 [.. (о(іфет. Еі зі 

205 (С. грошы 

гое С. подсвинка 

27 С. Ф. ... в 
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хв Ф. ... што І. аіего 

зэ (С. Ф. ... с 

210-219 ф, того скота а вморил 
21 І. дціф ех Пі 
212 С. што 

213 [. іп гаріпа 
г /, дацодііБеі 
репза 

215 С. Ф. навезкою 
“Н С. ... (арт., відсутній в 
іншцх списках): 

10. Цена збожью уставлена 
Тэж уставляем цену збожью, 
хто бы побрал або зостал 
винен, яко маеть платити: 
пшеницы копа -- дванадцать 
грошей, жита копа -- десеть 
грошей, ячменю копа -- 
шесть грошей, овса копа - 
чотыри грошы, гречихи ко- 
па -- чотыри гроши, ярыцы 
копа -- осм грошей. 

216 С. ІІ І. Саріішцицт попит 
27 С. мецанех 

718 3. грабить 

219 Ф. уставляем /. РгопіБе- 
гац5 

2Ю [. ... фдціпсипаце 

221 С. и 

22 С. якии-колвек Ф. кото- 
рыи-кольвек 
гэ І. уШапоз 
22 ф. земян 
25-25 Ф. светцких грабити у 
месте на торгу и 

ге (С. в месте на торгу 
2“? [. ... 5ці5 

228-228 [. еіз 

29 [. уего 

2399 С. ЫншимИ 

З ф. в І. ариё 

22 Ф, повинны 

233-233 [. Еі ріў 

га С. И І. ЕІ 

235-235 [.. дці5... поріз 

235 С. не доводечы 

237 ф. тот 

2з8-235 Ф. платити вины гос- 
подару королю его милости 
29-35 3. Ф. господарю коро- 
лю С. внны господарю коро- 
лю, его милости 

240 ф. ... оной І. еі 

21-20 [. іоііфет 

зг С. 12 І. Сарііцінт Х 

зз С. ... ловчинм 

г-га [. 5і 

-м С. уставуем 

25 ], аБ а!іего 
246-246 [. ацет 


сот- 


... агезіаге 


... зСЙПісеі 


“т С. ... и 

“8 С. чеглея 

9 ф. ястребца 

20 Ф, дремлига 

2! Ф. ... всим 

-мё С, написано Ф. писанна 
2? (С. Ф. кречета 

23 С. Ф, кречета 2. --! 

за С, ... а. --! 

255 3. С. Ф. ястреба [. ... ех 
вепеге ргесірицо 

256-256 С. за чеглея три рубли 
грошей, за болобана 

256-257 [. аііў ... дцедце упо 
зв С. 13 І.. Сарііціцт ХІ 
259 С. птахом 

го [. зоіцаіцг 

26) «Ф, утву /.. апабез ... іетеПа 
252 3, Ф. селезеня С. селезня 
1. тазсциіц 

263 [. упо 

за ф., тую 1. -! 

265 ф. вкрал 

266-266 [.. ацсцріагит 

гт (С. седять Ф. садовять, ... 
за тую І.. ... 5оіцеі рго еа 
268 ].. ці 

269-269 [.. зоіцеі рго ео 

-зб9е (С. украдеть 

го 3. гроши Г. --! 

атп- С,--! 

гт? 3 жорова Ф. жоравя 
213-273 [.. рго 

за 3. Ф. вкрадеть 

215-215 [., оНЧет 

-а5 (С. ... за 

2т6-276 Ф. вкрадеть або убь- 
еть 1. Рго 

гт (С. вбил 

зв (с. 14 І. Саріішит д«ио- 
десітут 

жэ (. Ф. собакам 

280-280 [). сапепі ... Гега5 

28! (С. Ф. вкрал 


282 /. ... зоіцеі рго ео 
283-283 (С, --! 

283-284 [.. еі... іо(іЧет 
-ва С. Ф.-! 


285 [. заПеге ... Кигс2 

286-286 (С. ---! 

287-286 І. іоііЧчет 

288 /. [аігаіоге 

289 ф. .. а І. --! 

20 /. ео ... узІаіўпук 

2! (С. ... а Г. --! 

292 [. дчі 

293 3. огоря С. окгара Ф. ога- 
Я 

ыа С. 1 

294-235 ф. заечьего и 
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-25 Г, --! 

зм]. --! 

296 [., зоіцеіцг 

297 3. ласового С. --! Ф. лек- 
гавого ... пса 

298-298 (С. [.. --! 

299 ф, коп 

3096 С. осочного 

301-301 /.. ўо(іЧет 

302-3027 «Ф. --.1 

зо3-зоз [1 

за С. подстрелчого 

зо С. 15 /.. Саріічіцт 1ге- 
«Чесітит 

3о6-306 С. пес непривязаный 
кого Уёл 

зо? ф. зьел 

зов-308 С. шиего поішванья 
зо9 /.. аІёегіи5 

-зов ф. пошциванья 

з10-30 [. еў Ше 

зі /. іц5 

зі2 [/. зі 

зіз С. поцванью 

з-за Д. Ёцпс 

315-315 [. ехрцграрбіі зе 
316-316 Ф. допустити присягиИ 
зі? /, еі 

з18-318 С. повинен будеть 

зі9 /. сотрепзасіопет ... еіц5 
320-320 [.. ріебео 

зг! /. аПегіц5 

322 С. боронечи ся 

323-323 С. за него платити, 
естли Ж бы кинувшы забил 
324 [. ... весц5 

325-325 [. ўцпс еит з5оіцеі 
326-325 Ф, пса платити 

-35 С. платити 

з2т С. 16 І. СарііцІцт ХШ 
з28-328 Ф. Хто бы 

329 3. мял 

з30-330 С. быдла, которые бы 
мели шкоду 

331-331 Ф. людем шкоду чини- 
ло (на цьому текст арты- 
кула обривается, стор. 245 
та 246 зіпсовані, на 247-й 
стор. починаевтся ХІІІ роз- 
діл). 

332. 3, мяло 

33-33; І. дцайгирефет 

7333; С. якого 

334--334 Г. еі 


бн І. .. похіо 
да Ё. .. еіц5 
" С. (на цьому артикул за- 
Кінчуется). 
. Ме] 
3з9 
Ё. зоіцеге 
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Роздел ТРЕТИЙНАДЦАТЬ”, ОСТАТОЧНЫЙ”" 
О ЗЛОДЕЙСТВЕ 


1.7 О паробки, где крадуть 


Естли где“ паробки" крадуть в околицы, а з лицом? их!? поймають, 
которое лицо? будеть стояти полтины!! грошей”, !27- тогды маеть каран 
быти яко? злодей. А'!З еслти “- ж полтины лицо стояти не будеть”!', 
тогды маеть з бонды !” его шкода плачона !? быти або лицо!” вернути, а'!3 
за навязку !? пугами бити ??. А повторе естли”! вкрадеть, хотя што де[с]я- 
ти?? грошей 73 стояти не будеть З, а! з лицом поймають, тогды вжо 
2- его? на шибеницу выдати маеть ””'. 


225 Которым”? обычаем заставати ?” маеть лицо 
або след в чием дому 


Тэж З? уставуем З: естли бы 29 кому ?” сок вел або “З 32- за лицом “Э? сле- 
дом пришол в чий дом, а! не мог мети вижа от 117 того пана, чий чоловек “7, 
або от повету 3, тогды маеть при той “? стороне трести ?' дом. А !з естли бы 
знашол лицо, тогды маеть вести того чоловека з лицом до того З враду, чий 
35- ест чоловек “99. А !З естли бы его?” отбили от лица або от свежого следу, 
а 9 он? то переведеть тыми ж сторонними людми, тогды таковый Ў? маеть ?? 
шкоду “Ў платити?”, на чом''! присягнеть, и вину злодейскую -- три рубли 
грошей З, естли шляхтич отобьеть ?, а! собе “З злодея искати ?”. 


3.“ Естли бы хто не дал трести “ речей краденых 
або ““-от лица бил 


Пак ли бы хто не дал "”- трести а искати “” речей краденых або от лица 
отбил, а!9 оный бы” на” то сторонними людми перевел “9, 4- с которыми 
трести “з пришол дому его 77”, тогды”, 9? будь на шляхтича або “'-на про- 
стого чоловека ”?', 52- на чом шкодный на своих шкодах присягнеть “Ў”, 
тот З маеть! платити З и? бой" оправити ? водлуг У? стану их?, кого бу- 


деть8 бито?”. 


458 59- Естли бы хто чиего чоловека поймал з лицом, 
тогды “2? маеть ?? вести до его пана 


Тэж З еслти бы ве! именьи”? “3” князьском'”, панском и земянском 8 
чоловека 95 его “Ф з лицом б” поймано, 68- тогды тот 9? чоловек З маеть веден 
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быти до его пана “93. Нижли?? бы чий”! чоловек ? был пойман 7?” на обчом 
торгу з лицом ””? або на чием"' ? чужом 7”? именьи, тот”' чоловек Ў маеть 
веден быти до 77 того пана, чий торг 7”, або до его врадника. А'? тот пан 
маеть "е? оное З лицо взяти”? у” свой двор, "а того чоловека ””“ у свою 
казнь осадити?? и”? маеть? обослати 9-оного пана", чий-то? чоловек, 
раз и три?ё!, тот пан З? маеть прислати Ў” зы тым чоловеком свойм “Ў? 
вижа, перед? которым, 9” маеть оный пан, в кого чоловек, справедли- 
вость вчинити “Ў'. Естли ж З бы оный пан, ЁЎ” чий-то?" чоловек?” его пой- 
ман Ў, вяжа своего? не прислал, тогды тот Ў? пан маеть, подле себе 
99- сторону, людей добрых “9”, посадивши Ф, тому справедливость наконец? 
вчинитаи ?!. 


5.7 Хто бы в кого лицо застал'", 
маеть вести до его?! пана а просити 3?” ним 
справедливости ?? 


Коли бы хто лицо 9” свое и речи краденые ””” в чиего З слуги або? 
подданого застал “З так ё на дедизне !'9? его, !91- яко инде “!?! где-кольве У, 
тогды такового чоловека лицованого ё маеть вести до пана его а !? просити 
з 193 ним справедливости. А !9! естли бы ему? !95- справедливости З не вчи- 
нено 7195, тогды !195- тот, при чием чоловеце лицо застато -!96, будеть повинен 
о то!9” перед врадником '9З нашим отказывати и того злодея своего: З 
перед судом нашим поставити. А !? естли бы оный 8 злодей втек з рук его 
або оное лицо !99- стратил, а перед судом не поставил а'!!9? лица не поло- 
жил, тогды 719? 111- повинен будеть 7!!! оному шкоду !1? заплатити, !13- на чом 
оный присягнеть або слушный довод вчинить 7!13, што ему !11- при оном 
лицы будеть 11 згинуло !!5. ИЗ тэж коли бы што в кого вкрадено'!!:, а'!3 
видит ся!” ему шкода''!ё от которого села, а!!? шкодника своего !?? не 
ведаеть, тогды !21- маеть !22- выпросити 7!''! право “12? в том селе; !23-а дал 
бы? о то 124 всему селу вину, тогды три мужи !?? з 199 оного села, которых 
он обереть 123, мають присягнути, как 127 в том селе шкодника его не ве- 
дають. И !38 пак ли бы 0? тое !39- не присягнули 7'39, тогды оное село все ? 
І31- оную !7? шкоду всю тому шкоднику І33 мають !3! платити, а собе злодея 
искати 7131. 


6.35 Хто бы злодея лицованого в себе 
в дому ховал або ведал о нем, або от шибеницы 
откупил 


Тэж? сказуем !9ё, иж коли бы хто злодея лицованого 3” у своем именьй 
ведомо !“? ховал або? мешкати З допустил З, або злодея явного от шибени- 
цы ! 19- свойми “ пенезьми М! откупил “199, тогды таковый кождый, естли 
бы то на него слушным 9 Доводом З переведено 12, всю б шкоду 7, которая З 
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бы “З через того злодея кому !““ з ыменья его стала, всим“, которым“ на- 
добе 3, будеть повинен оправоватыи !. 


7.6 Хто бы шляхтича без? лица? первый раз!” 
перед правом обвинил 


Тэж? уставуем 18, иж? коли бы который шляхтич о злодейство без 
лица 9- первый раз перед врадом 9 был обвинен 179, тогды таковый, ест- 
ли 1- лицо 1? при нем -“Ў' не застануть!?, маеть Ў“ присягою своею телес- 
ною невинность свою очистити !э4з, 


8.155 Теж'“? другий раз !5”- того ж шляхтича 
без лица было обвинено -'5 


Естли бы тот же шляхтич другий раз о злодейство также без лица был 
обвинен, тогды вжо сам-третей 9? собе ровными шляхтичи !“? доброе славы 
присягою своею !9? телесною !91- мает ся очистити ”''', 


9.!62 Коли бы тот же шляхтич без лица 
о злодейство '? обвинен был '9? 


Коли бы третий раз !9- шляхтич тот! же “У без лица о злодейство 0б- 
винен был, тогды сам-семь, то ест с!” шестью шляхтичов, собе ровных Ф, 
во чсти захованых, присягою своею и их телесною !93- мают 199” ся выпра- 
вити з того 199. А за четвертым делом ”'“ обвиненьем, 179- таковый кождый 
маеть быти обешон 7179 злодейским обычаем !'!. 


10.172 Коли бы 7? мужик мужику клеть покрал'"!'', 
чим маеть '”- каран быти -!5 


Тэж З уставуем?, иж з коли бы “9” мужик мужику -!”ё клеть выкрал, а!9 
найдено бы лицо, тогды при лицы мужик !””, на чом присягнеть 179, 79- маеть 
з дому “"”? заплатити, а !8 за везку !99 маеть !'! висяти 192. А естли бы шлях- 
тичу свирен !93 покраден 19! спижными речми, тогды !95- маеть плачоно бы- 
ти “185 дванадцать рублев грошей ? а !9 вины до скарбу нашого !99 только '?” 
ж. А !3 естли бы покрадена !93 клеть з !99 199- скарбными речми “199, тогды 
при лицы на чом шляхтич присягнеть, !“'- то маеть плачоно быти, а”''!, 
вины 192- нам, господару -!92, противня, а'!3 за навязку !”” злодей на шибе- 
[ни]цу 9“. 
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11.'95 Коли бы лице в чией хоромине за замком 
знайдено было 


Коли бы лицо в чией !9ё хоромине за замком было знайдено, !7”-а в той 
хоромине окно будеть 7177, которым бы оное лицо могло быти укинено, а!3 
тое лицо !9- не будеть прихоронено ”'99, то не ест!?? злодейство. А'!З 
коли 209 в чием дворе 2! за плотом 7? або в гумне найдено было, таковое 
лицо 293 не 29 маеть быти сужоно “7?! за злодейство. 


12:295 Коли бы злодея на? злочинстве поймано было 


206- Который?” бы “Ф злодей на его? злочинстве пойман был, окром 
дому его, 299” а реч краденая в дому его не была застата?!?, такого “2? жона 
и? дети, и челядь От таковых злочинств?”!! прожны?!?, а! сам“ злодей" 
маеть висета. 


13.23 Коли на кого знаки слушные пописаны будуть 


Коли бы на которого чоловека подозреного знаки злодейские пописа- 
ны 21, аз тые?“ знаки? были бы” слушны?!”, а! торпоста будеть чоловек 
добрый, 219- таковый человек ”?'ё маеть быти 71”- на мученье выдан ”?!'. 


14.23 Три?!? кроть злодея приличного одного дня 
маеть 2? мучити 


Злодея приличного ??! маеть??? мучити три разы??? одного дня, а'!!? ни- 
чим? не охромити. А! не 227 домучит ли ся на нем злодейства “??', тогды 
тот, который дал его мучичи, маеть 27“ его навызывати ”??;: 229- колько 
кроть будеть” мучити 72, за 77- кождую муку 77” полтина 7? грошей. А'!З 
естли 229- бы уморил??, мучали, а не домучил ся ничого, маеть за него 
головіцину платити, какий будеть чоловек ”???. А естли 7:!- бы оный чоловек 
в оной муце, чары маючи, муки не чул, а в том 722” яко бы ”??? спал, тогды, 
на чом тот истец на шкодах свойх присягнеть ”?'!, маеть тому ". ? платита. 


15.33 Естли бы розбойникы ?'! або злодей, 
чиий люди были??? пойманы а повалали 29 на кого, 
абы ся делил??” з ними 


А”? естли бы розбойники або злодей, чий? людиё, были? пройманы 
238- и перед право приведены, а повалали “7 на наместника своего, иж Он? 
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с ними розбивал 73? або их переховывал ““- а оным ся” лупежом делил, 
и! на потом? бы? померли, 77”а того?” перед смертью 7” не о[т]во- 
лали: 216-а так?“ бы ся придало, “'”” ижбы других злодеев 248 поймано, а 
Тые на того ж бы повалали??? и тэж” на потом бы” померли, не отвала- 
ючу 250, и 24! по третий ?' раз 292” были вжо -252 пойманы, и?!'! на того ж по- 
валали 2'9, и", на смерть идучи, также З не отвалали 72”, тогды” таковый 
чоловек 25: без лица маеть быти каран, яко злодей. 


16.255 Естли бы шляхтич поволал 7? на чиего чоловека 
о злодейство 


57- Тэж уставуем, иж 725” который врожоный З шляхтич в чием 7“? именьй 
на которого 9 чоловека злодейство помовил, рекучи 27” тым обычаем: «Ве- 
даю добре, иж тот чоловек твой злодей а от него маю тую шкоду», там 
же 299 менити будеть, тогды с таковым чоловеком обвиненым маеть быти 
дано право, а тот, который его винил ”?”?, естли бы не мел на него слуш- 
ного ? доводу, тогды маеть?'! его ?? присягою телесною сам-третей при- 
сягнути 7812; а? в том? мають судьи? ему сказати водле 2 выступу его. 


17:25 В кого бы лицо застато ““? 


Коли бы тот, в кого лицо застато 22”, шляхтич або 29” не шляхтич буду- 
чи 8, 289- менил заводцу 299, от которого тое речи 7? краденое ? достал, або 
271- менил баришникы ”?'!, которые тому зведомы 7”? 777” а были”! в той?" 
земли, 2“-в которой 72”! ся тое пригодило?”?, маеть стати?'? перед вра- 
дом нашим а!8 тым невинность свою очицати 77”; 279 тогды невинность 7”? 
свою 7278 очистить”, а пенези? свой? тратить. З!-А пак ли бы”! не 
ставил, тогды оному З шкодному всю 8 шкоду 797” платити маеть ““”? з навяз- 
кою. А тое? лицо 29 29- до врадника “з” нашого приведено бы 7“ або при- 
несено 299, 287- то маеть у дворе нашом зостати 7287, ннжли бы тот" винова- 
тый 29- тое лицо во врадника нашого ценою З выкупил. 


18.239 Хто бы о реч краденую перед врадом 
обвинен был'?? 


Коли бы хто з подданых наших которого-кольве 7?? враду ?'! о каковую 727? 
реч краденую перед врадом обвинен 723- был, а тот, хто бы купил, а“??? 
заводцы ?”! ани барышников??? не было??е, але?! ся 27” добрыми люд- 
ми 7297, 298- веры годными “?”“, высветчил 727?, иж тую реч на вольном “9 торгу 
або на войне 3, або на ярморку “2? явно купил, таковый “З оное лицо З“, 
305- которое в него зостато “99, 306- оному, чие было 396, 307- маеть верну- 
ти “30, а пенези 79? свой тратить. 
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19.308 Хто бы ся??? дойскивал а поведал: при том лицы 
много покрадено “'? 


Естли бы 311- хто??? ся З! дойскивал “'З 311- а поведал, што ему при 
том 315- лици крадено 735, тогды 39 тот, в кого “'- тое лицо“ «с...» не 
купил ничого “319 ани сЗ! того пожитку “” маю» “”. 


90.32! Хто бы злодея при злочинстве 7?” забил 


Тэж 8 уставуем 8: естли бы злодей вшол“? в чий дом 324 красти, 325-а? 
оного бы злодея зостали 228 и хотели поймати, а он“ бы ся поймати не 
дал а?! боронил ся, 223” а оные ??? бы 39- тут” его “3” при злодействе заби- 
ли -328, тогды 3?!” назавтрее 32? ж 333- тот, хто?З забил, вземши “” сторону 
и З333 околичных суседов 773!, маеть то Зе обвести У” и послати зз8- тую ж 
сторону “33 до 32” того пана”, чий ест чоловек МІ, естли бы близко был, 
и -339 оповедати 342 343” ему: «иж чоловека твоего забито при злодействе»,; а 
не будеть его самого, ино “З его наместничку ““, “Ў жебы 346 37 того чо- 
ловека -3? послал “35 або сам“, ехавши 3, огледел “Ў. А” пак ли бы не 
было? 350-того пана, чий чоловек забит 9, 35!- близко именья “““!, тогды 
маеть 332 353- с тыми “3? людми сторонними того чоловека “У 935- повезти З“ 
до двора нашого “Ў и враду то“ оповедати “7, 9“ И естли”? он опове- 
дить 333, а оный””' пан, чий чоловек, хотел искати головіцины, таковый ““! 
головіцины не платить 7399, А 39? естли 393- бы забил “Ў, а никому не опове- 
дил 395, таковый “““ головіцину “9 платить “?”. 


91.38 Хто бы злодея Ў“ ранил при злодействе “9? 
у своем дому 


Естли бы”? злодея ранил при"! злодействе у своем дому, тогды маеть 
того 27? повести з лицом, 3'3- што вкрал 7”! будеть 733, до 3'5- того пана, чий 
376- ест чоловек ““””. А !з естли бы оный пан ?””- был далеко 7”, тогды маеть" 
повести 2”? до двора нашого 9”? з“ лицом", 997” который будеть близший 7“, 
и то враду оповедити “!. А !3 естли 392- бы оного ранного 333 не вел до его 
пана, чий ест чоловек, ани до двора 33? господарского, а “9? держал “?” 39- в 
себе -338 три ДНИ, 37- аон бы вего “38 дому --387 умер 389; 390- Гаковый голови- 
ну платить 7. 


229! На которого чоловека знаки будуть пописаны, 
а он “?-не даст??? ся мучити ”??? 


Коли бы на которого чоловека ? подозреного знаки злодейские ??' по- 
писаны, а!3 он? бы ся ку? тому ? не знал ани З?” ся 333-о том дал “З 
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мучити, а “9? хотел “99 то заплатити, чого на“ нем? иішеть "!, таковому маеть 
402- дано быти ““”? на заплату, а'!? он “З. нехай собе “З ицеть 19- на ком 
хочеть. А мает ся откупити “" и не дасть ““ себе на? знаки ё мучити до? 
дву" раз ““, а за третим разом“ мають Ў? “-его вжо за “З таковыми “? 
знаки обесити “Ў. 


23.19 Хто бы што украл'!!! на дворе 
господарском 11? 


Хто бы Ў на дворе 119- господарском што вкрал “3, што бы стояло 115 
меншей 119 47- полукопья, которая бы реч”'!” не о шию“!? шла! а!3 то 
бы на“ него? переведено або “9 вынято "'', таковому мають уши "?? обрезати. 


24.13 О блудяги 


Княжата?“, панове, которые не “”-седять в”? поветех, о блудное 
25- мают ся заховати “779 подлуг” давного обычая, нижли 12- мають бра- 
ти “128 налезногоё -- от клячи?? по шести З? грошей, а быдло мають 
дармо З! отдавати. А шляхта, которые “-седять в“? поветех, блуд- 
ные клячи “? и быдло мають уводити “З из? давати до дворов наших, а'!? 
434- через три дни не мають в себе ховати. А !3 хто З бы ““ через три дни 
436- в себе блудягу “43 ховал, а !9 ку 9” двору нашому не дал, “а то будеть 
на него переведено 439, тогды маеть “9 в том ““- быти винен “29, яко зло- 
дей. ““2- А хто “З зженеть от коней злодея 773, тогды зГОННого ““ маеть 
дати “ враднику нашому “Э шесть грошей, “““-а тому, хто зженеть"”, 
шесть грошей “9, 
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13 С, маеть 

135]. Саріімінт зехіит 

1355 С. уставуем 

137 [., ... Пос е51 поіаіцт 

138 С. ведоме ... его Ф. ведо- 
мого 

1399 3. шибениницы 

1490-1409 Ф. откупил своими пе- 
нязми 

11 3. пенязьми С. пенязми 
Г. -! 

12 [. ... іцегіі 

из С. Ф. ... ся 

14 С. которому І. сцісипдце 
115 ф, оправити 


тот С. за- 


права 


іцгаге 
... Іугет 
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Ме /., Сарііцічт зеріітит 
м? С. ... обвинил 

мв С. уставляем І. -! 
ц9-19 С. обвинен первый раз 
был перед правом 

159 Ф, урядом /.. іцісіо 
151-15! Ф. при нем лица 

157 З. С. лица 

153 3. не зостануть 

154, Іг Г. ехрцграріі 

Іа С. Ф. очицати 

155 [. Сарііцічт ос(іацит 

156 С. ... естли 

157-157 Ф. тот же шляхтич без 
лица о злодейство был обви- 


нен... (до серединиш 11-го 
арт. текст відсутній). 

158 [. ... сут 

159 С, шляхтичы 

160 3. ... и их 

161-161. [.. еЁ еогцт ехриграБі- 
Шшг 


г16! 3. С. очицати 

162 /.. Сарііиічт попит 

і6з З. злодействе 

164 С. ... третий раз перед 
правом 

165-165 3. С. тот же шляхтич 
166 [. ... есіат 

167 С. з 

168-168 .. ехрцграбі(иг ... зі 
169-169 С. с того ся выправити 
мв С, --! 

1706-1729. [.. іфепі, зчзрепаеіиг 
іі /, Уі 

12 ]. Сарііцічт «есітит 
із С. б 

іа С. выкрал 

15-15 С. быти каран 
1176-1776... КтеіПо Ктеіпопі5 
17 ]. КтеіВо 

мв ], ... бос 

179-179. С. то маеть 

79 [. ... Ёцгіз 

10 3. навязку С. навезку 
Г. сотрепзасіопе 

181]. ... імг 

182 3 С. висети 

13 [. ... іцегіі 

іва С. ... з Г. ... сцит 

185-185- [.. воіцепіцг 

186 3. С. господарского [..-! 
187 С, толко 

18 (С. покрадено І. ... ічегіі 
189 З. с 

190-190 /.. (Пезацго 

90 С. реч(ми] ... (відсутні 
кінцівка 10-го арт., 11-- 
16-й арт. і заголовок 17-го 
арт.). 


191-191. /.. боіцепіцг, еі 

192-197 3, королю І. -! 

193 /. сотрепзасіопе 

11. Д. шибецу" 

135 [. Сарііцічт уп4фесітипі 
196 [.. аПегіц5 

192-197 ]., пабепіе [епезігат 
198-198. [.. іпуепіеіцг ... ўцпс 
199 [. гери(аіцг ... рго 

Юю ф. .. бы теж 

20 ф. ... лицо 

202 3. платом 

23 /. ... іипс есіат 

2094-2094 ].. іцдісаіцг 

го ф. осужоно 

295 [. Сарііціцт фцодесітит 
2066-2066 3. Коли бы который 
Ф. А коли бы который 

207 ]. Сцит 

208 /. асіц 
209-209 /.. апіе ... 
210 3. зостата 
-209 Ф, такового 
211 /. ... герціапімг 

212 ф, прожни 

213 [. Сарііціцт ігедесітит 
214 ф. ... были І. ... ічегіпі 
215 ф, слушный 

216-216 /, ўцпс зцэресіц5 Піе 
21-27 Ф. выдан на мученье 
зв /. Сарііціцчт ХІІІ 

219 3. Ттри" 

го З ма Ф.-! 

21 З. приличоного 

222 [. роіе5і 

2233 ф. кроть 

24-22 І. еІісііцг сопіеззіо 
225-225 [. сотрепзасіопеп еі 
іпірепёеге 

-5 ф. навязати 

226-226 /.. рег 

-226 ф. мучил 

227-227 «Ф. кождою мукою 

2з І. дціпдчавіпіа 
229-229 [.. «еіесегіі ... 
зо ф, вморил 

231-231 [. ірзе ... еіц5 
2322-2322 Ф. бы яко 

-231 3. ... тот злодей Ф. ... то 
злодей 

з і, Сарііціцт ХУ 

гм 3. Ф. розбойники 

з5 ф, ... з чим 

236 3, поволали 

237 ф, делили 

238-238 /.. ргосІатацегіпі 
ргофіфегіпі 

-238 3. Ф. поволали 

239 .. Іціз5еі ... Чергедасіопіз 
2409-2940 /. е( іп 


еіц5 


еіц5 
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241 Ф. а 

242 Ф. том 

23 ]. ... та!еіасіогез ір5і 
за-ма [., ргосІатасіопе еа 
45 ф. тогды 

246-46 [. е( ід ірэцт 
11-27 [. сопіга... еі5 

28 Ф. ... было 

29 3. Ф. поволали 

250 3. не отволаючи Ф. не от- 
волавши 

25! ф. ... бы 

252-257 Ф. вжо были 

253 ф. его 

-247 3. Ф. не отволали 

24 [. ... ргосіІатаіц5, есіат 
255 І. Сарііцічт ХУІ 

256 3. повалал 

257-257 ][., Сит 

258 ]. аегіц5 

259-259 /. бе... еі 

20 ф, жо 

261. 2біа /.. сопцісеі 

26! ф. ... на 

262 ф., него 

2біа 3, Ф. поприсягнути 
2 ф. и Г. еі 

г ф., подле 

265 /. Сарііціцт ХУІІ 

266 3. зостато Ф. ... А 

267 3. зостато 

2688-2698 С. шляхтичу будучы 
менен заводцою 

2659-2658 Ф. менен заводцою 


то С. речы 

21-27 [., агЫЬііго5 ... тегсіро- 
ўоге5 

-т. 8. барышники С. Ф. бо- 
рышники 


2т2 3. зведоми С. сведоми 
273-213 [., еі ез5епі ... еадет 
214-224 [. уБі 

275 3. прилодило Ф. придало 
І. ... імпс 

276 (. Ф. ставити /.. з(аёцеге 
ео5 

гт? ф. очистить [..--! 

жпв-мв ф. [.--! 

тэ 3. С. неповинность 

Ф. [,-! 

280 3. С. Ф. пенязи 

281-28! /.. 5сіісеі ... агріігоз 
282-282 3. С“. Ф. маеть платити 
І. зоіцеі 

283 [. ... дце 

2841-2894 Ф. маеть до двора на- 
шого приведено быти 

25 /. ргезепсіат оЙісіа!і5 
286 Ф, ... и 


287-287 /. гетаперіі ... позіга 
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-8т С. остати 

28-28]. еат уаіоге еіц5 

жэ [. Сарііцічт ХУШ 

2ю (С. которого-колве 

29 Ф, уроду 

292 С. якую Ф. которою 1. -! 
293-293 ['.-І 

--293 С. 4 

2 С. Ф. ... бы 

295 С, борышников 

296 (С. не мел І.. поп Парбциегіі 
297-297 Ф. людми добрыми 
298-238 С. годными веры 

29 [. ехрцгвацегіі 

збо [.. риМісо 

зо! /, ехредісіопе Беіііса 

зо? 3. С. Ф. ярмарку 

зоз [. іцпс заічо Попоге 5цо 
ЗЫ Д. гет 

305--305 Г. 1 

-3о5 С. Ф. застато 

306-306 ], дотіпо еіц5 

307-307 Ф. вернути маеть 

зов ].. Сарііціцт ХІХ 

зб? Ф, ... чого 

зю С. ... А І. ... Еі 

3-3 Ф. ся хто чого 

312]. і5.... сціц5 ез! ге 

зЗ С. дойскал 

зм-314. . ріцга, дце сит 
315-315 С. лицы згинуло Ф. ли- 
цы много покрадено 

“315 ]. Іцегіпі 

316-316 ф. в кого тое лицо за- 
стато, на том маеть присяг- 
нути, «иж болшей того лица 
ничого не купил» 

3171-3177... [асіе5... фцодё 

317 3. ... зостато, маеть при- 
сягнути, иж больши того ли- 
ца С. ... застато, маеть при- 
сягнути, ижбы большей того 
лица ничого 

-і6 С. ! [. ріцз ... Пиіц5- 
тоді 

38 С. от 

зі ф, пожиток І. ... адцісдце 
зю 3. мають С. маеть 

зі ]. Сарііміцт ХХ 

322 ф, злодействе 

323 ф. пришол 

за ]. ЎесЁцт 

325-325 [.. дергепепдііиг еі 

зб (С, Ф. застали 
зт (. Ф. и І. ас 
зэв-328 [.. оссідііцг 
зе (“ они Ф. оны 
ззо-ззо С. его тут 
331-331 .. оссі50г ... 
зг (. Ф. назавтрие 


ехігапеіз 
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333-333 Ф. хто забил, тот ма- 
еть сторону Ввзяти 

з С. ... его 

3355 С. воземшы 

-зз С. --І 

335 Ф. ... им 

337 Ф, обестити /. ... еі5 
338-338 /.. еозает 

339-339 /. дотіпцт .. оссі5і 
340 Д. (текст незрозумілий). 
яі С... а 

нг С. оповедити 

зз-зз [. д еі уеі 

зм С. Ф. наместнику 

345-345 С. иж бы послал по то- 
го чоловека 

346 «Ф. ... по 

31-37]. оссізцт 

заа С. ехавшы Ф. ехалши 

3499 «р, осмотрел 

350-350 /. дотіпі Шіци5 

351-35! Ф. не близко именье 
352 /. Тасіаі 

353-353 [. іп ргезепсіа еогцт- 
ет 

35 С. ... ж 

з ]. садфацег 

355-355 С. до двора господар- 
ского повезти 

356 3. повезсти Ф. повести 
-355 3. господарьского Ф. ... 
господарьского 

57 (С. того 

358-358 Ф. І 

з58-359 ].. Нос ... Іо 

зо С ... то 

361 ф. таковый 

-359 ф. не платять 

зв2 ф. Але 

363-363 [.. іпэіпцасіопе5 ... ўцпс 
394 фр. забилши 

35 С. Ф. не оповедал 

366 [. ... оссізі 

зет ], Зепебі(цег 5оіцеге 

зв ]. Сарііціцт ХХІ 

3б9-369 Ф. при злодействе ра- 
нил 

зю С. Ф. ... хто І. ... цціз 
ті /. іп асіи 

зт (С. Ф. его 

73-33 Ф. што будеть украл 
[. іцгі 

за 3. С. украл 

3715-3755 ].. дотіпцт еіц5 
376-375 Ф. чоловекь есть 
зп-зт І. поп ... ргоріпдчо 
зв С. вести Ё.-! 

зэ 3 «Ф. господарьского 

С. господарского 

380-380 [.. ргоріпфціогет 


-380 3. Ф. ближьший 

С. блияжшый 

38! ф. оповедати 

382-382 [. пецітиті ... Іесегіі еі 


за (7. ... чоловека 
38 «фр. .. нашого 
385 С. ... бы 


386-386 /.. іцгет зацсіцт «Фоті 

387-387 .. еі іп(егіт [Іцг 

зв Ф, ..в 

зве с «Ф. вмер 

390-390 /.. (цпс ... ірэо 

за!) Сарііціцт ХХІІ 

392-392 Ф. ся не дасть на муку 

зэз 3. не дасть 

-зг С. Ф. ... А 

за]. ... Ёмегіпі 

зэ5 /. Ше 

зб (. Ф. к Ё.-! 

зэт [, еі 

зэв-зев «Ф. дал о том І. поім- 

егіі регтіНеге 

зе с и І. еі 

гаю ф. не хотел... 

ти, а Хотел 

Ф! ф. ишуть 

1402-4027 С. быти дано 

4оз-49з- С. собе нехай 

4094-4094 [.. раігаіогепі ... дит- 

іахаі 

405 3. Ф. откупати С. окупати 

абб С, не дати 

ма ф.-! 

4от, 407 [., вцэрепаеіцг 

408-408 [.. фут, сцт ... іпсці- 

рабіімг 

409 С. такими Ф. тыми 

аю /.. СарііцІцт ХХІІІ 

аі С. Ф. вкрал 

2 С. Ф, ... АІ. Эі 

(3-413 С. што украл на дворе 

господарском 

43 ]. таіезіаііз 

-43 3. Ф. украл 

15 Ф. не стояло 

416 3. меньши Ф. -! 

п-417. [. ўгіріпіа ... диодб 

ав С. шыю І. ... поп 

пэ С. пришла 

аго Ф. ... лицом 

а [, ... іцегіі 

422 С. ушы 

з [. Саріішцт ХХІІІ 

а 3. С. Ф. ... и І. ... еі 
5. сотргепепадипійг 


того терпе- 


... Іцпіт 


5ц 
426-4286 /. сопзегцабцпі 


4? З. Ф. подле С. водле 
128-428 І. регсіріепі 
49 С. клячы І.. іцтепіо 
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430 С. шесть 
Ф! З. С. Ф. даром 
2 С. клячы І.. іцтепіа 


азз З, С. Ф, водити Г. --! 
4за-4за С. І 


435 ]. ... сопіга ... уіаеіісеі 
6-6 С, блудягу в себе 
Д. еггарчпфиат ... аці ресиз 
аз? 3. С. к 

азв-4зв /.. (аііз ... егіі 


49 С. доведено 

4409-4368 С. винен быти 

а1-438 Ф. винен быти 

2-2 [. Пеп ... зоіцеі 
заз-ааЗ Ф. изженеть злодёя от 
коней 

ма С. з одного 

2 С. быти... дано 

45 ф. нашему 

мб-и46 /. еі іойфет «ериізогі 
“7 ф. изжеяеть.... другую 
-мб С. ... (ше чотирк арт., 
відсутні в інших списках); 
25. На которого бы чолеве- 
ка знаки были пописаны 
Тэж уставуем: естли бы на 
которого чоловека подозре- 
ного знаки злодейские попи- 
саны были, а он бы перед 
тым у злодействе от околи- 
цы поволан был або за то 
платеж чинил, або в книгах 
чорных написан был, а тор- 
постой будет ли чоловек 
добрый, таковый чоловек ма- 
еть на муку выдан быти. 
Естли ж бы на которого чо- 
ловека неподозреного знаки 
злодейские пописаны были, 
а он не был в жадном подо- 
зреньи и в поволаньи от око- 
личных суседов и платежу 
жадного за злодейство не 
чинил, таковый чоловек бы и 
добре знаки слушные на 
него были пописаны, не ма- 
еть на муку выдан быти. 
Нижли тот, в кого што укра- 
дено будеть, маеть просоку 
на лицо давати и в кого лицо 
застанеть, а он доводу слуш- 
ного не вчинить, таковый 
всю шкоду оправовати бу- 
деть повинен. А естли ж бы 
тот, в кого лицо застато, 
поведил, иж тую реч краде- 
ную купил, и борышников на 
то дал, а тые борышники 
сознають, иж он перед нами 
то купил, тогды он только 


пенязи свой тратить, а тое 
лицо тому маеть вернути, в 
кого згинуло. А естли бы 
борышники, которые он ме- 
новати будеть, того по нем 
не сознали, абы он тую реч 
краденую перед ними купил, 
а он иншого доводу на тых 
борышников не будеть мети, 
чим ся вывести, ТоОгГДЫ ОН 
маеть быти каран, яко зло- 
дей. А хотя бы потом на тых 
борышников, будучы в муце 
або идучи на шибеницу, во- 
лал, абы они тую реч веспо- 
лок с ним крали, тогды то 
им не маеть шкодити, йж Он 
в том первей крыл. И теж 
естли бы кому было злодея 
выдано, а оный бы его на 
платеж пустил а подле выс: 
тупу его скарати не дал, а 
оный злодей выпуішоный по- 
том кому-кольве шкоды чи- 
нил, тогды тот, который его 
выпустил, повинен кождому 
будеть шкоду платити, иж 
злодея скарати не дал. 


РОЗДІЛ ТРИНАДЦЯТИЙ 


26. Хто маеть трести чый 
дом которым обычаем 
Теж уставляем: естли хто 
маеть трести чый дом, буду- 
чи сведом або теж через со- 
ков доведавши ся лица, абы 
было в дому чием, в коморе 
або в погребе найдено, тог- 
ды не сам истец, кому шко- 
да, але стороннего чоловека 
осмотревшы, абы ничого в 
него не было, маеть послано 
быти, абы лица осмотрел. И 
естли найдеть албо на серед 
избы, албо под окном, тогды 
маеть обьявити, а подле 
того сознанья маеть сказано 
быти. 

27. Естли в дому лицо зас- 
тано будеть, а жона будеть 
вживала тых речей краде- 
ных 

Естли бы в дому лицо зас- 
тато, дети и жона при том 
были а тых речей краденых 
вживали, тогды они повинНни 
будуть тую шкоду платити 
и сами головами своими вы- 


даны быти, нижли не у веч- 
ную неволю, але поколя ся 
выробять; и маеть им выпуск 
быти, яко и тым, которые бы 
закуплены были; а горлом 
тот сам маеть каран быти, 
яко злодей, который крал. 
28. Естли бы лицо важное 
понесено до двора чиего, а 
не будеть чим з дому зло- 
деева заплатити, маеть 
вернено быти 

К ому уставуем: естли бы 
лицо было принесено до дво- 
ра нашого або князского и 
панского, а было бы тое ли- 
цо-реч важная: албо 
шаты, або сребро, або кони 
добрые, а того злодея мает- 
ность не змогла бы чым з 
дому его шкодному заплати- 
ти, тогды таковое лицо важ- 
ное з двора нашого, также и 
князского и панского маеть 
даром вернено быти тому, 
чые будеть, а тот злодей на 
шибеницу, в кого тое лицо 
Застато будеть. 


РЕССТР і ТЕЕСТ 
СТАТУТУ 
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Се» 





Розділ ПЕРШИЙ 


Про персону господарську 


1]. Господарь зобов'язуеться нікого не карати за заочним обмовленням, 
навіть якіцо справа стосувалася б образи гідності його величності. А також 
якшцо хто-небудь безпідставно обвинуватив іншого, то сам повинен понести 
таке ж покарання. 

2. Про зраду господарськоі величності, яка виражена в тому, якби хто- 
небудь утік би до ворожоі землі. 

З. Якцо хто у кого купить або візьме під заставу маеток, а той потім 
втече до ворожоі землі. 

4. Якби батько від дітей втік до ворожоі землі, або хто з іхніх родичів. 

5. Як мае бути покараний той, хто підробляв би господарські листи або 
печатка. 

6. Як мае бути покараний той, хто образив господарського врядника 
або посланця. 

7. Ніхто ні за кого не повинен нести покарання, але кожен за са- 
мого себе. 

8. Якби хто багато за мало запросив або взяв би без пожалування. 

9. Всіх у Великому князівстві Литовському одним правом судити 
мають. 

10. Листи з канцеляріі до припинення судочинства нікому не повинні 
даватися, але тільки з поважних причин. 

11. Відкриті листи мають кожному повернуті бутя. 

12. Про листи господарські заповідні, якби хто про них не дбав. 

13. Яко хто випустив би із в'язниці засудженого злочинця або вину- 
ватого. 

14. Тим, хто за короля Казимира і Олександра домагався справедля- 
вості, господарь обіцяе правосуддя. 

15. Якби хто за Казимира і Олександра був володарем чогось і ніхто 
інший не пред'являв на те претензій. 

16. Дві частки маетку можна віддати під заставу за гроші, але тільки не 
продавати навіки. 
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17. Хто би кому іцо заповітом чи листом відписав і оголосив про це 
перед господарем і панами радними, то це мае залишатися у силі навіки. 

18. Якби кому було дано листа, а він не користувався би цим листом 
і мовчав десять років. 

19. Якби хто за короля Казимира безперешкодно володів якимось мает- 
ком і за Олександра ніхто не пред'являв на те претензій. 

20. Яко хто зганьбив би гідність іншого, то справу в суді мае бути 
розглянуто у четвертий судовий строк. 

2]. Яшо хто встановлював би нові мита. 

22. Про звільнення людей від нових сплат і від підвод, і від робіт, окрім 
звичаів, іцо встановилися здавна. 

23. Яко хто заперечуе проти господарського вироку. 

24. Якби хто попросив для себе те, іцо раніше було дане іншому і запи- 
сано у господарському привілеі, то те за першим привілеем мае залишитися. 

25. Знаходячись у короні Польській, господарь не повинен нікому нічого 
жалувати і підтверджувати привілеі. 

26. Проіжджаючи дорогами, ніхто не мае права зупинятися на постій 
у господарських дворах. 


Розділ ДРУГИЙ 
Про оборону земську 


1]. Всі повинні ставати під свою повітову хоругву і проходити огляд. 

2. Духовні особи із узятого у заставу маетку'повинні особисто нести 
господарську службу. 

З. Кожен після огляду повинен нести службу у тому ж загоні при гос- 
подарі або при гетьмані. 

4. Якцо хто через слабке здоров'я не може нести військову службу, 
той мае заявити про це перед гетьманом. 

5. Якби хто мав сина, який міг би нести земську службу, то повинен по- 
казати його гетьману, іцоб встановити, чи придатний син служити за батька. 

6. Якби хто спізнився на військову службу і не приіхав у призначений 
строк без будь-якоі поважноі причини. 

7. Гетьмани не повинні наказувати своім писарям за перепис війська 
брати більше, ніж півгроша з коня, а розпускаючи військо не повинні ні- 
чого брати. 

8. Про тих, кого буде послано старшими над заставою. 

9. Хорунжі не повинні лишати вдома земян і відпускати іх після оглядДу. 

10. Ніхто без відома гетьмана не повинен поіхати з війни. 

11. Якбя хто на сторожі був недостатньо пильний. 

12. Про того, кого пошлють на заставу, іцоби він туди з'явився в строк, 
а його у вказаний строк там не буде. 

13. Перебуваючи на військовій службі, ніхто не повинен нападати на 
шляхетські будинки і гумна. 
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14. Якби кому на військовій службі не вистачило стацій для нього само- 
го і для його коней. 


Розділ ТРЕТІЙ 


Про вольності шляхти і про розширення 
Великого князівства Литовського 


1]. Господарь зобов'язуеться державу його милості Велике князівство 
і панів радних ні в чому не принижуватаи. 

2. Господарь зобов'язуеться розширити Велике князівство Литовське 
і цо незаконно відібрано, повернути державі. 

3. Чужинцям не можуть бути жалувані держання і звання. 

4. Старі посади мають бути збережені. 

5. Держання не повийнні відбиратися за заочним обвинуваченням. 

6. Господарь зобов'язуеться зберігати усі колишні постанови, а нові 
ухвалювати з панами радними. 

7. Його милість господарь зобов'язуеться зберегти в цілості вольності 
княжат, панят, шляхтичів і міішан. 

8. Господарь дозволяе всім вільно виіжджати із землі господарськоі 
для навчання лицарськоі справи у всякі землі, крім земель неприятельських. 

9. Після смерті батьків, діти: сини і дочки, не можуть бути позбавлені 
спадкових володінь. : 

10. Простих людей господарь не повинен підносити над шляхтичами. 

ІІ. Про доказ шляхетності. 

12. Якби хто кого образив, назвав його незаконнонародженим. 

13. Якцо хто зганьбив би кого, заперечуючи шляхетство, а потім від- 
рікся від своіх слів. 

14. Про побоі, шо завдані шляхтичу, і про того, хто бив. 

15. Якби шляхтич вислужив у пана чи князя маеток і хотів із цим мае- 
тком піти. 

16. Як мае бути покарано того, хто ставиться без поваги до листів на- 
ших воевод, старост і державців. 

17. Таемні корчми повинні воеводами відбиратися. 


Розділ ЧЕТВЕРТИЙ 


Про спадкування жінками і про видання дівчат заміж. 
Про удову, яка сидіть на удовиному стольці 


І. Про удову, іцо залишилася на удовиному стольці, мае від чоловіка 
вено і дорослих дітей. 
2. Про пустих удов, які не мають дітей. 
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3. Якби яка жінка була заміжня і мала дітей, а записаного чоловіком 
вена не мала. 

4. Про мачуху, яка мае дітей від двох чоловіків. 

5. Якби дружина не мала дітей, то вона повинна залишатися на удови- 
ному стольці на третій частці довічно. 

б. Дружина з малими дітьми після смерті чоловіка мае залишатися на 
удовиному стольці до повноліття дітей. Які]цо ж буде погано управляти 
маетком, то родичі мають стати на заваді цьому через суд. 

7. Про видання дівчат заміж, як за життя батька, так і після його 
смерті. 

8. Перш ніж батько видасть свою доньку заміж, він мае поставити 
вимогу перед зятем забезпечити вено. 

9. Про дівчат, які будуть видані заміж до чужоі землі. 

10. Про дівчат, які без згоди батька і матері свавільно вийдуть заміж. 

11. Про дівчат, які після смерті батька і матері, не досягши іце повно- 
ліття, вийдуть заміж без згоди дядьків по батьківській лініі або братів. 

12. Про успадкування маетків, які переходять по батьківській і мате- 
ринській лініі. 

13. Як мае бути покарано того, хто вдарив батька або матір. 

14. Якби хто мав дітей від двох або трьох дружин. 

15. Княгинь, пані вдов і дівиць не мають ні за кого силою видавати, 
а тільки за іхньою згодою. 


Розділ П'ЯТИЙ 
Про опікунів 


І. Опікун мае право вимагати через суд відшкодування дітям кривди, 
але не мае права витрачати на це іхне майно. 

2. Якби хто притягнув до суду неповнолітніх дітей, то вони до повно- 
ліття не зобов'язані бути відповідачами, а суд повинен відкласти розгляд 
справи до іхнього повноліттяЯ. 

3. Старший брат, маючи в опіці маеток своіх братів у той час, коли 
вони будуть на службі, іхніх часток не може за іхньоі відсутності втратити 
по суду. 

4. Опікун не мае права продати або розтринькати спадковий маеток 
дітей. 

5. Неповнолітні діти відповідають перед судом тільки у чотирьох випад- 
ках: про викуп маетку, про поручництво, дане батьком, про родове володін- 
ня, з приводу якого батько за життя вів судову справу, але не закінчив іі. 

б. Старший син, або первородний, у опіці якого знаходиться спільний 
маеток його братів, не повинен нічого витрачати. 

7. Яко опікуну доручають опікунство, як він повинен виконувати свій 
обов'язок. 
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8. Маючи у опіці чужий маеток, не повинен з нього за свою вину 
платити. 

9. Якшо душоприкажчик та опікуни, почавши виконувати заповіт, 
і не закінчивши цього, помруть, то цю справу може бути доручено іншому 
опікунові. 

10. Якби у кого за будь-який злочин маеток відібрано, а перед тим було 
дано оправу дружині його. 

І]. Якби брат записав кому маеток, обминаючи інших братів. 

12. Ніхто нікому не повинен записувати у спадок те, чим сам не володіе. 

13. Якби хто-небудь за правом споріднення пред'явив у суді претензіі 
на маеток, який знаходиться у чиемусь володінні за законним записом. 

14. Хто мае і хто не мае права складати заповіт на свое рухоме майно. 

15. Про те, як повинні складатися заповіти на рухоме майно. 

16. Про свідків, які мають бути присутні при складанні заповітів. 


Розділ ШОСТИЙ 


Про суддів, аби правом писаним судили, 
а якби інакше судив, як мае покараний бути 


1. Під час розгляду справи у суді ніхто не повинен апелювати до гос- 
подаря, але обидві сторони зобов'язані довести справу в суді до кінця. 

2. Кожен воевода, старости і державці наші у своему повіті мають Ви- 
брати і привести до присяги двох земян, які мають судити разом із іхніми 
врядниками. і 

3. Як мають повістками господаря, панів воевод, старост та інших 
врядників викликати до суду за кривду. 

4. Для розгляду кривд у суді панам з'іжджатися через два тижні після 
початку посту. 

5. Про кривди, які терплять пани і земяни від інших панів і пані вдов, 
намісників і підданих іх, коли вони не отримують правосуддя. 

6. Про те, шо децькі не повинні посилатися за князівськими і пан- 
ськимий людьми, до того як пану цих людей буде пред'явлена вимога, іцоб 
він справедливість вчиИнив. 

7. Про виплату судових зборів. 

8. Про заміну у судовому процесі одніеі особи іншою. 

9. Про прокураторів. 

10. Про заборону сторонам від'іжджати з суду. 

11. Про строки виплати грошей. 

12. Якби хто покликав до суду іншого, а сам на суд зі своіми доказами 
не з'явився. 

13. Якби хто порушив справу у суді, а сам не з'явився без поважноі 
причини. 

14. У позовній заяві мусить викласти суть скарги. 
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15. Якби хто кого безпідставно або незважаючи на судове рішення 
притяг до відповідальності. 

16. Якби хто не з'явився до суду після дворазового виклику, то в третій 
раз його мае доставити децький. 

17. Якби хто кого у суді штовхнув або вдарив. 

18. Як мае бути покарано того, хто під час судового розгляду образив би 
суддю або сторону, або суддю, який вдарив або образив кого-небудь у суді. 

19. Мішцани всіх міст мусять відповідати перед судом за поранення і 
вбивство селян. 

20. Про судові збори суддям, які будуть судити за відсутністю воевод 
із іхніми намісниками. 

21]. Ніхто не повинен брати судових зборів більше, ніж установлено. 

22. Якби хто після суду і присяги добивався того ж, цо раніше втратив 
по суду. 

23. Якби хто представив свідків, а вони показали проти нього. 

24. Якби хто з іншим володів не поділеним спільним маетком. 

[26]. Державці, які нецодавно стали державцями, а до того тіунами 
були, не повинні судити шляхтичів, бо іх судять тільки воеводи, маршалки 
і старости. 

[27]. Про розміри децькування, яке слід платити дворянам нашим панів 
воевод, маршалків, старост, державців та іхніх намісників. 


Розділ СЬОМИЙ 


Про земські насильства, про 'побоі 
і про головіцини шляхетські 


І. Хто б навмисне напав на чий дім із метою вбивства. 

2. Про докази насильства, чим воно мае бути підтверджене і як воно 
мае бути оскаржене. 

3. Якби насильник убив кого-небудь, утік із держави, як мають стяга- 
тися платежі з його маетку. 

4. Якби хто убив насильника і його співучасників у своему домі або 
під час нападу. 

5. Якби хто напав на чий маеток і його підданих, а той, захиіцаючи 
свое, його вбиИв. 

б. Про згвалтування жінок і дівчат. 

7. Якби хто кому загрожував або похвалявся, а після цього скоілося би 
вбивство, або згоріло подвір'я. 

8. Якби декілька осіб було притягнуто до суду за вбивство одного 
шляхтича. 


“ Номери артикулів у квадратних дужках вказують на те, шо у всіх відомих реестрах 
ці артикуля не пронумеровані. 
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9. Якби хто поранив шляхтича в руку або ногу або вибив око. 

10. Якби хто, отримавши поранення, іздив по бенкетах, або по корчмах, 
а потім помер. 

ІІ. Якрідні брати мають стягати головіцину, якіцо вбито іхнього батька. 

12. Якіцо хто з родичів захоче по праву споріднення стягувати головіцину. 

13. Хто з рідних братів і сестер мае право стягати головіцину за вбитого 
батька або брата. 

14. Якби хто убив свого батька або матір. 

15. Якби хто убив брата або сестру. 

16. Якби хто на дорозі влаштував кому засідку і того було б поранено. 

17. Якшцо хто притягне іншого до судовоі відповідальності за насиль- 
ство, як мусить напад доводити. 

18. Якби кому у чиімось домі було спричинено шкоди або він зазнав 
насильства в дорозі з відома хазяіна дому. 

19. Якби хто наслав на чие село своіх людей або напав на нього особис- 
то, побив, поранив і пограбував. 

20. За рядовий напад на сусідів дванадцять рублів грошей. 

21. Якби шляхтич на дорозі скоів розбійний напад на шляхтича. 

22. Про сварки. 

23. Про сварку у вечірній час. 

24. Якби хтось ненавмисне поранив кого і його було притягнуто до суду. 

25. Якби який слуга, захишцаючи свого пана, кого поранив або вбив. 

26. Якцо чий-небудь слуга вчинить напад на дім або вбивство і втече. 

27. Якби хто вчинив напад на іншого або вкрав іцо, або чия людина 
перейшла до іншого, а потерпілий буде мовчати протягом десяти років. 

28. Постанова про розміри головіцини шляхтича і штрафу на користь 
господаря за таке вбивство. 

29. Якшо якого злодія буде присуджено до смертноі кари за який злочин, 
але він уникне ціеі кари, то йому немае місця між добрими людьми. 


30. Якби хто переховував у себе вдома злочинців, розбійників, злодіів 
і виягнанців. 


Розділ ВОСЬМИЙ 


Про земельні суди, про кордони і межі, 
про копи 


І. Перш за все розпочинають королівською постановою із власноручним 
підписом його величності: якцо хто із перелічених у цьому артикулі станів 
захоче відібрати в іншого його землі, порушуючи кордони або межі, той, 
кому вкаже суд, мусить присягнути сам із шістьма свідками. 

2. Той, хто володіе за земською давністю, першим доводить свое право 
на володіння. 


З. Для виярішення земельних спорів у рок завитий необхідно виіжджати 
на місце. 
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4. Про встановлення краших кордонів. 

5. Свідками можуть бути тільки християни римського і грецького віро- 
сповідання. 

6. А хто може з державців судитися у копному суді. 

7. Як мають встановлюватися роки для розгляду спорів про землю. 

8. Якби хто кому зіпсував кордон або межу. 

9. Про спільний ліс і про просіки. 

10. Якби кордоном між маетками була річка. 

ІІ. Якби хто затопив своім ставком інший ставок або лука. 

12. Якби хто хотів розширити свій став до чужого берега. 

13. Якцо хто на чужій землі посіе жито, як мае бути заборонено вияжем, 
шоб під загрозою застави не вивозив врожаю до рішення суду. 

14. Якби хто тримав землю протягом трьох років, а інший, не звер- 
нувшись до суду, скосив би жито або забрав скошене, або затіяв бійку 
і порубав сохи. 

15. Якби хто паплюжив свідків. 

16. Якби хто не відстояв перед суддями спаплюжених свідків. 

17. Про введення у володіння маетком за борг або з якоі-небудь іншоі 
приЧИНи. 

18. Якби за погодженням обох сторін маеток було передано до рук 
господаря, а господарь віддав би цей маеток кому у держання до винесення 
судового рішення, а той цей маеток розорив. 

19. Якцо які брати або родичі, які володіють нмеподіленим маетком, 
перед судом поділили його і поділ оформили письмово, то такий поділ 
мусить мати вічну силу. 

20. Якби було призначено рок для розгляду справи без загрози програти 
його у випадку неявки, і одна із сторін з'явиться, а інша не з'явиться, тоді 
сторону, шо з'явилася, мае бути уведено у володіння тим, з приводу чого 
порушено в суді справу. 


Розділ ДЕВ'ЯТИЙ 
Про лови, про пуці, про бортне дерево 


І. Якби хто незаконно полював у чужих володіннях. 

2. Ціна звіра. 

З. Як мають використовуватися борті, озера і луки, якіцо хто мае іх 
у чужій пуці. 

4. ІЦо мае платити той, хто виловить рибу з чужих озер, які знахо- 
дяться в його пуіці, або скосить сінокосИ. 

5. Якби хто у своій пуцці застав чиюсь людину і затримав і. 

б. Як мають розглядатися у суді справи про борті або про входи в 
пуцу, якби хто хотів іншого позбавити права володіти бортями і користу- 
ватися входами. 
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7. Якби хто виловив рибу з чужого озера, садка чи пруду. 

8. Якби хто зруйнував або підрубав чиесь соколине гніздо. 

9. Про боброві гони. 

10. Про хмільники. 

[1. Про приладдя для ловлі птиці. 

12. Якби хто нишком-тишком зіпсував приладдя для ловлі птиці. 

13. Постанова про те, скільки мае бути заплачено за бортне і небортне 
дерево. 

14. Ціна бджіл і дерев, бортного і небортного. 


Розділ ДЕСЯТИЙ 
Про маетки, які обтяжені боргами, і про заставу 


1. Якби хто купив обтяжений боргами маеток, а кредитор мовчав би 
десять років. 

2. Якби хто взяв чужий маеток, обтяжений боргами, в рахунок належ- 
ного йому боргу. 

З. В яких випадках необхідно присягати про борг. 

4. Якіцо заставоутримувач якусь віддану йому в заставу річ віддасть у 
заставу іншому за більшу суму. 

5. Дія давності не мусить поширюватися ні на яку заставу. 

6. Для розгляду справи про віддану у заставу річ мусить бути встанов- 
лений завитий рок. 

[7]. Якби заставоутримувач покликав до суду заставника. 

7. Якби хто заклав шось на певний термін. 

8. Якби хто заставив маеток на певний термін і не викупив його. 

9. Якби хто заставив кому маеток на термін і у листі своему описав без 
термінів не викупати його. 


Розділ ОДИНАДЦЯТИЙ 
Про головіцини людей путних, селян і паробків 


Про головіцину і про нав'язку ремісних людей. 

Про побиття і головцину тіунів, приставів та інших врядників. 
Про головіцини і побиття простих людей і паробків. 

Про побиття і рани мужицькі і паробоцькі. 

Жад, татарин християн у неволі тримати не повинні. 

Людина вільна ні за який злочин у неволю не повинна взята бути. 
Про залік закупам суми в рахунок боргу за відпрацьований час. 
Якби чиясь людина, вільна або невільна, або челядинець перейшов 
до іншого, а той не хотів би за законом повернути його. 


оі ль К: 
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9. Якби від когось утік челядинець, а хтось, будучи сповішений про це, 
вільно його пропустИВ. 
10. Якби хто сина свого або вільну людину в неволю запродав. 


ІІ. 


Якби хто під час голоду челядь свою прогнав. 


12. Невільниками люди вважаються з чотирьох причиН. 


І. 


Розділ ДВАНАДЦЯТИЙ 
Про грабежі і про нав'язки 


Якби хто захопив або пограбував стадо господарське, або князів- 


ське, панське і земянське і шось із цього стада заморив. 


2. 


землі 


І. 


2. 
3. 


Якби хто пограбував чийсь кінський табун на своій землі, або на 
власника табуна, або на місці потрави. 


. Якби хто украв іцось, шо належить шляхтичу або шляхтянці. 

. Про захоплення коня, іцо належить пану, дворянину і шляхтичу. 
. Яко хто пограбуе чиюсь людину. 

. Нав'язка селянину і селянці. 

. Нав'язка за невільну челядь. 

. Нав'язка за волів, корів і іншу скотину. 


Про мішан, шо не повинні на торгу земян грабувати. 
Ціна на птахів. 


. Ціна на птахів свійсьКкИХ. 

. Ціна на собак. 

. Якби кого вкусив неприв'язаний пес. 

. Якби хто мав пса або тварину, які спричинили б людям шкоди. 


Розділ ТРИНАДЦЯТИЙ. ОСТАННІЙ 
Про злодійство 
Про паробків, які десь крадуть. 


Яким чином у чиемусь домі мають відшукувати речові докази або слід. 
Якби хто перешкоджав шукати вкрадені речі або відбив речові 


докази. 


4. 


Якби хто спіймав чиюсь людийну на місці злочину, то мае вести іі 


до іі пана. 


5. 


Якби хто виявив у кого вкрадені речі, то мусить вести таку людину 


до іі пана і просити правосуддя. 


б. 


Якбий хто переховував у своему домі спійманого на місці злочину 


злодія або знав про нього, або викупив від шибениці. 


7. 


Якби хто у перший раз звинуватив шляхтича перед судом без речо- 


вих доказів. 
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8. Також, якби цей же шляхтич був вдруге обвинувачений без речових 


доказів. 


9. Якби той самий шляхтич перед судом без речових доказів був обви- 
нувачений у крадіжці втрете. 


10. Якби 
НИЙ. 

[І. Якби 

192. Якби 

І3. Якби 


селянин обікрав кліть іншого селянина, як мае бути покара- 


речовий доказ було знайдено під замком у чиійсь будівлі. 
злодія за крадіжку було схоплено. 
кого справедливо було запідозрено. 


14. Спійманого на місці злочину злодія протягом дня можна катувати 


тричі. 
15. Якби 


чиісь люди, спіймані на розбоі або крадіжці, показали на ко- 


гось, Цо він із ними ділИвСя. 


16. Якби 
17. Якби 
18. Якби 
19. Якби 
більше, ніж 
20. Якби 
21. Якбия 
22. Якби 


шляхтич звинуватив чиюсь людину у злодійстві. 

у кого було знайдено речовий доказ. 

кого було звинувачено перед властями у крадіжці речі. 

хто добивався повернення украденого і заявив, іцо вкрадено 
виявлено речових доказів. 

хто вбив злодія на місці злочину. 

хто у своему домі поранив злодія, коли той обкрадав. 

яку людину було запідозрено як злодія і були в наявності 


письмові доказий цьому, але та не давала себе катувати. 


23. Якби 


хто вкрав ішцось на господарському подвір'і. 


24. Про приблудних тварин. 





ПРАВА ПИСАНІ, НАДАНІ ДЕРЖАВІ ВЕЛИКОМУ КНЯЗІВСТВУ 

ЛИТОВСЬКОМУ, РУСЬКОМУ, ЖЕМАЙТСЬКОМУ ТА ІНШИМ 

СВІТЛІЙШИМ ПАНОМ СИГІЗМУНДОМ, З БОЖОі МИЛОСТІ 

КОРОЛЯ ПОЛЬСЬКОГО, ВЕЛИКОГО КНЯЗЯ ЛИТОВСЬКОГО, 

РУСЬКОГО, ПРУСЬКОГО, ЖЕМАЙТСЬКОГО, МАЗОВЕЦЬ- 
КОГО ТА ІНШЙХ 


и, Сигізмунд, з ласки божоі король польський і великий князь 

лиятовський, руський, пруський, жемайтський, мазовецький та 

інших, маючи продуманий добрий намір і з ласки нашоі госпо- 

дарськоі, бажаючи обдарувати християнськими законами, всім 
прелатам, княжатам, панам хоруговним, вельможам, благородним лицарям, 
шляхті і всьому поспольству та іхнім підданим, корінним мешканцям земель 
нашого Великого князівства Литовського, якого б стану та походження 
вони не були, усі іхні права і привілеі церковні: як для осіб католицького, 
так і православного віросповідання, а також світські, шо були ними отри- 
мані від світлоі пам'яті королів і великих князів, від батька нашого Кази- 
мира і брата нашого Олександра, предків наших, за іхнього життя, на 
будь-які володіння і вольності, незалежно від того, за якою датою, латин- 
ською чи руською, дані ці вольності та ті, шо вияйшли, надані та пожалувані 
привілеі, які мають у собі справедливі установлення, бажаемо вважати 
такими, цо мають силу, так само, як би вони були пожалувані нама і 
вписані слово в слово у ці наші листи, які ми словом нашим господарським 
і нашою особистою присягою на святому бФвангеліі зобов'язуемося дотри- 
муватися і берегти, як зобов'язуемося і обіцяемо підтвердити і закріпити 
іх з усіма іхніми установленнями, звичаями і артикулами; милістю, благо- 
родством і цедрістю нашою ми вирішили іх підтвердити і закріпити, іцо 
підтверджуемо і закріплюемо, наказуючи при цьому вважати іх такими, Цо 
мають силу на всі часи. 
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І. Господарь зобов'язуеться нікого не карати за заочним 
обмовленням, навіть якцо справа стосувалася б образи 
гідності його величності. А також яко хто-небудь 
безпідставно обвинуватив іншого, то сам повинен понести 
таке саме покарання 


Перш за все, позначеним виіце прелатам, княжатам, панам хоруговням, 
шляхтичам і містам позначених земель Великого князівства Литовського, 
Руського, Жемайтського та інших ми пожалували, шо ні за чиім явним або 
таемним оговором, несправедливою підозрою тих княжат і панів хоругов- 
них, шляхтичів та міцан ми не будемо карати будь-яким грошовим штра- 
фом, смертною карою, в'язницею, чи конфіскаціею маетку, але лише після 
того, як позивач чи відповідач особисто стануть перед судом християнським 
і за допомогою явного судового розгляду у відповідності з установленнями 
християнського права остаточно було б доведено іхню провину, то Тільки 
після суду і такого доказу провини, згідно зі звичаями і правами христи- 
янськими, іх мае бути засуджено і покарано у відповідності до тяжкості 
іхніх злочинів. 

Також, якіцо дехто огудою звинуватив кого, і той, кого звинуватила, 
повинен був би зазнати безчестя або смертноі кари, або конфіскаціі мает- 
ку, або якого іншого покарання, тоді той, хто огудить іншого, але не по- 
дасть доказів, сам повинен понести таке покарання. 


2. Про зраду господарськоі величності, 
яка виражена в тому, 
якби хто-небудь утік би до ворожоі землі 


Якби хто з наших підданих утік із нашоі держави До землі наших ворогів, 
той позбавляеться своеі гідності, а маеток його отчизний вислужений або 
куплений не переходить ані до дітей, ані до родичів, а тільки до господаря. 


3. Якцо хто у кого купить або візьме 
у заставу маеток, 
а той потім втече до ворожоі землі 


Коли буде та людина до здійснення цього злого вчинку, знаходячись іше 
у нашій державі, продасть або віддасть у заставу кому який маеток, а той, 
цо придбав, не знав би такого й задуму й присягнув про це, то він може 
спокійно володіти купленим або взятим у заставу маетком. Але якіцо він 
не хоче присягнутий, то втрачае свій особистий маеток, а також і те, шо 
купив або взяв під заставу від нього. 
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4. Якби батько від дітей втік до ворожоі землі, 
або хто з іхніх родичів 


Також встановлюемо: якби батько від дітей втік до ворожоі землі і за- 
лишив іх замість себе, і вони не були б виділені, то такий маеток перехо- 
дить до нас, господаря, бо через злочин іхнього власного батька вони вже 
позбавлені права на маеток. І навіть тоді, коли вони іце неповнолітні. 

Якби також який рідний брат чи дядько, або хто-небудь з роду втік До 
ворожоі землі, то його доля маетку таким же чином переходить до нас, гос- 
подаря, і тому ніхто з родичів права на неі не мае. 

А також якцо навіть власний син мав виділ від батька і він утік до 
ворожоі землі, то його доля маетку не переходить ані до батька, ані до 
братів, а тільки до нас, господаря. 

Але якби синів було виділено від свого батька, а батько втік би, а вони 
про наміри свого батька нічого не знали і могли б довести те своіми влас- 
ними присягами, тоді вони своеі долі маетку не втрачають, а тільки бать- 
ківська доля переходить до нас, господаря. 

Так само і брати, якіцо вони були виділені і один із братів утік би, а 
вони про те не знали і його не споряджали і могли б це довести власною 
присягою, тоді вони своіх долей не втрачають, але тільки доля того брата, 
який утік, переходить до нас, господаря. 


5. Як мае бути покараний той, хто підробляв би 
господарські листи або печатки 


Якби хто підробляв наші листи або печатки або свідомо користувався 
підробленими, такий підроблювач мае караний бути вогнем. 


6. Як мае бути покараний той, 
хто образив господарського врядника або посланця 


Також, якіцо над нашим земським врядником або посланцем під час ви- 
конання ним нашого земського доручення хтось із наших підданих вчинив 
би насилля, поранив його або побив, того мае бути засуджено до смертноі 
кари, як начебто образив нашу господарську величність. 


7. Ніхто ні за кого не повинен нести покарання, 
але кожен за самого себе 


Також ніхто не повинен бути покараний і засуджений за чиюсь про- 
вину, а тільки той, хто винуватий. А тому у відповідності до християн- 
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ських прав, ніхто не повинен бути покараний, якіцо його провину не 
буде встановлено судом, тобто ані дружина за злочин чоловіка свого, 
ані батько за злочин сина, ані син за батька, а також ніхто з родичів, 
ні слуга за пана. 


8. Якби хто багато за мало запросив або взяв би 
без пожалування 


Також як би хто попросив багато за мало і це належним чином було б 
доведено в суді і встановлено, іцо він узяв більше, аніж просив, той втра- 
чае цю вислугу і пожалування; а якби він і належним чином попросив, 
але зверх того без пожалування будь-цо взяв і приеднав до отриманого, 
тоді він втрачае на користь господаря і ту вислугу, і те, шо взяв. А якіцо 
хто до свого спадкового маетку приеднав без пожалування людей або зем- 
лю, пуці, лови, озера стільки, скільки коштуе його маеток, до якого прй- 
еднав, тоді він втрачае на користь господаря свій маеток і те, іцо ВЗзЯв. 
А якцо б узяв одну людину або двох, або десять, або скільки-небудь 
із землями або пусті землі, то повинен віддати всіх забраних ним людей і 
віддати стільки ж своіх спадкових, а також повернути землі і стільки ж 
своіх земель. 


9. Всіх у Великому князівстві Литовському 
одним правом судити мають 


Також хочемо і встановлюемо і на віки вічні мае бути збережено, шо всі 
наші піддані, як убогі, так і багаті, якого б роду чи стану вони не були, 
однаково мають бути судимі цим писаним правом. 


10. Листи з канцеляріі до припинення судочинства 
нікому не повинні даватися, але тільки з поважних 
причин 


Також повідомляемо, іцо відтепер ані ми, ані наші наіцадки не будемо 
давати до будь-яких судів наших заповідних листів, які будь-яким чином 
могли б затримати судовий розгляд, окрім тільки трьох випадків: по-перше, 
якшо хтось у державній справі знаходився би в ув'язненні у наших ворогів; 
по-друге, коли хто був би на державній службі у нашій державі; по-трете, 
коли б хто був дійсно хворий, тоді той, хто не з'явився, повинен у другий 
судовий рок присягнути, іцо дійсно був хворий. А за інших обставин, окрім 
цих випадків, наші земські та міські врядники не повинні керуватися таки- 
ми заповідними листами, які отримані на шкоду іншій стороні, і не повинні 
іх приймати. 
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ІІ. Відкриті листи мають кожному повернуті бути 


Якби хто приніс кому наші відкриті листи з приводу своеі скарги, 
будь то до князя чи до пана, чи до державця, або земянин до земянина, 
а хтось із них цього відкритого листа прочитав, затримав у себе, а тому хто 
приніс, назад не хотів повертати, тоді такий підлягае господарському штра- 
фу: його милості королю штраф дванадцять рублів грошей, а тому, хто лист 
приніс, а він затримав - другі дванадцять рублів грошей. А також відкриті 
листи повинні вручатися належним чином: або через королівського дворя- 
нина, або у повіті перед виыжем повітовим, або перед сторонніми людьми, 
шляхтичами або іншими, гідними довіри - вияж при цьдму повинен мати 
при собі сторону. 


12. Про листи господарські заповідні, якби хто 
про них не дбав 


Також постановляемо: якби хто з ким судився за землю або за лови, або 
за луги, також за бортне дерево, і якби той, іцо програв справу, зневажа- 
ючи судові рішення, скривдив свого сусіда, заволодівши виццезгаданим май- 
ном, а той, іцо постраждав, звернувся б до нас, господаря, і отримав листа 
під нашим господарським закладом, шоб порушник всупереч судовому рі- 
шенню більше не захоплював цього, а він всупереч нашому господарському 
закладу і тому судовому рішенню захопив би, тоді слід із нього цілком 
стягти той заклад і наказати відшкодувати збитки, а того, хто постраждав, 
у відповідності до рішення першого суду повністю увести у володіння. А за 
нашоі відсутності наші пани радні мають таким же звичаем давати заклади 
і чинити так само. 


І3. Якцо хто випустив би із в'язниці засудженого 
злочинця або винуватого 


Якби кого за рішенням суду було посаджено у нашу господарську або 
якусь іншу в'язницю за несплату якоісь суми або за яким іншим обви- 
нуваченням, а той, до чиіх рук було передано цього винуватого, в резуль- 
таті свого надбайливого ставлення випустив би його із в'язниці, то він 
повинен сам заплатити цю суму і відшкодувати збитки, за які було посад- 
жено винуватого і які підтверджено відповідними доказами позивача, або 
повиянен знову доставити випушеного до суду в строк, ветановлений судом: 
яко в землі нашій господарській, тоді протягом дванадцяти тижнів, а 
якцо у чужій землі, тоді тричі по дванадцять тижнів. 
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14. Тим, хто за короля Казимира і Олександра 
домагався справедливості, господарь обіцяе 
правосуддя 


Також, якіцо хто за життя батька нашого вимагав справедливості, дома- 
гаючись своіх прав, а за короля Олександра добивався того ж і пред'явив 
би листи згадувальні батька і брата нашого, тим хочемо і зобов'язуемося 
з порадою рад наших відправляти правосуддя без зволікання. За винесені 
рішення ні ми, ні ради наші не повинні нічого брати. Не повинні ми також 
надавати і переваг будь-якій із сторін, але будемо зобов'язані відправляти 
правосуддя і надавати його кожному. 


15. Якби хто за Казимира і Олександра 
був володарем чогось, і ніхто інший не пред'являв 
на те претензій 


Також постановляемо княжатам, панятам, панам хоруговним і шлях- 
тичам, іцо якіцо хто за короля Казимира безперешкодно тримав маетки, 
людей, землі і за короля Олександра ніхто не пред'являв на це обгрунто- 
ваних претензій, то, хоча б він і не мав на те листів, повинен безперешкод- 
но тримати це і мае повне право третю частку свого майна віддати, прода- 
ти, подарувати і на свій розсуд отримувати від нього прибуток. Проте 
продати, обміняти, віддати і записати іх повинен так: особисто з'явившись 
перед нами, господарем, а за нашоі відсутності -- перед панами воеводами 
і маршалками нашими, земським і двірним, і старостами нашими, в якому 
повіті хто з них буде, і дозвіл повинні у них взяти. А пани воеводи і мар- 
шалки, і наші старости, кожен у своему повіті, мусять дозволяти купівлю 
і давати ім свій письмовий дозвіл, а писарям своім не повинні наказувати 
за письмові дозволи брати більше, а тільки по два гроша з особи, по грошу 
з десяти діжок землі, по грошу з десяти возів сіна. 

За письмовими дозволами панів воевод і маршалків і наших старост 
кожен мае право куплю свою мати так само, як і за нашим письмовим 
ДОЗВОЛОМ. 

Іо ж стосуеться нашого господарського пожалування, то воно не може 
бути продане або віддане перед панами воеводами і маршалками, а тількй 
перед нами, господарем, з нашоі господарськоі волі. 

А яко хто віддав би іншому або продав навіки більше третьоі частки, 
тоді той, кому віддано або продано, або подаровано, отримати не може, 
а йому мають бути повернуті гроші, які за це дані. А якіцо грошей дано 
було би більше тіеі суми, іцо коштуе третя частка, то той мае взяти 
своіх грошей лише стільки, скільки коштуе третина, а залишок грошей 
втрачае. 
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16. Дві частки маетку можна віддати під заставу за гроші, 
але тільки не продавати навіки 


Також ми дозволили третю частку маетку продавати навіки. Однак, якби 
виникла необхідність у грошах для нашоі земськоі служби або хоча б хто 
діставав гроші на свою потребу, тоді він може закласти і ті дві частки, але 
тільки за ту суму, скільки б коштували ці дві частки. Але ніхто не повинен 
брати зверх цього і не може зовсім віддалити [частки] від родичів. 

А якшцо б і ті дві частки захотів кому віддати під заставу, тоді не по- 
винен взяти більше, а тільки те, скільки будуть коштувати дві частка. 
Якцо ж хтось дасть більше грошей, ніж коштують ці дві частки, тоді 
родичі не можуть дати більше, а лише стільки, скільки коштують ці дві 
частки. А цо буде дано зверх того, той ті гроші втрачае, які неправильно 
були дані. 


17. Хто би кому шо заповітом чи листом відписав 
і оголосив про це перед господарем і панами радними, 
то це мае залишатися у силі навіки 


Постановляемо також і допускаемо згідно з порадою рад наших, іцо 
якби хто, перебуваючи у доброму здоров'і, особисто з'явився перед нашою 
величністю або перед якимось із наших врядників того повіту, в якому 
мешкае, і відписав комусь іншому в заповіті або за записом третину свого 
спадкового маетку по батьківській або по материнській лініі, а той, кому 
цей маеток відписано, мав би на те наш дозвіл або дозвіл нашого повіто- 
вого врядника, тоді такий заповіт або листи повинні мати силу. А якіцо хто 
відписав би без нашого на те дозволу або без дозволу нашого повітового 
врядника третю частку свого маетку, а сам був хворим, але мав би достой- 
них свідків, то такий лист повинен мати силу. Однак після смерті того, хто 
заповідае, того листа для родичів мае бути підтверджено у нас, господаря, 
або у панів радних. 


18. Якби кому було дано листа, а він не користувався би 
цим листом і мовчав десять років 


Також постановляемо, іцо кожен, хто кому іцось через лист дав і зробив 
запис при гідному свідкові або перед врядником, а той, кому записано, 
мовчав протягом десяти років і не користувався записом, то такі записи 
по закінченні десятирічноі давності не повинні мати ніякоі сили. Проте, 
якби хто протягом строку земськоі давнини порушив позов, а мовчанням не 
втратив свого права, тоді він не втрачае його за давністю. Якіцо ж запис 
було зроблено на користь того, хто не досяг повноліття, тоді на такого до 
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його повноліття дія давності не поширюеться, а тільки від повноліття. Пов- 
ноліття наступае для юнака у вісімнадцять років, а для дівчини - У п'ят- 
надцять років. 

А якби хто знаходився на чужині, то і на нього також давність не по- 
шиярюеться, але з того часу, як він повернувся з чужини до своеі землі, він 
мусить не пропускати строку земськоі давності. 


19. Якби хто за короля Казимира безперешкодно володів 
яким-небудь маетком і за Олександра ніхто не пред'являв 
на те претензій 


Також, якіцо хто безперешкодно володів спадковим або яким-небудь 
іншим маетком за короля Казимира, а за Олександра на те ніхто не пре- 
тендував, тоді він мае держати його безперешкодно. А яко хто буде До- 
магатися землі і король йому дасть, той не повинен нічого присвоювати, а 
тільки взяти те, шо йому дане як королівське держання: а якіцо хто віді- 
брав би дане господарем, то воно мае бути стягнуте. Але якіцо хто відібрав 
би в нього ту землю, а держав би іі за Вітовта, Сигізмунда і Казимира, той 
і тепер мае іі держати. 


20. Якіцо хто зганьбив би гідність іншого, то справу в суді 
мае бути розглянуто у четвертий судовий строк 


Також, якцо хто зганьбив би гідність іншого або його добру славу і 
справа про це надійшла би до нашоі світлості, ми повинні будемо всім чи- 
нити правосуддя. 

А якшо б у той час через великі трудноці ми не встигли розглянути такі 
справи, то протягом року чотири строки встановлюемо; і якіцо у таких 
справах не було винесено остаточного рішення у перший, у другий або 
у третій строк, то з настанням останнього строку остаточне рішення без 
затримки з радами нашими винесемо; а до цього четвертого строку для 
честі того, хто судиться, шкоди немае. А якіцо б він помер, не діждавшись 
у цій справі четвертого строку, тоді ані його гідності, ані честі його 
наішадків шкоди немае. Той, кого скривджено, не повинен відмовлятися 
від нашоі служби. А якцо б його було вбито, то відсутність рішення з 
ціеі справи не повинна заподіяти шкоди ані його честі, ані честі його 
нашадків. 


2]. Яшцо хто встановлював би нові мита 


Також наказуемо, шоб жодна людина у нашій державі, Великому кня- 
зівстві Литовському, ані на дорогах, ані в містах, ані на мостах і на греблях 
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і на водах, ані на торгах у своіх маетках не сміла ані придумувати нових 
мит, ані встановлювати іх, окрім тих, які було встановлено здавна, на іцо 
існували б грамоти наших предків, великих князів, або наші. А якшо хто 
наважився б установити нові мита, то той втрачае той маеток, у якому 
встановив і він переходить до нас, господаря. 


22. Про звільнення людей від нових сплат 
і від підвод, і від робіт, окрім звичаів, шо встановилися 
здавна 


Бажаемо, шоб усіх простих людей, підданих княжат і панів хоруговних, 
шляхтичів, бояр і мішцан тих земель Великого князівства Литовського було 
повністю звільнено від сплати всякоі данини і податі, іцо зветься сереб- 
цизною, а також від дякол і від усіх повинностей з перевозок, які звуться 
підводами, від перевезення каменю, дерева або дров для обпалу цегли і 
вапна на наші замки, від косіння сіна і від інших невстановлених робіт. Але 
хочемо у недоторканності зберегти звичаі стацій для станів, іцо здавна 
встановлені, старі мости лагодити і нові на старих місцях будувати, старі 
замки лагодити і там само, на тих же старих місцях виділені ім ділянки 
знову забудовувати, мости нові будувати, старі дороги лагодити і давати 
підводи гінцям нашим, де здавна іх давали. 


23. Якцо хто заперечуе проти господарського 
вироку 


Якби господарь із панами радними будь-цо розглянув і виніс свое гос- 
подарське рішення, а хтось не погоджувався із цим господарським вироком, 
тоді такий, був би він вицого чи нижчого стану, мае відсидіти у в'язниці 
шість тижнів, а окрім того, мусить дати у господарську казну дванадцять 
рублів грошей. 


24. Якби хто попросив для себе те, шо раніше 
було дане іншому і записане у господарському привілеі, 
то те за першим привілеем мае залишитися 


Також, якби хто попросив шось, іцо раніше було дане іншому, і вияписав 
собі на те привілей, а у того б, чие він попросив, раніше було записане у 
його привілеі і підтверджене, і він цим протягом декількох років користу- 
вався і мав у держанні, тоді той перший привілей, або лист, повинен мати 
силу, і той, хто його отримав, повинен держати те і користуватися ним у 
відповідності до першого привілею і його підтвердженням. А останнього 
листа або привілею, мае бути анульовано. 
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Якби також хто попросив іцо-небудь і в листі те собі описав або підтвер- 
див, а в держанні того не було протягом десяти років, то такий потім на 
те претендувати вже не може, а його лист втрачае силу. 


25. Знаходячись у короні Польській, господарь не повинен 
нікому нічого жалувати і підтверджувати привілеі 


Також постановляемо, іцо відтепер ми самі і нацадки наші, знаходячись 
у короні Польській, не повийнні нікому нічого у державі нашій, Великому 
князівстві Литовському, жалувати: маетків, людей і земель і підтверджува- 
ти колишні пожалування, кому іх було дано. Але ми самі і нашцадки наші, 
знаходячись у Великому князівстві, маемо жалувати своіх підданих і наго- 
роджувати іх у відповідності до іх заслуг. А привілеів на вічне володіння ми 
нікому не повинні давати ні в якому іншому місці, а тільки тоді, КОЛИ З 
панами радними нашими будемо на вальному сеймі. А якби після ціеі нашоі 
постанови, коли ми будемо у Польці, хто-небудь якимось чином попросив 
у нас людей і землі або підтвердження нашого першого пожалування при- 
вілеем нашим, то такі листи і привілеі наші ми анулюемо і ні ми, ні наіцадки 
наші не повинні іх дотримуватися. 

Цо ж стосуеться купівлі, то кожному всюди, навіть знаходячись у кКо- 
роні Польській, ми повинні підтверджувати. 


«е е 7 
26. Проіжджаючи дорогами, ніхто не мае права зупинятися 
на постій у господарських дворах 


Також постановляемо, шо ніхто з підданих наших, проіжджаючи дорогами 
нашоі держави, Великого князівства Литовського, не мае права зупинятися 
на постій у наших господарських дворах і не мае права брати з наших дворів 
ніяких стацій для себе і для своіх коней, і трусити рибу у наших садках. 
Але у тих дворах, шо знаходяться у пуішах, можуть зупинятися; однак ніякоі 
шкоди у тих наших дворах не повинні нам спричинити і підпалів не робити. 

А якби хто вчинив всупереч цій нашій постанові і у дворах зупинився 
на постій, стацію для себе і для своіх коней брав, у наших садках рибу 
трусив або під час постою у дворах, іцо знаходяться у пуці, спричинив 
якоісь шкоди нашому двору, той мае сплатити нам дванадцять рублів гро- 
шей і відшкодувати всі збитки. 


У Слуцькому списку далі йде артикул, якій відсутній у Дзялинському списку: 


27. Постанова про давність земську 


Також встановлюемо давність земську від видання цих прав. Кожний, незалежно від 
стану вишого чи нижчого, хто про частку свою від маетку або від землі мовчав і не згадував 
про неі десять років і всі нагадування на те відкидав, такий частку свою втрачае і про те 
до віку мовчати мае. 
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Розділ ДРУГИЙ 
ПРО ОБОРОНУ ЗЕМСЬКУ 


Кожен повинен нести військову службу 


Постановляемо зі згоди усіх наших рад і усіх підданих, цо кожен князь 
і пан, і дворянин, і вдова, а також кожна сирота, досягла вона повноліття чи 
ні, і веяка інша людина, яка дістала повноліття і яка мае земський маеток, 
коли виникае необхідність, зобов'язана з нами і нашими нашадками або при 
гетьманах наших нести військову службу і споряджати на військову служ- 
бу стільки людей, скільки у той час буде визнано за потрібне, за земською 
постановою згідно з кількістю людей, як отчичів, так і похожих і з маетку 
як спадкового, так і вислуженого і купленого, за винятком заставленого ій 
нашого маетку, згідно з постановою, яку на той час буде ухвалено. 

Яко хто тримав би від нас під заставою наш маеток, то він повинен 
буде з наших людей споряджати на військову службу воіна, який мае бути 
на доброму коні ціною не менше чотирьох коп грошей, мати панцир, заб- 
рало, меч, шит і спис із прапорцем. 

А який боярин або міцанин не мае у свому невеликому маетку стільки 
людей, скільки буде вказано у постанові, той мае сам іхати і служити відпо- 
відно до вартості свого маетку; а хто не мае жодноі людини, той повинен 
іхати, як може або згідно з приписом у нашій господарській грамоті у Ви- 
падку терміновоі і невідкладноі необхідності, і у вказане місце у термін, 
встановлений нашими листами, мае з'явитися особисто і пройти огляд 
і записатися у нашого гетьмана або у наших нашадків на той день, який 
буде нами або нашими гетьманами для цього огляду і запису встановлено 
і оголошено. 

А якшцо декількох братів було б не виділено, тоді один з них, самий 
годяіций, з іхнього спільного маетку мае нести військову службу таким же 
чином, як це встановлено виіце. 

Цю військову постанову наші піддані повинні виконувати протягом де- 
сяти років, а по закінченню десятирічного терміну кожен мае нести військо- 
ву службу у відповідності до найбільцих своіх можливостей, як і перед цим 
служили. 

Також бажаемо і постановляемо, шоб усі міцани і наші піддані під час 
нападу ворога поряд з інцими нашими земськими людьми несли військову 
службу або з нашого дозволу споряджали людей на війну. 

А якби хто із цих підданих, іцо перелічені виіце, не з'явився на військо- 
ву службу або, приіхавиши в строк, не записався, а якіцо і записався б, але 
не діждався огляду або пройшов огляд, але без дозволу гетьмана поіхав 
геть, той маеток свій втрачае так само, якби військову службу не ніс, а то 
буде в господарській ласці. 
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І. Всі повинні ставати під свою повітову хоругву 
і проходити огляд 


Бажаемо також і суворо наказуемо, іцоб усі наші піддані, які повинні 
нести військову службу, особисто з'являлись і проходили огляд не будь-де, 
а тільки під повітовою хоругвою того повіту, в якому мешкають, крім особ- 
ливого гетьманського наказу. А якіцо хто з них ніс би службу у будь-кого 
з наших панів радних або у врядників, або також у будь-кого іншого, той 
повинен буде на свое місце коло свого пана, якому служить, поставити 
когось іншого, хто не зобов'язаний нести військову службу, а свое місце 
під хоругвою як обов'язкове нізаішцо не смів би залишити і спізнитися до 
нього під загрозою втрати свого маетку. 

А ті з наших підданих, які мають в інших повітах різні своі маетки, 
повинні стати зі своім загоном з маетків, куплених, вяслужених, успадкова- 
нях, і з маетку дружини у тому повіті, де знаходиться його головний отчиз- 
ний масток. А ті князівські і панські слуги, які отримали в держання від 
князів і панів маетки, а інші маетки купили у господаря, коли виникне 
необхідність, залишивши свого пана, повинні ставати біля хоругви того 
повіту, в якому знаходяться куплені ними у короля маетки. А якіцо хто не 
хотів би стати під хоругвою, до якоі належить куплений маеток, тоді той 
втрачае маеток на користь господаря. 


2. Духовні особи із узятого під заставу маетку повинні 
особисто нести господарську службу 


Також, якби хто з духовних осіб держав узятий під заставу маеток, тоді 
з такого маетку, згідно з нашою постановою, він буде зобов'язаний осо- 
бисто іхати на нашу господарську і земську службу. Якіцо ж хто з ду- 
ховних буде мати родовий маеток, тоді він буде зобов'язаний з родо- 
вого маетку споряджати людей на нашу земську службу, а питання про 
службу самих духовних осіб буде вирішуватися за нашим господарським 
розсудом. 


3. Кожен після огляду повинен нести службу 
у тому ж загоні при господарі або при гетьмані 


Також постановляемо, іцо кожен наш підданий, який пройшов огляд і 
перепис, як це приписано виіце, з тими ж кіньми і з тим же спорядженням, 
з якими був на огляді при нас і при наших нашадках, а також і при наших 
земських або інших гетьманах, призначених на те нами або нашими нашад- 
ками, повинен буде нести військову службу на тих же конях; своіх слуг і 
спорядження, з якими пройшов огляд і перепис, не мае права відсилати з 
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війни аж до остаточного розлускання нашого війська. А якіцо хто з наших 
підданих насмілився би вчинити всупереч цій нашій постанові, яко він 
землевласник, то втрачае маеток, як начебто не був на війні. А якби хто 
здійснив це, отримавши гроші, а землевласником не був, той гідність свою 
втрачае, як начебто він утік з поля битви. 

При запису кожного коня мае бути вказана його масть, а клеймо його 
мае бути намальоване у реестрі. 

Люди одного повіту мають розбивати своі стани біля хорунжого в одно- 
му місці, а нарізно стояти не повинні. 


4. Якшо хто через слабке здоров'я не може 
нести військову службу, той мае заявити про це 
перед гетьманом 


Якби хто дійсно був слабкий здоров'ям і через це не придатний нести 
нашу земську службу і не мав би той слабкий здоров'ям сина, придатного 
до військовоі служби, або його син служив би при господарському дворі, 
або ж його було виділено від батька, тоді такий слабкий здоров'ям повинен 
поіхати до нашого гетьмана і заявити про слабкість свого здоров'я. Якіцо 
гетьман визнае, цо цей слабкий здоров'ям через свою хворобу не придат- 
ний до несення земськоі служби, то повинен на час хвороби звільнити його 
від служби, а той слабкий здоров'ям буде повинен замість себе з маетку 
свого спорядити на війну своіх слуг таким же чином, як вказано виіце, а 
наш земський гетьман підтверджуе це листами. 

А якби слабкий здоров'ям не міг поіхати до нашого гетьмана, то мав 
повідомити врядника, хорунжого і двох земян, які повинні перед гетьманом 
своею гідністю і вірою засвідчити, іцо той дійсно слабкий здоров'ям. 

Але якби хоружний сказав про кого-небудь, іцо той слабкий здоров'ям, 
а той був би здоровим, і це було б належним чином доведене в суді, тоді 
той хорунжий втрачае свій особистий маеток. 


5. Якби хто мав сина, який міг би нести земську службу, 
то повинен показати його гетьману, 
шоб встановити, чи придатний син служити за батька 


Якби хто був здоровим і мав сина, який від нього не виділився і який 
не служить при нашому господарському дворі і буде йому більше сімнад- 
цяти років, він може за батька на війну іхати; і повинен сам із тим сином 
іхати до нашого гетьмана. А яко гетьман побачить, іцо син придатний до 
військовоі служби, тоді той син повинен нести військову службу за батька 
і з тим загоном, в якому батько його мав служити. Але якби той син по- 
казався гетьману не повною мірою придатним, тоді батько сам повинен на 
війну іхати. 
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6. Якби хто спізнився на військову службу і не приіхав 
у призначений строк без будь-якоі поважноі причини 


Також постановляемо: якби хто спізнився на військову службу у вста- 
новлений нами строк і не приіхав до цього строку без будь-якоі поважноі 
причини, то таких наші гетьмани не повинні вносити до своіх реестрів і не 
повинні брати від них дарів під загрозою позбавлення нашого благовоління, 
і не повинні приховувати від нас таких порушників, іцоб іх було покарано 
у відповідності до нашоі земськоі постанови і надалі були би більш старан- 
ними до нашоі служби і захисту держави. 

А якби гетьман, зневажаючи наш наказ, таких неслухняних до своіх 
реестрів вносив, і деякі інші потім посилалися б на це, а нам чи нашим 
підданим через це прийшлося зазнати шкоди від ворога, то всі збитки ці 
будемо стягувати із самого гетьмана. 


7. Гетьмани не повинні наказувати своім писарям 
за перепис війська брати більше, ніж півгроша з коня, 
а при розпуску війська не повинні нічого брати 


Також постановляемо, аби наші гетьмани під час перепису війська не 
наказували брати за працю своім писарям більше, ніж півгроша з коня, 
і лише тоді, коли наше військо з'іжджаеться. А коли наше військо мае бутий 
розпу:цене, чи-то у місті чи в полі, або у неприятельскій землі, де б не було 
вже необхідності у земській службі, тоді гетьман не повинен від них нічого 
брати, а повинен відпустити іх добровільно. 


8. Про тих, кого буде послано старшими над заставою 


Також наказуемо, іцоб ті, шо були відіслані за нашим розпоряджен- 
ням або за розпорядженням наших гетьманів старшими над заставою, від- 
пускаючи людей по закінченні ними нашоі служби, нічого з них не брали. 
А якби хто вчинив всупереч цій нашій постанові, тоді повинен тому, у кого 
іцо-небудь візьме, повернути у два рази більше, а нам заплатити штраф 
дванадцять рублів грошей, і від скількох осіб іцо візьме, стілький разів 
зобов'язаний буде платити по дванадцять рублів грошей. 


9. Хорунжі не повинні лишати вдома земян і відпускати іх 
після огляду 


Також наказуемо хорунжим, іцоб жоден із них не смів залишити вдома 
земянина, а також не повинен після огляду і перепису відпустити його без 
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відома гетьмана. А якби хто-небудь із них залишив земянина вдома або 
який-небудь земянин залишився вдома, а він би перед гетьманом затаів це 
або після перепису або після огляду відпустив земянина і це було б дове- 
дено, то такий хорунжий посаду хорунжого і маеток втрачае, який перехо- 
дить до нас, господаря. 


10. Ніхто без відома гетьмана не повинен поіхати з війни 


Бажаемо також і постановляемо, шоб ніхто із зобов'язаних нести вій- 
ськову службу без нашого відома і особистого дозволу нашого гетьмана не 
смів би поіхати з війни доти, доки все наше і рад наших військо не буде 
розпуіцене; інакше такий втрачае свій маеток, як начебто не був на війні. 


ІІ. Якби хто на сторожі був недостатньо пильний 


Якби хто з наших підданих під час війни нами або нашим гетьманом був 
посланий на сторожу проти нашого ворога і той посланий через свою нед- 
балість ворога не помітив, або на тому місці, куди був посланий, не стояв 
і поіхав геть, або, не діждавши зміни, поіхав геть, а від цього ми мали 
шкоду або наше військо від нашого неприятеля зазнало втрат як у людях, 
так і у военних конях, тоді такий втрачае маеток і засуджуеться до смерт- 
ноі кари, яке ж покарання - на нашу господарську ласку собі залишаемо. 


[2. Про того, кого пошлють на заставу, шоби він 
туди з'явився в строк, а його у вказаний строк 
там не буде 


Також постановляемо: якби ми особисто або наші пани радні послали 
кого на заставу у замок і визначили йому строк, до якого він мав би при- 
бути у той замок, а він через свою недбалість у встановлений строк не 
приіхав туди, а в той час наші вороги обложили би той замок, і якби все 
обійшлося і вороги не заподіяли шкоди, тоді той, хто не приіхав у строк, 
втрачае свое майно, яке переходить до нас, господаря. А якби, не доведи 
Боже, вороги на той час заподіяли цьому замку шкоди, тоді той, хто спіз- 
нився з'явитися в строк, втрачае маеток і караеться смертю. 


[3. Будучи на військовій службі, ніхто не повинен нападати 
на шляхетські будинки і гумна 


Також постановляемо: якби який-небудь шляхтич, будучи на військовій 
службі, напав на дім або гумно іншого шляхтича, або, ідучи на війну, гра- 
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бував у дорозі, і було б доведено, шо він грабував або спричинив шкоди, 
тоді стільки разів, скільки він буде нападати на дім або на гумна або гра- 
бувати у дорозі, за кожен напад або грабіж у дорозі він повинен платити 
нав'язку за насильство. 


[4. Якби кому на військовій службі не вистачило стацій 
для нього самого і для його коней 


Якби кому на військовій службі не вистачило стацій для нього самого 
і для його коней, тоді той мае з гетьманським вижем куди-небудь поіхати 
або піти і взяти потрібний припас для себе і коней і за це він мае заплатити 
у відповідності до постанови. А дрова мають брати там, де будуть стояти, 
але не можна розбирати будинки і спалювати паркани, ловити рибу у став- 
ках і спускати ставки, витолочувати озимину і ярові. А якіцо би хто спри- 
чинив такоі шкоди, таких пан гетьман мае ланцюгами закувати, а крім того, 
винуватець повинен відцшкодувати спричинену шкоду і заплатити нав'язку 
за насильство. 

А якби хто, знаходячись на службі нашій, на війні, напав на іншого, на 
обоз або на стоянку і поранив або вдарив кого, то такого, як розбійника, 
позбавляють життя. 


РОЗДІЛ ТРЕТІЙ 


Розділ ТРЕТіІЙ 


про вольності шляхти і ПРО РОЗШИРЕННЯ 
ВЕЛИКОГО КНЯЗіВСТВА ЛИТОВСЬКОГО 


І. Господарь зобов'язуеться державу його милості 
Велике князівство і панів радних ні в чому не принижувати 


Також, якіцо господь Бог з прихильністю поставиться і даруе нам іншу 
державу або королівство, то ми не тільки ні в чому не принизимо державу 
нашу, Велике князівство Литовське, і рад наших, але будемо охороняти від 
усякоі ганьби і приниження, як це робив славноі пам'яті батько наш під час 
свого шасливого панування. 


2. Господарь зобов'язуеться розширити 
Велике князівство Литовське і шо незаконно відібрано, 
повернути державі 


Також володіння того Великого князівства Литовського не зменшимо, а 
те, цо буде несправедливо відторгнуте і неправильно взяте і потребуване, 
до володіння того князівства повернемо і повернути хочемо. 


3. Чужинцям не можуть бути жалувані держання 
і звання 


Також зобов'язуемося і обіцяемо, цо у наших землях того Великого 
князівства ні ми, ні наші наіцадки нікому з чужинців не будемо давати у 
власність і в держання земель, замків, міст і будь-яких звань і чинів, але 
тільки місцевим уродженцям тих земель названого више нашого Великого 
князівства. 


4. Старі посади мають бути збережені 


Також постановляемо: не дивлячись на те, шо ми дали писане право 
землям Великого князівства Литовського, однак нічим не зменшуемо старих 
посад Віленського і Трокського воеводств та інших, воевод і каштелянів, і 
канцлерства, і маршальства земського і маршальства дворного, старост і 
врядників наших; кожен із них у своему повіті повинен виконувати своі обо- 
в'язки: судити, управляти, посилати своіх децьких і посади своі виконувати 
відповідно до давнього звичаю; тільки судити повинні за цими писаними 
правами. 
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5. Держання не повинні відбиратися за заочним 
обвинуваченням 


Також державці дворів наших і тіўни за заочним обвинуваченням не 
повинні нами позбавлятися своіх посад. А коли б когось із врядників було 
обвиянувачено перед нами як марнотратця, який заподіяв шкоди двору на- 
шому, то обидві сторони мають особисто з'явиятися перед нами; після того 
як сторони буде вислухано, винуватий зазнае покарання. А без вини дер- 
жання відбирати не будемо. 


6. Господарь зобов'язуеться зберігати усі колишні постанови, 
а нові ухвалювати з панами радними 


Також усе, цо стосуеться збереження земських привілеів і звичаів, які 
в тих привілеях описано, підтверджено і ухвалено, або ухвалення новах і 
збільшення іх кількості, цо сприяло б нашій і державній користі, будемо 
виярішувати і виконувати тілький за давніми звичаями, а також із відома, і за 
згодою рад наших Великого князівства Литовського. 


7. Иого милість господарь зобов'язуеться зберігати в цілості 
вольності княжат, панят, шляхтичів і мішан 


Зобов'язуемося своім ім'ям господарським зберігати за всіею шляхтою, 
княжатами, панами хоруговними і всіма боярами, мішцанами і іхніми людьми 
свободи і вольності, іцо дані ім як нашими предками, так і нами. 


8. Господарь дозволяе всім вільно виіжджати 
із землі господарськоі для навчання лицарськоі справи 
в усякі землі, окрім земель неприятельских 


Також бажаемо, шоб означені вице княжата і пани хоруговні, шляхтичі 
і бояри могли вільно виіжджати з наших земель Великого князівства та 
інших для відшукання собі крацоі долі і навчання лйцарськоі справи в 
усякі землі, крім земель неприятелів наших. Однак за відсутності тих, хто 
виіхав, як і з ними, наша служба з іхніх маетків не повинна припинятися 
для нас і наших наішадків, скільки б разів не знадобилося у відповідності 
до земськоі постанови. 

А якби син поіхав у лицарській справі, і залияшив батька, а батько по- 
мер, не залишивши після себе опікуна над маетками, тоді ми, господарь, 
маемо над тими маетками призначити опікуна, який виконував би земську 
службу, а до приізду сина або брата маетку не тратити. 
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9. Після смерті батьків, діти: сини і дочки, не можуть 
бути позбавлені спадкових володінь 


Після смерті батьків, діти: сини і дочки, не можуть бути позбавлені 
маетків, отриманих у спадіцину від батька і діда, але ці маетки у відповід- 
ності до закону вони самі зі своіми нашцадками отримують у повне воло- 
діння і як княжата і пани хоруговні, шляхтичі та мішцани Великого князів- 
ства Литовського володіють ними і мають від них прибуток. 


10. Простих людей господарь не повинен підносити 
над шляхтичами 


Також не маемо не шляхтичів підносити над шляхтичами, а зберігати 
усіх шляхтичів у іхній гідності. 


ІІ. Про доказ шляхетності 


Також постановляемо: якби хто кому сказав, іцо той не шляхтич, тоді 
той, хто доводить шляхетство, мае виставити з боку батька і матері двох 
шляхтичів, а ті мають присягнути. 

А якби його рід припинився, а він був місцевим уродженцем, тоді мае 
виставити місцевих бояр, шляхту, які знали б, цо він шляхтич. І ті бояри, 
яких він виставить, мають разом при ньому присягнути, іцо він за поход- 
женням шляхтИичЧ. 

А якби який чужинець був людиною приіжджою, тоді він мае поіхати У 
свою краіну, звідки він, і там перед властями мае довести свое шляхетство 
і привезти від властей листи з печатками, доводячи свою шляхетність. Але 
якби з тіею краіною, звідки він, була війна, тоді він мае поставити двох 
шляхтичів із тіеі місцевості, звідки він, і ті мають при ньому присягнути, 
цо він за походженням шляхтич; цим він і доведе шляхетність. 


[2. Якби хто кого приганив, назвав його 
незаконнонародженим 


Також постановляемо: якби хто кому сказав: «Ти -- позашлюбний 
син», -- але цього б не довів, то наказуемо, шо той мае цей наклеп відвести 
перед судом такими словами: «ІЦо я говорив про тебе, начебто ти поза- 
шлюбний син, то на тебе брехав, як пес». 

А ось яким чином мае доводитися позашлюбне походження: якби його 
власний батько відмовився від нього і заявив, цо це не його син, або за- 
писав це у заповіті, поузбавляючи його спадіцини, або мав його від невінча- 
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ноі дружини, тоді та людина мае буди визнана дійсно незаконнонародже- 
ною. А інших доказів не потрібно. Проте батько, одружившись вдруге, не 
повинен позбавляти свого сина спадіцини і оголошувати його незаконнона- 
родженим, якіцо за життя матері вважав його своім сином. 


І3. Якшцо хто приганив би кого, заперечуючи шляхетство, 
а потім відрікся від своіх слів 


Якби який шляхтич дорікав іншому, заперечуючи його шляхетство, і за 
це того було притягнуто до суду, то постановляемо: якіцо той, кого було 
притягнуто до суду, не довів цього, тоді тому, чие шляхетство приганили, 
це не зашкодить і він не зобов'язаний перед судом доводити свое шля- 
хетство. 


14. Про побиття шляхтича, і про того, хто його бив 


Якби шляхтич побив шляхтича, тоді, відповідно до закону, мае сплатити 
дванадцять рублів грошей. Якіцо ж на шляхтича підійме руку, поб'е його 
і пустить кров простий селянин або міцанин, а шляхтич би те довів, тоді 
селянина або міцанина мае бути покарано тільки відтинанням руки, а ні 
чим іншим, за виключенням, якби той міцанин був радним. А якіцо мішцанин 
був би радним і побив шляхтича, тоді також мае сплатити дванадцять руб- 
лів грошей, а руки не втрачае. 


15. Якби шляхтич вислужив у пана чи князя маеток 
і хотів із цим маетком піти 


Якби хто з наших підданих у кого з княжат або панят, чи у когось ін- 
шого вислужив нерухоме майно і захотів піти, то у відповідності до листів, 
на те йому даних, він повинен залишити маеток своему пану або його на- 
цадкам, а сам і його нацадки можуть вільно піти, куди хочуть; за виклю- 
ченням того випадку, коли у наданих йому листах було сказано, іцо він міг 
би із цим маетком служити, кому хоче. 

І якби хто такий лист хотів дати своему слузі, то мае, скликавшаи сто- 
ронніх добрих людей, дати його за своею печаткою і за печатками і належ- 
ним свідченням цих людей; а сам цей пан особисто або листом мае нас про- 
сити, іцоб ми йому це затвердили; такий лист буде мати силу. 

А якби після смерті того пана, від якого слуга за службу отримав мае- 
ток, діти того пана захотіли ділитися, а той слуга під час розподілу не 
заявив про отримане і листа не показав, або пан відведене слузі у нас 
нашим листом не підтвердив, то після розподілу такий лист не повинен 
мати силу, тому цо слуга про нього мовчав; і той маеток відходить до 
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спадкоемця, а слуга мае служити за маеток тому, кому він дістанеться 
згідно з розподілом; а якіцо ж не хотів би йому служити, то повинен відда- 
ти маеток з усім тим, із чим Ййому було дано; а сам він вільно може піти 
з усім своім майном. 


16. Як мае бути покарано того, хто віднісся би без поваги 
до листів наших воевод, старост і державців 


Також постановляемо: якби хто віднісся без поваги до грамот наших 
воевод, старост і державців або побив би слугу нашого або викинув листа, 
той мае сплатити штраф так само, як за насильство: дванадцять рублів 
грошей, а цьому слузі -- відшкодування у відповідності до його походжен- 
ня, якіцо на те буде судове рішення. 


17. Таемні корчми повинні воеводами відбиратися 


Також постановляемо і наказуемо воеводам, старостам і всім державцям 
нашим Великого князівства Литовського, іцоб вони не допускали корчмам 
незаконно варити пиво у непридатних для цього місцях, а особливо тим, хто 
не мав би нашого дозволу за листом нашим або наших предків. А тому 
наказуемо, шоб кожен із вас такі корчми відбирав незалежно від того, чи 
належать вони духовним або світським особам, панам і усім взагалі, і за- 
бирали весь той посуд, у якому варять пиво, і доставляли би до нашого 
господарського двору, тому іцо через існування таких корчм коіться багато 
злочинів, а також зменшуються наші господарські прибутки, так само як 
і прибутки тих, хто мае дозвіл за нашим листом. 


ТЕКСТ СТАТУТУ УКРАіНСЬКОЮ МОВОЮ 


Розділ ЧЕТВЕРТИЙ 


ПРО СПАДКУВАННЯ ЖІНКАМИ І ПРО ВИДАННЯ 
ДіВЧАТ ЗАМіЖ 


І. Про удову, цо залишилася на удовиному стольці, 
мае від чоловіка вено і дорослих дітей 


Удова, іцо залишилася на удовиному стольці, мае від чоловіка вено і 
дорослих синів, повинна залишитися тільки при своему вені, а сини мають 
бути допуіцені до всіх батьківських маетків і майна і повинні нести земську 
службу. Якіцо ж вона не мае від чоловіка свого вена, то мае отримати у 
всьому рівну зі своіми дорослими дітьми частку у коштовностях і у майні, 
рухомому і нерухомому. 


2. Про пустих удов, які не мають дітей 


Бачачи, шо деякі бездітні удови залишаються на удовиному стольці, в 
результаті чого відбуваеться багато шкоди для держави, тому іцо не вико- 
нуеться служба так, як належало б, а також і родичі втрачають багато 
маетків, постановляемо, як написано нижче: бездітна удова, якіцо вона мае 
від чоловіка свого вено, мае отримати тільки свое вено, а всі маетки по- 
винні перейти до родичів. Якцо ж вона не мае від чоловіка свого вена, то 
повинна залишитися на третій частці, допоки не вийде заміж, а якіцо заміж 
не вийде, тоді мае лишатися на третій частці довічно, решта маетку мае 
перейти до родичів, а ті повинні службу нашу господарську нести. 


3. Якби яка жінка була заміжня і мала дітей, а записаного 
чоловіком вена не мала 


Якби яка жінка була заміжня, мала з чоловіком дітей, а чоловік не 
записав би ій вена і помер, то вона, залишивцшись удовою, повинна отри- 
мати рівну зі своіми дітьми частку від маетків і майна і на цій своій частці 
мае залишатися довічно, якби хотіла бути удовою, а діти не повинні відби- 
рати у неі цю частку; а якцо ж вона хотіла б вийти заміж, то повинна свою 
частку залишити дітям, а діти не будуть зобов'язані дати ій венця. 


4. Про мачуху, яка буде мати дітей від двох чоловіків 


Таким же чином і мачуха, якіцо вона мала дітей від другого чоловіка, то 
разом зі своіми дітьми від першого і другого чоловіків повинна мати рівну 
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частку у всіх маетках і майні. А якби мачуха не мала дітей від другого чо- 
ловіка, то разом із дітьми від першого чоловіка повинна отримати рівну 
частку в маетку, а у майні дітей частки не повинна мати, за винятком того, 
цо сама принесла із собою або цо дав ій чоловік із рухомого майна за 
своею милістю. І на цій частці мачуха повинна лишатися зі своіми дітьми 
довічно, якби не вийшла заміж. А якби вона вийшла заміж, то цю частку 
повинна лишити дітям, а діти не будуть зобов'язані дати ій венця, як такій, 
цо не мае записаного чоловіком вена. 


5. Якби дружина не мала дітей, то вона повинна 
залишатися на удовиному стольці на третій частці довічно 


Також, якби дружина не мала дітей і вена від чоловіка, то ій залишаеть- 
ся тільки третя частка маетку, а дві частки мають відійти до родичів. Вона 
повинна залишатися на третій частці довічно. Після іі смерті і ця третя 
частка маетку повинна перейти до родичів. А якби вона вийшла заміж, то 
маеток, яким користувалася, повинна залишити родичам. 


б. Дружина з малими дітьми після смерті чоловіка 
мае залишатися на удовиному стольці до повноліття дітей. 
Якцо ж буде погано управляти маетком, 
то родичі мають стати на заваді цьому через суд 


Також постановляемо: якби який чоловік, помираючи, або за заповітом, 
доручив своіх дітей і маеток якомусь приятелю своему, хоча б і не родичу, 
якому за правом споріднення не належить бути опікуном, то призначений 
опікун мае здійснювати опіку над маетком і дітьми, а дружина померлого 
повинна залишатися тільки при вені. 

Якби хто помер, не доручивши нікому дітей своіх, то дружина мае ви- 
ховувати дітей і управляти всім маетком на правах удови, і залишатися на 
удовиному стольці до повноліття дітей. А коли діти виростуть, вона мае 
передати маеток дітям, а сама залишитися довічно при своему вені. Якіцо 
ж вона не мала б вена, то мае отримати рівну зі своіми дітьми частку. 

Якби мала одного сина, то мусить віддати йому дві частки маетку, а сама 
залишитися на третій частці. 

Якби жінка, маючи у своій опіці дітей, вияйшла заміж, то взяти в опіку 
дітей і маеток мають родичі. Родичі не повинні витісняти Й з венованого 
маетку, але якіцо вона вийде заміж, то діти за досягнення повноліття мо- 
жуть вякупити іі частку. 

А якби яка жінка, залишаючись зі своіми дітьми на удовиному стольці, 
незалежно від того, була вона венованою чи ні, а заміж вийти не хотіла і, 
будучи удовою, маеток і майно розтринькала, людей розігнала, серебіцизну 
і штрафи брала собі і маеток спустошила, тоді дядьки дітей по батьківській 
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лініі, а якшцо іх не буде, то інші родичі мають притягти іі у встановлений 
строк до нашого господарського суду або до суду панів радних і мають 
довести ці збитки. І якіцо вони це доведуть, то ми, господарь, або пани 
повинні за іі провину відібрати у неі дітей і майно і передати в опіку дядь- 
кам по батьківській лініі або іншим родичам. А якіцо вона буде мати запи- 
сане чоловіком вено, то повинна залишитися тільки про своему вені. ЯКіІЦо 
ж у неі не було вена, тоді повинні виділити ій рівну із дітьми частку, і ціею 
часткою вона мае володіти довічно: після й смерті і ця частка мае відійти 
до дітей. Але якцо б у цих дітей не було дядьків по батьківській лініі, або 
інших родичів, то ми, господарь, або пани над дітьми і маетком повинні при- 
значити опікуном сторонню достойну людину, яка б іі, і всі маетки, і дітей 
у опіці тримала, не допускала спутошення маетків і розтринькування май- 
на, доки діти не стануть повнолітніми. 


7. Про видання дівчат заміж, як за життя батька, 
так і після його смерті 


Також постановляемо, іцо якіцо помре батько або мати, але за свого 
життя видадуть одну свою доньку заміж, а залишать після себе інших дочок, 
то й ці доньки мають отримати таке саме придане, як і видана ними донька. 

А якби батьки не видали дочок за свого життя, але тільки записали 
придане, то доньки мають бути видані заміж так, як записали батько й мати. 

Але якцо батьки не дали б приданого або перед своею смертю не за- 
писали, то судді зобов'язані оцінити майно у грошах і виділити четверту 
частку, не дивлячись, шо у сім'і одна донька і багато синів, і дати ій у 
придане, скільки б коштувала четверта частка майна. 

А якби в сім'і був один син і багато сестер, то на всіх сестер треба 
розділити четверту частку тіеі суми, в яку оцінене майно, і кожній дати із 
ціеі четвертоі частки рівне придане. 


8. Перш ніж батько видасть свою доньку заміж, він мае 
поставити вимогу перед зятем забезпечити вено 
Також постановляемо: якби хто видав заміж свою доньку, то мае раніше 


забезпечити ій вено. Якіцо ж хто видав би свою доньку заміж, не забезпе- 
чивши ій вена, то така дівчина не повинна мати венця. 


9. Про дівчат, які будуть видані заміж до чужоі землі 
Також постановляемо: якби батько або мати видали дочку з Великого 
князівства Литовського до чужоі землі, у Полыцу або в Мазовше, або в 
будь-яку іншу землю і ця дівчина мала успадкований маеток по дідівській 
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лін або по батьківській або материнській лініі, і були б у тіеі дівчини брати 
або не було би братів, а тільки сестри, тоді ті брати або сестри мають оціни- 
ти ті маетки і сплатити ій грошима, скільки та іі частка буде коштувати, а 
належна ій в успадковому по батьківській або дідівській лініі маетку частка 
мае перейти братам або сестрам. А якцо у неі не було би братів або сестер, 
а тільки двоюрідні родичі, тоді ці родичі або двоюрідні брати також мають ій 
заплатити за маетки, скілький ці й маетки будуть коштувати, і в ту землю, 
куди вона пішла, дати цю суму в придане, як іншим дівчатам дають придане 
у Велякому князівстві Литовському. А успадковані по батьківській або дідів- 
ській лініі маетки ціеі дівчини мають відійти до тих братів або сестер, або до 
тих Й родичів, які за ці маетки дали б ій придане. А ця дівчина та іі чоловік 
ті успадковані по лініі батька або діда маетки уже повернути собі не можуть 
і ніякого права спадкування на них не повинні мати. 


10. Про дівчат, які без згоди батька і матері свавільно 
вийдуть заміж 


Також, якби дочка без згоди батька або матері вяйшла заміж, то вона 
позбавляеться приданого від батька і матері та материнського маетку, 
а якби вона у батька була одна, тоді батьківський маеток успадковують 
родичі. 


ІІ. Про дівчат, які після смерті батька і матері, 
не досягши іце повноліття, вияйшли заміж без згодиИ 
дядьків по батьківській лініі або братів 


Якшо дівчина залишилася без батька і матері, не досягци іце повноліт- 
тя, і вяйшла заміж поза волею дядьків по батьківській лініі чи іі братів, то 
вона позбавляеться свого маетку. 

А якби вона була повнолітньсю і брати або дядьки по батьківській лініі 
притримали б Й і не хотіли видати заміж, вона, однак, свавільно не повинна 
ні за кого виходити, але мае звернутися до інших своіх кровних родичів або 
до властей, а власті або кровні родичі мають дозволити ій вийти заміж. І 
якіцо вона зі згоди властей або своіх родичів вийде заміж, тоді маетку не 
втрачае; а якіцо вона вийде заміж без згоди властей або своіх родичів, то, 
навіть якцо була повнолітньою, маеток втрачае. 


12. Про успадкування батьківських і материнських 
маетків 


Також постановляемо: яко було б декілька рідних братів і сестер, ви- 
ділених і невиділених, і один із братів помер, то його частка маетку, одер- 
жаного у спадцину по батьківській лініі, переходить тільки до братів. Якби 
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у спадок було отримано який-небудь маеток, успадкований по материнській 
ліні, тоді сестра мае отримати рівну із братами частку цього маетку, а з 
одержаного у спадіцину по батьківській лініі маетку -- придане. 


. 


І3. Як мае бути покарано того, хто вдарив батька 
або матір 


Також постановляемо: якби син ударив батька або образив, або якось 
притискував і принижував, то батько може такого сина позбавити всього 
його спадку. А якби батько позбавив сина спадцини, а інших синів не мав 
би, то дві частки маетку він не повинен чужим ні віддавати, ні продавати, 
але ці дві частки мають відійти тільки родичам, а третю частку може ви- 
користати, як захоче. 

Таким же чином робить і мати: якби син або дочка образили матір, тоді 
вона також може позбавити іх спадку на частку свого маетку. Однак бать- 
ко і мати не можуть сина або дочку позбавити спадкового маетку за запо- 
вітом, але, ставши перед нами, господарем, або перед врядником, мають 
заявити і привести грунтовні докази, і тільки тоді можуть за той іхній злий 
вчинок записом позбавити маетку. 


14. Якби хто мав дітей від двох або трьох дружин 


Також постановляемо: якби хто мав дітей від першоі дружина, а потім, 
коли вона помре і він візьме іншу, і від неі також буде мати дітей, то діти 
як від першоі дружини, так і від другоі, і від третьоі, і від четвертоі, скіль- 
ки б іх не було, мають отримати рівну у всіх його маетках частку, як у 
батьківському маетку, так і у вяслуженому і купленому. 


15. Княгинь, пані вдов і дівиць не мають 
ні за кого силою видавати, а тільки за іхньою згодою 


Також обіцяемо і встановлюемо з ласки і шцедроти нашоі господарськоі, 
цо ми самі і нацадки наші за княгинями, пані вдовами, князівнами, панян- 
ками і дівицями збережемо іхні вольності і сйялою без іхньоі згоди ні за кого 
іх не повинні видавати; але кожна з них за порадою своіх друзів мае вільно 
вийти за того, за кого схоче. 


У Слуцькому списку далі йдуть артикули, які відсутні у Дзялинському списку: 


1. Якби хто хотів вено записати жінці своій 


Також постановляемо: якби хто хотів вено жінці своій записати, тоді мае оцінити всі 
маетки своі, і з третьоі частки, чого те коштуе, мае записати вено жінці своій так, шоб сума 
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[вена] не була більшою за ту третю частку, чого коштуе. І коли буде та жінка з третьсі 
частки мастку вено записане від нього мати, а він потім помре і дітей по собі залишить, а 
та жінка потім за іншого чоловіка піде і діти захочуть позбавити Іі за життя венованоі частки 
маетку, тоді повинні ій всю суму грошей, як буде в листі записано, заплатити, і тільки тоді 
той маеток зможуть до своіх рук прибрати. Якцо ж діти будуть ждати смерті своеі матері, 
а того маетку за життя іі з іі рук не захочуть викупити, тоді повинні будуть тільки придане 
п, на яку суму грошей внесла в іх дім, по смерті іі заплатити тому, кому вона відпише; а 
привенка, який батьком іхнім записаний був противень іі приданого, того не повинні платити; 
а вона також не повинна нікому привенка відписувати, а тільки вільна буде відписати при- 
дане свое. А якби той чоловік дітей після себе не зоставив, тоді родичі таким же чином 
мають діяти. А вільно буде також чоловіку відписати жінці своій всі своі рухомі речі: золото 
і срібло, одяг і інші речі, окрім зброі і стада, і челяді невільноі, і скотини третю частину, 
бо то не е річ рухома, оскільки при маетку знаходиться. Так само після постанови нашоі 
мають поступати всі піддані наші на майбутні часи. А хто б супротив постанови нашоі 
вчинив, і шось незаконне жінці своій відписав, такі записи не будуть законними для нас і 
нацадків наших, великих князів. А також, якби хто з підданих наших хотів дочку свою 
віддати за кого і за нею хотів дати якусь суму грошей, то мае, перш за все, дивитися, чи 
коштуе стільки третя частина маетку його зятя, на чому той мав би венувати дочку його; 
і якби та третя частка маетку тіеі суми грошей не коштувала, тоді він нехай, за ті гроші 
купить маеток і за дочкою зятю своему передасть; а якби він передав ту суму грошей зятю 
своему, а той дочки його не буде мати на чому венувати, такий гроші своі втрачае. 


16. Якби яка вдова заміж пішла 


Також постановляемо: якби яка [вдова] заміж пішла, а раніше, будучи за першим чоло- 
віком своім, вено записане від чоловіка свого мала, тоді вже від іншого чоловіка не повинна 
вена записаного мати. А якби другий іі чоловік помер і дітей по собі залишив, тоді вона мае, 
як і діти, рівну частку собі взяти і на ній до смерті мешкати. А якіцо дітей не буде мати, 
тоді від родичів повинна зостатися на удовиному стольці, на третій частці, а по смерті іі та 
частка мае до родичів перейти. 


17. Якцо яка вдова по смерті чоловіка свого зостанеться без дітей, 
не повинна відповідати у суді до року у жодних справах 


Також постановляемо, якіцо яка вдова по смерті чоловіка свого зостанеться без дітей 
або з дітьми малими, або дорослими неповнолітніми, не повинна буде відповідати у суді по 
смерті чоловіка до року у жодних справах. 
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Розділ П'ЯТИЙ 
ПРО ОПіКУНівВ 


Якби опікун, як із родичів, так і із сторонніх, за своею 

недбалістю шо-небудь втратив із належного дітям, то діти 

після досягнення ними повноліття можуть відшкодувати це 
через суд 


Коли б опікун, як з родичів, так і із сторонніх, за своею недбалістю або 
з недогляду втратив шцось з належного дітям, коли вони були малолітніми, 
то ці діти, після досягнення повноліття, можуть відшкодувати через суд 
свое з того, хто держав би цей маеток, аби тільки вони, по досягненні 
повноліття не прострочили земськоі давності. 


І. Опікун мае право вимагати через суд відшкодування 
дітям кривди, але не мае права витрачати на це іхне майно 


Якби хто сиротам або малолітнім дітям спричинив якоісь кривди, то 
опікун іхнього маетку мае право відшкодувати це у суді, але не мае права 
витрачати на це те, шо належить дітям, якцо ж він витратив ішо-небудь, 
то діти, досягши повноліття, можуть відшкодувати збитки у відповідності 
до того, як це записано у попередньсму артикулі. Також, після досягнення 
повноліття, вони можуть перед властями добиватися відшкодування усякоі 
кривди, якого опікун не добився через суд, за умова, іцо після досягнення 
ними повноліття вони не прострочили земськоі давності. 


2. Якби хто притягнув до суду неповнолітніх дітей, 
то вони до повноліття не зобов'язані бути відповідачами, 
а суд повинен відкласти розгляд справи до іхнього 
повноліття 


Якби хто притягнув до суду неповнолітніх дітей у справі про маеток, який 
успадкований по батьківській і материнській лініі, куплений чи вислужений, 
тоді постановляемо, іцо ні ці діти, ні іхній опікун не будуть зобов'язані 
відповідати у суді, але суд своею постановою мае цю справу припинити і 
відкласти і до досягнення дітьми повноліття. Ці діти, досягнувши повноліт- 
тя, будуть зобов'язані відповідати у суді з ціеі справи стороні, яка порушила 
позов, якіцо іх офіційно буде викликано до суду, не відмовляючись ніякою 
давністю у зв'язку з таким довгим мовчанням позивача, аби лише позивач 
після досягнення дітьми повноліття не прострочив земськоі давності. 
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[4] 3. Старший брат, маючи в опіці маеток своіх братів 
у той час, коли вони будуть на службі, іхніх часток 
не може за іхньсоі відсутності втратити по суду 


Також постановляемо, іцо якби повнолітні брати володіли маетком непо- 
дільно і одного з братів залишили б у маетку, а той брат, якого залишили 
старшим над маетком, будучи притягнутим до суду яким-небудь позивачем, 
програе спільну свою і братів справу, то інші його рідні брати не будуть по- 
тім мати права заперечувати в суді те судове рішення, посилаючись на свою 
відсутність, і цо через свого брата втратили, про те повинні довіку мовчати. 

Але якби один із братів досяг повноліття, а маетки його і його непов- 
нолітніх братів перейшли з-під опіки опікуна до його рук і якби хто при- 
тягнув його до суду у справі про майно або про землю, то цей повнолітній 
брат мае відповідати перед судом, не чекаючи повноліття своіх братів. 
А якшо він шось отримае по суду, то мае по досягненні повноліття братів 
розділити з ними порівну. Якіцо ж він по суду іцось втратить, то не пови- 
нен своім братам це відшкодовувати, і брати його, досягши повноліття, не 
повинні пред'являти позову до нього і до того, хто виграв справу за рішен- 
ням суду. 


4. Опікун не мае права продати або розтринькати 
спадковий масток дітей 


Також постановляемо, іцо опікун не мае права продати маеток, отрима- 
ний дітьми у спадок, або якось його розтринькати, а також розмежувати; 
бо якби він учинив інакше, діти, які досягли повноліття, можуть вимагати 
від держателя відшкодування через суд свого спадкового маетку. До того 
ж, у цьому земська давність не може стати на заваді, аби тільки, досягши 
повноліття, вонй не прострочили давності у відповідності до того, яка особа 
користуеться правом давності. 


5. Неповнолітні діти відповідають перед судом тільки 

у чотирьох випадках: про викуп маетку, про поручництво, 
дане батьком, про родове володіння, з приводу якого 
батько за життя вів судову справу, але не закінчив 11 


Також постановляемо, шо неповнолітні діти, яких притягнуто до суду, 
через свою молодість зобов'язані відповідати тільки у чотирьох випадках: 
по-перше, якби іхній батько, знаходячись у доброму здоров'і, держав під 
заставою за гроші яке-небудь нерухоме майно, а родичі хотіли б викупити 
цей маеток і покликали б іх до суду для вручення ім грошей, вони зобов'яза- 
ні взяти гроші через свого опікуна і повернути маеток тому, хто викуповуе; 
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по-друге, якби іхній батько поручився у будь-чому і з приводу цього поруч- 
ництва іце за життя його було притягнуто до суду, то після смерті батька 
діти, якби той, кому дано поручництво, вимагав його виконання або притяг 
іх до суду, повинні задовольнити його вимогу і звільнити його від поручниц- 
тва, не чекаючи свого повноліття, по-трете: якби батько за життя свого вів 
судову справу з приводу родового маетку, але помер, не закінчивши іі, то 
діти зобов'язані через опікуна відповідати у суді, але якби батька було 
тільки поклинано відповідачем, але в суд не з'явився, то таку справу мае 
бути відкладено до повноліття дітей, а за ціею справою діти не зобов'язані 
відповідати у суді, не досягши повноліття; по-четверте, діти будуть зобов'я- 
зані платити борги свого батька, не прикриваючись своім неповноліттям. 


6. Старший син, або первородний, 
у опіці якого знаходиться спільний масток його братів, 
не повинен нічого витрачати 


Постановляемо також, шо старший син, або первородний, у якого в 
опіці знаходиться спільний маеток братів і його, маеток невиділених своіх 
братів, крім частки, яка належить йому, якою-небудь хитрістю або кавер- 
зою не може обтяжити боргами, продати, віддати під заставу, передати або 
втратити. Але якби було необхідно сплатити борги іхніх батьків, записані 
або встановлені судом, то у випадку такоі необхідності старший брат з 
відому, згодий і за радою старших друзів свого дому буде мати право маеток 
своіх братів віддати за гроші під заставу і ті батьківські і материнські 
борги повинні сплатити зі своіх часток з тих грошей таким чином, ішоби 
сума грошей, яка взята з маетку братів, не перевишцувала суми боргів іхніх 
батьків. А якби ті борги або деякі платежі, шо відшкодовуються по суду, 
були незначними, то старший брат, попередньо з'ясувавши, іцо треба зали- 
шити із домашніх припасів на утримання, а також на інші потреби домаш- 
нього господарства, з оброків і прибутків з маетку братів повинен випла- 
тити ті невеликі борги, а залишок мае в точності зберегти для своіх братів. 
А якби він зробив інакше, всупереч цій нашій постанові, то кожне таке 
обтяження боргами маетку братів і записи, на те зроблені, оголошуемо 
недійсними і не хочемо іх признавати як ті, цо мають силу у майбутньому. 
А ті брати, маетки, яких були б обтяжені боргами таким незаконним чином, 
можуть вимагати по суду відшкодування збитків, якби тільки вони, по До- 
сягненні повноліття, не прострочили десяти літ земськоі давності. 

А якби хто, всупереч цій нашій постанові, необачливо дав гроші під 
маеток братів без одноголосного іхнього на те дозволу, той мае вимагати 
по суду відшкодування зі старшого брата або його наіадків. 

А якби хто і досяг повноліття, але знаходився у чужій землі на службі, або 
у навчанні, або в руках неприятеля і звідти приіхав, то хоча б і десять років 
пройшло і більше, то він права свого не втрачае. Але якби після його повер- 
нення пройшло десять років, а він не пред'явив вимог, тоді втрачае свое право. 
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7. Якшцо опікуну доручають опікунство, як він повинен 
виконувати свій обов'язок 


Також постановляемо: якби хто кому своіх дітей або маеток, або свою 
дружину передав під опіку, то опікуни мають так вчинити. Взявши у влас- 
тей того повіту вижа і з ним іце трьох шляхтичів, гідних довіри, із ТимиИ 
свідками мають описати весь маеток, людей і прибутки, стада, коней, че- 
лядь невільну і цінності: золото, срібло, прикраси, гроші, перли, вбрання, 
зброю і всі інші рухомі речі і від того вижа і від цих бояр-шляхти, гідних 
довіри, взявши два реестри, скріплені іхніми печатками, один мають збері- 
гати у себе, а другий передати у повіт, воеводі або старості цього повіту. 
І коли діти досягнуть повноліття, тоді ці опікуни мають у відповідності 
до цих реестрів усе передати ім у цілості, і всі прибутки, які надходять 
з маетків, медом і грошима, іцо зберуть за ці роки, мають віддати дітям. 
А за свою працю опікуни мають користуватися тим, іцо надійде з нив, 
з млинів і присудів, а також повинні нести земську службу і дітей годувати 
і одягати. А з якою нивою і з чим візьме маеток, з тим зобов'язаний по- 
вернути. А серебіцизну і штрафи опікуни не повинні витратити на себе. 
А якцо опікуни витратили інші прибутки або цінності, або людей розігнали 
і це було доведено у суді, то у відповідності До реестрів вони повинні дітям 
усе відшкодувати зі своіх маетків. 


8. Маючи у опіці чужий маеток, не повинен з нього 
за свою вину платити 


Якби хто мав чужий маеток у опіці або під заставою держав і йому було 
присуджено судом відшкодувати будь-яку шкоду або сплатити борги сусі- 
дам, а також штрафи на користь господаря або за будь-цо інше, то якби 
такий, чи то чоловік, чи заміжня жінка, не мали нерухомого майна, то ви- 
конання судового рішення мае бути спрямоване на іхне рухоме майно, а як- 
іцо цього майна було б недостатньо, то вони повинні нести кару особисто. 


9. Якцо душоприкажчик та опікуни, почавши виконувати 
заповіт, і не закінчивши цього, помруть, то цю справу 
може бути доручено іншому опікунові 


Якби трапилося, шо душоприкажчики та опікуни заповітів, почавии ви- 
конувати заповіти, померли, не виконавши іх, то цю справу у відповідності 
до заповіту може бути доручено іншому опікуну. У такому разі повнова- 
ження, шо витікають із заповіту, шо виконуеться, переходять до властей; 
а ці власті, до яких би це попало, мають довести до кінця виконання цього 
заповіту у відповідності до останньоі волі заповідача. 
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10. Якби у кого за будь-який злочин маеток відібрано, 
а перед тим було дано оправу дружині його 


Якби у якоі людини земськоі за злочин або за вияроком суду маеток його 
родовий або узяте ним під заставу було відібрано або віддано за борги, або 
відсуджено, а з цього маетку дружина його за першим записом мала б свою 
оправу веновну, вірно записану раніше, ніж цього чоловіка земського було 
обвинувачено за судом, то та й оправа мае залишатися в силі, крім кра- 
діжки, коли дружина була б співучасницею у злочині чоловіка і разом із 
ним користувалася речами, наперед знаючи, іцо вони крадені. 


Іі. Якби брат записав кому маеток, обминаючи 
інших братів 


Якби брат одному зі своіх братів або одній із сестер, обминаючи інших, 
усю частку свого маетку, спадкового по батьківській або материнській лініі, 
записав у грошах, то такий запис не повинен мати сили. Але ті брати і 
сестри, віддавши гроші тому, кому записано, повинні розділити цей маеток 
між собою, якіцо тільки не прострочили десять років земськоі давності. 


12. Ніхто нікому не повинен записувати у спадок те, 
чим сам не володіе 


Також постановляемо: якби хто хотів записати кому у спадок те, іцо він 
мав би отримати, -- маеток веновний, або те, іцо успадковуеться по мате- 
ринській лініі, або який маеток після родичів, які не мають прямих спад- 
коемців, а спадкодавець був би іце живий, то такого спадку ніхто не може 
записати, оскільки ним не володів. Але якби хто записав комусь такий 
спадок або продав, або також записав під нього будь-яку суму грошей, то 
такий запис не повинен мати сили перед законом, тому шо ніхто не може 
дати того, чим сам не володіе. А якби той, хто кому іцось записав від своіх 
близьких, помер раніше них, то такий запис мае бути визнаний не дійсним, 
а записане мае відійти до кровних родичів. 


І3. Якби хто-небудь за правом споріднення пред'явив 
у суді претензіі на маеток, який знаходиться у чиемусь 
володінні за законним записом 


Якби хто-небудь за правом споріднення пред'явив у суді претензіі на 
маеток, а той, на кого спрямована ця претензія, володів би цим маетком на 
підставі законного запису і показав, шо не тільки йому, але і іншим тим же 


к 938 -4-- 


РОЗДІЛ П'ЯТИЙ 


записом записані маетки, і заявив би: «За те я без них з приводу того 
запису не хочу відповідати», -- тоді позивач повинен покликати до суду 
усіх інших, на користь яких зроблено запис; а до того часу маетком мае 
володіти той, кому його відписано, поки не відбудеться судовий розгляд за 
участю усіх тих, кому відповідно до заповіту належить маеток. 


І4. Хто мае і не мае права складати заповіт 
на свое рухоме майно 


Також постановляемо, цо кожна особа може і мае право скласти за- 
повіт на свое майно, крім тих перерахованих нижче осіб, які за законом 
нічого свого не можуть нікому відказати за заповітом. Перш за все це 
неповнолітні діти; монахи, будучи у чернецькому ордені, які прийняли 
чернецтво; сини, іцо не виділені від батька, але вони мають право запо- 
відати майно, яке вони придбали особисто або отримане за службу; ті, 
цо знаходяться у залежності від іншого, тобто ті, кого видали іншому 
разом із іх майном; божевільні, еретики, невільники; ті, цо тимчасово втра- 
тили розум, однак останні, коли прийдуть до тями, мають право складати 
своі заповіти. 


15. Про те, як повинні складатися заповіти 
на рухоме майно 


Якби хто хотів скласти заповіт на свое рухоме майно або на куплений 
маеток, то він, якби і хворий був, аби тільки був при добрій пам'яті, мае 
право заповідати своі речі і куплений маеток кому хоче, як духовним осо- 
бам, так і світським, покликавши для цього свяіценика або інших свідків, 
або людей, які заслуговують на довіру, або також офіційного присяжного 
писаря. І якіцо сам він потім помре і ту свою останню волю смертю підтвер- 
дить, то, хоча б і печатки не приклав, такий заповіт мае залишатися у 
силі. А якби хто після складання заповіту залишився живим, то він мае 
право відмінити свій заповіт стільки разів, скільки схоче. Останній же з цих 
заповітів, підтверджений його смертю і кожному офіційно затверджений 
властями, мае вважатися дійсним. Куплений же маеток, як і рухому річ, 
кожен може за заповітом передати і продати, кому захоче. Однак, якби хто 
хотів куплений маеток записати на користь церкви, то це допускаеться за 
наступноі умови: якцо хто-небудь із духовних осіб буде володіти цим мае- 
тком, то він повинен із цього маетку нести земську службу на коні і зі 
зброею у відповідності до законів і постанов земських. Від цього часу по- 
становляемо, іцо якби хто записав свій маеток на користь костьолу, то З 
цього маетку мае виконуватися служба так само, як це було і раніше. 

А якби хто перед властями або перед свідками, які заслуговують на 
довіру, записав кому третю частку спадкового або купленого маетку або 
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яку рухому річ і, хоча був би живий, то вже такий запис повинен мати силу 
довічно; а той уже не може відкликати його і записати ту ж саму річ кому 
повторно. 


16. Про свідків, які мають бути присутні при складанні 
заповітів 


Також постановляемо: при складанні заповітів мають бути присутні свід- 
ки, які заслуговують на довіру і знаходяться поза підозрою; тому свідками 
не можуть бути вказані нижче особи: перш за все ті, які самі не мають 
права складати своі заповіти, а також жінки, душоприкажчики або опікуни 
того ж заповіту, а також ті, яким іцось відписано у цьому заповіті. 


У Слуцькому списку далі йдуть артикули, які відсутні у Дзялинському списку: 


14. Якби хто кому записав маеток або землю по смерті своій, 
а той, кому записано, тіеі смерті не дождався 
і сам наперед помер 


Також постановляемо: якби хто кому записав маеток або людей по смерті своій, а той, 
кому та річ буде записана, смерті того не дочекався і сам наперед помер, тоді той може ту 
річ іншому записати, кому воля його буде. А якби той живим був, а він Ййому відписавши, 
потім другому іншим записом хотів записати, тоді той перший запис силу буде мати, а інший 
мае бути скасований. Так само, якби хто кому маеток або людей, або землю продав, а потім 
теж саме іншому продав, тоді той, хто перший купив, мае те одержати; а той, який опісля 
купив, мае гроші своі з позивача стягнути. 


[5. Хто на яку річ добровільний запис дасть, той мае в силі 
залишити запис 


Також постановляемо: якби хто кому записав добровільно яку-небудь річ за печаткою 
своею і у присутності людей добрих у відповідності зі звичаевим правом, кожний такий мае 
при такому записі зостатися; і той запис кожний мае право в силі залишити. 


20. Батько і мати не повинні дітям примусово маетки відписувати 
за життя свого, як тільки за доброі волі 


Також постановляемо: батько за життя дітям своім примусово не повинен маетком жод- 
ним поступитися, хіба шо з доброі волі може поступитися часткою маетку або на іцо воля 
його буде; також і заміжня жінка, яка буде маетки своі батьківські або материнські мати, 
теж примусово не повинна за життя свого дітям поступатися, а тільки тим, на іцо воля іі 
буде. 
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Розділ ШОСТИЙ 
ПРО СУДДіВ 


Аби судили правом писаним; а якби суддя 
судив інакше, мае бути покараний 


Також постановляемо, цо кожен наш воевода і старости і маршалок 
земський, і маршалок дворний, і наші державці, кожен у своему повіті, не 
повинні виконувати своі обов'язки і судити наших підданих інакше, а тільки 
за тими писаними правами, які усім підданим нашого Великого князівства 
дали. 

Якби ж якій-небудь із сторін, іцо судиться, здалося, іцо іі скривджено, 
тому іцо й судили не за тими правами писаними, то, коли ми самі, госпо- 
дарь, з усіма нашими панами-радою, а за нашоі відсутності самі пани-ради 
на найближчому ж сеймі, то той, хто буде вважати себе скривдженим, по- 
винен про те на того нашого пана врядника поскаржитися нам або нашим 
панам радним. Ми або наші пани радні мають розкрити книги того права 
писаного і дивитися: якби справу було вирішено у суді так, як записано у 
тих правах, то таке судове рішення мае лишатися в силі у відповідності до 
вироку цього нашого врядника. Якіцо ж цю справу було вирішено в суді 
інакше, не так, як це викладено у книгах писаного права, то ми або наші 
пани радні мають розкрити книги і у відповідності до тих прав писаних, які 
ми дали усій землі, вчинитЯ. 

Якцо ж було б установлено, іцо суддя виніс вирок не за правами писа- 
ними і шо від цього сторона зазнала шкоди, то той, хто виніс вирок не у 
відповідності до прав писаних, мае відшкодувати збитки та витрати, а ви- 
рок того суду анулюеться. А якби у кого буде ішцо-небудь взяте за вироком 
судді, то мае бути йому повернене без доводу; а якіцо він зазнав би збитків 
у вигляді витрат і харчів, і на це дасть належні докази або присягне, то 
суддя мусить йому сплатити. Якцо ж суддя судив правильно і присудив у 
відповідності до цих прав писаних, а той, хто програв справу, зганьбив його, 
то той мае заплатити судді за ту образу дванадцять рублів грошей. 

Однак якби у такій справі було обвинувачено кого-небудь із наших дер- 
жавців, то його мае бути покликано до воеводи свого повіту і зобов'язано 
дати пояснення з приводу свого рішення. 

А якби кого з наших панів радних, воевод або старост, які не належать 
до цього повіту, також було обвинувачено, то він мае дати відповідь на 
найближчому ж сеймі або на земській сесіі. 

Якби хто не хотів з'явитися, то його мае бути покликано господарем або 
іншими панами і він все одно мае з'явитися і відповісти, Але якби він був 
хворий або знаходився на господарській службі, або ж на копі на завитому 
році, то розгляд такоі справи мае відкластися до другого сейму. Проте якби 
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відповідач був здоровий і не хотів з'явитися без поважних причин, тоді 
пани повинні відкрити книги і винести рішення про відшкодування збитків 
позивачеві у відповідності до того, як викладено виіце, і мають визначити 
земський строк сплати чотири тижні. А якіцо відповідач не схоче сплатити 
того, цо буде присуджено, тоді ті пани мають наказати за шкоду увести 
позивача у володіння маетком або людьми відповідача тіею мірою, яка буде 
відповідати збиткам; позивач мае держати це до тих пір, поки йому не буде 
відшкодовано всіеі шкоди. 

А яких би артикулів не було іце в тих правах виписано, тоді суд мае 
судити у відповідності до старих звичаів, а потім на вальному сеймі мае 
бути вписаний цей випадок та інші, які викликані необхідністю. 


І. Під час розгляду справи у суді ніхто не повинен 
апелювати до господаря, але обидві сторони зобов'язані 
довести справу в суді до кінця 


Під час розгляду справи в суді ніхто не повинен апелювати до нас, гос- 
подаря, ні до сейму, іцоб тим самим не створювалася тяганина, але обидві 
сторони зобов'язані довести справу до кінця. 

А якби одна із сторін вважала, іцо вирок несправедливий і, на іі думку, 
його винесено не згідно з правом писаним, то вона мае просити у суддів 
листа у своій справі із вказівкою, на якій підставі судді винесли вирок. 
Судді будуть зобов'язані дати листа, завіреного своею печаткою, після чого 
незадоволений вироком мае перед нами, господарем, або на найближчому 
сеймі з тими суддями говорити і пред'явити лист цих суддів. Якби суддя 
не хотів видати витягу, то незадоволений вироком мае взяти з собою 
трьох шляхтичів і знов просити в нього, тоді суддя обов'язково повинен 
буде його видати. А якби суддя не видав і це було б доведено, то він мае 
заплатити штраф господарю дванадцять рублів грошей, а тому відшкоду- 
вати шкоду. 


2. Кожен воевода, старости і державці наші у своему повіті 
мають вибрати і привести до присяги двох земян, які мають 
судити разом із іхніми врядниками 


А також постановляемо, цо воеводи, старости і державці наші мають у 
своему повіті вибрати двох земян, людей достойних, які заслуговують на 
довіру, привести іх до присяги і встановити такий порядок: якІЦо пан вое- 
вода, староста і державця наш, будучи зайняті нашими або державними 
справами, самі не встигнуть розглянути справи, то ті два земянина разом 
із намісниками і маршалками цих наших панів врядників мають розглянути 
справи і вирішита іх у відповідності до тих прав писаних, які ми дали всій 
державі. А присяжні писарі тих панів воевод, старост і державців наших 


р 242 -4-- 


РОЗДІЛ ШОСТИЙ 


зобов'язані також знаходитися коло них і все записувати і слідкувати за 
надходженням штрафів до нашоі казни, а також інших штрафів і прибутків 
своіх панів. А без цих присяжних панів земян, якби обидва були відсутні, 
намісники і маршалки не повинні судити; хоча б один із тих земян при них 
мае бути постійно. 


3. Як мають повістками господаря, панів воевод, 
старост та інших врядників викликати до суду 
за кривду 


Також постановляемо: якби до якого князя або пана, або шляхтича 
до шляхтича була яка справа, то відповідач мае бути покликаний до су- 
ду повістками нашими господарськими або воеводи, або інших врядників. 
Якцо ж той, кого покликали, не з'явився би за цими двома повістками, то 
його мае бути доставлено децьким. Яко ж він не взяв це до уваги і не 
з'явився до суду з децьким або від децького втік, ухиляючись від суду і не 
бажаючи відповідати перед судом, то, якіцо в суді справа ведеться про 
маеток, суд мае ввести позивача у володіння маетком, а яко -- про рухо- 
ме майно, то ввести у володіння людьми або землею, які будуть коштувати 
стільки, скільки коштуе те, з приводу чого порушено справу. А кого буде 
введено у володіння маетком або людьми, або землею, той мае до суду 
тримати це в цілості і не повинен нічим пошкодитий. А якби чимось пошко- 
див, то мае це виправити і надати суду в цілості у такому вигляді, як він 
отримав при введенні його у володіння. 

Проте викликати до суду не повинен інакше, як тільки взявши вижа з 
нашого двору, який знаходиться ближче всього до маетку того пана або 
земянина, якого буде притягати до суду, і, крім того, іце понятих, людей 
гідних, і в присутності вижа і понятих мае викликати на ті строки, які ми 
встановили нашим підданим для судового розгляду. 

А в тих випадках, коли чиясь людина постраждала б від злодійства 
чиеісь іншоі людини або його було побито, або пограбовано, або трапилося 
би вбивство серед чоловіків, або які інші справи, які часто трапляються 
між сусідами, то у відповідності до старих звичаів пан потерпілого мае 
звернутися один і другий раз до пана того винуватого з проханням про 
справедливість. А якіцо той справедливості не вчинить, то мае покликати 
до судді того повіту, в якому живе. 


4. Для розгляду кривд у суді панам з'іжджатися 
через два тижні після початку посту 
Також постановляемо: для розгляду заподіяних штяхтичам від панів або 
від врядників, наших і польських, кривд, які виявилися в захопленні зе- 


мель, у пограбуваннях, розбоях, насильництві і вбивствах, або між самими 
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панами і іхніми підданими, встановлюемо для розгляду таких справ один 
[судовий] рок іцорічно, до якого пани будуть зобов'язані з'іжджатися у при- 
значене місце, у Вільні, після початку посту, і ніхто не повинен мати ніяких 
відмовок, крім тільки хвороби. І на цьому року, як на завитому, кожен пан 
повинен виправдатися перед іншим. І якцо кого буде звинувачено в тому, 
шо його судили не за правами писаними, той мае кожному відповісти і на 
тому ж року виправдатися. Проте такі справи ніде не повинні розглядати- 
ся, а тільки в нашому господарському палаці у Вільні. 


5. Про кривди, які терплять пани і земяни 
від інших панів і пані вдов, намісників і підданих іх, 
коли вони не отримують правосуддя 


Також постановляемо: якби якому пану інший пан або пані вдова, або 
земянину пан чи намісник або його піддані спричинили яку кривду, тоді 
скривджені мають вимагати, шоби з кривдником, з намісником, або зі своі- 
ми підданими справедливість вчинена була. Якцо ж той пан після звернен- 
ня до нього не захоче здійснити правосуддя, а ми, господарь, у той час не 
будемо знаходитися у нашій державі, Великому князівстві Литовському, 
тоді той мае поскаржитися двом або трьом нашим панам радним, які будуть 
знаходитися поблизу, і взяти у них повістки, іцоб той пан з'явиявся до суду 
особисто і привів із собою намісника і своіх підданих, які спричинили крив- 
ду, на найближчий сейм, який буде призначено нами, господарем, або на- 
шими панами радними. А відповідач мае з'явитися сам і привести своіх 
підданих і повинен буде відповідати, як на завитому року. 

Якшо ж на цьому сеймі не було б відновлено справедливість, то відпо- 
відач повинен з'явитися перед панами радними у той рок, який ми визна- 
чили панам радним іцорічно збиратися у Вільні для розгляду таких справ 
через два тижні після початку великого посту. А пани, зібравшись у той 
рок у Вільні, будуть зобов'язані, не роз'іжджаючись, розглядати усі ці 
справи і вирішувати іх відносно тих, які будуть покликані на цей рок. Пани, 
розглядаючи такі справи, мають судити у відповідності до прав писаних. 
Проте, якіцо прийшлось би судити такі справи, які не були б передбачені 
цими правами, то наші пани радні мають судити такі справи за старим 
звичаем до тих пір, доки ми, господарь, не обговоримо такі випадки з па- 
нами радними і не накажемо вписати відповідних постанов до прав. Під час 
розгляду справи в будь-якому суді до винесення вироку ніхто не повинен 
апелювати до нас, господаря, але кожен повинен відповідати позивачеві З 
якоі-небудь справи до остаточного розгляду справи у суді. А якіцо одна із 
сторін визнае вирок несправедливим, то, взявши витяг із книг судових 
вироків, може апелювати до нас. І якцо від нього було іцо відсуджене за 
рішенням суду: яко маеток, то повинне бути зроблене введення у воло- 
діння цим маетком; якіцо з нього відшкодовані були збитки, то це мае бути 
повернуте. Апеляція ж не повинна затримувати задоволення вимог позива- 
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ча. Якби всі пани не змогли з'іхатися до того року, а той, кого було б по- 
кликано до суду на цей рок, не бажаючи відповідати перед судом із метою 
затягнути справу, вимагав, іцоб його справу розглядали всі пани, тоді ті 
пани, шо зібралися, мають самі судити, а покликаний до суду не повинен 
апелювати, але мае довести справу до кінця перед тими панами, які збе- 
руться на той рок. 

А якби хто мав наші листи, шоб його ніхто не судив, крім нас, госпо- 
даря, то такий перед судом не повинен прикриватися цими нашими листами 
і до нас апелювати, але повинен перед нашими панами радними довести 
судову справу до кінця на тому земському року, тому шо ми від нашо- 
го господарського імені наших панів радних призначаемо комісарами, іцоб 
вони чинили правосуддя нашим підданим. 


б. Про те, шо децькі не повинні посилатися за князівськими 
і панськими людьми до того, як пану цих людей 
буде пред'явлена вимога, шоб він справедливість вчинив 


Також, якби кого з наших підданих, земянина або іншу людину, кня- 
зівськими або панськими слугами або людьми було скривджено, то, крім 
насильства або нападу на дім, з усіх інших скарг ні ми, ні наші воеводи не 
повинні посилати децьких за князівськими і панськими людьми, але спочат- 
ку мають послати до того пана, чиі люди, вимогу, іцоби він вчинив спра- 
ведливість перед нашим або перед врядниковим вижем. Яко ж той пан 
після повторного пред'явлення вимоги не захоче вчинити справедливість, 
тоді, взявши децького від воеводи або старости того повіту, в якому зна- 
ходиться підданий того пана, повинен доставити його до суду того повіту, 
і виянуватий повинен там відповідати перед повітовим суддею. І якби той 
панський підданий повинен був відшкодувати збитки позивачеві, то він не 
мусить платити більше, а лише стільки, скільки винен, а також децькому, 
який за ним іздив, -- децькування. ІЦо ж стосуеться штрафу, то хоча б він 
підлягав виплаті прометного штрафу або ж із нього належав би встанов- 
лений штраф, то на нього ніхто не може накласти ті штрафи, тільки його 
власний пан. 

ІЦо стосуеться землі, то до суду не повинні викликати ані слугу, ані 
іншу яку людину, а тільки самого пана. 

Таким же чином мають розбиратися справи між князями, панами і земя- 
нами: якіцо когось було б скривджено чиеюсь людиною, то спочатку пови- 
нен раз і другий вимагати правосуддя від його пана. А якби той не захотів 
чинити правосуддя, тоді той, кому було спричинено кривду, повинен звер- 
нутися до суду. Пан же зобов'язаний доставити своіх людей до суду в рок, 
встановлений усій державі для розгляду судових справ; і коли у тій справі, 
з якоі до нього зверталися, його люди визнаються винуватими, вони по- 
винні відшкодовувати збитки з того часу, коли до нього звернулися з про- 
ханням здійснити правосуддя над ними, а він іх не судив. 
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7. Про виплату судових зборів 


Постановляемо, шо воевода, староста і врядники наші судових зборів не 
повинні брати більше, ніж десятий грош від присудженоі суми, а від мает- 
ку, скільки він буде коштувати в залежності від його цінності, а від зем- 
лі -- рубль. 


8. Про заміну в судовому процесі одніеі особи 
іншою 


Постановляемо і наказуемо, шо якби яка людина замінила іншу в суді 
у якійсь справі, то вона буде зобов'язана сама за неі відповідати, а залу- 
ченого до справи відповідача буде звільнено від явки на встановлений йому 
рок у тій справі, з якоі його було залучено до суду. 

Проте той приятель не повинен виступати у суді доти, поки його дові- 
ритель не з'явиться особисто і не доручить йому справи у суді. Але якби 
довіритель був хворий, тоді він мусив дати йому доручення зі своею печат- 
кою. А якби хто приніс доручення і сказав, іцо це доручення його приятеля, 
а те доручення було б писане ним самим, а приятель не давав йому дору- 
чення і не доручав вести справу в суді, а він це зробив навмисне і програв 
чужу справу, тоді це судове рішення мае бути признане недійсним; а цей 
приятель не мусить позбутися своіх речей, але знов мае відбутися судо- 
вий розгляд. І якіцо буде доведено, шо той підробив доручення, то його 
мае бути покарано як підроблювача ні чим іншим, а тільки спаленням на 
вогниці. 


9. Про прокураторів 


У справах про маетки, про збитки, про насильства жоден чужинець не 
може бути прокуратором ні перед нами, господарем, ні в земському суді, 
але тільки той, хто мае нерухомість у Великому князівстві. 


10. Про заборону сторонам від'іжджати з суду 


Також постановляемо, іцо якби ми через нашого дворянина оповістили 
підданого, шоби він не виіжджав із нашого двору, поки перед нами не від- 
повість позивачеві, а він поіхав бй самовільно, знехтувавши нашим нака- 
зом, то за його неслухняність, якцо буде збуджено справу про землю, 
позивача мусять увести у володіння. І таким само чином, якби відповідач 
поіхав всупереч забороні воеводи або врядників, втратив також держання, 
пізніше він мае право добиватися повернення його через суд. 
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1. Про строки виплати грошей 


Також постановляемо, шо для кожного грошового платежу, встановле- 
ного судом, мае бути призначено строк чотири тижні, а якцо буде присуд- 
жено велику суму, то більш тривалий строк; а якіцо треба заплатити ти- 
сячу коп, то розкласти цю суму на частини, кожноі чверті року по сто коп 
доти, поки ту суму в тисячу коп сплатить. А якби у ці строки не заплатив, 
то за несплачену суму провадиться введення кредитора у відповідну частку 
маетку. А якби маеток коштував менше суми боргу, то боржника віддають 
на милість кредитора. 


12. Якби хто покликав до суду іншого, а сам на суд 
зі своіми доказами не з'явився 


Якби який позивач порушив проти когось справу в суді і на року зави- 
тому не був готовий зі своіми доказами у справі, яку порушив, то врядник 
не повинен надавати йому відстрочку. 


І3. Якби хто порушив справу у суді, а сам не з'явився 
без поважноі причини 


Якби який позивач порушив проти когось справу в суді, на перший рок 
сам не з'явився без поважноі причини, як-от у зв'язку із хворобою або у 
зв'язку із нашою господарською службою, і не заявив суду про ці поважні 
причини, то повторно він не може порушити ту саму справу, перш ніж не 
сплатить витрат і збитків. 


14. У позовній заяві мусить викласти суть скарги 


Якби хто мав намір покликати іншого до суду, то він мае у позовній 
заяві викласти суть своеі скаргай. 


[5. Якби хто кого безпідставно або незважаючи на судове 
рішення притяг до відповідальності 


Також постановляемо, іцо якби хто, не маючи ніяких підстав або незва- 
жаючи на судове рішення, порушив проти кого іншого справу про маеток, 
хоча раніше програв справу, а потім через свою упертість знову із цього ж 
приводу пред'явив позов, то мусить заплатити три рублі судді і три рублі 
тому, кого притягнув до суду. 
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16. Якби хто не з'явився до суду після дворазового виклику, 
то в третій раз його мае доставити децький 


Якби кого було двічі покликано до суду повістками у справі про його 
спадковий по батьківській лініі маеток або про спадіцину, або про будь-яку 
спадкову власність по лініі діда, то в третій раз мае бути послано децького, 
а якби не з'явився і з децьким, то позивача мае бути введено у володіння 
маетком, з приводу якого він порушував справу в суді. 


17. Якби хто кого у суді штовхнув або вдарив 


Якби хто у суді схопив рукою іншого, штовхнув, смикнув або вдарив, 
але не поранив, і тим самим учинив би в суді безлад, той мусить заплатити 
штраф дванадцять рублів грошей, а тому за безчестя -- у залежності від 
стану того. Яко ж хто перед судом оголив би шаблю або меч, то, хоча б 
нікого і не поранив, йому все одно відрубають руку. А якби поранив кого 
перед судом, то підлягае смертній карі. 


І8. Як мае бути покарано того, хто під час судового 
розгляду образив би суддю або сторону, 
або суддю, який вдарив або образив кого-небудь у суді 


Якби хто кому іншому або суддям у суді сказав лайливі слова і тим 
виказав зневагу до суду і суддів, то його мае бути покарано тюремним 
ув'язненням терміном на шість тижнів, також і суддя, виконуючи судові 
обов'язки, не повинен нікого ображати. Якіцо ж суддя схопив би кого рукою 
і вдарив, то мусить заплатити тому за безчестя відповідно до стану. А якби 
суддя кого образив лайливими словами, то ображений мае поставити його 
перед нами, господарем, або перед панами, і йому із суддею мае бути вчи- 
нено правосуддя у відповідності до законів. Якби хто загрожував судді, то 
мусив не тільки відсидіти шість тижнів, але і після відбуття цього стро- 
ку мусить представити достойних поручителів, шоб судді були спокійні. 


19. Міцани всіх міст мусять відповідати перед судом 
за поранення і вбивство селян 


Також постановляемо, шо міцани наших міст і міст усіх наших підданих, 
духовних і світських осіб, мусять відповідати за земським правом за рани 
і вбивства людей, селян наших і наших підданих. А якби зволікали із роз- 
глядом таких справ і до встановленого для іхнього розгляду року вироку не 
винесли, а позивача без потреби затримували тяганиною і на завитому року 
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не винесли вироку, то вся провина і обов'язок платити покладаеться на 
міських суддів. 


20. Про судові збори суддям, які будуть судити за 
відсутністю воевод із іхніми намісниками 


Судді, яких мае бути призначено у повітах, якіцо судять із врядниками 
воевод або старост, то мусять ділити судові збори на три частки: одна 
частка воеводі, друга -- суддям, а третя -- наміснику воеводи. А якіцо су- 
дить воевода, тоді вся плата воеводі. А якби судове рішення намісника 
було оскаржене, то судді разом із намісником мусять відповідати панам у 
призначений судом рок. 


21]. Ніхто не повинен брати судових зборів більше, 
ніж установлено 


Якби який воевода або староста, або державця, або суддя взяв би су- 
дових зборів більше, ніж визначено нашою постановою, той зобов'язаний 
стороні повернути з нав'язкою, а нам, господарю, мусить заплатити штраф 
дванадцять рублів грошей. 


22. Якби хто після суду і присяги добивався того ж, 
цо раніше втратив по суду 


Також постановляемо: якби хто, подав до кого позов, допустив відпові- 
дача до присяги і той присягнув би, а потім той, хто допустив відпові- 
дача до присяги, обвинуватив його, іцо він присягнув неправильно, то він 
уже не повинен знову позивати, тому шо він сам допустив відповідача до 
присяги. 


23. Якби хто представив свідків, а вони показали 
проти нього 


Також постановляемо: якби хто подав іншому позов і надав свідків, а ці 
свідки показали б проти нього, і позивач захотів би обвинуватити цих свід- 
ків, цо вони неправильно свідчили проти нього, то той, хто надав свідків, 
не може подавати докази проти своіх свідків. Проте, якби один надав свід- 
ків проти іншого і ці свідки засвідчили, а тому здасться, іцо ці свідки дали 
невірні свідчення, то він відразу ж, не виходячи із суду, може сказати 
перед судом цим свідкам, іцо вони неправильно свідчили. І яко ці свідки 
будуть шляхтичами, то вони мусять навести вагомі докази, іцо свідчили 
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правильно. Якіцо ж це були б люди прості, то той, хто іх обвинуватить, 
мусить довести звинувачення. Якшо ж ці свідки були б прості люди різних 
панів, а перед судом вони особисто не свідчили, а були б опитані децьким, 
якому дали правильні свідчення, тоді той обвинувачений за іхнім свідчен- 
вям мусить про те об'явити суду; і коли він стане перед іхнімйи панами, то 
разом зі своіми свідками мусить іх обвинуватити, шо вони неправильно 
проти нього свідчили. І коли буде доведено іхню провину, то вони за своі 
неправильні свідчення мусять відшкодувати збитки потерпілому. А якіцо ці 
свідки, панські піддані, будуть шляхтичами, то вони також мусять виправ- 
довуватися свідченнями інших свідків. 


24. Якби хто з іншим володів не поділеним 
спільним маетком 


Постановляемо також, іцо якби декілька виділених або невиділених бра- 
тів або які інші співвласники мали спільно яких неподілених людей, дан- 
ників або млинарів, то кожен із цих братів або співвласників мусить чинити 
справедливість особисто кожному сусідові та іншим з людей спільних, не 
чекаючи ні братів, ні співвласників. А якби йому самому від такоі людини 
було спричинено кривди, тоді потерпілий мае право на суд і позов, хоча би 
без братів своіх або названих виіце співвласників. Якіцо ж ці брати або 
співвласники були б у маетку, то він мае сповістити іх про цей суд. 


25. 


Також постановляемо: хоча ми дали всій землі писані права, за якими 
судді мають судити, проте всі права повністю не можуть бути відразу ж 
написані, і ці права не можуть включати до себе усі артикули. Тому якби 
суддям прийшлося розглядати те, шцо в цих правах не було записане, то 
подаемо це на розсуд суддів за іхньою совістю, і вонй мусять, покладаю- 
чись на Бога, винести вярок у відповідності до здавна встановленого зви- 
чаю. Проте на найближчому ж сеймі повинні про ці випадки довести до 
нашого або наших панів ради відома. І якшцо ми або наші пани радні за- 
твердять ці випадки, то вони також мають бути вписані до цих прав. 


26. Державці, які нешцодавно стали державцями, 
а до того тіунами були, не повинні судити шляхтыичів, 
бо іх судять тільки воеводи, маршалки і старости 


Постановляемо, шо державці, яких неіцодавно стали називати держав- 
цями, а раніше називалися вони тіунами, не повинні самі судити шляхти- 
чів і бояр наших і посилати за ними своіх децьких, але іх повинні судити 
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воеводи і маршалки наші, земський і двірний, і старости. Проте, якби шлях- 
тичі і бояри наші самі з доброі волі захотіли постати перед судом дер- 
жавців, то вони мають право іх судити. При цьому, якби одна із сторін 
визнала вирок несправедливим, то вона може апелюватий до воеводий або 
старости, хто з них буде в якому повіті. Державці ж не повинні ім пере- 
шкоджати у цьому, але повинні допустити іх апелювати до того воеводи, В 
чиему повіті вони будуть. 


27. Про розміри децькування, яке слід платити 
дворянам нашим панів воевод, маршалків, старост, 
державців та іхніх намісників 


До того постановляемо: вяжу і децькому нашому вижового і децькуван- 
ня рубль, а вижу і децькому воеводи і маршалків, земського і двірного, 
і старост, які давно старостами, п'ятдесят грошей. А вижам і децьким тих 
державців, яких нешцодавно було названо державцями, а раніше називались 
тіунами, по дванадцять грошей, вижам і децьким іхніх намісників помильне 
по грошу з милі, а вяжам і децьким намісників воевод по дванадцять гро- 
шей. Якби вижі і децькі наші і воевод, маршалків, старост і державців 
наших, а також іхніх намісників, яких взято вижем або децьким на вижу- 
вання або децькування, нікуди не виіжджали, то ім мае бути заплачено 
вижевого і децькування половина. Але якби нами пана децького було по- 
слано для стягнення грошей, то йому децькування від кожного рубля де- 
сять грошей. 


У Слуцькому списку далі йдуть артикули, які відсутні у Дзялинському списку: 


9. Про виклик до суду того, хто у встановлений термін 
не з'явиться 


А якби хто з підданих наших був викликаний до суду і у встановлений термін без жодних 
слушних на те причин не з'явився і про себе перед судовим розглядом нічого не повідомив, 
тоді панове [судді] позивачеві мають надати право на відшкодування витрат на харчі і ввести 
його в маеток, яко з приводу права на маеток той звернувся за правосуддям; а якіцо буде 
позивати про збитки, про насильство, про головіцину і про інші рухомі речі, тоді судді 
повинні вислухати іцодо тих речей докази, які він мав би привести, коли була б присутня 
інша сторона. І коли він ці докази надасть, судді повинні рішення прийнятин і листом повідо- 
мити відповідача про те, шо вирішили так за його відсутності і ветановлюють терміни для 
сплати. Якцо ж той платити не хотів, тоді судді у відповідності до рішення свого мають 
тому, кому вкажуть, дати право на людей того винуватого, тобто, за кожну людину десять 
коп з П служби. 


28. Якби хто двох свідків надав, а третього не мав 
і при тих двох свідках присягнути хотів, тоді тим може 
справу виграти 


Також, якби хто зворотне свідчив про яку річ, як-от про насильство і про побиття, про 
позичені гроші і про інші речі і мав двох свідків, а третього мати не міг, і при цих двох 
свідках ше сам присягнути хотів, тоді тим мае справу виграти і на суді те свідчення від нього 
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за достатне прийняти мають. І якби хто надав свідків у справі про землю або про підтверд- 
ження листів і записів, і хоча б один із свідків свідчити про те не захотів, або розбіжність 
у свідченнях допустив, той справу програе. 


29. Якби хто кому маеток продав і листа свого дав, а заявив, 
шо йому не заплатили, і квитанцію на той борг від нього мати не буде, 
той не повинен того платити 


Також постановляемо: якби хто кому продав маеток або речі рухомі і листа за свідчен- 
нями людей добрих Йому на те дав і тих людей, які в листі тому записані, просив іцоб 
печатки своі приклали до того листа, і визнав перед тими свідками, шо отримав достатньо 
і у листі те запише; коли ж ні копійки не взяв і зізнався перед свідками, в листі записаними, 
і в листі записав, шо вже всю плату отримав; а ті свідки печатки своі приклали, тоді такий 
лист силу мае; а той, хто продав, такий запис ані свідками ані присягою відвести і відкли- 
кати не може. А якби хто шо кому продав і листа свого йому на те дав з печатками і 
свідченнями людей добрих, а грошей сповна у того не взяв, тоді той, кому продав, втрачае 
право на того листа. 


30. Якби доказів не мали, а про черговість присяги не домовилися, 
тоді мають жереб кидати 


Також постановляемо, у кожній справі, якби доказів не мали, і спір про черговість мали, 
тоді мають жереб кидати: чий жереб випаде, той і мае першим присягати. 


31. Якцо кому іцось судді сторонні присудять, мають відібрати, 
взявши вижа 


Також, якцо кому цось судді сторонні присудили і термін сплати встановили, а той у 
ті терміни платити не хотів, тоді ті судді мають взяти вижа у дворі нашому найближчому, 
і при цьому вижі мають у того відібрати заборговане і віддати тому, кому присудили, і 
термін винуватому визначити за умови втрати права на викуп відібраного. А якби те відібра- 
не викупити у встановлений термін не захотів, тоді той, кому те відібране відійде, отримуе 
право заставити те відібране, продати, кому захоче або собі зоставити. 


35. Про вижа, якого ніхто пересвідчити не може 


Також постановляемо: якби де послали у справах наших земських або за скаргами підда- 
них наших вижа від нас чи Пани-Ради, то той виж повинен при собі понятих мати. А прий- 
шлось би у якій справі опитувати вижа, тоді жодний вижа пересвідчнти не може. Також, 
якби якійсь із сторін здалося, іцо виж свідчив інакше ніж ім заявив, тоді виж повинен буде 
своі свідчення понятими, яких при собі мав, підтвердити, іцо саме так було. 


36. Після суду не мае ніхто без вижа примирення чинити 


Також постановляемо, шо після суду нашого господарського і панів воевод, і старост 
наших, і суддів призначених, шо буде кому присуджене -- маеток чи сума грошей, по суду 
і за вироком, не мае жодний жодного примирення чинити, окрім перед децьким, і оплати без 
вижа, якццо той буде наданий, або перед вижем законним, взявши вижа від суду або тих 
суддів, які будуть йому правосуддя чинити. А якби хто інакше вчинив, то примирення те за 
законне не визнаемо, а той, хто через заборону нашу посмів те вчинити, повинен буде 
заплатити тим суддям, які судили, три рублі грошей. А також, хто помирився не за прими- 
ренням, а за рішенням суду, мають свое одержати і децьким заплатити. А ті, хто при такому 
примиренні незаконному були і печатки своі до примирювальних листів прикладали, повинні 
будуть платити нам, господарю, три рублі грошей. 


РОЗДІЛ СЬОМИЙ 


Розділ СЬОМИЙ 


ПРО ЗЕМСЬКі НАСИЛЬСТВА, ПРО ПОБОІ 
і ПРО ВБИВСТВА ШЛЯХТИЧіВ 


І. Хто б навмисне напав на чий дім із метою вбивства 


Також постановляемо: якби хто навмисне напав на чий дім із метою 
вбивства або ж напав на дім з озброеними людьми і поранив кого у цім домі 
або вбив, або хоча б і не поранив би нікого, а тільки напав, той засуджу- 
еться до позбавлення життя; головіцину мае бути заплачено родичам уби- 
того з маетку вбивці, а в нашу господарську казну така сама сума, а також 
штраф за рани. 

А якби той, на чий дім скоено напад, обороняючись, утік із свого дому 
і нікого не було б убито або поранено, то все одно той, хто напав на дім, 
засуджуеться до смертноі кари, а нав'язку мае бути заплачено господарю 
домівки; а цо залишиться від маетку насильника з-понад заплаченоі суми, 
те зараховуеться як штраф на користь господаря. 


2. Про докази насильства, чим воно мае бути підтверджене 
і як воно мае бути оскаржене 


Якби хто напав на чий дім і скоів убивство, то проти цього насильника 
потребуеться наступний доказ. Якби хто напав на чий дім і кого-небудь 
поранив або вбив, то той, хто постраждав із цього дому, відразу ж після 
нападу мусить сповістити про це своіх найближчих сусідів і показатися ім, 
від наших властей взяти вижа, який буде поблизу і показати йому сліди 
насильства, рани або вбитого. І потім, якби насильник не признався, той, 
на кого напали, буде мати можливість викрити його через навколишніх 
сусідів і вижа, а сам мае при пораненому, з дружиною, якби він не мав 
дітей, а якби були дорослі діти, то із дорослими дітьми і слугами або че- 
ляддю, а яко не було би слуг, то із двома співприсяжними він мусить про 
те присягнути. А того, хто скоів напад, мае бути присуджено до смертноі 
кари як насильника. 


3. Якби насильник убив кого-небудь, утік із держави, 
як мають стягатися платежі з його маетку 


Також, якби насильник убив кого, утік із краіни, то з його маетку 
мають бути стягнуті головіцина, нанесені збитки і вказаний више 
штраф господарю. І якби маеток стільки не коштував, то такий маеток 
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мае бути відданий у держання, поки діти або родичі не сплатять належ- 
ноі суми. 

Вбивцю мае бути вигнано з краіни; і якби він потім повернувся і 
хтось його вбив, то за це той, хто вбив не повинен платити головіцину 


і штраф. 


4. Якби хто убив насильника і його співучасників 
у своему домі або під час нападу 


Також постановляемо: хто скоіть напад на чийсь дім, а хазяін, знаходя- 
чись у домі і захиіцаючи свій дім, уб'е або поранить у своему домі цього 
насильника або кого із його співучасників, то він не повинен платити ні за 
вбивство, ні за рани, але шце мае право зажадати одержання з цих поране- 
них виплати за напад. Проте факт нападу він мусить підтвердити своею 
присягою, присягою дружини і дорослих дітей сам із двома співприсяжни- 
ми, і якби були свідки, то при свідках він зобов'язаний особисто присягну- 
ти. І якцо він присягою підтвердить факт нападу, то йому мае бути за- 
плачено дванадцять рублів грошей у відповідності до присяги і свідчень 
його свідків. 


5. Якби хто напав на чий маеток і його підданих, 
а той, захицаючи свое, його вбив 


Також постановляемо: якби хто захиіцав свій маеток або своіх під- 
даних від нападу і при цьому вбив шляхтича, то не повинен платити го- 
ловіцину. Проте він мусить надати вагомих доказів, іцо вбив на своій 
землі, і це мае підтвердити своею особистою присягою і свідченнями своіх 
сусідів. 


6. Про згвалтування жінок і дівчат 


Також постановляемо: якби хто згвалтував жінку або дівчину незалежно 
від й стану, вицого або нижчого, і ця жінка або дівчина кликала на допо- 
могу, а на іі крик прибігли б люди і вона показала б ім сліди насильства, 
а потім притягла би гвалтівника до суду і надала двох або трьох свідків 
і при цих свідках присягнула б, то такого гвалтівника мае бути присудже- 
но до смертноі кари. Якіцо ж потерпіла захотіла б вийти за нього за- 
між, на то і воля. А якби жінка або дівчина не могла покликати на до- 
помогу, то як тільки іі було б відпуіцено після згвалтування і розповіла 
про це людям, потім притягла гвалтівника до суду і надала б тих людей 
як свідків, то гвалтівника також мае бути покарано так, як про це напи- 
сано виіце. 
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7. Якби хто кому загрожував або похвалявся, 
а після цього скоілося би вбивство, або згоріло подвір'я 


Також, якби хто у присутності людей загрожував або похвалявся, іцо 
хоче спричинити кому шкоди, спалити подвір'я або гумно або вбити, а після 
ціеі загрози або розмови тому було спричинено шкоди від вогню або скоі- 
лося вбивство і було б доведено, шо він загрожував підпалом або вбив- 
ством, то ця шкода мае бути відшкодована з того, хто загрожував. Якіцо 
ж він відмовлявся б, кажучи, іцо того не робив, то, іцоб надалі ніхто не 
загрожував іншому, нехай цю шкоду відшкодуе, а сам потім шукае винува- 
того. Але така загроза мае бути доведена ні чим іншим, як тільки свідчен- 
нями трьох шляхтичів проти шляхтича, а про розміри спричиненоі шкоди 
потерпілий мусить присягнутий разом із дружийною і дітьми. 


З. Якби декілька осіб було притягнуто до суду 
за вбивство одного шляхтича 


Також, якби декілька осіб було притягнуто до суду за вбивство одного 
шляхтича, то тільки вбивцю мае бути засуджено за таке вбивство, і саме 
того, проти кого той, іцо скаржиться, мусить присягнути із двома собі рівни- 
ми шляхтичами-співприсяжниками, якіцо не мав би сам інших вірогідних 
доказів і особливо якіцо сам убивця не зізнався у скоенні цього вбивства. 


9. Якби хто поранив шляхтича в руку або ногу 
або вибив око 


Якби хто поранив шляхтича в руку або поранив у ногу так, шо той став 
кульгавий, або вибив око, або відрізав носа, або вибив зуби, або відрізав 
вуха, то мусить за це заплатити половину викупу за вбивство, а якби по- 
ранив його в обличчя, то мусить заплатити пораненому тридцять коп гро- 
шей і стільки ж штрафу у господарську казну, якіцо потерпілий, не мае 
інших вірогідних доказів і якіцо сам злочинець не зізнався у скоенні цього 
злочину, присягне проти нього із двома співприсяжними. 


10. Якби хто, отримавши поранення, іздив по бенкетах, 
або по корчмах, а потім помер 


Якби який шляхтич, якого побито або поранено, після побоів або пора- 
нення іздив по бенкетах або бував у корчмах або на торгу, а потім помер, 
навіть, коли б після побоів і лежав би і помер від ран, тоді той, хто його 
бив або поранив, не мусить платити за вбивство, а тільки за рани. 
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11. Як рідні брати мають стягати головіцину, 
якцо вбито іхнього батька 


Постановляемо також, шо якби було декілька рідних братів, повнолітніх 
або неповнолітніх, виділених або невиділених, і одного з них або іхнього 
батька було б убито, але одного з братів не було б вдома чи в краіні, тоді 
той, який залишався вдома, мусить оповістити своіх братів, якіцо вони не 
виіхали за межі краіни, шоб разом із ним стягати головіцину особисто або 
через свого довіреного. А якби вони не хотіли стягати головіцину разом із 
своім братом і той, який лишався вдома, стягне сам за свій рахунок голов- 
шину, то у такому випадку він не мусить ділитися з братами. 


12. Якшо хто з родичів захоче по праву споріднення 
стягувати головіцину 


Також, якби декілька братів або інших осіб по праву споріднення 
притягнули б до суду кого за вбивство, але не мали б вірогідних доказів, 
тоді тільки один із цих позивачів, якого вони самі виберуть, повинен 
у відповідності до закону з приводу цього вбивства прийсягнути проти 
обвинувачуваного з двома співприсяжними з рівних йому за шляхетською 
гідністю. 


13. Хто з рідних братів і сестер мае право 
стягати головіцину за вбитого батька або брата 


Якби було декілька рідних братів і сестер і одного з братів або батька 
було вбито, тоді інші брати, крім тих, шо тримали придане сестер, мають 
стягувати головіцину. А якби брати померли, то головіцину мають стягува- 


ти сестри, шо отримали придане. А якби померли і сини, і дочки, то голов- 
шину мають стягувати родичі. 


14. Якби хто убив свого батька або матір 
Постановляемо також, цо якби хто убив свого рідного батька або матір, 
то він засуджуеться до безчестя і смертноі кари. 


І5. Якби хто убив брата або сестру 


А якби хто убив брата або сестру, сподіваючись отримати ту частку 
маетку, яку ті мали б отримати у спадіцину, то такий позбавляеться права 
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успадковувати маеток, який після цих убитих, як після батька, так і після 
матері або також після брата і сестри, мае перейти до інших братів або 
сестер. А якби інших братів і сестер не було, цей маеток мають успадко- 
вувати інші родичі за правом кровноі спорідненості. Вбивцю ж мае бути 
присуджено до смертноі кари. 


16. Якби хто на дорозі влаштував кому-небудь засідку 
і того було б поранено 


Також якби який шляхтич на дорозі влаштував засідку одній або декіль- 
ком особам з метою поранити або пограбувати, або вбити іх і його самого 
було б убито тими, проти кого на дорозі він улаштував засідку і на яких 
накинувся, і якби родичі цього вбитого присягнули, шо він його вбив перш 
ніж той напав, тоді той, шо вбив, мусить платити головіцину. А якби родичі 
вбитого не хотіли присягнути, заявляючи, іцо вони при цьому не були при- 
сутні, тоді той, цо вбив, може виправдатися присягою із двома співпри- 
сяжниками-шляхтичами, навіть якшцо б ці шляхтичі були його слугами, тоді 
він не мусить платити за вбивство. Проте, якіцо виявиться, іцо він скоів 
це вбивство, захицаючи свое життя, то він звільняеться від сплати штрафу 
і ГОЛОВІЦИНИ. 


[7. Якцо хто притягне іншого до судовоі відповідальності 
За насильство, як мусить напад доводити 


Якби хто притяг до суду іншого за напад, тоді він повинен довести свое 
обвинувачення заслуговуючими на довіру свідченнями. А якби свідка не 
мав, але залишилися сліди цього насильства, тоді він мае сам доводитиИ 
провину відповідача своею присягою. Але якби він допустив відповідача 
до присяги і той хотів присягнути, підтверджуючи свою невинуватість, а 
позивач, який порушив справу про насильство, присягнути не хотів, то 
з відповідача мае бути знято обвинувачення у скоенні насильства. 


18. Якби кому у чиімось домі було завдано шкоди 
або він зазнав насильства у дорозі з відома хазяіна дому 


Якби кому у чиімось домі було спричинено шкоди або він зазнав насиль- 
ства у дорозі або в іншому місці за бажанням або з дозволу, або з відома 
хазяіна дома, і того хазяіна було б притягнуто до суду і його провину було 
б доведено грунтовними доказами або особистою присягою позивача за 
наявності речових доказів або яких-небудь слідів, пред'явлених офіційно, то 
він буде зобов'язаний особистими грішми заплатити за той розбій і спри- 
чинену шкоду, а тих злодіів притягти до суду. 
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19. Якби хто наслав на чие село своіх людей 
або напав на нього особисто, побив, поранив і пограбував 


Також якби хто на чий масток, село або на його людей скоів напад сам 
або кого наслав і завдав цим насильством шкоди або поранив кого і кого- 
небудь пограбував, той мусить потерпілій стороні, якіцо вона належним 
чином доведе, іцо було скоено насильство і нанесені рани, відшкодувати 
шкоду, повернути награбоване із надлишком і сплатити за насильство, а у 
господарську казну - стільки ж. І хоча б той, хто вчинив напад, не поранив 
і не побив нікого, але взяв іцо-небудь, він також мусить сплатитий потер- 
пілому за насильство, а його людям мусить відшкодувати шкоду у тому 
розмірі, який він [потерпілий] назве під присягою. 


20. За рядовий напад на сусідів дванадцять рублів 
грошей 


Також постановляемо, іцо за кожний рядовий напад на сусіда, доведений 
у судовому порядку на користь потерпілоі сторони, мае бути присуджено 
дванадцять рублів грошей і стільки ж штрафу нам, господарю. 


21. Якби шляхтич на дорозі скоів розбійний напад 
на шляхтича 


Також якби шляхтич на дорозі скоів розбійний напад на шляхтича і той, 
кого було пограбовано, впізнав того, хто напав, в обличчя і показав своі 
рани гідним людям або показав сліди пограбування властям або стороннім 
людям і при цьому вказав на особу того, кто його побив, і притягнув би 
до суду того, хто його поранив, а той хотів би звільнитися від обвнувачення 
присягою, то перш, ніж відповідачеві звільнитися від обвинувачення прися- 
гою, при своіх ранах першість присяги мае потерпілий. Але якби той, хто 
побив, не хотів би примиритися із потерпілим і допустив би його до при- 
сяги проти себе, тоді, якіЦо потерпілий присягне, того, хто нападав мае 
бути покарано як розбійника. 

Якби хто на дорозі посварився, але не грабував, проте його було б звину- 
вачено у розбоі, то поранений повинен присягти, а той мае заплатити йому 
за рани і не повинен бути присуджений до смертноі кари, як за розбій. 


22. Про сварки 


Також, якби хто з ким посварився і під час ціеі сварки один другого 
поранив і один із них або обидва звернулися б до суду, але не мали свідків, 
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які знали б обставини справи, і один другого не допустив би до присяги, 
а обидва хотіли б присягнути, то судді мають наказати ім тягнути жереб: 
тоді хто жереб вийме перший, мусить присягнути в тому, іцо той перший 
почав його бити і поранив його, і тому виникла ця сварка. І коли він при- 
сягне, тоді другий мусить заплатити тому, хто присягнув, за рани у відпо- 
відності до його стану. 


29. Про сварку у вечірній час 


Також, якби під час якоі-небудь сварки увечері хто-небудь загасив свіч- 
ку і кого-небудь із тих, хто був присутній при тій сварці, було поранено, 
але він не знав хто його поранив, і притяг би до суду того, хто загасив 
свічку, кажучи: «Мене було поранено у тій сварці, але з твоеі провини не 
знаю ким» -- і представив би на те доказ, а якби не мав доказу і вирішив 
би присягнути, тоді той, хто загасив свічку, мусить заплатити йому за рана. 
Таким же чином мають розглядатися справи про вбивства, які скоені за 
таких же обставин. Відповідач, іцо заплатив за рани або головіцину, може 
шукати винуватого. 


24. Якби хтось ненавмисне поранив кого і його 
було притягнуто до суду 


Також, якби хто порушив у суді справу про нанесення йому рани, 
а відповідач заявив, іцо поранив його ненавмисне і навів би тому до- 
каз, ми, вважаючи, іцо ніхто без своеі провини не мусить терпіти пора- 
нення, постановляемо і наказуемо: за ці рани позивачеві мае бути 
сплачено. 


25. Якби який слуга, захицаючи свого пана, 
кого-небудь поранив або вбив 


Також ми постановляемо, іцо якби у якійсь сварці слуга-шляхтич, захи- 
цаючи свого пана, кого поранив або вбив, тоді він звільняеться від відпо- 
відальності за це: проте, зацікавлена сторона мае права позивати за своі 
рани або за вбитого до хазяіна цього слуги. 


26. Якцо чий-небудь слуга вчинить напад на дім 
або вбивство і втече 


Якцо чий-небудь слуга вчинить напад на дім або вбивство і втече, але 
його буде знайдено потерпілим у його пана і про його злочин буде заявлено 
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пану і якіцо, незважаючи на це, пан упустить його, тоді сам пан, хазяін 
слуги, мусить заплатити за напад і вбивство і відшкодувати шкоду і сам 
може стягти це зі свого слуги, а якби про цей злочин слуги не було заяв- 
лено, тоді пан не мусить нести відповідальність за слугу. 


27. Якби хтось вчинив напад на іншого або вкрав шось, 
або чиясь людина перейшла до іншого, 
а потерпілий буде мовчати протягом десяти років 


Також, якби хто скоів напад на іншого або вкрав ішцось, або чиясь лю- 
дина перейшла до іншого, або хтось дав поручництво за іншого, або когось 
побив або пограбував, але потерпілий буде мовчати десять років, то вже 
ніколи він не повинен порушувати про це справу. Якбий ж хтось зазнав 
насильства з боку іншого і про це мовчав протягом трьох років, то мусить 
мовчати про це довіку. 


28. Постанова про головіцину для шляхтича і штрафу 
на користь господаря 


Також постановляемо: якби шляхтич шляхтийча вбив під час сварки 
або ненавмисне і це було доведено в суді, тоді винуватий мае сплати- 
ти родичам убитого головіцину сто коп грошей, а нам, господарю, в каз- 
ну -- другі сто коп грошей. А якби вбивця, злякавшись відповідальності, 
втік би з краіни, то родичам мае бути сплачено із майна того, хто втік, 
головіцина сто коп грошей, а нам, господарю, стільки ж; діти того, хто втік, 
можуть володіти маетком; убивцю ж мае бути оголошено вигнаним як 
негідника. 


29. Якцо якого злодія буде присуджено до смертноі 
кари за якийсь злочин, але він уникне 
ціеі кари, то йому немае місця між добрими людьми 


Також, якби кого було засуджено до смертноі кари за крадіжку або 
який інший злочин, але від цього покарання йому вдалося відкупитися гріш- 
ми або його було звільнено за клопотанням його друзів, купців, послів 
або вельможних панів, або за свій злочин побував у руках ката, той по- 
збавляеться честі і не може знаходитися серед добропорядних людей і 
не може більше користуватися своіми шляхетськими привілеями; а іцодо 
всіх тих, хто таку засуджену людийну звільнив або викупив своіми грішми, 
то вирішення питання про іхню честь і добре ім'я подаеться на наш гос- 
подарський розсуд. 
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а ММММММММШМ)ЁЙЙЙ ААА. 


30. Якби хто переховував у себе вдома злочинців, 
розбійників, злодіів і вигнаних із краіни 


Також постановляемо, цо якби наші піддані переховували у своіх домах 
або маетках підозрілих людей, злочинців, розбійників, вигнаних із краіни 
або давали ім якісь поради, або допомагали, завдаючи цим шкоди суспіль- 
ству, або користувалися речами, добре знаючи, шо вони крадені, і це було 
б доведено, то винуватого мае бути покарано так само, як і перелічених 
вишце злочинців; тому іцо задля справедливості і тих, шо скоюють ЗЛочиИнИ, 
і тих, шо потурають ім, мае бути покарано однаково. 


ТЕКСТ СТАТУТУ УКРАіНСЬКОЮ МОВОЮ 


Розділ ВОСЬМИЙ 
ПРО ЗЕМЕЛЬНІ СУДИ, ПРО КОРДОНИ і МЕЖІ, ПРО КОПИ 


1. Перш за все розпочинають королівською постановою 
із власноручним підписом його величності: 
якцо хто із перелічених у цьсму артикулі станів захоче 
відібрати в іншого його землі, порушуючи кордони 
або межі, той, кому вкаже суд, мусить присягнути сам 
із шістьма свідками 


Також постановляемо: якби хто із епископів чи свяіценнослужителів Як 
римського, так і грецького віросповідання, князів, панів і земян володів 
маетками, людьми, землями, ловами, лісами, озерами і бобровими гонами, 
замкненими у певних кордонах або межах, і один у другого захотів би, 
порушивши кордон або межі, відібрати людей, або землю, лови, ліси, озера, 
сінокоси та боброві гони, бажаючи витіснити його із цього мастку, тоді 
обидві сторони мають надати суду по вісімнадцять свідків. І яка із сторін, 
на думку суддів, наведе більш вагомі докази, та мусить присягнути сама із 
шістьма свідками з указаних виіце станів. 


2. Той, хто володіе за земською давністю, 
першим доводить свое право на володіння 


Також постановляемо, шо кожен, хто володіе за правом успадкування 
або придбання, або також за земською давністю, першим мусить обгрун- 
тувати свое право на володіння переконливим доказом, тобто свідоцтвом 
достойних людей, шляхтичів, або документів, або інших більш достойних 
людей, найближчих сусідів. Чиі свідки будуть достойні, ті, відповідно до 
давнього земського звичаю, можуть свідчити без особистоі присяги, і за 
іхнім свідченням сторона, яка доводить свое право, володіння свое зберігае, 
інша ж сторона, якіцо захоче, може стягати через суд. 


З. Для вирішення земельних спорів у рок завитий 
необхідно виіжджати на місце 


Також постановляемо, іцо рок, встановлений судом для здійснення роз- 
межування, мае бути завитим, а тому ні в якому разі не може бути від- 
кладеним, за винятком таких причин, які описані у даному артикулі, а саме: 
з причини мору або вального сейму, або виконання нашоі господарськоі 
служби, або хвороби. 

Якби одна із сторін не з'явилася з якоісь іншоі причини, крім чотирьох 
перелічених, то інша сторона надае належних доказів перед спеціально 
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призначеними межовими суддями і мае бути задоволеною у відповідності до 
вказаних меж, які дають присяжні свідки на місці, де відбуваеться роз- 
межування, і особистою присягою, і тим спірний предмет мае бути закріп- 
лено за нею навіки. Яко ж хто перед цим роком захворів би, то повинен 
повідомити про це суддів та іншу сторону, тоді розгляд справи мае бути 
відкладено до одужання хворого, а коли він видужае, то, з'явившись на 
другий рок, мае присягнути перед суддями в тому, іцо дійсно у той час був 
хворий. 

А якби суддя сам захворів перед призначеним роком і тому не зміг з'я- 
витися до суду, то мусить послати замість себе зі своім листом заступника; 
а той мае замість нього розглянути справу, і його рішення мусить мати 
таку ж силу, як і рішення самого судді. 


4. Про встановлення краших кордонів 


Також постановляемо: якби якого суддю або межового було послано 
судом для з'ясування обставин справи на місці, такий суддя або межовий 
повинен буде допустити до доказу зі справи ту сторону, яка пред'явить 
краці та більш значушці привілеі, листи, знаки або копці, або кордоня. 
А якби з обох сторін не було б знаків, то до доказів зі справи і до присяги 
мае бути допуіцено ту сторону, чиі свідки будуть більш достойними. Однак 
свідками мають визнаватися не усякі шляхтичі, але шляхтичі і люди дос- 
тойні, поза підозрою, які будуть найближчими сусідами і суміжниками, які 
більше підходять до свідчення, ніж шляхтичі, які не е суміжними сусідами. 


5. Свідками можуть бути тільки християни римського 
і грецького віросповідання 


Також постановляемо, іцо свідками у справі про землі і про доказ права 
на володіння землею не можуть бути допуіцені ні жиди, ні татари, а тільки 
християни латинського або грецького віросповідання. Проте і з цих хрис- 
тиян у справі про землі і держання землі мають бути допуіцені як свідки 
тільки ті, які шорічно бували у своіх капеланів або попів на сповіді і прий- 
мали причастя і мають добру славу у своій окрузі, не були замішані ані 
у крадіжках, ані у підробці чого-небудь. Ті ж християни, латинського або 
грецького віросповідання, які не причацаються і не ходять на сповідь, не 
мають бути допуіцені свідками до суду у справах про землю. 


6. А хто може з державців судитися у копному суді 


Якби який земянин повинен був судитися з державцем або з паном, і 
той пан або державця мав би у своему повіті суміжний з ним маеток і ВОНИ 
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мусили б зібрати копу, тоді проста людина, яка мешкае у держанні того 
пана, не може бути його свідком, а тільки шляхтичі або люди з інших 
повітів, які заслуговують на довіру, і е найближчими сусідами. 


7. Як мають встановлюватися роки для розгляду спорів 
про землю 


Бажаемо також і постановляемо, іцо кожен рок для межування мае 
встановлюватися судом по тижням стільки разів, скільки це знадобиться. 
Якцо суддя одніеі сторони виіде на місце, то його рішення зобов'язані 
прийняти обидві сторони, не відмовляючись відсутністю інших сусідів, за 
винятком тих випадків, коли відсутність пов'язана із державною службою 
або хворобою, або якби був у справах з нашоі державноі служби у воро- 
жих руках, або його було б відправлено нами із посольством. 

А якби хто через лист, а не особисто, взяв у нас, господаря, або панів 
радних судей або межових для визначення кордонів земельного володіння, 
а іншу сторону особисто не було б сповішцено і у призначений рок вона була 
відсутня, то той, хто порушуе справу, мае взяти від суддів лист за дванад- 
цять тижнів до розгляду справи і сповістити іншу сторону, шоби вона до 
того року підготувалася найкраіцим чином і не відмовлялася тим, іцо до того 
року не підготувалася; і мусить відповідати, як на завитому року. 


8. Якби хто кому зіпсував кордон або межу 


Якби шляхтич зіпсував кордон володінь іншого шляхтича або спалив 
його, насильно вирубав або як-небудь інакше зіпсував і це було б доведено, 
тоді порушник мусить заплатити скривдженому дванадцять рублів грошей; 
а якби перепахав межу, тоді три рублі і стільки ж штрафу. Якіцо ж він 
вважав би, шо цей кордон або цю межу встановлено неправильно, йому У 
збиток, то він мусить заперечувати це у суді, а не допускати насильства. 
А якби селянин селянину це зробив, то селянину один рубль грошей і 
стільки ж штрафу. А, крім того, зіпсовані ним кордон або межу мусить 
виправити, як було. А якби той кордон чи межу він вважав несправедли- 
вими, то повинен це через суд заперечувати, а не насильством. 


9. Про спільний ліс і про просіки 


Також постановляемо: якби хто спільно володів лісом, тоді мусить кож- 
ний з боку свого поля робити собі просіки, але вони не мають заходити з 
боку лісу, а як зіткнуться сокири, там і буде кордон. Проте, якби один був 
сильніший і прорубав більше за іншого, а той вбачав би в цьому для себе 
збиток і притягнув би його до суду, то суд мусить послати на місце для 
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огляду; тоді той мусить віддати лісу стільки, на скільки більше він вирубав, 
нехай навіть і не такого гарного, поки той не зрубае стільки ж. А коли той 
другий порубае ліс, якого йому бракувало, і ним буде вирубано стільки ж, 
скільки тим, тоді мусять поділити до дрібниць порівну і поганий, і гарний 
ліс. А якби той, хто нарубав більше, не мав лісу, шоб відвезти іншому, 
мусить те, шо він нарубав, поділити порівну. 


10. Якби кордоном між маетком була річка 


Якби між якимись родовими маетками замість кордону була річка, яка 
з часом сама б змінила свій напрям, залишивши старе річиіце, то кордон 
між цими маетками мае проходити старим берегом; а кожен мае право 
користуватися половиною річки як для ловлі риби, так і для здобуття 
інших прибутків. А якби хто навмисне перекопав річку у збиток своему 
сусідові, а сусід притягнув би його до суду і довів би це, то суд мусить 
постановити, іцоб відповідач терміново повернув річку у попередній стан 
і відшкодував сусіду збитки у бобрових гонах та інші. 


[1. Якби хто затопив своім ставком інший ставок 
або луки 


Якби хто у своему родовому маетку мав річку у повному своему во- 
лодінні, тобто обидва 1і береги, і на ній поставив загати і млини і тим 
затопив би сусідні млини, які стоять виіце за течіею, то мусить взяти Від 
властей вижа і з вияжем спустити воду і відшкодувати потерпілому спричи- 
нену шкоду у відповідності до обгрунтованих доказів. А якби затопив луки 
без дозволу того, кому вони належать, то мусить дати натомість другу 
ділянку луків; якіцо потерпілий погодився на це, то відповідач мусить так 
держати воду, іцоб вона не псувала чужі луки або не затоплювала млин, 
який стоіть виіце за течіею. 

А якби хто володів половиною річки, або хоча б мав річку у повному 
своему володінні, але гатив греблю до чужого берега, або затопив луки без 
дозволу сусіда, а сусід зруйнував греблю, то він не мусить платити за 
зруйноване, тому шо ніхто не мае права без дозволу підводити греблю до 
чужого берега або робити ставок. 


12. Якби хто хотів розширити свій став 
до чужого берега 


Також якби хто хотів підвести до чужого берега став або затопити, або 
викосити чужі луки, або порубати ліс, або зорати поле, то потерпілий 
мусить послати відповідачеві вижа і заборонити це під загрозою застави; 
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цю справу мае бути розглянуто в суді так само, як це позначено у по- 
передньому артикулі. 


І3. Якцо хто на чужій землі посіе жито, як мае бути 
заборонено вижем, шоб під загрозою застави 
не вивозив врожаю до рішення суду 


Також, яко хто посіе на чужій землі жито, то той, хто заявить, іцо 
земля його, мусить взяти від властей вижа у тому повіті, в якому мешкае 
і мае заборонити йому під заставою на нас, господаря, і на врядника, шоб 
той не звозив це жито додому, а скосив його, залишивіи на тій землі до 
суду; і, встановивши рок, від обох сторін мають виіхати межові. А якби 
той, хто наклав заборону, довів у суді, шо той посіяв жито на його власній 
землі, то як земля, так і врожай мають бути залишені йому. Але якби той 
всупереч вказаній вице заяві, не діждавшись суду, скосив це жито і звіз 
його додому, тоді він мусить заплатити заставу і за жито з нав'язкою. Якіцо 
ж хто буде сіяти на власній землі, а інший йому це заборонить, але не 
доведе в суді, іцо це земля його, такий мусить сам заплатити заставу 
у нашу господарську скарбницю і відшкодувати збитки тому, чия земля. 
А шкодою вважати таке: якцо згнило чие-небудь жито внаслідок заборони 
його звезти; або ж той, хто привіз межового і витратив гроші на його 
поіздку, але не обгрунтував у суді своіх претензій, мусить сплатити потер- 
пілому за все жито і відшкодувати збиток. А застава мае бути у переліче- 
них нижче випадках така: якби хтось захотів спричинити шкоди іншому 
порушенням кордону, то мае бути застава нам, господарю, сто рублів, а 
державці дванадцять рублів; а якби була заборона на межі, то застава нам, 
господарю -- дванадцять рублів і державці -- три рублі. Заборона ж на 
жито і луки мае тривати до Різдва. 


14. Якби хто тримав землю протягом трьох років, 
а інший, не звернувшись до суду, скосив би жито 
або забрав скошене, або затіяв бійку і порубав сохи 


Також постановляемо, шо якби хто безперешкодно держав яку-небудь 
землю три роки і спокійно іЙ орав або засівав, а інций, прийшовши на це 
поле, скосив би його або забрав уже скошене, або ударив самого власника 
або його людину, або кого іншого, або вола, або порубав соху, то він мусить 
платити за насильство дванадцять рублів грошей, і нам, господарю, стільки 
ж. А якшо візьме без бійки, тоді мусить відшкодувати шкоду з нав'язкою, 
а потім, якшцо схоче, може порушити в суді проти власника справу про цю 
землю. А якби хто відбирав у іншого, а той захицав і не віддавав держання, 
то спір мае вирішити суд; і чия претензія на землю буде признана без- 
підставною, той мусить відшкодувати збитки і сплатити за насильство. 
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15. Якби хто паплюжив свідків 


Якби хто без достатньсоі підстави паплюжив свідків позивача, тобто, 
якби позивач у відповідності до права представив вісімнадцять свідків, а 
відповідач не вибрав би із цих вісімнадцяти свідків шести, які заслуговують 
на довіру, і давав ім відвід із метою перешкодити розглядові справи, а 
позивач не забезпечив себе іншими свідками і через це мав би програти 
свою справу на цьому завитому року, то він мае право тут же в суді відсто- 
яти своіх свідків. І якіцо судді визнають, шо відповідач безпідставно зпап- 
люжив цих свідків і дав ім відвід, а свідки виправдаються, то відповідач 
кожному із спаплюжених ним свідків у відповідності до іхнього походження 
буде зобов'язаний дати винагороду: шляхтичу -- як шляхтичу, селянину - 
як селянину стільки, як нібито його поранила. 


16. Якби хто не відстояв перед суддями 
спаплюжених свідків 


Якіцо хто цих своіх спаплюжених свідків усіх не відстояв перед цими ж 
суддями, а також самі свідки не виправдаються, то мусять присягати інші 
неспаплюжені свідки. А якби з обох сторін свідків було спаплюжено, то 
всіх іх належить відвести, і обидві сторони мусять надати інших свідків, які 
були б поза підозрою, і та сторона, яка виявиться більш достойною, мае зі 
своіми свідками присягнути. 


17. Про введення у володіння маетком за борг 
або з якоісь іншоі причини 


Якби ми послали нашого дворянина або кого із установи якого воеводи, 
або якого нашого врядника ввести сторону у володіння маетком за борг або 
з якоі іншоі причини, то той, хто вводить у володіння, мае робити це із 
сторонніми достойними людьми, із двома або трьома шляхтичами; він мае 
все домашне майно та інші речі, які знаходяться у цьому маетку або на 
хуторах, правильно переписати, а ці достойні люди мають засвідчити пра- 
вильність опису. Яко ж той, хто вводить у володіння, вчинить інакше, то 
він мусить відшкодувати спричинену шкоду, якцо у тому дворі під час 
складання опису іцось пропаде і це буде належним чином доведено або в 
цьому присягне потерпілий. А якцо той, хто вводить у володіння, не мав 
би чим заплатити, то його належить віддати на милість потерпілого. Якіцо 
ж той, хто вводить у володіння, належним чином доведе, іцо він цей маеток 
із усім майном і речами передав за описом іншому у відповідності до нашоі 
господарськоі волі і припису, то вже той, хто отримав ці речі, мусить відпо- 
відати сторонам, яким це мае належати, перед судом і відшкодувати збитки. 
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18. Якби за погодженням обох сторін маеток 
було передано до рук господаря, а господарь віддав би 
цей маеток кому-небудь у держання до винесення 
судового рішення, а той цей маеток розорив 


Також постановляемо, шо якби обидві сторони до розгляду справи в 
суді погодилися передати маеток до наших господарських рук, а ми б цей 
маеток за листом або через того, хто вводить у володіння, дали у держання 
якому-небудь нашому врядникові до нашого господарського розпоряджен- 
ня, то врядник може використати для себе певні продукти, але з двору не 
повинен нічого вивозити, і з дружиною і дітьми не повинен у ньому жити. 
А цей маеток з усіма рухомими речами, а також із прибутками, які зібрано 
у період держання, мусить повністю і правильно повернути у відповідності 
до нашого господарського листа тій стороні, якій волею належить, і мусить 
прослідкувати, шоби в цьому маетку, поки він знаходився у нього в дер- 
жанні, не сталося ніякого збитку та спустошення. А якби той врядник 
вчинив інакше, то мусить стороні, яка понесла збиток, відшкодувати шкоду 
і збитки, а ми і наццадки наші мусимо винести рішення про це на найближ- 
чому судовому року як завитому, а за нашоі відсутності -- наші пани радні. 


19. Якцо які брати або родичі, які володіють неподіленим 
маетком, перед судом поділили його і поділ оформили 
письмово, то такий поділ мусить мати вічну силу 


Постановляемо також, шо якби повнолітні брати, рідні або більш відда- 
лені родичі, володіли спільно якимось неподіленим маетком, а потім перед 
судом поділили його і пиясьмово оформили поділ, то такого поділу мусять 
між собою дотримуватися довіку. А якби такий поділ не перед властями, 
а в маетку і в присутності іхніх спільних друзів обсудийли і провели, пись- 
мово оформили і такого поділу дотримувалися між собою протягом десяти 
років земськоі давності, то такого поділу вже в силу ціеі земськоі давності 
мусять між собою дотримуватися довіку. 


20. Якби було призначено рок для розгляду справи 
без загрози програти його у випадку неявки і одна 
із сторін з'явиться, а інша не з'явиться, тоді сторону, 
цо з'явилася, мае бути введено у володіння тим, 

з приводу чого порушено в суді справу 


Також постановляемо: якби ми або наші пани радні призначили кому рок 
для розгляду справи про землю без загрози програти його у випадку неявки 
і одна із сторін на цей рок з'явилася б сама і представила своіх суддів, а 
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друга сторона з'явитися сама і суддів своіх представити не хотіла, тоді ті 
судді, які виідуть, за нез'явлення другоі сторони того, хто з'явився, мають 
увести у володіння спірною землею або людьми у тій частині, яка відпові- 
дае сумі збитків і витрат, яких зазнала із ціеі справи сторона, іцо з'явилася, 
і в чому присягне врядник, таку суму мусить сплатити сторона, яка не 
з'явилася. А після відшкодування тих витрат і збитків мають бути пред- 
ставлені судді з обох сторін і справу розглянуто у належному порядку. 
А якби той через свою впертість заволодів тіею спірною землею або людь- 
ми всупереч рішенню тих суддів про ввід ними у володіння іншоі сторони, 
його мае бути притягнуто до суду, а суд мусить присудити йому сплатити 
за насильство і відшкодувати витрати і збитки, а другу сторону ввести 
у володіння тіею ж землею або людьми, у володіння якими вона була 
введена раніше, а супротивна сторона, заплативши за насильство і Ввід- 
шкодувавши збитки і витрати, може знову порушити справу із цього ж 
приводу. 


У Слуцькому списку далі йдуть артикули, які відсутні у Дзялинському списку: 


5. Про землю відмежовану і про сумісні, як мають доказ чинити 


Також постановляемо: якіцо хто з ким буде судитися за землю відмежовану, тоді, якій 
стороні позивач, названий судом, згідно зі звичаевим правом, вісімнадцять [свідків] повинен 
буде перед судом виставити, і по три приводити; а сторона з тих трьох одного обрати мае, 
аж поки шість не обере, і як тільки той пан або земянин з тими свідками, присягнувши землю 
обведе, там межа встановлена мае бути. А якби мали суд про землю суміжну, і не в одному 
місці а порізно, тоді на кожній межі мае сам позивач із шістьма свідками присягнути. Проте 
свідки, які на першій межі присягнуть, на другій межі в той же час свідчити не можуть. 


6. Про об'іжджання, якцо судді до згоди прийти не могли 


Також постановляемо: коли судді, від нас, господаря, взяті, або від Пани-Ради нашоі, 
виіхали на копу, тоді мають судити наступним звичаем: перш за все повинні сповістити самі 
себе і вестановити місце, куди мають виіхати, і, зібравшись разом, вислуховують обидві сто- 
рони, як скарги, так і відповіді, і об'іжджають землі обох сторін, куди поведуть, і оглядають 
листи і знаки: чиі будуть листи або знаки крацці, того мають до свідчення допустити згідно 
зі звичаевим правом. А якцо би судді спір мали про об'іжджене і не могли дійти до згоди, 
кожен свою сторону підтримуючи, тоді вислухавиши скарги і відповіді, записати повинні, і не 
відбираючи у сторін іх прав на правосуддя, засвідчивши реестр тих справ своіми печатками, 
мають послати до воеводи, в повіті якого те правосуддя буде, і науку у нього взяти, хто буде 
ближче до доказу, а самі звідти не роз'іжджаються поки науку від воеводи не одержать, і 
тільки науку взявши, мають в кінці-кінців правосуддя вчинити. А якшцо судді одніеі із сторін 
побачать, шо докази іншоі сторони достовірніші, а підтримають протилежну сторону і про- 
мовчать про це, до тих пір буде наука від воеводи. А цо судді кожноі із сторін на свідків 
і на суддів протилежноі сторони накладуть, самі мають те відшкодувати. 


20. Про людей, які приходять на волю” і відсидівши волю, 
геть ідуть, ішо мають платити 


Також постановляемо: якби людина вільна прийшла до якого князя або пана і сіла на 
волю, і відсидівши волю хотіла піти геть, мае перед цим відслужити тому пану стільки, 


" Воля -- тимчасаве звільнення від сплати податей осілих на землі феодала похожих людей. 
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скільки на волі сиділа. Якіцо б не хотіла стільки відслужити, тоді мае грошима заплатитаи: 
за кожний тиждень по шість грошей. 

Якцо ж вона, відсидівши волю, втекла до іншого пана, тоді той, до кого втекла, мае його 
видати не інакше як отчича. А якби при повідомленні про це, тіеі людини видати не захотів, 
і це буде доведене судом, тоді мае сам за нього платити: за кожний тиждень волі по шість 
грошей. А якби та людина йому передоручена була і він іі видати не хотів, а та потім від 
нього втекла, тоді він сам повинен буде тому, від кого та [людина] перед цим до нього 
втекла, платити, як за отчича, десять коп грошей і за синів його, скільки з ним втече, по 
десять коп грошей, а також скільки та (людина] не працювала, сидячи на волі, за тиждень 
по шість грошей. 


21. Чужот людини землю не повинні купувати без волі пана 11 


До того ж також постановляемо, шо не повинен жоден боярин чи інша людина у чужоі 
людини землю купувати без волі пані іі. Якіцо ж у чужоі людини землю без волі пана купив, 
і шо-небудь на ній посіяв, тоді те посіяне і гроші втрачае, а той пан, чия земля, мае без 
виплати грошей землю ту до своіх рук прибрати; а він [хто купив] і до тіеі людини, в якоі 
землю купив, і до посередника, через руки якого гроші передав, права позову не мае згідно 
із постановою нашою. Також і чужу людину не мае права ніхто купувати без волі пана іі. 


22. Якби хто кому поміж людей своіх призначив судовий розгляд 
під загрозою програти справу, а сам не з'явився, 
той справу програе 


Також постановляемо: якби хто встановив рок для себе і людей своіх під загрозою 
програти справу, а одна із сторін на той рок не з'явиться і суддів і людей своіх не надішле 
і перед роком завчасно іншу сторону не попередить про причини, за яких на рок не прибуде, 
тоді ту справу вона програе, і тій стороні, яка не з'явиться, судді мають рішення винести 
і встановити відшкодування з його обгрунтуванням. А якіцо з якоісь справи доказів не буде, 
тоді мае присяга вчинена бути: якцо в справі мова йде про насильство і про відшкодування 
збитків, тоді сам пан [відшкодовуе], а в справі людей його, люди. 


РОЗДІЛ ДЕВ'ЯТИЙ 


Розділ ДЕВ'ЯТИЙ 


ПРО ЛОВИ, ПРО ПУІЦі, ПРО БОРТНЕ ДЕРЕВО, 
ПРО ОЗЕРА, ПРО БОБРОВІ ГОНИЙ, ПРО ХМЕЛЬНИКИ, 
ПРО СОКОЛИНІ ГНІЗДА 


І. Якби хто незаконно полював у чужих володіннях 


Також постановляемо: якби хто незаконно полював у чужих володіннях, 
то тому, у чиій пуіці полював, мусить заплатити за насильство дванадцять 
рублів грошей, а нам, господарю, противень мусить заплатити згідно з 
ціною спійманоі дичини, вказаною нижче. Якби хто послав мисливців на 
чию-небудь землю, у пуці або сам крадькома вбив звіра, і якіцо проти 
нього будуть наведені обгрунтовані докази, іцо стільки-то звіра вбито, та- 
кий мусить платити за звіра за ціною, вказаною нижче. А якби спіймали 
стрільця над звіром, убиятим у пуці, то його мають відвести до властей, а 
власті мають присудити Його до смертноі кари, як і інших злодіів. А якби 
хто на своій землі звіра підняв, а той звір утік би на чужу землю, то 
він може свого звіра переслідувати чужою землею і може вбити звіра 
на чужій землі. Якби хто підстрелив звіра на своій землі, а той звір подався 
б у чужі володіння, то за своім підранком мисливець може йти у чужі 
володіння. 


2. Ціна звіра 


Також встановлюемо ціну на дикого звіра: за зубра дванадцять рублів 
грошей, за лося шість рублів грошей, за оленя або за лань по три рублі 
грошей, за ведмедя три рублі грошей, за коня або кобилу три рублі грошей, 
за дикого кабана і свиню рубль грошей, за серну півкопи грошей, за рись 
рубль грошей. 


3. Як мають використовуватися борті, озера і луки, 
якшцо хто мае іх у чужій пуці 


Також постановляемо: хто мае своі борті у пуіці нашій господарській 
або також у княжій, панській, земянській, яким чином мають користувати- 
ся своіми бортями. А ось як: хто мае у чужій пуці своі борті або озера, 
або сінокоси, а коло сінокосів хатинки, той до озера може іхати із неводом, 
але не повинен брати із собою ні собаки, ні рогатини, а також ніякоі зброі, 
чим міг би спричинити шкоди звірові. А хто мае сінокоси у чужій пуці, той 
мае користуватися своіми старими сінокосами, а нових не мусить долучати; 
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якби його старі сінокоси заросли, то може іх розчистити. А хто мае борті 
у чужій пуці, тоді бортники, які мають ходити до своіх бортей, не повинні 
брати із собою ані псів, ані рогатин, ні якоі іншоі зброі, чим могли б зав- 
дати шкоди звірові; але бортники мусять мати тільки сокиру і пешню, 
якими роблять борті. А До сінокосів не мають права ні з чим іншим іти, 
а тільки із сокирою, чим зарості вирубати, і з косою, чим траву косити. 
Проте тим, хто мае озера у чиійсь пуці, коли прийдуть взимку ловити рибу 
у своіх озерах, можна буде у тій пуці набрати дров для своеі хатинки 
і зробити корита для риби. Ті, цо мають сінокоси, можуть узяти дерево 
для обладнання скирди або стогу, або на будівництво сінника чи огорожі. 
А бортникам дозволено брати лико на виготовлення ледива або кору для 
лазбен та на інші потреби, які мають бортники у своему занятті, скільки 
ім потрібно і скільки зможе на собі понести, а не вивозити возом, може з 
чиеісь пуці взяти, де його борті. А коли дерево, в якому будуть його борті, 
впаде або з бджолами або без бджіл або хоч дерево і не впаде, він може 
витягнути із нього вулик із бортю, а верхівку і пень того дерева мусить 
лишити у пуші тому панові, якому належить пуца. А дерев на будівлю і 
дров, користуючись таким правом входу, ніхто не повинен брати із чужоі 
пуці на свою потребу. Також, хто здавна мае озера, сінокоси або борті у 
чиійсь пуці, той не може займати озера, сінокоси і борті чужоі пуці; а той, 
у чиій пуці знаходяться озера, сінокоси і борті, також тих чужих входів у 
свою пушу відібрати не може. Той же, хто мае свою пушу, а в його пуцці 
знаходяться чужі борті, якіцо схоче розкорчувати свою пушу, не повинен 
спричинити ніякоі шкоди бортям і бортному дереву. Яко ж хтось, розкор- 
човуючи поле, чиесь дерево, бортне або приготовлене під борть, або годя- 
це для борті із бджолами або без бджіл, підрубав або обпалив вогнем і 
пошкодив те дерево, і воно від цього може засохнути, тому, чие дерево 
пошкодить, за це мусить платити у відповідності до нашоі постанови, на- 
веденоі нижче. А якцо на чиему полі буде знаходитися чуже бортне де- 
рево, то, зоруючи це свое поле, не повинен чужу борть оборювати ближче, 
ніж на таку відстань, шоб із борозди можна було дістати іі палкою, якою 
поганяють волів. А якіцо близько підоре це дерево і яко воно з ціеі 
причини засохне, то буде зобов'язаний за це дерево платити тому, кому 
воно належить. 


4. [Цо мае платити той, хто виловить рибу 
з чужих озер, які знаходяться в його пуці, 
або скосить сінокоси 


Якцо хто виловить рибу з чужого озера, яке знаходиться в його пуці, 
то мусить володарю озера заплатити за насильство, а нам, господарю, 
стільки ж, а за рибу стілький ж, скільки потерпілий укаже під присягою, 
якоі йому спричинено шкоди у рибі. Також якіцо хто у своій пуці насильно 
скосить траву з чужого сінокосу і, витісняючи володаря з його сінокосу, 
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поб'е його, то буде зобов'язаний платити за насильство, а нам, господарю, 
стільки ж. А якшо нікого і не бив, але скосив траву з чужого сінокосу, то 
мусить повернути сіно з пенею. 


5. Якби хто у своій пуці застав чнюсь людину 
і затримав іі 


Якби хто у своій пуці застав чиюсь людину і відібрав у неі іцо-небудь, 
то за це він не мусить відповідати; але тільки мусить ту людину і те, іцо 
відібрав у неі, віддати його хазяіну на поруки і повести у пушу до пня, де 
відібрав, і довести спричинену йому шкоду. І якіцо доведе, цо той спри- 
чинив йому шкоди, то вянуватий мусить Ййому відшкодувати іі. Якцо ж у 
пуці не було б ніякоі шкодий, а володар пуцці безпідставно на те відібрав 
би ішцо-небудь у затриманоі людини, то мусить повернути відібране. 


6. Як мають розглядатися у суді справи про борті 
або про входи в пуіцу, якби хто хотів іншого позбавити 
права володіти бортями і користуватися входами 


Якби хто мав спір про борті або про входи у пуці і хотів кого позбавити 
права користуватися бортями і входами і якимось чином чиісь борті або 
входи продав до чужих рук, як це часто трапляеться серед селян, коли 
продае бджіл, будучи неспроможним віддати данину, або за дочкою віддае 
дерево із бджолами зятю у чуже село, а той тих бджіл помітить своіми 
мітками і на цій підставі буде мати вхід у цю пуіцу, і того першого, хто 
раніше мав у держанні ці входи, витіснить, а про це виникне суперечка, то 
мусять оглянути мітки у дереві: чия мітка буде старішою і яка більше 
вросла, тому мусять присудити борті і входи, а тому, чия мітка новіша, 
мають наказати, шоби собі не присвоював. 


7. Якби хто-небудь виловив рибу з чужого озера, 
садка чи пруда 


Також постановляемо: якби хто-небудь виловив рибу із чужого озера 
або із садка, або з пруда або порубав загату, той мусить платити за насиль- 
ство, а також відшкодувати збитки; якіцо ж млин пошкодив би або пере- 
копав греблю, або спалив млин, або зпустив воду зі ставу, а потерпі- 
лий поскаржився б, шо в результаті цього млин не діяв і тому він не мав 
прибутку, і навів би обгрунтовані докази або підтвердив особистою при- 
сягою, то винуватий мусить заплатити за насильство дванадцять рублів 
грошей і королю дванадцять рублів грошей, відшкодувати шкоду і збуду- 
вати млиИн. 
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8. Якби хтось зруйнував або підрубав 
чиесь соколине гніздо 


Також постановляемо: якби хтось зруйнував або підрубав чиесь соколи- 
не гніздо, або навмисне спіймав сокола під гніздом, або вкрав із гнізда 
молодих соколят, тоді той, якіцо буде доведена його провина, мусить тому, 
в чиій пуці гніздо, сплатити дванадцять рублів грошей. І також якби хто 
розорив або обікрав лебедине гніздо, то також сплачуе дванадцять рублів 
грошей. І також якби хто порубав чужий перевіс або вкрав сітку з пере- 
вісу, платить дванадцять рублів грошей. 


9. Про боброві гони 


Також постановляемо: якби княжі або панські, або земські боброві гони 
знаходилися у володіннях іншого сусіда, то той пан, у чиіх володіннях бу- 
дуть гони, не мае права дозволяти своім людям і сам не мае права від 
старого поля доорувати на таку відстань, цоби можна було до гніздів'я 
бобрів докинути кия; на таку саму відстань не мае права підкошувати сіно- 
коси і вярубувати молоді пуіці. А якби бобри пішли із цього гніздів'я до 
іншого гніздів'я, у поле або сінокоси, то на таку ж відстань не мае права 
підорювати поле, підкошувати сінокоси і вирубувати вербняк, ішоби міг від 
гніздів'я бобрів докинути кия. А якби зорав поле до гніздів'я бобрів або 
підкосив сінокос, або вирубав вербняк і тим вигнав бобрів, мусить платити 
дванадцять рублів грошей, а крім того, мусить це гніздів'я бобрів залишити 
у спокоі на такій відстані, куди міг би докинути кия. А якби хто убив бобрів 
або вкрав іх, то мусить платити за насильство. А скільки б убив бобрів, 
мусить платити за карого копу грошей, а за чорного дві копи грошей. 


10. Про хмільники 


Якби хто пообривав або порубав чужі хмільники, хоча вони і знаходять- 
ся у його родовому маетку, а це було б належним чином доведено, той 
мусить платити за насильство володарю хмільника, а нам, господарю, два- 
надцять рублів грошей. А якби хміль тільки обірвав, але не порубав, то 
мусить відшкодувати шкоду із пенею. 


ІІ. Про приладдя для ловлі птиці 
Також якби хто порубав чиісь приладдя для ловлі птиці і це буде До- 
ведено у суді, той мусить заплатити тому, чиі приладдя, дванадцять рублів 
грошей, а нам, господарю, стільки ж. 
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[2. Якби хто нишком-тишком зіпсував приладдя 
для ловлі птиці 


Якби хто вирішив заподіяти шкоди і помазав дьогтем або часником чиі 
приладдя для ловлі птиці і це було би доведено в суді, той мусить запла- 
тити тому, чиі приладдя, три рублі грошей. І таким же чином, якби хто 
вкрав у іншого шатер, мусить заплатити три рублі. 


І3. Постанова про те, скільки мае бути заплачено 
за бортне і небортне дерево 


Якби хто чуже бортне дерево, сосну із бджолами пошкодив або обпалив 
вогнем, або як інакше знівечив, той за це дерево і за бджіл мусить буде 
сплатити власнику копу грошей, а за дуб стільки ж. А якби хто зрубав або 
зіпсував сосну, в якій роілись бджоли, хоча б іх у той час у ній і не було, 
той зобов'язаний буде заплатити за неі півкопи грошей, а за дуб, в якому 
роілись бджоли, стільки ж. 


14. Ціна бджіл і дерев, бортного і небортного 


Якби хто зрубав або знівечив сосну або дуб бортний, в якому ше не 
роілись бджоли, або кременну сосну, той за кожне таке дерево, скільки іх 
знівечить, мае платити по п'ятнадцять грошей. 

Якцо хто видере в іншого бджіл із невибраним медом, завдавши тим 
збитку, але дерева не знівечить, той буде зобов'язаний за кожну бджолину 
сім'ю із невибраним медом, скільки іх видере, платити по півкопи грошей, 
а за бджолину сім'ю, в якоі мед вибраний, по п'ятнадцять грошей. 


У Слуцькому списку далі йдуть артикули, які відсутні у Дзялинському списку: 


18. Якби хто кому в гаю вирошеному шкоду вчинив 


Якби хто кому в гаю вирошценому шкоду насильством навмисно вчинив, або [дерева] 
рубав, якіцо шляхтич шляхтичу, тоді мае заплатити йому за насильство дванадцять рублів 
грошей, а збитки відшкодувати за віз дерева по вісім грошей. А якби мужик мужику гай 
насильно порубав і збитки вчинив, тоді мае заплатити по три рублі грошей так, якби Ййому 
межу переорав, і відшкодувати збитки. А якби хто по-злодійські кому порубав, боярину або 
мужику, а його з порубаним деревом було спіймано і те вилучено, тоді мае платити як за 
життя свое. А якби його самого не було спіймано, а порубане дерево було вилучене, тоді 
за кожне дерево, яке годилося б на будівництво як для кліті, так і для хати, по дванадцять 
грошей; а яке буде годитися як на оглоблі так і на дрова, по шість грошей. 


19. Хто кому сад покраде 


Якцо хто у шляхтича сад покраде, і на нього буде показано або з краденим спіймано, 
той мае заплатити дванадцять рублів грошей, а мужику три рублі грошей. 
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20. Про оцінку землі 


Також постановляемо: коли б ми самі, або Пани-Рада наші послали оцінювати маетки у 
якій-небудь справі, тоді мають оцінювати таким чином: служба людей -- десять коп грошей 
пустоці -- п'ять коп грошей, на землях присадибних діжка землі з перегноем -- півкопи 
грошей, а без перегною -- двадцять п'ять грошей, на сіножатях за віз сіна - по п'ятнадцять 
грошей; а бори і ліси придатні як для пашні так і сіножаті, мають таким же чином оціню- 
ватися; а пуші мають оцінюватися з урахуванням цінності і користі землі, на скільки земля 
і пуша корисними будуть. 


РОЗДІЛ ДЕСЯТИЙ 


Розділ ДЕСЯТИЙ 
ПРО МАеТКИ, ЯКі ОБТЯЖЕНІ БОРГАМИ, і ПРО ЗАСТАВУ 


І. Якби хто купив обтяжений боргами маеток, 
а кредитор мовчав би десять років 


Також постановляемо, шо якби хто купив якийсь маеток і спокійно ним 
володів, заплативши за нього сповна або недоплативиши, а цей маеток було 
б обтяжено боргом, який було на маеток записано це до його продажу, але 
кредитор мовчав би про цей борг десять років строку земськоі давності і 
через суд не стягував, то він не мусить стягувати борг з маетку, а тільки 
з самого боржника. А якби боржник не мав можливості заплатити, то за 
цей борг його мае бути віддано на милість кредитора. Яко ж за той борг 
до встановлення земськоі давності було би притягнуто до суду того, Хто 
утримуе цей маеток, то кредитору у відповідності до першого запису в ра- 
хунок боргу мае бути присуджено держання маетку, а той, у чиім держанні 
знаходиться цей маеток, мае сплатити цей борг. Той же, хто зараз володіе 
цим маетком, може стягти ці гроші та всякі інші витрати з того, у кого 
купив маеток, особливо якіцо свого часу, коли записував цей маеток, не 
прийняв на себе цього боргу і будь-яких інших витрат. 


2. Якби хто взяв чужий масток, обтяжений боргами, 
в рахунок належного йому боргу 


Якцо кому буде присуджено в рахунок якихось боргів чийсь заставле- 
ний маеток через відсутність іншого, а з цьсго маетку могли би бути спла- 
чені обидва борги, то той, кому належить більша сума, незалежно від того, 
чи утримуе він цей маеток, чи прагне отримати його в рахунок боргу, буде 
зобов'язаний сплатити іншому кредитору меншу суму, а сам цей маеток 
мусить тримати в заставі за обидва борги до тих пір, поки його не викупить 
законний власник, який після цього отримуе всі права на маеток. Проте 
той, кому належить більша сума, на свій розсуд може другому кредитору 
віддати маеток за його гроші, або обидва кредитори можуть віддати його 
під заставу комусь під ту ж суму і поділити ці гроші. 


3. В яких випадках необхідно присягати про борг 
Також постановляемо, іцо кожен, хто скаржиться як з приводу своіх збит- 
ків, спричинених йому якимось чином, так і з приводу належного йому боргу, 


на який він мав борговий запис, але загубив його і надав би достойних свід- 
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ків, які бачили цей борговий запис, то ці свідки мусять підтвердити, скільки 
йому зобов'язаний заплатити боржник, а позивач мае присягнути, і боржник 
мусить йому заплатити стільки, скільки позивач назве під присягою, і на 
цьому мае бутаи кінець. А хто мав би борговий запис, тому цей борг мае бути 
виплачено за борговим записом без присяги. Постановляемо, іцоби жоден 
шляхтич і мішцанин не давав у борг без боргового запису більше десяти коп. 
А якби хто із шляхтичів або мішцан дав у борг без боргового запису більше 
десяти коп грошей, а боржник відмовився би від цього, то суд мусить за- 
боронити присягнути кредитору на більшу суму, ніж десять коп, а іцо кре- 
дитор дасть у борг без боргового запису поверх десяти коп, те мае втратитай. 


4. Якцо заставоутримувач якусь віддану йому в заставу річ 
віддасть у заставу іншому за більшу суму 


Також якби заставоутримувач віддану йому в заставу річ віддав у зас- 
таву за більшу суму іншому, заставник для вручення грошей, які він або 
його попередник під цю річ брали, мае покликати до суду того, у кого 
заставив свою річ; а покликавици до суду і поклавши суму грошей, яку 
вказано у борговому запису, мае право забрати свою річ; той же, хто дасть 
під чужу річ більшу суму, нехай стягуе з того, хто заставив у нього чужу 
річ, скільки було дано зверх першоі сумай. 


5. Дія давності не мусить поширюватися ні на яку заставу 


Бажаемо також і постановляемо, шоби ні на яку заставу не поширюва- 
лася дія земськоі давності, після закінчення якоі заставник втрачае право 
на віддану в заставу річ; цо можна буде кожному власникові, поклавши 
перед судом гроші, повернути собі віддані в заставу маетки, як родові, так 
і якимось іншим способом придбані. А якби хто віддав у заставу за гроші 
кому свій маеток, або яку-небудь іншу річ на визначений термін і хотів би 
повернути заставоутримувачу гроші і отримати заставу назад, а кредитор 
не хотів би забрати у нього своі гроші і повернути йому заставу і його було 
б покликано до суду за отриманням своіх грошей, але не з'явився би на рок 
завитий, то позивач мусить покласти перед судом гроші, а суд мае ввести 
його у володіння маетком, і позивач мае володіти в законному порядку тим, 
цо він раніше заставив. 

А якшо той, хто взяв у заставу маеток або якісь інші речі, з'явився б 
у призначений рок, то, отримавши своі гроші, шо надані в заставу під це 
нерухоме майно або нерухомі речі, мусить повернути взяте у заставу у 
відповідності до боргового запису і договору, не відмовляючись давністю. 
А як хто віддав би шось у заставу на певний термін, то якби він був живий, 
а термін пройшов, а він не викупив у термін заставу, то заставоутримувач 
мусить держати цю заставу до другого встановленого терміну, а заставоутри- 


р 278 --. 


РОЗДІЛ ДЕСЯТИЙ 


мувач може викупити Й тільки після того або наступних термінів. Проте, 
якби заставник помер, не викупивши своеі застави, і після нього залишився 
син або родич, то заставоутримувач не повинен чекати встановленого тер- 
міну, але, викликаний до суду, мусить взяти гроші і повернути заставу. 


6. Для розгляду справи про віддану у заставу річ 
мусить бути встановлений завитий рок 


Хочемо також і ухвалюемо, шо перший строк, призначений судом для 
розгляду справи про заставлену річ, мае бути завитим роком під загрозою 
програшу справи у випадку неявки до суду. І з того часу, як заставоутри- 
мувач буде викликаний повісткою до суду, з того часу не мае права більше 
чинити збитки маетку і користуватися будь-якими прибутками. І якби взяв 
шось із цього маетку після отримання повістки, то при викупі застави му- 
сить усе повернути заставнику. Якіцо ж у якийсь рок врядник з якоісь 
причини не зможе бути присутнім під час розгляду справи про викуп за- 
стави, то він мае право залишити замість себе у суді людину достойну, яка 
буде уповноважена розглянути і вирішити справу про викуп застави у від- 
повідності до того, шо мае отримати кожна із сторін за законом. 


[7]. Якби заставоутримувач покликав у суд заставника 


Якби хто порушив справу з приводу якогось спадкового майна, тобто з 
приводу боргу або заставленоі рухомоі речі, а заставник, покликаний вику- 
пяти своі заставлені речі, не з'явився в перший, у другий і в третій вста- 
новлені терміни, то він втрачае свою річ. 

А заставоутримувач буде мати право розпоряджатися цими заставлени- 
ми речами на свій розсуд. 


7. Якби хто заклав шось на певний термін 


Також якби хто віддав кому у заставу рухому річ на певний термін із 
й втратою у випадку, якіцо іі не викупить, і якби настав встановлений 
термін, а заставник річ свою не викупив, тоді заставоутримувач може по- 
ступити з нею як йому заманеться. 


8. Якби хто заставив маеток на певний термін 
і не викупив його 


Також і маеток якби хто кому заставив на термін з його втратою, якіцо 
не викупить, тоді якби термін прийшов, а той, хто заставив маеток, у той 
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термін не зміг викупити, тоді той, хто закупив, мае сповістити родичів, шцоб 
вони той маеток викупили; а якби родичі протягом року з моменту того 
сповіцення викупити цей маеток не змогли, тоді той, хто закупив, отримуе 
маеток у вічне володіння. 


9. Якби хто заставив кому маеток на термін 
і в листі своему відписав би без термінів 
не викупати його 


Якби також хто кому заставив маеток і написав би в листі своему, шо 
мае викупити його в певний термін, і яко у той термін не викупить, тоді 
той, кому заставив, мусить держати цей маеток до кінця наступного такого 
ж терміну. Але такими заставами заставоутримувач може користуватися у 
відповідності з договором. 


У Слуцькому списку далі йдуть артикули, які відсутні у Дзялинському списку: 


ІІ. Про маетки, заставлені на термін 


Також постановляемо: якби хто заставив кому маеток або людей під певну суму грошей 
на термін, а потім, грошей не повернувши, той маеток або людей, шо були заставлені, відіб- 
рав до закінчення терміну, тоді мае заплатити за насильство дванадцять рублів грошей, а 
нам, господарю, стільки ж. А якцо до терміну, ті люди, яких заставив, не працювали, тоді 
за кожний тиждень мае платити винагороду шість грошей за того, який буде мати волів, або 
клячу; а за того, який пішим буде, мае платити три гроші. А якби той, хто заставив, хотів 
тих людей до закінчення терміну повернути, а той, кому заставив, не хотів грошей своіх 
взяти, а іх відпустити, тоді той мае вижа судового, в якому повіті буде, взяти і до нього 
іхати, шоб гроші своі взяв; а якби він грошей взяти не хотів, тоді той виж, мае забрати ті 
гроші і до скарбниці нашоі віддати, а людей тих у нього відібрати. 


12. Якби людей заставлених хто інший відібрав 


Якби хто інший людей заставлених або землю заставлену з якоісь причини відібрав, тоді 
той позивач, який йому заставив, мае довести свою невинуватість; а якіцо не доведе, сам 
йому збитки відшкодовувати буде. 


РОЗДІЛ ОДИНАДЦЯТИЙ 
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ПРО ГОЛОВІЦИНИ ЛЮДЕЙ ПУТНИХ, СЕЛЯН 
і ПАРОБКІВ 


Перш за все про головіцини путноі людини 
і бортника 


Також постановляемо: якби хто убив людину путну або бортника, 
головіцина за людину путну дванадцять рублів грошей, а за бортника 
вісім рублів грошей. А якби хто побив людину путну або бортника, то 
людийні путній нав'язка три рублі грошей, а бортнику рубль, іхнім дру- 
жинам -- удвое. 


І. Про головіцину і про нав'язку ремісних людей 


Головіцина золотарю, органісту, пушкарю, пекарю, кухарю, тесляру, 
майстру по шиттю золотом, ковалю, столяру, скляру, сокольнику, псарю, 
візнику, старшому конюху, каменяру, кравцю, швецю, майстрині по шиттю 
золотом, килимниці, ткалі, прясі мае бути, як і слузі путному, тобто два- 
надцять рублів грошей. І якби хто із цих ремісників був тяглий або не- 
вільний, то йому головіцина така сама, а нав'язка -- рубль. 


2. Про побиття і головіцину тіунів, приставів 
та інших врядників 


Головіцину тіуну, приставу, ключнику, якби хто побив кого із них на 
цій посаді, дванадцять рублів грошей, а нав'язка за побиття при виконанні 
посади три рублі грошей. А якби який тіун або пристав були звільнені 
з посади, то головіцина ім і нав'язка така сама, як тяглій людині. Якби па- 
робок виконував обов'язки тіуна або пристава, йому головіцина десять коп 
грошей, а нав'язка - рубль до того часу, доки він виконуе обов'язки, а коли 
його буде звільнено від них, то головіцина і нав'язка йому, як паробкам. 


3. Про головіцини і побиття простих людей 
і паробків 
Якби хто убив тяглого селянина, той мусить платити за нього головіцину 
десять коп грошей; за невільного паробка головіцина п'ять коп, а невільній 
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4. Про побиття і рани мужицькі і паробоцькі 


Коли би хто мужика тяглого поранив або побив, мае заплатити йому як 
нав'язку п'ятдесят грошей, а дружині -- рубль грошей, а паробку -- пів- 
копи грошей, а дружині його -- копу грошей. 


5. Жид, татарин християн у неволі тримати 
не повинен 


Також постановляемо: якби який жид або татарин будь-якого стану хри- 
стиянина купив або взяв у заставу, від цього часу наказуемо воеводам, 
старостам, державцям, іцоб вони про те довідувались і кожного такого 
християнина звільняли з неволі у жида або татарина і таким саме чином: 
якіцо хазяін купив його назавжди або невільник народився від купленоі 
жінки, то такий невільник, діставши повноліття, мусить відробити у хазяіна 
сім літ, а після семи літ мае бути відпуішений на волю. А якби жид або 
татарин кого узяв у заставу за гроші, то постановляемо, шо тоді невільники 
повинні відпрацювати цю суму, а рік роботи як чоловіка, так і жінки мае 
зараховуватися за півкопи грошей; і до того часу мае йому той закуп слу- 
жити, поки не відпрацюе усіеі суми. А челядь, яка дана татарам за батька 
нашого і за предків наших, і за нас із дворами нашими, ту челядь вони 
мають держата. 


б. Людина вільна ні за який злочин у неволю 
не повинна взята бути 


Також постановляемо, шо людина вільна ні за який злочин не повинна 
взята бути у вічну неволю. А якби за який злочин була віддана як вина- 
города за якусь суму, тоді мусить іі відпрацювати, причому кожен рік ро- 
боти мае зараховуватися селянину за дванадцять грошей, а селянці за п'ят- 
надцять грошей, якби ім був наданий присівок на прожиток іхній. А якби 
ім присівку не було дано, то селянину кожен рік роботи зараховуеться за 
півкопи грошей, а жінці за двадцять грошей. Якіцо ж сума, за яку таку 
людину було видано, була такою великою, іцо сам не міг би відробитаи іі, 
тоді його діти мусять відробити, і нарахування ім мають бути такі самі. 


7. Про залік закупам суми в рахунок боргу 
за відпрацьований час 


Також постановляемо: якби хто узяв як закуп селянина або селянку і 
не домовився з ними про розмір присівка або про те, за яку суму буде 
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зараховуватися рік роботи, то з належноі суми грошей мае бути вирахувано 
селянину п'ятнадцять грошей за рік, а жінці десять грошей. 


8. Якби чиясь людина, вільна або невільна, 
або челядинець перейшов до іншого, а той не хотів би 
за законом повернути його 


Також постановляемо, якби чиясь непохожа людина або невільний челя- 
динець перейшов до кого іншого, назвавшись вільним, і його пан один або 
два рази звернувся до того пана з проханням розглянути його претензію, 
а той пан не хотів йому на челядинця права дати, тоді такого земянина мае 
бути притягнуто до земського суду. І якіцо пан тіеі непохожоі людини або 
челядинця доведе в суді, цо ця людина-- його невільна, і разом із тим 
доведе, іцо до того пана двічі звертався з проханням про відновлення, а той 
відмовився, то відповідач мусить у відповідності до ціеі постанови заплати- 
ти позивачеві нав'язку за весь час, поки у нього мешкав утікач або челя- 
динець позивача. 


9. Якби від кого втік челядинець, а той, 
будучи сповіцений про це, вільно його пропустив 


Також постановляемо: якби від кого челядинець утік, мужик або жінка 
невільна, а той, будучи сповішцений про втечу чужоі челяді, показав ім 
дорогу або хліба дав, або іх у себе переховував, і це було б доведене, то 
той мусить знайти цих утікачів. А якби не знайшов, то мусить тому, чия 
челядь, сплатиИти. 


10. Якби хто сина свого або вільну людину в неволю 
запродав 


Також постановляемо: якби хто вільну людину або сина свого продав з 
голоду в неволю, або сам з голоду продався у неволю через лист записний, 
то такий договірний лист не повинен мати сили, і як голод мине, та людина, 
діставши грошей, віддасть іх кредитору, а сама знов стане вільною. А якби 
хто через голод або за хліб продав або віддав кому свого невільника, тоді 
той невільник мусить належати тому вічно. 


Іі. Якби хто під час голоду челядь свою прогнав 


Також постановляемо: якби хто під час голоду челядь свою невільну 
прогнав геть з двору, не бажаючи іі утримувати, а воний самі б у голод 
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прокормилися, тоді вони вже не мусять бути невільниками, а стають віль- 
ними. А робити слід таким чином: якіцо пан вижене челядь, тоді вони му- 
сять сповістити про це повітовому вряднику або міському бурмистру, або 
мішцанам, шо пан вигнав іх; а ті, кого вони сповістять, повинні сповіститТИ 
того пана, чия то челядь. І якби він прогнав челядинців геть, не бажаючи 
іх годувати, то вони мають бути вільними довіку. 


12. Невільниками люди вважаються з чотирьох причин 


Також постановляемо, цо невільниками люди вважаються з чотирьох 
причин: по-перше, ті, хто здавна в неволі знаходяться, або в неволі наро- 
дилися; по-друге, ті, яких взято в полон із землі неприятельськоі; по-трете, 
якби хто був засуджений до смерті за якийсь злочин, окрім злодійства, а 
він просив би того, кому виданий, шоб його не занапастив, і віддався би 
в неволю і той би не занапастив його, то злодій мае стати невільником; 
невільниками стають і його діти, які потім народяться; по-четверте, коли б 
сам себе в неволю віддав, а саме: якбий хто, будучи вільним, одружився З 
жінкою, знаючий, іцо вона невільниця, то сам стае невільником і іхні діти 
незалежно від того, чоловічоі вони чи жіночоі статі; так само, якби і жінка 
вийшла заміж за невільника, знаючи, іцо він невільник, то стае невільницею 
сама і становляться невільниками іхні діти. 


У Слуцькому списку далі йдуть артикули, які відсутні у Дзялинському списку: 


14. До винагород за передоручення слуги 


Якби хто кому передоручив слугу, а той слуга шкоду вчинивши тому пану своему, від 
нього втік, тоді той, який йому передоручив, повинен буде його перед судом поставити, а 
судді мають йому термін встановити, у який той повинен слугу знайти і перед судом поста- 
вити. Якцо ж він у той термін, який судді встановили, того не знайде, тоді він сам повинен 
ті збитки відшкодувати і слушні докази надати. А якби потім тому пану, від якого слуга втік, 
прийшлося побачити [слугу] на торгу або зустріти на шляху, тоді вже він сам не мае права 
його повернути, тільки може стягнути [збитки] з передоручника свого. 


15. Про слугу не передорученого, якби пану своему зашкодив 


Якби хто мав слугу не передорученого, а той йому шкоди вчинивши, втік, тоді він, де 
тільки його побачить чи зустріне, мае його спіймати і вести до суду, і перед судом мае 
збитки своі доводитТИ. 


РОЗДІЛ ДВАНАДЦЯТИЙ 


Розділ ДВАНАДЦЯТИЙ 
ПРО ГРАБЕЖІ і ПРО НАВ'ЯЗКИ 


І. Якби хто захопив або пограбував стадо господарське, 
або князівське, панське і земянське і шось 
із цього стада заморив 


Теж постановляемо: якби хто захопив або пограбував стадо наше або 
князівське і панське, або земянське і заморив кобилу або жеребця, тоді за 
жеребця доброго нашого десять коп грошей, а за кобилу - п'ять коп гро- 
шей. А якби хто із стада панського або земянського жеребця або кобилу 
викрав, тоді за жеребця п'ять коп грошей, а за кобилу три копи грошей. 

Також, якби ніхто жеребця нашого або земянського не торгував, тоді та 
сума мае бути стягнута. А якби хто хотів його купити і запропонував якусь 
суму, то у випадку викрадення жеребця мае бути стягнута та сума. А якби 
було викрадено кобилу з табуна, іцо не була іце у бороні, або не возила 
дрова, то мае бути сплачено стільки, скільки позначено виіце; якіцо ж було 
вкрадено кобилу, яка працювала на подвір'і, то п'ятдесят грошей. Стосов- 
но ж мужицькоі робочоі кобили або свійського жеребця, то п'ятдесят гро- 
шей. Проте, якби робочу кобилу було куплено, то мае бути заплачено 
стільки, скільки за неі було дано. Також якби було вкрадено жеребця, хоча 
і свійського, якого хто-небудь торгував і пропонував за нього певну суму, 
то у відповідності до доказів мусить бути заплачена ця сума. 


2. Якби хто пограбував чие стадо на своій землі, 
або на землі власника стада, або на місці потрави 


Якби хто пограбував дике стадо на землі власника стада або на своій 
землі, або на чиійсь, або на місці потрави, то у відповідності до викладеноі 
нижче постанови мусить заплатити за насильство і відшкодувати шкоду, яка 
могла би бути спричинена стаду, тому іцо не мусить захоплювати стадо за 
потраву, хоча і застав би його на місці потрави, але повинен відігнати стадо 
до його володаря, а потраву мае показати стороннім людям; після цього за 
потраву мусить заплатити той, чие стадо завдало шкоди. 


3. Якби хто над шляхтичем або шляхтянкою 
грабіж вчинив 


Також постановляемо: якби хто над шляхтичем або шляхтянкою гра- 
біж вчинив: украв іхніх коней біля костелу або на торгу, або в полі, або 
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в бору, і хоча ніякого бою не вчинив, а власника коня або його слуги при 
цьому не було, або взяв би коня у присутності слуги, або випряг з возу 
і це було б певним чином доведено, то той, хто вкрав коня, мусить запла- 
тити потерпілому дванадцять рублів грошей, як ніби-то заподіяв поранення 
шляхтичу або шляхтянці. 


4. Про грабіж коня панського, дворянського 
або шляхетського 


Ми забороняемо захоплення панського, дворянського або шляхетського 
коня без дозволу влади. А якби хто без дозволу у князя або пана захопив 
коня, той мусить коня конем нав'язати. 


5. Якцо хто пограбуе чию людину 


Також якби шляхтич у чиіхось селян на торгу або біля церкви, або у полі, 
або десь в іншому місці захопив самосудом коней або скотину, а потерпілий 
звернувся би до суду і навів докази, іцо той у нього захопив, тоді спочатку 
обвинувачений згідно з вяроком суду мусить дати потерпілому нав'язку три 
рублі і повернути захоплене, а потім вже відшкодовувати з нього, іцо на- 
лежить. А якби той, у кого вкрали, не втримався і, не порушуючи справи 
у суді, у свою чергу вкрав би у кривдника, то він втрачае свое право на 
нав'язку, а тому, у кого вкрав, повинен повернути крадене із нав'язкою. 


6. Нав'язка селянину і селянці 


Також встановлюемо розмір нав'язки за кожну річ. Перш за все нав'яз- 
ка селянину. Яко хто спіймае чужого селянина і тримае його в себе, на- 
в'язка -- п'ятдесят грошей, а селянці -- рубль грошей, паробку -- півкопи 
грошей, а невільниці -- копа грошей. 


7. Нав'язка за невільну челядь 


Також якби чия челядь утекла, а Й хазяін оголосив розмір винагороди 
за спіймання утікачів і, вяырушивши в погоню, знайшов би свою челядь у 
кого, то мусить тому, у кого знайшов челядь, дати винагороду за іі спійман- 
ня у відповідності до того, як об'ЯвивВ. 

А якби без об'яви про винагороду за спіймання знайшов свою челядь у 
кого, а той не хотів йому цю челядь видати без позему або взяв би з нього 
той позем силою, а потім за це його було б притягнуто до суду, то мусить 
заплатити за взятий позем як за насильство дванадцять рублів грошей. 
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Якби хто тримав би у себе чиюсь челядь і декілька разів об'являв про те, 
шо вона знаходиться у нього, а потім би хазяін челяді через декілька 
тижнів знайшов у нього свою челядь, то мусить заплатити тому тільки за 
іжу за кожного челядина по грошу на тиждень. 


8. Нав'язка за волів, корів та іншу скотину 


Якби хто украв у кого вола, корову, свиню, кабана, вівцю або козу; то 
мае бути заплачено за вола п'ятдесят грошей, за корову півкопи грошей, 
за кабана півкопи грошей, за свияню п'ятнадцять грошей, за вівцю дванад- 
цять грошей, за барана дванадцять грошей, за козу шість грошей, за поро- 
ся три гроша, за ягня три гроша, за підсвинка шість грошей, за борова 
півкопи грошей. А якби хто украв шцось із перерахованого і та скотина 
здохла б, то мусить за кожну голову скотини заплатити з нав'язкою. 


9. Про міцан, шцо не повинні на торгу 
земян грабувати 


Також постановляемо, цо міцани і наші піддані за якісь своі кредити не 
повинні у місті на торгу свавільно відбирати власність селян наших, а та- 
кож чиюсь іншу, духовних і світських грабувати, учиняти перешкоди і тим 
домагатися від них відновлення в правах, але стосовно тих боргів вони по- 
винні добиватися повернення боргу від боржників у іхніх панів, а від наших 
підданих -- у наших врядників. А наші і панські врядники мусять роглядати 
ці справи. А якби хто захватив самосудом, то мусить заплатити нам, гос- 
подарю, штраф три рублі грошей і потерпілому три рублі грошей. 


10. Ціна на птахів 


Також постановляемо: якіцо хто украв у кого сокола, кречета, балабана, 
яструба великого, чеглія або ястребця малого, або дремлюга -- ім ціну 
вказано нижче: за кречета червоного дванадцять рублів грошей, за білого 
Кречета десять рублів грошей, за сірого кречета шість рублів грошей, за 
сокола дванадцять рублів грошей, за яструба шість рублів грошей, за бала- 
бана три рублі грошей, за сарича три рублі грошей, за чеглія три рублі 
грошей, за ястребця рубль грошей, за дремлюга рубль грошей. 


11. Ціна на птахів свійських 


За гусака три гроша, за каплуна шість грошей, за курицю шість грошей, 
за качку два гроша, за селезня грош, за голуба грош. А якби хто вкрав 
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кругову качку, яка сидить на кругу, дванадцять коп грошей; за павича, 
якіцо хто вкраде, три копи грошей, за свійського журавля (прирученого), 
яко хто вкраде і вб'е, три копи грошей, за лебедя свійського (приручено- 
го), якіцо хто також убив або вкрав, десять коп грошей. 


12. Ціна на собак 


Також встановлюемо ціну на собак. Якби хто вкрав або вбив чийого 
слідника або набрешника, платить дванадцять коп грошей; за бобрового 
пса дванадцять коп грошей, за борзого п'ять коп грошей, за кўрча десять 
коп грошей, за хорта підсокольного десять коп грошей, за свійського кобе- 
ля п'ять коп грошей, за узлайника три копи грошей; за гончого пса три 
копи грошей, за лягавого на зайців або звіра три копи грошей, за меде- 
лянського пса дванадцять рублів грошей, за ласявого дванадцять рублів 
грошей, за осочного пса дванадцять рублів грошей, за іцайку три копи 
грошей, а за лягаву підстрелу десять коп грошей. 


13. Якби кого вкусив неприв'язаний пес 


Також постановляемо: якби за чиімось науськуванням пес укусив кого 
і хазяіна його було б притягнуто до суду, але він не зізнавався б у наусь- 
куванні, хочемо і вказуемо, шо такий своею особистою присягою мусить 
довести свою невинуватість. А якби сам не хотів присягнути, тоді мусить 
допустити до присяги позивача і тоді повинен буде шляхтичеві платити за 
безчестя, а простій людині -- за рану. А якби хто, обороняючись, ненавмис- 
не вбив чийого пса, той не повинен нічого платити за нього, але, якби 
кинувши шось у пса, вбив його, мусить хазяіну заплатити. 


14. Якби хто мав пса або тварину, які спричиняли б 
людям шкоди 


Також постановляемо, іцо якби чийсь пес коня, вола або яку-небудь 
іншу скотину вкусив або спричинив ій якоісь шкоди, за таку тварину хазяін 
пса повинен відповідати і відшкодовувати шкоду або видати винуватого. 


У Слуцькому списку далі йдуть артикули, які відсутні у Дзялинському списку: 


8. Хто б чию челядь викрав або вивів 


Також постановляемо: якби хто вивів або викрав чиюсь людину або челядина, а його 
наздогнали на дорозі і спіймали з тіею людинною або челяддю, тоді мають його з тим доказом 
вести до суду нашого, який найближчим буде, а суд мае йому правосуддя вчинити. А яко 
він не буде зізнаватись, шо челядь ту викрав, тоді той, хто його спіймав з тіею челяддю, 
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мае докази навести або присягу вчинити, і яко доведе це, той мае бути покараний як 
злодій, а челядь мае тому повернута бути, чия була. Якцо ж на дорозі наздогнати на зміг, 
а в домі чиемусь застав, тоді мае той пан, у чиеі людини ту челядь застав, правосуддя 
вчинити, і та челядь мае видана бути йому з винагородою, а той, хто перед цим іі вивів, мае 
покараний бути як злодій. 


10. Ціна збіжжю встановлена 


Також встановлюемо ціну збіжжю, яке б хто взяв або зостався винним, як мае платити: 
пшениці копа -- дванадцять грошей, жита копа -- десять грошей, ячменю копа -- шість 
грошей, вівса копа -- чотири гроша, гречки копа - чотири гроша, ярового жита копа - вісім 
грошей. 
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Розділ ТРИНАДЦЯТИЙ. ОСТАННіЙ 
ПРО ЗЛОДійСТВО 


І. Про паробків, які десь крадуть 


Якшцо паробки крадуть десь поблизу і іх спіймали на місці злочину і 
якіцо вкрадена річ буде коштувати п'ятдесят грошей, тоді затриманий пови- 
нен покараний бути як злодій. 

А якіцо вкрадена річ не буде коштувати п'ятдесят грошей, тоді мае бути 
відшкодований збиток із бонди паробка або мае бути повернута вкрадена 
річ, а замість грошовоі винагороди потерпілому винуватий мае бути пока- 
раний батогом. А якіцо повторно вкраде, навіть якби украдене не кошту- 
вало десяти грошей, і злодій буде спійманий на місці злочину, тоді його 
повинні на шибеницю віддати. 


2. Яким чином у чиемусь домі мають відшукувати 
речові докази або слід 


Також постановляемо: якби кого вів доноцик або хто за речовим до- 
казом по сліду прийшов у якийсь дім, але не міг мати вижа від того пана, 
чия людина, або від повіту, тоді мусить у присутності сторонніх людей 
зробити обшук у домі. і якби знайшов украдену річ, то мусить вести ту 
людину до того вряду, чия е ця людина. А якби хто відібрав у потерпілого 
речовий доказ або збив його зі свіжого сліду і це було б доведено сто- 
ронніми людьми, то винуватий мусить відшкодувати потерпілому збитки У 
сумі, яку той назве під присягою, і три рублі грошей вини злодійськоі, 
якіцо той, шо став на заваді, буде шляхтич, а сам може шукати дійсного 
злодія. 


3. Якби хто перешкоджав шукати вкрадені речі 
або відбив речові докази 


Також, якби хто перешкоджав шукати вкрадені речі або відбив речові 
докази, а це було б доведено сторонніми людьми, з якими потерпілий прий- 
шов зробити обшук у домі підозрюваного, то винуватий, нехай то шляхтич 
чи проста людина, мусить платити стільки, скільки скаже потерпілий під 
присягою, а також винагородити за побоі у відповідності до стану того, 
кого побили. 
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4. Якби хто спіймав чиюсь людину на місці злочину, 
то мае вести іі до іі пана 


Також якби у маетку, шо належить князю, пану або земянину, було 
спіймано на місці злочину чиюсь людину, то ця людина мае бути відведена 
до й пана. Якцо ж чиюсь людину було спіймано з речовими доказами на 
чужому торгу або в чиемусь чужому маетку, то вона мае бути відведена до 
того пана, чий торг, або до його врядника. А той пан мусить взяти цей 
речовий доказ до свого двору, цю людину посадити у свою в'язницю і тричі 
сповістити про це того пана, чия людина. А той пан мусить прислати за 
ціею своею людиною вижа, у присутності якого той пан, у якого знаходить- 
ся людина, мусить розглянути справу. Якіцо ж той пан, чия людина спійма- 
на, вяжа свого не прислав, тоді той пан, посадивши коло себе людей дос- 
тойних, мусить, нарешті, справу цю розглянути. 


5. Якби хто виявив у кого вкрадені речі, то мусить вести 
таку людину до іі пана і просити правосуддя 


Якби хто виявив своі вкрадені речі у чийого слуги або підданого як У 
родовому мастку, так і десь у іншому місці, тоді ту людину, у якоі знайдена 
крадена річ, мусить вести до іі пана і просити правосуддя. А якби він не 
отримав правосуддя, тоді той, у людини якого знайдено вкрадену річ, буде 
зобов'язаний відповідати із цього приводу перед нашим врядником і того 
злодія поставити перед нашим судом. 

А якби він упустив того злодія або загубив речовий доказ і не поставив 
злодія перед судом і речовий доказ не поклав, то мусить відшкодувати по- 
терпілому збиток, який назве під присягою потерпілий або наведе вагомі 
докази, шо в нього було вкрадено одночасно з речовими доказамк. І так 
само якби у когось шось украдено і потерпілий підозрюе, іцо шкода йому 
спричинена кимось із мешканців якогось села, а винуватого він не знае, 
тоді мусить добиватися суду в тому селі; а якби він звинуватив у тому все 
село, тоді трое людей із цього села, яких він вибере, мають присягнути, шо 
в іхньому селі не знають того, хто спричинив шкоди позивачеві. і якби вони 
на тім не присягнули, то все це село мусить відшкодувати потерпілому всю 
цю шкоду і саме шукати злодія. 


6. Якби хто переховував у своему домі 
спійманого на місці злочину злодія або знав про нього, 
або викупив від шибениці 


Також говоримо, іцо якби хто свідомо переховував спійманого на місці 
злочину злодія або дозволив йому жити у своему маетку, або явного злодія 
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викупив своіми грішми від шибениці, тоді такий, якби це було доведено 
належним чином, мусить усім відшкодувати всю шкоду, яку спричинив зло- 
дій шо переховуеться в його маетку. 


7. Якби хто у перший раз звинуватив шляхтича 
перед судом без речових доказів 


Також постановляемо, іцо якби якогось шляхтича перед судом було зви- 
нувачено у крадіжці без речових доказів у перший раз, тоді такий, якіцо 
речових доказів при ньому не знайдуть, мусить свою невинуватість своею 
особистою присягою довести. 


8. Також якби цей же шляхтич був вдруге 
звинувачений без речових доказів 


Якби того самого шляхтича вдруге було звинувачено без речових до- 
казів у крадіжці, тоді він мусить доводити свою невинуватість своею осо- 
бистою присягою уже з двома рівними собі шляхтичами, які користуються 
доброю славою. 


9. Якби той самий шляхтич перед судом без речових 
доказів був звинувачений у крадіжці втрете 


Якби того самого шляхтича без речових доказів було звинувачено у 
крадіжці втрете, тоді сам-сьомий, тобто із шістьма собі рівними шляхтича- 
ми з незаплямованою честю, мусить виправдовуватися своею і іхньою осо- 
бистою присягою. А після четвертого звинувачення такого мають повісити 
як злодія. 


10. Якби селянин обікрав кліть іншого селянина, 
як мае бути покараний 


Також постановляемо, шо якби селянин обікрав кліть іншого селянина 
і було б знайдено речові докази, тоді за наявності речових доказів селянин 
мусить заплатити з майна стільки, скільки скаже під присягою потерпілий, 
а замість винагороди потерпілому винуватий мае бути повішений. А якби 
у шляхтича було обікрано комору з харчами, тоді йому мае бути запла- 
чено дванадцять рублів грошей і стільки ж у нашу казну; а якіцо було би 
обікрано кліть із цінними речами, тоді за наявності речових доказів мае 
бути заплачено стільки, скільки шляхтич скаже під присягою, і стільки ж 
нам, господарю, а замість нав'язки потерпілому -- злодія на шибеницю. 
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[1. Якби речовий доказ було знайдено під замком 
у чиійсь будівлі 


Якби речовий доказ було знайдено під замком у чиійсь будівлі, а в тій 
будівлі буде вікно, через яке цей речовий доказ міг бути викинутий, і ви- 
кинуте не було б приховане, то це не доказ крадіжка. І якіцо речовий доказ 
було знайдено у чиемусь дворі, за парканом або на гумні, то така річ не 
мусить вважатися доказом крадіжка. 


12. Якби злодія за крадіжку було схоплено 


Якби злодія за крадіжку було десь схоплено, опріч його домівки, і вкра- 
дену річ не було б знайдено в його домівці, то його дружина, діти і челядь 
не звинувачуються у цих злочинах, а сам злодій мае бути повішений. 


І3. Якби кого справедливо було запідозрено 


Якби якась людина, шо викликае підозру, була запідозрена як злодій і 
надані докази були б належними, а торпоста був би людиною гідною, тоді 
та, цо викликае підозру, людина мае бути віддана на тортури. 


14. Спійманого на місці злочину злодія протягом дня 
можна катувати тричі 


Спійманого на місці злочину злодія протягом дня можна катувати тричі, 
однак таким чином, іцоб не покалічити. А якіцо під тортурами він не зізна- 
еться у крадіжці, тоді той, хто віддав його на катування, мусить його ком- 
пенсувати: скільки разів його будуть катувати, за кожну тортуру п'ятдесят 
грошей. А якби під час тортур замучив його, не добившись зізнання, мусить 
заплатити головіцину в залежності від стану ціеі людини. А якби ця лю- 
дина, знаючись на чарах, під час катування не відчувала болю і начебто 
спала, то мусить відшкодувати позивачеві збитки в розмірі, який покаже 
під присягою позивач. 


15. Якби чиісь люди, спіймані на розбоі або крадіжці, 
показали на когось, цо він із ними ділився 
А якби були спіймані чиісь люди, розбійники або злодіі, і приведені до 
суду, а на суді показали би на намісника свого, цо він із ними грабував або 


іх переховував і ділився награбованим, і після такоі заяви повмирали б, 
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перед смертю не взявши своіх свідчень назад, а трапилось би так, іцо були 
би спіймані інші злодіі, які дали б такі самі свідчення і після також помер- 
ли, не взявши своіх свідчень, тоді така людина і без речових доказів мае 
бути покарана як злодій. 


16. Якби шляхтич звинуватив чиюсь людину у злодійстві 


Також постановляемо, іцо якби родовий шляхтич звинуватив у чиемусь 
маетку яку-небудь людину в крадіжці, говорячи так: «Добре знаю, цо та твоя 
людина -- злодій і він мені завдав збитку», тоді звиянувачену людину мае бути 
притягнуто до суду, а той, хто його звинуватив, якіцо не мав належних дока- 
зів, мусив підтвердити свое звинувачення особистою присягою із двома спів- 
присяжними; а судді мають присудити до покарання згідно з іі ЗЛочиИНОМ. 


17. Якби у кого було знайдено речовий доказ 


Якби той, у кого знайдено речовий доказ, чи то шляхтич, чи не шляхтич, 
назвав колишнього власника, від якого отримав цю крадену річ, або назвав 
боржників, які знали б про це і були там, де це скоілось, мусить поставити 
іх перед нашими властями і тим довести свою невинуватість. Тоді він не- 
винуватість свою доведе, але гроші своі втратить. А якби не поставив, тоді 
тому, хто зазнав збитків, мусить відшкодуватыи іх цілком із нав'язкою. Якіцо 
ж цей доказ привели або принесли до нашого врядника, то він мае зали- 
шитися у нашому дворі; однак винуватий може викупити цей речовий доказ 
у нашого врядника, заплативши його ціну. 


18. Якби кого було звинувачено перед властями 
у крадіжці речі 


Якби кого із наших підданих того чи іншого стану було звинувачено перед 
властями стосовно краденоі речі, а той, хто іі купив, не міг показати ні на ко- 
лишнього власника, ні на баришників, але підтвердив би свідченнями людей 
гідних, людей, цо заслуговують на довіру, шо цю річ відкрито купив на віль- 
ному торгу або на війні, або на ярмарку, то цей речовий доказ, який у нього 
було знайдено, тому, чий він був, повинен повернути, а гроші своі втрачае. 


19. Якби хто добивався повернення украденого і заявив, 
шо вкрадено більше, ніж виявлено речових доказів 


Якби хто добивався повернення украденого і заявив, шо у нього вкра- 
дено більше, ніж виявлено речових доказів, тоді той, у кого виявлено 
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речові докази, мусить присягнути, іцо більше того, шо знайдено «нічого не 
купив і не мав із того ніякоі користі». 


20. Якби хто вбив злодія на місці злочину 


Також постановляемо: якби злодій увійшов у чийсь дім, іцоб обікрас- 
ти, і цього злодія виявили і хотіли спіймати, а він захицався і не да- 
вав себе спіймати і його вбили б на місці злочину, тоді на другий день 
той, хто його вбив, повинен взяти понятих, найближчих сусідів, мусить 
ім показати це і відіслати тих понятих до того пана, чия людина, якби 
пан знаходився недалеко, і сповістити його, шо цю людину вбито при 
скоенні крадіжки. А як не буде самого пана, то мають повідомити його уп- 
равляючого, шцоби той послав кого або сам поіхав оглянути вбиту люди- 
ну. А якби маеток того пана, чию людину вбито, був далеко, тоді мусить 
із тими сторонніми людьми привезти цю убиту людину на наше господар- 
ське подвір'я і про те, іцо скоілося, заявити властям. І якшцо він заявить 
про це, а той пан, чия людина, захоче стягнути головіцину, то такий го- 
ловіцину не платить. А якби вбив і нікого не сповістив, такий головіцину 
платить. 


21. Якби хто у своему домі поранив злодія, 
коли той обкрадав 


Якби хто у своему домі поранив злодія, коли той обкрадав, тоді мае 
повести його із речовими доказами, тобто із тим, іцо вкрадене, до того 
пана, чия людина. А якби цей пан знаходився далеко, тоді мусить привести 
його із речовими доказами на наше подвір'я, яке буде найближчим, і зая- 
вити про це властям. А якби цю поранену людину не вів ні до того пана, 
чия людина, ні на господарське подвір'я, а держав у себе три дні і та по- 
мерла би в його домі, той платить головіцину. 


22. Якби яку людину було запідозрено як злодія 
і були у наявності письмові докази цьому, але та 
не давала себе катувати 


Якби стосовно якоісь, шо збуджуе підозру, людини були свідчення про 
те, цо вона е злодій, а вона в цьому не зізнавалася б, не погодилась 
на тортури і хотіла б заплатити стільки, скільки від неі вимагають, 
такій мае бути дозволено заплатити, а вона нехай стягуе, з кого хоче. 
А може відкупитися і не дати себе катувати два рази, але якшо б іі втре- 
те було запідозрено у крадіжці, то за наявності цих свідчень і мусять 
повіситай. 
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23. Якби хто вкрав шось на господарському подвір'і 


Якби хто вкрав шось на господарському подвір'і, шо коштувало менше 
півкопи, і за крадіжку ціеі речі не загрожувала б смертна кара і це було 
б доведено або його спіймано було із речовими доказами, такому мають 
відрізати вуха. 


24. Про приблудних тварин 


Княжата, пани, які не належать до повітів, стосовно приблудних тварин 
мають дотримуватися давнього звичаю, а саме: мусять брати винагороду за 
знахідку робочого коня шість грошей, а скотину мають віддавати даром. 

Шляхтичі ж, які живуть у повітах, мають приблудних робочих коней і 
скотину приводити і здавати на наші подвір'я, а більше трьох днів у себе 
не повинні тримати. Якцо ж хтось держав би у себе приблудну тварину 
більше трьох днів і на наше подвір'я не здав, і це було доведено, то за це 
такого мае бути покарано як злодія. 

А якби хто відігнав злодія від коней, тоді власник мусить дати нашому 
врядникові винагороду за попередження про крадіжку коней шість грошей 
і тому хто відганяв, шість грошей. 


У Слуцькому списку далі йдуть артикули, які відсутні у Дзялинському списку: 


25. На яку людину знаки були прописані 


Також постановляемо: якби на яку людину підозрілу знаки злодійські пропксані були, а 
він би перед цим у злодійстві від округи звинувачений був або за те плату чинив, або в 
книгах чорних прописаний був, а торпоста навіть як буде людиною доброю, такого на муку 
мае видати. А якби на яку людину поза підозрою знаки злодійські прописані були, і він не 
був під жодною підозрою і в звинуваченні околичними сусідами, і плати жодноі за злодійство 
не чинив, і характеризувався добре, такий не мае на муку виданий бути. Також той, у кого 
шось вкрадено буде, повинен розшук на вкрадене оголосити і в кого те застане, а той 
доказів не надасть, такий мае всі збитки відшкодувати. А якби той, у кого вкрадене знай- 
дуть, розповів, шо ту річ крадену купив і баришників надасть, а ті баришники підтвердять, 
шо він ту річ перед ними купив, тоді він тільки гроші своі втрачае, а вкрадену річ мае 
повернути тому, у кого вона пропала. А якіцо баришники, яких він надасть, того не підтвер- 
дять, Шо він річ крадену перед ними купив, а він інших доказів крім тих баришників мати 
не буде, шоб виправдатися, тоді він повинен бути покараний як злодій. І хоча б потім на 
тих баришників, будучи під тортурами чи відправляючись на шибеницю говорив, шо ту річ 
вони разом крали, те ім не мае шкодити, бо його в тому першого було викрито. І також якби 
кому злодія було видано, а той би його на плату допустив і після злочину його скарати не 
дав, а той злодій відпушений потім кому-небудь шкоду вчинив, тоді той, який його відпустивВ, 
повинен буде кожному шкоду платити, оскільки злодія скарати не дав. 


26. Хто мае обшукувати чий дім яким звичаем 


Також постановляемо: якіцо хто повинен обшукати чий дім, будучи повідомленим або 
через доношцика дізнавшись, шо в домі чиемусь або в коморі або у погрібі знайдено крадені 
речі, тоді не самого позивача, кому збитків завдано, а сторонню людину повинні послати, 
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цоб крадені речі оглянула. і якцо знайде в домівці або під вікном, тоді мае про це повідо- 
мити, а після цього доказу мае вирок бути. 


27. Якцо в домівці вкрадене знайдуть, а жінка користувалася 
тими вкраденими речами 


Якшцо в домі вкрадене знайдуть, дітн і жінка при тому були і ті речі крадені викорис- 
товувалн, тоді вони повинні будуть відшкодувати збитки, а самі віддані не у вічну неволю, 
а поки не відпрацюють; і мае ім це в залік піти як і тим, які заставлені були; а смертю 


караннй мае бути той злодій, який крав. 


28. Якби цінна вкрадена річ була принесена до чийогось двору, 
а не буде чим з дому злодія оплатити, повинна повернута бути 


До того ж постановляемо: якби вкрадене було принесене до двору нашого князівського 
чи панського і була би та річ цінною: одяг, срібло, коні добрі, а власність того злодія не 
могла би покрити відшкодування, тоді та вкрадена річ цінна з двору нашого князівського чи 
панського мае бути даром повернута тому, чия буде, а злодій на шибеницю, в якого ту 


вкрадеёну річ знайдуть. 


РЕССТР і ТЕЕСТ 
СТАТУТУ 


ЛАТИНСЬКОЮ МОВОЮ 


Са» 





Сарійша гцибгісе РЕІМЕ 


Ве Пі5, це ргіпсірі ргоріц5 ассе(еге уі4епіцг 


Саріішцит ргітит. Ргіпсер5 рготіёі: зцЬ іцгатепіо іцга Марпіфисаіц 
ШБбаіе ор5егцаге еі сопіігтаі еафет. 

Сарііціцт зесипіцт. Апітафцегзіспет ргесеаеге дебеі іц4ісіцт еі іп- 
зітшаіог іп ргораііопе 4еіісіеп5 репе Іаііопіз Ёіі орбпохіциз. 

Саріішцт іегсіцт. Реіісіепіез а ргіпсіре гедбцпіцг іп(атез еі Бопа 
еогиут сопіізсапіцг. 

СаріішШцт дцагіцт. Різрозіо Бопогит ргойрі, апіе соттіззцт сгітеп 
Іасіа, дцаіепи5 ііі гаіа. 

Сарііціцт фціпіцт. Оціёд сит Піўз еі фиіа сит Бопі5 ртоіцеі. 

Сарійшцт зехіцт. Фціё сит [аізНісаіоге Ііегагиуп аці з5іеШі ргіпсірі5. 

Сарііишцт зеріітит. Оціа сут уідІаіоге оЙісіаііз аці пуипсу ргіпсірі5. 

Саріішцт осіаццт. Моп рипіепфц5 дці5 об Феіісіит аИегіц5. 

Саріішіцт попит. Фціа зиггеріісіо ітреігаіогі аці оссцраіогі Бопогиут 
ФЧасаііцт. 

Сарішшт «чесітит. Іп іцчісіўз ассер(іо регэопагцт поп Пабепда. 

Сарііціцт уп4есітут. ГіПеге ргіпсіріз іп Ф«Пасіопет іцісіў поп соп- 
сефеп4е еі раіепіе5 гефдфепае роггесіогі. 

Сарійшцт фцовесітицт. Сопіетріогі уадіў ргіпсіріз аці. 

Сарішцт ігефесітит. ЕтіСепэ5 дці5 е сагсеге гецт аПегіц5 іепеіцг ад 
зізіепіцт ецт уе! ад 5аіізіасіепацт. 

СаріішШцат дцаіцог4есітцт. Ргезсгірйо, зі етроге Чіцогит Кагітігі еі 
АІехапагі іцегіі іпіегреПа!а, поп посеі еі іцэ геддепіуцт зргаіі5. 

Саріціцт фціпЧесітцт. Ргезсгіріію ітторйіцт, дие ўетроге Чіцогит 
Кагітігі еі АІехапдгі Ёцегіі регреіца, гедііцг еЙісах еі гедцігепфи5 соп5еп- 
5ц5 5црегіогіз іп уепаісіопе іттоб іцт. 

Сарішит 5е4есітцт. ІттоБ іцт рагіет іегсіат Іісеі аііепагі іп регре- 
цот её «Фцаз оМіівагі. 

СаріішШит Чесітоат зерійтит. Тгап5і! іп Іераіагіцт Іегаіцт, ўцод рге- 
зела еі сопезеп5й ргіпсіріз аці ойісіаііз Іцегіі зиЙціцт. 

СарійШцт «чесітицт осіаццт. Іпэсгірііо іттоб іцт, зі іпіга Чесеппіцт 
роз5ез5іопе поп Ёігтаіцг, ехіпецііиг еі рирШіз поп обезі ргезсгірііо; еі дце 
еіа5 регіесіа. 
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СарііиІцт фесітит попцит. Тетрогіби5з фіцогут Кагітігі еі Аіехапагі 
расіісе роз5зез5а Бопа роззіўебипіцг аБ еофдет регреіцо. 

Сарііціцт уівезітцт. (дцотофо ехріапіўцт обіесіцт ропогі аІісціц5. 

Саріішцт уівезітут ргітит. Треіопецт поцицт аціогііаіе 5ца іпэйіц- 
еп5, апттійі Бопа Ша. 

Саріціцт уівезітит зесцпдит. КтеіПопе5з побЙіцт абзоіципіцг а гед- 
«ЙібБоз еі Іабогіби5 ргіпсірі ітрепёепіі. 

СарііиІцт уівезітит іегсіцт. Апітадцег5іо іп ецт, дці зепіепсіе ргіп- 
сіріз сопігаіхегіі. 

СарііцВип уівгезітут дцагіцт. Вопогут ітреігаіо ргецаіеі ргіта еі ге 
іпіерга, ід е5і 5і роззез5іопе асіцаіі поп іцісііцг, Чесеппіо ехііперцііцг. 

Сарііціцт уівезітцт еціпіцт. Сопсе55іо Бопогит «цсаііцт, ехіга 
Магпитафчсаіцт (асіа, поп уаіеі, зітІЙег пес сопіігтайо сопсеззіопі5 
уеўегі5. 

Саріішцт уівезітит зехіцт. Метіпі іп сигіат ргіпсіріз Чіцегзапаі рга- 
сіа ЧесІііпапёдипі еі дціё сопіга іасіепіі. 


Сарійа гибгісе ЗБЕСОМРЕ 
Ре ге тіІіагі 


СарііцІцчт ргітит. Опиздціздце еіаіі5 регіесіе іепеіцг ад БеПцит еі дці 
аррагаіц5 Бе ісі. 

Сарііцшцт зесипіцт. Іпегцепіе песе5з5ііаіе уідіеліа еі сіце5 іепепіцг ад 
БеПцт. Еі рабеіцг рго аб5епіе, дці зе іп ехегсііц соп5сгірсіопі еі ог4іпасіопі 
поп 5црбіесегіі. 

Сарішцт іегсіцт. Эіапіцт сцйібеі зцЬ уехіПо ізігісіц5 роззез5іопіз 
зце ргесірце. 

Сарішіцт дцагіцт. СіІегісі де Бопі5 5ібі оШіваіі5 іепепіцг рег5опа!ііег адб 
Бейцт, фе раіегпіз уего ехредігі зцііісіі. 

СарііцІцт дціпіцт. Сотіаіц5 еі аррагаіц5 БеІісі розі сопэсгірііопет 
поп іпатіпцепді. Едцогиут іп сопэсгірБеп(о поіапда еі 5іепа, еі соІоге5. Еі 
сазігатеіапіцт Чіз5ігісіцагііўз зітці! отпібц5. 

Сарііціцт зехіцт. Іпіігтіаіе дцотоо дці5 аб5діцііцг а БеЙо. 

СарііцІцт зеріітит. ІЧопейаз ад Бейут іў рго раіге фізсеглепаа рег 
сатріфцсіюогет. 

Саріішцт осіацит. Мезріітеп5 ргезсгіріцт уепіепіі іп ехегсііц5 4іет, іп 
герізігит сатрічисіогіз поп 5и5сіріепац»5. 

Сарііишцт попит. Эсгібе сатріфцсідогіз сопзсгібеп4о тіІііе5 ріцэ теді- 
епіе аб едцііе пе ехірапі. 

СарііцІцт Чесітуит. Ргеіесіі ргезі4іогут іп агсібц5 пе дціа а бітіТепчіз 
птШўБц5 регсіріапі. 

Саріішцт уп4есітит. ОехИИегі пе дцет аБ ехредіопе Беіса аб5о- 
Іцегіпі. 
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Сарішіцт дцочесітцт. Різсефеп5 аБ ехегсіім апіе чіз5сіцчіопет аттіі- 
8 Бопа уі аБ5еп5. 

Саріішцт ігедесітит. Фціё сит уіеііі, іп ехсцбііз ехегсііицт пер!ісеп- 
бат соттіЙепіе. 

Сарііціцт дцаіцогЧесітит. Ада ргезічіа тіз5ц5 5і5іаіцг ібі ад Чіет рге- 
іхцт зцб репа. 

Саріішцт дціп4есітот. Оцід еі, дці іп ехредііопе Бейіса ргеФіцт аці 
поггецт аііепут іпцазегі!. 

Саріішцт 5зефесітут. Соттеаіц5 іп ехреііопе БеПіса дцотоао сот- 
рагапаи5. 

СарішІцт фесітит зеріітаит. Оцід сит іпіегепіе уіт соттііі(опі. 


СарійцІа гибгісе ТЕВСІЕ 


е тапц іепеп4о согроге Маспічисаіц5 
её «е ІіБегіабБц5 побіІаііз 


Сарііціцт ргітцт. РготіЙіЙ ргіпсер5, дцод поп райеіцг Маегпут диса- 
т аці сопзПіагіоз іттіпці пес ЧФергіті. 

СарішІцт зесцпацт. Рготіі ргіпсерэ ропа Маепіфцсаіц5 аііепаіа ге- 
сцрегаге. 

Сарііціцт іегсіцт. Рут, 4іспііаіе5 еі оЙісіа аііепісепіз поп сопіегепда. 

Сарішшт дцагіцт. Ргізса оЙісіа сопзегцапда іпіерга. 

Сарііціцт дпіпіцт. Тепціе арзеп!ііруцэ ех сац5і5 іпіегецт іпзіпаШаіі5 поп 
адітепае. 

Саріцшіцт зехіцт. Іцгірц5 апіідціз 5і авіўсіепіуцт, адіўсіепацт ех зепаіц5 
соп5цІі0. 

Сарііціцт зеріітит. Зроп4еі ргіпсерэ рорціо упіцег5о ІіБегіаіе5 соп- 
зегцаге. 

Сарііціцт осіаццт. Гісеі іпсоііз Маепіфцсаіц5 уБегіогі5 Іогімпе аці тііі- 
сіе ехегсепае ргасіа ергеі аб геріопе5 ехіегпа5 ргеіег Позіііе5. 

Сарііціцт попут. Реупсііз рагепіібц5 ІіБегі іп Бопа зиссефцпі. 

Сарійцт «чесітит. Ріебеі побіібц5 поп ргеіегепіі. 

СарішІцт упаесітит. Модц5 ргобапае побіаіі5. 

Сарііцшцт фциофесітит. Опід еі, дці аПЙегі ШеріітПаіет ргосгеаііопі5 
обіўсіепз поп [цегіі іп ргорапао. Еі рабііи5 фці5 рго ІегіПіто сігса таігет 
педціі герціагі ШеріЧітиз сігса поцегсат. 

СарііцІчт ігефесітат. І5, сціц5 побішаіі обіесіцт пераіцг, опегі ехрцг- 
саііопіз поп заріасе!. 

Сарііиццт дцаіцогёесітцт. Фціё іегіепіі побіет порііі еі дціё ріеБео. 

Сарішцт фціпаесітип. Ре іцге Іецааіі еі де уазаііі5. 

Сарійшцт 5е4есітит. Ійегаз оЙісіаііцт іггецегепіег ўгасіапз тцІіат 
іпсуггіі. 

Сарііціцт Чесітут зеріітцт. Табегпе уаве ргопібепаде рег оГіісіаіе5. 
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СарійіІа гибгісе ООАЕТЕ 
Ве іиге Чоіі5 еі Чоіаіісіў 


Сарііціцт ргітит. Оідца ге!ісіа сут ЙІіўз гезіЧеі іп ое, іп веіесіц (оі 
рагіісер5 е5і Бопогит іпіег 1105. 

Саріійшцт зесцпёцт. Оідца з51егі1і5 гетапе! іп Чоіе, іпаоіаіа уего іегсіат 
рагіет ассірі! Бопогит 5сіІісеі тагііі, бце уего ргоріпдціз. 

СарійшШцт “егсіцт. Оіфиа іесцп4а іпёоіаіа ассіріі рагіет Бопогцт едца- 
Іет сит риегі5 еі аІіепаге еат поп роіе5і; еі сгіпіІі а рцегі5 саге!і. 

Саріійшцт фцагіцт. Оіёца Гесипда іпёоіаіа рагіісіраі едцаіііег сит а зе 
сепіііз зіти! еі ргіціепіз, торПіцт уего е5і ехрег5 ргеіег Чопаіа а тагііо. 

Саріішцт фціпіцт. Оібца з5іегіІі5 іп4оіаіа роз5івеі іегсіат рагіет Ро- 
погут тагііі дцоадціхегіі аці пирэегіі. 

Сарііціцт 5ехіцт. Тиіеіат рирШогицт роіезі соттіПеге раіег ебіат 
ехігапео еі таігітез5 риріІі, зіпе іціоге а раіге геіісіі, ііцпі іп іціеіа таігі5; 
еі ірза аттійіі іціеіат абузц еіц5 уе! аЙегіцз сопзсепэц (Погі. 

Сарііціцт зеріітит. Робаіісіцт з5огогіриз дцапіцт упі, Тапіцт еі сеіегі5 
зіпрцііз. Еі огбе ас іп4оіаіісіаіе уігеіпе5, дцоідцоі Ёцегіпі, отпез5 ех дцагіа 
рагіе раігітопіў Чоіаіісіапіцг а ігаігірц5 уе! ігаўге. 

Сарійшцт осіацит. Кеіогтапда фо5 сігса пцурсіаз. 

Сарііціцт попит. Мобепіе5 ад геріопез ехіегпа5з соп(епіапіе ресипіа 
рго ітторбіірц5. 

Саріішіцт «есітит. Мубеп5 5іпе сопзепзц рагепіцт аттііНІ фоіаіісіцт 
зітиі еі регедЙаіет, есіат 5і упісепіа [цегі!. 

Саріішцит упёесітит. Оігеіпез огррапе, зіпе сопзепэц ргоріпдацогит 
пирбепіе5, апттііцпі Бопа ргоріпдці5. 

Сарішіцт фцофесітит. Маіегпа Бопа сефцпі едца!іег ІіБегіз уігіцэдце 
зехц5, раіегпа уего поп пі5і ех фцаг!а рагіе (оіаіісіўз Шіагиут зцпі оБпохіа. 

СарііцІцт ігеўесітцт. Рагеп5з Йіцт, оЙйепзц5 аБ ео, роіе5! ехрегеаге, 
поп іатеп ргоріпдцоз аІіепаге а Бопіз ргеіег дцат а іетсіа рагіе. Еі ехпеге- 
4аііо Іасіепфа согат тавеізігаіц. 

Сарііціцт дцаіцогаЧесітит. Ріцегэйаз ухогицт поп іпіегі ПІуз іцег5і- 
ўаўет іцгіз іп 5ассе55іопе. 

Саріішцт дціпаесітут. Іпціўе поріці поп ігафдеп4е уігвіпе5 пес уіфце. 


Сарііша гибгісе ООІМТЕ 
Ве Ёціеіа еі Ёціогібц5з риріПогит 


Сарійшцт ргітит. Вопа, перііеепсіа аці сопіцтасіа іціогіз аптіз5за, 
Іісеі гереіі рег рорйіцт, еіаіет регіесіап аферіцт. 
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Сарііціцт зесипфдит. Тціогі Іісеі Бопіз риріІі асдцігеге, зей аттіЙеге 
поп. Еі асііо рирПо сотреіеп5 зПепсіо іціогіз поп ехііпецііцг. 

Саріішцт (іегсіцт. Риуріц5 іп іцісіо рго іттобПіЬц5 гезропдеге поп 
іепешг, пес Іціог еіц5. 

Саріішцт фцагіцт. Тгап5і! іп гет іцісаіат, дцоф аттіНііцг рег упут 
ех ігаігірби5, еі тіпогеппі(аз аііогит ігаігут іцчісіцт поп ЧіЙегі. 

Сарііціцт диіпіцт. Моп Іісеі іціогі Бопа риурШі уепаеге, аттіЧеге еі 
пес Іітіаге. 

Саріішцт зехіцт. Іп дцаіцог сазірбцз риурШі ўепепіцг гезропа4еге іп 
іцісіо. 

Сарііціцт зеріітут. Ргітогепііцз афиіц5, адтіпізігапз Бопа ігаігиут 
рарЙогиут, аІіепаге еа аці оЫісаге поп роіезі. Зесц5 аціет, сут Чебіа 
рагепіцт іё ехісегіпі. Еі ргезсгірііо поп обезі ехізіепіі ехіга раігіат іп 
зегиісіо, зіцвіо аці сарііцііа!е. 

СарііШІцт осіаццт. Ре оЙісіо (іціогіз еІесіі. 

Сарішцт попцт. Вопа, соттізза аіісці рег іціеіат аці оЫІіеасіо- 
пет, поп 5цупі обпохіа ехсе55ірбц5 пес «ебііі5 еіц5, зеё ге5 еіц5 ргоргіе уе! 
регэопа. 

Саріішицт «есітцт. Ехесцііо іезіатепіі ехііпсііз ехесціогірби5 іпсцтбй 
тавізігаіці. 

СаріішШцит уп4есітицт. Вопа Чоіі аз5іепаіа ехсез5іБц5 аці Чебііі5 аз5іе- 
паіогіз розі сопігасііз поп 5црбіасепі, пізі фоўаіа іцегіі рагіісерэ еогиуп. 

Сарііціцт фдцо4есітит. Вопа, рег ігаігет іпэсгіріа ігаігі, гедітцпійг рег 
аііо5, еі пос іпіга Чесеппіцт. 

Сарііціцт ігедесітит. Моп уаіеі фізрозіііо Бопогиут, дие іцпс поп [Іце- 
гупі іп тапи Чізропепіі5. 

Сарііціцт дцаіцогіесітит. Вефетріцги5 Бопа оШіеа!а сііеі, диіБц5 оМіі- 
саііо зегціі, отпе5 поп упцт. 

СаріішШцт фиіп4есітит. Те5!агі дцібц5 Іісеі еі дціБц5 поп. 

Саріішцт зе4есітит. Тезіатепіі сопаеп4і тодйц5; еі Бопа іттобйіа 
етріа аііепапіцг уі тобііа еі ессіе5іе іпзсгібипіцг заіцо 5егцісіо 1егге5Ўгі. 

Саріішцит «есітит зеріітут. Іпэсгіріо бопогут Іедаіі5, зете! аіісці 
Гасіа, гецосагі педці!. 

Сарішцт «Чесітиут осіацицт. Тезіатепіцт ргораіиг іезЦЫц5 дцібиз еі 
фцібц5 поп. 


Сарііцша гиргісе ЗЕХТЕ 
Ве іцчісібц5 еі іцгізаісіопе еогит 
Сарііціцит ргітит. Іцвісапдит Іевіби5 рі5 еі дціё зесц5 ішісапіі, еі 
сопіга дцід еі, дці а зепіепііа іцгічіса арреЙагіі. 
Сарііціцт зесипёцт. АрреЙаге а іцісіо поп Іісеі еі ргеіепёепіі вгаца- 


теп уегіііцг асііо сопіга іц4ісет роз! д іпііцат. 
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Сарішіцт Ёегсіцт. Еівгепі рег ойісіа!е5 іп Чізігісіірц5 зіпеиІіз дцо порі- 
Іе5, іцвісаіцгі сот уісезвегепіібиз еогит. 

Сарііицт дчагіцт. Модфц5 сйапіі іп іцаісіцт еі ргосе5з5ц5 сопіга соп- 
іцтасет. 

СаріШІцт фціпіцт. Сопциепііо Багопірцз ад гефепіцт еі ассіріепдцт 
іцга Уіпе ад Чотіпісат Кетіпізсеге, еі іц4ісапацт іп гевіа. 

СаріШцт зехіцт. Іпіцгіе, а Багопібц5 аці тіпізігіз еогиут ассеріе, дицо- 
тодо ргозедцепдае; еі аБзепііа поппиПогит Багопит а сопцеп'іопе поп 
ргезіаі ішісіў ФПіегепёі оссазіопет. Еі іп са5и, сціц5 есізіо Піпс еІісі пе- 
дчеаі, гесцггепйцт ад сопэцеіц4іпет уеіегет. 

Саріішіцт зеріітит. Апіе діпііцат поп арреПапфут еі ехедцііо 5еп- 
іеп(іе ргоцосаііопе ад ргіпсірет поп (іПегімг. 

Саріішцт осіацит. А іцгіздііопе регІатепіі Ііеге ргіпсіріз ехітицпі пе- 
тіпет. 

СарішІцт попит. Асіюг зедцііцг іогит геі. 5есц5 уего фут Багопе5 іп 
адтіпізігап4а «е зцЬсііі5 5ці5 іц5!ісіа іцегіпі періівепіе5. Еі рго іцтіз со- 
пцепіепі поп уазаііі, зей фотіпі. 

СаріішШит «есітот. А іцісіўз зГіреп4іцт іцісі десіта Чут!аха! геі 
іцвісаёе, дце чісііцг рге5504. 

СарііцІцт уп4есітит. дцото4о диі5 іпіегиепіі рго аИего іп ішмісіо. 

Сарііцічмт фио4есітцт. АІіепірепа ргосцгаіог е55е поп роіе5і іп сац5і5 
сіцПіБцз5, зесц5 уего іп сгітіпаііБи5. 

Сарііціцт ігефесітит. Сіаіс ад іиёісіцт іп сигіа ргіпсіріз аБ ецпіе 
сопіцтасііег, ігап5іі розз5е55і0 геі Іріозе іп асіогет а Чесізіопет Іі1і5. 

Саріішцит дцаічог4есітит. Ре іпаисіўз ад зоічепдцт ресипіат адіцчі- 
саіат. 

СарійшШцот фпіпфесітит. Асіог ітрагаіц5 іп ўегтіпо регетріогіо бЙПа- 
сіопет поп тегеіцг, зей аптіі сацэат. 

СарііцшІцт зефесітиот. Асіогі сопіцтасі поп Іісе! рго еафет ге сіёаге 
Иегот дФопес 50іціі5 ехрепсі5. 

СарііцІчт фесітит зеріітит. Сібаііопе ехргітепда ргорозіііо. 

Сарііиічт чесітит осіацит. Ге репа (етеге Ііііеапііцт а!іаз сііапііцт 
зіпе гаііопабііі сац5а уе! рго ге іцісаіа. 

Сарішцт «4есітит попит. Сіаіц5 сопіцтах зізіепёц5 рег тіпі5- 
егі8іет еі з5і рег(іпасіог Іцегіі, аттіЧіі роззеззіопет геі ІЙісіозе аа 
асіогет. 

СаріішШцт уівезітцит. Іпісіеп5 дці5 іп аЙегут согат іцісіо тапот Іціі 
тупат, Чізігіпееп5 іеггуит аттійі тапот, ўІпегап5 -- соПцт. 

Сарішцт уівезітот ргітит. Фціё еі, диі іц4ісет уе! афдиег5загіцт іп 
іцвісіо орргобгіо аЙесегіі, еі дціё іцісі, зі уіт аці сопіцтеііат І іеапіі 
іпОегіі. 

Сарііиіцт уівезітиут зесипфцт. Сіцез рго ротісівіўз еі ўІпегіБиз уіІ- 
Іапогит іцге іегге5ігі іцбісат іі. 

Сарішцт уівезітот “егсіцт. Эгірепіў іцчісіа!і5, арбзепіе раІаііпо, рег- 
серіі іцізіо. 
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Саріішцт уівезітит дцагіцт. Эіірепдіцт імісіаіе уга дцапііаіет 
ргезсгіріат ехівеп5 обпохіц5 ез! гезЙімсіопі еі тцІе. 

Сарішцт уівезітит дціпіцт. РеГегеп5 д0і5 іцгатепіо афцегзагіў садіі 
а ргорап(о сопіта ецпает. 

Сарішцт уігезітит зехіцт. Тез5іе5 дці гергобапіцг еі дці поп, еідио- 
то(о авепфдцт сопіга гергораіс5. 

Сарішцит уівезітит зерітит. Іп зцБёі шт соттипет з5іпецііз 40- 
тіпогит 50]1і4а сотре!іі іцгіздйіо аБзеп(іБиз соп5огііби5. 

СарііцІцт уівезітот осіацит. Імгізёйіо іп побіез сотрейі дп0іри5. 

Саріішцт уівезітит попит. Эіірепіа пипсііз оЙісіаііцт де. 


СарійшіІа гцибгісе ЗЕРТІМЕ 
Ве уіоІепсіўз еЁ Потісіяіў5 


СарііцІцт ргітат. ОідІаіог Чотц5 ріесЦіцг соЙо еі де Бопіз еіц5 сот- 
реп5асіо Іе5о ас тиЙа (ізсо. 

Сарііціцт зесипіцт. Сісіепііе ргобап4е тоди5. 

СарііцІцт “егсіцт. ОідоІаіог уе! оссізог ргоіцеиз5 ргозсгібііиг еі фе Бопі5 
еіц5 5абізіасііо. 

СарійшШцит фцагіцт. Іпцазог еі сотріех оссіёііцг а уіт уі гереПепіе ітриы- 
пе еі де Бопіз5 еіц5 іпуа5о оссі5огі рго уісІеп(а ііі заі5гасііо. 

СарійшШцт фпіпіцт. Оссі4еп5 дці5 іпуазогет Бопогот уе! зцрайогут 
зцогут е51 іттулі5. 

СарііцІцт зехіцт. ОідІаіог тмцііегіз песі е5зі орпохіц5 уе! соппуріо уіо- 
Іа(е, 5і сопзепзегіі ірза. 

Сарійшут зеріітит. Масріпаіог гец5 е5і датпі зеди1!і, зіс еі бі ічаіог. 

СарііцІцт осіацуцт. Моп ріІйиге5, зей упиз рго упо сефепёфцз Потісііо. 

Сарішцт попит. МиуШабйо поБіПіз тедіе(аі еіц5 едціроПІеі. 

Сарііціцчт Чесітит. Сопцег5або риЫІіса 5ацсіў, фдце (іі іпіег Іезіопет еі 
тогіет, ісПі зоічсіопет сарііі5 еіц5. 

Сарішцт упафесітут. Опиз ех ігаігіри5, дці сеўегіз соппіцеп(іби5 ерегіі 
рго сарііе песез5загіўі, обііпеі зо[и(іопет. 

Сарішіцт «фциовесітот. Авепіібаз рго потісічіо ріцгіби5, упц5 еогиут іп 
асіогеПаіе ад сопиіпсепдцт зуЙісі!. 

Саріиіцт Ёгефесітцт. Асііо рго саріе песез55агіў согпребіі ігаёгіБиз рге 
зогогіри5, іп «еіесіц ігаігиут з5огогірби5, еі Піўз Чеіісіеп(іц5 -- ргоріпдчіз5. 

СарійшШит дцаіцогёесітит. РаггісіЧа песі орпохіц5 е5і еі іпіатіз5. 

Сарііиіцт диіп4есітит. Оціёд сот ігаігісіда. 

Саріішцт зедесітит. Фціа, дут фоі5 оБзі4еп5 уіат аЙегі оссііііг аЬ Шо. 

Сарііцічт 4есітиот зеріітит. Зіепа уідіепсіе сопіегипі ад сопціпсеп- 
фут уідсІа(огет. 

Саріішцт чесітот осіацицт. Нозре5 іепе(цг розрііаіо «е іпіцгіа, сціц5 
соп5сіц5 іціззе Чергепепііиг. 
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СарійшШцит «чесітит попот. Іпиазог уШе аІіепе Іціі Іе5о уісіепсіат ас 
Чатпцт еі Ёзсо ти ат. 

Сарішіцт уівезітит. 5оіцііо уісіепііе фдиапа. 

СарііцІцт уівезітит ргітут. Сгітіпапз порбПет рго Чергефаііопе побі- 
Іі5 уЛпегаіц5 ргоріог ез! ад сопиісеп(цт. 

Сарішцт уівезітит зесипацт. Іп сази тиіце ўІпегаііопіз рагіБиз сеіе- 
гіз, тела 5ог5 зцрег асіогеійаіе. 

Сарішцт уіеезітит іегсіцт. Ех(іприеп5 дці5 Іитеп іп зедіопе посіцг- 
па, геф4іцг орбпохіц5 (асіпогі5. 

Саріішцт уівезітут дцагіцт. Е: і5, дці ітрги4еп5 ўІпегацегіі, гец5 еі. 

Сарііиіцт уівезітит дціпіцт. Батціцз побіііз, деіепфепз Чотіпиут 
зцут, (егіі поп ад зпцт Чаптпит. 

СарішШцит уівезітут зехіцт. бціа Чотіпо, сціц5 зепіц5з Шаіа аіісці зі 
аці сее, аціцеіегіі. 

Саріішцит уівезітит зеріітот. Асііо зро!іў, іигіі, ііЧеіц55іопіз еі ігап5- 
тістгаііопіз Ктеопі5 ргезсгір(іопе регітііцг весеппі, уісІепііе уего ігіеппі. 

СарійшШцт уісезітит осіацицт. Сарці побіІіз оссізі зоіцііцг сепіцт зех- 
арепіз егоззогиут еі туа іізсо іогі4ет. 

Сарішит уісезітит попиут. Маіеіасіог, ад тогіеп сопдаетрпаіцз, гед- 
4ішг іпіатіз еі Іосцт іпіег побе5 еі тіІШагез поп Пареі. 

Саріішцт (гісевітит. Едцірагапіцг та!еіасіогірц5 (іаціогез, Іоіоге5 еі 
рагіісіре5з еогут. 


Сарійша гибгісе ОСТАСОЕ 


Ве ргосе5з5ц іцгічісіагіо зирег іцп4із еогутдие 
Іітіббиз 


Сарііціцт ргітит. Ііеап5 рго [ип4о іепеіцг асіог сицт з5ех (е5(ібцз 
іцгаге еі ірэе теі зер(іти5, ситэсцтдие 5аіц5 еі сопіс(іопіз іцегіі. 

СаріішШцит зесипфцт. Ргоріог е51 асіогеіа!і, дці іцісііиг ргезсгірііопе еі 
розз5е55іопе. 

Саріішцт Іегсіцчт. Ре іегтіпо регетр'іогіо ад Іітііе. 

Сарішіцт фчагіцт. Еціфепіісга іцга еі зіепа ас іезіцт у(опеійаз гед- 
Чоипі асіогейаіі ргоріогет. 

СарійшШцт диіпіцт. Тез5(е5 іп сац5і5 іцпаогут адтіепді диі еі дцаіез. 

СарііиІчт зехіцт. Фці афтіЧепі ад іезіітопіцт рго Іітіббцэ іпіег 
оЙісіаіет еі іеггітепат Чі5ігісіц5 еіц5. 

Сарііцінчт зеріітит. Тегтіпі ад Іітіапаит дцотодо ргейре і. 

Сарііпічт осіаццт. Репа чезігцепііцт бртапісіез. 

СарішІцт попцт. Ре 5Пца соттипі еі ехііграсіопе еіц5. 

СарішШот чесітит. Ре Потіпе 4і5(іпецепіе Бопа. 

СарішШцит упаесітит. Ре іпуп4аііопе ргаіі уе! зіарпі ех 5іаепо аІ[“егіи5. 

Сарійшцт ХІІ. дциоточо фиі5 іпрібеаі іпіготіепіі іп іцпдит зцит. 
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СарішІцт ХІП. Оцаійег іпрірБепфцт еі, фці іп аііепа (егга зетіпацегі!. 

Сарішіцт ХІІ. Ре (егга, дцат дці5 ігіеппіо роззеіі, уі поп тоцепёи5. 

Сарішіцт ХУ. Орісіепз дці5 сопіга іе5іе5 аегіц5 еі поп ргобапз, іепе- 
іцг еіз ад сотрепзат. 

Сарішат ХУІ. ТезйБоз уёгіпадице дПатаііз зіаіцепіі аіі]. 

Сарішцт ХУІІ. Ре іпіготіззіопірц5 іп Бопа ЧеБііі уе] аИКегіц5 геі сац5а. 

Сарішцт ХУШ. Ре адтіпізігаіопе Бопогут Іііеіозогут, дце ад тапиз 
ргіпсіріз уепегіпі іп зедце5ўгут. 

СарішІцт ХІХ. Ріцізіо Бопогоит дчотодо 5огіііцг горциг регреіцит. 

СаріішШцт ХХ. (ці, зі аМега раг(іцт іп (егтіпо 1егге оссазіопе ргеііхо 
поп рагцегіі. 


Саріёцша гирбгісе МОМЕ 
Ве зііціз5 уепасіопірбц5 её теІігісуз5 


Сарііиит ргітит. Оепап5 іп уепа!іопібиз а!іепіз, іепеіцг уідсІепііе. 

СарішІцт зесцпфит. Таха ргесіў іегагиут. 

Саріішцт Ўегсіцт. Ре узиу теЙіісіогот, Іасицт еі ргабогит, іп 511ці5 
аііепіз ехізіепііцт. 

СарішІцт дцагіцт. Мі(елз іп аПегіц5 Іасит геіПе уе! іп ргабат Ёаісет, 
гец5 е51 уідІепіе. 

Сарііціцт дціпіцт. Сопігоцег5іе оссазіопе теПШісіогут дцотодо Чі5сц- 
Сепае. 

Сарішіцт зехіцт. Уісіепіа іп Іасц, 5іаспо, різсіпа еі тоіепаіпо. 

Саріішит зеріітиот. (ці рго пічо іаісопіз зиггеріо еі дціа рго сівпі. 

СарііиІцт осіаццт. Ре сазіогицт іпциезііргаЙопіби5. 

Саріміцт попит. Уідсіепіа іп Вутциеііз. 

СарішІцт чесітит. Ре айсцріі5. 

Саріішцт упа4есітуит. Ргесіцт агрБогут те!ііісіагіагип. 


СарійПа габгісе рРЕСІМЕ 


Ге Бопі5з асдцізііі5, дице Чебі(і5 аці ехсез5ібц5з Чотіпі 
50і ргіогіз іцегіпі обпохіа 


Сарібицт ргітут. Етріог Бопогит ргезсгірііопе Чесеппі гей мг ітті- 
іпіз аб оЫіваЧопібц5з еогит ргідогірци5. 

Саріішіцт зеспапфдит. Риобц5 сге4ііогірбиз ад еадет Бопа сопсиггепііБиз, 
тіпцз сгедііуцт сотріпаіцг таіогі. 

СаріІцт іегсіцт. Авепі!і рго Чатпіз аці сгеёііо ргобайо сотреііі, еі 
поп тціцапёцит з5іпе спігоегарпо ріцэ Чесет зехавепі5. 

Саріішіцт фцагіцт. (ці, 5і гез оШіеаіа оЫМіваіцг аПегі іп таіогі. 

Сарііиічт диіпіцт. Ргоргіеіаз геі оМісаіе ргезсгірііопе поп “оПіімг. 
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Сарііиіцт зехіцт. Тегтіпи5, гефетріопі ріепогіз аз5іспаіци5 ргіти5, ез! 
регетр'іогіц5; еі а іетроге сііабіопіз сеззапацт аБ и5и еіц5. 

Саріішцт зеріітит. Ріспциз тобе Чі5ігапііцг. 

Сарішцт осіаітт. Кез тобіІіз, ітріепогаіа ад 4іет, Іарэц іеі апттіі- 
г. 

СарішІцт попит. Вопа ітторіііа, ітріепогаіа ад 4іет, Іарэц (іеі ігап- 
зецпі іп ргоргіеіаўет оМіеаіагі]. 


Ворбгісе УМРЕСІМЕ сарііцІа 
Ве сарійБиз еб сотрепзасіопірбц5 ріеБеогцт её Пібегогипі 


Сарііицт ргітит. (дцапіцт рго сарйе зетіІіз еі дцапіцт рго теШіісіагіў. 

Сарііціцт зесцп(ит. СотрепзаЙопе5 агійісит. 

СарішШцт (егсіцт. ОШісогут еі зітіцт сотреп5асідопез. 

Сарійшцт фдиагіцт. Кте!ропірбциз еі ШіБегіз сотрепзасіо. 

СаріШцт дціпіцт. Іпаеі е! ірагіагі пе ўепиегіпі спгізПапо5 іп ШіБегі(аіе. 

Саріішцит з5ехіцт. Ното ІіБег поп гедёІцг ех поха аііцца Шібег. 

Сарійшит зеріітцт. Ге ротіпіри5 зе ірэоз ітріспогапііру5. 

Сарішит осіациут. ці, сит Шібегі аіісціцз Чергепепфипіиг репез 
аМегот. 

СарішІот попит. Ргебеп5 доі5 уіабісит аці уіат іп4ісапз тапсіріо 
аМегіц5 ргоіцео, іепеіцг гедцігеге ірэицт. 

Сарійшцит Чесітит. Уепайіо ЙІіў уе! 5ці тебірзіц5 поп уаіеі. 

Сарійшіцт уп4есітит. Мапсіріа, іетроге іатіз а Чотіпо ехрціза, гед- 
ФЧоипіцг ІіБега. 

Сарішоцт фиовесітит. Уепійпі іп Шібегіаіет дцаіцог ехсац5і5. 


Сарііша гибгісе рРООРрЕСІМЕ 
Ве гаріпіз зеци 5роііўз еі сотрепзасіопіриз еогит 


Саріішцит ргітит. (цід гаріепіі агтепіцт едцагиут ргіпсірі5. 

Сарішцт зесипфцт. Каріепз агтепіцт аПегіц5 50іціі уісІепіат. 

Сарішцт Ўегсіпт. Егіріеп5 диі5 е зцЬ побіІі іцтеп(іцт, гец5 ез: уіо- 
Іелііе. 

Саріішцт дциагіцт. Едиі тіІШагез ехітцпіцг а гарііопіби5. 

СарішІцт дціпіцт. Варіпа, кКтеіропі Шаіа, сотрепзапаа; еі уісіз5ііцвіпе 
гаріпе іоПі(шг сотрепзаііо. 

Сарішцт зехіцт, СотрепзаЎо оссцра!іопіз Ктепопцт еі тапсіріогуп. 

Саріішцт зеріітит. Мапсіріа ргоічва дцотодо гесцрегапіцг. 

Сарійшит осіацуцт. Сотрепзаііо рго ресогірби5 еі ресцуіби5. 

СаріішШцт попит. Сіціз уШапиут іп іого пе зро!іацегіі. 
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Сарііиіцт фесітиут. Таха аціцт гарасіцт уепаісагит. 

Сарііціцт упаесітут. Таха аціцт дотезісагут. 

Саріййцт фцодесітит. Сапот (аха. 

Сарііцт ігефесітит. Іпсііап5з сапет іп аіегут, гец5 е51 УІпегі5; еі 
песаіцг іпэціап5 сапіз ітруцпе ісіи, поп іасіц. 

Саріішцт дцаіцогаесітит. ці, 5і рацрегіет Іесегі! диаёгирез. 


СарішІа гибгісе ТВЕРрЕСІМЕ еі УІТІМЕ 


Ре Іигііз 


СаріішШцт ргітит. Фціё сцт тапсіріўз іцгасіри5. 

Сарішцт зесипацт. Ецгіцт іп Чото аЙегіцэ дцотоао Чергепепаепаит. 

Сарішип (егсіцт. РгопіБеп5 іп ото зца тдиізіЧопет Гугіі, еЙісібцг гец5. 

СаріішШит дцагіцт. Оцпіа сит іцге, дцт «ергепепаіішг іпёга іцпао5 5цо5, 
еі диіфд фут ехіга. 

Саріішит диіпіит. Зегии5, сот [игіо Чергепеп5ц5, дисепіц5 ад 4оті- 
пут 500п. 

Саріішцит зехіцт. Еоіог аці гефетріог Ёцгіз Тепеіиг Чатрпі роі зедціі. 

Саріішцт зеріітат. МоріІі5, рго іцгіо іпсиІраіц5, ехрцигеаіцг диотодо еі 
дцоііез. 

Сарііціст осіацицт. Ад ічет. 

Сарішцт попот. Ада ічет. 

СарііцІіцт «Чесітит. Ада і4ет. 

Сарішцт уп4есітит. (дціё, сит ге5 Іцгііца оЙепі(шг іп іесіо аКегіц5 
об5егаіо іепезігаію. 

СарішІцт «Фциодесітит. Ротезіісі іцгіз дцото4о герціапіцг ехрегіез 
сгітіпі5. 

Сарііиіцт ўгефесітит. Зц5ресіц5 «е Імгіо (ігавііцг ад диезііопеп. 

СарііІцт дцаіцогёчесітит. Тогдцеіцг дці5 іп дцезііопе упо іе Іег, еі зі 
ігіпо іогтепіо поп еІісііиг сопіе55іо, (іі заіізіасііо іогіо. 

Сарііиічт ХУ. Оцід Пі5, диі ргофупіцг а таіеіасіогіБуз. 

Сарііцічт ХУІ. Морііз ріеБецт «е іцгіо сопцісіі імгатепіо те“ (егсіц5. 

СарішІцт ХУІІ. Ехригеаііо еіц5, репез диет гез5 іцгііца оЙепаіиг. 

Сарішит ХУШ. Ве іішг Чотіпо ге5 іцгііца, еііап зі ргорацегі! і5, ариуё 
дцет іпцепіійг, Іісііе зе еат адці5іціз55е. 

Саріішит ХІХ. Етріог геі Гигііце іцгатепіо ехригваіцг, диод ріц5 гегут 
пціцз тоді поп ПаБеа!. 

СарііиІчт ХХ. ОФціё, дит Ёцг Чергепеп5ц5 гепіеп5 оссічііаг іп асі сгі- 
тіпі5. 

Саріішцт ХХІ. Ад ічет. 

Саріішіцт ХХІІ. Рерціаіц5 аб дие5з(іопет гефітіішг рег заіізіасііопет. 

Саріішцт ХХІІ. Оціа соттіНепі огіцт іп аша ргіпсірі5. 

Сарііціцт ХХІІ. Ре ресогіБц5 еі іцтепііз еггарбипдіз. 
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05, Зівізтипац5, Реі ргасіа гех Роіопіе, тарпци5з дух ЦіЮцапіе, 

Кц55іе, Ргиз55іе, Затаврііпіе Магоціедце еіс. Чотіпи5 еі Пегез, 

4ішіпа еі зішіоза 50Іісіі сцга (е заіцбегіогі іп 4іез 5іаіцм Мае- 

піфисаіц5 позігі Гіпцапіе еі у! ео сопсіпідгі іцэіісіе гезиПІеі сеіер- 
г(аіе, дцо еціаепсіоге іцгіцт іпісіабиг і4етр'ііаіе, зіаіша зец іцга 5сгіріа 
Марпоцсаіці еі позіго, уі4еіісеі рге!аііз, рагопібц5, ті НЬц5, побйібциз еі 
бой соттипіаіі, іеггагит ірзіцз Маепііцсаіце ШІВцапіе іпсо!із сціцэсцп- 
даце 5іаіц5 еі сопчісіопіз ас еогут 5ц0Ь4йі5, Чапдцт еі сопсефепацт «у- 
хітиз Чедітиэдце еі сопсез5іти5, дие іп рипс зедципіцг тодфут. 


Вобгіса РВІМА 


рЕ НІі]5, ООСЕ РКІХМСІРІ РКОРІЮ5З АССЕРрЕКЕ 
УІрЕМТОК 


САРІТОСОМ РКІМОМ 


Ргіпсер5з з5цб іцгатепіо 5цо рготійіі 
іцга отпіа Маепіадцсаіц5 іпцісіаЫіііег обзегиаге 
её сопіігтаі еадает 


Іп ргітіз отпіа еогут іцга, ргіцПеріа, ат ессіезіазііса, гііц5 Іаііпі еў 
вгесі, дцат есіат зесціагіа, а Іеіісіз оііт гесогЧчасіопіз гесірц5 еў таепі5 
Фисібиз Кагітіго еі АІехапаго, рагепіе ас Ігаіге ргефесез5огірц5цце позігіз 
сагіззіті5, зцрег дицесипдче Бопа аці ІіБегіаіе5, зцб дцібизсипдие Ійегагиг, 
Іабіпагит уе! гиуіпепагут іепогібц5 сопсез5а етапаіадие іц5іе еі Іееііте, 
регіп4е ас 5і отпіа фе уегро ад уегрит Піс іпзегіа ез5епі, іігтііег ўепеге е! 
ор5егцаге уоічтиц5 еі уегро позіго геріо, зцю позіго согрогаіі іцгатепію адб 
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запсіа еі еугапреііа ргезіііо, рготізітиз еі рготіМітиц5 еадце іп отпібцз 
еогут сопайіопіБц5 еі агіісціі5 (е ргасіа еі Іібегаіаіе позіга гаЦісапдит 
еі сопіігтапацт фиухіти5, ргоці габ ісати5 е! сопіігтатцз, фесегпеп!е5 еа 
оріпеге гориг (етрогірбц5 регреіціз. 


САРІТОІСОМ ЗЕСОАМООСМ 


Мето ех зітріісі Чеіасіопе рипіепац5, 
пізі іцгічісе сопцісіц5. ЕЁ іпзітиіаіог іп ргобасіопе 
4еіісіеп5 репе (аІіопіз зибіасеі 


Сопсечітиз5 ірзіз ргеіаііз, Фисіби5, багопібц5, побПібцз еі сіцііацЬц5 
іеггагит Маепі фисаіц5 Іцапіе, Киз55іе, Затарііпіе еіс., диод ад пиПІіц5 
рПотіпіз ЧеІасіопет уеі ассіізасіопепі, риЫісат аці оссціат, зец зц5рі- 
сіопет з5іпізігат ірэоз «фцсе5, рБагопе5, побійе5 еі сіце5 рипіге усіцти5, пес 
птцісіаге репа аіідца ресипіагіа, запеціпагіа, сагсегагіа аці Бопогит аІіепа- 
Согіа, пізі дці ргіц5 іп іцвісіо риБісо тоге іцгіз саіпо!ісііі, асіоге еі гео 
регзопаііег сотрагепііБи5, Іеріііте Гиегіпі сопцісіі, дпі розі іц4ісіцт 
еў соп4етпасіопет 5зесцпфут сопзцеішміпет іцгіцт саіпоіісогат рипігі 
ЧеБелі еі 5епіепсіагі іцхіа ргаціаіет аці Іецйаіет ехсеззццт 5цогит. 
Нет Фут цціз оБодцчепфо дцетріат сциірацегіі ад ігпотіпіапт уе]! ад рег- 
Чісіопет саріііз еі авегеіцг че соЙо аці «е Бопіз уе! фе дцасицпдие репа, 
апе Ше, дці аКегут іпсиІрацегі! еі ід поп ргорацегіі, еа репа ір5е 5005 
рчпігі «Фербе!. 


САРІТОССМ ТЕКСІСМ 


Ргоіиріепіе5з ад іеггат Поз(Пет еПісіцпіиг іпіатез5 
еЁ Бопа еогит сопіізсапіцг 


Фцісипдце зибайогиут позігогиут ргоіцеіегіі фе Чотіпіо позіго ад Ўеггат 
Бозііцт позігогит, 1аііз упцэдціздие Попогет зцицт аптіЙі! еі Бопа еіц ра- 
ўегпа еЁ зегцісіо аці етріопе асдці5зііа поп риегі5 еіц5 пес ргоріпдціз Чеудіццп- 
г, зед порі5, ргіпсірі. 


САРІТОСОМ ССАКЕТОМ 


Ре рБопі5 ргоіцері уепаііі5з аці оЫіваііз аіісці апіе 
сотіззцпі сгітеп 


Эі ргоіувц5, апіедцат соттізіз5еі сгітеп Пциіцэточі, ехізіеп5з адПпис іп 
фотіпіо позіго, уепаіфегі! аці оЫівацегіі аіідца Бопа зца аіісці еі 5і і5 соп- 
зПіцт еіц5 пезсіціі еі зцрег ео іцгацегіі, іипс Бопа Ша етріааці оЫіваіа 
5ібі гебіпебіі расііісе. 5і уего поіцегіі іцгаге, (ипс еі 5ца ргоргіа Бопа зітці- 
фие еі еа, дце а ргоіцеа етегіі аці ітріспогаіа раБцегіі, аттіЙі. 
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САРІТОШМ О0ІК ТОМ 
Оціа сипт іі1іўз её диіа спат Бопіз ргоіиосі, цці зе 
ад Ёеггат ПозЎіет сопіциІегіі 


СопзЧіцітиз: зі дці5 ргоіцріегі! ад іеггат розНет геіісііз риегіз іпдіці- 
5і5, іцпе бопа Пциіцэтоді сефцпі рго побі5, пат іцпс рег ехсез5ит раігі5 Шу 
гетоцепіцг а Бопі5. Есіат 5і аппоз регіесіе еіаііз поп Пабцегіпі, еодет 
тодо. 5і аіідціз соепаіц5 - ігаіег аці раігци5 -- уе! дцісипдие ех 5Ёігре 
аіісціц5 ргоіцеіегіі ад іеггат ПозНІіет, 5ог5 еіц5 седіі рго побі5 еі рго- 
ріпаццз пиПцз ад еат раБебі! іп(егез5е. Еі зі есіат (іц, ехізіеп5 (іці5- 
ц5 а раўге, ргоіцріегіі ай іеггат розНІет, ўцпс 50г5 еіцэ поп седіі раігі 
еіц5 пес ігаёгібци5, з5ед побі5. 5і уего Ііііў аіісціц5 ргоіцеі іцегіпі зедцезігаіі 
зец діці5і ар ео еі поп Ёцегіпі сопэсіў уоіцпіаііз раіегпе, еі ехригвацегіпі 
зе Фе пос іцгатеп!іі5 5ці5 согрогаіірц5, імпс ір5і зогіет зцат поп аттіЎ 
болі, зед іапіцт 5ог5 раігіз еогут ргоіцеі сеёі! побіз. Зітіііег еі Ігаігез, 
зі віцізі Гцегіпі, поп апттіЧцип 5огіе5 5ца5 ргоріег ргоіцецт ігаўгет, дит- 
тодо (атеп 5е іцгатепіі5з согрогаіібцз ехригеацегті поп іціз5е 5е соп- 
зсіоз еі поп ргез(Піз5е ехречісіопет ігаёгі ргоіцео; 5ог5 уего ргоіцеі седіі 
рго порі5. 


САРІТОЦІМ 5ЗЕХТОМ 
Оція сит іаІзігісабоге Ііегагит аці з5ісіІі ргіпсіріз 


І5, диі ІЙега5 аці зіеШа позіга ац5ц5 Ёцегі! Га!зііісаге уе] іаііри5 5сіепіег 
Уй, івпе рипіаіиг. 


САРІТОСОМ 5ЗЕРТІМСОМ 


Оціа сат ео, фці ойісіаіет уе! пипсіцт ргіпсіріз5 
уісІацегіі 


5і дціз зубайогиут позігогут оЙісізіет позігит іеггезігет аці пипсіцт 
іп песосіо поз5іго “еггез5ігі уідІацегіі, мІпегацегіі аці уегбегацегі!, іаііз Чебеі 
рипігі соПо, регіпёе ас 5і таіезіаіет Іе5егіі позігат. 


САРІТОЦІМ ОСТАЎОМ 
Рго аеіісіо аііепо рипіепац5з пето 


Пет рго аЙегіц5 [асіо поп «еБеі ритгі, пізі Ше, дці ёеіідціі, зетрег 
(атеп ог4іпе іцгіз саіроіісі орбзегцаіо. Еі поп сопцісіц5 іцге пе рипіаіцг, еі 
пес ухог рго 4еІісіо тагііі эці, пес раіег рго де!ісіо іі, пес Йіц5 рго раіге, 
пес есіапі аііцэ соепаіц5 еі пес зегии5 рго фотіпо. 
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САРІТОСОМ МОМОМ 


Оціа еі, диі поп пісвіі Бопогит «исаііцт 5ціз 
ааіцпхі5з5е уе! зцЬ потіпе рацсі тцІіа ітреігаз5е 
іцегіЁ Чергебеп5ц5 


зі дціз пиіцт зцЬ рацсі потіпе ітреігацегіі еі Пос ргобаіцт іцегі! 
сопіга ецт іцгічісе, еі Чергерпепзсцп Ёчегіі уга дцат диоа ітреігаціі, аі 
Пціцэточі Чопаўцт еі етегііцт апітіСі. Еі 5і есіат іц5іе ітреігацегіі, зеё 
аіідцід зіпе сопсез5іопе оссцрацегіі еі 5ці5 адіцпхегіі Ёупс есіат еі 5ццп 
етегііит упа сицт По оссцраіо аттіЧіі порі5. Еі зі дціз ад раіегпа Бопа 
зца Потіпе5 позўго5 (Фцса!е5 уе] (егга5, зіІца5 уепасіопез аці Іасц5 5іпе Фопа- 
сіопе оссцрацегіі еі Бопа еіц5, ад дце Пціцэтоді оссцраіа аіцпхегіі, уаІе- 
гепі ўапіцт, дцапіцт позіга оссцра!а, іцпс еа Бопа зца упасцт оссцраіо 
апітііі ад тепзат позігат. Еі зі дціз оссцрацегіі Потіпет уе! дцоз, уе! 
фЧесет аці дибісцпдие, сут іеггі5 аці 1егга5 фе50Іаіа5, іцпс ўепеіцг потіпе5, 
ацоідцоі оссцрацегіі, зіпеціо5 зціз сотреп5аге Потіпібц» еі іеггіз; еі іегга5 
4е50ІаТа5 1еггі5 5ці5. 


САРІТОЕСМ РрЕСІМОМ 


Іпсоіе Маспісицсаёц5з едие отпе5з ео4еп 
іцге іцаісапаі 


ЮОоіцтц5 есіат еі сопзЧіцітц5 регреіціз ўетрогірцз орбзегцапаицт, дцод 
оппе5 5црві поз5ігі, Тат рацреге5, дцат іцііе5, сціцзсипдце огіпіз аці 
зіаёц5 Ёцегіпі, едцаіійег еі упапітііег еодет іцге 5сгірію іцдісагі дебепі. 


САРІТОЕОМ УКМРрЕСІМОМ 


Пі(еге ех сапсеПагіа ргіпсіріз5 
іп «Пасіопепі іцчісіў петіпі сопсе4епае, еі ІіЁеге 
арегіе геда4епае роггесіогі 


РготіЧітиз, дчод Ііегаз позіга5 іппібі(огіа5, іц5іісіат Вотіпит диото- 
Чосцпаце геіагёапіе5, ехпипс іп апіеа ад іцісіа поп сопсефетц», пес 5Цс- 
сез5оге5 по5ігі сопседепі, ехсерііз са5ірц5 Ёгіри5: ргіто фут диі5 рго ге 
рабіса арцд Позіе5 позігоз Ёцегіі іп сарііцііаіе; зесицпао фут диі5 іІцегіі іп 
зегцісіо геірибіісе; Тегсіо фут дці5 уеге іпіігти5 Гцегіі; её іцпс Ше, диі поп 
рагцегіі, фебеі іп зедцеліі ўегтіпо іцгаге, диод уеге іпіігту5 іці. Іп аіу5 
уего са5ібц5, ргеіег іге5 зцрга ехрге5505, оЙісіаіе5з позігі іеггезіге5 еі уісе5 
сегепіе5 Пціц5 тоді Ійегіз іп Пібіогу, іп ргеіцдісіцт упіц5 рагііз обіепіі5, 
обедіге 5ец зц5сіреге еаз тіпіте ўепеБцпімг. Еі 5і диі5 Чих, Баго, ўепціагіцз 
аці порбіІіз Іііега5 позігаз арегіа5, рег аіідцепі іп перосіо еіц5 обіепі!аз еі 5ібі 
ехпібіа5, Іесіаз еі4ет гез(ііцеге гесц5ацегіі еі геііпцегіі репез зе, 1аіі5 
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іпсідіі репат фцодесіт 5ісІогит гоз5огцпі, іізсо позіго арріісапЧогит, еі 
іобет іі, ех рагіе сціц5 Ійеге Пціцзе тоі ехпіБіе Іцегіпі. Еі ргоріегеа 
Іііеге Пціцэточі арегіе дебепі ехіБегі огёіпа!е, уічеіісеі аці рег аціісцт 
позігут, аці іп 4ізёгісіц согат уізоге і5ігісіцагіо, аці согат Потіпібц5 
адфпібіС5, аці а!іўз ііве (іепіз. Еі піспіотіпиц5, уізог Пабеаі зесцт адПпіБііо5. 


САРІТОЕСМ рООрЕСІМОМ 
Оція сопіетрёіогі уачіогит ргіпсіріз 


Пет сопэйіцітиаз, дцофд фут сацза іпіег аіідцо5, оссазіопе іцпаогут, 
уепасіопицт ргаіогитуе аці теПйісіогит ехогіа, Іцегіі іцісіаІЙег деіегтіпа- 
Ёа еі Ше, дці іп Вціцзтоі сац5а зцссцбціі, гет іц4ісаіат е! Іііегаз іцісі- 
агіаз поп сцгап5, Шцт уісіогет іп Пціцэтодчі Бопі5, іцге еі афіцісаіі5, іп еа 
зе 5е іпрегепао, то!езіацегі! еі уісіог сопіга ецт оБііпцегіі а побіз Іііега5, 
дцібц5 іпрібеаіцс Іі 5цб уадіо уі Че5і5іаі а гезізўепдо геі іцісаіе, Ше ўатеп 
еў уадіцт позігцт сопіетрпеп5 іп Бопа Ша, а 5е арбіцісаіа, регііпасііег зе 
іпре5зегіі, іцпс а (аіі дебеі іггетіззірППег уадіцт рго порі5 ехірві еі уісіогі 
Ші Чатрпот аБ ео геіогтагі еі іп Бопаадіцаіса!а іпіготі5зіо еЙісах сопсе іі. 
Іп позіга уего а Маспойцсаіц абзепсіа соп5іІіагіў позігі еаепўет уавіогут іп- 
іегропепафогит еі ехедці Іасіеп4огут Пабебипі (асиПаіепі. 


САРІТОССМ ТКЕРрЕСІМОМ 


РітіНеп5 «е сагсеге Чебііогет аІіегіц5, аці ецшт гецт 
іепебцг з5і5Ёёеге, аці 5аёізіасеге 


5і дціз дебіогет аЙегіц5, іп аііцца зцтта сопаетрпаіцт уе! аІіа осса- 
зіопе іпсціраіцт, сагсегі позіго аці аИегі сціцдцат Чдерціаіцт еі зце сиге 
ўгадііцт, ітргоцічепсіа зиа Чітізегіі, із 5оіц5 Пціцэтоді зцнттат зец Чатр- 
пуп, ргоріег дцод іціі сагсегі Ше дериіаіц5, асіогі іцхіа ргорасіопет еіц5 
4ебеі зоіцеге аці гецт зі51еге. Еі іегтіпц» ад 5ізіепдцт: зі іп Маеподфасаіц 
гец5 Ёцегіі, дцодесіт еЬЧотачагит, зі уего ехіга Мавгпцтачсаіцт гец5 е55е 
4ісебцг, іипе Чапаёц5 е51 іегтіпуц5 ад зізіепацт ецт ігіпагиут афцодесіпі 
еБотачагит. 


САРІТОЦІМ ОбАТООЕрЕСІМОМ 
Ргезсгір(іо еі5, дці іетроге Чіцогит Кагіптігі 
еў АІехапагі поп (іасиегипі, поп обе. 

ЕС аБ айтіпізігапаа іц5іісіа пісріІ ассіріепдцт 


Сцісипдце іетроге Іеіісіз гесогёасіопіз репііогіз позігі зцрег іцгіри5 5ці5 
гедцізіцегипі іцэіісіат еі іетроге ігаігіз позігі, ріе гесогдасіспіз гері5 
АІехапагі тетогаіі 5цпі, еі Іііегаз ірэотт вепііогиут еі ігаёгіз позігі е 
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іпіегтріа ргезсгір(іопе озіепаегіпі, еіз іепебітиг сцт соп5Йіо соп іагіо- 
гут позіготт іцэЎсіат адтіпізігаге зіпе дПасіопе. Еі а іцге пісВіІ регсіреге 
фЧеБетиз, іа есіат еі сопзПіагіў позігі. ЕЁ поп ЧеБети5 аз5і5іеге іацоге упі 
рагсіцт, зей едце отпібуз5 гефаеге еі Іасеге іц5іісіат. 


САРІТОЫСМ ООІМрЕСІМУМ 
Ве ргезсгірсіопе её уепчісіопе, еі етрііопе Бопогит 


Пет соп5ііціти5 фцсібц5, рагопібц5 еі порПірц5, ццод дцісипдие ўепций 
Бопа, Потіпе5 еі іеггаз іетроге геріз Кагітігі расііісе еі іетроге геві5 
АІехапёгі пша еі Фезцрег Ша!а Ёцегіі сопігачісіо, (аііз роззезог, 5і есіат 
пШа типітепіа Ііегаііа пПціцэтоді зіірег Бопа ВаБиегіі, Татеп аебе! іат еа 
ўепеге расііісе еі Іірбегиут е51 еі Бопогут 5зцогит “егсіат рагіет аі!іепаге, 
фопаге, уепіеге еі ад у5ц5 Беперіасііо5 сопцегіеге. Еі піспотіпиц5 аІіепаіа- 
гц5 дці5 бопа 5ца і(а еа Чебеі уепаеге, соттціаге аці Фопаге еі іпэсгібеге 
еа: уепіеп5 ад ргезепсіат таіезіаііз позіге еі іп аб5епсіа позіга ад рге- 
зепсіат ра!аііпогицт аці тагзаісогит позігогипі, іегге5ігі5 уе! сугіа!і5, аці 
саріапеогит позігогут, іп дцо Чі5ігісіц дці еогцт Ёцегіі, еі ЧеБеі аБ еі5 
ассіреге сопзепэцт. РаІабпі уего, таг5аісі еі саріапеі позігі, упцздціздце 
іп 5цо Чізігісіц, дебеі сопзепііге ад етрііопет еі ІНега5 5ца5 соп5зепэцагіа5 
Че5црег сопседеге, а диірби5 фиічет ІЙегіз еогут сопзепзцагуз5 поіагіў еогиут 
поп дебепі ехіееге річэдчат аЬ уподцодце ротіпе уепаііо рег іцо5 рго5505, 
а (егга, іп ацца зетіпапіцг десет іцппе, рег ргоз5цт, а ргаіо Чесет сиггиуцт 
Іепі рег вгоззит. (дцагит дціЧет Іііегагут сопзеп 5цагіагит ра!аііпогит, 
таг5аісогут еі сарйапеогиут позігогцт ргеіехіц еі уісоге бопа ірэа етріа 
роззіЧ4ерцпіцг регіпае аідце 5і позіег соп5еп5ц»5 Ііегаііз асадегеі. Вопа уего 
а побіз сопсез5а согат раІаііпі5, таг5аісі5 еі саріапеі5 позігіз аііепаге поп 
Іісеі, пізі согат таіезіаіе позіга «е зресіаіі сопзеп5ц позўго. Еі 5і дці5 
ріцздцат 1егсіат рагіет Бопогит зцогиут Чопацегі! апі уепівегі! а!ісці іп 
регреіццт, іаІіз аІіепасіо поп уаіеі, пат фопаіагіц5 аці етріог іепеіце се- 
Чеге де Бопіз рціцэтоді ассеріа ресцпіа 5ца зца, дцат «едегі!. Еі 5і даіцт 
іцегіі ресипіе ріцэдцат “егсіа раг5 уа!еаі, іцпс етріог 4ебеі ез5е сопіепіц5 
уаіоге ўегсіе рагіі5, гезійццт уего ресипіе зце аптті!іі!. 


САРІТОСОМ ЗЕРрЕСІМОМ 


Вопогит (егсіа рагіе аІіепаіа ітрегрейццт «ие ге!іфице 
ітрірпогагі роззцпі 


Соп5епзітц5 упісцідце ўегсіат рагіет ропотт 5цогит аііепаге іп рег- 
реіццт. АПатеп ехірепіе песез5іаіе ад зегцісіцт позігит іеггезіге ад 
зцит дціз сотофцт роўе5і еі геііццаз рагіез фца5 ітріепогаге іп ўапіа 5ит- 
та, дцапіат рагіе5 ір5е уаІеапі, еі поп іп таіогі, пат ргоріпдці еіц5 геіі- 
тепао поп ўепебупіцг 5дІцеге ріц5, пізі ццапіцт уаІеапі. Ше уего, дці зцрег 
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Бопа а!іепа «едегі! ріцэдцат уа!еапі, ій, дцод уаіогет уегут ехседеі, ат- 
тіёй. 


САРІТОССМ РрЕСІМУМ ЗЕРТІМОМ 


Опой Іераіцг іезіатепіо іп ргезепсіа еЁ сит сопзеп5ц 
ргіпсіріз аці ойісіаіі5, оБііпеёцг 


Сопзіцітц5 есіат еі регтіНітцэ сцт соп5зйіо сопзПіагіогцт позіго- 
гат, дцовф фут дці5 ехі5іеп5 іп Бопа уаІііцаіпе согат таіезіаіе позіга аці 
обісіа!і Чізёгісёц5 Шіц», іп дцо гезіёеі, регзопаІЙег сотрагеп5 Іевацегіі аИегі 
сціріат (езіатепіо уе! іпэсгірсіопе іегсіат рагіет Бопогит зцогут раіег- 
погит аці таіегпогицт еі Іеваіагіцэз Ше зец Чопаіагіцэ Пабцегіі Чезцирег 
егаз позігаз аці оЙісіаііз позігі дізігісіцаііз солзепзцт, іцпс Ппіцэтоді 
ўезіатепіцт зец іпэсгірііо дебеі Ёігтіег іепегі. Еі з5і дці5 іпэсгірзегіі зіпе 
сопзеп5ц позіго аці оЙісіаііз позігі Чізігісіцаііз ўегсіат рагіет Бопогит 
зцогит, ехіз(еп5 іп іпіігтіаі!е еі Іе5іе5 Че5црег іцегіпі іЧопеі, 1аіі5 іпэсгірбіо 
Чебеі іепегі. Еі піспПотіпц5 розі тогіет еіц5 Пциіцэтоді Ійеге іпаіверупі 
сопіігтасіопе а порбіз уе! оПісіаІіІЬБц5 позігіз ргоріег ргоріпацоз Іеваіогі5. 


САРІТОСОСМ РрЕСІМОМ ОСТАССМ 


Іпэсгірсіо Бопогит, 5і іпіга Чесеппіцт поп іцісіЁцг 
роз5е55іопе, ехітрцііцг; еі ргезсгір(іо рирі8Іі5 поп орбезі. 
ЕЁ диі зцпі аппі регіесёе еіаіі5 


Сопеіцітц5 есіат, диод з5і диі5 Пабеп5 іпэсгірііопет Бопогиут аііфио- 
гут, ІерЙіте 5ібі согат ііфчедітпо Ўезіітопіо аці сргат оЙісіаіі іасіат, рег 
Чесет аппо5 поп [цегіі у5ц5 еа еі іасцегіі, Пціцэтодчі іпэсгірсіо розі Чесцг- 
зцт «есеппіў поп уаіеі. Моп обезі аціет ргезсгірсіо еа, 5і уосасіопе іп ій5, 
уе] аііаз соттетогасіопе Іесіііта, іцегіі іпіеггир'а. Еі зі і5, сиі іпэсгірсіо 
ропогут Іасіа е5і, Ёцегіі риорц5, іипс еі іп еёаўе рорШагі ргезсгірбо поп 
посеі уздце аб аппі5 регіесіе е(аііз. Эипі аціет аппі регіесіе еіаіі5: тазсиІо 
Чесетосіо еі іетіпе дціпаесіт. Іі, дці есіат іп ехіегпа геріопе Іцегіі, рге- 
зсгірўіо поп посеі, Чопес а іетроге, фцо геіегіі. 


САРІТОЕОМ РрЕСІМОМ МОМОМ 


Вопа, дие диі5з іетроге 4іцогит ргіпсірит Кагітігі 
еЁ АІехапагі расііісе роз5зедіі, регреіцо обііпербіі 


Фці Бопа аіідца уе! раігітопіцт іетроге іці Кагітігі іп расе роззевіі 
еў іетроге іці АІехапагі гегіз а петіпе «е еі5 іцегіі соттетогаіцт, іат 
іцпс іп расе еа феБеі роззічеге. Еі 5і дціз сопіепаегі! рго іегга, а ргіпсіре 
сопсе55а, поп (ебеі диегеге ріц» пізі іапіцт, дцчапіцт еі іцегіі Чаіцт еі 
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ргоці рго тепза ргіпсіріз ўепіцт; еі ацод дці5 аб5іціегі! розі сопсез5іопет 
ргіпсіріз, рос (ебеі гедцігі. Еі 5і фдці5 іеггат аЫаўат (епиегі? іетроге 
Жіпоччі, Зігізтцпі еі Кагітігі, е пиупс роззіЧеаі Пос. 


САРІТОССМ УІСЕ5ІМОМ 


Оцотоао ехригеаіиг, сці сопіга Попогет 
обіесіцт іцегіі 


Зі дці5 сопіга ропогет уе! Бопат іатат аПегіц5 обіесегіі еі Вос ад 
позігат зегепііаўет децоіціцт іцчегіі, ЧеБетиуз іц5іісіат іп Пос адтіпізігаге 
упісцідце. Еі 5і ео ўетроге сопіірегі? поз агіціз аіідиібц5 оссцрагі пееосіі5, 
бипс Вціц5 тоі са5ібц5 дцаіцог ўегтіпоз іп аппо іпэбіцітц»; еі 5і іп ўгірцз 
ўегтіпіз Пиіцэтоді, сазірц5 Ёіпіз поп ітропеіцг, еў іипс іп дцагію еі уПіто 
ўегтіпо отпіточат іц5іісіат сцт соп5іагіўз позігіз (асіетц5. Ііегіт уего 
ад дчагіцт іегтіпут Вопогі еіц5, дці 5е ехригеаі, поп посеі. Еі 5і тогеге- 
іиг апіе дцагіцт іегтіпот, ропогі (аптеп еіц5 еі зуссез5огцт еіц5 обез5з5е 
пос поп дебеі. Моп дебеі есіат іпіатаіц5 ехсц5аге 5е а 5егцісіо по5іго. Еі 
зі дці5 іпіатаіц» іІцегіі іп ргеііо, цца, тиіз поп 514 ехригваіц5, поп обезі 
пісрПотіпи5 еі еі зцссе550гірц5 еіц5. 


САРІТОЕСМ УІСбЕЗІМОМ РКІМОМ 


Тпеіопецт аціпогі(аіе ргоргіа іпэбіцепз 
аттійіі бБопа Ша 


Іпрірети5, уі пиІц5 ротіпцт іп Марподцсаіц позіго Гііцапіе Тпеіопеа 
поца ехсоріаге аці іпзіцеге ацдеа! іп уіі5, сіцііаііЬБц5, ропііби5, асеегіби5, 
адці5, пес іп іогі5, іп Бопі5 5ці5, ргеіег еа, дце ех ап!ідцо Ёцегіпі іпэйіціа 
еі соттцпіа ІЙегіз ргедесез5огцт позігогут, таепогит (фцусит, уе! поз- 
Сгіз. ЕЁ зі дціз ацзц5 іцегіі поццт ўпеіопецт іп бопіз 5ціз соп5(іЁіцеге, іцпс 
рціцз тоді Бопа атііі теп5е позўге. 


САРІТОСОМ УІбЕ5ІМОМ 5ЕСОАрОМ 


Ктейпопез побіІІ(аёіз арэсіццпіцг а геааісіБц5 
её Іабогірц5 ргіпсірі ітрепаепаіз 


Одіцтц5, уі опіпе5з репегаіііег Ктеіпопез еі дціціз потіпез 5зцЬііі 
Чисут, бБагопит, побПіцт еі сіціцт ргедісіагут іеггагут Маепіфцсаіц5 
ГіСпцаліе аБ упіц5 сціцэдце ігірціі зоіцсіопе еі гедііц сопігірисіопі5, чісіе 
зегер5стгу2па, еі «гіўаКІа, еі аЬ отпіБцу5 опегібц5 уесійге, ісііз рофуоду, а 
уесіопе Іаріфит еі Іігпогуцт ад ехц5!іопет Іаіегут еі сетепіі рго сазігі5 
позігі5, а іепіаісасіопе еі аб аІу5 іпіц5ііз Іабогібцз ехетріі 5іпі еі отпіпо 
Іібегіаіі. Уоіцтиц5 іатеп гезегцаге іпіерге сопзцеіціпез уеіц5іа5 ргезіапао- 


«к 320 -4-- 


РОЗДІЛ ПЕРШИЙ 


гут уісіцаІіцт іп 5іасіопірц5 ех апіідцо 501145, ропсіцт апіідцогит геіог- 
тасіопе5, поцогит іп Іосіз уебіІ5іі5 едіісасіопе5, сазігогут апііццогцт 
геіогтасіопе5 еі ірБіЧет іп Іосі5 уеіц5іі5 рагсіцт зцагцт фепцо еіісасіопез, 
уіагат ап(ідцагиут геіогтасіопе5, пес поп опега дап4атт рофугофагут 5иБ 
сцгзогез позіго5 ібі, убі ех апіідцо з50іЙе зцпі дагі. 


САРІТОЁСМ ХХІІІ 


Зепіепсіе ргіпсірі5 гесаІсіігапз репат сагсегипт 
еЁ тиісёіап «иочесіт з5ісіогиут іпсіяіі 


5і диі5 зепіепсіе, дцат ргіпсер5з сцт сопзіІіаі уз сотрегіегі! еў рготці- 
рацегіі, гезізіеге уоіцегіі, іцпс (аііз, сціцэсипдие -- Тат зцрегіогіз, дцат 
іпіегіогіз -- 51аіц5 Ёцегіі, фебеі зедеге іп сагсегірцз зех еЬдотадаз еі УІіга 
пос Чебеі 5оіцецеге ад ўпезацгиут позігут з5ісіоз фцоесіт. 


САРІТОСОМ ХХІІ 


Ітреёгасіо ргіта ргецаіеі; еі ге іпёесга (есеппіо 
ехііпрцііцг 


зі дці5 аІідціё зцБ аЙего ітреігацегіі еі ргіціевіцт дЧезцрег оБііпцегіі, 
еі Ше, з5цЬ дцо ітреігаіцит іцегіі, паБеаі «езцрег ргіога іцга, ргіціееіцт еі 
сопіігтасіопет е: іцегіі іп узц ас роззез5іопе аіідцоі аппі5, іцпс ірэцт 
ргіцПевіцт ргіц5 5ец ІПеге іп гобоге ЧеБепі соп5егцагі, еі і5, дці ргіогііаіе 
Шегагит Іцісіиг, фебеі іепеге еі Уі іцхіа ргіогет сопсез5іопет еі сопііг- 
тасіопет ргіцііервіў 5ці; розіегіоге5 уего Іеге уе! ргіціегіцт іп пісВіПупт 
гебісцпіцг. 5і есіат дціз аіідцат гет з5ібі ітреігацегіі еі іп ІПегі5 Вос 5ібі 
ехрге55егіі уе] сопіігтацегіі, еі іп роззез5іопе еіц5 поп іцегіі ад Чесеппіцт, 
(аіі5 розіеа іат ад ід регциепіге педціі еі ІЙеге еіц5 іп піспііцт гедіеупіцг. 


САРІТОССМ ХХУ 


Сопсе55іо Бопогит «исаІііцт ехіга Маспитацисаёцт 
поп уаіеі, зітіііёег пес сопіігтасіо сез5іот5 Уеёегі5 


Пет сопэіцітц5, дцоад ех пипс поз еі зцссе550ге5 позігі, ехізўепіе іп 
геепо Роіопіе, поп Чебетц5 аІідцій Бопогит «Фисаііцт, Ктеіропцут аці іег- 
гагут аІісці сопседеге, пес ргіогез сопсе55іопе5 сопіігтаге. 5ей іп Маепо- 
Часаіц Гіцапіе ехізіепіе5з, поз еі 5цссез50ге5 позігі зцБаііо5 5цо5 іцхіа 
тегііа еогут «опі5 ІіБегаііаііз позіге ргоцічебітцэ. Мес зцрег диаці5 ге 
регреіца Іісебіі побіз ргіцііевріа аіісці сопседеге аііБі, ргеіегдацат іп сопцеп- 
сіопе репега!і фут егітиз зітці сцт соп5іІіагіўз позігіз. 5і Иадце а!ідціз 
ро5і рапс соп5(іцсіопет позігат фцотодосцпдие а порбі5, ехізіепібц5 іп 
геспо Роіопіе, кКтеПпопез5 аці іегга5 5ібі сопседі уе! ргіііз сопсез5а рег ргі- 
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шІевіцт позігицт сопіігтагі ітреігацегіі, риіцэтойі [ііега5 еі ргіцеріа 
позіга іп піспПцт геёівітиз еі поп дебетц5 ўепеге еа поз еі 5зцссе550ге5 
позігі. Эирег етрііз уего Бопі5 ІПегаз етріісіаз убідце Іосогит, есіат іп 
герпо Роіопіе ехізіепіе5, сопіігтаге деБети5. 


САРІТОЕОСМ ХХУІ 


Гііпегапіі ад сигіат ргіпсіріз Чіцег5апяі ргасіа 
4есііпаге Іісеё петіпі 


Ргопіретцз пе дціз зцбаііогут позігогит іп Марподисаіц позіго Іі- 
Спцапіе Йіпегап5 ад сигіаз позіга5 ацаеа! Чіцегіеге, пес уісіцаііа аІідиа з5ібі 
уе] едиіз рабиа Шіпс ассіреге, пес іп різсіпіз позігіз різсагі. (дце уего сигіе 
позіге 5цпі іп «езегіі5, іп Шіз Іісеаі Чіцегэ5агі, іа іатеп, дцод пШцт ірі 
фатпит ргезегііт іспе іпіегаіцг аЬ еі5. 5і дціз аціет, рговібісіопі Ппіс 
позіге сопіга уепіеп5, аіідцід ргетіззогцт соттізегіі, (аііз ўепебііцг порбі5 
фцодесіт з5ісІо5 ргоззогцт Іцеге еі Чатрпит геіогтаге ўоіцт. 


РОЗДІЛ ДРУГИЙ 


Вцргіса ЗЕСОМРА 
рЕ ВЕ ВЕЦЦСА ЕТ МНІТАВКІ 


САРІТОЕОМ РЕІМОУМ 


Юпиз5 фціздцие, розідцат аппоз5 регіесіе еіаііз аЙісегіі, 
іепейиг ад Беіцт. Тахасіо аррагаіц5 Беііісі 


Сопэбіцітцз де сопзепзц соп5ііагіогат еі отпіцт зцрёіогуцт позі- 
гогит, дцоа упц5 дцізфие «ух, рБаго, аціісц5 еі уідца, есіат еі огррапи5, 
регіесіат еіаіет Пабеп5 уе! поп рабеп5, еі дцийЙіБеі аПег Пото, регіесіе 
еіабі5 ехізіеп5, бопа 1еггез5ігіа роззі4еп5, Тетроге песе5з5Йаіі5 сцт таіе5!а!е 
позіга еі зцссе550гібц5 позігі5 аці сігса сатріфцсіогез позігоз, іепеіцг зет- 
ісіцит беПісііт зцбіге еі ехредіге ад зегцісіцт реПісцт зесцадуцт Іацдит 
Геггезіге еі ргоці іцпс ехерегіі песе55і1а5, Пос е5 ех ПотіпіБци5 Тат реге- 
«Кагуз, дцат адцеп!ісііўз, ех Бопіз іат раіегпіз, дцат етегіііз еі етрііз 
(ргеіег Бопа, дче дці5 а побіз рабиегі! ітріепога!іа, ўцпс поп егіі азігісіц5 
аф ехреіепіцт «е Потіпібц5 позігіз зесцпбацт Іац4цт, дцчод іцпс рготці 
саіцт Гцегіі). Ехредіеі аціет еўдцііет іл Бопо едцо, дці поп уаіегеі ад 
тіпиуз дцаіцог 5ехавепа5 ргоззогут, іп Іогіса еі раіеа, сит сцИго, зсціо 
еў разіа сит уехіІіоІо. Еі диі побіз аці сіціз поп Прабиегіі іп 5ці5 ропі5 
Кте!Вопез іо, ргоці іп сопэйіцсіопе сопііпебііцг, із піспотіпц5 (ебе! 
5оіц5 ргойісізсі еі зегціге іцхіа уаіогет бБопогит 5зцогит. Еі Ше есіат, дці 
паШот ротіпет рабциегі!, дебеі ргоіісізсі 50Іц5 іцхіа роззіБіІіТаўет зцат уе! 
дцетадйтойжцт об зубіТат еі уісіепіат песез5ііаўет рег позіга5 ІПегаз іп- 
іцпсіцт іцегіі. Еі Тепег упцэцціздце іп Іосо, рег Іііегаз позігаз а55іспаўо, 
сотрагеге еі 5і511, еі ргебеге 5е огдіпапацт іп ехегсііцт еі сопэсгіБепйцт 
а сатріфисіоге позіго уе! зцссеззогиут позігогиут (іе о, ці рег поз уе! 
сатрічисіоге5 позігоз аф Фізрозісіопет ехегсііицт еі соп5сгірсіопет аз- 
зівпаіц5 Ёцегіі еў риЫМісаіц5. Еі зі іцегіпі аІідиоі ігаігез іпіцізі, ўапс упиз 
еогут ВаБііог фе Бопіз еогит сотипіби5з зегцісічт БеПісут афітріебіі 
тодо ео, уі зцрга зсгіріцт е5!. Тепебупіцг аціет зцБайі позігі рапс сопэіі- 
іцсіопет позігат іепеге ад десеппіцт, розі Чесцгзцт уего «есеппіўі зетіеі 
упиздціздце зесцпііт зуцттат ІасиНаіет зцат, ргоці апіеа з5егціегипі. 


САРІТОЫЦОМ ЗЕСОАрСМ 


Тетроге уісіІепіе песе55ііаіі5 сіце5 её сеіегі іпсоіе 
Маспічисаёіц5 іепепіцг ад Бецт. ЕЁ Пабеіцг рго абз5епіе, 
дці 5е сопэ5сгірсіопі еі огаіпасіопі поп зцрбіесегіі 


Оаіцтцз есіат рабеге еі соп5(ііцітицз, уі ўетроге уідіепіе песе55ііаіі5 
сіце5 есіат еі отпез5 зибаііі позігі, упасцт сеіегіз Потіпірц5з ті агіри5, аб 
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ехредісіопет БеПісат ргоіісізсапіцг уе! сцит сопзепзц позіго ехредіалі. Еі 
зі дціз зцЬдіогут позігогиут зиргачісісгиут ехредісіопет БеПісат поп 5е- 
гціцегіі уе], уепіеп5 ад Чіет ргезсгіріит, поп зе «едегіі сопэсгіБепацт, еі 
5і есіат Іцегіі сопэсгіріц5, зеё огёіпасіопет ехегсііццт поп ехресіацегіі хе] 
ргезіібо 5е ад огдіпапдцт з5оіцегіі Тапдет з5ец абіегіі зіпе уоіцпіаіе сатрі- 
«исіогі5, 4аіі5з аттіЧі Бопа зца еодет тодо, Тапдцат поп іціз5еі іп ехре- 
4ісіопе БеПіса; егіі уего Пос іп ргасіа позіга. 


САРІТОСОМ ТЕЕСІСМ 


Юпиз фиіздце аа ргеііцт еі іп4ізропепаіз сопог(іБиз 
«еБеі з5і5Ёі зоЬ уехПІо і5ёгісіц5 5ці 


Зецеге ргесіріти5, уі оппез эці позігі, ехреісіопі БеПісе обпохі], 
огаіпап4оз 5е іп сророгіе5з ргебеапі еі з5ізіапіцг ргоргііз іп рег5опіз поп 
аіібі дпат 50Б уехіІо Чі5ігісіц5 эці, іп дцо роззе55іопаіі зцпі. Зесц5 уего, 
урі зресіаіе аіісці сатріёфцсіогіз ассе55егіі тап4аіцт. 5і дці5 уего ео- 
гут Пабцегіі зегцісіцт ариад аіідцет Багопет уе! сопэзПіагіцт позігут 
аці арид аііцмт дцетріат, Ше Іосит зципі сігса Чотіпуцт тотепіапецт 
аПего дцчоріат, ехреісіопі ЬеПісе поп оМіра!о, оссцреі, зцит уего Чі5ігіс- 
іцаіет Іосцт, сці е51 оМіеасіог, паПотодо е5егеге аці песііееге ргезцта! 
зцб аттіззіоі Бопогут зцогиут. Із аціет, цці Бопа зца Пабцегі! діцег5і5 
іпвізігісіірцз, деБеі сут (оіа зца соттііча ех рбопі5, апі етрііз етегі- 
здце, дцат раіегпі5 еі ухогаіірц5, 5таге зуб уехІо ізігісіцэ Шіц, іп дцо 
раіегпа еі ргесірца 5ііа зцпі бопа еіц5. Пет 5егці дцисцт рагопитдие, 
Бабепіез Бопа Іецааііа зцЬ ір5із Чотіпі5 еі аііа етріа зцБ таіезіаіе позіга, 
іттедіаіе ўетроге песез55і1аіі5, геіісііз5 Чотіпі5 5ці5, Чебепі 5іаге 5цЬ уех- 
Шіз ргоріег бопа 5цЬ таіезіаіе позіга етріа. Еі з5і дці5 Іаііцт 5цЬ уе- 
хо, зиб дцо бопа еіц5з етріа сопзізіцпі, 5і1аге поіцегіі, із Бопа Ша ат- 
ті побіз. 


САРІТОСОМ ОСАЕТОМ 


СІегісі 4е Бопі5 5ібі оБііраііз іепепіцг рег5опаііёег 
ад ехреісіопет Бе!Ііісат, «е раіегпіз уего ехрейдігі 
зийісіі 


зрігібцаііз, Бопа ітріепогаіа роз55іЧеп5, іепеіцг фе рціцэтоді Бопі5 ірзі5 
ргоргіа іп регэопа іцхіа сопэўіцсіопет позігат з5егцісіцт позігут еі іеггез- 
іге ехедиі. Ше аціет сіегісц5, дці рБопа Пабцегіі Пегеёіагіа, Тепері(уг ех еі 
ірзіз Бопіз зціз Пегедііагіўз ад зегиісіцт позігит “ўеггезіге ехредіаге; «е 
регзопіз уего Іаііцт іп позіга егіі ргасіа. 
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САРІТОСОМ О0ІМТОМ 


Оцо диіз сотіаіц её дио аррагаіц сопзсгірепіцт, 
еЁ іп іпзігцепяіз сорогіБц5 зізіепацт 
зе ргебціі, еіз4ет рег5зецегеў. Едиогит её соІогез, 
еб зірпа поіап4а іп сопэсгірсіопе; 
еі сазігате(іапацт отпіБиз «і5ігісіцагуз зіти! 


Пет сопэйіцітуцз, дцов упцз дціздце зцоёфіогут позігогцупі, тодо рге- 
тіз5о соп5сгіріц5 еі іп сопогіе Іосаіц5, сцт еіз4ет едціз еі сцт еодет 
аррагаіц, сит диіби5 5е іпзігис(опі ехегсііца!і ргебціі, Чебеі сігса поз еі 
есіапі! сатріфицсіоге5 позігоз іегге5іге5 уе! а!іо5, а побіз ад іф Черціаіоз, іп 
зегиісіо БеЙісо рег5ецегаге, [атціоз еі аррагаіцт 5ципі, сцт дцо з5е іп5ігу- 
епфдут ргебціі еі сопэсгібепіцт, пе 4ітізегіі уздие ад 4із5сіцсіопет 1о- 
Гаі[ет ехегсібіцт позігогут. Фцісипаце уего зцраіогут позігогут Папе 
сопзэііцсіопет позігат ігапзргез5ц5 іцегіі, 5і егіі роззе55іопаіц5, регаіі 
Бопа з5ца, регіпае ас 5і поп іці55еі іп ехредісіопе БеІіса; 5і аціет Іесегіі пос 
ітроззез5іопаіц5, уі зцпі, дці рго 5ііреп4іо з5егціцпі, 1аііз рег4і! Попогет, 
регіпёе ас 5і фе ргеііо аціціз5еі. Еі ргоріегеа упиздціздие іп сопэсгірсіопе 
еі соіогез едцогицт зцогит (Фебе! поіагі (асеге, еі сагасіеге5 еіз іп у5105 
деріпеі іп гевізігіз сатріёфцсіогі5. Меспоп іп сазігатеіапао упіцег5і і5ігісі- 
цагіў пабеапі 51асіопе5 іп зітиі сігса уехІИіегут зццт; зрагэіт уего саз- 
ігатеіагі поп Іісеа!. 


САРІТОЕОМ 5ЗЕХТО0ОМ 


Оі іипс, чут чці5 об іпіігтіаіет ехреісіопі БеІісе 
іп(егез5е педиіциегіі 


5і дці5 Іцегіі уеге іпіігтиз еі ргоріег еа ехреісіопі БеПісе тіпц5 аріц5 
Іцегіі, еі іПіцт ад гет БеЙісат іфдопецт поп ВаБцегіі, уе! е55еі еі (Піц5 
зегціеп5 іп аца позіга аці Чіці5ц5 аб ео, іцпс іпіігтц5 Ше ргебеаі зе уереп- 
ит ад сатріфисіогет позігут е! іпіігтііаўет зцат о5іепдаі. Еі сатріфис- 
бог, зі сепзебіі ецт поп е55е аб гет БеПісап ідчопецт ргоріег іпіігтіаіет, 
Чебеі регзопат еіц5 501іц5 ргоіцпс аб ехредісіопе БеПіса аб5оіцеге; дцідці- 
Чет іпіігтц5 ўепеБішг Іосо 5ці Че Бопі5 5ці5 Іаптиоз з5цо5 ехредіге ад Беіцт 
еодет тодо, ргоц0і зцрга Че5сгіріцт еі, зцЬ іезіітопіо Ійегагут сатрі- 
Фисіогіз позігі (еггезігіз. Зі аціет педціцегіі іпіігтци5 едціаге ад сатрі- 
ФЧусісгет позігут, ўцпс феБеі зе іпзіпцаге ойісіаі!і еі уехШіего, еі Чцорц5 
порбібцз, дці согат сатріфцсіюге позіго з5цб Попоге еі ііче геіегепі ецт уе- 
гасіўег іпіігтит е55е. Еі 5і уехИйег геіцІегіі ёе аіідио Бепе уаІепіі, аззегеп5 
еутез5зе іпіігптцт, еі Вос сопіга ецт ргораіцт ічегіі, іипс Бопа 5ца ргоргіа 
уехШіег ірзе аптіі!. 
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САРІТОСОМ 5ЗЕРТІМОМ 


ІЧопеі(аз іі1іў ад Беіцт рго раёге 4і5сегпііиг 
рег сатрі«чисіогет 


зі аціет дцці5 Бепе уаіепз рабцегіі Піцт, а зе поп 4іцізцт еі іп 
аша позіга поп зегціепіет, еі паБепіет аппоз Чесетзер(ет, 1аііз Ёіц5 
роіезі рго раіге ргоіісізсі ад ехречісіопет БеПісат. Еі «ебеі раіег ір5е 
сут іо ео іге ад сатріфцсіогет. 5і сапріфцсіюгі уі4ерііцг іЧопец5 е55е 
Шіце ад гет БеПісат, іцпс роіегіі раігет еуіпсеге іп 5егцісіо Ббеісо, 
сут ео ўіатеп соті(аіи, дцосцт раіег 5егціге дерціз5е!; 5і уего уізцт 
Гцегіі сатрічцсіогі поп е55е і4опецт Шіцт аа Беіцт, іипс раіег ірз5е 
ргоісізсаіцг. 


САРІТОЫСОМ ОСТАбОМ 


МерІівепз віет ргезсгіріцт іп гесізігип 
поп 5ц5сіріепац» 


Пет сопэбіцітиц5, дцоа зі дціз Тегтіпит іп ехреісіопет БбеПісат, 
а побіз сопзПіціцт, пер!ехегі! зіпе аІідца Іесіііта сацэа е! гасіопарііі, ецт 
сатрічисіогі іп герізіга з5ца 5ц5сіреге еі (опа аб ео ассіреге поп Іісебіі 
зцб згасіа таіезіаііз позіге. Мес есіат Іісебіі еіз Пиіцэ точ4і Чеііпдцепіез 
сеіаге а побі5: Чебепі епіт рипігі зесцпдицт Іацдцт позігит іеггезіге, Уі 
іп розіегут зіцичіозіогез 5іпі ад зегцісіцт позігит еі «еіепзат риЫісат. 
ЕЁ 5і сатріфисіюг, сопэійцсіопі Пціс позіге сопігацепіеп5, Пціцз тоді 
іп обед4іепіе5 іп герізіга зца 5ц5серегіі, еодце іапает еі ау 5е аз5есц- 
гацегіпі еі іпіегіт побіз уеі зцБдйіз позігіз Чатрпцт аб розіе Шаіцт 
іцегіў, усІоитиз Чатрпит ПШцаё іоіит іп ірэо сатріфцсіоге гезагсіепіцт 
аНепаеге. 


САРІТОСОМ МОМОСМ 


Сатрічисісгит 5сгібе а соп5сгібепаі5 
тПіБц5 поп ехівапі ріц5 4ітічіо рго550 
аБ едио 


Ргопіўрети5, пе регтіЧапі сатріфисіогез з5сгібіз 5ці5 іп сопэсгірепіз 
ехегсііри5 ехівеге ріцз тедіепіе аБ едцо рго Іабоге з5сгібагит ір5огиут; 
еі пос іцпс, фут сопргерапіцг ехегсііц5. Рит уего Чіззоіццпіцг зец і- 
тіЧипіцг, зіце іп Іосо, зіце іогі5, іп сатро уеі! іп Іегга розСіі, урі іат 
песез5іа5 геіруЫісе сез5ацегіі, іцпс пісрі! аБ еіз сатріёцсіог регсіріаі, 
ФітіНаі ео5 Іібеге. 
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РОЗДІЛ ДРУГИЙ 


САРІТОІОМ БЕСІМОМ 


Ніў, дці ргезічіўз сазігогиут ргеіесіі іцегіпі, 
а «Чітіепаіз ті Ьиз пісбіІ регсіріапі 


Ргоріретц5 есіапі, пе сатріфиусіоге5 аііаз сарііапеі позігі, аці диі ті55і 
Іцегіпі ех БгасПіо позіго зирег ргезіфуз5, Чітіепіез тіЙез роз? адітріеіцт 
зегцісіцт позігиуп, аіідиіа аБ еі5 ассіріапі. 

Еі зі дці5 Вапс ргорібісіопет позігат Іцегіі ігапзегез5ц5, іцпс іепебіцг 
еі, а апо дцід ассерегіі, гефЧеге ассеріцпті іп Фиріо еі порбі5 Іцеге репат (цо- 
фесіт зісІогит іоі уісібц5, дцоі іцегіпі рег5опе, а дцібцз аі!ідціё ассерегі!. 


САРІТОССМ УМРЕСІМОМ 


ОехіПііегіз поп Іісеё абзоіцеге дцетдцапі 
аБ ехредісіопе БеІіса 


Різігісіе есіат ргопірБети5, пе дціздцат уехПІіегогиут ац4еаі регтіНеге 
порбііі, уі доті гетапеаі, пес есіап роз! соп5зсгірсіопет еі Чізрозісіопет 
ехегсйццт зіпе зсііи сатріфисіогіз дцетріат дітіПеге. Еі зі дціз сопіга 
ргорірісіопет Папе [есегіі аці побііет, Чоті ЧеІіезсепіет, сатріфусіогі 
поп геце!Іацегіі, еі аіідцод ргетіззогиут сопіга ецт ргобаіцт іцегіі, іцпс Ше 
оЙісіцт зццт уехПІІегаіцэ апітііі, зіти! еі Бопа таіезіаіі позіге. 


САРІТОССМ рООрЕСІМСМ 


Різсе4еп5 аБ ехегсі(Бц5 апіе яі550іцсіопет, 
апітііі Бопа уі арбзеп5 


Ргорубети5 іпсцрег, пе дцізріат ехредісіопі БеПісе оБпохіц5 з5іпе эресіа- 
Іі зсііц позіго еі сатріфцсіогіз позігі айтіззіопе аБ ехегсійбц5 і5сегеве 
ргезцтаі, Чопес отпез ехегсііц5 позігі еі сопэйіагіогут позігогицт Чі550141і 
зец 4ітіз5і поп Ёцегіпі. Тгапэргедіеп5 уего ргопібісіопет рапс, апітіёі 
Бопа, регіпае ас 5і поп Іціз5еі іп ехреісіопе Ша. 


САРІТОІСМ ТВЕРрЕСІМОМ 


Оціа сип хіяіІі, фиі іп ехсибіўз ехегсііццт 
пес!івепсіа ЧеІідцегіі 


Зі дці5 зубдіюгцт позігогиут, іп ехредісіопе беЙіса тіззц5 рег поз аці 
сатріфцсісгет позігиут аб ехсцЬіа5 сопіга роз51е5, поп бепе ід регрепаегіі 
іпсцгіа 5ца уе! іп Іосо безііпаіо поп 5іеіегіі еі 4ізсе55егі!, уе! поп ехресіаіо 
(егтіпо соттиасіопі5 абіегіі, еі іпіегіт порі5 уе! ехегсіііри5 позігіз Шаіцт 
іцегіі Чатпиут аб роз5іе іп Потіпібц5 уе! едці5з Бейісіз, бапс 1аііз упиз 
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фціздце соПцпт еі Бопа аттіЙі; чап даіЧчет апітадцег5зіопет гезегиапцз 
іп ргасіа позіга. 


САРІТОіСМ ООСАТООВРрЕСІМОМ 


АЯ ргезі4іа тіззц5 з5із(абиг ібі ад 4іет ргезсгіріцт 
з5цб репа 


Ііет сопзЙіцітцз, дцоа 5і поз тізегітц5, уе! соп5Йіагіў позігі тізегіпі 
фдчет іп ргезідіа ад агсет а55іегпаіо еі іе, дио ібі сотрагеге ФеБбеаі, еі Ше 
іпсцгіа зца ад діет ргезсгіріцт Шис уепіге певІехегіі, еі іпіегіт Позіе5 
агсет Шат обз5і4іопе сіпхегіпі, есіат 5і Чатрпит поп іпіціегіпі, пісВіІо- 
тіпц5 пер]есіог Ше отпіа Бопа з5ца аттіНіг теп5е позіге «цса!іі. 5і уего, 
фцод абзіі, 4атрпит са5іго Йі іцегіі аб Позіе Шаіцт, іцпс е, диі періехіі 
4іет, соШцт регіі еі Бопа. 


САРІТОЦОМ О0ІМрЕСІМОМ 
Опіа еі5, фиі іп ехредісіопе БеіІіса ргеаіцт 
аці Поггецт аІіепиут іпуазегіпі 


Сопзіцітиз, фчод зі дціз побіІіз іп ехредісіопе БеПІіса іпцазегі! Чотут 
аіісціц5 порбіІі5 уе] ргоіісізсепёо ад ехредісіопет ірэат іп Йіпеге гарбіацегі! 
еі ргораіцт іцегіі сопіга ецт цці гарціззе уе! Чатртіісаз5е, іцпс фиосіез 
іф іесі55е, уіЧеіісеі Чото5 аці Проггеа іпуазііа55е уе! іп Піпеге гаріі(аз5е, 
соптрегіц5 Ёцегіі, іосіе5 іепебі(шг Іцеге уісіепсіат. 


САРІТОССМ 5ЗЕРрЕСІМОМ 


Соттеаіц5 іп ехредісіопе БеПіса дмцотоао 
сотрагапац5 


5і сці іп ехревісіопе БеПіса деіесегіі соттеаіц5 ірзі ад уісіцт аці едціз, 
іипе і5, адріБібо 5іЬі уізоге саптрідисідгі5, еа! еі ассіріаі 5ібі еі едці5 рго 
песез5а(е уісіцаІіа еі 5дсіца: еа іцхіа іахат іпэ(іціат. Гіепа Іісеі ассіреге 
іп Іосі5 з!асіопут, зед едііісіа дотогиут Чігіреге, зере5 ехигеге, 5іаепа ехрі5- 
сагі еі ехипдаге, ігирве5 саісаге аці деразсеге поп Іісе!. Еі зі диі аііццоч Виіцз- 
точі Чатпут іесегіпі, Ёцпс Чебепі 1аІе5 а сатріфисіогібц5 саіпепіз уіпсціа- 
гі, еі піспІотіпи5 Чатрпит Йца геіогтаге еі уісіепсіат зоіцеге Теперупімг. 


САРІТОЦІМ РрЕСІМОМ 5ЗЕРТІМОМ 
Опіа сит іпіегепіі уіт п ехредісіопе БеІііса 


1і5, дці іп ехредісіопе БеІіса іпцазегіі абегиут іп зіасіопе уе]! іепіогуз 5ці5 
уідіепіег еі “Іпегацегіі аііццет уе! Іеііеегіі заіеп, аттіібі, уі уісІаіог, соПцт. 


ер 328 -4-- 


РОЗДІЛ ТРЕТІЙ 


Воргіса ТЕВСІА 


рЕ МАМО ТЕМЕМРрО СОКРОКЕ МАСМІрОСАТОЗ 
ЕТ РрЕ ПВЕЕТАТІВО5 МОВІЦТАТІ5 


САРІТОЫСМ РВІМОМ 
Рготійіі ргіпсер5, дццод Маспит «цсаёцт 
еі сопзПіагіоз іттіпці поп расіеіцг, 
пес «4ергіті 


Сут Чец5 іацегіі побіз соп5зедці аііца Чотіпіцт, есіат еі геепип, іцпс 
фЧотіпіцт позігут, Маепутёфцсаіцт ГіПцапіе, еі соп5Йіагіоз позігоз поп 
іттіпцетциц5 іп аіідцо, зей аб отпі Іецііаіе еі фергез5іопе, дцет адтойцт 
[еіісіз гесогаасіопіз ргепііог позіег ўетроге ргіпсіраіц5 эці іесіі, сцэіовіетиз. 


САРІТОЕСМ 5ЗЕСОМрОМ 


РготіЙіЁ ргіпсерз Бопа Маспіадцсаёц» ірзіц5 
поп іттіпиеге еі аІіепа(а гесцрегаге 


Пет Бопа Маепіфцсаіц5 ір5іц5 поп Чітіпиетц», зей, диод іпіц5іе аІіеп- 
абцт іцегіі уе! Шісіе оссцраіцт еі ітреігаіцт, ад ргоргіеіаіет Маепіфц- 
саіц5 ір5іц5 гейцсетиц5 еі гефцсеге усіцтиз. 


САРІТОЫОМ ТЕВСІСМ 
Ріепі(а(е5 её ойіісіа аІіепісепіз поп сопіегепа 


Пет зроп4етц5 еі рготіНітц5, дцод іп іеггіз позігіз Марпічисаіц5 Гі- 
цапіе іцпёо5, сазіга, сіцііаіе5 еі дцазсипдце Пегедііаіе5, іепціа5 еі дице- 
сипдие оЙісіа, попоге5 ас Чіспі(аіез петіпі аііепісепе іп узцт уе! іепиіат 
сопіегети5, пес 5цссе550ге5 позігі сопіегепі, зей іапіцт паііці5 іп4ірепіз 
ўеггагут ірэагут Маепіфцсаіц5 сопсечепіиг. 


САРІТОЦІМ ОбАЕТУМ 
ОСешэ(а оЙісіа сопзегиапіиг іп(ерга 


Оцатці5 іцга 5сгіріа сопсез5егітиз іеггіз Марпіфцсаіц5 ІПцапіе, аМа- 
теп оЙісіа апіідца уічеіісеі раіаўпаіи5 цІпепзет, ўгосепзет еі а!іо5, пес- 
поп са5іеПапаіц5, сапсеПагіаіцт, таг5аісаіц5 іеггезігет еі сигіепзет, сар- 
Папеаіц» еі аІіа ойісіа поп дітіпцітаз іп аііццо. Ребепі ойісіаіе5 ір5і зіпрпміі 
іп 5ці5 Чізігісібц5 афтіпізігаге: іцдісаге, гесеге еі тіпіз5іегіаіез 5цо5, аііаз 
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4гестКе, тіЙПаге еі оЙісу5 5ці5 уі зесипіцт апідцат сопзцеіивіпет; пізі 
іц8ісаге ЧеБепі ео іцге з5сгірію. 


САРІТОССМ ОСІМТОМ 


Тепціе абзеп(ібц5 ех сац5і5, іпіегецт іпзітцІаііз, 
поп аціегепае 


Мета іепціе сигіагит позігагут еі Тіупа(и5 об сац5аз, іп іегецт зцсее5- 
(а5, адіті рег поз поп «ебеп!. Еі дот цці5 ех оЙісіаііБиз іцсегіі ариуд поз 
(апацат «Парічаіог еі Чатрпійсаіог Бопогит позігогцт ассц5аіц5, іцпс 
уігадие раг «ебеі согат порбіз регзопаіЙег сотрагеге еі ехацдііо пееосіо 
гец5 іцхіа тегііа рипіеіцг. Зіпе сціра уего іепиіа5 поп аціегетц5. 


САРІТОЫСОМ 5ЕХТОМ 


Ех зепаёц5 сопзцІбо адусіепбцт іцгіБиз 
еі соп ішсіопіБцз апіідціз 


Пет зцрег сопзегцапаі5 апіідціз ргіціеріўз еі сопзцеіціпібц5, іп еі5 
Че5сгірііз, сопіігтаііз еі соПацдаііз5, уе! зцрег поціз сопфепіз еі ацвепді5, 
дчод уізит іцегіі аддепіцт ад позігат еі геірцЫісе уЦІИаіет, таімга сит 
4еііБегасіопе еі сит з5сііц, соп5іІіо еі сопзепзц соп5зПіагіогцит позігогут 
Маспіфусаіцз ЦІ Пцапіе сопзцІетуц5 еі ог4іпарітиз. 


САРІТОЫЦОМ 5ЕРТІМУМ 
Зропаеі ргіпсер5з рориіо упіцег5о Іібег(іаёез соп5егиаге 


Зроп(фетиз іп позіге таіезіаіі5 рег5зопа, цдцод іоіат побіІТаіет, дусез еі 
Багопе5, еі отпез Боуагоз соттипе, еі сіцез, еі еогут Потіпе5 сопзегцаге 
сігса іттипіа(ез еі ІІБепаіез, еі5 а ргефесез50гірц5 позігіз еі а побі5 соп- 
се5545. 


САРІТОООМ ОСТАСОМ 


ПіБегит іп4ірепіз Маспічисаіиз, 
Убегіогіз іогіцпе аці тіІіеіе сгасіа, есгеі адб гесіопез 
ех(егпа5 ргеіег поз ПІе5 


Іпаціветуз, уі дисе5, Багопез, побіе5 еі Боуагі ргефісіі Пабеапі Іібегат 
іасціаіет ергеді «е іеггіз позігіз ргефісііз Маепіфцсаіц5 еЎс., ргоріег а55е- 
дцепдат убегіогет іогіципат еі іп асіБц5з тіЙагірбц5 зе ехегсепацт, ад 
даца5зсцпдие геріопе5 ехіегпа5 ргеіег Позііцт позігогут “егга5. Ма (атеп, 
дцод ех Бопіз ірэогиут іаійег ергеёіепсіцт з5егцісіа позіга поп певіівапімг, 
зей ўапдцат ргезепііри5 еі5 ехірбеапіцг побіз еі зцссе550гібц5 позігі5 іосіе5, 
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РОЗДІЛ ТРЕТІЙ 


дцосіе5 орцэ5 іцегіі іцхіа сопэііцсіопет іеггезігет. Еі 5і аіідці5, Га еегез5ц5 
аф геріопе5 ехіегпаз, геііццегіі Чоті раігет еі і5 тогегеіцг іиіоге Бропі5 поп 
сопзціо, іцпс поз сопзПіцетц5 Пціцэтоді Бопіз Іціогет, дці зегцісіцп 
ўеггезіге зцбеа!; еі аБзепсіат ргоріег іў аці ігаёгіз ропа поп атіПупімг. 


САРІТОЫССМ МОМОМ 


Могіціз рагеп(ібц5 Іібегі зехи5 уёгіцэдие а Бопіз поп 
аііепапаі 


Роз! орЙцт рагепіцт Іібегі - ЙІіў её Шіе -- а Бопіз раіегпіз еі регедіаг- 
із поп Чебепі а!іепагі, зей сит розіегіз 5ці5 Іерііітіз бопа еа ріепагісіцге 
орбіперипі, дцетафдтофцт «4усез, рБагопе5, побіІе5 еі сіцез герпі Ро!опіе 5ца 
орііпепі еі іп узиц5 сопцегіцпі 5005. 


САРІТОЫСМ РрЕСІМОМ 
Р]іереі побііБиз поп ргеіегет і 


Пет іепобППаіет зирег поЫІПаіет поп ехісПетцз, зеё іоіат порііі- 
Іаўет сопзегцабітц5 іп еогут Попогіби5. 


САРІТОЦМ УМРЕСІМОМ 
Модц5 ргобап4е поріІі(аіі5 


5і дці5 обіесегіі аІісці, дцоё поп 514 побіІі5, іипс Пе, дці зе Чейцсіі, фебеі 
зіабцеге ех раіге еі таіге фцо5 побіе5 еі Пу ЧеБепі іцгаге. Еі зі 5іігр5 еіц5 
ехоіцегіі, іипе поріез сігсцтуісіпо5, дці ецт э5сіапі ез5е поріет, 5іаіцаі, 
еі Чебепі Ву побіІе5 сігсцт уісіпі, еіц5 соп5(іці, іцугаге сігса ецпі, дцод побіііз 
е5і ір5е ех вепеге. Еі 5і іцегі! аііепігепа афцепа, іцпс ЧеБе! ргоіісізсі ад іеггат 
зцат, упёе е51 огіц5, еі ібі согат оЙісіо Чефцсеге побіаіет зцат еі аБ 
оЙісіо По ІПіега5 зцЬ зір Іо фебеі аЙегге, ргобап5 пор аіет зцат. Еі зі Шіс, 
іп раігіа еіц5, Іцегіпі БеПа, Чебеі іипс зіаіцеге дцо5 рПотіпез побіЙез5 сопіегга- 
пео5 5цо5, еіпу дебепі сігса ецт іцгаге, дцод зіі ех сепеге порбі!і5; еі іа ііаі 
Чедфцсііо. 


САРІТОІЦОІМ РрООРрЕСІМОМ 
Оція еі, диі Перііті(аёет ргосгеасіопіз орбісіеп5 аІёегі, 
«етесегіі іп ргобасіопе; её диіа іипс, ит іПіц5 гериёаёцг 
а раіге пабига!і5 сігса поцегсат, Пабііц5 рго Іеріёіто 
сігса таёгет 


Зацсітц5, Чит дці5 Чіхегіі аИегі, дцод таіі богі 5 Шіц5, еі Пос сопіга 
ецт поп ргобацегіі, (аіі5з іепеіцг ітрцізаіцт іцісіаІіег ехрциграге 5цБ Пі5 
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ТЕКСТ СТАТУТУ ЛАТИНСЬКОЮ МОВОЮ 


уегбіз: «Фиодй аз5егці сопіга іе, дциод е55е5 та!і Ёпогі Йіц5, пос сопіга іе 
іапдцат сапі5». Еі піспІотіпц5 ео тодо Чебеі ргобагі сопіга Базіагіцт: зі 
раіег Іееіти5 арісацегіі ецпі еі гесорпоцегіі, дцод і5 еіц5 поп зі (іц, 
уе] іп іезіатепіо ехргез5егіі, ехрегедап5з ецт аБ отпібц5 Юопіз 5ці5, уе], зі 
суп поп сорцІаіа сопіцве ргосгеацегіі ецт, іцпс 1аІіз герціабііцг рго уего 
Базіаг4о. АІіо уего пцІПо ргобасіопіз репеге «ЧеБеі ргорагі сопіга ецт. Еі 
піспПотіпц5 раіег Шіцт сігса поцегсат поп «ебеі а бопіз5 аііепаге еі гер- 
ціаге ецт рго Баз(аг4о, сит ецт сігса таігет еіц5 ПаБцегіі рго ЙІіо. 


САРІТОЦШМ ТКЕрЕСІМОМ 


І5, сці обіесіцт сопіга побіібаіет песаішг, 
ехригеасіопіз опегі поп зцбіасеі 


Рут фиі5 побііз побіі ітпобППаіет оріесегіі еі аб іц4ісіцт ргоріегеа 
уосаіц5 ій перацегіі, іцпе Іі, сиі обіесіцт іцегіі, поп посеі, пес опіі5 ех- 
риграп4е іцге побіаііз іпсцтбі!. 


САРІТОІ М ОСбАТООВРрЕСІМСМ 
Опіа іегіепіі побііет 


Еегіепз поріет побііз Іцаі репат зесципдцт сопэцеіцвіпет іцгіз (Фцо- 
Чесіт з5ісІо5. Зітріех уего ріебец уе! сіці5, зі зсПісеі тапут іп поет 
ех(епаегіі еі запеціпацегіі ецт, еі Пос сопіга регсцззогет Шот іцге рго- 
раіцт іцегіі, іипс поп аііо тодо рипігі дебеі, дцат атрціасіопе тапицз; рос 
аціет зі сіціз поп Іцегіі де зепаіц. 5і аціет іцегіі де соп5йіо еі регсц55егіі 
поет, іцпс еодет тодо уі побііз сотрепэарбіі фцодесіт 5ісііз, тапит 
уего поп аптіі!. 


САРІТОІСМ ХУ 
Ре іцге іецааіі еі «е уаз55аІІііз5 


Зі дці5 ех зуБаіі5 позігі5 аб аіідцо «усе, Багопе уе! а дцосицпдие етегие- 
гіі Бопа ітторіІіа, іципс еі еі зуссе550огірБц5 еіц5 Іірбегут егіі, геіісііз Бопі5 
Ші дотіпо 5цо уе! зцссез5огірбц5 еіц5, зесцпдцт ІЙегаз, 5ірі Чезцрег сопсез- 
5а5, геседеге дцо удіцегіі; пізі Іогіе Ііегіз Пціцэтоді, еі сопсез55і5, ехрге5- 
зцт Ёцегіі, уі роззеі сит риіцзточі ропіз зегціге, сці уоіцегіі. Еі з5і дциі5 
Вціцэтоді ІЙегаз ІаптиІо сопседеге уоіцегіі, іцпс, сопцосаііз Потіпібци5 Бо- 
піз ехігапеі5, 50 5цо з5івПо еі зуб 5ісПіз еі Бопо іезіітопіо Вотіпит 
сопсевеге (Чебеі. Еі іепеіцг дотіпуцз 501ц5 аці рег Ійега5 5ца5 реіеге поз, уі 
рос еі сопіігтагетц5; рціцз тоді ІГеге ўепебципіцг. 5і аціет, тогіцо дот- 
іпо, усІеп(ірцз уз еіц5 ЧіціЧчеге Бопа, еі уазаПц5, ПаБел5 етегііа Бопа, іцпс 
сігса Чіцізіопет тепсіопет де рос поп Ёесегіі, пес ІЙегаз озіепаегіі, еі 5і 
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дотіпиз Ше Пціцэточі Фопасіопет зцат рег ІЙегаз позіга5 еі сопіігтагі 
поп ргосигацегіі еі Піў Бопогиут Чіцізіопет регіісіепі, іцпс Пціцэтоді Іі(еге 
уівогет поп рабебцпі, дціа обіісціі, еў вецоіципіцг Бопа еа іегцт ад Беге- 
фЧет; еі Тепеіцг уа5аіц5 де Бопіз зегціге еі, сці іп Чіцізіопе се55егі!. Еі зі 
поІцегіі еі зегціге, іцпс ФеБеі бопа геіегге сцт Іоіо ео, сит дцо з5ібі соПаіа 
іцегіпі; ірзі уего ІБегупі е51 абіге сцит отпірбц5 гебц5 еіцз. 


САРІТОЕСМ ЗЕрЕСІМОМ 


Цегаз5 обіісіаІіцт іггецегепіег Ёёгасіапэ5 
іпсциггіё тиісіат 


Пет сопэбііціти5: зі дці5 Ііегаз раІабіпогит, саріапеогит уе! іепціаг- 
іогцт позігогут іггецегепіег ігасіацегіі аці Іііегаз ргоіесегіі, 1аііз іпсцггіі 
репат, іападпат рго уідсІепсіа, дцовесіт 5ісІогит ргоззогип; зегцібогі аціет 
Ші сотреп5асіо іцхіа вепц5 еіц5, з5і ій сопіга ецт ргобаіцт іІцегі! іцге. 


САРІТОСОМ ЮрЕСІМОМ 5ЗЕРТІМОМ 
Табегпе уаре ргойіБепае рег оііісіаіе5 


Сопзіцітиз еі ргесірітиз отпібц5 раіІаііпі5, сарііапеіз еі Тепціагуз 
Марпідфисаіц5 позігі ЦіЁцапіе, уі поп регтіНапі (егі Табегпа5 уараэ іп Іосі5 
Шісііз еі ргезегііт пе ехегсеапіцг ўарбегпе, пізі дие рег ІПегаз позіга5 
зресіаІе5 іцегіпі адтіззе. (дцаргоріег тапЧатц»5, уі ипиз дціздие уезігут 
риіцэтоді Табегпаз зрігііцаІіцт зесцІагіцтуе, бБагопуцт еі отпіцт вепега!і- 
ўег арргепепда! еі отпіа уаза, іп дціБиз сегцізіа Бгахаіцг, саріаі еі роггіса! 
еа ад сигіат позігат. Мат рег Пиіцзтоді ўарегпаз туНа іцгіісіпіа (іегі 
зд]Іепі её сепзц5 іттіпцііцг позіег ас еогит, цці Іерііте а побіз5 рег Іііеаз 
позігаз сопсе55а5 Пабепі (аБегпаз. 


ТЕКСТ СТАТУТУ ЛАТИНСЬКОЮ МОВОЮ 


Вобгіса ОСАВТА 
рЕ ІОВЕ РрОТІ5 ЕТ РрОТАІІСУ 


САРІТОСОМ РЕІМОМ 


Січиа, геіісёіа сит іу, гезіаеё іп «ое, 5і Ёцегіё еі 
геўргтага; 5іп ацёет, (ипс ассіріаё едиаіепі рагіет 
Бопогит сипт і1іў5 


Оіфца, гезі4еп5 іп 5еде уідцаіі, 5і іцегіі дотаіа а тагііо эцо еі ЁІіо5 Ва- 
Бцегіі афдцІо5, Чебеі гезічеге іп доіе іапіцт з5ца; еі Шу деБепі абтійі ад 
отпіа рбопа еі ад (Пезацгоз5 раігі5, дці е? зегиісіцт (еггезіге зцррогіаге 
іеперупішг. 5і аціет іцегіі поп (оіаіа а тагііо 5цо, іцпе ассірі! едцаіет 
рагіет а рцегіз регіесіе еіаііз іп отпібц5 (езацгіз еі Бопіз, тобПібц5 еі 
іттор ібц5. 


САРІТОСОМ ЗЕСОМрУМ 


Веіісіа з5(егіІіз гетапеё іп «о(е. Еі з5і іпаоіа(а іцегіі, 
бопс іп Ёегсіа рагіе 5сПісеі Бопогит тагііі; 
еЁ «це ргоріпдціз 


АНепаепіе5, дцоё Фут уідце 5іегІе5 гезіфепі іп зеде уіфцаіі, птиішт 
апе Чатрпі іпіегіцг аБ еі5 геірубіісе рег іё, фдиод з5егиісіа поп ехібепіцг іЁа 
уі «есе: еі ргоріпдціз Бопа Черегацпімг, сопзіціти5 Падце іп Пипс тофит. 
Уідца з5іегііі5, рцегоз поп Вабепз, зі Іцегіі Чоіаіа а тагііо 5цо, Чебе! ге5іЧеге 
ўапіцт іп Чоіе еі Бопа отпіа Чежоіццпіцг ргоріпдці5. 5і аціет поп іцегіі 
Фо(аіа а тагіію, (ипс іп “егсіа рагіе гезіфебіі дциоцэдце піірзегіі. Еі зі поп 
пирэегіі, іцпе ад ііпет уе зце іп іра (егсіа рагіе гезіферіі; еі ргоріпдці5 
оппіа Бопа децоіццпіцг, еі ірзі зегцісіцт позігиут ехіБерцпі. 


САРІТОІСОМ ТЕКСІСМ 


Оідиа іесипаа іп4оіаіа ассіріі рагіет Бопогит тагіё 
едиаіет сит риегіз её еапт аІіепаге поп роіе5С; 
еі сгіпі[Іі а риегі5 сагеі 


Юхог, дце Чоіет а тагііо геіогтаіат поп Ппабиегіі, зед ргосгеацегіі ех 
ео, тогіцо ео геіісіа уіфца фебеі ассіреге едцаіет рогсіопет сцт рцегіз 5ці5 
іп ропіз еі (Пезацгіз еі іп Ша рогсіопе гезівебіі уійцаійег ад тогіет; еі 
риегіз тоцеге еат (е рогсіопе ірэа поп Іісебіі. Еі зі уоіцегіі побеге, іипс 
пцічзтоді рагіет зцат 4ебе! риегі5 геііпдцеге еі рцегі еі сгіпе зоіцеге поп 
іеперипійг. 
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САРІТОСОМ ООСАЕТОМ 


Уіёфиа іесипаа іпаоіаіа ассіріі рагіет бБопогипт 
тагііі едцаіет сит а з5е сепііі5, зітці её ргіціспіз; 
её 5і з(егІіз іцегіі, іипс сот ргіціспіз. МобіПіцт уего 
е5Ё ехрег5 ргеёег зресіаІііег допаіа а тагііо 


ЗітПітодо еі зцрегіцсіа, зі пПабцегіі рцегоз сцт 5цо тагііо, іцпс «еБбеі 
суп ргіціепіз еі 5ці5 рцегіз іп отпібц5 Бопі5 есіат едцаіет Парбеге рагіет 
еі іп Ёпезацгі5. 5і уего поцегса ірэа поп рабцегіі рцегоз сит ео тагііо 5цо, 
ипс сцт ргіціепі5 іп ропіз едцаіет ассіріеі рагіет; іп (пезацг уего риегііі- 
Биз поп пабебіі, пізі ўапіцт зциут аррогіаіцт уе! а тагіію ех етасіа зресіаіі- 
Сег Чайцт «е герциз тобііби5. Зедебіі аціет зцрег еа рагіе поцегса ад уі ат. 
Зі уего парэзегіі, імпе рагіет Шат Чебе! руегіз геііпдцесе; е! сгіпііе поп Ўепе- 
Бипіцг риегі зоіцеге зсіІісеі еі, дце Чоіет а тагііо геіогтаіат поп Пабцегі!. 


САРІТОСОМ О0ІМТОМ 


Уідиа з5(егіІі5 іп4оёаіа гетапеі іп (егсіа рагіе Бопогит 
тагіёі спо ада уіхегіё уе! пирэегіі 


Юхог, дие Іцегіі огра геіісіа 5іпе ргоіе еі Чоіет а тагі(о геіогтаіат поп 
пабцегіі, Чебе! гезідеге іп іегсіа Тапіцт рагіе Бопогиті, еі ёце рагіе5 еогут 
феуоіцупіцтг ад ргоріпдцоз; іа еі Ша (егсіа іапает розі обііицт уіфце ір5ійз, 
уе] розі дпат аб зесцп4а5з сопцоІацегіі пурсіаз. 


САРІТОІСМ 5ЗЕХТОМ 


ТиеІа риегогит роёе5зі сопітійі сиідиат, 
есіат ехігапео. ЕЁ риріі!іі, зіпе іибоге геіісіі, Гипі 
іп Ёо(еІа таёгі5; её ірэа регаіі іц(еІат аБ уи еіц5 

еЁ сопзсеп5зц (Ёпогі аІёегіц5 


Зіаіцітиз іпзцрег, дцод зі аіідціз уіг ехседеп5 е уіці5 уе! рег іезіатеп- 
ит соттізегі! риегоз 5цо5 еі Бопа сціццат атісо 5цио, есіат з5і ехігапео, 
сці ЁшеІа ірэа іцге паіцга!іі поп сотреіаі, Череі Ше пабеге іп іиіеІа Бопа еі 
Шіо5 еіц5, еЁ ухог іп Чоіе іапіцт э5ца гезівербіі. 5і уего дці5 Чесе55егіі риегі5 
зціз петіпі сопітіз5і5, іцпс ухог Гоцері! рцегоз еі іп отпіБцэ бопіз гезі4еріі 
іп з5е(е уіфца!і ад аппоз регіесіопіз рцегогит, дчі чут еіаўет регіесіат аі 
брегіпі, іипс таіег седеі еі5 фе Бопі5 еі ір5а гезідеЫіі іп (оіе аб уйат. 5і 
уего Чоіет поп Пабцегіі, іципс ецдцаіет рагіет ассіріеі іпіег рцегоз 5цо5. Еі 
5і упцут іапіцт Прабцегіі Шіцт, іипс еі іепеіцг сефеге Че Фциабц5 рагіібцз 
Бопогит, ірэа уего гетапебіі іп іегсіа. 5і аціет уіфца, Пабеп5 рцегоз іп 
бц(еІа зца, ад зесцп4а5 зе сопійІегіі пирсіа5, іцпс ргоріпдціз сед? іціеІа 
рчегогиут еі Бопогут. Моп Іісебіі уего ргоріпдчі5 зігіпвеге 4оіаўат Шат «е 
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Бопіз «оіі5 еіц5, уздце дцо руиегі регіесіат сопзедцепіцг еіаіет, еі Ёципс 
рчегі ірзі Чебепі Бопа Пціцз тоді ехітеге а таге, еі пос; уіеіісеі, з5і 5е- 
сипФцт сопзсепаегіі богоит. Еі 5і дие уідца, гезі4еп5 іп зеве уіфцаіі сот 
рцегіз 5ці5, Чоіаіа уе! іп4оіа!а, а парсіўз зесцпіз зе арзііпеп5, гезідепз 
уібцаІйег, Бопа еі Ірезацгоз аттізегі! ротіпез ЧізрцІегіі, зегер5зступаз еі 
тцісіа5 рго 5е ассеріацегіі еі Бопа еа уазіацегіі, іцпс раігці, еі іп «еіесіц 
еогит ргоріпдчі, Чебепі сіаге еат ад іегтіпоз ргеііхоз5 ад ргезепсіат позігі 
уе] сопзПіагіогит позігогут еі пціцэ тоі Черегаісіопе5 сопіга еат ргорбаге. 
Еі зі рос ргобацегіпі, ўипс ФебБебітц5 поз уе! соп5Йіагіў позігі рцегоз еі 
ропа фе тапібц5 еіц5 ехітеге е! соп(егге іп іціеІат раігціз аці ргоріпдціз5 
ргоріег ехсез5ит еіц5; еі ірза, 5і егіі «Чо(аіа, гетаперіі Тапіцит іп Чоіе з5ца, 
зіп аціет, Ёцпс ассіріеі рогсіопет едцаіет сицт рцегі5 еі роззіфчеріі еат ад 
тогіет; іапает еі еа рогсіо іегсіа геёіЬіі аф риего5 уі зцрга. 5і аціет риегі 
ір5і сагиегіпі раігціз еі ргоріпдці5, іипс позігі уе! сопэПіагіогит позігогут 
егіі оЙісіў ехігапеит аІідцет ргорбит Потіпет ад еа Бопа іп іуіогет «ер- 
иіаге, дці зіпат еі Бопа, еі риегоз іп іціеіа Фебербіі пабеге еі поп регті!- 
іеге Бопа еі ірезацго5 рег4еге, дцоц5дие риегі еіц5 аппоз регіесіе еіаіі5 
сопзедцепійг. 


САРІТОІОМ 5ЗЕРТІМОМ 


РаоіаІісіцт ПШіаБцз дцапіцт упі, (апіцт 
её се(егіз зіпоцііз. ЕЁ огбе ас іпаойёаіісіаіе уігсіпез 
даиоідцоі іцегіпі отпе5, ех диаг(а рагіе Бопогипі 
рго «оіаІісуз сопіепіапіцг 


Гут тогіёцг раіег уе! таіег, упа ПЙіагит іп уЙа зца пиріиі ігадіа, се- 
Сегі5 іп сеіібаіц геіісііз, іипс дцапіцт рго Чоіаіісіо Чаіцт іцегіі ргіте, ўап- 
іипдет «агі вебеі еі сеіегі5 зіпецііз. Еі есіат зі рагепіе5 ехсез5егіпі Па 
зца пиоріці попацт ігадііа, зед Чоіаіісіо іпэсгіріо, іцпс фебепі ііа ехре ігі, 
ргоці раіег уе! таіег іпэсгірзегіпі. 5і уего пес Чаіит Іцегіі фоіаІісіцт а 
рагепіірц5, пес іпзсгіріат сігса обііцт еогит, іцпе Фебепі іцісез отпіа 
Бопа ад зиттат ресипіе сотриі!аге еі дцапіцт уаіцегіі дцагіа раг», есіат 
5і тобі ез5епі [іў еі упа іа, ЧеБелі ўатеп аге еі іп Фоіаіісіцт Тапіит, 
фчапіит уаіеў дцагіа раг. Еі зі есіат упиз е55еі Піц5 еі тиЙе іе, іцпс 
аф отпе5 Шіа5 дцаг!а раг5 Чебе! іп аха Чіціі еі упісціцие Чоіаіісіцт едцаіе 
Че ірэа дцагіа рагіе агі еБеі. 


САРІТОЦМ ОСТАОСМ 
Роз геіогтапаа сігса пирсіаз 
Апіедцат ігадаі пиріпі Шіат, ргіцз Чо5 еі геіогтагі Чебеі. Еі зі дціз 
ігафічегі! Шіат тагііо, Чоўе еі поп геіБгтаіа, іипс рцеПа еі сгіпііі саге- 
Біі Ша. 
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САРІТОІСОМ МОМОМ 


Мибепіе5з ад геріопе5з ех(егпаз сопіепіапіцг ресцпіа 
рго бопіз ітторііБцз 


Соп5іііціти5, диод зі раіег уе! таіег «еаегіпі Шіат пиріюі ехіга Маге- 
пит «исаіцт ГіПпцапіе ад іеггат ехіегпат, уі ад геепут Роіопіе хе! 
Магоціат, аці ад дцатсцпдие Ўеггат, Пабепіез Бопа раіегпа уе! таіегпа 
зца, еі рцеПа ірза Пабеге! ігаіге5, е! іп «еіесіц ігаігуит Тапіит з5огоге5, Ёипс 
ір5і ігаёге5 аці зогоге5 Чебепі Тахаге бопа Па е! 5оіцеге еі ресита, дцапіцт 
ірза раг5 еіц5 уаіербіі. Еі Пегеді!аіет ірэат еіцз оЬііперипі [гаіге5 ір5і еіц5 
уе] зогоге5. Еі 5і ігаігез ас 5зогоге5 еі поп [Іцегіпі, пізі раігиеіе5 уе! аііў 
ргоріпдчі, іцпс ір5і ргоріпдці аці ігаігез еіц5 Чебепі зітіІіег еі рго Бопі5 
іцхіа уаіогет Бопогит ірэогит з5оіцеге еі аге іп «оіаіісіцт еі аб іеггат 
еги5, фио ігапзтівегацегіі, ргоці аііўз риеЙі5 воіаіісіа Чапіцг іп Маепоацсаіц 
Гіцапіе. Ребепі аціет еа ірэа Бопа рцеііе раіегпа уе! Пегедііагіа Чеуоіці 
ад ірзо5 Ігаіге5з еі 5огоге5 уе! ад дцозсипдие ргоріпдцоз еіц5, диі ехреді- 
сіопет еі [есегіпі. Еі іат риеПа Ша ад еа ірза Бопа Вегедйагіа апі раіег- 
па региепіге еі ргоріпадиіаіет аіідцат рабеге поп роіе5і, зітІйег пес 
тагііц еіц5. 


САРІТОГОМ РрЕСІМОМ 


Маобепіе5 зіпе сопзепзц рагепіцт аттійіі фоёаІісіцт; 
зітЦЁег её Пегеаііаёет, есіат 5і Упіса іцегіі Вегез 


ЕШа, дие 5зіпе сопзеп5ц раігіз аці таігіз пирзегіі тагііо, ІаБіиг а Чоіа- 
Іісіо раіегпо еі таіегпо, еі а Бопіз та!егпіз5. Еі 5і упіса раігі Іцегіў, Ёипс 
раігітопіцт «еуоіцііцг ад ргоріпацо5 ехсіц5а Пциіцз тоді іа. 


САРІТОСбМ УМрЕСІМОМ 


Пігеіпез огрбпапе, 5іпе сопзеп5зи ргоріпаиогит пибепёез, 
аттійцп бБопа ргоріпдціз 


Оігао огррапа, огба рагепііБц5, тіпогеппі5 5і пирзегіі зіпе уоіцпіаіе 
раігиогут аці ітаўгиит зцогит, Іабііцг а Бопіз отпібиз. Еі зі Гцегіі рег/есіе 
еўабіз еі ігаігез аці раігці еіц5 Чеііпцегіпі еат еі поіцегіпі ігафеге еат 
пуріці, бипс піспПотіпиц5 поп Іісебіі еі аціПогііаіе зца аНепіаге соппубіит, 
зей дебе! сопіцееге ад аііоз сопзапеціпеоз 5цо5 уе! ад оПісіцт; еі оЙісіцт 
уе! сопзапеціпеі еіц5 іепепіцг сопзепііге еі ад пуобепдит. Типс ірза, дит 
сит усІцпіаіе оЙісіў уе! ргоріпацогит, 5і есіат аппоз регіесіе еіаііз Пабеп5, 
пурэегіі, опа поп аттіЎіі. 


ер 337 г 


ТЕКСТ СТАТУТУ ЛАТИНСЬКОЮ МОВОЮ 


САРІТОССМ рООрЕСІМОМ 


Вопа таіегпа сейцпі едца!і(ег іПуз её ЙІіабиз; 
раёегпа уего ЙІіабц5 поп, пізі аб ехречісіопет 
4оіа!ісіаіет оШісапіцг 


ПГесегпіти5, фцод Фут іцегіпі аІідциоі вегтапі ігаіге5 еі зогогез, Чіці5і уе! 
іп4іцізі, еў ех еі5 аіідці5 ігаіег Чесе55егіі, іцпс 5ог5 еіц5 іп Бопіз раіегпі5 ад 
ігаігез (апіцт «Чеуоіцііиг. Еі 5і Бопа таіегпа аііцио тофо фецо[ша Іцегіпі 
ипе зогог едиаіет сут ігаігірбц5 Пциіцэ тоді ропогит регсіріі рогсіопепа; (е 
раіегпіз уего еі ехредісіо. 


САРІТОІСМ ТЕВЕРрЕСІМОМ 


Рагеп5з ПІіцт, Тасіо уегбоуе аБ ео оЙеп5ц5, 
роіезі ехбегедаге. Моп (іатеп Іісеі еі Бопа 5ца аіІіепаге 
а ргоріпдці5 ргеёег ёегсіат рагіет. ЕЁ ех Пегедчасіо 
Пі согат тасізёгаіц 


Зацисітиз, диод зі ШЙіцз раігет Іегіепёо 1ебісегіі уе] соп[цзіопет, апхі- 
еіаўет аці ітреёітепіцт еі іпішегіі, Іцпс раіег роіезі а (аіі іо ўобит еіц5 
раігітопіцт аІіепаге. Еі зі і5, цці Шіцт ех регеваціі, ріцге5 Йіоз поп Парбие- 
гіі, іипе (Фца5 рагіе5з Бопогит зцогит поп роіезі аІіепаге а ргоріпдціз; іег- 
сіат уего рагіет Іісебіі еі сопиегіеге іцхіа рІасііцт. Еі таіег еодет тодо, 
зі а Шіо уе! іа Гцегіі іспотіпіа аЙесіа, роіезі ехрегедаге ео5 ех Бопі5 5ці5 
таіегпіз. А атеп поп роіезі раіег педие таіег ехПпегедаге ео5 ех Бопі5 рег 
іезіатепіцт, зед уепіепіе5 апіе ргезепсіат таіе5!а!і5 позіге аці оЙісіаіі5, 
Чербепі ехропеге еі аге сопіга еит гасіопабіІе5 сац5а5; іипс роіегіпі ргоріег 
ехсеззцт еіц5з таіцт ехПегедаге рег Ііега5. 


САРІТОСОМ ОбАТООЕРрЕСІМОМ 


Еі) ех ухоге ргіта, зесип4а 
еі геіідці5, диоідцоі іцегіпі, Пеге4ійапі едацаІііег 
отпез5 


5і д0із рабиегіі риегоз сут ухоге ргіта еі розі еіц5 орііишт сут зесипва 
зітПИег ргоісацегіі, іапс риегі еіц5, дцетадтоацт ех ргіта ухоге, Па еі 
ех зесцпда ас есіат ех “егсіа уе! дцагіа, аці диоідцоі Гиегіпі, едцаіет іп 
отпірц5 ропіз еіц5, ўат раіегпі5з, дцат з5егцісіо уе! етрііопе асдцізі!із, 
Паребипі іцізіопет. 
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САРІТОШМ ОСІМрЕСІМОМ 
Іпице пиріці поп (гавепае уігеіпез пес уідие 


Пет рготіНітиз еі роЙісетиг е агасіа уе! Іірегаійаіе позіга, диод соп- 
зегцаріти5 по5 еі зиссез5оге5 позігі оппез фдисит, Багопут еі побіііцт 
геіісіаз сопіцеез уіфца5 еі уігоіпез іп ІіБег(іаБиз еагит; еі уі еаз іпуі- 
(аз поріці аіісиіц5 ігадеге порбіз поп ІісеЫі зіпе еагут уоіцпіаіе, зед упі- 


сціцце еагут ІіБегит 5, уі сцт соп5ЙПіо атісогут 5зцогит побапі сці 
удіцегіпі. 


ТЕКСТ СТАТУТУ ЛАТИНСЬКОЮ МОВОЮ 


Вобгіса ОС0ІМТА 
рЕ ТОТЕІА ЕТ ТОТОКІВО5 РОРІПОВОМ 


САРІТОІОМ РКІМОМ 


РоріПц5, ачер(іи5 регіес(ат еіаіет, роіезі гереіеге 
іцге Бопа рег пееІісепсіат еі сопіцтасіат іцбогіз 
аттіз5а 


зі іог пабцга!із уе! Черціаіц5 пев!ісепсіа зца об сопіцтасіап атті5- 
егі аіідиіё ех Бопіз рурШогит іп тіпогеппііаўе еогут, іипе риегі ір5і, 
аферіі регіесіат еіаіет, роззипі зиипт імге гедцігеге аб ео, диі Пціцэтоді 
Бопа іепиегіі; диттодчо іатеп, ачеріі еіаіет регіесіат, ргезсгірсііопет 
ўеггезігет поп пер!ехегіпі. 


САРІТОЕСМ ЗЕСОМрОМ 


Тибог роіезі Бопіз рорПогит асцфцігеге аІідціў, 
зейа аттіеге поп; еі асёіо риріПо іцге сотреёеп5 
зПепсіо (ціогіз поп регітііцг 


Сут огррапіз еі риурШі5 іпіцгіа зцрег дцосипаие іпіегіцг, іцпс ўціог Па- 
Бебіі ГасцІіаіет іцге Шо гедцігепі зей поп аптті“епаі аіідцід рорЙогиут. 
Еі зі есіат а!ідціё ірзе аттізегіі пісрПотіпи5 риегі афер'іа еіаіе гереіепі 
уі зцрга. Гісебі! есіат еі5 а4еріа еіаіе рго отпібиз5 іпіцгіўз зці5, рег іціогез 
поп ргозесиіі5, согат ойісіўз 5ціз авеге, фцттод4о аферіі еіаўет ргезсгір- 
сіопет іеггезігет поп пер1ехегіпі. 


САРІТОСОМ ТЕКСІСМ 


РорііІі, іп іи4ісіцт рго ітторбіІіриз уосаіі, гезропаеге 
поп (епепіцг, пес (ціог ад регіесіат е(абет еогит 


РоріІі, зі Іцегіпі сИаіі ад іц4ісіцт оссазіопе Бопогит раіетогит уе! 
таіетогит аці етрііопе уе] зегцісіо асдцізііогит, поп ўеперипіцг гезроп- 
Чеге іп іцаісіо ір5і, пес іціог еогиут. Еі іц4ісіцт Чебеі пеевосіцт ірэут 
ФИегге еі визрепёеге ад аппоз риегогит регіесіс5. Фці фиіЗет риегі, ро5і- 
фцат аппоз регіесіе еіаііз сопзедцепіцг, ўепебипіцг рагіі сопдцегепіі, дит 
іцегіпі ІееЙіте ад іё сіаі, гезропёеге, ехсерсіопет рге5сгірсіопіз оБ іат 
фіМіпот зПепсіцт поп орропепіе5; дуиттодо ірзе сопдцегеп5 розі аз5есц- 
іо5 аб еі5 регіесіо5 аппоз ргезсгірсіопет поп періехегіі. 
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САРІТОІОМ ОбАВТСМ 


Тгап5іі іп гет іцдісаіат, диоа аттіЙі(иг іп іцісіо 
рег упит ех ігаігіриз5; её тіпогеппііаз аІііогит ігаігит 
поп «Иіегі іцчісіцт 


Сопэбіціти5, дцоа фит ігаігез іп іцізі, регіесіат Парепіез еіаіет, 
упиут ех з5е ір5і5 Ігаўгет іп Бопіз геііпацегіпі еі і5, рго таіоге іп ропіз5 
геіісёци5, ад іччісіцт аб аіідццо сопдиегепіе іцегіі сйаіц5, еі аттізегі сацзат 
соттцупет 5зцат еі Ёгаігот зцогцут, ўЁцпс аі!іў ігаігез еіцз вегтапі поп 
пабебипі іасиіаіет Пиіцэточі десгебуит іцаісіа!е іп іцге розіеа геіогтаге, 
зед дцод рег ігаўгет зицт аттізегипі регреіцо ве пос зПеге Фебепі. Еі зі 
ігаўге упо, еіагіет регіесіат аферіо, Бопа еіц5 еі аііогут ігаўтт еіц5 ті- 
погеппцуцт уепегіпі фе сцга іиіогиут іп тапиз еіц5, іцпс ігаіег ір5е еіаіі5 
регіесіе, 5і осса5зіопе сціцзсипадие геі Бопогит аці іцпаогут сіаіц5 іцегіі, 
іепеіцг гезроп4еге согат іцісіо поп ехресіаіі5 аппіз (гаўгут 5цогит. Еі 
диіасипдие іп іцге Іцсгабібшг, ўепеішт пос сит ігаёгібу5, дит аппоз регіесіоз 
сопзедцепіг, віціаеге едиа!ііег. 5і уего аіідиіа іп імге аттізегіі, іф ігаігірцз 
геўогтаге поп іепебііцг; поп Іісебіўдце Ігаігіри5, есіат фут Іцегіпі адцііі, 
пос аб ео уеі аБ іо, сці авіцісаўцт егіі, гереіеге. 


САРІТОССОМ О0ІМТОМ 


Моп Іісеё іцибогі Бопа риріПогиут уепаеге аці аттіЙеге, 
еЁ пес Ііті(аге 


Пет зіайціти5, диод Ёиіог поп роіезі Пегедііаўет рорІогит уепдеге аці 
ацосипдие то4о аттіСеге, пес есіап Іітіаге. Еі 5і зеси5 Іесегі, іцпс рцегі, 
регіесіат ааеріі еіаіет, паБебипі іасиіаіет Бопа 5ца а роз5ез55оге іцге гере- 
Сепі, поп об5іапіе ргезсгірсіопе, дит еат розі авзедисіопет регіесіе еіаіі5 
поп періехегіп!. 


САРІТОСОМ 5ЗЕХТОМ 
РоріПі (епепіциг гезропаеге іп іцісіо іп дцайиог сазіби5 


Рорііі, сііаёі ад іп4ісіцт іп тіпогеппіаіе зца, іп диаіцог Тапіцт сазірби5 
гебропаеге іепепіцит. Ргіто, 5і раіег еогиут ехі5зіеп5 іп уЙа іепиегіі ропа 
аіідиа ітріепогаіа её ргоріпудцц», удіеп5 Бопа еа ехітеге аб еі5, сіацегіі ео5 
ад ассіріепдит ресипіат, імпс роріііі ір5і іепепіцг ресупіат рег іціогет 
зцат ассіреге еі (Фе роз5е55іопе Бопогут ітрівпогаіогут седеге ехітепіі. 
Зесипао, 5і раіег еогипа ііфеіц55егіі сці рго аІіцца ге еі осса5іопе Пиіцэтоді 
і4еіц55іопіз афис ір5е раіег уіцеп5 сіаіц5 Гиегіі ад іцчісіцт, іипс розі тог- 
іет еіц5 іў а ГіЧеіц55оге іп іц4ісіцт ад еціпсепдит сіаі Тепебипімг ге5- 
ропаеге еі еціпсеге еит «е ІіЧеіц55іопе, аппо5 регіесіо5 поп ехресіапіез. 
Тегсіо, 5і раіег іп уііа зца Пабуегіі рго, аіідциа пегедііаіе асііопет еадце поп 
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ТЕКСТ СТАТУТУ ЛАТИНСЬКОЮ МОВОЮ 


«Чеіегтіпаіа «есе55егіі, іицпс рцегі ўепебипіиг гезроп4еге рег іціогет; зі 
апіет сііаіцз бцтіахаі іцегіі раіег еогиут еі іп іпісіо поп 5еіегіі, іцпс 
пиіцэтоді сац5а 4ебеі ёІеггі ад аппоз риеготт, диі іп тіпогеппаіе 5ца 
гезропёеге рго ео поп ўепебцпіцг. (диагіо, Чебііа раігіз 5ці ўепербципімг 50]- 
цеге тіпогеппі ае поп орзіапіе. 


САРІТОІОМ ЗЕРТІМОМ 


Ргітосепііо адфцІіо адтіпізігапіі Бопа ігаігит роріПІогит 
её 50а іпаіціза, аІідціё еогит аІіепаге поп Іісеі; 
зеси5 уего, дуцит «ербі(а ІіциіЧа рагепіицт ід ехісегіпі. 
Еі ргезсгірсіо поп обезі ехізіепіі ехіга раігіат 
іп 5егиісіо, з(іціо уеі сарііцііаіе 


Запсітиз, фиод зепіог Шіц5 вец ргіторвепііц5, Бопа соттипіа ігаігит еі 
зца афтіпізігап5, поп Вабеаі іасціаіет, Пиіцэтоі Бопа Ігаігцт зцогут 
іпвіціза зиБ дцосцпдце тодо, соіоге уе] ехдцізісіопе дцасипдце, ргеўег раг- 
ўет сопсегпепіет зе, оШіваге, уепаеге, ітріспогаге, аііепаге зец регадеге, 
пізі Гогіе Феба рагепіцт еогут іпэсгіріа уе! іцге сотрегіа ід ехівегіпі. Фца 
фціЧчет песе55іаіе ехісепіе, ргітоеепііц5 ір5е, сит 5сііц еі соп5іііо 5епіо- 
гут атісогут Фоти5 5це, роіегіі Бопа ігаігит зиогит іп ресипіа обііеаге 
аідие Пиіцэтоді ЧеБіа раігіз аці таігіз ех отпіби5 рогсіопірбц5 регэдіцеге 
ех еа ірэа ресипіа; іа Татеп, диофд зцтта ресипіе, зцрег Бопа ігаіегпа 
ассеріа, поп ехседаі зцтат «еЬііогцт рагепіцт. 5і аціет «еБіа ір5а уе! 
5діцсіо аіідца імісіаІіег Фесгеіа ехівце іцегіпі диапійаіі5, іипс ргіторепі- 
и5, ргоцізо ргіц5 уісіц Чотезіісо хе! аііўз песез5зііайБуз геі іатіІіагі5, Череі 
ех сеп5зібц5 еі ргоцеп(ібцз Бопогит ігаіегпогит 4еБійа еа ехірца ехоіцеге, 
гезійцут уего, диод зирегегіі, ііЧеіЙег Ігаігіри5 сопзегцаге. Еі 5і зеси5 Іесег- 
й, опе Пиіцэтоді Бопогиут ігаўегпогот оШісасіопе5 еі іпэсгірсіопе5 іпуа!і- 
Ча5 еі пШіц5 тотепіі ез5е Фесегпітц5. Еі ігаіге5, дцогит ропа ео уе! а!іо 
Шісіо тодо, аферіі регіесіат еіаіет ргезсгірсіопет поп пер!ехегіпі, роз- 
зцпі Вос іцге гереіеге. Ше уего, дці сопіга Вос едісіцт позігуит ресипіат 
зцрег Бопа ігаігиут зіпе отпіцт еогут ріепагіо соп5зепзц ітргоціче (едегіі, 
ар Шо ргітовепііо уе! зуссе550гіри5 еіц5 ресипіат еат гереіе!. Еі зі дціз, 
афшІи5 есіат, Іцегіі іп зегцісіо іп геріопе ехіегпа аці іп 5і0чіо, аці іп та- 
пібиз поз Ііби5, еі ргезсгірсіо поп орбезі, 5і гедіепз поп певіехегіі еат. 


САРІТОЦШМ ОСТАСЮСМ 
Ре ойісіо (ціогі5 еІесіі 


Ні], дціби5 дці5 Іібегоз 5цо5, ухогет еі Бопа іп іціе!ат соттізегіі, ее- 
гапі 5е іп ео ір5о Іиіогіо оЙісіо іп Пипс тофцт. Ассіріапі аб оЙісіо ді5ігісіц5 
уізогет еі сит ео ігез побійез ііде 4іепоз еі сит Піўз ТезЙриз соп5сгірапі 
отпіа Ша Бопа, Потіпе5 еі ргоцепіц5, агтепіа, едцо5, іатІіат Шібегат, 
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РОЗДІЛ П'ЯТИЙ 


пезацп -- ацгит, агеепіцт, сІеподіа, ресипіаз5, геттаз5 -- уезіе5, агтаіцгаз 
еі аІіаз отпе5 гез торііез еі ассіріапі Че5зирег а іе5ііриз [Іі5, уізоге еі 
побПіБуз (і4едіепі5, гесізіга зцЬ зірШіз еогиут біпа; дцедцічет гееізіга упа 
ари зе зегцепі, аІіа уего Чепі і5ігісіц5 Шіц5 раІаііпо аці сарйапео. Еі ит 
рцегі региепіепі ад аппоз регіесіо5, іцпс іціоге5 ўепебипіиг еіз отпіа іцхіа 
Ша гесізіга гедаеге іпіееге еі отпе5 ргоцепіц5 ех Бопіз еогцт, 4асіаз теіііз, 
стоззогит, еі диойфсипдие рег ід ўетриз соПерегіпі, ЧеБепі геёёеге риегі5. 

Рго 5ио уего Іароге еа, дие ех аргісцііцга, то!іеп4іпі5 еі ех іцгіс4ісіопе 
ргоцепіипі, сопиегіепі іціоге5 аф узц5 зцо5 еі ад зцрбецпда з5егцісіа ўеггезігіа 
ас ад пиўгісіопет еі уе5іісіопет рицегогит. Еі сут диа аргісцІига ассерегіпі 
Бопа, сит еадет «ебепі ге5(ііцеге. Зегер5с2іў2па5 еі репа5 Іиіоге5, ргоцепіцз 
аііоз уе! Ўпезацгоз аттізегіпі аці Потіпез5 4ізрціегіпі еі Вос сопіга ео5 
ргорабцт іцегіі, іцпс ех 5ці5 Бопіз іепебипіцг рцегіз отпіа іцхіа герізіга 
а4ітріеге. 


САРІТОЕСМ МОХСМ 


Вопа, ехізіепсіа зцБ (цёеІа аІісиіц5 уе! оБІісасіопе, 
поп зципі обпохіа ехсез5ібц5 еіц5 аці «Чербііі5, 
зед ге5 еіц5 ргоргіе уеі регзопа 


Зі диі5, ропа а!іепа іп іціеіа уе! оЫівасіопе роззіЧел5, Гцегіі Фе аІіццібиз 
іпіцгіўз уісіпаІірбиз аці дебііі5, аці тиісііз позігі5, уе! іп аііўз асііопіриз 
сопцісіц», іаііз5, сцімэсцпдцие з5ехц5 Іцегіі, зі іп 5ці5 ргоргіўз поп егіі роззез- 
зіопаіц», іцпс іп тобПіБу5 Бопі5 5ці5, іп (еіесіци уего еогиут іп регзопа 5ца, 
іп пиіцэтоі герц5 аіцдісаііз тиісіагі вебе!і. 


САРІТОСЕСМ РрЕСІМОМ 


Ехесцсіо ёез(атепіі ех(іпсііз ехесиіогірц5 іпситріі 
табрізёгаіці 


Зі соп(івегіі, дцод ехесціогез аІісціц5 ўезіателіі, іпсроаіо еі поп регіес- 
бо ехесцсіопіз Пциіцэтоді ойісіо, е уіціз ехсез5егіпі, іцпс іасцІа5 еі Чі5роз- 
ісіо Ша, дце еі5 а іезіаіоге іціі сотті5за, деуоіцііцг ад оЙісіцт Пцё, сиіц5 
зцБ ізігісіц ід сопіівегіі; еі оПісіцт ірэцт «ебеі іезіатепіі Шіц5 ехесц- 
сіопет іцхіа іе5іаіогіз уПітат удсІцпіаіет ад ііпет «ефисеге. 


САРІТООЕСМ УЧрЕСІМОМ 


Вопа, іп 4оіе аз5іспаіа, ехсе55ібц5 уігі уе! «Чебібз5 роі 
сопсігасііз поп зцбіасепі, пізі 4оўаіа рагіісер5 
іцегіі ехсе55и45 


Зі асці потіпі іеггезёгі ргоріег дцетріат ехсеззуцт еіц5 аці ргеіехіц 
аіісціц5 геі іцвісаіе Бопа еіц5 Пегефіагіа аці оЫіраіогіа Іцегіпі афетр'!а аці 
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іп Фебііо роггесіа уе! аіцісаіа, еі зиурег еізЧет Ббопі5 ргіогі іпэсгірсіопе 
ухог еіц5 пабиегіі гегтасіопет 4оіі5 зце Іерііітат іпэсгіріат ргіцз дцат 
Ше гец5 (асіц5 е5і ех іцге, іцпс Пціцэтоі геіогтасіо еіц5 іепегі ЧеБеі, 
ехсерію сгітіпе іцгіі, зі ухог ірэа Чоіаіа упа сит тагііо гегут імгіцагут 
сопэ5сіа Іцегіі еі іп узи еагиут рагіісер5. 


САРІТОЫСМ рООрЕСІМОМ 


Вопа, рег ігаігет іпэсгір(а упі, гедітцяіцг рег аііо5, 
её рос іпіга Чесеппіцт 


Зі дці5 ігаўгі з5цо упі уе! зогогі аб аііўз ігаігібиз еі зогогірци5 іоіат зцат 
рагіет Бопогит раіегпогит уе! таіегпогит іп зитта ресипіе іпэсгір5е- 
гіі, іцпс ігаігез сеіегі еі 5огоге5, зцтта ресипіе еі, соі іцегіі іпэсгіріцт, 
герозііа, Бопа Ша іпіег 5е іціёепі, 5і десеппаіет поп певіехегіпі рге5- 
сгірсіопет. 


САРІТОСОМ ТВЕРрБЕСІМОМ 


Моп уаіеі чізрозісіо Бопогит, пізі Ёцегіпі асіц 
іп тапи ізропепііз 


Зі диі5 іпзсгірБепдацт «Фихегіі аЙегі Бопа ад 5е уепіцга оіа!ісіаІіа аці 
таіегпа, аці дие ФеБбепі «еуоіці ад епт ргоріпдиуйаіе ро5і аіідцет ргоріп- 
дцот еіц5 огрит е! 5іегІет, еі Ше аёис уіцегеі, Ёипс поп Іісеі Пиіцзтоді 
Бопа, іп іибигит «ецоіцепча, іпэ5сгібі, Чопагі, уепаі, пес іп зитта аІідца об- 
Іівагі уздцмедцо іп тапібц5 іпзсгібБепііз Іцегіпі. ЕЁ зі дие зирег Виіцэтоді 
Бопі5 деуоіцелаі5 іпэсгірсіо Іасіа іцегіі, Ёаііз пШІіц5 езі уаіІогі5, дціа пето 
роўе5і Чаге аЙегі, диод ірзе іп тапірби5 зці5 поп рабеі. Еі зі Ше, диі іпэсгір- 
зегіі аІідиіё а 5иі5 ргоріпаці5, ірзе ргіц5з (Фесе55егіі, уёідце іпэсгірсіо еа іп 
піспіцт сопиегіиг еі геі! пос ад ргоріпдцоз. 


САРІТОСОМ ОбАТООЕРрЕСІМОМ 


Ведетріцги5з Бопа обІіевата сііеі, цдцірбиз оЫМісасіо 5егціі, 
отпе5, поп Упаит 


Зі дціз гедцізіцчегіі аб аіідцо Бопа ргоріпдиіЙаіі5 зце еі роззезог Пе ро- 
погот аПееацегі? поп упі 51бі, зед еі аііўз рег еазЧет Іііега5 ез5е іпэсгіріцт 
еі поіцегі зіпе соп5зогіірц5 гезропёеге, іипс Ше, дці фиегіі Бопа, іепеіцг 
сіаге отпез, дцібц5 іпэсгірсіо зетіі; еі іпіегіт, дцоаё сац5а ір5а Чеіегті- 
парбібиг іпіег ео5, роззіФебіі Бопа іЧет, сці іпэсгіріа зипі. 
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САРІТОСМ ОбІМрЕСІМСМ 
Тез5іагі диціБиз Іісеі её диіБи5 поп 


Тезіатепіцт 5зцрег гербц5 5ці5 сопаеге Іісеі упісцідце ргеіег регзопаз 
іпігазсгіріаз, дце дцчопіат зесипаит іц5 пісПі!і зиит ргоргіцт Пабепі, і4ео 
поп роззцпі Іесаге. Уіаеіісеі руріііі, геіівіозі, ргоіеззі огдіпіз арргоба!і, 111] 
а раіге поп етапсіраіі а!іаз іпіцізі ргеіег ресиІіцт сазігеп5зе еогцт, іде5! 
гез тісіа асдиізіа5, ііет іп роіезіаіет аІегіц5 Чедііі уіёеіісеі еі дці аІісці 
сит гери5 5ці5 ігадііі Ёцегіпі, йет фетепіе5, Пбегеіісі, Шібегі еі а гасіопе 
Чеіігапіез; роззипі (атеп Пі], сит гефецп! ад зе, сопаеге іезіатепіа. 


САРІТОСОМ ЗЕРрЕСІМОМ 


Тез(атепісгит сопаепасгит тодаиц5; её Бопа етріа 
аііепапіиг уі торіІіа. РегтіНішг Іерагі Бопа ітторіііа 
ессІе5іе, з5е(ё заіцо з5егиісіо ўеггезёгі 


5і диі5 зцрег гери5 5ці5 торПібиуз аці іттобйіриз ропіз етрііз удіцегіі 
іезГатепіцт сопаеге, (іцпс 1аіі5, есіат зі іпіігти5 іцегі!, зей сотроз гасіо- 
піз, пабебіі ІасцНаіет ге5 5ца5, Бопа етріа, Іеваге сці удіцегіі, Тат зрі- 
гішаіібоз, дцат зесцІагіби5 рег5опі5, ад Пібйіз ад ід ргезБіегі5 уе! аІіўз іе5- 
бо ііЧедірпіз, уе! поіагіо риМісо іцгаіо. Еі 5і апіет тогі(иег еі Пціцзтоді 
удічпіаіет зцат уПітат тогіе сопіігтаі, есіат 5і зіеПцт поп аррозцегіі, 
уаІеі Пиіцэточі ўезіатепіцт. Еі і5, дці розі сопдііцт а 5е ўіезіатепіит 
зуцт гептапз5егіі уіцц5, пабебіі (асц аіет іезіатепіцт зицт тиапі 1о- 
сіе5, дцосіе5 усіцегіі; уПітцт уего, тогіе сопіігтаіцт, Іеріііте Іасіцт іп 
гобоге рег5і5!іі. Вопа роіе5і дцііБе! етріа рег іезіатепіцт уеіці еі тобі- 
Іет гет аііепаге еі уепаеге сці удіцегіі. 5і уего дціз Бопа етріа усіцегіі 
іп5сгібеге ессіе5іе, пос Іасіаі ііа, диод сіегісц5, диі Бопа Ша роззічеріі, 5егоі- 
сіцт іеггезіге едие5іег еі агтаіе «еБеаі зиррогіаге зесипіцт Іацфит “ег- 
гезіге. Еі есіат ехпипс 5іаіціти5, дцод диесипдие бопа іп5сгіріа іцегіпі 
ессіе5іе, Ёцпс ех Ші5 Бопі5 «еБеі ііегі зегиісіцт іеггезўге, уі іці? ргіц5 ех еі5. 


САРІТОСОСМ ХХІІ 


Іпэсгір(іо ропогит ітторПіцт асдцізібогит 
уеі Ёегсіе рагііз бегеайагіогит, зете! а!Іісці Тасіа, 
гецосагі поп роёе5і 


Зі диіз согат таврізігаіц уе! іезіібц5 ііфедірпіз іпэсгір5егіі рег ІЙега5 
аіісці іегсіат рагіет Ббопогит аці етріопет, аці тобПет аііццат гет, 
еў зі есіат зцрегціхегіі, іцпс іат Пциіцэтоді іпэсгір(іо Фигаі іп уаіоге рег- 
реішо еі Ше ііегцт гецосаге еат уе! аІіегі Ёіфдет зесицпдагіо іпэсгірбеге поп 
ротезі. 
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САРІТОЫШОМ ХУНІ 
Тез5іе5 (езбатепііз аапіБепаі диаіе5, её дці поп 


Ог4іпаціти5, уі сігса соп4еп4а іезіатепіа іе5іе5 афріБеапіиг (іЧедірпі, 
поп зц5ресіі. Моп роззцупі аціет іезіатепіогиут “е5іе5 е55е: ргіто, Пі), 
фиіри5 зца іезіатепіа Іасеге поп Іісеі, йет іетіпе песпоп ехесцідге5 уе! 
шбогез еіцэфет іезіатепіі, ііет пес Іераіагіў, диібц5 уідеіісеі аіідиційд еодет 
[есаіиг іезіатепіо. 


РОЗДІЛ ШОСТИЙ 


Вобгіса ЗЕХТА 
рЕ ІСРрІСІВО5 ЕТ ІСКІ5ЭРІСІОМЕ ЕОЕСМ 


САРІТОСОМ РКІМОМ 


Іцаісапацт Іееібиз5 рі5 5сгіріі5, еЁ диіа зесиц5 іцісапіі; 
еЁ сопіга дціа а 5епіепсіа іцгічяіса арреПапіі 


Зацсітиц5, дцов упуздціздие раІаііпи5, саріапец5з тагэаісцэдце іегге5ігі5 
еі таг5аісц5 сугіаіі5, еі іепціагіў позігі, дціібеі іп эцо і5ёгісіц, Чебепі 
зураіо5 позігоз іцдісаге еі гегеге поп аіЙег, 5ед Піўз зсгірііз Іегібц5, фца5 
упіцег5і5 зцб4іі5 позігіз Маепіфцсаіц5 Чефіту5. Еі зі аіісці іцісаіо уічер- 
Гиг іпійгіа, дицод поп зесцпацт іц5 пос 5сгіріцт 511 іцчісаіц5, іцпс согат 
побіз уе! іп абзепсіа позіга согат соп5йіагіўз позігіз, убісцпдце іп ргіта 
сопцепсіопе египі, Ше, сці уіза Іцегіі іпіцгіа, дереі рго ео сопіга Пцт о]- 
ісіаіет позітт сопдцегі; еі Чеберітц5 поз уе! соп5йіагіў позігі ІБгут іцгіз 
зсгірй гецоіцеге еі аЙепаеге. 5і сац5за Па Ёмегіі іцісаіа зесцпіцт «4е5сгір- - 
сіопет іцгі5 ірзіц5, іцпс зепіепсіа оЙісіаііз Шіц5 ігап5іі іп гет іц4ісаіат, зі 
уего сотрегіеіцг іц4ісаіит 5есц5 дцат іп ІіБго іцгіз запсііцт ез, Іипс 
Чебе! ргоіеггі зепіепсіа а порбі5 уе! соп5іагіўз позёгіз іцхіа іц5 ірэцт э5сгір- 
бат. ЕЁ ит сотрегіцт ЁІцегіі імчісет Шот поп іцхіа іци5 ішмісаз5е, іцпс 
ірзе, дці поп іцгі4ісе зепіепсіацегіі, Тепеіиг Ші чатрпа еі ітрепза5 5оіцеге 
еі зепіепсіа еіц5 іп піспііит гефіеііцг. Еі сці дціё аёіцісацегі! іцёех ір5е 
еі дціё а дио Іцегіі ехасіцт, рос еі Чебеі геф4еге абэдце ргобасіопе фатр- 
падце ас ітреп5а5 еі ехрепза5з зесцп(цт ргобасіопет уе! іцгатепіцт еіц5 
іепеіцг іцаех 5оІцеге. 5і уего іцаех гесіе іц4ісацегіі еі зепіепсіацегіі зесцп- 
фот іга зсгір/іа, еі Ше ецт іпіатацегіі, іцпс 4ебе! еі 5оіцеге рго Пиіцэтоді 
Іеціаіе фцоаесіт з5ісІ0о5 ггоззогит. Айатеп дцісцпеце ех іепиагу5 позігі5 
іп Пціц5 тоді ге [цегіі іпсиІраіц», 1аііз дийПібеі ЧеБеі сопсііаг ад раІасіцт 
іп Чізігісіц5 5ці еі іепербйцг Фесгебцт зццт гесіаге раІаііпо. 5і апіет іп- 
сцІраіц5 іцегіі зітППег аПдці5 ех сопэйіагііз позігі5, раІаііпіз еі сарі(апеі», 
фиці 5цб Чізігісіц поп сотргепепфипіцг, Ёцпс есіат іп ргіта сопиепсіопе 
Чебеі гезропаеге уе] іп іегтіпо (еггезігі. Еі з5і дці5з поіцегі! рагеге, іцпс 
Чебеі а побі5 уе! а соп5іагіўз сопсіагі еі іепеіцг сотрагеге еі гезропаеге. 
Еі зі Ёцегі іпіігту5 уе]! іп зегцісіо Іеггезігі, уеі іп іцдісіо зирег Ёеггі5 іп 
(егтіпо регетріогіо, іцпе Пциіцзтоді сац5а Чебеі іЙПеггі ад аііат сопцеп- 
сіопет. Зі уего Гцегіі БепеуаІеп5 еі зіпе УПа сац5а рагеге сопіетрзегіі, іцпс 
сопзіагіў дебепі арегіге ІіБгиут іцгіз её Пі Чатрпа 5ирег ео «есегпеге, 
Уі зирга 5сгіріцт е5і, еі ўегтіпиут 5оіцсіопі ргейіеге (еггезігет фциаіцог 
еЫіотачагут. Еі з5і баго ірэе і, диод Ёчегіі авіц4ісаіцт, 5оіцеге поіцегіі, 
Шпс соп5йіагіў ЧеБепі іп Бопа еіц5 уе! Потіпез Шут іп Чатпі5 іцхіа дцап- 
Шаіет еі (ахат еогцт іпіготіі Ёасеге, еі іепебіі Ше іат іц, Чопес еі 
Чатрпиут Ппиіцэточі оіціцт ічегіі. Еі дці сази5 іп Піўз іцгіриз Чеіцегіпі, 
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іцпс ФеБепі сазц5 і іцаісагі зесцпбацт апііццат сопзцеіцЧіпет еі іапает 
іп сопцепсіопе Бепегаіі рціцз тодчі агіісиіі песез5агіў іпэсгірбі дебепі. 


САРІТОІОМ ЗЕСОМрОСМ 


АрреПаге поп Іісеё её ргеіеп4епіі егацатеп; 
ігапзіегіцг іп іи4ісет асііо розі ЧіПіпіцат 


Іп іцісіо апіе чізсц5эзіопет сац5зе пето ргоцосе! ад поз, пес ад сопцеп- 
сіопет -- ргоріегеа пе з5іпі іпае (іцеіа, зеў іепебііцг дийібеі аПегі рег5і5- 
еге іп іцчісіо уздце ад [іпет. Еі 5і уіЧчебііцг аіісиі рагсіцт, дцод зіі еі 
ргеіцчісіцт еі диод поп іцхі!а іга 5сгір/а 5і1 зепіепсіаіит, іипс Чебеі реіеге 
а іцісірц5 Ііегаз дЧезцрег еогут імісіагіа5, дца5 еі іц4ісе5 іепепіцтг аге 
зцр зіеШі5 5ці5. Еі ірэе Чебеі сут із іцаісірбцз согат побі5 уе] іп ргіта 
сопцепсіопе авеге еі Ііўегаз еогут о5іепаеге. 5і аціет іцаех ехігасіцт 5ец 
ех5сгіріцт сопседеге поіцегіі, іцпс Ше «ебеі ассіреге зесцт ігез побіІе5 еі 
іегут реіеге аб ео; іипс іцвех отпіпо ўепербііцг аге. 5і уего поп «едегі! 
еі Вос сопіга ецт ргобабііиг, іцпс «ебеі 5оіцеге побіз тциісіат фцочесіт 
зісіогцит еі Ші датпрпит геіогтаге. 


САРІТОСОМ ТЕКСІСМ 


Еісепаі рег ойіісіаіез т Яі5зігісйЬи5 зіпорцііз 
«цо побііе5, іцяісабигі сит уісезрегеп(ібц5 еогицт 


СопзНіціти5, диод раіа!іпі, сарі!апеі дебепі еі іепиагіў позігі, упиз- 
дціздце іп 5цо Чізігісіи, фцо5 побіе5, Вотіпе5 ропоз, Ёі4еіспоз, еІівеге еі 
аф іцгатепіцт регфусеге, еі іпзбіцеге іп Пицпс тодцт: фут оЙісіаіе5 позігі 
рге4ісіі пееосіўз аіідиірц5 позігі5 уе! іеггезігірц5 оссцра!і іцегіпі, іцпс Пу 
фцо побіе5 упасуп уісез регепііБиз5 еі тагэаісі5 ірэогут оЙісіаііцт позіго- 
гут (еБепі іц4ісаге зесипёіцт ійга 5сгіріа. Еі по!агіў іцгаіі ірэотт оЙісіа!іі- 
ит ЧеБепі еіз ад е55е еі отпіа сопэсгібеге, еі есіат тцісіа5з позіга5 еі 
піса а]іа5 еі ргоцепіцз Чотіпогут зцогут аНепаете. Еі зіпе Шіз порііі- 
Биз5 іцгаііз, 5і уіегаце аБіцегіі, поп Іісебіі уісезвегепіірц5 еі таг5аісі5 рге- 
4ісёі5 іцісаге, пізі упиз зайет порбПіцт ірэогут аз55іфце іцегіі сігса поз. 


САРІТОСОМ ОСАЕТОМ 


Моц сі(апяі іп іцяісіцт еі ргосези5 сопіга 
сотти(асіопет 


Опміпаціти5, дцод з5і сопіга аіідцет фиусет, бБагопет аці побіет іцегіі 
аііциа асо побііруз, іипс Ше «ебеі сіагі сііасіопірби5 позігіз аці раІа!іпі, 
уе] аІіогит оЙісіаііцт. 5і аціет сіаіц5 поп рагцегіі ад «цаз сііасіопез, іцпс 
Чебеі ассег5ігі рег тіпізіегіаіет, фісіцт «2ес2кі. Еі з5і іцегіі іат іпафцег- 
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(ел5, дчод еі роз! тіпізіегіаіет поп рагиегіі, уе! зе а тіпі5(егіа!і арэсопа4егіі 
іп айцрвіцт 1Іі5, Ёцпс 5і оссазіопе Бопогут арі(иг, дебе! агі іпіготіззіо ііі 
ропа ад «есізіопет 1115; зі уего рго ге торііі, ўцпс Чебеі «агі іпіготі5зіо іп 
Кте(попе5 уе! іегга5, дице уаіеапі гет Шат, оссазіопе сціц5 сіаіиг. Еі і5, 
сці іпіготіз5іо іп Бопа аці Потіпе5 уе! іеггаз да'а іцегіі, Чебеі іепеге Вос 
ад Чізсц5зіопет іцгі5, іпіееге, пісріі датрпіісапао. Еі з5і дціа ібі Чатрпі- 
Гісацегіі, іцпс ўепебііиг геіогтаге еі іпіееге розі іц4ісіцт геіаеге - іа, 
ргоці еі іпіготіззіо Чаіа е5і. Іп ехесисіопе аціет сі(асіопіз ргоседа! асіог 
поп аійег, дцат дцод ассеріо е сигіа позіга, дце іцегіі ргохіта Ббопіз5 сіап- 
(і, уізоге, адпібііз ПотіпіБц5 ехігапеі5 ропі5 еі согат еі5 ас уізоге По сіе 
ад іегтіпо5 ЙПо5, дцо5 ад іцчісіа зциБайіз позігіз розціти5. Рто аііўз уего 
герц5 ргоседепіцт егі! іцхіа апіідцат сопепеііпет, Вос е51, 5і Кте!Попі 
аіісціц5 а Ктеіпопе аИегіц5 іасіцт Іцегіі імгіит аці регсуззіо, аці эроііипі, 
аці потісічіцт, аці аІіе діПегепсіе, дие Ігедцепі!ег іп ріебе іпіег уісіпабцт 
соп(іпееге 50іепі, іипс Чотіпиц5 іпіцгіаіі дебеі ад Чотіпит іпіцгіабогіз тіб 
Геге уісе упа еі аПега аЙПесіап5 іцэіісіат. Еі 5і Пе іц5!ісіат поп афтіпізігац- 
егіі, пс (ебеі еут сігаге адб іц4ісіцт і5ігісіи5, іп фдцо тапеі. 


САРІТОСОМ ОбІМТОМ 


Тепепіиг Багопез5 зіпрциііз аппіз сопиепіге ад гедаепаа 
еЁ ассіріеп4а іцга Уііпе ад дотіпісат Кетіпізсеге, 
еў Іоси5 іцісапаі іп аца ргіпсіріз 


Кет ад сотрезсепфдаит еі гезігіпеепацт іпіцгіа5, дце 50іелі Ёегі побі!- 
Паіі а Багопібц5 аці аб оПісіанЫц5 позігіз уе! Багопцут іп іеггіз герцэдце еі 
асБиз уагіўз еі есіат іпіег ірэоз рагопе5 еі еогит зцраіо5, сопзНіцітцз 
её іпіцпаіти5, диоё Багопез5 ір5і іепебипіцгіцг ех пиупс сопцепіге 5іпецііз 
аппіз Уііпе ад Чотіпісат Кетіпізсеге, пето 5е ехсц5апао аііццо ргеіег іп- 
ігтИаіет. Іп дцо диіЧчет (егтіпо, Тапдцат регетріогіо, упиздціздце Баго 
Сеперіциг аИегі іп іцге гезропаеге еі з5е іц5ііісаге. Еі 5і аб аіідцо іцегіі іп- 
сиіраіц5, дцоёд поп зесцпіцт іцга іцчісацегіі, іп еодет ўегтіпо «е пос “е- 
пег упісцідцце гезропаеге еі іцэбііісагі. Еі іц4ісіа поп аіірбі ехегсерупіцг 
ргеёегдцат іп айіа ргіпсіріз УІпе. 


САРІТОІОМ 5ЗЕХТОМ 


Іпійцгіе, а Багопіри5 уе! тіпізёгіз еогипі ассеріе, дццотоао 
ргозедиепае. Еі іп сопаепсіопе аб5зепсіа аІііфццогип 
Багопит поп ргезіаі іцчісіў іітегепаі 
оссазіопет. ЕЁ етегрепіе сази, сціц5 аесі5іо еІісі Піпс 
педцеаі, гесиггепаит ад сопзцеіцаіпе5 уеіеге5 


5і аіісці Багопит уеіІ побііі Шаіа Ёцегіі іпіцгіа а Багопе уе! Багопізза 
уіфца, аці уісезвегепііБуз еі зуЬіі5 еогиут, ўмпс ірзе іпіцгіа айесіц5 тіНаі 
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ад Шот, уі ір5е ех зе аці е уісе5 регепіе, уе! зурёійіі5 э5іііз іцэіісіат адтіп- 
ізіге!. Еі 5і Ше Па ацізаіц5 іц5іісіат [асеге поіцегіі, іцпс асіог іп арб5епсіа 
позіга а Мавпофисаіи сопдцегаіцг соп5іІіагіўз позігіз ігібиз уе! фциори5, фиі 
ргоре іпіег 5е Ёцегіпі, еі сіасіопе5 аб еі5 ассіріаі сопіга Багопет Пцт, Уі 
сотрагеаі еі зубёіо5 5цо5 іпімгіаіоге5 зіаіцаі іп ргіта сопциепсіопе, а порі5 
уе] сопзіІагіўз позігіз іпісіа уе! іц4ісепёа; дцідциі4ет Баго іепебііцг сот- 
рагеге еі зцБёіо5 5цо5 з5іаіцеге еі гезроп4еге іапдацат іп регетріогіо іег- 
тіпо. 5і уего іп еа сопцепсіопе іц5іісіа поп Ёцегіі Ёасіа, іцпс сііаіц5 Ше 
ўепеБііцг рагеге согат соп5йіагіўз іп Ўегтіпо, дцет еіз ад сопиепіепдит 
зіпрцІіз аппіз Уіпат ргоріег ехегсе. паа іцісіа ад Чотіпісат Кетіпізсеге 
ргезсгірэітц5. Еі багопе5, сопцепіепіез Пус ад іегтіпит пциіцэто і, ўепеб- 
цпіцг оппе5 сац5а5, ад іегтіпиут ірэут Па!а5, іц4ісаге еі ад еЙПесіцт 
Чефцсеге поп дізсефепіе5; еі пос зесцпацт іцга Пес 5сгіріа. Іп са5ірБц5 уего 
етегвеп'(іБци5, дцогут «есі5іо ех іцгібуз Піўз еІісі педиеаі, ргосечепі іцхіа 
сопзцеіцаіпет апііччат, «Чорес поз сит сопэагіўз позігіз зіаіціа фезцрег 
сопіісіетц5 еі ргезеп(іри5 іпзегетуз. Еі зі іп сопцепсіопе ірэа поп оптпез 
сопцепегіпі Багопе5, поп ІісеБіі ўатеп ргоріегеа сііаіо сцідцат «іЙцеіепіі 
ргоцосаге ад упіцегэЙйаіет Ббагопит, зе іепеБбіцг гезропаеге еі рег5ізіеге 
іцгі согат Пі5, диі ргезепіе5 егупі. 


САРІТОССМ ЗЕРТІМОМ 


А ічісіо апіе ііііпііцат поп арреПапацт еі ехесисіо 
зепіепсіе ргоцосасіопе адб ргіпсірет поп Іібіегіцг 


А пиІо іцчісіо апіе зепіепсіат Іісеаі сиі арреПаге ад поз, 5ед іепеішг 
упцзаціздие, аПегі іп іцчісіо рагеге еі рег5ізіеге іп отпібц5 геБцз. Еі розі 
зепіепсіат зі уіЧерііцг еі іпіцгіа, іцпс ассеріо ае ІіЬго ех5сгіріо зепіепсіе 
роіе5і ад поз Шу з5іБі ассіреге. Еі диіа афіцчісаіцт егіі зурег ео, 5і Бопа, 
іипе іпіготіззіо іп бопа феБеі «агі, зі Ччатрпа, іипс еа геіогтагі Чебепі, еі 
арреПасіопе діПасіо іц5!ісіе іпіегаіиг пша. 


САРІТОІОМ ОСТАССМ 


А іцгіз Чісіопе регіатепіі Ііёеге ргіпсіріз ехітипі 
петіпет 


Еі зі дціз Пабцегіі Іі(егаз позігаз5 (аіе5, дцоё а петіпе Чебеа! іцчісагі 
ргеіегдцат а таіезіаіе позіга, (атеп із поп (Фебеі согат іцісіо іціаге зе 
пціцэтоді Іегіз еі ргоцосаге ад поз, зей іепебііцг согат соп5Йіагу5 позігі5 
іцісіо з5і5Ёі еі рагеге іцгі іп іегтіпо (еггезігі зциргазсгіріо; дцопіат поз «е 
Бгаспіо таіе5іаііз позіге Черциіацітц5 іп соттіззагіоз соп5Піагіоз позіго5 
аф гедЧепдат 5зцБайі5 позігі5 іцэіісіат. 
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САРІТОССМ МОМСМ 


Зора Багопит поп, пізі согат 5ці5 Чотіпі5, 
сопиепіепіаі; зесц5 уего песІірепЬци5з Чотіпі5 
адтіпізігаге іц5іісіат. ЕЁ рго іцпаіз сопиепіепаі 
поп уаз5аііі, зеа Чотіпі 


5і Шаіа Гиегіі іпіцгіа аІісці зцоііо позіго, пор уе]! ріеБео, а зцімііі5 
«уцсі5 уе! Багопі5, ргеіег уісіІепсіат еі іпуазіопет Чоти», рго аіу5 уего дие- 
геііз дціІбизсипдце поз е! раІаііпі позігі сопіга зцмііо5 фцсит еі Багопут 
поп Черети5 Чаге аб ассегзіепіцт ео5 тіпізіегіаІе5, уздие ргіцз тіНепфиут 
е5і аф Чотіпуцт Потіпут іпічгіапсіцт аЙесіапао аб ео іц5іісіапі, ргезепіе 
уізоге позіго уе! оЙісіа!і5. Еі 5і е, іа зете! еі Пегут гедцізііц5, іцэбісіат 
поп іесегіі, іцпс ассеріо тіпізіегіаіі а раІаііпо уе! саріапео Чі5ігісіц5 Шіцз, 
іп дцо іпіцгіаіог Пціцз точі, фисі5 уе! Багопіз зцііц5, гезічеі, зіаіцепёцз 
е5і ір5е іпіцгіабог ірбідет іп із5ігісіц іп іцісіо согат іцісе Чізігісіцаіі. Еі 
ірзе зуба ц5 багопісц5, Па іп іц4ісіцт ассег5ііц5, зі сопціпсеіцг аб асідге, 
пс аііца пісбіІ пізі іц4ісаўцт з5о]цеі еі тіпіз(егіаіі, рег дцет е51 ассег5ііц5, 
збрепаіцт еіц5 д4гесгкКожапуе. МиІсіа уего, 5і аііццат “ипс іпсічегіі уе! зі 
іп дца сопдетрпаіц5 Іцегіі, поп ргоцепіі аБ ео сцідцат ргеіег Чотіпут 
еіц5. ОБбі уего арііцг рго (егга, поп 5егцц5 сіапёфи5 е5і, пес Ктеіро, 5её 
Чотіпи5 ірзе. Еодет тодёо оБзегцападит е51 іпіег фисе5, Багопез еі порііе5: 
зі аіісці аб аЙегіцэ Потіпе іпіегіцг іпіцгіа, феБбеі дотіпцз іпіцгіаіогіз зете! 
аці біз гедцігі рго іц5іісіа. Еі 5і пес!Іехегі! іасеге еаті, іцпс Іезц5 сопіцвіаі 
аф оЙісіцт еі іепебііцг Чотіпи5 іпісгіапсіцт 5іаіцеге іпіцгіаіоге5 ад іціісі- 
ит іп Ёегтіпо (еггезігі. Еі 5і іпсціраіі ірз5і іцге сопціпсепіцг еі сопфаетр- 
пабипіцг ад ітрепФепаат сотреп5асіопет, аііаз пачуа2Ка, рго герц5 аі- 
шц4ісагі5, іцпс сотрепзасіопі5 ір5іц5 Гаіаіе зец іетри5 іпсіріеі сотршагі аб 
ео «іе, дцо іц5іісіа а Чотіпо еогиут сер!а ез! гедцігі сопіга ео5. 


САРІТОСОМ РрЕСІМОМ 


А іцчісіўз з(іреп4іит іцісі Чесіта іапіит раг 
геі іц4ісаёе, дие арреПаішг ргеззца 


З(аіціти5, диод сарііапеі, раІаіпі еі сеўегі оЙісіаіез позігі поп ЧеБепі 


ргез5ца ассіреге аБ аіідціби5 гери5, пізі Тапіцт а ге а4іцісаіа Чесітит 
егоззцт еі аб іттобіБц5 Бопіз іцхіа еогиут уаіогет, еі а Ёип4о з5ісІцт. 


САРІТОСОМ УМРрЕСІМОМ 
Опотоао цці5 іпіегцепіі рго аІіо іп іцчісіо 


15, дці рго а[іего оссазіопе сиіц5зсипдце геі іп іцчісіо іп(егцепегіі, ўепе- 
Ьіцг рго ео ірэе гезропаеге еі сііаіц5 Це Іібег егіі а “егтіпо еі ргеііхо еі 
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ар отпі перосіо, осса5зіопе сиіц5 іцегіі сіаіцз. АНатеп поп Ппабебіі (асці- 
Габет і5 атісц5 еіц5 рго ео Іодцепіі, уздцедцо Ше регзопаііег 5іеіегіі еі 
гет 5цат еі сотітізегіі. Еі 5і Ёцегіі іпіігтиз, (ипс Чербеі еі аге Іііега5 5цЬ 
зівПо 5цо. ЕІ зі дці5 Ійега5 аБ аіідццо зіпе сотіпіззіопе Шіц5 сопііхегіі еі іп 
іц4ісіо рго ео іпіегцепіеп5з сацзэат еіц5 аттізегіі, іцпс іцчісіцт пціцзтоі 
пШПіц5 ез тотепіі еі Ше сацзат зцат рег ід поп аттіМі!. 


САРІТОСОМ рООрЕСІМСМ 


Ргосцгаўог е55е поп роіе5і пі5і іп4ісепа 
іп сац5і5 сіцПіБи5; зесц5 уего 
іп сгітіпаіБаз 


Іп сац5і5 оссазіопе Бопогипі, Ччатрпогит еі уісіепсіагиут поп роіезі а!- 
іепівепа ргосигаіог е55е, пес Іодці рго аііцдцо согат таіезіаіе позіга, пес 
согат іцидісіо “егге5ігі, пізі дці іцегіі іп Маепофисаіц роззе5з5іопаіц5. УБі 
уего авегеіцг Фе Попоге, ит упи5 аНегит 4іПатацегіі, іп іаіі пееосіо ро- 
Ге5і диЙПібеі пабеге ргосигаіогет дцетсцпдие, есіат поп роззеззіопаіцт іп 
Маеподцсаіц. 


САРІТОСОМ ТЕЕрЕСІМОМ 


Сіаіц5 іп сигіа, абіеп5з сопіцтасі“ег, 
аттіё і роззеззіопепі геі ІПісіозе асіогі 
аа аесізіопет 1Іііі5 


5і аІісці зцЬдібо позіго іцегіі а побі5 рег сигіаіет позігиут іпіцпсіцт, пе 
гесе(еге! а сиугіа позіга фопес регасіо согат побіз пееосіо сицт рагіе соп- 
дчегепіе, её Ше, тапёаіо Пиіцэточі позіго сопіетіо, гесе55егіі, іцпс ргор- 
(ег іпобе4іепсіат еіи5, зі асеіцг рго іегга, Чебе! асіогі іп іца, рго фио авіі, 
іпіготі5зіо Чагі. Еодет тодо, зі а раІагіпо уе! аііўз оЙісіаііри5 позігіз сопіга 
іп рірісіопет і5се55егіі, регёіі роззез5іопет; еі піспПотіпиз іцге диегеге 
ро(езі. 


САРІТОСЎМ ОбАТООЕРрЕСІМОМ 


Тегтіпиз зоіцепаі ресцпіат ачіц4ісаіат 
е5Ё теп5і5; еЁ ргогосаіцг УПегіц5 іцхіа 
таепііц4іпет зутте 


Зіаіцітц5, дцоё 5оІцсіопі ресипіе аіцісаіе Чаіцг іегтіпиз фцаіцог 
ер4ота4агут; таіогі уего зцтте уИегіог; тИе зехавепіз іегтіпі ФіЙегуип- 
г Па, дцод ад упит дцодцие фиагіцаіе аппі сепіцт зехавепе зоіцапіцг. Еі 
зі ад іегтіпо5 ірэоз 5оіцсіо поп Ёцегіі [асіа, іцпс Чаіцг іпіготі5зіо іп бопа 
геі. Еі зі Бопа іапіат зциттат поп уаіцегіпі, іцпс соЙо ігадібиг. 
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САРІТУЦІМ абІМрЕСіІМСМ 

Асіог, 5і іп бегтіпо регетріогіо поп іцегіі 

сут ргорбасіопірц5з 5ці5 рагаёц5, Пасіопет 
поп тегеіцг, зей аттійіі сацзат 


5і аііцціз дцегшаўог сіа!о аііего ад іегтіпит регеггіріогіцт ірэе сит 
зціз ргобасіопібц5 попіиегі! рагаіц», 1аІіз сацэат зцат атті(іі е! оЙісіаііз 
Масіопет еі пе адтізегі!. 


САРІТОСОМ 5ЗЕрЕСІМОМ 


Асіоге сопіцтасі поп Іісеі рго еадфет ге сібаге 
Пегит 4опес 5зсіцёі5 ехреп5і5 


зі ідет дцегцІаіог сііапао аіідцет іп ргіто іегтіпо ірэе поп рагиегі! зіпе 
сац5а гасіопарбііі, уі е5і іпіігтіаз аці зегцісіцт позігцт, еі іцісіо поп 
зіепіісацегіі де 5е ех Пі5 іц5іі5 сац5і5, іаііз зесуп4агіо поп роіе5і сііаге рго 
еадет ге уздце 501и1і5 еі ргіогірби5 ітреп5із еі ехреп5і5. 


САРІТОСОМ РрЕСІМОМ ЗЕРТІМОМ 
Сі(асіопе ехргітепа4а ргорозісіо 


Сіашга5 диці5 аИегуцт сіасіопібу5, дебеі ргорозісіопет зцат іп сіасіоп- 
іруз ехргітеге. 


САРІТОЕСМ ХХІІІ 


Сі(ап5 цпаі5 з5іпе гасіопабііі сац5а уеі рго 
ге іцчісаіа, іці репат іцаісі еі рагі сіёаёе 


Зацсіти5, диоа зі дці5, поп паБеп5 іцэіат сац5зат уе! сопіга гет іцчі- 
саіат, сіІацегіі, і4ет цці сацзат зцат ргіц5з аттізіі, аііз (епеіиг 5оіцеге 
іцаісі ўге5 зісІо5 еі іойЧет еі, дцет іпаебйе “ігахегіі. 


САРІТОШІМ ХІХ 
ЮОасаіц5 цці5 сіасіопіриз абцабц5 іп іцчісіцт 
поп рагеп5, ассегзіепац5 рег тіпізіегіаіет; 
еі 5і регііпасіог іп сопіцтасіа іцегіі, 
іцпс роз5зезіопет геі ІЁісіозе аттііі асёогі 


Зі дці5 рго раігітопіо 5цо уе! Чецоіцсіопе, уе! аІіа ргоргіеіаіе ПегедИагіа 
сіасіопе ргіта еі зесцпда іцегіі сіаіци5, іипс суп 1егсіа сіасіопе Чапац5 
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е51 тіпізіегіаіі5. Еі 5і поп рагцегіі еі розі тіпіз(егіаіепі, іцпс асіюгі Чапда 
е5і іп бопа, рго дціби5 авріі, іпіготіззіо ад ргоргеззит іцгі5. 


САРІТОССМ ХХ 


Іпісіеп5 диі5 іп аібегит согат іцаісіо тапит 
ІпіЁ тиісіат, 4і5ёгіпееп5 рІа4іцт рег4іі тапит, 
УІпегап5 уего соііцт 


зі дці5 согат іцісіо тапут іп аегут ехіепаегіі, ігцзегі! ігахегііуе, аці 
ебісегі(, зед поп “Іпегацегіі, рго Пціцэточі уідІепсіа, іцчісіо Шаіа, Іціі 
репат «цоаесіт зісІогут егоззогит, Іе5о уего сотрепзат іцхіа сопчісіо- 
пет еіц5. Еі дці согат імаісіо ецавіпацегіі сигут уе! сІадіцт, есіат з5і 
поп “Іпегацегіі, із регёіі тапиут; Ше уего, дці согат іцісіо УІпегацегіі 
аіідицет, рег4іі соПцут. 


САРІТОСОМ ХХІ 


Оці еі, дці іц4ісет уе! рагіет орргобгіо агіесегіі; 
её диіа іцаісі, 
5і с0і уіт уе! сопіцтеііап іпіцІегіі 


5і дці5 согат іцісіо аіегі сці уе! іцвісіри5з орргоргіоза уегрба (іхегіі еі 
ео іц4ісіцт еі іцісе5 Іезегіі, Таііз дебеі рипігі іпсагсегасіопе рег 5ех зер- 
Гтапаз. Іцфех есіат ргезіЧеп5 іцісіо ЧеБеі аБэііпеге аБ іпіегеп4із орргобг- 
із. Еі зі іц4ех тапит іп аііццет ехіепаегіі е! ўпегацегіі, іцпс 4еБбеі Іе50 
зоіцеге сотреп5засіопет зесцпацт соп4ісіопет еіц5. Еі 5і дцет уегбі5 іп 
Попезііз аЙесегіі, іципс сіапёц5 е51 аф таіезіаіет позігат уе! ад сопэіІіагіо5 
позігоз еі Чебеі афтіпізігагі «е ео іц5іісіа іцхіа іцга Вес э5сгіріа. Еі зі дціз 
сопіга іц4Чісет таспіпасіопет іесегіі уе! фІічасіопет, іцпс “аііз регре5з5за 
репа сагсегут 5ех еЬЧотачагиут «еБбеі саусіопет Іі4еіцэ5огіат бБопат рге- 
зіаге, дцод іцаех аБ ео зі дціеіц5. 


САРІТОССМ ХХІІ 


Сіце5 рго Потісічіўз её уІпегірбцз уПапогут ійге 
(еггезёгі у(іапіцг 


Ресегпітц5, дцод сіце5 сіцііаіцт позігагиут еі зубдйогуит позігогит, 
зрігііцаііцт еі зесцІагіцт, пПотіпіриз уШапіз позігіз еі зцБФПогут позіго- 
гут рго УўІпегібцуз еогиут еі Потісі4іўз тге Ўеггезігі Чебепі афтіпізігаге 
іцэўісіат. Еі 5і іп геддепда іц5іісіа періівепіез іцегіпі Па, дцоа з5іаіцепіез 
ўегтіпицт адтіпізігапёе іц5!ісіе, еі поп іесегіпі ас рагіет асіогеат іп уа- 


пут «Чеіаісацегіпі, іцпс Ёоіа еа поха еі 5д0іцсіо іп іцісе5 ір5о5 сіцііе5 ге- 
фипааБіі. 
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САРІТОССМ ХХІІІ 


5(ірепяіцт іцчісіаІе, арзепіе раІаііпо регсеріцт, 
4іціЧ4епацт диотояо 


Іцдісе5, дці іпэйіцепаі зцпі іп Чізігісііри5, Чут іцісапі сут оЙісіаііБцу5 
раІаіпогит уе! саріапеогит, іцпс тчісіаіе ргеззиа дебепі діцічеге іп іге5 
рагіе5, дцагут упа седіі раіаііпо, зесипа іцісірц, (егсіа уісезвегепіі раіІа- 
Спі. Еі Чит раІабіпуиз5 імісаі, іцпс іоіуит зИрепёіцт ірэцт раІаііпо. Еі зі 
фаіиг сиІра уісезрегепіі рго 5епіепсіа, іцпс іц4ісе5 ўепепіцг сут уісезре- 
геліе іп іегтіпо іцісіагіо гезропёеге согат сопэіІіагіў5. 


САРІТОІЬОМ ХХІІІ 


Эйреп4іцт ійісіаІіе ехісеп5 уга сопэбіцсіопеп, 
ПЕ сБпохіц5 гез(ішсіопі её тиісіе 


Зі дці5 раІаііпи5 аці сарііапец5, аці іепціагіц5, аці іцЧех ассерегіі аБ 
аіідцо потіпе зііретіў іччісіаіі5 ріцз сопітга сопэМіцсіопет позігаті, і5 1е- 
пебііцг рагіі гезНіцеге сит сотреп5а, дце уосаіцг пачуагКка, еі тиісіат 
фцочесіт зісІогут Іцеі побі5. 


САРІТОСОМ ХХУ 


Ве іегеп5 дциі5 іцгатепіо аІіегіц5, са4іі а ргобапао 
сопіга ецпаепі 


Зі диі5, авеп5 сопіга аПегит рго а!ідца ге, ЧейІегіі іцгатепіо Шіц5 еі 
Ше іцгацегіі, еі Тапает асіог, дці Чеіціегі! іцгатеп'о, уоіцегі! ргобаге рег- 
іцгіцт адцег5агіў, пос еі «е іцге іат поп сотре!іі, ех дцо Іібеге іцгатепіо 
Чеішегіі Шій5. 


САРІТОІЕСМ ХХХІ 


Тезіе5, дці гергобапіиг еі диі поп, её дио тодао 
асепацт сопіга ео5 


Зіаціти5, диод зі 1е51е5, ргофцсіі іп іцёісіцт аЬ аіідцо іп сац5а еіц, 
соп іга ірэцт ргодцсіогет зцит “езііісаіі Гцегіпі еі і5 уоіцегіі авеге сопіга 
ео5, аз5егеп5 ео5з тіпц5 іц5ўе Черозці55е, Ёцпс еі ас(іо Пціцэтоді поп сот- 
реёіі, пес ргорасіо аіідца сопіга 5цо5 Іе5іе5. Зесц5 уего «е (е5зііри5 айцег5із: 
зі епіт уіЧчебіиг аіісці, диод іе5іе5 рагііз айцег5зе тіпц5 гесіе дерозцегіпі 
сопіга ецт, (ципс роіе5і асеге сут еі5 ібіЧепі, поп ЧітіЧепдо ео а ійдісіо; 
диі 5і порПе5 Гцегіпі, ўципс ір5і ЧеБепі зе зц5іепіаге еі ргобаге Чоситепію 
Іеріто, дцод іц5эіе дерозиегіпі; 5і уего ріебеі іцегіпі, ўцпс іпсцірапз ео5 
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ргобабіі сопіга ео5. Еі зі 1е51е5 ірзі ріебеі Чіцегзогут «Чотіпогит Іцегіпі 
зубайі еі согат іцм4ісіо отпе5 регзопаІЙег поп рагиегіпі, зе рег тіпізіегі- 
аіет іцегіпі ехатіпаіі еі іпіцзіе Черозцегіпі, іипс ір5е, дці ех еогит 1е51і- 
топіўз сопЧетрпабііцг, фебеі Пос іп5іпиаге іцісіо. Еі сут уепегіі аб Чо- 
тіпо5з еогцт, іипс 5ці5 гергобаіогіўз 1е5іірц5 гергобабіі ео5, дцод іпіц5іе 
ФЧерозциегіпі. (диі фут іп Вос сопцісіі іцегіпі, іипе ргоріег Пціцзточі іпіиз- 
шт (іезіітопіцт зциут ўепебипіциг Ші Чатрпа 5о0іиеге. ед зі ўе5іе5 ірзі 
зурёйі Багопит [цегіпі побіе5, іипс ір5і есіат іе5(іБи5 аІу5 зе іп рос ех- 
ригеабипі. 


САРІТОСОМ ХХХІІ 


Іп зцабаіит соттипет зіпрцііз Ччотіпогит 501іЧа 
сотребіі іигізвісіо арбзепііри5з сопзог(ібцз 


зі аіідцоі ігаўге5, чіцізі уе іпаіцізі, аці аііў сопзогіез Пабиегіпі рПотіпез 
соттипез5 іп4іціз05, уі ўгІршагіоз уе! тоІепіпагіо5, іипс диПібеі ірэогут 
ігаігот 5еци соп5зогсіцт іепебіцг 5зіпрПаііт упісцідие уісіпо че Потіпірц5 
Шіз соттцпібуз гефаеге іц5іісіат, поп діЙегепао ад ігаўге5 уе! соп5огіез. Еі 
зі ірэітеі дотіпо уіЧебішг іпіцгіа аБ Пиіцэтоі ротіпе, ўипс Іісебіі еі іц5 
её іцёісіцт «е5црег Іосаге еі іпіцгіат іцге сопіга сит ргозедці, есіат аб- 
зепбібуц5 ігаігіриз уе! сопзогііри5 рге4ісіі5, дці, зі ргезепіе5 іцегіпі іп еіздет 
Бопі5, Фебепі ад іцёісіцт Пціцзтоді уосагі. 


САРІТОШІМ ХХУІІ 
шгізчісіо іп побііез сотрейі дціБиз 


Тепуіагіў5, диі поцііег серегипі уосагі ўепиагіў еі ргіц5 ёісебапійг ііўмлпі, 
поп Іісеі іц4ісаге поБіаіет, пес рег тіпізіегіаіез 5цо05 побіе5 ір5о5 ассег- 
зНаге, зеё іцвісарипі ео5 раІаііпі ас тагэаісі, іеггезігі5 еі сигіаіі5, еі сарі- 
(апеі. Мізі Гогіе побйе5 ір5і сопзеп5егіпі у[го согат еі5 рагеге еі ізсеріаге, 
іп пос са5ц ІірБегут егіў іцісаге іпіег ео5. Зед еі іипс, зі аІісці рагсіцт 
уіЧебішг іпіцгіозит, ІісеБіі еі арреПаге аб раіаііпит уе! сарііапецт і5ігіс- 
ш5 Шіц5; еі Тепшагіў еіз ій поп ргорібеапі, 5еад «еіегапі арреПасіопі. 


САРІТОЦОІМ ХХІХ 
Э(репаіа тіпізёгіз ойісіаііцшт фие 


Сопзіціти5, диоа уізогі еі тіпізіегіаіі позіго рго 5бірепдіо 5ісІц5, раі- 
аііпі уего еі таг5заісогиут фциогиут ргеісіогут, еі сарііапеогит, дці апііч- 
иіц5 арреПапіиг саріапеі, диіпдицаріпіа ртоз55і; Тепиіагіогиут уего, диі поціі- 
ег серегипі уосагі іепциіагіў еі ргіцз Чісебапішг 1іўўпі, еогиут уізогіби5 еі 
тіпізіегіаіібц5 рег фцофесіт сто5505, еогиут уего уісезвегепсіцт тіпізігіз а 
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тіШагі рег егоз5цпі; раІаііпаііцт аціет уісезвегепсіцт тіпізігіз рег (Фио- 
фесіт вго5з505. Фут уего уізоге5уе] тіпізіегіаІе5 позігі уе! оЙісі8іінчт позіго- 
гат ргевісіогут еогутдие уісезеегепсіцт, ехізіепіез Чериаіі, ёе сіцііаіе 
поп ехіцегіпі, іипс зоіцепда егіі еіз тедіеіа5 зііреп4іогут ргедісіогицт. ЕЁ 
дці тіпіз(егіаІе5 Іцегіпі Чериўа а побі5 уе! а раіаііпі5, тагэаісіз аці сарі- 
іапеіз позігіз ад ехречіепдат ресипіат, іцпс еі5 ар уподцодце з5ісіо ехасіо 
фесет ргоззі аІіаз рагз фесіта ехасіі. 


ТЕКСТ СТАТУТУ ЛАТИНСЬКОЮ МОВОЮ 


Вобгіса ЗЕРТІМА 
рЕ УІОТЕМСІ5 ЕТ НОМІСІРрУ 


САРІТОССМ РКІМОМ 


Іпаачеп5 уісіепіег Чотит аІёегіцз аттій іі соПЙцп 
еў де Бопі5 еіц5 сотреп5за её тиісіа 


Зіабціти5, диоа 5і диіз дотит аПЙегіц5 зіціо5е іпуазегіі, уоіепз еит 
оссіфеге уідІеп'ег, еі іп дото Ша дцетсипдие УІпегацегіі, уе! 5і есіат поп 
УЛпегапегіі, зеё іапіцт іпуазегіі уісІепіег, із соірпцп атті іі еі 5оІцсіо сарі- 
біз де Бопіз еіц5 ргоріпдці5 оссі5і Ёіегі Чебеі, 5і зсПісеі сопітізегіі уіоІепіег 
потісідіцт; еі іапіит4ет рго репа ад іізсуит позігит; Па есіат еі Ўпег- 
ірбцз сотрепзасіо. Еі 5і Ше, сціц5 Чотциц5 е51 іпуаза, Чеіепаепёо зе фе Чото 
зца аціцеегіі еі потісіітт поп сопііпеегіі пес Упега, іцпс убідце іпуа5ог 
фЧотц5 регіі соПцут еі уісіепсіа Чебеі 5оіці позрііі Чотцз. Еі диод іцрегіце- 
гіі ропогит іпуазогіз се5і, іі рго репа теп5е позіге аріісаіиг. 


САРІТОСОМ ЗЕСОМрОМ 
Уісіепсіе ргорбапае тои 


Сопіга уідІаіогет фЧотиз5 1аііз 51 ргобасіо. Сут з5сіІісеі іпуазегіі (о- 
тут еі уІпегацегіі уе! оссічегіі, іцпс Позрез Чоти5, раззи5 уідіепсіат, 
Шісо розі іасіцт Пиіцэточі іпзіпцеі Шид уісіпіз 5ці5 еі ассіріаі «е си- 
гіа позіга ргохіта уізогет еідце о5іепааі уіоіепсіат, ўіІпега уе! оссізцт. 
Еі (апдет з5і іпуазог пееацегіі, іипс Ше ргоріог егіі уісіпіз еі уізоге рос 
ргобаге еі 5о[ц5 сігса “Іпегабцт сит ухоге, 5і рцегіз сагиегіі, 5і уего рцегоз 
афиПо5 ВаБиегіі, іцпе сит риегіз аёфцІі5 аці сит іапиііз зец Іапіііа, еі 
зі іапміі «еіцегіпі, іипс те іегсіц5 зцрег ео іцгарбіі. Еі іпуазог аптті:- 
НЕ соПит. 


САРІТОСОМ ТЕЕСІ0бМ 


ОісІаіог уеі оссізог ргоіцеіеп5 ргозсгібі(иг 
еў (е Бопі5 еіц5 ёі забізасііо 


5і уідІабог оссі5о аііццо аціцеіегіі Фе іегга, іцпс «е Бопі5 еіц5 5оіцаіцг 
сариі оссі5і еі Чатрпит, аці тиісіа таіе5!аіі позіге зцирга 5сгіріа. Есіат 
5і Бопа іапіцт поп уаіцегіпі, удце Чебепі сопсеі іп зцитта еа, дцоц5дие 
еат риегі уе! ргоріпдці геропепі. Еі оссі5ог ргозсгіБаіиг (е (егга, дцет, сцт 
гедіегіі, 5і аіідці5 оссічегіі, іцпс піспі! зоіцеі рго саріе еіц5, пес репап іп 
сиггеў Мат. 
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САРІТОСОМ ОбААТОМ 


Оссі4ішг іпуазог еі сотріех ітрипе, еі піспіПотіпцэ 
іпуазо оссі4епіі 5оіцііцг уідсІепсіа 


5і дціз іпуазогет зце дотц5 зец сотріісе5 еіц5 а!ідцо! іп ір5до уісІепсіе 
асій, чеіепфепао Ччотит 5цат, оссі4егіі аці У Іпегацегіі, іттипіз е51 а 
зоіцсіопе саріііз еі “Ііпегут Пциіцэточі. Еі афцс аееі рго уідсіепсіа Чотч5 
эце, [асіеі іатеп ргіцз ехригвасіопет рег іцгатепіцт согрогаіе зцут еі 
ухогіз ас риегогуцт афцІіюгит теЎегсіц»; еі 5і іцегіпі іе51е5, Ёцпс сут 1е5- 
Приз5 еі ірзе Тепербі(иг іцгаге. Еі розі іцгатепіцт, дцт зе ехригеацегіі, іипс 
еі рго уідіепсіа фцочесіт зісіі іцхіа іцгатепіцт еіц5 еі іе5ііцт еіц5. 


САРІТОЕСМ ОСІМТОМ 


Оссі4еп5 фці5 іпиазогет Бопогит уе! зибаіогит 
зцогипі, е5Ё іттипіз 


5і диі5, Чеіеп4еп5 рБопа зца уе! зцбііо5 5цо5, іп уісІепсіа оссіёегіі по- 
ЬПІет, і5 зоіцеге рго сарііе оссізі поп іепеіиг, зед 4ебе! ргезіаге ІегіНітат 
ргорасіопет, уіЧеіісеі іцгатепіо 5цо согрогаіі еі уісіпіз, ццод іп 5ца “егга 
іпіегіесіў. 


САРІТОІОМ ЗЕХТОМ 


ОіоІаіог тиііегіз песі обпохіц5 е5Ё уеі соппцріо 
уідсІаіе, 5і ірэа сопзепэегіі 


зі дціз тиіегет уеі уігвіпет уідІацегіі еі ірэа уідіаіа уісіепсіапт розі 
Іасіит ргосІатацегіі еі ПотіпіБуз, диі ассиггегіпі, зіепа уідіепсіе озіепаег- 
іі, еі (апдет согат іцісіо Шут фиорби5 уе] ўгіБиз Тезібц5 сопцісегіі еі 
іцгатепіцт согрога!е ргезіііегіі, іипс уісІаіог Ше, сиіцэсипаце іцегі! 5іаіи5, 
зоргеті уе! іп(іті, рипііцг соІІо. 5і уего уідІаіа удічегіі ецт Ппабеге рго уіго, 
пос егіі іп уоіцпіаіе еіц5. Еі 5і уідІаіа педціцегіі ргосІатаге уідіепсіап, 
аНатеп іп сопііпепіі, розідицат Іцегіі еІіБегаіа, іпзіпцацегіі ій ротіпібиз еі 
уісІаіогет ігахегіі ад іц5, еі Шіз Вотіпірц5 іезіагеіцг, (ипс еодет тодо, уі 
зцрга дісіцт е5Ё, рипііиг уісІаіог. 


САРІТОЦІМ 5БЕРТІМОМ 

Маспіпаіог гец5 е5Ё Чатрпі зедціі, зіс еў аііііЧаісг 
5і диі5 аНегі таспіпаш5 Гцегіі хе] ёіЙічацегіі согат ПотіпіБц5, уоІеп5 еі 
іпіегге Чатрпиут, уі іпсепбіцт фЧотиз Поггеіуе, аці песет, еі іп еа тасві- 
пасіоле уе! 4іНічасіопе сопііеегі! Пі Чаппоут аб іепе аці оссізіо, еі із, 


к 359 -4-- 


ТЕКСТ СТАТУТУ ЛАТИНСЬКОЮ МОВОЮ 


Чатрпит ра55ц5, ргобацегіі сопіга Шцит, диод таспіпаіи5 511 іпсепіо уе] 
песасіопе, іипс таспіпаіог уе! іПіаіог іепеіцг ад Пціцэтоі Чатрпит; 
есіат 5і перацегіі 5е Пос сотті5з5і55е, ўепеіцг іатеп ех таспіпасіопе ад 
геіогтасіопет Чатрлі, еі раігаіогет роіегіі диегеге 5ібі. Моп аІііег іатеп 
таспіпасіо Пціцзтоі ргобаіцг, диап ігібиз поБПібцуз сопіга поріет, еі 
зцрег Чатрпі5 501ц5 іцгаріі сцит ухоге еі риегіз. 


САРІТОСОМ ОСТАСОМ 
Моп ріиге5, зей упи5 рго упо седііцг Потісііо 


5і а[іциоі регзопе іпсиІраіе Ёцегіпі рго оссізіопе упіцз пор із, Ёипс упи5 
потісіфа ргоріегеа «еБеі соп4етрпагі, дццет асіог теЙегсіц5з сит фиобц5 
побіПіБи5 5ібі едцаІіБи5, зі ргорасіопет ІееіЙйітат поп пабцегіі, іцгатепіі5 
сопциіпсеі; еі Вос, іпсиІраіц5 5і Потісі4іцт перацегіі. 


САРІТУШІМ МОМОМ 
Миасіо порбіІіз течіеіёай еіц5 ефиіроіІеі 


МоБііі5, дці “пегаіц5 аб аііццо тиШаіцг іп тапу уе! реде, аці осиіцт 
ацгетуе, пазит уе! ІаБгут апт і зоіцсіопет Чітііў потіпіз а Іезоге ас- 
сірй. Еі 5і ассерегіі упи5 іп іасіе, іцпс сотреп5абііцг УІпц5 Пца ігівіпіа 
зехарепіз ргоззогут еі іапіцпает тиісіе іізсо регсц5з5ог 5оіцеі фут еут 
асіог теЙегсіц5 іцгатепіаійег сопцісегіі аИегіц5 ргобасіопі5 іп «еіесіи. 


САРІТОСОМ РрЕСІМОМ 


Сопиег5асіо рибІіса “Іпегаіі, дие ііі іпіег “Іпегасіопеп 
еў тогіет, (оПіЁ зоіцсіопеп саріііз еіц5 


5і порПіз регсцззц5 уе! тиШаіц5 розі Пиіцэточі регси55іопет уе! ти- 
Шасіопет Гцегіі іп тегсайЬцз уе! ТаБегпі5, еі Тапдет, 5і есіат аБ Вціцэтоді 
регси55іопе уе! ўпегібиз іасцегіі, еі Чесе55егіі, іипс “іпегаіог 5ец регсц- 
зог поп ўепебііиг 5оІцеге сарці еіи5, зей (апіцт ўІпега. 


САРІТОСОМ УМрЕСІМОМ 


Юпиз ех ігаёгіби5, фиі сеёегіз сопиіцеп(іби5 есегіі 
рго саріёе песе5загі]ў, обііпеі зоіцсіопепі 


Зі ехізіепіБиз5 аІідиоі Ігаігібцз вегтапі5, афдиЙі5 уе! рирі!і5, іці5і5 уе! 
іп4іцізі5, упи5 ех еі5 аці раіег еогит оссііцг еі аіідиі еогит а ото, еі 
аіідці а гегіопе абіцегіпі, іипс Ше, дці Чоті егіі, ацізаріі ео5, дчі іп ргоціпсіа 
егупі, уі арапі сит ео рго саріёе оссі50 рег5е уе! рег атісцт 5иццт. Еі зі 
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Ші поіцегіпі сариуі упасит ео гедцігеге, іцпс Ше, дці Чоті егіі, зі Іцсгабііцг 
ітрепзіз 5ці5 5оіцсіопет саріііз, поп іепебіцг Чіпічеге еат сут сеіегі5. 


САРІТОССУМ рООРрЕСІМОМ 


Асеп(ібц5 рго Потісі4іо ріцгібцз, зайісіі 
іп асіогеі(аёе упи5 ех еі5 ад сопиіпсепацпі 


Рут аі!ідцо! ігаіге5 уе! а!іе рег5опе, іцхіа ргоріпацііаіет паіцгаіет аееп- 
(ез рго потісі4іо сопіга аіідццет, ргобасіопет э5цііісіепіет поп рабцегіпі, 
бипс упи5 ех еі5, дці аБ еі5 ір5зіз Чериарбііцг, сотііпсеі іпсцІрабут 5есцп- 
фут іц5 іцгатепіо теЙегсіцз сцит едца!ібиз іп поб(аёе. 


САРІТЦІСМ ТВЕрЕСІМОМ 
Егаёгірцз сотребіё асёіо рго саріёе ігаёгіз аці раёгі5, 
іп еогиут «еіесіц -- зогогіри5, еі Піўз аеіісіепіірши5 -- 
ргоріпдиі5 


5і ехізіепіБи5 аіідцоі Ёгаігіри5 еі 5огогібц5 ЧоіаІісіа(із упи5 ех Ігаігібц5 
аці! раіег оссіяіиг, Ёцпс ігаіге5 рге 5огогіби5 Чоіаіісіаіі5 авепі рго сарйе оссі- 
50. Еі зі Ігаігез (еіееегіпі, іцпс 5огоге5 Чоіаіісіаіе; еі іп еагут «еіесіц арепі 


ргоріпдці. 
САРІТОСОМ ОСАТООВРрЕСІМОМ 
Сит раггісіЧа цціа 


І5, диі вепі(іогет оссічегіі зцицт аці таігет, соІцт атті(іі еі Попогет. 


САРІТОШОМ ОбІМрЕСІМОМ 
Оція сип ігаёгісіча 


І5, дці ігаігет аці зогогет оссічегіі іп зрет Бопогут ад зе Чецоіцепдо- 
гут, садіі а Бопіз Ші5 5ібі, аПаз5 іцге паішгаіі, Чецоіцепі5; диедиіЧет Бопа 
Па оссізі раёгіз аці таігі5, ітаігіз аці зогогіз Чецоіципіцг ад аііоз ігаіге5 аці 
зогоге5. Еі іп4еіесіц еогит ад ргоріпдцоз; еі оссізог соПо рипіаіуг. 


САРІТОССМ ХУІ 


Оціа іипс, Чит диі5 об5ічеп5 уіат аІёегі оссіяііиг 
аЬ о 


Зі аПдиіз побііз уіат аіегі обзідегіі, уоіепз ецт упегаге, уеі эроііаге 
аці оссівеге е: іпіегіт аБ аіідио Йогут, іп дцо5 іггціі, оссізц5 Іцегіі, ипс 
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зі ргоріпдці ірэіц5 оссізі іцгацегіпі, диоё ех іпісіо оссі5огі5 зіі оссізц5, Чебе! 
зоіці саруці еіц5; зі уего ргоріпдці іцгаге поіцегіпі, іцпс оссізог іцгатепіо 
теЙегсіц5 сит Фцобц5 побіібиз, есіат з5і еіц5 [атціі іцегіпі, зе ехригвайі, 
дчод «еіепфепіо уйат зцат оссі4іі Шит ех іпісіо еіц5; Ёципс а сарііе 50І- 
иепао еі а тиІсіа егіі іттцпі5. 


САРІТОЕСМ ХХІІ 
Мойц5 ргобапаі уісІепсіат 


Авепз5 рго уідіепсіа іезіітопіо Гчеёіспо сопцісіі. Еі зі ўезіітопіо сагце- 
гіі, вед ез5епі зіспа уіоІепсіе, ўипс уііфце ірзе ргоріог егіі ад сопцісеп- 
фут сіаіп іцгатепіо 5цо; пізі іогіе Чеегіі іцгатепіо сібаі еі ірзе асіог 
іцгаге поіцегіі, іцпс ТепеЫіцг сіаіц5 іцгатепіо з5е а уіоіепсіе Іасіпоге ех- 
ригеаге. 


САРІТОЕСМ ХУІІІ 


Ноз5ре5 (епеіцг Позріёаіо е іпімгіа, 
сціц5 соп5сіц5 іЁцегіі 


зі аІісці Шаіит Іиегіі Ччатрпцт іп Чото аПегіц уе! уі5 іп Йіпеге аці абі 
сут удіцпіаіе, тапааіо аці 5сііц Позріііз Чоти5, еі пос сопіга ецт ргора- 
ит Гцегіі Чоситепію гасіопабііі аці іцгатепіо согрогаіі, ргесе(епіе ге Ёасіо- 
паіа аці 5іепіз оЙПісіозе Чейуцсіі5, іаііз Позрез іепебііцг зроііит Шцида аці 
фатпит 5ці5 ргоргіўз ресипіўз геіогтаге еі та!еіасіоге5 5ібі диегеге. 


САРІТОЕОСМ ХІХ 


Іпиазог уПагипт аІіепагиут Іціі Іез5о уісіепсіат 
еб датрпит, іізсо уего тиісёат 


І5 дці, іпиадфеп5 уе! тіЙеп5 зцрег аПегіцз уШІат уе! потіпез, зроііа уе] 
Чатрпа аІідца уісіепіег іпійІегіі, іепеціцг рагіі Іезе упега еў Чатрпа іцхіа 
іцгатепіцт еіц5 геіогтаге, зітцідце еі сотрепзат аідце уісіепсіат 501и- 
еге, еі іізсо позіго іойЧет. Еі 5і поп зхІпегацегіі, пес регсцэз5егіі, зед іпу- 
адепіо ассерегіі аІідціё, уйфие іипс іепебііцг 5оіцеге уісіепсіапт еі Потіп- 
ірцэ Чатрпит, зирег дцо іцгацегіп!. 


САРІТОЫОМ ХХ 
Зоінсіо уісІепсіе дцапіа 


Зіабцітиц», фцод рго отпі уідІепсіа соттипі уісіпа!іі, іцісіаіііег ргобаіа, 
зепіепсіепіцг фцосесіт з5ісіі вгоззогиут еі тиІсіе іізсо іапіцп4ет. 
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САРІТОЕСМ ХХІ 


ІпсиІрап5з побіПет рго «ергедасіопе, поріііз м Іпегаіц5 
ргоріог е51 ад сопиіпсепацт 


Нет зі побПіз побПет іп Йіпеге Чергефаіц5 іцегіі еі Ше соепоцегі! «ер- 
гедаіогет ірэцт іп (асіе е! хмІпега з5ца аці фергефасіопет зцат оЙісіо уе! 
потіпібц5 ехігапеіз о5іепаегіі, еі сігса озіепзіопет аці сігса ў Іпега поп- 
іпацегіі дергефаісгет, еі ад іц4ісіцт ецт сіацегіі, еі Ше удіцегіі зе іцга- 
тепію ехригваге, іипс і5 зесцпацт ўІпега 5ца ргоріог егіі аф сопціпсепіит, 
дцат е, ад ехригеапдцт. Еі 5і іпсиіраіц5 поіцегіі сопіепіаге ецт еі афті- 
зегіі ецт сопіга зе іцгаге, Ёцпс, розідцат іцгацегіі, рипіеіцг Ше уі ргедо. 
зі уего сопЙрегіі іп іНпеге зедісіо еі поп Чергедасіо, зеё Чагеіцг сцІра (ерге- 
Чаіогіа, фіпегаіц5 іцпс іцгабіі еі “Іпегаіог (епебііиг еі рго Пціцзсетоді ўпе- 
гібцз зоіцеге; соПцт уего ргоріег тепсіопет (ергедасіопіз поп аттіЎі. 


САРІТОЕСМ ХХІІ 


Іп сазц тціце УІпегасідопі5, сут сеіега 5іпі рагіа, 
тіСепа4а 5ог5 зцрег асёогеіаёе 


Зі зе дцо уісіззіт іп 5е4ісіопе “Іпегацегіпі еі аПег уе! уўегдце тиіцо 
ад іц4ісіцт зе сііацегіпі, еі іп (еіесіц (езііцт іеп4егеі у(егдие ад іцга- 
тепіцт, (цпс іцч4ісез Іасіапі тіНі зогіе5 еі уігіц5 5ог5 ргоіегіі ргіог, і5 
іцгаЫіі зцирег ўЛпегіри5 5ці5 еі зирег іпісіо, дцод 5сіІісеў Пе ргіц5 серіі Іегіге 
ецт её ех Шо серіі 5е4ісіо. Еі Чит іцгацегі! і5, іципс Ше іепебі(иг 5аіі5 Ёасеге 
рго ўЛпегібц5 іцхіа соп4ісіопет еіц5. 


САРІТОСОМ ХХІІІ 


Ех(іпецеп5 фдці5 Іцтеп іп зеісіопе уе5регііпа, 
геа4ііиг орпохіц5 іасіпогіз 


5і диі5 іп зедісіопе уезрегііпа ехііпхегіі Іцтеп еі іпіегіт аіідиі5 УІпе- 
гагейцг, еі пе5сігеі а дио, еі сііацегіі аб іц4ісіцт ехііпсіогет Іутіпі5, 4і- 
сеп5з 5е ў Іпегаіцт ез5е еі пезсіге а дцо, еі Пос ех сац5а Йіц5, еі Вос 
ргорацегіі уе] іп (еіесіц ргорасіопі5 іцгацегіі, ипс ехііпсіог Ше іепеЫ(иг еі 
ад з5аіізіасііопет рго міІпегібиз. ЕЁ еодет тоао рго Потісічіо іп 5ітііі 
сазц іцісагі усіцтиз. Ше уего, 5аёізіасіо рго “іпегібциз уе! ротісічід, 
фиегеі 5ірі раігаіогет [асіпогі5. 


САРІТОЫОМ ХХІІІ 
ЕЁ ітргиаеп5 уфІпегап5 іепебиг ад гесотрепзап 
Зі дці5 сИаіц5 рго УІпеге аПевацегіі, дцод ітргифеп5 УІпегацегі! еит, 
сит іп ргоцічепсіа сціц5 поп Чебеаі уегреге аПегі іп оЙепзат, Чесегпіти», 
дцод Пциіцзточі хІпега Іезо Фебеапі геіогтагі. 
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САРІТОЕСМ ХХУ 


Еаптиіц5з поріІііз іп Чеіепаепао Чотіпо 5ио іЁегіі 
поп аб зицт Чатрпит 


5і іп зевісіопе аІіфиа Гатціц5 побіііз, Чотіпут зиит іціапдо, угпегацегіі 
аіідиет уе] оссіёегіі, іттипіз е5і ірзе аб отпі, зеў іп Чотіпо еіц5 Пиіц5- 
то4і уІпега аці Вотісівіцт гедцігаіцг. 


САРІТОССМ ХХУІ 


Оциіа Чотіпо, сиіц5 зегии5, Йаіа аіІісці уі аці 
Протісііо, аціцеегіі 


5і зегиц5, Шаіа аіісці Чотиз5 уіоіепсіа аці Потісічіо, аціцевегіі, еі апіе 
Іцеат репез Чотіпит зцит рег рагіет Гцегіі оЙеп5зци5 еі афісіц5 еі, іипс 
«Чотіпц», 5і розі Пиіцэточі афісііопет 5ец іпрірісіопет 4ітізегіі зетит, 
з0]ц5 ір5е уідіепсіат аці потісіЧіцт еі Ччатрпит 5оіцеге іепебіішг, еі з5іБі 
гедиігеі іё а Іаптиіо. Еі 5і іатиіц5 поп іцегіі еі афісіц5 5сПісе! а Ччатрпут 
раз55о, іцпс Чотіпци5 поп іепеЫііцг ад зоіцепфіцт. 


САРІТОІОМ ХХХІІ 


Асо рго з5роііо, Гигіо, ГіЧеіц55іопе еі КтеіПопіз 
ігапзтісгасіопе регітііцг ргезсгірсіопе «есеппі, 
рго уіоіепсіа уего Ёгіеппі 


зі дціз аПегі іпішегіі уісІепсіат уе! Гигіат, апі рото аЙегіц5 ігапэ- 
тісгацегіі ад диет, уе! дціз5 рго аЙего [іЧеіц55егіі аці регсц5э5іопет 
зроііцтуе Іесегіі, еі іасеБііиг де рос Чесет аппі5, іат іцпс регреіцо 
ФЧеБеі зирег Піз геби5 5іІегі. Рго уісіепсіа уего дці Тасціі ігіеппіо, Іасеаі 
регреіио. 


САРІТОСОМ ХХУІІІ 


Рго саріёе побіііз оссізі зехасепе сепіцт 
её гасіопе тиісёе іізсо іойЧет 


Эіаіцітиз: 5і порбііз оссічегіі порПет іп зе4ісіопе аці аІіццо сази еі Вос 
ргобаіцт Ёцегіі сопіга еут, Ёипс іепебііиг рго сарііе 5оіцеге ргоріпдці5 
сепит 5зехарепа5з ргоззогут еі іізсо позіго іойЧет. Еі 5і теіц репе рго- 
Іцеіегіі (е 1егга, іипс (еБеі Ііегі зоіцсіо ргоріпдці5 еі Ёізсо ех Бопіз еіци5. 
Рцегі еіц5 гезіЧерипі іп Бопіз5. Еі Фебеі ротісіёа ір5зе ргозсгірі; еі диі еицт 
оссівегіі, Гасіеі пос ітрипе. 
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САРІТОІОМ ХХІХ 
Ма!Іеіасіог сопаетрпаіц5 геаііцг іпіатіз 


5і дці5 рго Гугіо аці аііо сгітіпе Іцегіі обісіо іцгіз ад тогіет сопаетр- 
паіц5 еі аБ пиіцэточі репа соПИцт змит ресипіа гефетегіі, аці рег атісоз 
зцо5 уе! пПозрііе5 5ец ога!оге5 іп зіспіцт ргіпсірут іцегіі ітреігаіи5 уе] 
ехреііц5, аці дці рго сгітіпе 5цо Імегіі іп тапи сагпііісі5, Іаііз е5і 5іпе 
попоге еі Іосицт іпіег Потіпез Бопоз тіЙагез поп Пабеі, еі аттійі! ргіці- 
Іегіцт порбіаге. Еотт уего отпіцт, дці пціцзтоді Потіпет сопўетрпа- 
шт зсіепіесг ехреді!ацегіпі уе! ресипііз 5иі5 гедетегіпі, Попог еі іата Бопа 
іп сгасіа таіезіаііз позіге. 


САРІТОСОМ ХХХ 


Едцірагапіиг таіегасісгіби5 іаціоге5 іобогезфие 
еі рагіісірез еогиут 


Фцісипдце пПотіпез зцэресіо5, таіе[асіоге5, ргефопе5, Баппііо5 іп Чото 
уе! ропіз 50иі5 5сіепіег Іои5гіі, уе! еіз сопзПіцт аці ацхіцт аІіциоі іп датр- 
пит геіруМісе ргезііегіі еі Іесегіі, аці гебц5 іигііціз зсіепіег у5и5 ЁІцегіі, 
еі рос Іцегіі ргоба іцт, іипс і5 поп аІЙег рипігі Чебеі, зеў уі дийПіБеі ех 


та!е(асіогірц5 ргечісіі5; пат еі Іасіепіе5, еі сопзепсіепіе5 рагі рипіепіі 
зцпі репа. 


ТЕКСТ СТАТУТУ ЛАТИНСЬКОЮ МОВОЮ 


Вобгіса ОСТАЮСА 


рЕ РКОСЕ55С ІОКІРІСІАКІО ЗОРЕК РОКМРІ5 
ЕОЕОСМОСЕ ІІМІТІВО5 


САРІТОЕСМ РКІМОМ 


Ціірап5 рго іипао іепеіцг сит з5ех ёез(іБц5 іцгаге 
еЁ ірэе теізер(ііти5, сиіцэсипдие ўцегіё зіаіц5 


Зіабцітцз: зі аіідціз ерізсориц5 уе! дціці5 сіегісц5 геіівіопіз готапе аці 
стесе, дух, баго, Багопіза уіача, уе! пор(і5з, пПабеп5з Бопа, пПотіпе5, 1егга5, 
уепасіопе5, 5Іцаз, Іасц5, сазіотт іпиез5'іеасіопез іп егапісіерц5 зец Іітііі- 
ри, еі усоіцегіі, ігапзіеп5 ргапісіез 5ец ігап5 Іітіет, зе іпеегеге аці Поті- 
пе5, іегга5, уепасіопе5, з5ііца5, Іасц5, ргаіа еі сазіотт іпце5!ірасіопе5 аИегі- 
ц5 аціегге, заіасеп5з ецт ех ір5із бопіз еіц5 ехіегтіпаге, іцпс (еБбепі ех 
уігадце рагіе 5(аіцеге согат іцісіо рег Чесет осіо іе51е5, еі уігцт еогиут 
сотрегіепі іцісез ргорісогет е55е аф ргорбапацт, іцпс ЙШе, фе дцосицпдие 
зіаіццт ргеісіогут імегіі, іепебііцг сут з5ех іезіірбцэ теізерііти5 іцгаге 
зцрег оо. 


САРІТОСОМ ЗЕСОКРрСМ 


Ргоріог е5Ё асёогеі(аёі, диі іиісііиг ргезсгірсіопе 
еЁ роз5е55іопе 


Зіаіціти», диод упцз дціздие, роз5ічеп5 іцге з5цо паімгаіі ацідиезііо, аці 
рге Іехіц ргезсгірсіопіз ўеггезігі5, ргоріог егіі роззеззіопет 5зцат ргобаге 
Чоситепіо ІееЙіто, рос ез Потіпірцз Бопіз пор Пібц5 аці Іііегі5, аці аііўз 
ротіпірц5 іопеі5, ргоріпдці5 уісіпіз. Еі сціц5 (е5іе5 египі таві5 і4опеі, Пі 
Чебепі іезНІісагі зіпе іцгатепіо зесцпіцт апііццат сопзцеіц4іпет 1Іег- 
гезігет; іцхіа дицогит гесовпісіопет рагз ргобапз гет зцат обііпебіі. Еі 
уйдце аПега раг, з5і усіцегіі, дцегеі іцге. 


САРІТОЫОМ ТЕЕСІСМ 
Ве іегтіпо регетріогіо адб Іітіёе5 


Тегтіпц5 рагіірц5, ад Іітіапфиут іцісіаійег аззіспаіц», ЧеБеі ез55е рег- 
етріогіцз еі поп «ебеі ргогорагі уПегіцз об сац5аз5 аІідца5, пізі ргоріег 
резіет, сопцепсіопет вепегаіет, 5зегцісіцт позігут еі іпіігтіаўет. Еі зі 
рагсіцт аІега з5іпе аііцца Пагит фцаіцог сацэагут поп рагцегіі, іипс аііа 
рагз сут 5ца ргобасіопе Іесіііта согат іцісіби5 ад іф Черціаііз гет зцат 
ор(іпебі! зесцпацт обацсііопет іез(іцт іцгаіогуит, іп Іосо ртапісіаіі соп5іі- 
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Шюгцт, еі зесипбдит зцит согрогаіе іцгатепімт, еі рег ій гет 5зцат іп 
регреімцт обііпебіі. Еі 5і дціз апіе Пциіцэтоді іегтіпит іцегіі іпіігтиз, 
фебеі і5 зіспііісаге іцісіби5 еі рагі адфцег5е; (ипс Чебеі рос дЙеггі уздчедцо 
сопцаіебіі Ше. Еі фдит сопцаіцегіі, іп іегтіпо зедцепіі іепебііцг іцгаге со- 
гат ічісібц5з зирег пос, дцод уеге По ўетроге іціі іпіігтуиз. Еі зі іцаех 
іпсіЧегі! іпіігтіаіет апіе (егтіпиут еі педціцегіі адез55е іцаісіо, іцпс Чебеі 
аИегот іп Іосцт зцит зцубаеіераге рег Іііега5 5ца5; дцідццічет зцЫеіегаіц5 
еапдет раБербіі [асціаіет, дпат бабці зибёе!Іесап5. 


САРІТОСОМ ОбАКЕТУМ 


Ецічепсіога іига еі 5іепа, еі ЁезЁіцт і(опеіаз5 
геафапі асіогеіёаіі ргоріогет 


Іцчех, ад фізсегпепацт з5црег Іітііе5 Ферціаіц5, Пат рагіет ад асіоге- 
Паіет афдтіНаі, дце теііога еі поіаБііога ргіціІеріа еі Ійегаз аідце з5іепа, 
аці зсориіо5 уе! егапісіез озіепаегіі. Еі 5і ех уігадие рагіе зіепа поп іцегіпі, 
бцпс, сціц5 1е5(іе5 табріз іЧопеі египі, еат рагіет ад ргобасіопет еі ад 
іцгатепіцт адті(еге дфебеі. ІпіеПівипіцг аціет “е5іе5 іфопеі поп, диі Іап- 
от ез5епі поріІе5, зей дці побПез еі Бопі Потіпе5, поп зизресіі. Еі цці 
Гцегіпі уісіпі ргоріпдці еі (іпібті, Піў таріз і4опеі зипі ад ўезітопіцт, 
ацат Ші побіе5, дці поп Ёіпііті еі поп уісіпі. 


САРІТОШМ ОуІМТуМ 
Те5іе5 адтіепаі фці её дцаіе5 


Зіаіціти5, дцод іе51е5 іп сац5і5 іеггагут еі іп ргорасіопірбц5 роз5е55і0пі5 
еагиут поп Чебепі ад іез(ісапдит афтіЧі іцаеі пес (агіпагі, з5ед сгізЧапі 
ФЧоупіахаі геііріопіз готапе аці ргесе. Еі ех пуз іатеп Ші дутіахаі, цці 
зіпоцііз аппіз ари ргезЬіегоз 5цо5 сопіііеапіцг, уепегаріе ецспагізііе зас- 
гатепіцт регсіріапі еі поп іцегупі іп аіідца зиз5рісіопе, пес іп іата іпіег 
уісіпо5, пес іп [цгіо аці [аізаіе, іаіез фебепі айтіНі ад іезітопіцт рго 
гери5 іеггезігіриц5 еі рго роз5ез55іопе іегге. (диі уего, есіат саіпоіісі геііеіоп- 
цт ргеісіагиут, поп соттипісапі еі поп сопііепіцг, Піў ад пуіцт іе5ііто- 
піцт іп сац5і5 (еггезігіриз зцпі айтіСепі. 


САРІТОСОМ ЗЕХТОМ 


Опцаіе5 Ёе5іе5 іпіег ойісіаіет еі побііет 
4ізёгіси5 еіц5 


5і аіісці побііі Гцегіі асііо сут іепціагіо аці бБагопе, дці Пабегеі Бопа 
іп «ізігісіц, сці ргееі, ііпііта Ббопіз ірзіцэ побіііз, ўцпс Потіпез (епціе 
зец (ісігісіц5э рагопіз Шіцз поп фебепі герціагі еі рго ўез(іБц5 зітріісез, 
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зед іапіцт побійез уе! ех аіуз ЧізігісііБи5 зуігі іі4евіепі, ргоріпдці іп Уі- 
сіпКа/е. 


САРІТОЬОМ 5ЗЕРТІМОМ 
Тегтіпі ад Іітііапаит фдиотоао ргейсеп і 


Тегтіпц5 ад Іітіапёацт дицЦЬеі чфебеі ргеііеі регзопаійег. Еі сціц5 раг- 
сіцт іцаех рагцегіі, еіц5 зепіепсіа рег уігатдце рагіет «Чебеі 5ц5сірі аб- 
зепсіа аііогут іпёісуит поп орбзіапіе, ргеіег зегцісіцт (еггезіге, аці іпііг- 
тіаіет, аці сит дці5 ргоріег гет риМісат іцегіі іп тапібц5 поз ібцз 
аці іп Іееасіопе а порбіз тіз5ц5. 5і аціет дці5 іц4ісе5з зцрег ўеггат а порбіз 
уе! а сопзПіагіўз позігіз ассерегіі рег Іііегаз еі поп рег5опаійег, іп аб5еп- 
сіа аМегіц5 рагіі5, іцпс (епебііце ассіреге а іцісібц5 Іегаз еі рег еа5 іпзіп- 
цаге рагіі іп фцофесіт еЬіотаді5 апіе іегтіпит ішісіў, уі ргерагеіцг ад 
іцвісіцт. Еі (епебііиг гезропёеге рагз Ша іципс іапдцат іп регетріогіо 
ўегтіпо. 


САРІТОСОМ ОСТАССМ 
Репа «езігцепсіцт ргапісіез 


5і порПіз побіі ргапісіет Че5ігихегіі аці іепе ехсгетацегіі, ехесцегі!- 
уе уісіепіег аці дцотоаосцпцдце, еі рос сопіга ецт ргораіцт іцегіі, 1а- 
Іі5 Іцеі Іе5о Чцодесіт з5ісІо5; еі 5і іп аего Чізсгітеп ігапзагацегіі, іцпс 
ігез зісІо5 еі тцісіе (оіі4ет. Еі з5і ріебец5 ріеБео Пос [Іесегіі, іппс 50іцеі 
зісіцт ріебео еі тиісіе (ап іцта4ет. Еі іпзирег стапісіет 5ец Іітііет 
Чезігусіцт іепеЫіішг сит ойісіо геіогтаге тодо апііццо. 5і аціет Пціцз- 
тоді згапісіе5 аці Ііте5 уіЧегеіцг еі сит іпіцгіа, іипс Чеберіі ехрегігі ае- 
зцрег іцге, поп уі. 


САРІТОЦІМ МОМОМ 
Ве з5ііца соттипі еі ехііграсіопе еіц5 


зі аідціриз Гоегіі зіца соттипі5, іцпс упцэдфціздце еогиут Чебеі ех 5ці5 
асгіз вігесіе ехііграпао ргосеаеге еі упц5 аЙегут поп Чебеі а з5ііца ргеце- 
піге; еі убі орбціацегіпі 5ірбі іпиісет з5есцге5, ібі біапі ргапісіез. Эі уего упиз 
аіўего уа!ідіог Іцегі еі ріц5 ех(іграцегіі ццат а!ег, еі Пі уічегеіцг іпіцгіа, 
пе і5, дчі ріцэ ехііграціі, Чебеі аге іі ад ехііграпаит з5ііце іапіцт, диод 
едцаІе5 зіпі ехііграсіопе5 уігіцэдце. Еі дут Ше зІцат еат ехііграбіі, еі зі 
поп Тат Бопи5 іцпди5 Ёцегіі уі аЙегіци5, іцпс уігіцэдце еогиут ехііграсіопез 
Фебепі еі5 4іці4і Чітідіаііт. Еі 5і ех(іграіог ргідог поп рабцегіі зііцат Чап- 
Чат ад ех(іграпдиут аіІіегі, іипс пісВіПотіпи5 орогіеі еуит «е Чітііо зцагиут 
ех(іграсіопоит седеге Іі. 
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САРІТОІСМ рЕСІМОМ 
Ве Питіпе, 4і5(ііпецепіе ропа 


зі іпіег бопа аІідца Потеп іцегіі рго Іітіе еі іф сопцегіегеіцг ех апіідцо 
аіцео іп Бопа а!ісціц5, іипс убідцие Іітез пПабеЫіішг аіцео Йцціў ірзіц5 апіідио, 
еі Ше тедіеіаіе Пциціў фебеі Уіі іп різсапдо еі аіуз у5ібц5. Еі зі диіз Пиупіцт 
ігап5зіочегіі зіц4іо5е іп Чатрпит хісіпі эці, іаііз іепеіцг Пиціцт геіогтаге 
тодфо апііцио еі уісіпо Чатрпут гезагсіге. 


САРІТОСОМ УМРрЕСІМОМ 


Ве іпупаасіопе ргабі уе! 5(аспі ех 5зіаепо 
а!ёегіц5 


зі дці5 5іаепіз 5ці5 тоіеп4іпа зцрегіога уісіпі іпуп4ацегіі, іипс «ебе! 
согат уізоге оЙісіў адца Четіііі еі іпупааіо 5оіці Чатрпит іцхіа ргоба- 
сіопет. Еі 5і ргаіцт іпупаацегіі аМегіц5, іипс ўепебііцг аге іп соттціа- 
сіопет. Еі 5і Ше поІцегіі, ўипс Чебе! адца іп Піўз Іітіібиз сопііпегі, дцоа 
ргаіишт аііепот поп аЙПіпеа!. Еі 5і Іесегіі асеегет ад гірат а!іепат аці 
ргабцт іпуп4ацегіі 5іпе уоіцпіаіе Шіц5, іипс Пе роіегіі асевегет ігапэіовеге 
ітрупе еі уісіепсіат ргоріегеа поп Іцеі, диіа петіпі ад аііегіц5 гірат з5іпе 
сопзеп5ц еіц5 [асеге асвегет Іісе!. 


САРІТОСОУМ рООРрЕСІМОМ 


Опцотодао цпі5 іппібеаі іпіготіЧепі 
іп Гапаипт зцит 


Рут дцціз удіцегіі ад гірат аІіегіц5 зіаепит асеге, аці ргаіа аііела іп- 
улдаге аці Іаісаге, аці зііцат ехсідеге, аці арго5 агаге, іцпс есіат (ебеі рег 
уізогет апттоцегі еў іпбібегі з5цб уадіс; еі фебеі гез Пиіцэтоді іцчісагі, уі 
зарга іп ргохіто агіісціо ехргез5цт езі. 


САРІТОІОМ ХІІІ 


Оцаійег іпбіБепайцт еі, дці іп аііепа (егга 
зетіпацегіі 


Зі дціз5 іп аІіепа “егга зетіпацегіі, іцпс Пе, дці зцат ез55е ргеіепдіі 
ўеггат, ассіріаі уізогет аб ойісіа!і ізігісіце Шіц5 еі іппібеаі еі зцЬ уадіо 
побіз еі рго оЙісіаіі, пе ірзе зПівіпеіпШІат «е асго По дефисаі, зей теззат 
зізіегеі іп еоЧет асго ад «есізіопет 1115; еі розііо іегтіпо фебепі уігітдие 
ефисеге іц4ісе5. Е: зі і5, диі іпВіБціі, ргобарі! Пот іп зца ўегга зетіпаззе, 
пс оБііпебі! еі іеггат, еі зЙПіеіпет. 5і уего зетіпаіог Ше сопіга уадіцт. 
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ргефісіцт, поп ехресіаіо іцісіо, зПівіпет Шат теіепао Чефихегіі, іипс 
іепеЫ(цг 5оічеге уадіцт еі зПісіпет сцт сотрепза, аііаз іп «иріо. Еі сці, 
5і іп эца ргоргіа Ёегга зетіпап!і, аег іпрібцегіі еі і5 іп іцге зиссцБцегіі, 
1аііз уадіцт Пціцэтоді іепеіцг 50іц5 5оіцеге іізсо позіго еі Чатрпут Іі 
геіогтаге; уіе]ісе!: 5і зПісо 5цЬ уадіо іпріБйа соггутрііцг еі дце ехрозі- 
іа Гцегіпі іп ефдисепао іцісе, еа Ўепеіиг 50Іцеге, іетеге іппібепз. Уавіцт 
аціет 4ебе! ііегі сопіга ецт, цці ўгапзіітіет уоіцегіі іасеге Чатрпипі, сеп. 
іцт зісІогут порбіз еі іепціагіо позіто фцодесіт 5ісІогит; еі зі зцрег і5- 
сгітіпе аргогут іцегіі іпрібісіо, іцпс фебеі Ііегі рго побіз фцочесіт зісіо- 
гот, рго (епиіагіо (гіцт зісІогат. Рербеі аціет [іегі іппірбісіо ірэа рго 5йі- 
ріпе еі ргаііз ад іезіцт паііційаііз Чотіпі. 


САРІТОССМ ХІІІ 


е (егга, диат дцці5 ігіеппіо роз5с ііі, 
уі поп тоцепац5 


Рут цці5 роззедегіі ўеггат аіідцат “гіеппіо дціеіе, зетіпацегіі, соіцегіі, 
еў уепіеп5 аег іп еа Іегга ігиуте5 ассерегі! еі (еііеегі! дцетсипдие, уіеіісеі 
ірэопт зоіцт, аці зубаііцт еіи5 уе! аііепот, уе! Боцет аці агаігут ігееегіі, 
(аз іепешг 5оіцеге уісіепсіат (фцочесіт з5ісІо5 егоззотт еі по. біз ўапіцт- 
фЧет. Еі зі ассерегіі зіпе регсц55іопе, іцпс 5оіцеі Ччатрпит сит сотрепза, 
аце ЧісЙиг пачуагКа. Еі ўап4ет роёегіі сопіга роззезз5огет авеге іцгіёісе 
рго пиіцэтоді Іегга. Еі 5і дціз сопаіц5 Іцегіі адітеге аБ аІіего, еі і5 Вос 
Чеіепаегіі еі поп се55егіі, зирег ео зіі іц5іісіа; еі диі5 іп Ёегга гец5 егіі, і5 
фЧатпа еі уісіепсіат геіогтарі!. 


САРІТОССМ ХУ 


Орбісіеп5з дціз сопіга (е5Ёе5 аІёегіц5 
еЁ поп ргобап5, ёепеёцг еіз ад сотрепзат 


5і дці5 іезіе5 ргорбапііз рагііз іетеге діатацегіі, уіаеіісеі зі Ше зесип- 
Чоут іц5 зіаіцегіі 4есетосіо іе51е5 еі із поп еІерегіі ех еі5 5ех (іспоз Ііде, 
еі гетоцегеі ео5, заіасел5 рег іа Чізсц5э5іопет сац5е Іі ітредіге, іипс Ше 
пабе іасиПаіет (е5іе5 5цо5 ібі4ет согат іц4ісірбцз ехригвапді. Еі бут 
іц4ісе5 ізсегпепі, дцодф іетеге 1е5іе5 ірэоз (іЙатацегіі, еі Пу 5е (ейц- 
сепі зец ехригаеабипі, ўцпс Пе, ехсіріепз дцетіібеі іез5іит ірэогиут а зе 
4ІПатаіогиут, іцхіа упіцзсціцэдие еогут соп4ісіопет еі вепи5 іепербііцг 
сотреп5аге побіПет уі поріет, ріебецт уі ріеБест, регіпае ас5і УІпе- 
гацегіі ецт. 
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САРІТОСОМ ХУІ 
Тез(ібциз уЁгітдие Тата зіайцепяі аііў 


5і диі5 1е5іе5 505 согат іцаісіо «іПатаіоз поп ехрцгвацегіі, іипс Іі, диі 
поп Іцегіпі віЙата!і, іцгаБипі. Еі зі ехуігадце рагіе (ез5іе5 іпиісет зе іі- 
[атацегіпі, іцпс уігітдие гетоцеапіцг еі іп Іоса еогиут аіі] зіаіцапіцг, поп 
зиузресіі. ЕЁ ех еі5, дці іцегіпі рц іЧопеі, Піў іцгабипі. 


САРІТОЕОСОМ ХХІІ 
Ре іпіготі5ззіопіБц5з іп Бопа уе] аІегіц5 геі сац5а 


Гут а!ідці5 сигіаііз позіег іцегіі тіззц5 а порбіз уе! ех оЙісіо раІаііпі адб 
іпіготіСепацт іп бопа аІісиціц5 рагіет уе! оЙісіаіет позітит ргоріег Чеб- 
Пот аці аіат сац5апі, іцпс іпіготіз5зог ехедцаіиг Вос сцт фцорби5 уе]! ігі- 
из побіібо5, гез отпе5 іп Бопіз Шіз Ёіаеіііег сопэсгіраі зцБ (езіітопіо 
Гезііцт ірэогут. Еі 5і зесц5 іпіготіззог ір5е (есегіі, іцпс Чатпиут Шода 
іепеБіцг зоіцеге, дційсипдце іп із Бопіз ўципс регіегіі, зирег дцо Чатпііі- 
саіц5 ргобасіопет іесегіі уе! іцгацегі!. Еі зі іпіготіззог поп іцегіі іп 501и- 
епао, іцпс со/о ітавеіцг. 5ед 5і іпіготіз5ог ргобацегіі гііе 5е іф /есі55е еі 
Бопа ірза сцит отпіБц5 гебц5, эресііісе соп5сгірііз, роггехіззе аПегі іцхіа 
іпіогтасіопет позігат, іцпс е, диі аб іпіготіз5оге еа ассеріі, іепебі(цг 
фцегепіі де Бос гезропаеге еі геіогтаге. 


САРІТОЕОМ ХУІІІ 


Ге аатіпізігасіопе Бопогит Іібісіозогит, 
дче ад тапи5 ргіпсіріз уепегіпі іп зедцез(гит 


Эіаіцітцз, дцодф фот рагіез сопзепзегіпі уігітдце еі феёегіпі Бопа іп 
тапц5 позіга5 аф (есізіопет 1ііі5, іипс оЙісіаііз позіег, сці еаірза бопа 
сопттізегітц5, пабебі! іп Бопіз ірз5із уісіцт сотреіепіет з5ібі, зед поп Іісе- 
Б еі «е сигіа Ша ефисеге диііццат, пес сит ухоге аці руегіз соттогагі іп 
еа, зей сит отпібц5 гери5 еі ргоцепіірц5, іетроге адтіпізігасіопіз з5це соп- 
сгераіі5 (іЧеіЙег еі іпіесге Чебеі ад Ііега5 позіга5 гезіцеге еі ргоцівеге, пе 
фціа Чатрпі іп бопіз Шіз зцЬ адтіпізігасіопе еіцэ Шаіцт сотрегіаіцг. Еі зі 
зеси5 Іесегіі, іепеЫііцг Чатрпііісаіо ад гезагсіепйцт фатрпуит. 


САРІТОМІМ ХІХ 
Ріцізіо ропогит фцоточо 5зогіЁіцг горбиг регрейцит 


Зі аІідиі ігаўге5з регтапі уе! а!іў, гетосідоге5 іп 5іігре, пПабепіе5 аіідца Бопа 
соттііпіа іпаіціза, еі Тап4ет согат іцге 5ібі соедцацегіпі еі «езсгір5егіпі, 
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пціц5 тоді іцівіопет дебепі іат регреіцо об5егцаге. ЕІ 5і есіат поп согат 
оЙісіо, зей согат атісіз Пціцэтоді чіцізіопет Іесегіпі еі Чесеппіо еат іпіег 
зе ўепцегіпі, Пиіцзтоді есіат Чіці5іо ргезсгірсіопе арргоба!а «уга! регреіио. 


САРІТОЫССМ ХХ 


Опій, 5і аНега рагсіицт іп ёегтіпо осса5іопе 
іегге ргеііхо поп рагиегіі 


Зіаіціти5, дцод дит а поріз аці сопэйіагіўз позігіз іегтіпцз іцісіо 
осса5іопе ўегге 5цЬ атіззіопе сац5е іцегіі ргеііхц5, еі упа рагсіцт іп іегтіпо 
ірэо рагцегіі еі іц4ісе5з 5цо5 ейцхегіі, аІіега уего рагеге еі іц4ісез ефцсеге 
поіцегіі, іцпс іцісез Ші, дці есге4іепіцг, об сопіцтасіат аіегіц5 рагіі5 
Чебепі рагіі сотрагеліі іеггат аці ротіпе5, рго дцірбц5 арііиг, іп роззе- 
зіопет сопседеге; іп Чатрпі5 еі ітрепзіз еіц5 ад рціцз тоі іцаісіцт ех- 
розіііз, зирег дцапіо оЙісіаііз еіц5 іцгацегіі, рос еі раг5 Чебеі айцег5а 50!- 
цеге. Еі зоіці5 Пціцэтояі ехреп5із еі датрпіз еіц5э Чебебипі іцпс уігітдце 
іцвісе5 еФусеге еі іц5 ргозедці Чезцрег. 5і уего Ше сопіцтах іетегііаіе зца 
іп рціцэтояі іеггат уе! пПотіпез зе іпіготізегіі сопіга іпіготіззіопет іцді- 
сізіет, Ёцпс іепеБіцг зоіцеге уісіепсіат еі ехрепза5, еі датрпа; еі пісрі- 
Іотіпц5 іп еа есіат уіоіепсіа еі Чатрпі5, еі ехрепзіз «ебе! еі іпіготі55іо 
Чагі іп іеггат еі Потіпе5з еозёет. Еі Ше, 5005 еі уісіепсіа, Чатрпіз еі 
ехреп5і5, іцпе фепцо раБебіі сут ео іц5 рго 1егга Ша уе! ротіпіби5. 


РОЗДІЛ ДЕВ'ЯТИЙ 


Ваоргіса МОМА 
рЕ 5.Ю015, УЕМАСІОМІВО5 ЕТ МЕШКІЕІСІ]5 


САРІТОШМ РВІМСМ 
Юепап5з т уепасіопірцз5 аІіепі5, іепейцг уісіепсіе 


Зіаіціти5, дцоа і5, диі іп уепасіопіри5 аПНегіц5 уепаіц5 Ёцегіі уісіеп!ег, 
іепешг еі, іп сціц5 зІца Вос соттізегіі, зоіцеге уісіепсіат фцодесіт з5ісіо5 
стоззогит еі побіз іапіцп4ет; еі іепеіцг 50іцеге іегаз саріа5 іцхіа іахат 
іпігазсгір(ат. Еі зі дці5 заріЦагіоз тізегі! іп зііцат аііепат уе! 5оіц5 [цугёіт 
іегаз оссічегіі, 5і Пос ргобабііцг, іипс іепебііиг іега5, дциоідцоі оссівегіі, 
зоіцеге, уі іпіга сопііпеіиг. Еі зі сарііцг заріНагіц5 іп зіца зцрег Ёега оссіза, 
пе фасепфи5 е51 аф оЙісіцт, еі рег оЙісіцт 5епіепсіагі Чебеі ад тогіет 
у( аМег ех Іцгібиз. Еі зі дці5 іп 5ца (егга авЙацегіі іегат еі Ша іцеіегіі аб 
ўеггат аііепат, іцпс Іісебіі Ші іпуезіеаге зцат іегат рег ўеггат аЙегіц5 еі 
оссідеге еап іп іегга аііепа. Па есіат, фут дці5 іасиІо іпііхегіі іегат іп іегга 
эпа, ІісебіЁ еі іпзедці іегат Шат 5ацсіат іп іеггат аіегіц5. 


САРІТОШІМ 5ЕСУМрУМ 
Таха ргесіі іегагипі 


Зіаіціти5 ргесіцт Іегі5 зПцезігібцз: рго Бурбаіо уе!, уі аа Чісішг, Бізоп- 
ўе зісіі вгозвогцт «цоаесіт, рго опарго з5ісі!і з5ех, рго сегцо сегиауе іге5, рго 
уг5о бобіЧеті, рго едцо едцауе іоііЧ4ет, рго арго аці 5це 5ісіц5, рго Чогса а!іа5 
сарга зЙцезігі ўгісіпіа ргоззі, рго рапібеге з5ісіц5. 


САРІТОІСОМ ТЕКСІбМ 


Ве у5зц теііійсіогат, Іасиицт еі ргабогипт, 
іп зПціз аІіепіз ехізўепсіцт 


Оці бВабцегіпі іп зііца позіга аці Чиусит, Багопит уе! порбііцт те ісіа 
зца, Іасц5 уеіІ ргаіа еі сігса ргаіа іцецгіа 5еи іабе асша, уіапійг Віўз Вос 
тодо, дцод ад Іасит ргогісізсапіцг суп зарепа, зе 5іпе сапе, з5іпе Іапсеа, 
еі зіпе отпі репеге іасцІогут, дцоа іеге посійигут е55еі. Ргаіі5 уего іп зіІца 
аііепа уіаіиг апіідці5, поца поп ех(іепаепао; еі 5і апідца оссирагепіце агбогі- 
Би5, ІісеЫіі еа ехііграге. МеіІіісіа уего Вабеп5 дці5 іп за аііепа, уізіеі еа 
зіпе сапірц5, зіпе Іапсеі5 еі іасціі5, зей іапіцт сит з5есцгі еі іпзігитепію 
ад сацапіцт аІиеагіа. ЗіпІЙег еі рга(а уізіабіі сцит зесугі еі ЁаІсе. Ніў уего, 
фиі Іасц5 Вабцегіпі іп зіца аІіепа, дцт уепегіпі Шис Піўете ад різсапацт, 
роіегіпі 1ібеге уі ех 5ііца Ша Ііспіз ад ігпет іп Гиругіўз 5иі5 еі аб аіцео5 
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рго різсірц5. Ніўз аціет, дці ргаіа Пабцегіпі іБбі, Іісеаі ассіреге Че з5ііца Ша 
бепа ад егітгепіцт асегио5 іепі, уе! ігаре5з еі гибеіпа ад сопзігицепацт 
бивигіа, зеи Гогезіа5 рго гесопаепдо іепо уе! ад сігспитфапаит зері. Ме!іі- 
Гісіагііз уего Іісеаі іп 5іІці5 ірзіз ассіреге зцбега рго іцпіби5 еі аііўз еогут 
сігса теПбісіа песез5зіаіірц5, дпапіцт ори5 іцегіі еі дцапіцт роіегіі дці5 
согроге 5цо ехрогіаге еі поп іцтепіо. Еі дцт агрог еогит аіцеаіа сит 
арібиз, уе! зіпе арібиз сесіёегіі, еі есіат 5(апіе агроге, Іібегут 5й еі5 аіцеаг- 
іцт ехсі(еге, ехігетііаіе5 уего агрбогіз геііпдцеге дебепі Чотіпо з5ііце. Моп 
ісеЫі аціет теПіісіагіўз ірэіз ргеіехіц іпігойцит рціцэтоді регсіреге Че 
зціз аІіепіз ад Чотит Ііепа айі (іепа рго еііісіўз. Моп Іісеі есіапі, уі дці5 
ргеўехіц Іасциут, ргаіогиут аці теШіісіогат зцогцт, іп 5ііца аІіепа ехізіеп- 
сіц, зІцат Ппиіцэтоді 5ібі уеп4ісеі, пес сопіга, уі ргеўехіц з5іІце эце Іасц5 
аНегіц5, ргаіа аці тейііісіа, іп еа ехізіепсіа, пііаіцг авітеге. (диі аціет 
зІцат зцат, іп дца теІіЁсіа аііепа іцегіпі, усіцегіі ехііграге, іцпс пе іпіег- 
гаі Чатрпит те ісіўз. ЕЁ зі диі5, ехіграпао 5ііцат зиат, агрогет іп еа 
аііепат аіцеаіат, ігапсат сит аріби5 уе! 5іпе, сігсута4едегі? аці сігсцтруз- 
зегіі еі еПесегіі агрогет агез5сеге, і5 еі, сиіц5 агбогі рос Ёесегіі, іепебііиг 
зоіцеге ўахат іпігазсгіріат. ЗітіЙег дут еі іп арго з5іеёегіі агрог теіІііісі- 
агіа, іцпс Чотіпц» аргі агап4о пе зцбагеі агбогепі, зеё геііпацаі зрасіцт 5цБ 
агроге іп іасіцт сігситдцадце ад Іопеііціпет 5іітиіі агаіогіў. Еі зі зесиз5 
іесегі! еі агрог ргоріегеа агиегіі, іцпс іепербііиг дотіпиз5 асгі зоіцеге еат. 


САРІТОСОМ ОСАЕТОМ 


МіСеп5 іп аІёегіц5 Іасит гейбве уеі іп ргабит іаісет, 
гец5 е51 уідсІепсіе 


15, дці іп аІіепо Іаси, іп 5ца з5ііца ехізіепіі, ехегсцегіі різсаіцгат, “епе- 
Бішг Чотіпо Іасци5 5оіцеге різсез іцхіа іцгатепіцт еіц5 еі іпзцрег уісіепсіат, 
еі зсо позіго ўапіцпает. ЗітіШег, зі дціз ргаіа аПегіи5 іп 5ца з5Пца Іаісам- 
егіі еі ехігидепдо ех еі5 ргоргіеўагіцт регсиз5іопет [есегіі, із 5оіцеі уідІеп- 
сіат еі тциісіе побіз Тапіцп4ет. 5і уего арэдце регсц55іопе [аісацегіі, іцпс 
іеперіиг гейёеге Іепит сит сотрепза. Еі зі диі5 іп зЙца 5ца арргепепаегі! 
Потіпет аііепиут еі эро!іацегіі, іипс зроіімт пос поп іепебііцг сотрепзаге, 
пізі фебеі Потіпет Шот еі зроііцт «Фотіпо еіц5 аге ад [ічеіц5э5зіопет еі 
о5(еп4еге іп з5ііца Іосит арргереп5іопіз еі датрпуиут. Еі зі ргобабііиг Чатр- 
пуп, іцпс 5оіцеіцг, 5іп аціет, іцпс геааеі зроііцт зроііаіо сцт сотреп5а- 
сіопе. 


САРІТОСУМ ОбІМТОМ 


Сопігоцег5іе оссазіопе теІііісіогит дцотоао 
4ізсцсіепае 


Эі огііцг сопігоцег5іа оссазіопе те ісіогат, фцт 5сПісеі региепіцпі 
аіідцие агроге5 теІіісіаіе аб тапуз аІіепа5, уі 50/е1 ііегі іпіег теіІіісіагіо5, 
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фцод іпіегіцт агбогез сит арібц5 уепацпі еі іпіегіцт потіпе Чоіа8Іісіў суит 
Шабз сопсефипі вепегі5 5ці5 ад уШІат аііепат, еі Пе поцц5 роз5е550г 
агроге5 ірза5, дца5 аферіц» еі, зіспаі сагасінеге 5цо, еі По сагасіпеге 5ио 
поцо іпсірі? Пабеге іпігоіймт іп зіцат Шат еі ехіегтіпаге ех еа теііііісі- 
агіцт апіідиит, фут івііцг пПціцэтоді (Иіегепсіа ассіёіі, Ішпс Чебепі аЧепчі 
зірпа іп агбогіби5 еі уідегі, дие з5іспа іцегіпі ап(ідціога еі ргоГупіц» іп 
агбогіБц5 Пегеапі. Типе ІаІіа зіспа Пабепіі аёіц4ісапёц5 ез іпігойц» іп 5і- 
цап; еі уето, сиіц5 поца іцегі? зівпа, ргорібепац5 5сіІісеі іпігоііи5. 


САРІТОСОМ ЗЕХТОМ 
ОСісІепсіа іп асц, з5баспо, різсіпа её піюіепаіпо 


Зі дці5 аИегіц5 Іасит, різсіпат аці зіаепут Імегі! ехрізсаіц5, аці орб5іас- 
Шот Чізіўесегіі, апі тоІепаіпут сотБуцззегі! уе! аІіаз Чезігцхегіі, аці асеег- 
еп ўгап5іочегіі, (а!із 5оіцаі уісіепсіат еі Чатрпцт геіогтеі. Уідеіісеі, 5і 
тоіепдіпит ргоріег е5ігисііопет уасацегіі еі етоіітепіа се55ацегіпі, еі 
зіавпит ехипацегіі, іипс зцрег дио ргорбасіо Іесіііта [асіеішг уе! іцгаБ((иг, 
рос зоіцеімг; зіти! еі рго уісіепсіа бацочесіт зісіі, еі побі5 іобет. Еі то- 
Іепдіпут ідет Чезігисіог герагаге іепебііцг. 


САРІТОГОМ УІІ 
Оціа рго пі4о Гаісопіз зцггеріо еі цфціа рго сіспі 


Зі дціз5 аМегі піфот /аісопі5 Че5ігихегі! аці зубзесцегі!, уе! зіидісзе 1а]- 
сопет зи підчо іпіегсерегіі, аці риПоз еіц5 епідо зцбігахегіі, 1аііз ўеперііцг 
еі, сці Вос Чатрпитіпіціегіі, з5оіцеге дцовесіт з5ісІо5. Еі 5і дці5 сіепі піўут 
Чезігиухегіі аиі ехріацегіі, іипс зітіег 5оіцеі дцочесіт зісіо5. Еі з5і дці5 
есіат аІегіц5 ацсцріа, 4ісіа регечуе55, Че5ігихегіі уе! геіпе ех еі5 зц5ішегіі, 
здіцеў дцовесіт з5ісІо5. 


САРІТОСОМ УІІІ 
Ре сазіогит іпуез(ірасіопірцз 


зі аіісціц5 «цсіз, багопіз аці побіІіз іпуез(івасіопез сазіогипі Іцегіпі іп 
аПЙегіц5 Пегебііаіе, іипс Чотіпи5 Пегедіаіі5з поп регті(е! ех аагіз 5ці5 агап- 
фо ад Іц5ёга зец сипісиІо5 сазіогут асседеге 5расіо, диод еі іасіц5 упіц5 
Басціі; Па есіат еі ргаіа [аісагі, еі гироз ехііграгі (ат Іопее поп регтіЙа!і. 
Еі Фут сазіог ех ео сипісціо уе! Іцэіго 5цо ехіцегіі ад аііцё зурегіи5, іп 
сатрут аці ргаіцт, імпс зітііі тод4о ад іасіцт расціі сігсцтацадце сипіс- 
Пцт се55зеіцг а соіепдо, Іаісап4о еі губоз ехсі4епао. Еі 5і сопіга іасіцт 
Гцегіі еі сазіог ехреПеіцг, іаііз ігапзвгеззог зоіцеі фцовфесіт з5ісІо5; еі пісві- 
Іотіпц5 іепебііцг сцпісціцт зем Іцэігоут ргечісіцт сопз5егцаге, уі зирга 
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Чісит е5Ё, поп ассефепёо іасіц Басціі. Еі зі дці5 уісіепіег аці іцсёіт саз- 
ўоге5 седегіі, (аііз зоіцеі уісіепсіат е! рго уподцодце сазіогит оссізогцт, 
фі соіоге Ёцегіі рцІІо, зехавепат ргоззогцт еі, дці теге піего, (цаз. 


САРІТОЫОМ ІХ 
Уідсіепсіа іп Виутиніейз 


5і дці5 риутиІе!а аЙегіц5 уісіепіег ехрПацегіі аці Чез5ігцхегіі, еі есіат іп 
зца регедііаіе, еі Пос ргобаіцт Ёцегіі, іаіі5 Іцеў дотіпо ПиутиІеіогиут уідІеп- 
сіат еі іоііфет (і5со. Эі уего іапіцт ігцисіц5 зузішегіі еі поп ехсічегіі, іцпс 
зоіцеі Ччатпит сит сотрепза. 


САРІТОЕОМ Х 
Ре ацсиріўз 


5і дціз ацсиріа аПегіц5 Чфе5зігцхегіі еі Вос ргорабі(иг іцге, іцпс 5оіце! 
Че5ігисіюог дотіпо ацсциріогут фцодесіт зісіо5 еі Ёзсо позіго Тапіцтает. Еі 
зі дці5 ацсцріа аЙегіц5 Ёазсіпапао іцгёіт сопіатіпацегіі её Вос ргорабі(иг, 
зоіцеі раігаіог Чотіпо ацсцрісогит “ге5 з5ісІо5. Еі дці геіпе, Чісіцт забег, 
зоиБігахегіі, (оіі4чет 5оіцеі. 


САРІТОЕСМ ХІ 
Ргесіцт агрогиут теІііісіагіагит 


5і дці5 агрогет теісіагіат аІегіцз сит аріби5 іепе аці Іегго, аці 
дцаегсцпаие соггирегіі, зоіцеі із зехавепат ргоззогцт «Чотіпо агрогі5, 
зіце ріпц5 іцегіі агбог ірза, зіце есіат дцегсц5. Еі 5і іцпс агбог ірза сог- 
гир'!а, ріпиз ай! дцегсц5, іцегіі зіпе арірц5, зе ргіц5 іцегипі іп еа арез, рго 
Гаі агроге зоіцепіце Ёгівіпіа сго55і. Рго Шіз аціет агБогібц5з те!іііісіагіўз, 
фие іцегіпі аці арісе ўапіцт «еёгипсаіо аці аіцеаіе, зед ехрегіез аріцт, іё 
е5і іп диірбиз пипдцат арез іцегипі, везігисіог ўаІіцт агрогит 50!цеЎ рго 
зіпецІіз рег дціп4есіт рго5505. Зі дці5 уего аре5 аІіегіц5 іпіасіа5, рос ез! 
теПе іпіеего, ехігахегіі, агрог Шеза іепебі(иг рго 5іприііз ехатіпірц5 5014- 
еге рег ігівіпіа ого5505; рго етипсііз уего рег дціпаесіт. 


РОЗДІЛ ДЕСЯТИЙ 


КцБгіса рЕСІМА 


рЕ ВОМІ5 АСОСІЗІТІ5, ООЕ РрЕВІТІ5 
АСТ ЕХСЕ55ІВ05 РрОМІМІ 50І РКІОЕІ5 
ЕОЕКІМТ ОВМОХІА 


САРІТОІСМ РЕКІМОМ 


Етріог Бопогит ргезсгірсіопе «есеппі геваііцг іттцпіз 
аБ оЫівасіопібц5з еогиут ргіогібц5 


Зіашіту5, 5і дці5 етегіі регедіаіет еі роз5зеаегіі еат дціеіе ргесіо 
зоіціо уе! попёацт ех5оіціо, еі зцрег еіздет Бопіз аЙег Вабцегіі ссеёішт 
апіе уепісіопет еогут 5ібі іпзсгіріцт, еі Тасцегі! ір5е Че Вос Чесет аппіз, 
іат педцібіі ірэе Виіцз тоі сгедііцт гереіеге ех Шіз Бопі5, зед геэрісіеі 
уепаіогет, дці, 5і поп іцегіі іп зоіцепао, зц5сіріеіце со!іо а сгеііоге (Іо. 
5і уего сгедііог сопиепегіі етріогет ропогит Шогут іпіга ргезсгірсіопет, 
пс еі іцхіа ргісгііаіет іпэсгірсіопіз сгевіі еіц5 Чебепі Бопа Ша сопседі іп 
роззезіопет, уе! етріог еогит з5оіцаі сгедііогі Пі еі гере!аі а уепіііоге 
ресипіагп, дпат 5о!циегіі, еі отпе5 аііоз зутріц5, ргезегіт 5і етріог іп 
сопігасіи етрііопіз Пціцзе точі ЧеБіа еі зцтріц5 іп зе поп 5ц5серегіі. 


САРІТОССМ ЗЕСОМрСМ 


Рцобцз сгеяіёогірБи5, адб еадает Бопа сопсиггепіібЬц5, 
тіпи5 сгевііцт сотрбіпаіцг таіогі 


Зі дці5 зцрег ропіз аіісціц5 аМегі оБііеаііз іп «еіесіи аііогцт сгедйа зца 
іцге регацхегіі еі Бопа Ша уаіІегепі рго уігадие зуцтта, Ёцпс сге4ііог таіогі5 
зутте, (ат роззе550г дцат асіог, іепеБііиг геропеге тіпогет сопсгедііогі 
еі іп уігадце зцтта роз5іферіі Бопа Ша аф ехетр(іопет. Гісебіі іатеп 
сгедйогі таіогі, зі уоіцегіі, седеге іп Пос тіпогі, уе! уігідце еогипі зітці 
Бопа ір5а іп іоіа еа зутта ітріепогаге “егсіо. 


САРІТОЕСМ ТЕЕКСІСМ 


Асепіі рго Чатрпіз аці сгеаііо ргобасіо сотреііі; 
еб поп тиіцапацт з5іпе сігорпарійо ріц5з (бесет 
зехарепі5 


ФиПіБеі асіог зирег Чатрпі5, дцото4осцпацие 5ібі Шаііз, еі зцрег сгедііо, 
зурег дцод сіговгарауцт ПаБбцегіі, зей аттізегіі, еі ТезііЬц5, дці сігорга- 
рацт уічегіпі, зцтат сгевйі аПезіаіцэ Іцегіі, дебеі 5оіц5 іцгаге; еі ітри!- 
заіц5 ўепебіцг еі 5оіцеге іа, зиурег дцо іцгацегіі. Еі уего, дці сіговгаррут 
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Пабцегіі, Чебеі 5оіці арэдце іцгатепіо. Сопзбіцітц» есіат, уі пциіІц5 побіііз 
аці сіціз тціцеі аЙегі ріц5 Чесет зехаевепіз вгоззогут зіпе Іііегі5; еі 5і дці5 
іт асіопет рапс ехсе55егіі еі фебібог певацегіі, іцпс сгеёііог поп пі5і 5и- 
рег фесет 5ехарепіз аўтіЧеіцг ад іцгатепіцт сопіга ЧеЫііогет ПШцт, гезі- 
фуцт уего аттіЙі. 


САРІТОСОМ ОбАЕТОМ 
Оція, з5і гез оБЫІівіаіа оЫіваіцг аИегі іп таіогі 


Зі дціз гет оШісаіат оЫівацегіі аНегі іп таіогі зцтта, іипс ФЧотіпиз 
геі ірзіц5, сПаіо роз5ез5оге ад гесіріепйцт ресипіат, геропеі еі ресцтаіп, 
іп іпэсгірсіопе ехргез5запі, еі гет зцат гесирегарбі!. Ше уего гезіўццт реси- 
піе 5це гедцігеі аб ео, сці «едегі!. 


САРІТОіСМ ОСбІМТОМ 
Ргоргіе(а5 геі обіісаіе ргезсгірсіопе поп боПі(иг 


Зіаіцітциз, дцод ге5 ітріепогаіа ргезсгірсіопет поп Пабеаі, пес аттіі- 
ўабцг рег еат, зед Іірбегут егіі сцПібеі Веге іі, герозііа согат імчісіо ресцпіа, 
роззеззіопет бегедііа5 зце оМіраіе гесцрегаге іиге 5цо паіигаіі уе! дцаіі- 
Сегсипдце асцці5ііо. Еі 5і дціз Бопа 5ца аці дцатсицтдце гет 5зцат аіегі 
ітріепогацегіі іп ресцпіа ад іегтіпицт ехргеззцт еі іапает уоіцегіі ехі- 
теге, еі сііацегі Шит ад ассіріепіцт ресипіапі, еі Ше поп рагиегіі іп Іег- 
тіпо регетріогіо, іцпс асіог ехрозЙа ресцпіа согат оЙісіо тіМеіцг іп роз- 
зеззіопет бопогит зцогит. Ііа еі отпет гет ітріепогаіат гесцрегаріі 
ітрірпогаіог. 5і уего обІіва!агіц5 рагиегіі іп ўегтіпо сі(асіопі5, ўцпс ассеріа 
ресцпіа ўепеБііцг седеге «е Бопі5 обІіваііз зесцпдит іпэсгірсіопеп, ргезсгір- 
сіопе поп обзіапіе. Еі 5і дце ге5 іп уадіаіа іцегі! ад сегіцт іегтіпит, еі 
ўегтіпц5 ірзе еЙцхегіі ге поп ехетріа, іцпс роззіЧебі(иуг ад аііцт ўегтіпут 
еў поп гедітеіцг, пізі а ўегтіпо. 5ед зі і5, дці ТаНіег оЫівацегіі, тогііцг, 
шпс Шіц5 еіц5 аці ргортдцц5 ехітіі ўегтіпо поп аЙепіо. 


САРІТОССМ ЗЕХТОМ 


Тегтіпиз гедетрііопі ріспогіз аззірпаіц5 ргітиз 
е5Ё регетріогіц5з еі а іетроге сіа(іопіз сеззапацт 
аБ ц5ц еіи5 


Тегтіпиз ргітц5, імгідісе аз5івпаіц5 ад ехетр!іопет ріепогі5 5цБ аттіз- 
зіопе сац5е, Чебеі е55е регетріогіц5. Еі сіаіц5 а ўетроге сіасіопіз (Чебеі 
сез5аге аБ у5ц Бопогит оМіваіогит; еі диійшсцпдце розі роз ат сііасіопет 
Фе Бопіз Пі5 ассерегіі, Вос іоіцт Чебеі іп гефетрсідопе гез(ііцеге. Еі Іісеріі 
оЙісіаіі сацзат роиіцэто4і ехетрсіопіз зиб4еіеваге сціситцие. 
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САРІТОЦІМ ХІІ 
Ріепциз тобе 4і5ЁгаПііцг 


5і аіідціз ад ехетепёацт гет зцат торііет ітріепогаіат сііаіц5 іп 
ргіто, зесцпдёо еі (егсіо Тегтіпіз поп рагиегіі, із гет Шат аттіёЧі, дцат 
оШісаіагіцэ сопцегіеі іцхіа БеперІасііит 5ццт. 


САРІТОШОМ “УІІІ 


Ве5 торбіііз ітріспогаіа ад чіет Іар5ц 
4іеі аттійішг 


5і дціз ітріепогацегіі аІіегі гет тобіПет ад Чіет 5цЬ аттіззіопе еі зі 
ад 4іет Шит поп ехетегіі, іипс рівпц5 ірэцт обПіраіагіо седіі іп ргоргі- 
еіаіет регреіцап. 


САРІТОСОМ ІХ 


Вопа ітторіІіа ітріспогаіа аа чіет Іар5эц 
«іеі ёгапзецпі іп ргоргіеіаўет оЫІісатагіў 


На есіат еі іттоЫ іа бопа ітрівпогаіа ад діет зі поп ехітцпімг іп 
ўегтіпо рег ітріепогаіогет, іцпе оЬісаіагіц5 ацізабіі ргоріпдацоз еіц5 ад 
ехітепацт. 5і уего е! ргоріпдці роз! пціцэтоі ацізасіопет з5ці ад зрасіцт 
упіц5 аппі поп ехетегіпі, іцпс обІіса(агіо сеіі ріепц5 іп регреіцицт. Еі зі 
есіат дці5, оЫірап5 Бопа э5ца аІіегі, ехргеззегіі іп Іегі5, дцоё Бопа ірэа поп 
пізі ад сегіцт Чіет 511 ехетріцги5, еі з5і пес!ехегіі діет ірэцт, Ёцпс рег 
аппиут ехресіаге Чебеаі ай еппдет Чіет; Пиіцзтоді обіівасіопе5з Чебеп! 
ўепегі іцхіа іпэсгірсіопет. 


ТЕКСТ СТАТУТУ ЛАТИНСЬКОЮ МОВОЮ 


Воргіса ОМРрЕСІМА 


рЕ САРІТІВО5З ЕТ СОМРЕМЗАСІОМІВО5 
РІЕВЕОКОМ ЕТ ІІЦГІВЕКОЕОМ 


САРІТОССМ РКІМОМ 


Оцапіцт рго саріёе зегціІііз еі дмцапіит 
рго теПіГісіагіў 


Эіаіціти5, дцод оссі4епз Потіпет зегиПет, фісіцт риоінпіў, зоіцаі рго 
сарііе фцодесіт зісІо5, рго теіІіісіагіо осіо 5ісіо5. Рго регсц5з5іопе зегцііі ўге5 
5ісіі, теПісіагіо з5ісіц5, ухогібц5 уего еогцт, 5і іегатіцг, фцурічт 5оіці(иг. 


САРІТОІСМ ЗЕСОМрОМ 
Сотреп5асіопе5 агііісицт 


Огеапізіе, Ботрагдагіо, різіогі, содцо, агспііесіо, геттагут іпіехіогі, 
птел5агіо, уіігеа!огіо, Іаісопагіо, сапісціагіо, ацгіее, ава5опі, тцгаўогі, заг- 
богі, зціогі, геттагиут іпіехігісі, Іодісит Т“ехёігісі, іехёгісі -- Піз отпібц5 
сотрепза сарііі5, уі еі зегцііі, дцоЧесіт 5ісІогит; еі есіат 5і дціз еогут 
іцегіі ех репеге Ктепопцт, іатеп іп агіісіо Пиіцэтоі ехізіепіі, сотреп- 
засіо саріііз Пес; еі рго рсгсц55ідпе з5ісіц5. 


САРІТОСОМ ТЕКСІОМ 
ОШПісогиут еЁ зіпПіцт сотрепзасіопез 


ОШісо песпоп зцрегіпіепаепіі еі сІацівего сотрепзасіо рго сарііе 5ісіі 
фЧцодесіт, рго регсц55іопе іге5; еіз4ет уего дит ех оЙісу5 іцегіпі Ферозііі, 
сотреп5асіопез5 уі еі КтеіПопібц5. Еі 5і ШБег Гцегіі іп оЙісіо уШісаптіі аці 
зцрегіпіепает і, еі сотреп5асіо рго сарііе фесет 5ехавепе, рго регсц55іопе 
зісіц5, іпіегіт Фут 50пі іп оЙісіо; Ферозііі уего, уі аііў Шібегі сотрепза- 
Бупіцг. 


САРІТОЫІСОМ ОПАЕТОМ 
КтепопіБиз еі ПіБегіз сотрепэасіо 


Оссі4еп5 Ктеіпопет з5оіцеі Чесет 5зехагепа5з ргоззогиут рго сарііе; рго 
ШБего уего дціпдаце зехавепе е! іетіпе Шібеге іапіцтёет. УІпегап5 уего 
Ктепопет сотреп5абіі вгоз505 дціпацавеіпіа, ухогет еіц5з сепіцт, Шібе- 
гут Ёгівіпіа, ухогет еіци5 зехаріпіа. 
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САРІТОУОМ О0ІЧТ0М 
[иаеі её (іагіпагі пе (іепаегіпі сгізбіапоз іп Пірбегіаіе 


зі аіідціз іц4ец5 аці Ірагіаги5 етегіі аці ріепогі ассерегіі српгізіапут, 
ехіцпс тап4ати5 ра!аііпі5, сар!апеіз еі ўепшагіі5, Уі ўе Пос регдцігапі, пат 
отпет сргізнапит ех ШіБегіаіе а іцаео еі іраг!аго Іібегатц5 ео тодо: зі 
іцегіі етріц5 іп регреіцицт аці ех тиІіеге етріа ргосгеаіц5, іцпс аферіцз 
еіаўет зиат еІарогабіі 5е аб ео рег зеріеппіцт еі розі зеріет аппоз еііі- 
сіецг ІБег. 5і уего Ёцегіі ітріепогаіц5 сргізііапц5 арид аііццет пціцзтоді 
регііЧогут, іипс 514 еі геіахатепіі зіпеціі5 аппі5, уёгіц50і5 зехи5 Іиегіі, ігівіп- 
ўа вго5зі. ЕЁ диоц5дце зе еІабогацегіі, ТепеБіцг ітріепогаіц5 зегціге еі5. (дце 
аціет Іатііа Шібега 4аіа іцегіі іпагіагіз а Іеіісі5 гесо[г]4асіопі5 раіге еі а]іі5 
ргедесез5огібиз позігі5, аці а побіз сут сагііз, Пес 5егціаі еіз регреіцо. 


САРІТОЦІМ УІ 
Ното Іібег поп геаііцг ех поха аіідца Шібег 


Зіабиіти5, дцод Пото Іібег поп ферціеіцг іп Шібегіаіет об аІіццет 
ехсез5ит. Еі 5і ргоріег похат аіідиат [цегі? ёгадібц5 іп аіідца зуитта, іипс 
фебеі Іабогаге е! зіприІіз аппіз ЧітіНепімг уіго уісіп!і сгозі, тціегі диіпаес- 
іт. Еі пос, 5і сопсе(еіиг еіз зетіпаге аіідціё рто УЦЙаіе еогиут. Еі 5і зет- 
іпагі поп сопсе4еіцг, ўипс уіго ай аппит Ігівіпіа ргоз5зі, пциІіегі уівіпіі. Еі 
зі іп (апіа Іцегіі зцтта, диод 5е еІабогаге педиеаі, іипс риегі еіц5 еІаБо- 
гарупіцг еі фітіЧешг еіз ўапіцта4епт. 


САРІТОСОМ УІІ 


НотіпірБиз зе ір5із ітріеспогап(іриц5 ресипіе 
Четаісапіиг 


Зі ве ітріепогацегіі уіг аці тиіег поп Іасіо сопігасіц фе зетіпа[п]во 
аці деіаісапдо, іипс «еіаісаБцпіцг аппцабт уіго диіпесіт ргоз5і, тцііегі 
Чесет. 


САРІТОСОМ УІІІ 


Оаія, сит ПіБегі аІісціц5з Чергепепацпіцг репез 
аІёегит 


5і Ктеіро аіІісціц5 аці Шібег зурбіесегіі зе аіісці аПегі, аззегеп5 5е е55е 
ІІрбегиут, еі і5, фдці ецт з5ц5серегіі, гедцізііц5 а Чотіпо еіц5 з5етеі! аці Біз, 
іцэіісіат (е ео тіпізігаге по!цегі! е! Іцегіі Ёгасіц5 ргоріегеа ад іцісіцт, еі 
5і дотіпциз Ше ргобацегіі ШіБетт ез5е зцицт еі ргобацегіі есіат 5ц5сер- 
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іогет Пцт чепеваззе 5іБЬі іц5іісіат гедцізііцт біз, іипс зц5серіог іепеЫііиг 
ШіБегут фотіпо еіц5 рго тога сотрепзаге аб ео іетроге, фдцо аціцріеп5 аБ 
ео рег5ецегаціі. 


САРІТОСОМ ІХ 


Ргебеп5 диі5 уіабіцт аці уіат іп4ісап5з тапсіріо 
аПегіц5з ргойцро, (епеіцг гедцігеге ірэцт 


зі дціз Шрбего аПегіц5, тазсціо аці іетіпе, іцеіепіі, 5сіеп5 е55е іпзіпца- 
ўцт «е ео, уіат топ5ігацегіі аці рапет «едегіі, аці іп Чотцт гесерегіі 
ест, еі пос ргобабііиг, іцпс (аііз ўепебііиг ргоіцецт Шцт гедцігеге, е! зі 
поп іпцепегіі, ўцпс ўепебііцг зоіцеге ецт. 


САРІТОІОСМ Х 
Оетісіо іііў уе з5ці тебр5іцз поп уаіеў 


5і дціз потіпет ІІбегиут аці Шіцт зцит ргор(ег іатет аці зетеіірэцт 
уеп4ідегіі іп ШБегіаіет, Іаііз сопігасіц5 поп уаІеі; еі розіццат іаті5 ігапзі- 
Біў, рото ір5е асдці5ііі5 ресипіўз гевітеі 5е. 5і уего дціз Шбегицт зццицт уеп- 
4івегіі аці ргоріег рапет іетроге іатіз дечегіі аПегі, іаііз ШіЬег гетапебі! 
репез Шот регреіио. 


САРІТОССМ ХІ 


Мапсіріа, іетроге іатіз а дотіпо ехриіза, 
гедацпіцг ІіБега 


Соп5іішціти5, диод з5і дціз ўетроге Іатіз іатІіат зцат Шібегат ехриі- 
[егіі, поіепз еапі пциігіге, іипс іат іатііа Ша гедаійцег ІБега. Татеп, сит 
Ііцегіі ехрціза, тапііезіеі зе оЙісіо Чі5ігісіц5 аці сіцйаііз, диод зіі ехрціза; 
её оПісіцт ацізеі дотіпит Гатііе ірэіц5, уўгот ехрцІіі еат поіеп5 пиігіге; 
пе іатШа ірза гефішг регреіцо ІіБега. 


САРІТОШІМ ХІІ 
Уепіцпі іп ШіБег(іабет цааіцог ех сац5і5 


Шібегі Гіцпі дцаіцог тодіз. Ргіто, дці апіфцііц5 зипі Шібегі аці пазсцп- 
г ех Пібегі5. 5есипдо, цці ех іеггіз ПозШібци5 Чусципіис сарііці. Тегсіо фут 
сопаетрпа!і ад тогіет, ргеіег іцгіцт, ітреігапіцг еі ргезіапі 5е іп Пібег- 
ўаўет еі, сці зепіепсіа!і іцегіпі, еі і5 еі5 рагсі!; (аіе5 еі розіегі еогцт, пазсі- 
цугі ех еі5, Гцпі ШБбегі. Оцагіо, сит з5е ірэітеі іп ШіБегіаіет уепідегіпі: 
еі дці Іібег ехізіеп5 «ухегіі Шібегат, і5 гефёіцг Шібег, еі рцегі еогут зехц5 
уігіцдце; еодет тодо еі тиіег, зі зсіепіег порзегіі ШБего, гефёііцг ШіБе- 
га, еі риегі еогиут з5ітіі ег. 
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Вобгіса рРООРрЕСІМА 


рЕ КАРІМІЗ ЗЕб 5РОЦІІ5 ЕТ СОМРЕМЗАСІОМІВОЗ 
ЕОЕОМ 


САРІТОЦМ РВІМУМ 
Оціа гаріепіі агтепіцт ефдцагиут ргіпсіріз аці Багопіз 


5і дці5 оссирацегіі а0і гарцегіі агтепіцт дисі5, Багопіз аці порбіІіз еі 
тогіЙісацегіі едцат аці риІцт едие, ійпс рго рціІо Че агтепію ргіпсіріз 
зоіцеі зехавепа5 десет, рго едча дціпдие, рго рцііо ех агтепіо Багопіз аці 
побііз дпиіпаце, рго едиа (ге5 5сіІісеі зехарепаз ргоззогцт. Еі Нос, 5і а 
петіпе Пиіцзтоді рші тегсаі іцегіпі, іипс зоічепіцг іцхіа Тахат 5црга 
зсгір(гат. 5і уего Іцегіпі тегсаіі аБЬ аІідцо, (ипс дцод ічегіі соЫаіит іп тег- 
сапао, бос 50іці Чебеі. ЕЁ едце 5оіцсіо Вес іЁіегі фебеі еіц5 зсПісеі, дце поп 
Гцегі іп узц осапіі Ііепадие уерепі еі аііогут ІарБогут Чотезіісогицт. ие 
уего іцегіі іп узц Іабогцт дЧотез!ісогиут, рго еа диіпдцаеіпіа сто55і. Рго 
іцтепіо КтеПопі5 аці рцо іцтепіі еіц5 диіпацавіпа ргоз5і. Зі уего етр- 
ит Гцегіі іимтепіцт, Ёцпс зоіцеіцг ргесіцт, дцовф Чаіцт іцегі!. Еі рго рио 
есіат доті паіо, дчапіцт іцегіі оЫМаіуит іп тегсаіи, рос 5оіці деБеі іцхіа 
ргорасіопет. 


САРІТОЦІМ 5ЕСОМрЮМ 
Варіепз агтепіцт аІіегіц5 5оіціі уісІепсіат 


Зі дці5 гарцегіі аМегіцз агтепіцт едцагиут іп іегга зца аці сціцэсцпеце 
тодо 5ро!іў аці ФЧеразсасіопі5 сац5а, іаіі5 ўепеіцг 5оіцеге уісіепсіат еі Чатр- 
пуп, дцоё Гцегіі Шаіцт агтепіо, зесцпёцт соп5іііцсіопет іпігазсгіріап. 
Мат поп деБеі ргоріег феразсасіопет оссирагі агтепіцт. Есіат зі оЙепд- 
егеіцг іп деразсасіопе, іцпс Чебеі агтепіцт ірэцт реі ад Чотіпуит зиуцт 
её Черазсасіо Чебеі оз(іепаі ПотіпіБц5 ехігапеі5; іипс Чотіпц5 агтепіі іепе- 
Бі(иг зоіцеге Чатрпиут. 


САРІТОГОМ ТЕЕСІСМ 
Егіріепз дці5 4е зцБпобіІі інтепіцт, гец5 е5Ё Ууісіепсіе 


5і дціз зцрпобіІі уігіцэціз зехц5 гаріпат Іесегіі, гарцегіі зсіісеі едцоз 
сігса ессіез5іат аці іп тегсаіц, сатро уе! сопціціо, есіат 5і регсцэзіопет 
поп іпіціегіі, еі 5і пша рег5допа іІціз5еі сігса іцтепіцт ірэцт, Ёцпс гаріог 
іепебішг геідгтаге еі Вос фцодесіт з5ісіі5, регіпае ас 5і “Іпиз побііі ірзі 
іпіші55еі. 
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САРІТОССМ О0АЕТОМ 
Едиі тіІІ(агез ехітипіиг а гарбопірц5 


Едит Ббагопі5, побіі5 еі сугіаііз аБ отпі гарііопе іп ойісіоза ехітітц»5. 
ЕІ зі диі5 іп оПісіозе едуцт «исі5, рагопіз аці побіІіз гарцегіі, із сотрепзаріі 
едиут едцо. 


САРІТОССМ О0ІМТОМ 


Варіпа Ктеіропі Шаіа сотреп5запаа; 
еЁ уісіз5іціпе гаріпе іоПібиг сотрепзасіо 


5і порбПіз Ктеіпопез аЙегіц5 іп тегсаіц уе! сігса ессіезіат аці іп арго 
уе] убісипдие з5роІіацегіі іцтепёіз еогцт, айі ресога іп сатро оссцрацегіі 
іп гаріпат, іцпс ргобаіо рос іп іцге ТепеБііцг зроііабог гаріпат гефаеге еі 
сотреп5аге Ёгіри5 зісііз. Еі (апдет роіегіі диегеге іцге аб іо, зі цці 
асіопіз Варбцегіі сопіга ецт. 5і уего Ше зро!іаіц5, поп іегеп5 ід еі поп 
гедцігеп5 іц5, іесегіі сопіга тціцо гаріпат, імпс і5, дці рго гаріпа 1асіі га- 
ріпат, сотрепзасіопет зцат аттіЦіі еі іепеіцг ідет еі, дицет зэро!іа- 
цегіі, гаріпат гефёеге сцт сотрепзасіопе; Чісііиг аціет Піс сотрепзасіо 
паууазка. 


САРІТОСОМ ХІ 


Сотреп5асіо оссирасіопіз Ктепопипі 
еЁ тапсіріогит 


І5, дці Ктеіропет аіегіц5 серегіі е репе5 5е геііпцегіі, сотрепзаріі 
еот фціпдцаріпіа рго55і5, тиІіегет еіц5 (Чоріо, Шібегит (гіріпіа ргоз5і5, 
птиіегет еіц5 дФиріо. 


САРІТОШІМ УІІ 
Мапсіріа ргоіцеа диотодао гесирегапіцг 


5і аіісціц5 тапсіріа, Вос е5! Іатііа іБега, аціцеіегіі еі Чотіпц5 іатійіе 
ірэіц5 робісацегіі збіреп4іцт Шіц5 іпцепіогі уе! озіеп5огі еіц5, еі іпцепегіі 
репез аіідцет, ўипс еі, репез дцет іпцепегіі, 5оіцеі збірепаіцт Шода рцЫіі- 
сайцт. 5і уего ргеіег робІісасіопет 5(ірепаіў іпуепегіі еі Ше поіцегі? ўатіі- 
іат ірэат еіц5 ргоіцеат ехігачеге, допес ассерегіі ар ео фдцезіцт, дісіцт 
уЛвагіёег ротует, уісіепіег, іцпс Ше рго Пціцз тоді ротгует ассеріо, сит 
сіарішг, Іцеі еі дцофесіт з5ісІо5 уеіці рго уідІепсіа. 5і аціет дці5 іатііат 
аііепат ргоіцеат репез 5е іоиегіі еі Іесегіі аІідцосіез ргосІатагі рцЫісапёо 
еат, еі (апдет роз! аііциоі еЫЧотадчаз5 Чотіпц5 іатіііе іпуепегіі еат репез 
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Шут, іцпс ўепебіцг фотіпц5 зоіцеге еі рго ехрепзіз аБ упадцадце рег5опа 
Іатііе ірзіцз рег егоззцт рго 5іпрцііз еБ4отадіз. 


САРІТОСОМ ОСТА0ЦОМ 
Сотреп5асіо рго ресогірц5 её реси4іЬц5 


5і диіз дергепепдііцг зц5(ці55е Іцгіо Боцет, уасап, зцет еіс., іцпс аха 
рго боце вгоз55і фціпдцагіпіа, рго уаса “Ўгігіпіа, рго рогсо сазігаіо еі поп 
сазігаіо ігівіп'а, рго зце дціп4чесіт рго оце фцодесіт, рго апо іоіфепі, рго 
сарга 5ех, рго рогсе!іо іге5, рго арпео іо(іЧет. Еі зі дціё ех піз ресу4ірц5 
гарцегіі дці5 аб аПего еі Пца іп гаріпа еіесегіі, іипс дцоііреі рПогут 50- 
Іцебиг сут сотрепза. 


САРІТОЕОМ МОМОМ 
Сіціз уПапит іп іого пе зроііацегіі 


РгопіБетиз, пе сіце5 еі дцісцпаце зцміў позігі ргоріег сгебйПа зца дие- 
сипдца уШапоз5 сціцзсцдие іп тегса(іЬц5 ргезутапі агезіаге, зей рго рціц5- 
тоді сгевііз5 5ці5 авапі сит еі5 ариё Чотіпоз еотт, сцт позігі5 уего ари 
оЙісіаіез позіго5. Еі Піў ўеперципіцг адтіпізігаге еі5 іц5іісіат. Еі зі дціз5 
сопіга іесегіі еі соттізегіі оссазіопе ргеісіа гаріпат, і5 Іцеі побі5 ігез 
зісІоз еі рагіі Тобіает. 


САРІТОШІМ Х 
Таха аціцт гарасіцт уепаіісагит 


Зі дці5 зцэішегіі іцгіо аб аЙего ацет уепаіісцт, 5сіаі Папс ез5е аціцт 
ірэагиут іахат: 5сіПІісеі рго Бціеопе гиЙо з5ісіі дцофесіт, рго або фесет, рго 
сгізео зех, рго іаісопе фиодесіт, рго ассірііге ех репеге ргесірцо зех, аііў 
уего ех іпіегіогібц5 вепегірбц5 зоіцепіцг зіпрціі ўгірбц5 зсПісеі зісіі5 еі тіпіта 
еагут аціз фцедце упо. 


САРІТОЦОМ ХІ 
Таха аціцт Чотезіісагцт 


Апзег зоіцаіцг агоз5і5 ігіриз, саро 5ех, раПіпа 5ех, апаіе5 -- іетеПа фцо- 
Бц5, тазсціц5 упо, соіцтра упо. 5і фці5 уего апаіет, ацсцріагцт сігсціо 
іпэіЧепіет, зцЬЫігахегіі, з5оіцеі рго еа зехагепаз «фцофесіт, дці рацопет, 
здіцеі рго ео зехарепа5 ўге5; рго ргцие Чотезіісо іоііет, рго сігпо Чоте5- 
со 4Чесет 5ехарепаз. 
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САРІТЧІСМ рОУОРрЕСІМОМ 
Сапцт (аха 


Зіашітц5 ргесіцт рго сапірц5. ці зцЬігахегіі уе! оссіёегіі сапет аЙе- 
гіц5 уепабісцт оЧогізесцт ад іега5, зоіцеі рго ео фцодесіт зехарепаз еі рго 
ео, фці ад са5іоге5, іоііЧет; рго уаЙеге аЙегіц5 репегі5, Чісіо Кигс2, десет, 
рго уаЙеге зцЫаісопагіо іоўіЧепі, рго Чотезіісо Іаігаіоге дціпдце, рго ео, цці 
ЧісЙиг уЗаіўпук, іге5, дці ораг, ўге5, рго одогізесо ад Іероге5 іге5; тедідІап- 
еп5із сапіз зоіцеіцг з5ісііз фцочесіт, Іуарахіў іоіідет, оЬірос2піў іоііЧет, 
родзігеіс2і зехавепіз рггоззогцпті десет, зсгаука ігіБи5. 


САРІТОСОМ ТКЕЕрЕСІМОМ 


Іпсі(ап5з сапет іп аіегит, гец5 е5і ўіІпегіз; 
еў песаіцг іпзцІбап5 сапіз ітрипе ісіи, 
поп іасіи 


зі аіццет тотогаегіі сапіз ех іпсіасіопе аЙегіц5 еі Ше, ад іц5 сЙаіц», 
5і перацегіі 5е іпсі(аз5е, іцпс ехригвабі! 5е іцгатепіо; еі 5і ірэе поіцегіі 
іцгаге, іцпс Чеіегаі іцгатепіо асіогі5, еі іепеЫііцг 5оіцеге побііі сотрепза- 
сіопепт рго оЙепза еіц5, ріебео уего рго “іІпеге. 5і дці5з уего песацегіі сапет 
аИегіцз Чеіепаепаозе ех тапи, поп іепебііцг 5оіцеге рго ео, зе з5есіі5, зі 
іасцІо оссічегіі, іцпс ецт 50Іце!. 


САРІТОШОМ ХІІІ 
Оціа, 5і рацрегіет Тесегіі дцадйгирез 


Запсітиз, фцод зі аіісціц5 сапіз тотогаегіі аЙегіцзэ дцафдгуреўет еі рег 
іч іесегіі рацрегіепі, рго Пціцэтоді ццадтреде похіо Чотіпи5 еіц5 ўепебіімг 
гезропаеге еі уе! датрпцт з5оіцеге, аці похіцт ехігадеге. 


РОЗДІЛ ТРИНАДЦЯТИЙ 


КоБгіса ТКЕРрЕСІМА еі УІГТІМА 
рЕ РБРОКТІ5 


САРІТОІЦМ І 
Оція сит тапсіріўз Гигасіриз 


5і аіісціц5 іп уісіпаіц ШіБегі Гцгапіиг еі саріеімг дці5 еогит сицт [асіе, 
уідеіісеі сиот ргезепіі ге зуБігасіа, дие уаІеаі дціпдцагіпіа рго5505, 1а!із ри- 
пібуг уі еі аііцэ Іцг. Еі зі [угіцт поп уаіцегіі Тапіцт, іцпе «еБбеі 5оіці Чатр- 
пит ех геби5 еіц5, аці ірэа гез зцЬігасіа гефдёаіцг еі рго сотрепза сечаіцг 
ПареЙі5 раігаіог. 5і уего зесцпёо іфет зцЬігахегіі, есіат дцоёф Чесет ртоз- 
505 поп уаіеаі, еі саріеіцг счт Іасіе, іат іцпс ігавеіцг ад раЬціцт. 


САРІТОИЦІМ 5ЕСуМрОМ 
Ецгіцт іп ото аегіцз ццотоао «ергепепаепацт 


5і дціз Гцгіцт раззи5, Чисепіе іпдісаіоге уе! уе5іівіо Імгіі, регцепегіі ад 
Чотит аІісціц5 еі поп роіцегіі рабеге уізогет а Чотіпо пПотіпі5 еіц5 аці аб 
оЙісіо Чізігісіц5, іцпс Чебе! ргезепіе рагіе ехіегпа дцегеге іп фото Ша. Еі 
5і іпцепегі! іасіет, іцпс фцисаі Поттет Шцт сипт іасіе ад обісіцт еіц5, сці 
зцрез5і. Еі зі дцезііог іцегіі герцізц5 а (асіе аці а гесепіі уе5іігіо еі Вос 
ргобацегі! еіз4ет ПотіпіБци5 ехігапеі5, іцпс Ше, 5і побйі5 іцегіі, Чатпит, 
зцрег фио і5 іцгабіі, зоіцеі еі еі репат (цгіз іге5 з5ісІо5, еі іцгет з5ірі диеге!. 


САРІТОІСМ ТЕЕСІбМ 


РгопіБеп5 іп Чото 5ца іпдцізісіопет Іигіі, 
еПісібиг гец5 


ЕЁ зі дціз ргопірцегіі іпдцігі гез [угііца5 уе] а Іасіе гереПегіі еі Вос сопіга 
ецт ротіпібуз ехігапеіз ргорбаіцт іцегіі, ўцпс і5 зіце 51] побіііз, зіце ріе- 
Бец5, іеперйцг Ші фдатрпа іцхіа іцгатепіцп еіц5 геіогтаге еі регсц5э5іопет 
іцхіа сопдісіопет еіц5. 


САРІТОІСМ СООАЕТОМ 


Оція сит іаге, Чит «ергепепіішг іпёга іцпаоз5 5и05, 
еЁ диіа, Чит ехіга 


зі зцБёіц5 «усі5, рагопіз аці побііз іпіга Бопа еіц5 сарііцг сцпі іасіе 
іигі, із дебеі (фисі ад Чотіпцт зцит. Эі уего сарйцг сут Іасіе іп Ёого 
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соттипі аці іп Бопі5 аЙегіц5, іцпс фцсепаиз5 е51 ад Чотіпит (огі уе! ад 
ойісіаІет еіц5. Еі дотіпи5 ЙІе ассіріі іасіет ад сигіат зцат еі гецт афацс- 
іцт «Фебеі ропеге іп сагсегез 5цо5, еі ацізеі дотіпит геі ўег, уі тіЧа! уі- 
зогелі, дцо ргезепіе афтіпізігеіцг іц5іісіа де Потіпе еіц5. Еі 5і Чотіпц5 Ше 
іег ацізаіц5 уізогет поп тізегіі, іипс фотіпиз Іогі, Іосаіі5 сігса 5е Потіп- 
ірц5 ехігапеі5, Іасіаі іп Вос іцэіісіат; дісипіцг аціет Піс ехігапеі, диі поп 
ех упа еадетдце дото 5ипі. 


САРІТОСЕСЎМ О00ІМТОМ 


Зегиц5, сут іцгіо Чергепеп5ц5, дцсепацз5 
ад 4отіпит 5цит 


Рут дцці5 іасіет, бос еі гез5 іцгіо а 5е абІаіа5, Чергепепёегіі репе5 зе- 
гуцт аці зуЫіцт аЙегіц5 іп Вегедіаіе еіц5 уе! убісипдие, іцпс ВПотіпет 
ірэцт [асіопаіцт «исаі ад Чотіпит еіц5 еі аЙесіеі іц5іісіат аб ео; цці зі 
поп адфтіпізігацегіі, іцпс іепеЬііцг зирег Вос согат порі5з гезропаеге еі 
гет Шут согап іцісіо позіго з5іаіцеге. Еі зі іцг фе тапіби5 еіц5 ац- 
Іцріегіі уе] [асіез Ша ариёд ецт регіегіі, іипс Чотіпц5 ірэе іепеБііцг (Іі 
Чатрпцит іцхіа іцгатепіцт уе! ргорбасіопет еіц5 5оіцеге, дцісдчіё еі сит 
Гасіе Ша регіегіі. Ііет сит аіісці дцід зиБігавііиг еі уіЧебііцг еі Чатрпиут 
рос ез5е Шаіцт ех уШа аіідца, зей Чатрпііісаіогет сегіцт пезсіцегіі, іцпс 
розішаріі іц5 іп уШа Ша еі еІісеі ех еа Ёге5 уіго5, дці Тепебцпіцг іцгаге 
зцрег пос, дцой фатрпіісаіогет еіц5 іп уШа Ша пезсіцпі. Еі 5і поіцегіпі 
зцрег Вос іцгаге, іипс уШа Ша “оіа іепебііцг датрпит Шцд асіогі 5оіцеге 
еі гедцігеі 5іБі іцгет. 


САРІТОССМ 5ЗЕХТОМ 


Еобог аці гедетріог іигіз ёепеёцг Чатрпі розі 
зедиіі 


Гесегпітц5, дцод зі диіз Гугет (асіопаіцт, пос е51 поіаіцт, іп Бопі5 
зціз 5сіепіег [оцегіі, аці іцгет поіогіцт а рабіБцІо гедетегіі, іцпс “а!і5 
упиздціздце, 5і ргобаўцт рос іцегі! сопіга ецт, отпіа Чатпа, сиісцгие ех 
Бопі5 еіц5э рег Шцит іцгет Шата Іцегіпі, іелебііцг геіогтаге. 


САРІТОССМ 5ЗЕРТіІМОМ 


МоБіПіз рго Гигіо іпсиіраёіц5з ехригеаёцг дцотоао 
еЁ диосіе5 


зі аідціз побйі5 Гцегіі ргіта уісе согат іцісіо рго Імгіо зіпе [асіе іпсці- 
раіц5, іцпе 1а]і5, 5і [асіез репез еит поп арргепепдііцг, іцгатепію 5цо сог- 
рога!і іппосепіат зцат ехриграріі. 
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САРІТОСОМ ОСТАСОСМ 
Аа і4ет 


5і іцет побііз іпсціраіцг зесипдо рго іцгіо есіат з5іпе іасіе, ўцпс іапі 
теЙегсіц5 сцт 5ібі едцаііЬц5 порбПіБц5 Бопе Іате іцгаптепіо согрога!і 5цо еі 
еогут ехригеабііиг. 


САРІТОСОМ МОМОМ 
Ас ічет 


зі Тегсіо іфЧет поріі5 рго [угіо есіат зіпе іасіе іпсціраіцг, іцпс теізер- 
туз, Пос е5і сут зех побіібц5 5ібі едчарбц5, іп Попоге соп5егцаіі5, іцга- 
тепіо согрогаіі з5цо еі еогцт ехригвабііцг. Оцагіо уего з5і іпсцІраіцг і4ет, 
зцзрепёеіцг, уі мг. 


САРІТООМ БрЕСІМУМ 
Аа і4ет 


зі Ктеіро КтеВопіз іцецгіцт ехрацегіі еі Чергепеп4ешг іасіе5, ўипс 
сігса [асіет зцрег дцо Ктеіно іцчгабіі, Вос ех ото Імгіз зоіцаіцг еі рго сот- 
реп5засіопе іцг фебеі репаеге. 5і уего рготріцагіцт побйіз сут уісіцаііЬц5 
іцегіі ехрПаіцт, іипс зоічепіцг фцоаесіт зісіі еі тиІсіе іізсо іапіцтает. Еі 
ехрйага зі іцегі: сатега сцт Іпезацго, ўцпс сігса іасіет 5зцрег дцо поріііз 
іцгабіі, зоіцеіцг, еЁ сопіга тиІсіа, еі рго сотрепзасіопе Гцг ад раііБціцт. 


САРІТОСЕОМ УМРрЕСІМОМ 


Оція, сит ге5 іигііца ойепя4ішг т іесёо аІіегіи 
об5зегаіо іепезігаіо 


5і Гасіе5 іпцепіішг іп ўесіо аИегіц5 об5егаіо, пПабепіе іепезігаті, рег дцат 
Гасіез Ша роіцегіі іп(гиі, еі [асіе5 ірэа іпуепіебцг поп обзігцсіа, Ёипс поп 
герціаіцг Вос рго іцгіо. Еі зі іп аіісціцз Чото іпіга зеріит аці іп Воггео 
іпцепцг Ёасіез Пціцэто і, іцпс есіат поп іцісаіцг рго іцгіо. 


САРІТОСОМ рООРрЕСІМОМ 
Ротезіісі Тцигіз дацотоао гериіапіцг ехрегіе5 сгітіпіз 
Сут сарііцг Гиг іп асіц сгітіпіз ехіга дотит зцат апіе ітрогіасіопет 
Іцгіі іп дотцут, еіц5 ухог, риегі еі [ата аБ Пціцэтоді сгітіпе гериціапіцг 


ехрегіе5, еі іиг дебеі зи5ремм і. 
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САРІТОШІМ ТВЕРрЕСІМУМ 
Эцзресіц5 е Іигіо іга4ііцг ад дие5ёіопепт 


зі іп аідцет рВотіпет зцэресіцт сопэсгіріа іцегіпі зіепа Іцгіі гасіопа- 
ЬПіа еі іпзіпца(ог іцегіі пото ргоби5, іипс зцзресіц5 Ше ўгадепёди5 еі ад 
богіцгат. 


САРІТОЦІМ ХІІІ 
Аа і4ет 


Еуг (Іасіопаіц5 роіе5і іогдцегі ўег упо іе, зей поп туЙІеіцг. Еі 5і поп 
еіісіцг сопіез5іо, Ёцпе і5, дці ргосцгацегіі ецт ад іогдцепфдит, іепебііцг 
сотреп5асіопет еі ітрепаеге: рго упадцадце іогімга рег фдціпдцаеіпіа егоз- 
505. Еі 5і Че[есегіі іп іогіцга расіеп5 зіпе сопіеззіопе, зоіце! Ше сарці еіц5 
іцх(а соп4ісіопет еіц5. 5і уего ір5зе, дці іогдцеіцг, геафідегіі 5е рег агіет 
та!еіісат іп іогіцга зіцрідиут еі дцазі іпзепзаіцт ас Чогтіепіет, іипс Ёцг 
ірзе датрпа асіогі іцхіа іцгатепіцт еіц5 5оіцеге іепебііиг. 


САРІТОЦІМ ХУ 
Оціа сит Пі5, фдпі ргодцпіиг а таіеіасісгіБи5 


5і ргеФопе5 аці ічге5 саріі ргосІатацегіпі, пос е5і ргоічегіпі, ргеіесіцт 
зцит, фдцод сит еіз іці55е! іп [асіо дергедасіопі5, аці іоцегіі ео5 еі іп зроіуз 
рагіісірацегіі, еі іапает та!еіасіоге5 ір5і ехрігацегіпі ргосІатасіопе еа поп 
гецосаіа, еі іф ірэцт сопірегіі сопіга ецпфет аб а!іўз таіегасіогірц5 еі 
(ап4ет ііфет еі Тегсіо аб аіііз, еі іп аропе поп іцегіі гсецосаіцт ід аб еі», 
опе (аііз рото ргосІатаіц5, есіат зіпе іасіе, рипіепац5 е5і Уі іцг. 


САРІТОЦІМ ХУІ 
МоеБіііз ріеБецт «е Ёцгіо сопиісіі іцгатепіо те (егсіц5 


Сипт аіідціз побйіз ротіпет іп Бопі5 аЙегіц5 іпсиІрацегіі Че Іугіо, аз5е- 
геп5 зе 5сіге Бепе Потіпет ЙПцт ез5е Гцгет зццт еі аБ ео паБеге 5е Чатр- 
тілпі, еі 5і сагцегіі сопіга ецт ргобасіопе, іцпс іцгатеп'о согрога!і теі 1ег- 
сіцз сопцісеі ецт, еі Череі Ше 5епіепсіагі іцхіа ехсеззцт 5ццут. 


САРІТОСОМ ХХІІ 
Ехрцгеасіо еіц5, репез фдицет ге5 іцгііца осЙепяі(цг 


Зі і5, репез дцет [асіез Чергерепвііиг, побіііз уе! іепобіІіз, потіпацегіі 
ецісіогепі, а фцо гет ірэат адеріи5 зіі, аці агЫііго5 аііаз тегсіроіоге5, дці- 
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ЬБи5 ід соп5іе! еі е55епі Піў іп еадет “егга, убі Вос сопііпеегіі, іцпс фебеі 
зіаіцеге ео5 согат оЙісіо позіго еі рег іф іппосепсіап зцат ехриграріі, 
ресипіаіп уего аттііі, зсПісеі дцат 4едегі! рго ге ір5а іцгііца. 5і аціет 
еуісіогет аці агБіігоз поп 5іаіцегіі, ўцпс ўобіуцт фдатрпут Чатрпііісаіо 501ц- 
еі сцит гесотрепза. Расіе5 уего, дце адб ргезепсіат оЙісаіі5 позігі аррогіаіиг 
уе! адфисі(иг, гетапербіі іп сигіа позіга, пізі гец5з гедетегіі еат уаіоге еіц5. 


САРІТОМ ХУІІІ 
Аа і4ет 


Гут дці5 ех зцбайіз позігіз сціцэсцпдце огаіпі5, іпсцІраіц5 согат іцчі- 
сіо рго ге іцгііца, ецісіогет поп бабцегіі, пес агЫііго5, зей ехрцигвацегі! 5е 
рег ротіпе5 ргорбоз, (і4е (іспо5, диод гет ірэат іп іого риМісо “еі іп ех- 
речісіопе БеПіса, аці іп пипдіпіз тапііе5іе етіі, ўипе заіцо Попоге 5цо гет 
ірэат іепеБііцг гедёдеге дотіпо еіц5, ресцпіат уего зцат регмі!. 


САРІТОСОСМ ХІХ 


Аа і4ет 


Еі зі і5, сціц5 ез: ге5, гедцізіцегіі ріцга, дце сут Гасіе ірза зиЫа“а іце- 
гіпі, іипс Ше, репе5 дциет [асіез оЙепдііцг, ехригоабіі зе іцгатепіо, дцод 
ріц5 гегит Ваіцэтоі поп етегіі, пес у(ІШаіз дцісдие іпёе раБеа!. 


САРІТОЬСМ ХХ 


Оі, даит іиг Чергепеп5зи5 гепіёеп5 оссіаіЁиг 
іп асіц сгітіпі5 


5і Ёцг, іпргез5ц5 5цБ Тесіцт аі!ісціц5 ад іцгапіцпі, дергепепііиг еі феіепд- 
еп5 5е ас поп 5іпеп5 сарі оссіііцг, іцпс оссізог еіц5 ро! ігічіе, дцапт іа сопіі- 
сегіі, адріЬіі5 ПотіпіБц5 ехігапеі5 іф озіепда! еі5 еі еоз(ет тіЧаі ад фоті- 
пипа імгі5 оссізі, іпзіпцап5 ід еі уе] уісезвегепіі еіц5, у! уепіаі уе! тіЧаі ад 
іпэрісіепіцт оссізцт. 5і ацёет Ббопа Чотіпі Шіц5 поп іцегіпі іп ргоріпдцо, 
пс іп ргезепсіа еогит4ет Вотіпиут ехіегпогиут іасіаі садацег Піца уері 
ад сцгіат позігат е! іпзіпцаге ід ойісіо. Нос [асіо оссізог іттцпі5 егіі а 
здіцепао саріе і18По. 5і уего іпзіпцасіопез Пціцэтоді [асеге поп сигацегіі, Фмпс 
іепебішг зоіцеге сарці оссізі. 


САРІТОІЮМ ХХІ 
А іяет 


5і дці5 ічгет іп ото 5цо іп асім Іцгіі “Іпегацегіі, іцпс Фебеі ецт сут 
Гасіе імгіі дисеге ад Чотіпут еіц5; еі 5і Чотіпиз еіц5 поп Ёцегіі іп ргоріп- 
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дчо, іипс ад сигіат позігат ргоріпдцісгет еі тапіезіаге ій ойісіо. Еі зі 
пецігицт рогут іесегіі еі ўепцегіі іцгет зацсіцт «фоті ігіфцо, еі іпіегіт [мг 
Чесе55егіі, іцпс сарці еіц5 зоіцеіцг а деіепіоге ір5о. 


САРІТОіОМ ХХІІ 


ерци(аіц5 ад дие5зёіопет ге4ітііцг 
рег 5аіізіасёіопепі 


зі іп аііццет зцэресіцт з5ігпа Гигіі Гцегіпі сопэзсгіріа, еі Ше перацегіі еі 
поіцегіі регтіЙеге зе іогдцепіфцт, еі уеПеі зоіцеге іё, дцод гедцігегеіцг, “зіі 
Чапёцт е5і адб 5оіцсіопет; еі гедціге! 5ібі раігаіогет. Гісебіі апіет (аіет 
геаетрііопет сопсед4еге упі біз дцпиахаі, іегсіо уего дцт, сут Пціц5 тоді 
зіепіз іпсцірабііцг, зцэрепаеіцг. 


САРІТОЦУОМ ХХІІІ 
Оція соттіЧеп(і інгбіит т апа ргіпсіріз 


Зі доі5 іп сигіа таіезіаіі5 позіге зцбігахегіі Іцгііт, диод уаІеаі сііга 
ўгіріпіа рто5505, дчод поп уеграі ад соШцт, еі ій ргобаіут аці Чергепепзут 
Гцегіі, (аіі ацге5з аБэсіпі деБепі!. 


САРІТОЫОМ ХХІІІ 
Юе ресогірбц5 еЁ іцтепііз еггабипаіз 


ГРусез5 еі Багопе5, диі поп сотргепепацпімг зцБ Чізігісірц5, сопзет- 
абипі зе сігса еггаііса тоге апіідцо, пі5і регсіріепі рго іпцерсіопе а іцтепіо 
рег 5ех рго5505, ресога аціет іепепіцг гедаеге згаііз. Мобіе5 уего, цці 
сотргепепёдцпіцг 5цЬ Чізігісііби5, еггарбипёа іцтепіа еі ресога іепепіцг 
роггіееге аб сигіаз позігаз еі уга ігійццт репе5 5е пе зепіацегіпі. Еі зі 
дці5 сопіга іесегіі, уіёеіісеі уга ігійццт еггарипбцт іцтепіцт аці ресц5 
зетацегіі еі ад сицгіат позігат поп Чедегіі, (аііз гец5 іп Вос егіі Уі уг. Ііет 
із, а сціц5 іцтепіо Гиг верцізц5 іЁцегіі, 5оіцеі ойісіаіі позіго з5ех ргоз505 еі 
іойіфет «ерцізогі. 





або/албо 
абы"! 

абы” добре 
абыхмо 

аж 


але 
алиж 
ани 
артыкул 


ач-кольве 


баришник/барышник/ 
борышник 


бачати/бачити 
бежати 
без/безо ' 
без? бытности 
без? ведома 
безвинне 
безврадный 


безчестье 


СЛОВНИК 


А 


Вступ -- Розд. І, арт. І, 2, З, 4, 7, 8, 


10, І] та ін. (далі тільки номер роз- 


ділу і номер артикулу) 

Вступ. -- І.1, 3, 4 та ін. 

[.21, 22; ІІ. вступ.-- 1, 6, 7, 8 та ін. 
П.12 

Ш.15 

1.3; 1У.6; УІ.1, 10; УП.6; УШ.5; Х.5 


14, 7, 14; Ш.І, 2 та ін. 


І.1, 9, 4, 7, 10, 16 та ін. 
Вступ. - 1; У.1; УІ. вступ., 25; УШ.І, 
3, 12 


Ш.4; УІ.25 


ХШ.17, 18, 25 


УІ.1; УП.24 
ІХ.1; ХІ.9 
[.8, 12, 14, 15, 17, 20 та ін. 


ІХ.5 
ХІП.4 


УІ.17, 18; ХІ.13 
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а, і, або, але, проте 


або, поскільки 
якби, цо, шоб 
нехай, навіть, хоча і 
цоб ми 


аж, по, до тих пір, поки, 
самий 


а, але, проте, тільки 
див.: олиж 

[а]ні..., [і]ні..., і 
артикул (стаття) 


не днвлячись на те, шо; 
хоча 


посередник, свідок (при 
укладанні угод) 


здаватись, вважати 
бігти, втекти 

без 

див.: бытность 
див.: ведом 
безвинно 


незаконний, протиправ- 
ний, самовільний 


безчестя (штраф за запо- 
діяння образи) 


СЛОВНИК 


ана аашшннннннё- 


безэцник 
белый 
бенкарт 


бервенье 
берег 
беремя 
бискуп 
битва 
бити 
битый 
битье 
ближний ! 


ближний 2/блнжший/ 
близкий/близший 


ближший 3/близкий 
близкий ' 

близкий ” 

близко 

близкость ! 


близкость ? мети 


близкость ? прироже- 
ная 


близший 
блудный 


блудяга 
бо 


бобр 

бобровый ' 
бобровые ? гоны 
Бог! 

Боже 2 уховай 
богатый 
Божий/Божьн !' 
Божье? нароженье 


Божьего? тела не 
приймуть 


бой 


болей 


УП.28 
ХП.10 
Ш.12 


ІХ.18 

УШ.10, 11, 12 

І.22 

УШ.І 

П.З 

УП.10, 19, 22; ХІ. вступ.- 4; ХІШІ.З 
УП.9, 10 

УП.10 


І.2, 4, 16, 17; ІУ.2, б, 13, 16; У.5, 12; 
УП.3, 12, 13, 16; Х.5, 8 


ІУ.І, 16; УІІ.І, 2; УШ.2, 4, 6; 
хш.2] 


УИ.2, 17 


УІ.5; ІХ.3; ХШ.20 
У.12, 13; УП.12 


Іу.9 
УП.12, 15 


ХП.24 


ХШ.24 


1.4; 11.10; Ш.17; ІУ.1; У.І, 4, 6, 12; 
УІ.5, 22; УІ.30; УШ.11; ХІІ.2 


ІХ.9 
ХП.12 


Ш.1; УІ.25 
П.12 

19 

Назв. -- Вступ. 
УШ. І3 

УШ.5 


Ш.14; УІ.3, 28; УІІ. назв., 27; УШ.14; 


ІХ.4; ХІ.2, 3, 4; ХІ.3; ХШ.З 
І.12 
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негідник 
білий 


позашлюбний, незаконно- 
народжений 


колоди 
берег 

тягар, повинність 
епископ 

битва 

бити, побити 
битий, побитий 


побиття 
родич 
найближчий, близький, 
який знаходиться  Ппо- 


близу 

який мае переважне право 
див.: ближний 

див.: ближший 

близько, недалеко, поряд 


право спорідненості, бути 
родичами 


мати спадок 
кровна спорідненість 


див.: ближний 


приблудний (про домаш- 
ню тварину) 


приблудна тварина 
бо, інакше, тому шо 


бобер 

бобровий 

див.: гоны 

Бог 

упасн, Господи 
багатий 

Божий 

Різдво 

не принчашцаються 


побиття, побоі 


більш 


болобан 


болшей/большей/ 
больший 


больший 7 
больший Ў 
бонда 


бор 

борозна 
борона 
боронити ! 
боронити 7? 
боронити ся 
бортник 
бортное дерево 
борть 

бочка земли 


боярин 


бояре-шляхта 
бояти ся 

бралья 

бранье ! 

бранье ? 

брат! 

брат” стрыечный 
брати! 


брати” 

брати ся! ку справе 
брати ся? на довод 
братный 

братский 

будованье 

будовати 

бурмистр 
бчола/пчола ! 


бчолы/пчолы? (не) 
лажоные 


сСлЛоОВвнНиИк 


ХІ. 10 


1.8, 15, 16; 117; У1.21; УІІ.29; 
УШ.9; Х.6 


УІ.11; Х.2, 4 
У.3 
ХШ. 


ІХ.20 

ІХ.3 

ХІІ. 

УП.4, 5, 16, 25; УШ.14 
ІУ.6; УІ.26 

УП.1; ХІ.13; ХШ.20 

ІХ.3; ХІ. назв., вступ 
[.12; ІХ. назв. - З, 13, 14 
ІХ.3, 6 

І.15; ІХ.20 


1.22; ІІ. вступ; ІШ.7, 8, 11; У1.26; 
УШ.21; ІХ.18 


Ш.11; У.7 

УП.28 

ХІ.І 

У.5; УІ.7; Х.4 

П.13 

Вступ; І.4, 14 та ін. 
ІУ.9 


І.14, 15, 16, 26, 27; ІІ.3, 6, 7, 8, 14; 
Ш. 17; 1.6; УІ.7, 91; ІХ3; Х5; Х1.24 


УІ. 19; ХІІ.2 
УІ.12 

УП.24 

УП.13 

У.6 

І.22; ІХ 3 

І.22 

ХІ.11 

ІХ.З, б, 13, 14 
ІХ.І4 
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балабан (різновид вели- 
кого сокола, який викори- 
стовують при полюванні 
на зайців) 


більше, більший, силь- 


ніше 
більший 
старший 


бонда (майно, яке нале- 
жить невільному) 


бор 

борозна 

борона 

боронити, захнцати 
заборонювати 
боронитися, захиіцатись 
бортник, пасічник 
бортне дерево 

борт (вулик) 


бочка землі (земельна 
міра -- участок землі, на 
Засів якого йшло біля 
250 кг жита) 


боярин (представник ниж- 
чоі верстви шляхти ВКЛ) 


бояри-шляхта 
боятися 

пряля 
стягування 
грабіж 

брат 

двоюрідний брат 
брати, відбирати 


грабувати, захоплювати 
порушувати справу 
приводити докази 

який належить брату 
братський 

будівля, будівництво 
будувати 

бургомістр 

бджола 


бджоли з відкачаним з ву- 
ликів медом 


СЛОВНИК 


а аааанааанаанаааааананаананнанааааанав а ана 


бчолный 

бы 
быдло/быдля 
быти! 


быти? послушным 
быти? правым 
бытность ! 

без бытности ? 
быхмо 


в/вы 
важность 


важный 
валати/волати кгвалту 


валка 
вальный сойм 
вапно 
варити 


вбачити 
вбити/забити/убити 


вбитый/забитый/ 
убитый 


вбогий 
вдарити/ударити 
вделанье 
вделати 


вдова 


на вдовьем столцы 
зостати ся/седети 


ведати 


ведати дати 


ведже/веджо/вшакже/ 
вшакжо/вшенже 


ІХ.13 

Вступ -- І; І.І, 2, З та ін. 
ІУ. 1; ХІ1.8, 14; ХШ.24 
Вступ - І: І.І та ін. 


І.Ю 

УІ.4 

У.3; УІ.9, 20 

[.12, 15; УІ. вступ 

11.12; УІ.10, 35; УШ.17, 18, 20; ІХ.20 


В 


Вступ -- І; І.1, 2, 3, 4, 10 та ін. 
П. вступ; УІ.7; ІХ.20 


ХШ.28 
УП.6; ХШ.25 


Ш.І1 

І.25; УІ. вступ; УШ.З 
1.22 

Ш.17 


Іу.2 


1.20; УІІ.І, 2, З, 4, 5, 7, ІІ, 13, 14, 15, 
16, 25, 28; ІХ.І, 9; ХІ. вступ, 2, 3; 
ХП 11, 12, 13; ХШ.20 


У.І, 2, З, 12, 15, 16; ІХ.І 


І.9 

П.14; 1У.13; УІ.17, 18; УШ.14 
УІ.19 

Вступ -- 1; ІХ.3; Х.З 


П. вступ; ІУ.І, 2, 3, б, 15, 16, 17; 
УІ.5; УШ.І 


ІУ.1, 2, 5, б, 16 


1.3, 4; УІ.9; УІ1.23; ХІ.9, 12; ХШ.5, 6, 
16 


УШ.7 


1.7, 11, 15, 16, 18; Ш.4, 8, 12, 14; ІУ.І, 
13; У.14; “УІ. вступ -- З, 4, 5, 8, 25, 
35; УІІ.9, 4, 6, 7, 16, 21; УШ.4, 5, 6, 
9; ІХ.3; ХІ.11; ХІІ.І 
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бджолиний 
би, хоча б 
тварина, скот 


бути, опинитись, перейти, 
прибути, прийти, прийма- 
ти участь 


керуватися 
виправдуватися 
битність, присутність 
у відсутність 

ми б 


в, за, у, через 


важливість,  значність, 
вартість, цінність 


дорогий, цінний 


звати на допомогу, кри- 
чати 


війна 
вальний, загальний сейм 
вапно 


варити (гнати пиво та ін. 
напоі) 


впевнитись, побачити 
вбити 


вбитий 


убогий, бідний 
вдарити 
виконання, здійснення 


виготовити, принестаи, при- 
ЧИНИТИ 


вдова 


залишатись, перебувати 
на вдовиному стольці 


знати 


дати знати, повідомнти 
та, все ж таки, тільки, 
яко, а отже, але, проте, 
також 


СЛОВНИК 


АЦ д 


У.10; УІ.29, 30; ХШ.6 


ведом/ведомо 


без ведома 

дати ведомо 

з ведомом 
ведомо поживати 


ведомость 
з ведомостью 

везде 

везенье 
везка/навезка/навязка 


везти 
великий ! 


великий 7 
вельможа 
венец 
вено 
веновати 
веновный 


венованая вдова, 
жона 


вепр/вепрь 
вера 


верне 
вернути 


верхиинй 
верховье 


весполок/восполок/ 
поспол 


вести ! 
вести ? 
вести? копу 
весь 
вечерний 
вечне/вечно 


вечность !' 


ПІ.9, 10 
УШ З 
У.6 

1.5 


Ш.6; УП.І8 
І.25 
І.23 


П1.16; У1.6, 21; УМІІ.1, 19; УШ.13, 14; 
ІХ.4, 10; Х.І1; ХІ. вступ, І, 92, 4, 14; 
ХІІ. назв., 5, б, 7, 8; ХШ.1, 10, 17 


Н.4; УШ.13 


Назв.; Вступ. І; І.1, 9, 91, 292, 95, 96; 
Ш. назве, І, 


2, 3, 4, б, 8, 9, 17; ІУ.І, 


9; УІ. вступ., 5, 9 
1.20; ХІ.6; ХІІ.10 


ІЎ.1, 3, 4, б, 8, 16 


111; 1.4; У.7, 15, 16; УІ.2; УШ.б, 15; 


Вступ 
ІУ.3, 4, 8 
ІУ.1 

У.10, 12 
ІЎ.І, 2, 6 
ІХ.2; ХІІ8 
ХШ. 18 
УШ.17, 18 


[.11; 1.8; У.6; УІ. вступ, 21; УШ.18; 
ІХ.4; Х.5, 6; ХІІ.5, 8; ХІІ.І, 18, 25, 28 


УШ.11 
ІХ.З 


1.25; У.10; УІ.29, 23; УШ.11; УШ.25 


ІХ.1, 5; ХІ.15; ХІ.8; ХШ.2, 4, 5, 21 


І.І 
УШ.6 
УІ.20 
УП.23 


1.16, 17, 97; У.3, 15; УИ.27; УШ.19; 
Х.8; ХІ.5, 10, ІІ 
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завідомо, знаючи, відомо, 
обізнаний 


без відома 
дати знати, повідомитн 
з відома 


навмисно, навмисно корк- 
стуватися 


відомість 

з відома 

кругом, повсюди 
В'язниця 


відшкодування, винагоро- 
да, компенсація (за без- 
честя, побоі, тортури, ра- 
ни, збитки) 


везти 
великий 


великий (як міра обсягу) 
вельможа, сановник 
вінець 

вено 

веновати, записати вено 
веновний 


дружина, 
вено 


яка отримала 


дикий кабан 
віра, довіра 


добросовісно, точно, пра- 
вильно 


повернути 


верхній 
верхів'я 
разом, спільно 


вести, відвести 
звинувачувати 
судитися копним судом 
весь 

вечірній 

вічно 


вічність 


СЛОВНИК 


аа .ЦЦЦЦЦЦЦуУуХАЬААНЯЙЙРАЎДААРМ Ааа 


на вечность ? 
вечный 
вже/вжо 


вжнванье 
вживати 


взнати/узнати 
взычити/узычати 


взяти/озяти/узяти 


ВЗЯяТтЫЙ 
видети 
видети ся 


Ввиж 


вижовое ! 
вижовое ? 


Вильня 
внна/винность 


вина 


вину дати 
вина злодейская 


винен 
винен ся 
вннити ! 


винити”? кривавою 
винною 


винный/виноватый ! 


винный/виноватый ? 
виноватец 
висети/висяти 
вказанье 
вказати/вказывати 


І.15, 16; УШ.3; Х.2, 7; ХІ.5 
Вступ - І; І.9, 25; ХІ.6; ХШ.27 


1.4, 24; 117; ІУ.9, 16; У.15; УІ.5, 8, 22, 
29; УП.2; УЦ.3, 17, 19; ХІ.ІІ, 14; 
ХШ.І, 8, 15, 22 


Х.6 
1.18; Ш.4; ІХ.3; ХШ.27 


УІ. вступ; УШ.15 
Вступ - І.; Ш.І, 8; У.9 


1.8, 12, 15, 16; 1.8, 14; ІУ.3, б, 16, 
У.5, б, 7, 10; “І.І, 3, 5, 6, 21, 27, 29, 
31, 36; УП.2; УШ.б, 7, 11, 13, 14, 21; 
ІХ.3; Х.2, 4, 5, 6, 11; ХІ.6; ХІІ.3, 7; 
ХШ.4, 20 


УШ.6 
УІ.35; УШ.6; Х.3; ХІ.14 
1.5; УІ. вступ, 1; УШ.9; ХШ.5 


111; 11.14; У.7; УІ.3, б, 27, 31, 35, 36; 
УИ.2; УШ.11, 12, 13; Х.11; ХШ.2, 4 


УІ.27 
УІ.27 


УІ.4, 5 
Ш.5, 16; У.8; УІ.16, 19, 24 


1.11; 1.8; ІУ.6; У.7; УІ.І, 2, б, 17, 21; 


У.І, 3, 9, 19, 20, 28, 30; УІ.8; 
ХШ. 10 

УІ.4, 20; УІП.21; УШ.5 

ХШ.2 


1.7; УІ.6, 23; УШ.14; Х.3; ХШ.24 
Ш.13; УШ.17, 18 

І.1; ХПІ.16 

І.І 


1.13; Ш.5; У.10; УІ.9, 23, 31; “УІІ.7, 
9, 23; ХІІ.10, 10, 14; ХШ.17 


УІ.24; ХІІ.9 
І.13 

ХШ. 10, 12 
УШ.4 


І.14; ІІ. вступ; 11.15; УІ. вступ, 1, 9; 
УП.6; УШ.4; ХІ.9 
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навіки, навічно, назавжди 
вічний 
вже 


вживання 


одержувати користь, ви- 
користовувати, користу- 
ватися 


признати 
дати, бажати, надати, зво- 
літи 


взяти, забирати, отриму- 
вати, привласнювати 


ВЗЯтИЙ 
бачити 


здаватися, 
вбачати 


ввижатыися, 
віж 


віжування (функція віжа) 


віжове (платня віжу за ви- 
конання ним своіх обо- 
в'язків) 

Вільна (нині Вільнюс) 


вина, борг, злочин, про- 
винність, проступок 


покарання (за злочин), 
штраф 


звинуватити 


штраф за протидію пошу- 
кам злодія 


винуватий, винний 
повинен, зобов'язаний 
карати, обвинувачувати 
карати смертю 


винуватий, провинний, об- 
винувачений 


боржник 
винуватець 
(бути) повішеним 
доказ 


показати, надати, прису- 
дити, вказати 


СлЛОВНИК 


В Р ы 


вкрасти/украсти 
властность ! 


на властности ? 
оселый 


власный/властный/ 
влостный 


вменшати/вменшити 


вмерти/умерети/ 
умирати/умрети 


вместо 
вмова 
вмовляти/умовити 
вморити/уморити 
вмоцненый/умоцненый 
вмоЦниТи 


внесенье/унесенье 


внести 
вникати 
во/во-в 


вода 
ВОодити 


водле/водлуг/подле/ 
подлуг 


воевода 


воеводиный 
воеводство 
военный 
воженье 
воз! 

воз? 
возити 
возница 
война 


войско 


ІХ.12; ХІ.8, 10, 11, 12; ХШ, 5, 9], 
23, 25 


Ш.2; ІУ.9; УІ.16 
У.8 


І.3, 4; 1.4; ЦІ.9, 12; У.14; УІ.6; УІІ.18; 
УШ.І, 13; Х.3 


Ш.1, 2, 4 


1.20; 8; ІУ.І, З, 7, 12, 14, 16; У.5, 
12, 14, 15; УІ.10; Х.5; ХІІ.8; ХШ21 


УШ. 10 

Х.5 

ХІ.7 

ХІІ.1; ХШ.14 
І.24 

Вступ - І 


ІУ. 


ІУ. 
УІ.З 


І.15, 19, 24; ІУ.І, 4, 14; У.6, 12; 
УІ. вступ, 5, 8; УШ.13, 14, 20; ХІ.2; 
ХШ.9, 17 


1.21; УШ 
УШ.5 


І.І, 12, 24, 25; ІІ. вступ, І, 2, б, 14; 
Ш.4, 5, 8, 14, 15, 16; ІУ.1; У.І, 4, 7, 
9, 14, 15, 15; “УІ. вступ, І, 2, 3, 4, 5, 
7, 9, 18, 25, 36; УИ.4, 12, 21; УШ.2, З, 
5, 11, 15, 17; ІХ.3, 20; Х.І, 5, 9; ХІ.8; 
ХІІ.2; ХІІ.3, 4, 16, 24, 25, 26 

1.15; Ш.4, 16, 17; У.7; УІ. вступ, 2, 3, 
6, 7, 10, 20, 21, 26, 27, 36; УШ.6, 17; 
ХІ.5 


УІ.3, 20, 27 

Ш.4 

П. вступ, І, 4, 5, ІІ 
І.22 

ІХ.3, 18; ХІІ.З 

І.15 

УШ.18; ХІІ.1 

ХІ.1 


ПІ. назв., вступ, І, 3, 4, 5, б, 10, ІІ, 
13, 14; ХІП.18 


1.3, 7, 10, ІІ 
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вкрасти 


володіння, майно, влас- 
ність 


той, шо мае власність 
свій, власний 


принизити, зменшити 
вмерти, помирати 


замість 

договір, умова, угода 
домовлятися, умовитися 
уморити 

законний 


надатн чинності, 
НИТИ 


принесення, посаг, при- 
дане 


узако- 


внести 
уникати, ухилятися 
в, з, на, по, у 
вода 

приводити 


в залежності від, у відпо- 
відності, за, згідно, відпо- 
відно 


воевода 


воеводи 
воеводство 
военний 

возіння 

віз 

віз (одиниця міри) 
ВОЗИТИ 

візниця 


війна, (служити на війні), 
військова служба 


військо 


СЛОВНИК 


аааааааааааааааанананнаааананаааанннаааааааааааншнна--аёч 


войти ! 
войтин/уйти ? 
вол 

волен ! 

волен ? 
волно/вольно 


волный /вольный 
вольную моц мети 


волокита 
волочитни ! 


волочити 2/зволочнти 
озеро, сажовку, став 


волынское 
вольности 
воля ! 


воля 7 


вон 
ворочати 


впадывати/впастн/ 
упадывати (в вину) 


впекаючи ся 
вписати/уписати 
впокой/покой 


впоминати/впомина- 
ти ся 


впор/впорство 
вправде/управде 


впросити/выпросити/ 
упросити 


впустити/упустити !' 


впуститин/упустити ? 
врад/урад' 


врад/урад” 


хш.20 

ІХ.І 

УШ.14; Х.11; ХІ.8, 14 
УІ.6; ХІ.10, 11 

У.14; У1.8; УШ.18 


1.16; Ш.8, 15; ІУ.І, 15; У.І, 15; УІ.26; 
ІХ.3; Х.5 


ІУ.1; У.14; УШ.20; ХІ.6, 8, 10, 11, 12; 
ХІ. 18 


1.15; Ш.8; УІІ 


МІ.1 
УІ.19 
1.26; ІІ.14; ІХ.3, 7 


УМІ.4 
Вступ -- І.; Ш.7; ІУ.15; ІХ.3 


1.4, 15; ІІ. вступ; ІУ.10, 11, 15; У.6, 
9, 14, 15, 20; УІ.6, 18; УШ.І1, 17, 18, 
21; Х.2; ХІ.5 


УШ.20 


УП.3; ХІІ 
І.І 
І.11; Ш.16; УІ.6; УП.3 


У.6 

УІ. вступ, 5 

І.3, 15, 19; УІ.18; УШ.14; ІХ.9; Х.І 
І.14, 18, 19, 27 


УІ.15; УШ.20 
П.4, 5 
І.8, 24, 25; УШ.5 


І.13; У. назв., 3; УП.26 


У. вступ, 3; УШ.15 
І.1, 7 


1.9; Ш.11; ІУ.11; У.І, 7, 9, 15; УП.2, 
17, 21, 29; УІІ.8, ІІ, 17, 19, ІХ.1;Х.5; 
ХІ.4; ХШ.2, 7, 17, 18, 20 
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увійти 

піти 

віл 

вільний 

мае право 
можна, вільно 


вільний, незалежний 


мае повне право, мае пов- 
ну свободу 


тяганина 
займатися тяганиною 
ловити рибу 


волинська (земля) 
свободи 
воля, бажання, дозвіл 


тимчасове звільнення від 
сплати податей осілих на 
землі феодала похожих 
селян (людей) 


геть 
повертати 


впадати, підпасти, підля- 
гати (штрафу), накликати 
покарання, здійснювати 
проступок 


тримаючи в опіці 
вписати 

спокій 

заявляти, нагадувати 


упертість 
дійсно 
випросити 


загубити, упустити, втра- 
тити 


програти 

закон, порядок, правопо- 
рядок, установа 
адміністративний орган, 
влада, суд, уряд 


слОовниИк 


АДЫ м 


врад/урад з 
врадне/врадовне 


врадник/урадник 


врадниковый 


врадовный 
врадовый 


врожоный 


врубати 
врыхле 
вси 


всказ/всказанье/ 
усказанье 


всказати/сказати/ 
сказывати/усказати ! 


всказати/сказати/ 
сказывати/усказати ? 


всохнути/усохнути 


вставити/вставляти 
вхвалити/уставити 


уставляти/установити/ 


уфалити 


вступати ся/вступо- 
вати ся/уступати ся 


вступити 
всхотети/усхотети 


всылати 
всякий 
втайти 
втечи 


втечи ся 
втиски 

вторый 
вторыйнадцать 


втратити '/утратити/ 
утрачати 


втратити 2/утратити/ 
утрачати 


втратити ? реч 


Ш.3, 4; УІ.36; Х.11; ХІ.2; ХІІ.8 
У.2, 15; УП.18 


1.6, 10, 17, 18; І.І; Ш.4, 5; ІУ.13; 
УІ. вступ, 2, 3, 4, 7, 10, 19, 90; 
УШ.13, 17, 18, 20; Х.6; ХІ.2, 11; ХІІ.9; 
ХШ.4;, 5, 17, 24 


УІ.6 


УШ.14 
У1.36; УШ.З 


ХІП.16 


УП.9 

У[.25 

Вступ. - 1; І.Э, 20, 22 та ін. 
УІ.9, 36; УШ.22 


І.І, 7; УІ. вступ, 1, 9, 11, 25, 36; УІІ.4, 
20, 29; УІШІ.І, 5, 6, 20, 22; ІХ.І, 6; 
Х.6; ХІ.12; ХІІ.5; ХШ.6, 16, 26 


Вступ І; Ш.12; УІ.11; УП.24; УШ.б; 
ІХ.6; ХП.І3 


ІХ.З 


1.4, 9, 12, 15, 17, 18, 20, 21, 25, 26, 
97 тан. 


1.12; УШ.І, 20; ІХ.6; Х.6 


УІ.4, 5 


Ш.1; ІУ.1; “УІ. вступ, 5; УІ.12; УШ.І; 
ІХ 3 


Ш.4 
1.14; ПІ. вступ; І.І, 8; У.1; Х.5 
1.9 


1.9, 3, 4; І1.3; У.І, 3, 26, 28; УШ.20; 
ХІ.8, 9, 14, 15; ХІ1.7; ХШ.5 


І.12; ІУ.11; УІ.6; ХІП.5 
ІУ.13 

1.20; ІІ. вступ; У.15 
ХІІ. назв. 

ІУ.2, 6; У.6 


У.3; УІ.22 


УІ.8, 15 


уряд (посада) 


За законом, згідно закону, 
у відповідності з законом 


посадова особа, урядник 


те, шо належить уряд- 
нику 


судовий, урядовий 


законний, належний, су- 
ДОВИЙ 


потомствений, уроджений 
(шляхтич) 


розсікти 
швидко, відразу 
всі, всілякі 
вирок, рішення 


винести вирок, пригово- 
рити, присудити, вирі- 
ШитИ 


приказати, вказати, вста- 
НОВИТИ 


засохнути 


назначати, постановляти, 
вирішувати, вестановлюва- 
ти, затверджувати 


вторгатися, заволодітн, 


користуватися 
наступити 
захотіти, хотіти 


посилати 

ВСЯКИЙ, КОЖНИЙ 
приховати 

втекти, сховатися, 


навернутися 
утиск 

другий 

дванадцятий 
розтрачувати, втратинти 


програти (справу) 


програти справу 


СЛОВНИК 


ЦАРА. мача 


зтяти 
зтятье 
вфала/устава/уфала 


вход/уход 
вчиненье/чиненье 


вчиннити/учинити/ 


вчнннти ? втискНн 
вчннити ? выправу 


вчинити “/учинити/ 
чинити довоД 


вчннити 5 оправу 
вчинити ё похвалку 
вчннити ” присягу 


вчннити 3 сказанье 


вчинити 9/учинити/ 


чннити справедливость 


вчинити !д/чинити 
тастамент 


ВЧчИНОК 


вчтити/учстити/учтити 


выбавити 
выбити ! 
выбити 7 
вывезти 
вывеновати 


вывести (ездоков, 
судей) 


вывести ся/выводи- 
ти ся 


выволаный 
выволатуи ! 
выволати ? 
выгонити 
выдавати/выдати ! 


выдати? замуж 


УП.9 
Ш.14 


І.25, 26, 27; ІІ. вступ, 2, 3, 6, 8, 14; 
Ш.6, 8; ІУ.1; У.6, 15: У1.21, 36; УІІ1.28; 
УШ.21; ІХ.3, 13; ХІ.8; ХІ.2 


ІХ.3, б 
У.15 


1.20, 26; ІІ.3, 8, 12, 14; Ш.І, 8, 12, 17; 
ІУ.І У.1, 4, 6; УІ.5, 6, 8, 9, 17, 19, 28, 
36; УП.7, 16, 26, 27, 30; УШ.5, 6, 8, 9, 
13, 14, 17, 18, 19, 21, 22; ІХ.3, 4, 6, 14, 
18; ХІ.14, 15; ХІІ.2, 3, 8, 14; ХШ.25 


ІУ.13 
ІУ.9 


І.13; “УІ. вступ, 9, 23; УІ.23; УИШІ.5, 17; 
ІХ.7, 10; ХІ.14; ХІ.5; ХШІ.5 


У.10 
УІ.18 
УП.4 


1.23; УІ. вступ 


І.14, 20; УІ.3, 5, 6, 19, 24; УШ.6, 18, 
22; ХІІ.8, 9; ХШ.4, 5 


У.9, 14, 15, 16 


І.3, 7; Ш.8; УИ.6, 29 
1.6; Ш.16; УІ.18 


у.5 

Уп.9 

ХІ.11 

ІХ.З 

ІУ. 
УШ.13, 20 


1.4; Ш.11; УШ.15; ХП.8; ХШ.25 


УП.30 
УП.3, 28 
П. вступ 
ІХ.9 


УІ.28, 36; УІШ.20; ХІ.8; ХІІ.7, 8, 14; 
ХШ.27 


ІЎ.7, 8, 9, ІІ 
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відсікти, відтяти 
відтинання 


ухвала, закон, постанова, 
розпорядження, указ 


вхід, прохід 


складання (заповіту), здій- 
снення 


чинити, робити, виконува- 
ти, нанести, оголосити, 
відправляти, надати, здій- 
снити, скласти, вчинити 


утискати, гнобити 
дати, спорядити (посаг) 


доказати, надати, навести 
докази 


записати вено 
похвалятися, погрожувати 


скласти присягу, присяг- 
нути 


винести вирок, винести, 
прийняти рішення 


чинити правосуддя, роз- 
судити, здійснювати пра- 
восуддя 


скласти, складати заповіт 


вчинок, здійснення 


виразити, виразити пова- 
гу, поштиво віднестись, 
ушанувати, догодити 


звільнити 

вибити 

вигнати 

вивезти 

вивенувати, викупити вено 


виставити (межових, суд- 
дів) . 


довести на суді (свою не- 
виновність), виправдатися 


оголосити вигнанцем 
внслати, вигнати 
оголосити вигнанцем 
вигнати 

видати, віддати 


видати заміж 


СЛОВНИК 


слыве 


выдати? з статки, 
в суме 


выдати на мученье, 
на смерть, на шибе- 
ницу 


выдати ? светков 
выданье! 
выданье ? 
выделити 
выдрати 

выехати 

выжель 


выжечи 
вызволенье 
вызволити 
выздоровети 
выймети ся 

выйти '/выходити 


выйти “/выходити 
выйти 3/выходити 
выкрадати/выкрасти 


выкупанье/выкупенье 


выкупати/выкупити/ 
окупати/окупити 


выложити 
вымовляти ся 
вымысел 
вымышляти 
выняти ! 


выняти ? лицо 


выобразити/выразити 
выпис 
выписати 


выплатити 
вылосажоная 

выправа !/выправенье 
выправа ?/выправенье 
выправити ся 


У.14; ХІ.6 


УІ.29; ХІШ.І, 13, 25 


УІ.23 

Г.І 

І.27 

ІУ.6 

ІХ.14 

П.10, 11; УПІ.3, 6, 7, 20 
ХІ.12 


УШ.8 

І.228; У.5 

І.22; УІ.25; ХІ.2, 5; ХП.4 
УШ.З 

УІ.30; УІП1.22, 23 

Ш.8; У.6; УІ.29; ІХ.9 


П. вступ 
Вступ - І. 
ІХ.9; ХІІ.8; ХІН.10 


У.5; Х.2, 6 


ІУ.1; У1.31; УИ.29; ІХ.18; Х.5, б, 7, 8, 


9, 11; ХІЦ.17 

УІ. вступ 

1.20; У.5; УІ1.4; УШ.7 
У.6 

І.21 

1.22; ІУ.6; ІХ.18 


ХШ.23 


Ш.15; УІ.14 
УІ.І, 5 


Вступ - 1; 1.24; 1.4; УІ. вступ, 5 


У.6 

УП.13 
1У.7, 9, 12 
ІУ. назв, 7 
ХШ.9 
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видати, віддати боржника 
з майном 


видати на тортури, відда- 
ти на шибеницю, прису- 
диИтиИ 


виставити свідків 

наговір 

видання 

внділити 

видерти 

виіхати, покинути, поіхати 
вижель, лягава (порода 
собаки для полювання на 
зайців) 

спалити 

звільнення 

звільнити 

одужати 

випасти (жеребу) 


виіхати, вийти, уникнути, 
поіхати 


минути 
вийти (про привілей) 


викрасти, здійснити кра- 
діжку 


викуп 
викупати, викупити 


викласти 
відговорювати 
вимисел, вигадка 
придумувати 


вилучити, відібрати (кра- 
дену річ), відпустити 


відібрати поличне, пійма- 
ти з поличним 


викласти, сказати 
виписка 


вписати, викласти, напи- 
сати 


виплатити 

видана заміж (з посагом) 
виправа, посаг 

видання заміж (з посагом) 
виправдатися 


СЛОВНИК 


а араааааннанананааыаааааавамннаа; 


выправленье 


выправити/выправ- 
лнвати/выправляти/ 


выправовати 
выпрохати 


выпрячь 


выпуск/выпусканье 
выпускати '/выпустити 


выпускати 2/выпустити 
выпустити З? пенези 


выпушоный 
выробнти ся 
вырок 
вырубати 
высажоный 


высветчнти ся 


выседети 
выседенье 
высланый 
выслати 
выслуга 
выслужити 
выслужоный 
выслухати 
выставити 
выступ 


выступный 
вытискати 
вышей 


вЫышший 


гай 


ганити/заганити/ 
зганитин/прнганити 


гаразд/гараздо/ 


гораздо 


Х.7 
1.4; ІІ. вступ, 2, 4; УІП.29 


УП.29 


ХЗ 
ХІ.5, 6, 7; ХІ.27 


1.13; У.5; УШ.6; ІХ.3, 7; ХШ.25 


1.4; УП.6 
ХІ7 


ХШ.25 

ХІ.5, 6; ХШ.27 
І.23; У.2; УШ.І 
УШ.8 

УІ.36 

ХШ. 18 


УШ.20 

УІ.18 

УШ.4 

ІХ.20 

1.8; ІУ.14; У.2, 14 

1.2; ІІ. вступ; Ш.15 

П.І 

Ш.5; УІ.9; УШ.6 

УИ.12; УШ.3; ХІ.2 

1.4, 4, 7; ІУ.6; У.10; ХІ.6; ХІШ.16, 25 


П.6 
УШ. 1; ІХ.4, 6 


І.12, 15, 16; ІІ. вступ, 3, 4; Ш.3; У.6; 
УІ. вступ; УІПІ.3, 6, 30; УШ.І, 12, 13; Х.З 


І.23, 27; У.1; УІ.6; УШ.І1; ІХ.9 


Г 


ІХ.18 
1.20; Ш.12, 13; УІ. вступ; УШ.15, 16 


П.11; УІ.23 
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викуп, визволения 


визволити, спорядитн, спо- 
ряджувати 


випрохати, визволити, зві- 
льнити (за проханням) 


випрягти 


відпрацювання, залік (гро- 
шей за рахунок боргу) 


ВийНнятТи, випустити, упус- 
титиИ 


відпустити 


відраховувати гроші (на 
рахунок кабальноі суми 
від річного заробітку) 


відпуішцений 
відпрацювати (борг) 
вирок 

вярубувати 
призначений 


виправдатися (за допомо- 
гою свідків) 


відбути, прожити 
відсидка 

висланий 

вислати 

вислуга 

вислужити 
вислужений 
вислухати, слухати 
призначити, звільнити 


злочин, злочинне діяння, 
проступок 


провинний 
витісняти 


більше, вице, зверх, че- 
рез 


верхній, виций 


гай 


ганити, відвести (свідків), 
ославити, корити 


як належить, належним 
чином 


СЛОВНИК 


санае ы 


гахвтар/гахвтарка 
где 


где-кольве 
гетман 
гетманов 
гетманский 
гнездо 
говорити 
год 


годити ся 
годный ' 
годный ? 


голова !' 
головный 
головцина 


голод 
голуб 
гонец 
гонити 
гоны бобровые 


горло ! 


карати/скарати 
горлом ? 


горло? тратити 


идти/ити о горло“ 
город 
господар ! 


господар ” 
господарский 


господарство 
гость 


ХІ.1 


[.22; 1.7, 14; 1У.9, 13; УІ.35; УІІ.18, 24; 
УШ.6; ІХ.5; ХІ1.8; ХШ. 


УІ. вступ; ХІ.15; ХІ1.5; ХШ.5 

П. вступ, З, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 14 
ПІ. вступ 

П.І, 9, 10, 14 

ІХ. назв., 8 

УІ.1 


1.20; ІУ.17; УІ.4, 5; УП.27; УШ.5, 14, 
19; Х.8; ХІ.5, 6 


ІХ.18, 20 
П. вступ, 4, 5 


111, 17; У.7, 15, 16; УІ.2; УШ.2, 4, 6, 
15, 16; Х.3; ХШ.18 


УП.3; ХШ.27 
П.І 


УІ.3, 4, 9, 19; УІІ. назве, І, 4, 5, 7, 10, 
11, 12, 13, 16, 23, 25, 26, 28; ХІ. назв., 
вступ, І, 2, 3; ХШ.14, 20, 21 


ХІ.10, 11 

ХІ. 

І.22 

ІХ.1 

УШ.І, 10; ІХ. назв., 9 


ІХ.18 
1.6; УП.6, 15; ХШ.27 


П.12, 14; УП.2, 14, 21 


І.1 

1.29; ІІ.3 

[.1, 9, 4, 8, 12, 14, 15, 17, 19, 21, 23, 
25; І.І, 3, 9, 12; Ш.І, 2, 6, 7, 8, 10; 
Іу.6, 13; УІ. вступ, 1, 5, 9, 18, 21, 36; 
91.20, 28; УШ.6, 7, 13, 14, 18; ІХ.І, 
4, 10, 11; Х.І1; ХІІ.9; ХШ.10 

У.І, 18; ХП.14 

Вступ; [.2, 5, 6, 11, 12, 13, 15, 23, 24, 
26; ІІ. вступ, 2, 4, 5, 11, 12; Ш.7, 8, 
17; 1У.2, 15; У.8; УІ. вступ, З, 4, 5, 13, 
36; УІІ.1, 3, 9, 19, 28, 29; УШШ.З, 13, 
17, 18; ІХ.3; ХІІ.1; ХШ.21, 23 

У.6 


УП.29 
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гаптувальник, гаптуваль- 
ниця (Ззолотом) 


де, коли, куди 


де-небудь, десь 
гетьман 
гетьмана 
гетьманський 
гніздо 

говорити 

рік 


годитнсЯя 
придатний, здатний 
гідний, Достойний 


голова, головіцина, життя 
ГОЛОВНИЙ, ОСНОВНИЙ 


головцина (компенсація 
родичам вбитого) 


голод 
голуб 
гонець 
гнатися 


боброві гони (місце полю- 
вання на бобрів) 


горло, смертна кара 
карати повішанням 


бути присудженим до 
страти, лнишитися життя 


торкатись життя 
замок 


господар, великий князь 
Литовський 


господарь, хазяін 


господарський, 
князівський 


велико- 


господарство 
гість 


СЛОВНИК 


Б АТА ААА 


грабеж! 
грабеж? 


грабеж З 
грабеж 


грабеж з 
грабити" 


грабнти'? 
граннца/грань 
гранинченье 


граннчити 


гранинчник 
гранинчный 
гребля 
греческий 
гречиха 
грозно 
грош 


грошовый 
губинти 
губы 
гумно 
гусь 


даванье 
давати '/данватин/дати 


дати знати 
давати ся/дат ся 
дати ся! 

дат ся? шиховати 


УІ.3, 4; УИ.19, 97; ХІІ. назв., З, 5 
УІ.36; ІХ.5 


ХЦ.2, 4 
ІХ.5 


ХІІ.5 
П.13; ХП.З 


УІ1.31; ХІІ.5, 9 
УШ. назв., 1, 4, 5, 8, 9, 10, 13 
УШ.3, 7 


У.4 


УШ.4 

УШ З 

1.21; УШ.11; ІХ7 
Вступ - І; УШ.І, 5 
ХІП.10 

П.1 


І.11, 15, 23, 26; ІІ. вступ, 8; Ш.14, 16; 
УІ. вступ, І, 7, 17, 21, 27, 36; УІІ.4, 9, 
20, 98; УІІ.8, 14, 20; ІХ.І, 2, 7, 8, 9, 
10, 11, 12, 13, 14, 18, 19, 20; Х.3, 11; 
ХІ.І, 9, 3, 4, 5, 6, 7; ХІІІ, 3, 6, 7, 8, 9, 
10, 11, 12; ХШ.І, 9, 10, 14, 24 


У7 

ХІ.12 

Ууп.9 

П.13; УИП.7; ХІ.11 
ХШ 11 


Д 


І.22 
Назв.; Вступ - І; І.І, 10, 11, 12, 13, 14, 
15, 16, 18, 19, 923, 24, 25 та ін. 


уш.22 
Н.4; ХІ.12; ХШ.20, 22 


П. вступ 
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грабіж, захоплене (май- 
но), пограбування 


награбоване (майно), вкра- 
дене 


захват (скотини) 


насильницьке повернен- 
ня, відібрання вкраденого 
майна (самим хазяіном) 


захоплення,  захоплене 
(майно за борги) 


грабувати, захопити (чу- 
же майно) 


відібрати (майно за борги) 
межа 


відмежування, розмежу- 
вання, встановлення межі 


відмежовувати,  розме- 
жовувати, встановлювати 
межі 


сусід (по маетку) 
межовий 

гребля 

грецький, православний 
гречка 

грізно 

грош (грошова одиниця) 


грошовий 

скарати на смерть 
губи 

гумно 

гусак 


подання 


давати, дати, пожалувати, 
посадити До в'язниці, на- 
давати 


дати знати 

дати згоду, пройти, 
віддатися, оголосити 
підлягти огляду 


давно 
давность ! 
давность” земская 


давный 
далей 
далеко 
дальший ! 
дальший 7? 
данина 


данник 
дань 

дар 
дармо/даром 
даровати 
даставати 
дата! 

дата? 

дбати 

два 


двадцать 
дванадцать 


двор 


дворанин 
дворанский 
дворный 
девка 


девятый 
деготь 


дедизна/дедина/ 
дедицство 


дединзный/дединчный 
дедич. 
дедичити 


деети ся/делати ся/ 
деяти ся 


СЛлЛОВНиИК 


УІ.27 
І.18; У.2, 4; Х.5 


І.18, 27; У. вступ, І, 2, 6, 11; УШ.9, 
19; Х.1, 5 


Ш.4; УШ.2; ХШ.24 
УШ.З 

ІХ.9; ХШ.21 

І.П 

УШ. 19 

І.8, 15, 25; Ш.17 


УІ.24 

І.22; У.7; ІХ.6 
П.6 

ХШ.24, 28 
[.15 

І.16 

Вступ -- І 

І.24 

І.12; 1.6; УІ.10 


1.8, 15, 16; 1.4; Ш.І1; ІУ.4, 5, 6, 13, 
14; У.7; УІ.2, З, 4, 5, 6, 16, 28; УІ.6, 
8, 16; УШ.17; ІХ.9; ХІ.8; ХІІ.11; ХШ.22 


І.11; ХІ6 


І.11, 13, 23, 26; Ц.8; Ш.14, 16; 
УІ. вступ, І, 17, 21, 27; УП.4, 20; 
УШ.7, 8, 13, 14; ІХ.І, 2, 7, 8, 9, 10, ІІ, 
18, 19; Х.11; ХІ. вступ, І, 9, 6; ХІІ.3, 
7, 8, 10, 11, 12; ХШ.10 


І.26; І1.4, 5; ІП.5, 17; УІ.3, 10, 31; УІИП.7; 
УШ.17, 18; ХІ.5, 11; ХІ.1; ХШ, 11, 
17, 20, 21, 23, 24, 28 


[.11; П. вступ; УІ.10, 27; УШ.17 
ХП.4 
І, 15; Ш.4; ІУ.1; “УІ. вступ, 26, 27; ІХ.20 


І.18; Ш.9; ІУ. назв., 7, 8, 9, 10, 11, 13, 
15; УП.6 


ІХ. назв. 
ІХ.12 


Ш.3; ІУ.9; У.5; УШ.10, 11; ІХ.9, 10; 
Х.1, 5; ХЦІ.5 


1.2; Ш.9; ІУ.9; У.10; УІ.16; Х.7 
Х.5 

ІУ.10 

ІУ.2; УМІ.4, 5 
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давно 
давність 
земська давність 


давній 

далі 

далеко 
більший 

більш далекий 


пожалування, пожалува- 
ний маеток 


данник 

дань 

дар 

даром 

дарувати, подарувати 
діставати 

дата 

надання 

дбати 

два 


двадцять 
дванадцять 


двір, маеток 


дворянин 
дворянський 
двірний, присадибний 
дівка, дівчина, дочка 


дев'ятий 
дьоготь 


дідизна, спадковий мае- 
ток, родовий маеток 


спадковий, родовий 
дідич, спадкоемець 
спадкувати 
робитися 


дел! 
дел? 


деланый 
деланье 
делатни 
делитн 
делинти ся 
дело 
дельница 
дельный 


день 
дерево 
державца 


державцовый 
держанье ! 


в держаньн” быти 
держати'! 


держати? 


держати? 
держачнй 


десеть/десять 


десятый 
дети 


детиный 
децкнй 


децкованое '/децко- 
ванье 


децкованое 2/децко- 
ванье 


дикий 
для 


СЛОВНИК 


УШ.19 
Ш.15; У.3 


ІХ.З 

Ш.6 

І.12 

УІ.20; УП.11 
Ш.15; ХШ.15 


У.3; УІ.3, 4, 5, 8; УШ.5; ХШ.9 


І.4, 22; ІУ, 12 
1.4; 1.4; ІУ.12; УІ.24; ЎП.11 


П. вступ; ХШ.14, 21, 24 
І.22; ІХ.3, 6, 13, 14, 18 


1.11; Ш.5, 16, 17; У.4; ХІ. вступ, 2, 21, 


26, 27; УШ.6, 13; Х.І; ХІ.5 


УІ.27 


Ш.3, 5; У.5; У1.10; У Ш.2, 5, б, 14, 18, 


20; Х.І, 5 
[.15, 24; УІІ.14; ІХ.6 


І.19; І.2; У. вступ, 5, 8; УІ. вступ, 3; 
УП.3; УШ.11, 18; Х.І, 2, 5, 6, 9; ХІІ.6; 


ХШ.21 


Вступ - 1; 1.17, 25; ІІ. вступ; Ш.6, 15; 
У.10, 11, 12, 15; ХІ. вступ, 29; ЎШ.10, 


19; Х.3; ХІ.10 


І.3, 15, 19, 24; ІІ. вступ; У.13, 15; 


УШ.6, 14; Х.1, 5; ХІ.5 
[.18; УШ.2, 14; Х.2 


[.8, 15, 18, 24, 27; ІІ. вступ; У.б, 11; 
УІ.9, 27; МІ1.27; УШ 19, 20; ІХ.20; Х.І, 
3; ХІ.2, 3, 7; ХІІІ, 10, 11, 12; ХШ. 


УІ.7; Х. назв. 


І.2, 4; Ш.9, 15; ІУ.І, 2, 3, 4, 5, 6, 14, 
16, 17; У. назв., вступ, І, 2, 4, 5, 7, 
14, 20; УИ.2, З, 4, 7, 28; УШ.18; ХІ.6,. 


12; ХШ.12, 27 
ІУ.4; У.1, 4 


Ш.4; УІ.3, 6, 16, 23, 26, 27, 36 


УІ.6, 27 
УІ.27 


ІХ.2 


І.12; П.1, 4; Ш.8; 1.6; У.2, З, 5; “І.І, 
наба УП.21; УШ.21, 22; ІХ.3, 6; Х.6; 
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поділ (майна) 


доля, наділ, частииа поді- 
леного майна 


зроблений 

видання (привілеів) 
робити, причиняти 
ділити 

ділитися 

діло, справа 
ділянка 


подільний, відокремлений, 
поділений 


день 
дерево 


власник, тимчасовий упра- 
витель (маетком), держав- 
ця (посада) 


який належить державцю 
володіння, утримання 


тимчасово володіти 
держати, утримувати 


мати силу, дотримуватись, 
зберігати, бути чинним 


володіти (тнмчасово або 
постійно) 


володіючий, утримуючий 
(шцось тимчасово) 


десять 


десятий 
діти 


дітей, дитячий 
децький 


децькування, платня дець- 
кому 


децькування (виконання 
обов'язків) 


ДИКиИЙ 
для, за, у зв'язку 


СЛОВНИК 


заа паааннннннн--аё- 


до 

добре"! 
добре” 
добре З 
добро 


добровольне 
добровольный ! 


в пожитки дДоброволь- 
ные? привести 


добрый ! 
добрая” слава 
добрый З человек 


по доброй“ воле 
добыти 


доведати ся/ 
доведывати ся 


довести/доводити !' 


довести/доводити ” 


довод 


дождати ся 
дозволенье 
дозволяти 
дойденье 
дойлида 
дойскивати ся 
дойти 


докинути 
доконати 
долг 


долгий 
должный 
долов 
дом 


[.2, 3. 4, 10, ІІ, 12, 20, 22, 23 та ін. 
1.5; ІУ.6; УЦІ.16, 25 

1.8; Ш.2; УІ. вступ 

1.15; П.12 

Вступ - І; Ш.2, 8, 9 


1.7; У.15; ХІ.9 
УІІ. 16 
І.15 


Вступ - І; 1.17; ІІ. вступ; Ш.15; У.5, 
15, 20; УІ.18; УШ.9; ХІІ.1; ХШ.25, 28 


І.20; УП.29; ХШІ.8 
ІУ.6; Х.6; ХШ.І3 


УІ.26 
УІ.17; ХІ.10 
ХІ.5; ХШ.26 


У.9 


[.1; Ш.12; [У.6; УІ.6, 22, 23; УІІ.5, 17; 
УШ.2, 10, 13, 20; ІХ.5; ХІ.15; ХІІ.9 


І.13; УІ.9, 12, 23, 28, 30; УІІ.2, 5, 8, 
9, 12, І8, 19, 23; УШ.І, 2, З, 4, 5, 6, 
11, 17, 22; ІХ, 7, 10; ХІ.14; ХІІ, 8 
5. 8; ХІ.5, б, 16, 25 


І.20; П.11; У.14; УШ.13 

І.15, 17; У.6; УШ.ІІ 

1.15, 16; Ш.8; ІУ.І 

У.2 

ХІ.І 

У.І, 4, 6; УИ.13; Х.1; ХІ.14; ХШ.19 
УІ.29 


ІХ.9 
У.5, 9 


У.5, б, 8, 10; УІ.29; УШ.17; Х.І, 2, З, 
7; ХП.9 


У.2 
Х.І, 2 
УШ. 13 


И1.13, 14; ІУ.1; У.6; У.І, 2, 4, 11, 18, 
30; ХІ1.8; ХІИ2, З, 6, 10, 12, 20, 21, 26, 
27, 28 
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в, до, на, над, хоча 
добре, достатньо 
правильно 

нехай, хоча б 


багатство, володіння, мае- 
ток 


вільно, без перешкод 
вільний 
вільно користуватися 


добрий, достатній, достой- 
ний, повний, хороший 


добре ім'я, хороша репу- 
тація, слава 


достойна людина, людина 
з хорошою репутаціею 


з доброі волі 
дістати 
дізнаватися, довідуватися 


виконувати, доводити (до 
кінця) 


вести слідство, довести, 
доводити, здійснювати, на- 
дати докази 


доказ 


діждатися 

дозвіл 

дозволяти 

досягнення (повноліття) 
тесляр 

докопуватися, стягувати 


дійти, отринматн, досягти 
(повноліття) 


докинути 
доконати, закінчитя 
борг 


ДОВГИЙ 
винен 
геть 
дім 


СЛОВНИК 


ананас, ы 


дома 
домовой/домовый 


доморосленый 
домучити ся 


доорати 
допирати 
доплатити 


допускати/допустити/ 
допушцати/припустити 


допушенье 
дорога 


дорослый 
досмотрети 


достати"! 

достати? 
достаточный 
достойность 
достоль 

досыт 

досягнути 
дотоль/дотоль-таки 


дотыкати ся/доты- 
чити ся 


доход 
доходитн 


дочка 
древце 
дремлюг 


дрова 
другий/другой 


дужнй 
духовный 
дядко 
дякло 


1.9; УІІ.11 


уб; УІ.6; УШ.І, 4, 
ХП.11, 12 


хіп.І 
ХШП.14 


18, 26; УШ.17; 


ІХ.9 
УИ.2 
Х.1 


І.17; Ш.І, 17; ІУ.І, 6; “УІ.12; УП.12; 
УШ.4, 5, 6; ІХ.9; Х.3, 5; ХІ1.13; ХШІ.6 


П.10 


І.21, 22, 26; П.13; УІ1.16, 18, 21; ХІ.9, 
14; ХП8 


ІУ.1, 17; УП.2, 4 
П.11 


П.14 

ХШ.17 

УІ.28 

Ш.З 

хп.2 

УІ.29 

ІХ. З 

У.13; УШ.6 

І.1, 15, 25; УІ.6; ХІІ.І 


У.6, 7; УІ.2; УШ.18; Х.6 
У.І, 6; УІП.а, 11; ХП.9 


У.І, 7, 8, 10, 13; УП.13; ІХ 6 
П 
ХП. 10 


І.22; [1.14; ІХ.3, 18; ХІІ. 


І.10, 11, 17; І.І, 14; Ш.13; ІУ.1, 7, 14, 
16; У.3, 5, 7, 14, 15; УІ.1, 5, 6, 8, 9, 10, 
13, 15, 16, 17, 18, 20, 23, 30; УП.12, 15, 
17, 22, 24, 28; УІІ.І, 2, 3, 5, 7, 9, 14, 
15, 20; Х.2, 5, 7; ХІ.8, 9, 12; ХІІ.8, 15 


Ууш.9 

1.2; Ш.17; У.15; УІ.19; УШ.І; ХП.9 
1.4 

І.22 
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вдома 
домашній 


доморослий, домороішцений 


добитися зізнання (торту- 
рами) 


доорати 
дОВОДИТИ 
доплатити 


допускати, допустити, на- 
дати, дозволяти, отриму- 
вати доступ, поступатися 


допуск, дозвіл 
дорога, шлях 


дорослий 


виконувати, нести (війсь- 
ковий караул) 


дістати 

отримати 

достатній 

високе становиішце, чин 
інше 

досита, досхочу 
досягти, дотягнутися 
до тих пір, таки 
дотикатися, торкатися 


прибуток 


добиватися, стягувати, по- 
зивати (в суді) 


дочка 
спис 


дремлюг (хижа птиця з 
роду соколиних) 


дрова 


по-друге, другий, інший, 
наступний 


дужий, сильний 
духовний 
дядько 


дякло (податок продук- 
тами) 


СЛОВНИК 


аа 


евангелие 
еднанье 


ез 
ездити 
ездок 


екзекутор 
естли 


ехати 


ешо 


жадати 


жадный 


жалоба 
жалобник 
жалобниковый 


жаловати 
жаль 
жатый 
ждати 
же/жео 


жебы 


жем 
женский 
жеребей 


Е 


Вступ 
УІ.36 


ІХ.7 
І.26; УІ.6; УП.10 
УШ.3, 4, 7 


У.9, 16 


1.4, 10, 12, 13, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 
23, 24, 25, 26 та ін. 


П. вступ, 2, 4, 5, 13, 14; Ш.11; УІ.27; 
ІХ.3; Х.11; ХІШ.20 


І.3; ІУ.11; У.5, 7, 12; УІ. вступ, З, 28; 
УП.4; ІХ14; Х.І 


Ж 


1.12; І.І, 2, 3, 11, 12; ІУ.І, 6; У.2, З, 
14, 16; УІ. вступ, 3, 4, 5, б, 13, 15, 22, 
23; МІІ.9, 20; УШ.5, 9, 13, 20; ІХ.4, 13, 
20; Х.8, 9, 11; ХІ.3, 6, 14; ХІІ.І, 5, 8; 
ХШ.], 2, 4, 8, 15, 20 


1.14; УІ.6 


І.1, 4, 7, 10, 18, 21, 26; І.І, 6, 9; Ш.3; 
ІУ.17; У.2, 12, 20; УІ. вступ, 4, 5, 7, 
9, 15, 21, 35, 36; УШ.3, 5, 18, 21; ІХ.3; 
Х.3, 5; ХІ.6; ХІІ.3; ХШ.25 


І.11; УІ.6, 14, 35; УШ.6 


У.9, 3; УІ.9, 12, 13, 16; УІІ.8, 9, 12, 17, 
24; Х.3, 5; ХІІ.13 


УП.18 


У.2; “УІ. вступ, 10, 16; У11.2; УШ.13 
УМІ.6 

УШ. 14 

ІУ.1; У.3, 5 


Вступ. І.; 1.22; Ш.ІІ, 15; УІ.4, 6, 22, 
25; УІ1.3, 7; У Ш.15; Х.6; ХШ.16 


1.12, 18; У.9; УІ.18; УШ.18; ХІ.6, 12; 
хш.20 


УП23, 24 
П.1; ІУ. назв.; ХІ.12 
У1.30; УІІ.22 
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ёвангеліе 


еднання, примирення (сто- 
рін без судового розгляду) 


загата, гребля 
іздити 


межовий суддя; судаАяЯ, 
який виіжджав на місце 
для вирішення земельних 
спорів 


виконувач заповіту 
якцо, шо 


виіжджати, іхати, при- 
іздити 


ше 


ж, же, з 


жадати, добиватися, Вви- 
магати 


ВСЯКИЙ, ЯКИЙ, який би то 
не було, який-небудь, нія- 
кий, ніхто, ні один 


скарга, позов, обвинува- 
чення 


скаржник, позивач 


який належить скаржни- 
ку або позивачу 


оскаржити, подати позов 
образа, кривда 

зжатий, зібраний (хліб) 
ждати, очікувати 

ж, і, бо, шо 


цо, шоб 


цо 
дружинин, жіночий 
жереб 


СЛОВНИК 


а 24 анна анін 


жеребец 
жечи 

живити 
живность 
живой/живый 
живот ! 

до живота? 
за живота З 
по животе“ 
при животе 5 
животина 
жид 
Жикгимонт 
жито 
жомойтский 
жона 


жонка 
жорав 


з/зе/зы 


за! 
за? што 
забирати/забрати 


забитье 

забойца 
забранье 
заведенье ! 
заведенье 7? 
завесити 
завести !' 
завести ? 

завести З в чужие руки 
завести ! полоном 
завжды 

завитый 

заводца 
загамовати 


ХП.І 

П.14 

У7 

П.14; У.6; УШ.18 

У.12, 14, 15; Х.5 

УП. 16 

Іу.2, 4, 5, 6, 16 
Вступ. І; 1.14; ІУ.І, 7; У.5, 20 
ІЎ.5, 6, 16; У.14 

ІУ.7; У.20 

ХП.5 

УШ.5; ХІ.5 

Вступ. І; І.19 

11.14; УШ.13, 14; ХП.10 
Вступ. І; І.І 


1.7; Ш.12; ІУ.І, 3, 5, 6, 14; У.7, 10; 
УІП.2, 4, 7; УШ.18; ХІ.4; ХЦІ.12, 27 


ХІ.3, 4, 5, б, 7, 9, 12; ХП.6 
ХІП.11 


с; 


Вступ. І; 1.4, 8, 11, 15, 20, 21, 22, 26 
та ін. 


Вступ. І; 1.7, 8, 14, 15, 19 та ін. 
1.16 
1.8; Ш.17 


УП.7, 8 
УП.28 
І.8 
У.6 
УШ.З 
у.2 
У.6 
УШ.5 
ІХ 6 
ХІ.12 
[.7 


ХІП.17, 18 
УШ.10 
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жеребець 

палити 

годувати 

живність 

ЖиИвиИй 

життя 

до кінця життя, довічно 
за життя 

після смерті 

за життя 

скотина 

Жид 

Жигимонт, Сигізмунд 
жито 

жемайтський 


дружина, жінка 


жінка, селянка, челядинка 
журавель 


з, від, по 


замість, за, по, при 
скільки 


забирати, забрати, відби- 
рати 


вбивство 

вбивця 

забране (майно), відібране 
застава 

свідчення 
призупинити 

закласти 

обвести 

передати 

привести полоненим 
завжди 

остаточний 

заводчик, перекупіцнк 
направити 


СЛОВНИиИК 


А АЕ 


заганеный/зганеный/ 
наганеный/приганеный 


загасити 
задати нешляхетство 


задержати 
задолжити 
заечый 

зайти !/заходити 
зайти? за кого 


заказ/заказыванье 
заклад 

закликати 
заколоти 

закон"! 

закон? 


подтвердити ся 
в законе? 


законник 
закрывати ся 

закуп 
закупати/закупити 
закупленый !/закупный 
закупленый 2/закупный 
заложоный/зложоный 
замешкати 

замок 

замок 

замолчати 

замуж 

пойти замуж 

замыкати 

заняти! 

заняти? 

заочный 

запечатати 

запис 


записаный 


записати/запинсывати/ 
отписати/отписывати/ 
пописати/пописывати 


заплата 


[.20; Ш.13; УШ.15, 16 


УП.23 
Ш.13 


І.11; ІУ. 
У.6 

ХП.12 
Уш.9 
УП.27; ХІ.8 


УІ.10; ХІ.9 

1.12; УШ.12, 13; Х.5 
ХІП.7 

ІХ.6 

Вступ І; УШ.І, 5 
У.14 

У.14 


У.14 

УІ.5 

ХІ.5, 7 

1.3; УН].2]; Х.5, 7, 8, 11; ХІ.5, 7 
1.3; 1.2; У.10; Х.2 

ХІ.7; ХІШ.27 

Х.6 

П.6 

1.22; 11.12 

ХШП.ІІ 

Ш.15 

ІУ.3, 7 

ІУ. 1, 9, 3, 4, 5, 6, 9, 11, 15, 16; ХІ.12 
Вступ І 

УШ.11, 12 

ХІІ. 

І.1; Ш.5 

УШ.6 

1.17, 18; ІУ.1, 13; У.6, 10, 11, 12, 13, 
14, 15; УІ.28, 29; Х.І, 4, 5, 9 
ІУ.4, 16; У.б, 10 


1.15, 17, 18; 1.3; Ш.12; ІУ.І, 7; У.11, 
12, 13, 14, 15, 16, 20; УІ.2; УШ.17; Х.І; 
ХШ. 13, 22, 25 


УІ. вступ, 9, 11, 19, 29, 31, 36; ХШ.22 
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опорочений, зганблений 


загасити 


дорікнути в нешляхет- 
стві 


задержати 
обтяжити боргами 
заячий 

Зайти, заходити 


перебігти, перейти до ко- 
го-небудь 


заборона, оголошення 
застава 

заявити 

вирубати 

віра, віросповідання 
чернечий орден 
постригтися в ченці 


чернець 
прикриватися 

закуп 

заставити, закупити 
заставлений, закуплений 
взятий під заставу 
встановлений 
замешкати, затриматись 
замок 

замок 

замовчати 

заміж 

вийти заміж 

укладати, заключати 
займати 

затримати, перейняти 
заочний 

поставити печатку 

запис 


записаний 
записати, записувати 


оплата, платіж, плата 


СЛОВНИК 


В ааннннаананнаннаанананааананананавввввввввввввввавввананнананааанананнах 


заплатнтин 


заповедати 
заповедь 


запрети 
запродати 
заросли 
зарости 
зарошоный 
засе/зася 


заседати '/засести 
заседати 2/засести 
засести замуж 
заслуга 

заслужити 
застава! 

застава? 

заставати !/застати 


заставити? 


заставленый /застав- 
ный 


застрел 


застрелити 
заступати '/заступити 
заступати ?/заступити 
заступатн З/заступити 


заступати “/заступити 
заступати 5/заступити 
заступенье 

засыпати 

затопити 

затопленый 

захованье 

заховати '/заховывати 
заховати “/заховыватн 
заховати З/заховывати 
захованый во чсти 


І.13; 1.8, 14; ІУ.1, 9; У.6; УІ. вступ, І, 
11, 13, 15, 17, 21, 29, 36; УІ.23; УШІ.8, 
20; ІХ.І, 7, 8, 10, 11, 12, 18, 19; Х.і, 
11; ХІ1.2, 13; ХШ.5, 10, 22, 28 


УШ.12, 13; ХИ.7, 9 
УМІ.10; УІІ.26; УШ.13; ХІ.9; ХІІ.7 


Ш.13; Х.3 
І.3; Х7 
ІХ.З 

ІХ.З 

ІХ.18 


1.11; Ш.І3, 15; У.7; “УІ.І. 2, 3; “УІІ.3, 
6, 29; УШ.7, 10, 20; ІХ.3, 6; Х.ІІ 


УП. 16 

УШ.20 

ІУ.10 

1.25; Ш.5 

П.8; УШ.20 

П. вступ, У.8; Х. назв., 5, б, 7, 9 
1.8, 12 


УІ.26; ІХ.5; Х.4; ХІІ.2, 8; ХІІ.2, 5, 7, 
12, 17, 25, 27, 28 


І.16; У.6; УІ1.31; Х.2, 4, 5, 7, 8, 9, 11 
Х.4, 5, 6, 7, ІІ, 12 


ІХ.І 


ІХ. 

п.2, 5; 1.8; ІУ.І. 2; У.7 
ХІ. 14 

УІ.8 


УІ.16 
УП.26 
УІ 8 
УШ.11 
УШ.11 
УШ. 
Ш.6 
І.11 

І.7; ІУ.І 
ша, 7; У.15 
Ххш.9 
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заплатити, оплатити 


заборонити, заказати, ого- 
лосити 


заповідь, заборона, зая- 
ва, оголошення 


Запиратися, відмовитися 
закласти 

зарості 

зарости 

вирошений 

далі, знову, потім 


засідати, засісти 
прожити 

вийти заміж 

заслуга 

відслужити 

застава 

(військова) застава 
заставати, застати, знайти 


заставити, закдасти 
заставлений 


подранок (підстрелений 
звір) 

підстрелити 

нести (службу) 
відшкодувати (збитки) 


замістити (в судовому за- 
сіданні) 


перекрити (прохід) 
відповідати 
заміцення 
насипати 

затопити 
затоплений 
дотримання, збереження 
затримати 
дотримуватись 
залишити, зберегти 
шанований 


СЛОВНИК 


ААА антаў е 


заховати ся 
зашкодити/ушкодити 


зашкожоный 
збирати ся/собрати ся 
збити/сбити 
збожье 
збройный 
зброя 
збудовати 
звада 

звадити ся 
званый 

звати 

зведом 
звезти/звозити 
звер 

звериный 
звести ся 
звлаша 

звод шляхетства 
зволенье 
зволити 
звычай 
звычайный 


звыш /надвыш/назвыш 


згинути 
зсодити ся 
згонное 


зготовати ся 
згуба 

здавна 

здати ся! 

здати ся? 

здати ся? 
здоровый 
здоровье 

земенин '/земянин 


земенин 2/земяния 
земленый 


ХІ 24 
УІ.3; ХІ.15 


УШ. 18 

УІ.5 

1.6; Ш.14, 16 
УШ.13; ХЦ.10 
У.15 

ІУ.1; М 7 

ІХ.7 

УП.22, 23, 25, 28 
УІ1.2], 22 

[.22 

І.22; УІ.27 
ХШ. 17 

УШ.13 

ІХ.1, 2, З 
ХІП.12 

Ш.ІІ 

УІП.8 

Ш.11 

УШ. 18 

11.26; УП1.18 
І.1; Ш.6; УШ.2 
1.22 

1.16; ІУ.1; У.6; УІ.1; Х.4 


УШ.17; ХШ.5, 25 
УШ.6 
ХШ.24 


УШ? 

УШІ8 

1.22; ІХ.3; ХІ.12 
1.5; УШ8 

ІХ.6 

УІ.24 

П.4, 5 

І.17; У.5 


1.11; 1.4, 9; У12, 3, 5, 6; УШ.І, 5, 6; 
ХІ.8 


ХіІ.9 
УП. назв., 5, 7 
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дотримуватись 


зашкодити, спричинити 
шкоду (збитки) 


потерпілий 
збиратись, зібратись 
побити 

збіжжя 
озброений 

зброя 

збудувати 

бійка, сварка 
битися, побитись 
званий 

звати 

освідчений 
звезти, звозити 
звір 

звіриний 
припинитися 
особливо 

звід шляхетства 
згода 

погодитисЬь 
звичай 

звичний, звичайний 


зверх (чого-небудь), з 
лишком 

згинути 

погодитися 

згінне (винагорода за 


попередження крадіжки 
скотини) 


підготуватись 

втрата 

здавна 

здаватися 

трапитись 
спричинятися 

здоровий 

здоров'я 

земянин (землевласник) 


селянин 
земельний 


СЛОВНИК 


а ыарзанаааананнннаааааааааааааааааааааааанаааннаванааннааананыа 


земля ! 


земля ? 


пустая/пустовская 
земля з 


земский 


земянский 
зеремя 
зженити 
зжечи 
зима 


зкгвалтити !/ 
зкгвалтовати 


зкгвалтити 2/ 
зкгвалтовати 


злодей 


злодейский 
злодейство 


зложити/зложити ся 
злото 

злочинство 
злочинца 
злупити 
злупленье 

злый ! 

злый? вчинок 
злый? выступ 
змерети 
змочь/мочи/мочь 


знайти '/найдти/найти 
знайти 2/найдти/найти 


знайти З/найдти/найти 


Вступ. І; І.1, 2, 3, 4, 13, 18, 22; ІІ1.7; 
ПІ.3, 4, 8, 11; ІУ.9; У.6; “УІ. вступ, 2, 
б, 25; УІІ.3, 11, 28, 30; ХІ.12; ХІШ.17 


1.8, 12, 13, 15, 19, 25, 27; ІІ.3, 8; У.З, 
14; УІ.3, 4, б, 7, 10, 28; УІ.5; У.І, З, 
5, б, 7, 13, 14, 20, 21; ІХ.І, 20; Х.12; 
ХІП.2 


1.8; ІХ.20 


1.6, 10, 15, 16; П. назв., вступ, 2, 3, 4, 
5, 6, 7; Ш.4, 6, 8; ІУ.І1; У.7, 10, 15; 
УІ. вступ, 2, 5, 9, 19, 26, 27, 35; 
УІІ. назв.; УЦІ.2, 5, 7; ХІ.8 


ІХ.3, 9; ХІІ.1; ХШІ.4 
ІХ.9 

ХШ.24 

ІХ 7 

ІХ.З 

І.6 


УП.б 


УП.18, 30; ІХ.1; ХІ18; ХШ.І, 2, 5, б, 
10, 12, 14, 15, 16, 20, 21, 24, 25, 27, 28 


УП.30; ІХ.18; ХІШ.25 


Ш.17; У.10; УІ.3; У.27, 29; УІШ.5; 
ХІ 12; ХІІ. назв., 7, 8, 9, ІІ, 14, 16, 
20, 21], 25 


УІ.25; УШ.6; ХІ.14 
ІУ. 

УІ.29; ХІП.12, 20 
І.13; УПІ.29, 30 
УІ. 16 

УП.21 


1.3; УП.29 
ІУ.13 
УП.13 


[.16, 24, 26; ІІ. вступ, 4, 5; Ш.15; ІУ.9, 
13; У. вступ, 1, 4, б, 9, 12, 14, 15, 16, 
20; УІ.5, 10, 23, 25, 26, 28, 29, 35; 
УИ1.6; УШІ.3, 5, 6; ІХ.1, 3, 9; Х.2, 5, 6, 
7, 8; ХІ.6; ХІІ.8; ХІІ.2, 11, 28 


1.8; ХІ17; ХШ.2, 10, 11, 26 
І.23; У.6; УШ. 


П.14; МІ. 
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держава, земля (область 
ВКЛ), край, краіна 


земля (володіння, угіддя) 


пустице 


державний, земський 


земянський 

зеремя (поселення бобрів) 
відігнати 

спалити 

зима 

здійснити насилля 


згвалтувати 
злодій 


злодійський, крадений 
злодійство 


скластись, встановити 
золото 

злочин 

злочинець 
пограбувати 
пограбування 
злий, злісний 
злодіяння 

злісний проступок 
померти 

змогти 


знайти 


признати, 
встановити 


розглянути, 


вірватись, нападати, на- 
пасти 


СЛОВНИК 


канавы: уч 


знак"! 
знаки? кгвалту 
знаки З злодейские 


знакомитый !' 
знакомитый 7 
знамя 

знати 

знати ся 
знову 
зозвати 
зознати 


Золотарь 
золото 
зоставити/зоставляти 


зостати '/зостати ся 


зостати “/зостати ся 
зостати /зостати ся 
зраженье 

зранити 

зровнати 


зрубати 
зсоромити/соромотити 


зступовати 

зубр 

зубы 

зуполне 

зуполный '/суполный 
зуполный ?/суполный 
зьеждчати/зьехати 
зьеханье 

зысканье 

зыскати 

зыскуючий 


зьеждчати ся/зьеха- 
ти ся 


зьести/уести 
зять 


УІ.18; УШ.4, 6; ХПІ.І3. 22, 25 
УП.6, 17 
ХШ.13, 22, 25 


Уп.29 

УШ.4 

ІХ.6 

Ш.11; МІ.І3 

Ш.13; УІІ 2, 8; ХІІ8, 13; ХШ.22 
І.22; УПІ.16, 20 

Ш.15 

Уш.2 


ХІ.І 
У.7 
1.22; П.11; ПІ.8, 15; ІУ.З, 4; У.3; УІ.31; 
Х.5 


1.24; [1.9; Ш.15; ІУ.3, 6, 11, 17; У.14, 15; 
УІ.19, 23; УІІ.1; ХІ.10; ХІІ.10; ХІШ.17 
У.10; УІ.6 

УІ.6 

І.2 

1.6; УІ.17; УП.16 

УШ.19 


УШ.14 
ІУ.13; УІ.18 


УІ.23 

Іх.2 

УП.9 

УШ. 18 

І. вступ, 3; Ш.9; УШ.11; Х.б 
У.6 

1.11; УІ.10; УШ.6 

МІ.4 

У.З 

[.12; У.3, 6; УІ.6; УІ.11; ХІ.8 
Х.2 


1.7; УІ.4, 5 


ХІПІ.13, 14 
ІУ.1, 8; ІХ.б 
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знак, прикмета 
сліди насилля 


злодійські знаки (прик- 
мети) 


знатиий 

поважний 

мітка 

знати 

зізнаватися, зізнатись 
знову 

зізвати, скликати 


дати свідчення (у судово- 
му засіданні) 


золотар 
золото 
залишити, зберегти 


дістатися, залишатись, 
залишати 

бути визнаним 
опинитися 

зрада 

поранити 


зрівняти, розділити по- 
рівну 
порубати 


зганьбити, образити, об- 
ражати, осоромити 


перервати, йти 
зубр 

зуби 

повністю 

весь, повний 
загальиий 
від'іхати, поіхати 
з'ізд 

рішення 

стягнути 


стягуючий (борг на за- 
ставленому маетку) 


з'іжджатися, з'іхатися 


покусати, укусити 
зять 


СЛОВНИК 


Д ААА” 


идти/ити 


иж 
ижбы 

из 

изба 

иле 

имати 

именейцо 

именье '/ыменье 
именье? лежачее 


именье ? материстое 
именье“ отчизное/ 


дедизное 
именье” рухомое 


прийти к ... именьем? 


имети смети 
(на) имя 


инак/инако/иначей 


инакший/ннший/нный/ 


ЫНшиЙ 
инде 
ино 


искати 


испаш 


исповедь 
истец 
истый 


к/ко/ку 
каждый/кождый 


казати 
Казимер 


И 


І.1; 1У.4, 11; У.7; УШ.20; ІХ.І, 3; 
ХШ.15, 25 


[.1, 9, 10, 17, 18, 25, 26 та ін. 
Ш.12; УІ.31; УШ.13; Х.5; ХШ.15 
П. вступ; УП.3; Х.6 

ІХ.18; ХШ.26 

П.13; ІХ.3, 4 

ХІ.14 

П. вступ 

І.1, 3, 4, 8, 15, 16, 17, 19 та ін. 
Ш.15; ІУ.І 

І.17; ІУ.10, 12, 13; У.11, 20 


1.2, 8, 17; І. вступ, І, 2; ІУ.9, 12; 
У.11, 20 


ІЎ.1; У.8 
Іу.9 


ІХ.4 
УШ.17 


У.4, б; “УІ. назв., вступ, 35, 36; УІІ.7, 
30; УШ.8, 17, 18; Х.5 


І.1, 7, 10, 11, 13, 19, 22 та ін. 


І.25; ІІ.1; УІ.4; УП.18; УШ.18; ХШ.5 


І.20; ІУ.6; “УІ.11; УШ.17; Х.9; ХІІ.8; 
ХШ. 20 


І.19; У, 3, 13; УІ.6, 10, 22, 23, 24; 
УП.7, 11, 12, 13, 18, 23, 26; УІШ.2, 21; 
Х.І; ХІ.5; ХІ1.2, З, 5, 20, 22 


ХІ.2 


УШ.5 
У.14; Х.І, 4, 12; ХИІ.14, 26 
УІ.4, 28 


К 


І.], 4, 8, 10, [8, 20, 22, 24 та ін. 


І.2, 5, б, 7, 8, 11, 14, 15, 18, 22, 95, 
27, та ін. 


1.15; 17; УІ.5; МІІ.22 
І.14, 15, 19 
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іти, торкатися, поступати 


цо, шоб 

цоб, шо 

з 

хата 

скільки 

захоплювати 

маеток 

маеток, майно 
нерухоме майно 
материнський маеток 


вотчина, вотчинний мае- 
ток 


рухоме майно 

отримати доступ до мает- 
ків 

посміти мати 

поіменно 

інакше, по-іншому 


інакший, по-іншому, ін- 
ШиИЙ 


в іншому місці, де-небудь 
бо, то, тоді 


стягувати, добиватися, 
шукати, подавати позов, 
розшукувати 


винагорода (за потраву), 
потрава 


сповідь 
позиквач 
сам, власний 


в, для, до, на, над, перед, 
по, з приводу, при 


всякий, кожний, будь- 
який, ніякий, ніхто 


приказати, приказувати 
Казимир 


СЛОВНИК 


Б ААА. 


казати/показити/ 
сказити 


казнь 
как 


какий/каковый /какой 


каменье 
канцлерея 
канцлерство 
каплан 

каплун 

каранье 

карати '/скарати 


карати? огнем 


карый 
кат 
кацер 
кашталян 
КВИТ 


кгвалт'! 
кгвалт? 


кгвалтованье 
кгвалтовне 
кгвалтовник 
кгвалтовный 
кгвалтом 


КГдДЫ 


киевский 
кий 
кинути 
кинути ся 
класти 
клейно 
клейноты 
клеть 
ключник 


Уш.8, 18; 1Х.7, 8, 12, 13, 14; Хб 


13; ХШ.4 


1.6, 8, 18. 19; 1.3, 5, 10; У.2, 3, 4, 6; 
УІ 3; МІ1.15, 17; УШ.3, 5, 7, ІІ, 13; 
ІХ.3, 9; ХІ.8, 10; ХІІ.5 


І.3, 23; У.8; УІ.13, 17; УІ1.6, 22, 23, 
25; ІХ.20; ХІІ, 9; Х119, 13; Х.І4, 18 


І.22 

І.10 

Ш.4 

У.15 

ХІІІ 

І.1; П.Ц; УИП.29 


1.1, 5, 6, 7; 1.6; Ш.5, 14, 16; ІУ.13; 
у.8; УІ.6, 18; УІИ.6, 21, 30; ХІІ.8; 
ХШ.І, 10, 15, 25 


1.5; УІ.8 


ІХ.9 
УП.29 
У.14 
Ш.4 
УІ.29 


У1.4, 6, 9, 17, 98; УИ.2, 4, 5, б, 17, 
18, 20, 96, 27; УШ.14, 20, 22; ХП7 


11.13, 14; 11.16; УП.1, 4, 19, 26; УШ.11, 
14, 20; ІХ.І, 4, 7, 9, 10, 18; Х.11; ХІІ.2 


УІП.6 

УШ 8 

П.14; УІІ.42, 3, 4 
П. вступ 


п.14; 1У.15; У.І, 4, 19; УШ:8; ІХ, 
4, 9, 10; ХІІ7 


1.25; Ш.19; У.І, 14; “1.5, 6, 9, 23, 26; 
ІХ.8 


УІ.4 

ІХ.9 

УІП.22; ХІІ.13 
УП.16 

У1.36 

П.З 

У.7 

ІХ.18; ХШ.10 
ХІ.2 
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попсувати, робити шкодУ, 
шкодити, псувати 


в'язниця 


як, як-то, коли, чим, ЦО, 
шоб 


який, який-небудь 


каміння 
канцелярія 
канцлерство 
капелан 

каплун (півень) 
кара, покарання 
карати, покарати 


карати вогнем (спален- 
ням) 


карий 
кат 
еретик 
каштелян 
квітанція 


гвалт, крик, напад, насил- 
ля, розбій 


штраф (за напад, насил- 
ля, розбій) 


згвалтування 
насильно 

насильник, гвалтівник 
раптовий, терміновий 


по-злодійському, насиль- 
но, разбійно, силою 


ЯКІЦО, ЯК, КОЛИ 


киівський 
кий, дрючок 
кинути 
кинутися 
прикласти 
клеймо, тавро 
коштовності 
клітка 


КЛЮЧНИК 


СЛОВНИК 


Ванная ы 


кляча 
кнороз 
княжата 
князьский 
князьство 


кобель 

коваль 

коли 

коли бы 
кольве /кольвек 


колько 


колько-колвек 
комисар 
комора 
конечно 
конечный 
кончанье 
конно 

копа! 


копа ” 

копец 

корд 

кормити 
кролевский 
Коруна польская 


корчма 
корыто 
КОСИТИ 


который-кольве/ 
который-кольвек 


кошенье 

кравец 

красти 
кревный/кровный 
кременный 
кречет/кречот 


Х.11; ХІІ.1; ХШ.24 

ХП.8 

І.1, 15, 22; ІІ.7, 8, 9, 15; ХІІ.24 
0.1; У1.6; ІХ.3, 9; ХІІ.1; ХШ.4, 28 


І.1, 9, 21, 22, 25, 26; ІШ.І, 2, З, 4, 6, 
8, 9, 17; ІУ.9; УІ.5, 9 


ХІ.12 

ХІ.І 

І.], 3, 20 та ін. 

І.1, 5, б, 10, 13, 17, 20 та ін. 


І.1, 9; ІІ.3, 4; ІУ.б; У.6, 12; УІ.28, ЗІ, 
35; У.І, 6; ІХ.20; Х.б; ХІ.15; ХІП.9; 
ХЦІ.25 


18, 24; П.8; Ш8; ІУ.14; У.15; УІ.24; 
УІП.4, 8, 11, 12, 13; УШ.7, 9, 20; ІХ.І, 
9; Х.11; ХІ7; ХІ.14 


І.8 
УІ.5 
ХШ.26 
УІ.1 
І.20 
УШ. 15 
У.15 


УІ.9, 11; УІІ, 9, 28; УШ.20; ІХ.9, 13, 
20; Х.3; ХІ.2, З, 4; ХІІ.І, б, 10, ІІ, 12 


МП. назв., 6 
УШ. 

УІ.17 

ХІ.11І 

[.11; УШ.І 
І.25 


Ш.17; УП.10 
ІХ.З 
ІХ.3 


І.1, 4, 14, 18; Ш.3; ІУ.9, 12; У.3, 5, 6, 
10, 12, 15; УІ.8, 24, 28, 31, 35; УІ1.29; 
УШ.14, 17; ІХ.20; Х.І, 5, 6; ХІ.5; 
ХІ. 18 


І.22 

ХІ.1 

ХШ.І, 19, 20, 25, 27 
ІЎ.11; УИП.15, 28 
ІХ.3, 14 

ХІ.10 
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кляча 
кнур 
княжата 
князівськинй 
князівство 


пес 

коваль 

якшцо, Коли 

коли б, коли, тільки б 
небудь 


декілька, скільки 


скільки-небудь 

комісар (уповноважений) 
коморка, чулан 
обов'язково 

остаточний 

закінчення 

кінно, верхи 

копа (60 грошей) 


копа, копний суд 
межовий знак 
меч 

кормити 
королівський 


королівство Польське (Ко- 
рона польска) 


корчма 
корито 
коситиИ 
який-небудь, хто-небудь 


косіння 

кравець 

красти 

кровний, родич 
здоровий, міЦний 
кречет 


кролевство 


кром/кроме/окром/ 


окроме 


кроть 
круг! 

круговая? утка 
крыти 

крыти ся 

куды 
купити/покупити 


купленина/купля 
курч 


кухар 


лазбей 


лазня 
ланцуг 

лань 
ласявый/лекгавый 


латинский 
легкость ! 
легкость ? 

лежати ! 

лежати? 

лежачий ! 
лежачее? именье 
лезиво 

лепший 

лета! 


до лет” 
лета З детиные, 


дорослые, зуполные, 


свой 


лета“? дойти, дорости, 


мети 
лета ў маючий 
лета" молодые 


Ш.1 
І.10, 21, 22; И.]; [П.8; ІУ.І, 4, 15; У.6, 


10, 14; УІ.4, 5, б, 21, 26; УІ19; УШ.3, 


5, 6, 7; ХІ.19; ХІІ.19 

П.13; Ш.8; У.15; УІШ7; ХІ.7; ХІЦ.14 
ХІП.11 

ХП.11 

ХШ.25 

УІ.4 

Ш.15; У.15; УШ.6; Х.7 


І.3, 15; 1.1:1У.1;У.14; Х.1:Х1.5; : 
19:25 ХШ. 18, 


І.15, 25; ІУ.14; У.9, 15 
ХІП.12 


ХІ.І 


ІХ.З 


ІХ.3 
п.14 
ІХ.2 
ХП.12 


УШ.5 

ПІ. 

І.І 

УШ.18 

УП. 10 

І.І 

Ш.15; ІУ.1; У.5; Х.5 
ІХ.З 

Ш.8; УШ.4, 6 


1.18, 24, 97; ІІ.5; У.3, 6, 7, 11; “УІ.11; 
УІ.27; Х.І; ХІ.5, 7 


І.24; ІУ.6; У.2, 5; УИ.27 


І.18; ІУ.1, 6, 11; У.І, 2, З, 4, 5, б, 14; 
УИ.11; УШ.19; ХІ.5 


Іу.6, 11; У.1, 2, 3, 4, 6, 7; УП.ІІ; 
УШ.19; ХІ.5 


У.3 
У. вступ 
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королівство 
за винятком, окрім, тільки 


раз 
коло 

підсадна качка 
приховувати 
переховуватися 
як, кому, куди 
купити 


купля (куплеиий маеток) 


курч (порода мнсливськоі 
собаки) 


кухар 


лазбен  (пристосування 
для збирання бджолиних 
роів) 


сторожка в лісі 
ланцюг 
лань 


лягавий (мисливська со- 
бака) 


католицький, латинський 
неповага, образа 
легковажність 

жити 

лежати 

приналежний 

нерухоме майно 

драбина з лику 

ліпший 

літа 


до повноліття 
повноліття 


бути повнолітнім, досягтИ 
повноліття 


повнолітній 
неповноліття 


СЛОВНИК 


снанааааанншшшааавынатанх 


лет? не дорости, 
не мети 


леч 
ли/ль 


лист! 


лист? впоминнальный 


лист? дозволеный 
лист' еднаный 
лист 5 заповедный 


лист? отвороный 
лист” судовый 


лихой 
лицо 


лицованый 

ловенье 

ловы 

ложе ! 

злого ложа? сын 
нечистого ложа? сын 
чистого ложа“ сын 
лубь 

лупеж 

лупити 

лык 

люди' добрые 


люди” земские 
люди? отчизные 
люди“ похожие 


люди? посполитые 
простые 


люди? путные 


люди” стороннне 
людский 


І.4, 18; ІУ.11; У.І, 2, 5, 14; УП. 
[.4, 10; 1У.7, 11, 13; УШ? 


1.3; П.3; Ш.15; ІУ.І, 2, б; У.3; УІ.23; 
УШ.11; Х.2, 11, 12; ХІІ.8; ХШ.14, 25 


І.5, 10, ІІ, 12, 15, 17, 18, 21, 24, 25; 
1.4; 11, 15, 16, 17: 1У.1; УІ.І. 5, 8, 9, 
28, 29; УШ.2, 3, 4, б, 7, 18; Х.3, 9; ХІ.10 


І.14 


І.15 
УІ.36 
[.10, 12 


І.І 
І.12 


УШ.9 


УІІ. 18; ІХ.18, 19; ХІ.8; ХШ.І, 2, З, 4, 
5, 7, 8, 9, 10, ІІ, 15, 17, 18, 19, 21, 
25, 26, 27, 28 


ХШ.5, б 
УШ.10 
[.8, 12; УШ; ІХ. 


Ш.12 
Ш.12 
Ш.12 
ІХ.З 
ХШ. 15 
УП.21 
ІХ.З 


Ш.15; У.15; УІ2, 3, 29; УІП.21, 29; 
УШ.2, 4, 17; ХШ.4, 18 


П. вступ 
П. вступ 
П. вступ 


І.22; ШІ.10; УІ.23; ХІ.З 


ХІ. назв. 


І.11; Ш.15; УП.21; ХІ1.2; ХІП.2, 3, 20 
І.10 
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не досягти повяоліття 


як тільки, але, проте, 
тільки 


ЧИ, ЯКІЦО 


грамота, лист, письмовий 
документ 


напоминальний 
нальний) лист 


(упоми- 


дозвільниийй лист 
примирний лист 


заповідний лист (дозвіл 
на відстрочку явки До 
суду) 

відкритий лист 


судовий лист, судове рі- 
шення 


лихий, поганий 


крадене, поличне, вкра- 
дена річ, доказ 


викритий (з поличниМ) 
ловля 

лови (мисливські угіддя) 
ложе 
незаконнонароджений 
незаконнонароджений 
законнонароджений 
лико, кора 

награбоване 

грабувати 

лико 

поважні, шановані люди 


земські Люди 
вотчинні люди 


похожі люди (ті, ЦО Не 
втратили право переходу) 


прості люди, податні, За- 
лежні селяни 


путні люди (ті, іцо вико- 
нували ремонтні роботи 
на дорогах) 


поняті, посторонні люди 
ЛЮДСЬКИЙ 


СЛОВНИК 


сана ы 


маестат/майстат 
маетность 
Мазовше 
маршалок 
маршалство 
материзна 


матернстый 
матка 
матчин/матчиный 


мачоха 
машталер 
меделянский 
меж/межи 


мененый/менованый 
менити/меновати 


меншей 

менший 

мера 

место '/местце/местцо 


место ?/местце/местцо 
место З/местце/местцо 
от сих мест! 
местский 

метати 

мети 


маеть быти 
мети моц 


не маючи 
справедливости 


мети службу 


маючи собе достаточ- 
ное розмышленье 


мешкати 


М 


І.І, 2, 6, 17 
ХШ.28 

ІУ.9 

1.15; УІ.2, 26, 27 
Ш.4 

ІУ.9; У.2 


ІУ. 10; У.12 


Ш.11, 12; ІУ.І, 7, 9, ІІ, 13; У.20; 
УП.14, 15 


ІУ.10, 11; У, 6 


Ш.12; ІУЎ.4 
ХІ.1 
ХІІ.12 


ІУ.3, 6, 16; “УІ.3, 4; УІП.І3, 22, 29; 
УШ.5, 10, 15, 16, 22; ІХ. 


І.12; Ш.3; У1.26; УШ.1; Х.4, 5 
Ш.12; У.17, 21, 23, 24; ХШ.16, 17, 25 


ХШ.23 
Хх? 
П.1; У.6 


І.22; П.І, З, 11; Ш.17; УІ.4; УП.29; 
УШ.З, 5, б 


І.1, 21; 17; Ш.3; УІ.19, 27; ХП.9 
П.4; Х, 6 

І.10 

1.10; УІ.19; ХІ.11 

УІ.30 


І.3, 4, 7, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 
17, 18, 19, 20, 21, 24, 25 та ін. 


І.1, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 15, 20 та ін. 
У.6 
УІ.15 


П.] 


Вступ. І 


Іу.6, 16; УІ.3; ХІ.8; ХШ.6 
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величність, велич 
майно 

Мазовше 
маршалок 
маршальство 


материзна (маеток, успад- 
кований з боку матері) 


материнський (отриманий 
в спадок з боку матері) 


мати 


материнський, який нале- 
жить матері 


мачуха 

старший конюх 
меделянський (пес) 

в, з, між, навпроти, серед 


названий, вказаний, зга- 
даний 


говорити, називати, вка- 
зувати 


менше 
менший 
образ, спосіб 
місце 


місто 

замість 

віднині 

міський 

кидати (жереб) 


бутн зобов'язанинм, воло- 
діти, тримати, мати, мог- 
ти, отримати, зберегти, 
вважати, хотіти 


повинно бути 
мати силу 


иеобгрунтовано, без під- 
став 


служити 
достатньо обміркувавши 


жити, проживати 


мецанин 
милость 
мимо 
младенец 
млын 
мней 
много 
множенье 
мовити ! 


мовити ? 
можность 
молодость 
молодый 
мор 

моц 


моцне '/моцно 
моцне ?/моцно 


моцный ! 


моцный ? 
муж"! 


муж? 
мужик 


мужицкий 
мужний 
мужобойца 
мужчизна 
мураль 
мусити 
мучити 
мушенье 


на 


наближей 
набрешник 


набытый 


СЛОВНИК 


І.1, 22; Ш.7, 9, 14; У[19; Х.3; ХІ.11; ХІП.9 
1.1, 11; Ш1, 7; УШ. 

ІУ.10; У6; УІ.13 

І.18 

У.7; УШ.І1; ІХ.7 

УШ.20 

І.1; Ш.17; ІУ.2, 7; ІХ.6; ХШ.19 

Ш.6 

І.23; УІ.18; УШ.7 


УІ.8, 9 

П вступ 

[.18; У.5 

ІХ.8 

УШ.З 

г: Ш.15; У.9, 14, 15; УІ.1; УШ.6; 


[.17; ІУ.І 
І.12 


У.І, 3, 4, 6, 14, 15; УІ.24, 36; УШ.15; 
б, 7 


У.6; УШ.З 


[.7; ІУ.І, 2, 3, 4, 5, б, 9, 16, 17; У.10; 
УП.6 


У.8; ХШ.5 


УІ.3; УІЦ.8; ІХ.б, 18, 19; ХІ.3, 4, 6, 7, 
9; ХІІ.5, 6; ХПІ.10 


ХІ4; ХІІ.І 
Іу.б, 17 
УП.8 

ХІ.5 

ХІ.1 

УШ.9 
ХШ.14, 22 
уУ.20 


Н 


І.1, 2, 3, 4, 6, 8, 10, 12, 13, 14, 15, 
16, 17, 18, 19, 20 та ін. 


УІ.3, 31; ХП.8 
ХІП.12 
УШ.2; Х, 5 
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мішанин 

милість 

мимо, супротив, минуючи 
юнак 

МЛИН 

інакше 

багато, часто 
збільшення 


висловлюватись, говори- 
ти, заявляти 


виступати (у суді) 
можливість 

молодість, неповноліття 
молоДий 

мор 


влада, право, сила, повно- 
важення 


чинний, сила, сильно 


у примусовому порядку, 
силою 


наділений правом 


ЧИННИЙ 


чоловік 


мужчина, чоловік 
селянин, мужик 


селянський, мужицький 
мужній 

душегуб 

мужчина 

каменяр, муляр 

мусити 

мучити 

примушування 


на, на користь, для, від, 
з приводу, проти 


найближче 


набрешник (мисливська 
собака) 


набутий 


СЛОВНИК 


ЦА 


набытье 
навалный 


навезати/навязати/ 
навязывати 


навоз 
навченье ! 
навченье ” 
нагабанье 
наганенье 
недея 

надобе 
наеждчати/наехати 
наезд/наездка 
назавтрее 
назвати 
наклад 
наконец 
налезное 


налепей чим 
наложити !' 
наложити ? 


намалевати 
наменованый 
наместничок 
напервей !' 
напервей ? 
наперед 


написаный 
написати 


наполнити 
направити 
направованье 


напротивко !/ 
напротивку/против/ 
противку 


напротивко 2/ 
напротивку/против/ 
противку 


наслати 
наука ! 


Ш.8; У.14 
П. вступ 


1.8; Ш.14; УП.22; УП.15; ІХ.5; ХІ.4, 8; 
ХІІ.4, 5; ХП.14 


ІХ.20 

Ш.8 

УШ.18 

Ш.12 

УШ.15 

УП.15 

П.8; УІІ.25; УШ.7; ХП.6 
П.13; УІП.І, 2, 4, 5, 19 
П.13; УІ.6 

хш.20 

Ш.12; УІ.26, 27 

УІ.9, 13; УП.11; УШ.20; Х.І 
УШ.6; ХІП.4 

ХШ.24 


УШ.7 
ІХ.6 
УШ.6, 13, 20 


П.З 

П. вступ 

11.27; ХШ.20 

І.1; У.14, 16; УШ.І; ХІП6 
УП.22 

1.24; ІУ.8; У.6, 10, 12, 14; УІ.15 


У.16 


1.3; ІУ.2; УІ.29; УІ1.6; ІХ.І, 3; Х.9; 
ХІ.10; ХПІ.25 


У7 
УІ.3; УШ.8 
І.22 


1.23, 26; П.З, 8, 11; ІУ.1; У.6; УІ.21, 23; 
УП.7; УШ.б 


УІ.28 


УП.19 
УШ.6, 178 
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иабуття, здобуток 
загальний 


винагородити, нагороджу- 
вати (за рани, шкоду то- 
шо), дати винагороду 


гній 

навчання 

вказівка 

наклеп, образа 
опорочити, образити 
надія 

необхідно, потрібно 
нападати, напасти 

напад 

назавтра 

назвати 

витрати, кошти, рахунок 
в кінці кінців, остаточно 


винагорода (за знайдення 
загубленого) 


як найкрашце 
накласти 


оплатити витрати, витра- 
титиИсЯя 


намалювати 
вказаний 

намісничок 

по-перше, перш за все 
перший 


перед тим, наперед, рані- 
ше, спочатку 


написайий, вказаний 


вписати, написати, вка- 
зати 


відшкодуватин 

віДновити 

виправлення, ремонт 
всупереч, наперекір, проти 


проти того 


наслати 
вказівка 


СЛОВНИК 


зразае ы 


наука? 
наяснейший 
небачный 
небытность 
невенчаный 
недбалость 
неделеный 
недельный 


недорослый 
недоспех 
ненако 
неколи 
неколько 
нелетный 
немоц 


немоцный 
неопатрно 
неопатрность 
неповиный 


неподозреный 
непослушенство !' 
непослушенство ? 
непоставленье 
неприеханье 
нерадный 


нерозделеный/ 
нероздельный 


неслушне/неслушно 


неслушный ' 
неслушный ? 
неслушный з 
несправедливе 


нестанье 
нетец 
неумысльне 
неучтиявый 
нехай 
нечим/ничим 
неякий 


У.6 

Назв. 

УІ.З 

У, 3; УШ.7, 18 

Ш.12 

П.11 

УІ.24 

ІУ. 12; У.3, 14; УІ.24; УП.11 


У.3 

І.20 

УП.6 

Вступ 

ІУ.12 

ІЎ.17 

1.4; МІ.13; УШ.З 


1.10; И1.4; У1.8; УШ.З 
У.6 

І.13 

УП.26 


У.16; УШ.4, 16; ХШ.25 
УІ.10 

У. вступ 

УШ.20 

Ш.8 

УІ.36 

УІ.24; УШ.19 


[.16; Ш.2 


У.6 

І.1; ІУ.І 

Ш.17 

[.1; П1.2; УІ.22, 23 


УІ.9 

І.13 

УІП.24 

УІ.18 

ІУ.1; УП.7; УШ.11; Х.4; ХШ.22 
Ш.4, 12, 14; УІ.3, 4; УШ.17; ХПІ.14 
П.І 
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навчання 
найясніший 
зневажливий 
відсутність 
невінчаний 
недбалість 
нерозділений 


неподільний, невідокрем- 
лений 


неповнолітній 
не до того 
якимось чином 
колись 
декілька 
неповнолітній 


хвороба, нездужання, не- 
мічність 


хворий, немічний 
необачно 
необачність, халатність 


не повинен, не зобов'яза- 
НИЙ 


не підозрюваний 
непослушенство 
нерадивість 
невиставляння, неявка 
неприбуття, непрнізд 
незаконний 


нерозділений, нерозділь- 
ний 


незаконно, необгрунто- 
вано 


недозволений, незаконий 
необгрунтований 
непридатний 


незаконно, неправильно, 
несправедливо 


неявка 
ув'язнений 
ненавмисно 
непоштивий 
нехай 

нічим 
ніякий 


СЛОВНИК 


ВАР 


нижей 


НИж ли 


низший 
никакий 
новший 
нятство 


о 


об 

обадва 

обалити 

обвести 
обвиненый/обвинный 


обдаровати 
обернути '/оборочати 


обернути 2?/оборочати 
ии во што 


обесити 
обецати 
обирати/обрати 
обличне 

обмен 
обмовляти 
осбобрати 
обогнати 
оборонец 
обосланье/обсыланье 
обослати 


ображенье 
ображеный 
образити 
образливый 
оэбрезати 


ІУ.2; У.14, 16; УІШ.І3; ІХ.І, 3; ХІ1.2, 
10 


І.4, 8, 15, 18, 25, 26; 11.14; Ш.15; ІУ8, 
15, 16; У.6, 11, 14, 15, 20; УІ.2, 5, 23, 
25, 26, 27, 29, 35; УІ.17, 21; УШ.4, 5, 
9, 19; ІХ.5; Х.5; ХІ.14; ХІІ.1; ХШ.4, 17, 
24, 25, 27 


УП.6 

УП.18 

І.21, 22; 1.6; ІХ.3, 6 
І.1, 10; УІ.18 


О 


[.1, 2,4, 7, 10, 12, І3, [5, 19, 20, 22, 
27 та ін. 


УІ.16; УІ.8, 12 

УП.22; УІІ.4, 6, 11 

ІХ.З 

ХІ.2; ХІ.20 

Ш.15; УІ.23; УП.12; ХІШ.7, 8, 9, 16, 18 


І.25 
ІУЎ.13; Х.7 


І.24, 25; У.б, 12, 14; УІ8 


ХхШ.9, 22 

І.10, 14; Ш.3; ІУ.15 
УІ.2; УШ.5; ХШ.5 
І.15 

П.11 

І.1 

УШ.15 

П.12 

У.9 

УІ.5, 6; УШ.20; Х.8 


УІ.3, 5, 6, 9, 10, 24; УІ.11; УШ, 12; 
Х.8; ХІ.11; ХШ.4 


І.1 

УІ. 19, 20; УШ.8 
І.6 

УП.24 

ХШ.23 
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нижче 


якцо, невже, але, проте, 
перш ніж, хіба шо, рані- 
ше ніж, тільки 


більш низький 
ніякий, який-небудь 
НОВиИЙй 

арешт, ув'язнения 


за, на, про, по, з приво- 
ду, з 


в, про, з приводу 
обидва 

звалити 

засвідчити, показати 


обвинувачений, звинува- 
чуваний 


обдаровувати, обдарувати 


звернути, звертати, кори- 
стуватися, розпорядити- 
ся, розпоряджуватися 


обернути в ніцо 


повісити 

обіцяти 

відібрати 

особинсто 

зміна 

обмовляти 

відібратин 

оточити 

захисник 
повідомлення, оповішання 
повідомити, оповіститиИ 


образа 

ображеннй, потерпілий 
образити 

образливий 

відрізати 


СЛОВНИК 


В арааннананананананнанавааааанннаааававввваваааваанавнававнаннаые ы 


обрубный 
обточный/осочный 
обчый 

обьехати 
обьявити 

обычай! 


обычай 7 


заставным обычаем ? 
злодейским обычаем 1 


огар 
оглядети 
огороднти 
одевати 
одержати 


однак/однакже/ 
однако/однакож 


однаковый 
одно/однож 


одностайный 
одрина 

ожечи 

оказ 
оказати/оказати ся 
околичный 
окоповати 
окривавити 
олиж/алиж 


омешканье 
омешкатая ! 


омешкати ? року 
оминути 

оный 

опалити 
опекательник/опекун 
опекати ся 
описаный 


УШ.5 

ХІІ.12, 14 

ш.3; ІУ.6, 13; У1.31; ХШ.4 
УШ.6 


І.17; 0.4; УІ.23, 25; ХІ.26 


1.22; Ш.4, 14; У.15; УІ.3, 5, 25; УІІ.5, 
6; ХШІ.24, 26 


І.4, 11, 12; 1.3, 4; 12; ІУ.4, 13; У.6, 
7, 15; УІ.І, 2, 3, б, 8, 10; УИ1.6; УШ.12; 
ІХ.3, 12; ХІ.5, 11, 12; ХІП.2, 16 


У.5; Х.5 
ІХ.9, 12, 18; ХШ.9 


ХІ.12 

хш.20 

ІХ.З 

У7 

1.10, 15; УІ.36; Х.8 


І.8, 17, 20; Ш.12; ІУ.11; У.12; УІ.25; 
У.І, 3, 5; УШ.10 


УП.30 
1.16; Ш.4; У.І, 13; УІ.4, 8, 9; УШ.5; 
Х.3 


І.9 

ІХ.З 

ІХ.13 

УП.21 

1.5; УІП.2, 21 

Ш.11; УЙП.2, 5; ХІШІ.20, 25 
ХІІ.2 

Ш.14 


І.18, 25; ІУ.6; У.12; УІ.6, 8, 13, 36; 
УШ.6, 20 


У. назв. 
1.18; П.1; Ш.8; У.І, 2, 4, 6, 11; УІ.19; 
Х.І 


П.12 
ХІ.10 
І.З, 11, 
ІХ.З 
ш.8; У.І, 2, 3, 4, 5, 7, 9, 16 
ІЎ.6 

П.6; УІ.29; ІХ.І 


12, 13, 17, 20 та ін. 
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відмежований 
шукач (собака) 
чужинець, чужий 
об'іхати 

заявити, сповістити 
звичай 


характер діі, основа, поря- 
док, спосіб 


заставою 


злодійськинм звичаем, зло- 
дійським чином, як злодій 


огар (мисливська собака) 
оглянути 

огородити 

вдягати 


отримати, одержати, утри- 
мувати 


все таки, все рівно, але, 
проте 


однаковий 


лише, як тільки, але, про- 
те, тільки 


одностайний, единий 
сіновал 

обпалити 

показ 

показати, показатися 
околичНий 

вирішити копним судом 
окривавити 


до тих пір доки, тільки, 


але, перш ніж, лише 
гаяння часу, зволікання 


запізнитись, пропустити 
(строк) 


прострочити 
минути, пройти 
який, той, цей 
опалити 

опікун, попечитель 
опікувати 


записаний, написаний 


описати 


оповедати/оповеда- 


ти ся/оповеднти/опо- 


ведити ся 
опосле 
оправа 
оправеный 


оправити !/оправовати/ 
отправити/отправовати 


оправити ?/оправовати/ 
отправити/отправовати 


опустити ! 

опустити 7 

опытанье 

орати 

органиста 

осадити !/осаживати 
осадити “/осаживати 
осадити З/осаживати 
осадити “/осаживати 


осажоный 


осветчити/посветчити/ 


светчити 
сселый 
осести ! 


осести? на вене 
осм 


осминадцать/ 
осмнадцать 


осмотрети 
осмотрети ся 
осмый 

осно 
особливе 
особный 
осоченье 
оставити 
остати 
остатне 

до остатка/остатку 
остаточний 


СЛОВНИК 


І.24; ІУ.1; У.13; УІ.25, 29; УШ.3; Х.9 


1.4; УІІ.2, 6; ХІ.11; ХІІ.7; ХЦІ.20, 21 


У.14; УІГі0 
ІУ.5; У.10 
ІУ.3, 16 


І.12, 26; .14; У.3; УІ.І, 5, 36; УІ.7, 
18, 19; УПІ.6, ІО, 11, 13, 14, 17; ІХ.5, 
7, 18; Х.12; ХІ.14; ХІ.3; ХІШ.3, 6, 25 


ІУ.8 


І.18 

П.І 

УІ.35 
УШ.14; ІХ.3 
ХІ.І 

ц.9 

УІ.24 

П.І 

ХШ.4 


І.13 
УІ.23, 28, 35; УІ1.2, 6; УШ.2, 5; Х.З 


П.3; УІ.9 
П.І 


ІУ.1, 2 
ІХ.18; ХП.10 
І.18; У.І, 5, 15 


У.6; УШ.9, 18; 1Х.6; ХІШІ.26 
УШ. 15 

УІІ. назв. 

ІХ.З 

ІУ.4; УІ.24 

П.1, 10; УШ.З 

І.1 

1.4; П.1; Ш.8; ІУ.І, 7, 16; ІХ.3 
х.2 

І.1 

УІ.25 

І.20; У.9, 15 
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вписати, записати, напи- 
сати, описати 


заявляти, сповішцати, по- 
відомляти, увідомляти 


після 
оправа (запис вена) 
записаний 


відшкодувати, відшкодо- 
вувати (збитки, шкоду) 


записати вено 


упустити 
залишити 

опитування 

орати 

органіст 

залишити 

порушити, призначити 
замістити 


заключити, посадити (до 
в'язниці) 


посаджений (до в'язниці) 
засвідчитин, свідчити 


осілий, землевласник 


осісти, поселитися, воло- 
діти (нерухомим майном) 


залишитися на вені 
вісім 
вісімнадцять 


оглянути, прослідкувати 
забезпечити себе 
ВОСЬМИЙ 
кнутовице, дрючок 
особливо, окремо 
особливий 

донос, обмова 
залишити 
залишитися 
остаточно 

до кінця, повністю 
останній 


СЛОВНИК 


аа ДАЙ АЎААЙАЯЎАЎАХАЬАААААЎЕЬЦ ай 


осудити 
осужоный ! 
осужоный ? 
от/ото 
отбити 
отбывати 
отвести 


отвести ся/ 
отводити ся 


отволати 
отволока/отволоченье 


отворити 
отдавати/отдати 


отдалити '/отдаляти 


отдалити ?/отдаляти 
отделити ся 
отзыванье 


отзывати/отзывати ся/ 
отозвати ся 


отийти/отходити 
отказати '/отказывати 


отказати “/отказывати 
откладанье 


откладывати !/ 
отложити 


откладывати 7/ 
отложити 


отколь 
откупити/откупити ся 
отмена 

отменяти 

отмерети 
отнимати/отняти 


отнятье 

отогнати 

отозвати 
отпадати/отпадывати 
отповедати ! 


УІ.5 

1.13; У.8; УП.8, 29 

У.10 

1.3, 4, 14, 15, 16, 18, 22, та ін. 
хш.2, З 

Х.5 

УШ.9 

УІ.23; УІП.4 


ХШ. 15 
І.10, 14, 20; УІ.12 


УІ. вступ 
І.15; У.7, 14; ХІ.10; ХШ.24 


1.4; Ш.9, 12; ІУ.13 


І.16; Ш.2; У.6, 15 
П.5; У.6 

УІ.5 

УІ.1, 5, 26 


ШІ.15; У.14; УП.15 


ІУ. 17; У.2, 3, 5; УІ.4, 5, 8, 20; УШ.17; 
ХІ.14; ХШ5 


У.15 
УШ.21 


У.2, 5; УІ.24; УШ: 


І.15; У.11; УІІ.3; Х.2, 5 


Ш.І1 

ХШ.6, 22 

УШ.І1 

У.15 

ІУ.6 

І.19; Ш.5; УШ.І, 14; ІХ.3; Х.ІІ 


І.І 

ХІ.2 

У.15; УІ.29 
ІЎ.10, 11 
У.13; УШ.17 
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осудити, присудити 
осуджений 
відсуджений 

у, від, з 

відбити, збити 
відмовлятися 
відвести 


виправдатися, відвести 
(від себе звинувачення) 


відкликати (свідчення) 


відкладання, затягування, 
відстрочка 


відкрити, розкрити 


повернути, віддавати, від- 
дати 


віддалити, відсторонити, 
усувати 


відчужувати, передати 
відокремитись 
апеляція, звернення 
апелювати, звертатися 


губити, усуватися, піти 


відповідати за шось, Від- 
повісти, відповідати 


заповідати 


виплата, відкладання (гро- 
шей) 


чекати, відкладати, від- 
класти, перенести, пере- 
носитиИ 


повернути, виплатити 
(гроші) 


звідки 

викупити, відкупитися 
заміна 

змінити, відмінити 
вмерти 


лишати, відбирати, віді- 
брати 


відібрання 

відігнати 

відмінити, скасувати 
лишатися 
відповідати 


СЛОВНИК 


КАА” 


отповедатн ? 
отповедник 
отповедь 

отпор 

отправа 
отприсягнути ся 


отпускати/отпустити 
отречи ся 
отставити/отставляти 


отставуючий 
отсылати 
оттоле/оттоль 
оттручати 


отчизна/отчина 
отчизный 
отчич 


отыйскати/ 
отыйскивати 


отьеждчати/ 
отьехати 


охроменье 
охромяти 
охромленый 
очерети 
очивисте/очивисто 


очистити '/ 
очистити ся/ 
очицати/очиіцати ся 


очистити 7, очишати 
невинность 


пава 
павезка 
пак 

пак ля 


палац 
паленье 
память 


УІ. 18; УП.7 
УП.7 

УП.7 

І.1; УШ.б 
УІ.27 
УІ.16, 21 


П.7, 9 
Ш.12 
УШ.і5, 16 


УШ.15 

П.З 

У.6; УШ.6 
ХІ7 


[.19; Ш.9; ІУ.9, 10, 13, 14; У.2, 4; УІ.16 
І, 8; П.1; Ш.9; ІУ.10 

Ш.15; УШ.20; Х.2 

ХІ.9 


П.10; УІ.10 


УП. 10 

УП.9; ХІП.14 

УП.10 

ІХ.3, І3 

І.1, 17; Ш.5; УІ.8; УШ.7 

Ш.12, 13; УИ.17; УШ.15, 16; Х.12; Х.8 


УЙ.17; ХІИ1.13; ХШ.7, 17 


ХІІ.11 
І. вступ 
ХІ.10; ХІІ.7 


1.3; 1.5; Ш.11; ІУ.І, 4, 5, 6; У.15; УІ.3, 
18; УШ.6, 11, 17, 20; ІХ.9, 10; Х.8, ІІ; 
ХИ1.8; ХШ.3, 5, 17, 20 


УІ.4 
І.12 
У.15 
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загрожувати 
загрозливий 
загроза 
відповідач 
стягнення 


відвести звинувачення 
присягою 


відпускати, відпустити 
зректися 


відвести, відводити, Ввід- 
сторонити 


той, шо відводить 
відсилати 
звідти 


вираховувати, відрахову- 
вати 


вотчина 

ВОТЧИННИЙ 

вотчинник, спадкоемець 
знайти, знаходити 


від'іжджати, від'іхати, з'і- 
хати, поіхати 


каліцтво 
покалічити, калічити 
покалічений 
обідрати, пошкодити 
особисто, сам 


виправдати, виправдати- 
ся, відвести, відводити 
(звинувачення) 


довести невиновність, ВиИ- 
правдатися 


пава 

ШИт 

якшцо, також 
якІЦО, ЯКЦОо Ж 


палац 
обпалювання 
пам'ять 


СЛОВНИК 


В ХЬЦЦАААХААААААААААА а, 


пан/панове 


пани 
панованье 


панове-рада/ 
паны-рада 


панский 


панство 
панцэр 
панята 
паробок 
паробоцкий 


парсуна/персуна 


парука/порука 
паручник 
пахолок 
пашня 

певный 
пекарец 
пенежный 
пенези/пенязи 


пень 
первей !' 


нижли бы первей? 
первородный 


первший/первый/ 
перший 


первыйнадцать 
перевес 


перевести ! 


перевести ? 


І.1, 7, 11, 15, 22; 1.1; Ш.І, 7, 8, 9, 15; 
УІ.2, 3, 4, 5, 6, 9, 18, 20, 23, 27, 36; 
У.25, 26, 29; УІІ.І, 5, б, 20, 21, 22; 
ІХ.3, 5, 9; ХІ.8, 11, 14, 15; ХІІ.2, 4, 8, 
9; ХІЦ.2, 4, 5, 20, 21, 24 


1У.15; УІ.5; УШ. 
Ш.І 


І.12, 17, 23, 25; І.І, 12; Ш.І, 6; ІУ.6; 
УІ.5, 25, 35; УШ.б, 7, 18, 20; ІХ.20 


П.1, 6; Ш.17; УІ.4, 6, 23; ІХ.3, 9; ХІІ.І, 
4, 9; Х.4, 28 


1.2, 3, 10, 21, 25, 26; І.І, 2; УІ.5 
П. вступ 

І.15; Ш.7, 15 

ХІ.2, 3, 4; ХІ1.6; ХШ.І 

ХІ.4 


П.1, 2, 8, 12; Ш.7; У.4, 8, 14, 15; УІП.8, 
12, 21; ХІІ.З 


У.5 
УШ.21 

П. вступ 
У.7; ІХ.20 
І.1 

ХІ. 

І.1; МІ.І11 


І.15, 16; І.3; ІУ.І, 7, 9; У.5, 6, 7, ІІ, 
12, 14; УІ.27, 28, 29, 36; УІІ.18, 29; 
УШ.20, 21; Х.І, 2, 4, 5, 11; ХІ.5, 7, 10; 
ХШ.6, 17, 18, 25 

ІХ.5 

І.24; ІУ.1, 8, 16; У.14, 15; УІ.6, 22, 
26, 27; УШ.6, 20; ІХ.6; Х.1; ХІІ.5, 7; 
ХШ.25 

І.1; У.10 

У.6 

І.10, 12, 20, 24, 25; ІУ.І, 4, 7, 14, 
16; У.5, 10, 14; “І.І, 5, 13, 16, 25; 
УШ.З, 5, 18; ІХ.6; Х.І. 4, 6, 7; ХІ.12; 
ХШ7 

ХІ. назв. 


ІХ.8 


І.8; П.4, 9, 13; Ш.12, 14, 16; У, 7, 10; 
УІ.1, 8; УІ1.7, 18, 19, 20, 28, 30; УШ.8, 
13, 17; ІХ.І1, 8, 11, 12; ХІ.8, 9; ХІІ.3; 
ХШ.2, 3, 6, 23, 24 


ІХ.19; Х.2 
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пан, хазяін 


пани 
панування, правління 
радиі пани 


панський, хазяйський 


держава 

панцир 

панята 

парубок, челядин 


парубоцький, челядин- 
СЬКИЙ 


особа, персона 


порука, поручительство 
поручитель 

воін (слуга) 

нива, рілля 

певний 

пекар 

грошовий 

гроші 


пень 


перш за все, насамперед, 
раніше, спочатку 


перш ... ніж 
первонароджений 
перший, попередній 


одинадцятий 


перевіс (пристосування 
для ловлі птахів) 


довести, вирішити 


висудити, відсудити 


СЛОВНИК 


кешааааааааанаааааамммцьнанааааанаўе ум 


перед 


переем 

перейти 
переказити 
перекопати 
перекормити ся 
перенагабанье 


переносити/ 
переходити 


переорати 
переперти 


пересветчати/ 
пересветчити 


пересуд/присуд 


переховати/ 
переховывати 


перл 
пес 
печать 


пеший 
пешня 


пиво 

пир 
писаный !' 
писаный 7? 
писаный з 
писарь 


плат !/платеж/поплата 
плат 2/платеж/поплата 


платити 


плаченье 
плебан 
плита 


І.3, 11, 15, 17, 18; П.4, 6, 9; Ш.5, 11; 
ІЎ.6, 13; У.І, 3, 5, 12, 15; “І.І, З, 
5, б, 9, 10, 13, 17, 18, 20, 22, 23, 
25, 26, 29, 36; УІІ.6, 7, 17; МШІ.І, З, 
5, 7, 15, 16, 17, 19, 20, 22; Х.4, 5; 
а19; ХІ1.3; ХШ.4, 5, 7, 15, 17, 18, 
2 


Х7 

УШ.І 

УШ. 15 
УШ. 10; 1Х.7 
ХІ.І1 

ІЎ.13 

ІУ.1; У.6 


УШ.8; ІХ.18 
УШ.14 
УІ.35; УП.6 


У.7; УІ.7, 20, 21 
УП1.30; ХІ.9, 11; ХШ.15 


У.7 
Ш.12; ІХ.3; ХІ.12, 13, 14 


1.5; Ш.11, 15; У.7, 15; УІ.І, 8, 29, 36; 
УШ.6 


Х.11 
ІХ.3 


Ш.17 

УП.10; ХІІ.З 

1.9; Ш.4; УІ.І, 2, 5, 18, 25 
П.3; У.14; У1.8; УШ.12, 13 
УП.3, 30; УШ.13; ХІ.2 
І.15; 1.7; У.15; УІ.2 

1.22; У.6, 7; ХІШ.25 

Ш.17; ІХ7 


[.26; І1.8, 13, 14: ІУ.1; У.5, 8; УІ.6, 9, 
18, 23, 97, 29, 31, 36; УІІ.1, 3, 4, 5, 9, 
10, 16, 19, 21, 23, 24, 26, 28; УШ.ІІ, 
13, 14, 17, 20; ІХ.І, 3, 4, 7, 9, 10, 13, 
14; Х.І, 3, 11; ХІ.3, 9; ХІІ.І, 2, 7, 8, 10, 
13; ХШ.1, 9, З, 5, 10, 14, 17, 20, 21, 
25, 27 


І.22 
УШ.5 
І.22 
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перед, в присутності, до, 
на, від, по, при, у 


винагорода, перехват 
перейти (кордон) 
зашкодити 
перекопати 
прогодуватись 
образа, ганьблення 
перевицувати 


переорати 
відсудитиИ 


довести, засвідчити (за 
допомогою свідків) 


судове мито 
утримувати, переховувати 


перлина 
пес, собака 
печатка 


піший 

пешня (сокира з довгим 
вістрям) 

пиво 

бенкет 

писаний 

написаний, описаний 
названий, вказаний 
писар 

плата, платіж 
прибуток 


заплатити, оплатити, пла- 
тИитиИ : 


плата 
капелан, свяшеннк 
цегла 


СЛОВНИК 


анта 


плот 

по! 

по? тому ж 
побити! 
побити ? 
побрати 


повалати/поволати 
поведанье 
поведати/поведити 


поведати ся 
повезти 
повернути 
повести 
повет 


поветник 


поветовый 
повинный 
повод'! 
повод 7 
повозовый 
поволанье 
поволочити 
поворочати 
повстягати 
повторе 
повышати 
повышоный рыцер 


поглава/поглавля 
женская 


погнити 
погонити 
погоня 
пограбяти ! 


пограбити 


пограбияти ? 
погреб 


11.14; ХІ 

І.1, 4, 15, 17, 18, 26 та ін. 
І.12; ІХ.13; ХІ.6 

УП.19 

ІХ.І, 9 

1.8; УШ.14, 17; ХІ.2, З, 5, 10 


ХШ. 15, 16, 25 
І.1 


1.4; ІУ.13; У.13; УІ.8, 29, 35; УІІ.13; 
ХШ. 19, 25 


ХІ.8 

ХШ.20 
УШ.10 
ХхШ.21 


І.11, 15, 17; І.1; Ш.4; У.7; УІ.2, З, 
6, 20, 26; УІІ1.6, 13; Х.11; ХІ.11; ХІШ.2, 
24 


П.З 


111, 17; І.І; У.7; УІ.6 
[.10, 14, 16, 20 та ін. 
І.1; УШ.5 

УШ.6 

І.22 

ХШ.25 

ІХ.4 

УП.19 

І.10 

ХІІ.1 

Ш.10 

Вступ І 

ІУ. назв. 


УШ.13 

ІХ.1; ХІІ.8 
ХІП.7 

П.13; УП.19 


У131; ІХ.5; ХІІ.5, 8, 9 


ХІ.І, 2, 4 
ХШ.26 
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паркан 
на, за, як, по, після 
також, стільки 
побити 

перебити 


взяти, забрати, позаби- 
рати 


звинуватити, показати 
донос, повідомлення 


засвідчити, заявити, заяв- 
ляти розповісти, повідо- 
МИТИ 


назватися 
повезти 
повернути 
вести, повести 
повіт 


повітник (мешканець по- 
віту) 

повітовий 

повинен, зобов'язаний 
позивач 

об'ізд 

ПОВОЗОВий 

звинувачення 

виловити, половити рибу 
повернути, повертати 
затримувати 

повторно 

підноситиИ 

шляхетний рицар 


поглава (спадкування жін- 
ками) 


ЗГНИТИ 
погнати 
ПОГОНЯ 


грабитн, грабувати, погра- 
бувати 


захопити самосудом, віді- 
брати силою (борг чи 
вкрадене) 


захопити 
погріб, льох 


СЛОВНИК 


В). 


под 


подати 


подати ся 
податок 
подвода !' 
подвода 7? 
подданный 


поделити !/ 
поделити ся 


поделити? в лыко 


поделити? на пол/ 
на полы 


подкосити/подкошнвати 
подмазати 

подозреный 
подозренье 

подойти 


подорати/подоривати/ 
подорывати 


подперети/подпирати 
подпиранье 


подпись 
подрати 
подрубати 
подсвинок 
подсоколий 


подстрелий 


подымованье/ 
подыймованье 


поехати 
пожар 
пожати 
пожяванье 
поживати 


поживаючий 


І.12, 17, 18, 22, 24; П.І, 4, 6; ШЦІІ, 
12, 15; ІУ.13; У.6, 7, 9, ІЗ, 15; УІ.1, 8, 
25, 29, 31; УІШ.10, 12, 13, 17; ІХ.І, 8, 


9, 20; ХІІ.3; ХІШ.26 


І.13; Ш.15; ІУ.6; У.7, 10; УІ.3; УІІ.3; 


УШ.17 
ХІ.12 
І.22 
І.22 
І.22 


І.2, б, 9, 22, 25, 26; ІІ.1, З, 6, 11; Ш.15; 
ІУ.1; УІ.3, 4, 5, б, 9, 10, 19, 23, 35; 


УП.5, 30; ХІ1.9; ХІІ.5, 18 
Ш.15; У.3, 11 


УШ.9 
УШ.9 


ІХ.9 

ІХ.12 

УП.30; ХІШІ.13, 22, 25 
І.1; ХШ.25 

ІХ.9 

ІХ.3, 9 


УІ.23, 35 
УІ.28 


УШ.І 
ІХ.10 
ІХ.8, 9 
ХП.8 
ХІ.12 


ХІП.12 
І.22 


Ш.8 

ІХ.3, 13 

УШ.13, 14 

Ш.З 

І.24; У.10; УІ.29, 30; УШ.10 


І.18 
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на, до, за, з-під, на, по, 
під, з 


повернути, віддати, пере- 
дати 


віддатися 

подати 

підвода 

підводна повинність 
підданий 


поділити, поділитися, роз- 
ділити, розділитися 


розділити до дріб'язку по- 
рівну 
розділити порівну 


підкошувати, підкосити 
підмазати 

підозрюваний, підозрілий 
підозра 

підійти, піти 

підорати, підорювати 


підсилити 


підкріплення, підтверд- 
ження 


підпис 

видрати 

вирубати, підрубати 
підсвинок 


підсокольний (мисливська 
собака) 


підстрілий (мисливська со- 
бака) 


надання '(підвод) 


поіхати, з'іхати 
вогонь, пожежа 
зібрати (хліб) 
користування 


використовувати, корис- 
туватися 


який споживае, користу- 
еться 


пожинток ! 


пожинток ? 


оборочати на 
пожитки З 


в пожнтки' 
привести 


пожиточный 
пожога 
позвати/позывати 


позвати ся 
позем 

познати 
позов/позыванье 
позычити 
позычоный 
поймати ! 


поймати ? 
пойскивати 
пойти 
поки/поколь/ 


покинути 
покладати 
поконанье 


поконати 


покоснти 
покрасти 


покутный 
пол/половина 
полецати/полецыти 
поличоный 
полкопы 


половити 
положенье ! 
положенье ? 


положити ! 


СЛОВНИК 


Ш.6; І1Х.20; ХІ.6; ХШ.19 


У.7; УШ.10 
Ш.9; У.7 


І.15 


ІХ.20 
І.26; УП7 


Ш.13; ІУ.6; У.2, 3, 5; УІ.3, 5, б, 8, 9, 
12, 13, 14, 15, 18; УІІ.12, 17, 18, 21, 23, 
24; УШ.10, 20; Х.4, 5, 6, 7; ХІІ.7, 13 


уп.22 

ХІ7 

П.4; УП.21 

І.18; У.5; УІ.3, 5, 9, 14, 16; Х.б 
Х.3 

УІ.28; Х7 


ІХ.1, 5, 18, 19; ХІ.15; ХІ.6, 8; ХШ.І, 
4, 12, 15, 20 


ІУ.14 
уп.25 
П.14; Ш.15; ХІ7 


П.10; ІУ.2, 6; У.13; УІ.5, 11; “УІ.3; 
УШ.З, 5, 6, 9; Х.І; ХІ.2, 5; ХІШ.27 


Ш.16 


УІ.9 

І.1 

І.1, 7; У.8; УП. 
УШ.12; ІХ.4 


ІХ.8, 19; ХІШ.10, 19 


Ш.17 

УІ.27; УШ.ІО, 11 
ІУ.6; У.7; УІ.8 
Ш.12; УШ.6 


ІХ.2, 13, 14, 20; ХІ.4, 5, б; ХІІ.6, 8; 
ХШ.23 


ІХ.1 
Вступ І 
Х.6 


П.12; УІ.3, 5, 6, 19, 31; УШ.З, 7, 13, 
20, 22; Х.б; ХІ.14 
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благо, вигода, кормління, 
користь 


прибуток 
повернути на користь 


користуватися 


прибутковий, корисний 
пожежа, підпал 
викликати, викликати (до 


суду), притягувати (до 
суду) 
звертатися 


позем (винагорода) 
визнати 

виклик До суду, повістка 
позичити 

позичений 

піймати 


ВЗЯТИ 
стягнути, шукати 
піти 

до тих пір, ДоКИ 


викинути, покинути 
призначити, встановити 


доказ (провини), викри- 
вання 


довести (провину), осуди- 
ти, викрити 


ПОКОСИТИ, СКОСИТИ 


викрасти, обікрасти, вкра- 
сти 


покутний, таемний 
половина 

доручати, доручити 
порахований, визнаний 


півкопи 
ниця) 


(грошова оди- 


половити, ловити, піймати 
установа 


вручення (повістки До 
суду) 
призначити, встановити 


СЛОВНИК 


аа ААА, 


положинти 7 
положоный 


полон 
полоцкий 
полтина 
полтретядцать 
полугрошок 
померети 
помильное 
помкиути 
помовити 
помочник 
понести 
понижати 
пониженье 
лоняти (жонку) 


поорати 
поп 

попис 
пописати ся 


поправити/поправляти 
поприсягнути 

порада 

поранити 

порозну 

порось 


порубати/порубити/ 
рубати 


поручити 
посаг 

посадити'! 
посадити ? 
поседати/посести 


посельство 
посечи 

посеяти 

посланец 
послати/посылати 


Х.4, 5; ХШ.5 


І.13; 1.6, 12, 14; УІ.4, 5, 20 


УІ.4 

УІ.27; ХІ.4; ХІІ.1, 6; ХШ, 14 
ІХ.20 

П.7 

У.9; ХШ.І5 
УІ.27 

ІХ. 8 

І.1; ХШ.16 
УП.4 
ХхП.28 

Ш.І 

Ш.1 

ХІ.12 


УШ. 12 
УШ.5 
1.7, 9 
П.З 


І.22; У.3 

УП.8, 9 

1.14, 17; Ш.6; І[У.15; У.6 

УП.19 

УШ.5 

ХІ.8 

УШ.12, 14; 1Х.7, 8, 10, 11, 13, 14, 18 


У.9 

ІУ.9, 10 
Х.6; ХЦ.4 
І.13 

Ш.9 


УШ.7 
ІХ.10 
УШ.І3, 21 
1.6 


Ц.8, 11, 12; УІ.26, 27, 35; УШ.б, 7, 17; 
ІХ.1; ХІ.20, 26 
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класти, покласти, надати, 
здати 


призначений, встановле- 
ний 


полон 
полоцький 

полтина 

двадцать п'ять 
півгроша 

вмерти 

помильне 

злякати, відігнати 
обвинуватити, обмовити 
помічник 

принести 

принижувати 
приниження 


взяти (дружину), одружи- 
тися 


поорати 
піп 
перепис 


записатися, зарееструва- 
тися 


виправинти 
присягнути 

порада, згода 

поранити 

окремо 

порося 

зрубати, порубати, рубатн 


доручити 
посаг 

призниачити, посадити 
посадити (у в'язницю) 


володіти, оволодівати, 080. 
лодіти 


посольство 
порубати, посікти 
посіяти 
посланець 
послати, посилати 


после 
последний 
поспешный 
посполите 
посполитый! 
посполитый ? 
посполитый З 
реч посполитая 
поспольство 
поставити !' 


поставити ? 
поставити Ў 
поставити 1 
поставити ся 
по-старому 
поступати/поступити 


потвердити '/ 
потвержати 


потверженье 
потерати 
поткати 
потоле/потуль 
потом 


потомный 
потомок 


потопити 
потратити 
потреба! 
потреба ? 
потреба З 
потребовати 
потягнути 


пофалити/ 
похвалити ся/ 
фалити ся 


похвалка 
похвалца 
похопный 
почати 
початок 


СЛОВНИК 


1.25; УІ.22; Х.6 

І.24; У.14 

УІ.2 

Ш.17 

П.6; УІП.29 

Ш.7 

УІП.20 

І.10; Ш.6; ІУ.2; УІІ.30 
Вступ І 


І.13; Ш.11; УІ.3, 5, 6, 16; УШ.І, З, 5, 
15, 16, 22; ХІ.14; ХШ.5 


У.3; УШ.11 

П.З 

УШ. 13 

І.17 

УШ.8, 10 

ІУ.6; У.5, 20; УІ1.17; Х.5, ІІ 
І.17, 24, 25; Ш.6, 15; У.15; ІХ7 


І.24 

У.І 

ХІ.14 

П.10; УШ.5 

І.3, 10, 24; 16; ІУ.І, 14; У.3, б, 14, 


15; УІ.22; УІ1.2, 3, 6, 10; УПІ.14, 19; 


ХІ.12, 14; ХІ1.7; ХШ.15, 25 
ІУ. 


І.10, 20, 25; 1.3; Ш.3, 8, 15; ІУ.І, 15; 
У.6; УШ.18 


УШ.12 

У.7 

І.16; .14; У.6; УІ.19; ІХ.3; Х.6, 7 
П.І, 7 

ХІІ.5 

У.6 

УШ.9 

УЙ.7 


УП7 

УП.7 

П.6 

У.9; УІП.6, 22 
УІ.16, 22 
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після 

останній 

успішний 

взагалі 

державний, суспільний 
простий 

звичайний 

суспільне благо 
суспільство 


виставити, доставити, по- 
ставити 


спорудити, встановити 
призначити, встановити 
скласти 

постати 

по-старому 

віддати, поступитися 


підтвердити, 
затвердити 


ствердити, 


підтвердження 
втратити 

зустріти 

до тих пір, після цього 
потім, у майбутньому 


майбутній 
потомок, спадкоемець 


пОтОПиТИ 
витратити 

потреба 

необхідність 

треба, необхідно 
потребувати 

притягти (до суду) 
хвалитися, загрожувати 


зухвалість, загроза 
хвалько, погрожуючий 
старанний, ретельннй 
почати, починати 
початок 


починати ся 
починити 
почот 
почтивость 
пошкодити 
пошеванье 
правдиве 
правдивый 
право! 


право? 


право? 
право“ достояти 


право” поднести 
прирожоное право? 
правовати ся 
правый 

прапорец 

праца 
предок/продок 
предся ! 

предся ? 


предся ? 
предся“ 
през/через 


презысканье 
прелат 
преречоный/ 
приречоный 


прети ся 


преточити ся 
при 


прибавляти 


СЛОВНИК 


УШ.І 
УП.19 
П.1, З, 5 
Ш.10 
П.І3 
ХІ. 13 
1.10; ІП.4 
УІ.13 


1.9, 27; ІШІ.4, 14; У.12, 14, 15; МІ.1, 4, 
5, 18, 25; УІ1.12, 30; УПІ.5, 6, 7, 15; 
Х.6; ХІ8 


[.8, 10, 12, 13, 14 та ін. 


І.1, 7, 14; 1.9: 1У.6; УЙ.15; У1.2; Х.5, 6 
УІ.1, 3, 5, 19 


І.З 

Х.5 

УІ.3, 8; УШ.20 

Ш.12 

П. вступ 

17; У 7 

[.21; ІШ.7, 17; Х.4; ХІ.5 

123; 11.14; У.7; УП.4, 21; УШ.20; ІХ.7, 9 


І.12; УІ.8, 10, 15, 36; УІП.3, 7, 9; УШ.2, 
20; ХІІ.8 


І.11 
ІУ.1; У.12 


І.4, 11, 192, 18, 20, 27; ІІ.3, 11; НІ.5, 
15, 17; 1У.6; У.3, 5, 9; УІ.10, 15, 923, 
36; УІП.11, 16, 26, 29; УІІ.І, З, 7, 8, 
13, 18, 19, 20, 21; ІХ.І; Х.І, 2; ХІ.9; 
ХШ.6, 24, 26 


УІ7 
І.1 


І.1; Ш.8; УІ.24 
УП7 


У.13 


І.11, 14, 22; [1.3 11; Ш.8, 11, 12; ІУ.І, 
7, 15; У.7, 14, 15, 16, 20; УІ.2, 9, 28, 
31, 35, 36; УІ1.2, 4, б, 16, 21, 23; ІХ.3; 
ХІІ.3, 5; Х.2, 5, 7, 10, 19, 20, 21, 27 


Ш.6; ІХ.3 
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починатися 

нанести, спричинити 
почет 

поштивість, шанобливість 
пошкодити, спричинитиИ 
нацьковування 

дійсно 

дійсний 

закон, право 


правосуддя, суд, судова 
справа, судовий розгляд, 
судочинство 


право, правопорядок 


довести, дочекатися кінця 
судового розгляду 


надати докази 

право споріднення 
судитися 

дійЙсний 

прапорець 

праця 

предок 

крім того, знову, також 
все ж таки, проте 


при цьому 
а 


в, на протязі, всупереч, 
за, по, через 


стягнута сума 


прелат (вице католицьке 
духовенство) 


названий, вказаний, пере- 
рахований 
відпиратися, 
тися 


відмовля- 
закінчитися, наважитися 


при, в присутності, за, на, 
при наявності 


прибавляти, доповнювати 


СЛОВНИК 


АХ г 


прибегнути 
привенок 


привернути 
привести 


привилье 
привильеваный 
пригода 


пригодити ся/ 
пригожати ся/ 
придати ся 


приеждчий 

приехати 

призвати 
призволенье 
призволяти 
приймати/приймовати 
прийти '/приходити 


прийти “/приходити 
прийти З/приходити 


прийти “/приходити 
приказ 
приказанье 


приказати '/ 
приказывати 


приказати ?/ 
приказывати 


приказца 
прилбыца 
приличный 
приложити 
примовити 
принада 


принести ! 
принести ? 
принесеное 
прияяти 
приписати 
приповежон 


припозвати/ 
припозывати 


УП.6 
У.І 


1.8; Ш.2 
Ш.2; У1.2; УИ.6; ХШ.15, 17 


1.24, 25; 1.6; УІ.29; УШ.4 

У.4 

І.10; УІП.23, 28 

1.20; У.9; УІ.3, 5, 25; ХІ.14; ХІІ.15, 17 


Ш.І 

П.6, 12; У.6; УП 
У.15 

Ш.6; УП.18 

Уп.30 

І.10; І.6 


1.15, 18, 24; ІУ.13; У.14; УІ.23; УШ.14, 
20; ІХ.3; ХІП.2, З 


1.20; УШ.20; Х.5, 7, 8 


Іу.2, 5, б, 12, 13, 16; УЗ, 9, 12; УІ.35; 
УП. 15 


У.7 

ХІ.14 

п.6; УІ.10 

І.12, 21; І.І, 8, 9; Ш.17; УІ.8; ХІ.5 


ХІ.14 


ХІ.14 

І. вступ 
ХШ. 14 
У.15; УІ.29 
Ш.13 
ІХ.1І, 12 


111; Ш.11; У18; ХШ.17, 28 
Х.6 

Іу.4 

У. 14; УІ.28; УШ.7; Х.І 
УІ.25 

УП.26 

У.3, 13; УІ.3; Х.І, 5 


р 4400, 


прибігти 


привенок (різниця між ве- 
ном і внесенням) 


прибавити, приеднати 


привести, повернути, до- 
вести 


привілей 
привілейований 
пригода, випадок 


бути, траплятися, трапи- 
тися 


приіжджий 

приніхати 

призвати 
схвалення, згода 
допомагати 
включати, приймати 


постати, приіхати, прий- 
ти, з'явитися 


наступити 
перейти, переходити 


поступати 
перепоручення 

приказ 

приказати, приказувати 


перепоручити, тимчасово 
віддати 


перепоручитель 
шолом, шишак 
пійманий з поличним 
прикласти 

докорити 


принада (прнстосування 
для ловлі птахів) 


принести, показати 
визначити 
принесене 
прийняти 

дописати 
заявлений 


визвати, внзивати 


СЛОВНИК 


ДА ы, 


припоминати/ 
припоминати ся 


прирекати 
прирожоный ! 
прирожоный ” 
прирожоный з 
приручоный 
присевати 
присевок 
присега/присяга 


торгнути ся ку 
присяге 


присегати/присягати/ 
присягнути 


прислати 
прислуговати 


прислухати/ 
прислушати 


пристав 
приставницство 
присудити 
присыпати 
присяглый 
присяжный 
приточити ся 
притягнути 
приупоминанье 
прихоронити 
причина ! 


причина ? 
причинити ся 
приятель 
проволока 
продавати/продати 


продати ся 
прожный 
пройти 
прокуратор 


промеж/промежи/ 
промежку 


І.15; Ш.15; У.6 


ІУ.15 

1.4, 7; У.12 

П.З 

ІУ.6; УП.15; УШ.2 
УШ.20 

ХІ.7 

ХІ.6 


УІ.2, 22, 29, 30; УІІ.4, 17, 21; УША, 
5, 22; Х.3; ХІІ.8, 13 


УП.22 


І.3, 10; ІШ.11; УІ.22, 28, 30; УІІ.2, 6, 
7, 12, 16, 17, 19, 21, 22, 23; УШІ.І, З, 
5, 16, 17, 20; ІХ.4; Х.3; ХІІ.13; ХШ.2, 
3, 5, 10, 14, 16 


ХШ.4 
1.1 
ІУ.6; У.6, 13; УШ.17, 18; ІХ.3 


ХІ.2 

ХІ.2 

МІ.31; УИ.7; Х.І 
УШ.1І 

УШ.З 

У.15; УІ.2; УП.22 
І.20 

УІ.6; ХІ8 

І.27 

ХІ. ІІ 


1.10; 1.6; ІУ.13; УІ.9, 13, 15; УШ.З, 17, 
22: Х 12; ХІ.19 


ш.5; УП.23 

ПІ.6 

ІУ.6, 15; У.6; У1.8; УІІ. 1, 29; УШ.3, 19 
УІ.5 


І.3. 15, 16; ІУ.13; У.4, 6, 12, 14, 15; 
УІ.29, 31; 1Х.6; Х.І1; ХІ.10 


ХІ.10 

УП. 16; ХШ.12 

Уш.20 

УІ.9 

1У.12; У.11, 13; У1.6; УИ1.29; УШ.19 
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заявлятн, оскаржувати 


зарікатися 

родич, рідний 
місцевий уродженець 
спадковий 
перепоручений 
присіювати 

присівок 

присяга 


кинутикся до присяги 


присягати, присягнути 


прислати 
прислуговувати 
відноситися, належати 


пристав 

посада пристава 
присуднти 
насипати 
присягнувший 
присяжний 
дійти, досягти, прийти 
притягти 
нагадування 
приховати 
причина 


провина, звинувачення 
сприяти 

приятель 

тяганина 

продавати, продати 


продатися 
звільнений 

піти 

адвокат, захисник 
поміж, між, посеред 


СЛОВНИК 


ВДА, 


променити 
проробити 
проробок 
просити 
просока 
простый 
противень 


прото 
проходити 
прочитати 
проштье 

псарец 

птаха 

пташий 

пуга 

пустити 

пустая '/пустовская 
по пустой?” руце 
пустошити 
путный чоловек 


пхнути 
пчельница 
пытаный 


рагатина/рогатнна 
рад 

рада! 

рада” 

рада 

радити 
разогнати/розогнати 
рамя (з рамени) 
ранити 


ранити ся 
ранный 
рарог 


распрошитель 


І.15 

УШ.9 

УШ.9 

1.8; Ш.15; УІ.І. 3, б, 29; ХІ.8, 12; ХШ.5 
ХШ.25 

Ш.14; УШ.6; ХІ.13; ХШ.З 

У.І, 19, 28; ІХ.І, 4, 10, 11; ХІІ; 
ХШ. 10 


УШ.З 
УШ.20 
І.11 

І.18 

ХІ. 
ХП.10, 11 
ІХ.11 
ХІП.І 
УП.22, 26, 30; УІ1.21; ХІ.5; ХШ.25 
Іу.а, 5 
У.12 

ІУ.6 

ХІ. назв. 


УІ.17 
ІХ.13 
УІ.23 


ІХ.З 

І.9 

[.14, 17, 20; 11.10; ШІ.І, 6, 14 
УП.30 

І.3 

Ш.4, 6 

ІУ.6; У.7 

1.8; УІ.5 


Ц.14; УІ.І1, 2, 4, 9, 10, 19, 21, 22, 23, 
24, 25; УШ.15; ХІ.4; ХІІ.21 


УІ.22 
УП.2, 4, 21; ХІ 
Х.10 


Ш.5 
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поміняти 
прорубати 
просіка 

просити, вимагати 
розшук 

простий 


противень (штраф до гос- 
подарськоі скарбниці) 


ось чому, при цьому 
проходити, піти 
прочитати 

закінчення (терміну) 
псар 

птах 

пташиний 

плітка 

пустити 

бездітна, безплідна вдова 
як виморочне (майно) 
спустошити 


путні люди (залежне на- 
селення, яке виконувало 
«путну службу») 


пхнути 
бортне дерево 
опитаний 


рогатина 

становице 

рада, радник, члени ради 
рада 

намір 

рядити 

розігнати 

від імені, за дорученням 
поранити 


поранити один одного 
поранений 


рарог (хижа птаха з поро- 
ди яструбиних) 


марнотратець 


СЛОВНИК 


аа аа: 


реестр/рейстр 
ремесный 
реч! 


реч? 


реч? рухомая 
реч“ 


реч? тратити 
речи 
речице 


римский 

робити '/робливати 
робити ?/робливати 
род" 

род” 

родити 

родити ся 

родичи 

рожоный 
розбирати 
розбивати/розбити 


розбитый 


розбой 
розбойный 
розложити 
розмножати 
розмноженье 
розмышленье 
рознемочи ся 
розно 
розность 
розный 
розобрано 
розознанье 
розознати 
розправити 


1.3, 6; У.7; УШ.6 
ХІ.І 


І.12, 18, 24, 27; ІУ.І; У.10, 14, 15; УІ.3; 
Уп.30; УШ.17; Х.4, 5, 6, 7; ХІІ.6, 8; 
ХШ.3, 5, 10, 12, 17, 18, 25, 27, 28 


1.25; Ш.5; [У.17; У.3, 5, 8, 14, 15; УІ.3, 
5, 6, 7, 8, 13, 15, 28, 30, 35, 36; УІІ.27, 
УШ.5, б, 7, 12, 13, 15, 22; ІХ.20; ХІІ.23 


ІУ.1, 4; У.7, 14, 15; УІ.3, 9, 29; УІШІ.18; 


М . , 


У.14; УІ.28; УШ.2, З 


[.27; “УІ.12, 15, 28; УШ.21, 22; Х.7 
Ш.11, 12; У.13; ХШ.16 
УШ.10 


УШ.І, 5 

УШ.20; Х.11; ХІ.6; ХІІ. 
ІХ.З 

1.4; Ш.11; УШ.19 

Ш.11, 16; УШ.15 

ХІ.5. 12 

ХІ.12 

У.6 

ІУ.12; У.3; УП.11, 13, 14; УШ.і9 
П.14 

УІ.21; ХШ.[5 


УП.21 


УІ.4; УІП.18, 21 
УП.21 
УІІІ 

Ш.2 

Ш назв. 
Ш.6 
УШ.З 

П.З 

УІ.28 

1.1; УІ.23 
Ш.2 
УІ.25 
Уп.22 
УІ.26 
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реестр, список 
ремісничий 


річ, маеток, майно, влас- 
ність 


справа, показання 


рухоме майно 


виграти справу, заволоді- 
ти річчю 


програти справу 
говорити 


річице (старе русло річ- 
ки) 


католицький 

відробити, працювати 
робити 

рід, рідня 

походження, родослівна 
народити 

народитися 

батьки 

рідний 

розбирати 


грабувати, здійснювати 
розбійний напад 


той, на якого здійснено 
розбійний напад 


розбій 
розбійний 
розділити 
розширювати 
розширення 
обдумування 
занедужати 
порізно, окремо 
розходження 
окремий, різний 
відібрано 
розсуд 
з'ясувати, розібратися 


вирішити справу, суди- 
тися 


СЛОВНИК 


а МА, 


розробливати 
розсудити 
розум 

розумети ся 
розьеждчати ся 
розьезд 

рок! 


рок”? зложоный 
рок ? завитой 
росказанье 
роскопати 
росписати 
росправа 


росправити ся 


роспускати/роспустити 


роспуценье 
россудок 
ростеребити 
рукоемец 
рукоемство 
ручити 
рушати 
рыкунья 
рыцэрский 
рыцэрство 


с/со 


сажати 
самотреть/сам-третей 
сам-семь/сам-семый 
сведецтво 


сведок/светок 
сведом/сведомье 


светий 
светский/светцкий 


ІХ.З 
УІ.26 
У.14 
УШ.4 
УІ.5 
УШ.4 


І.10, 13, 20; 1.6, 11, 12; УІ.3, 4, 5, 6, 
9, 11, 13, 19, 20, 31; УШ.З, 7, 13, 18, 
20, 22; Х.5, б, 7, 8, 9, 11; ХІ.14 


Іў.6; УІ.8 

УІ.4, 5, 12, 19; УШІ.3, 7, 15, 18; Х.5, 6 
П.І 

УШ. 1 

УШ.19 

УШ.18 


УІ.10 

1.7, 8, 10 
П.З 

УШ. 18 
ІХ.3 

У.5 

УІ.18; ІХ.5 
У.5; УІ.27 
ІУ.3 

УМІ.4 

Ш.8; УІ.29 
Ш.8 


С 


1.2, 3, 4, 8, 10, 12, 13, 14, 17, 18, 23, 
25, 26 та ін. 


П.14 

УП.2, 4, 8, 9, 16; ХІІ.8, 16 
УШ.1; ХШ.9 

УІ.23, 28; УША, 5 


І.17; У.7, 15, 16; УІ.23, 28, 29; УІПІ.4, 
6, 22; УІІ.І, 2, 3, 4, 5, 6, 15, 16; Х.З 


І.18; 1.4; Ш.15; УІ.29; УІ.17; УШ.17; 
ХШ.26 


Вступ 
Вступ; Ш.17; У.15; УІ.19; ХІІ.9 
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розчишцати 
розсудити 
розум 
розумітися 
роз'іжджатися 
роз'ізд 

строк, термін 


встановлений термін 
остаточний термін 
приказ, розпорядження 
розкопати 

оформити письмово 


розгляд справи, судовий 
розгляд 


виправдатися 
розпустити 
розпуск 

розгляд справи 
розкорчувати 
поручитель 
поручительство 
поручитися, ручатися 
витісняти, торкати 
ключниця 
рицарський 
рицарство 


в, за, з, від, по, через 


заковувати 

втрьох, сам-третій 
всемеро, сам-сьомий 
свідчення, показання свід- 
ків 

свідок 


знання, свідчення 


СВЯТИЙ 


світський 


СЛОВНИК 


саных ы 


свкрен 

свирепа 

стадо свирепье 
свовольне 
себе/собе 
себреный 
седети '/сести 
седети ?/сести 
седети З/сести 


седети “/сести 
седети 5/сести 
сей 

селезень 

село 

селянин 
семый 
сеножать 


серебцизна 


серебіцизный 
серед 

сеть 

сеяный 
сеяти 
скажоный 
сказанье 
скарб! 


скарб” 
скарбний 
скляр 
скоро"! 


скоро” 

скрасти 
скривжоный 
скрыти/скрыти ся 
скупати 

слава 

славная память 
слати/сослати 


ХШ.10 

ХІІ.1 

ХІП.2 

ІУ. 10, 11; УІ.10; УШ.15 

І.4, 7, 11, 24, 26 таін. 

УІ.24 

ХП.1І 

І.23; УІ.18 

ІУ.2, 3, 4, 5, 6; УШ.20; ХШ.24 


.17; УІ.6; УШІ.І3 

УІП.28 

І.10 

ХІ.11 

УІ.19; ІХ.6; ХІІ.5 

УІ.19; ХІІ.19 

УП. назв. 

Г, 15; УШ.І, ІІ, 12, 13; ІХ.3, 4, 9, 


Іу.6; У.7 


І.22 

ХШ.26 

ІХ.8 

Уш 21 

УШ.13, 14 

УШ.8 

УІ. вступ, 1, 5; УШ.7 


1.23; УІІ.1, 9, 19, 28; УШ.13; Х.ІІ; 
ХІП.10 


ІУ.І, 3, 4, 6; У.7 
ХШ. 10 

ХІ.І 

У1.25; УІ.2, 6 


УП.21 

ІХ. 8 

УІ.5 

УІ.3 

Іу.6 

УШ.5 

Ш.1 

УІ.6; УШ.9 
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комора 
кобила 

табун коней 
самовільно 

собі 

загальний 

сидіти 

сидіти (у в'язниці) 


жити, поселитися, пере- 
бувати 


належати 
володіти маетком 
цей 

селезень 

село 

селянин 

сьоМИй 

сіножать, сінокіс 


серебцизна (надзвичай- 
ний грошовий податок на 
військові потреби) 


серебіцизний 
серед, в 

сітка 

посіяний 

сіяти 

зіпсований 
вирок, рішення 
скарб, скарбниця 


майно, цінність 
цінний 

скляр 

незабаром, зараз же, від- 
разу 

яко, оскільки 
вкрасти 

потерпілий 
заховатися 

викупити 

добре ім'я, слава 
світла, славна пам'ять 
посилати 


СЛОВНИК 


А ААА 


следник 
слобода 
служебник 
служити 


слушаюіций 
слушне 
слушный 


слюбити/шлюбити 
смети 
смотрети ! 


смотрети ? 


смотрети З 
снемши ся 
собрати 
совито 
сознанье 
сознати 


сойм/сейм 
сок 
сокера/сокира 
соромный 
соромота 
сотнути ся 


спадати/спадывати/ 
спасти 


спадок 
спалити 
спати 
спижный 
спирати 
списати 
сплошенство 
споведь 
сполна 
сполный 
способ 
спостошенье 
споткати 


ХІ.12 
Ш.7 
ЦІ. 16 


П.3, 4, 5, 10; Ш.15; 1У.2; У.4, 13, 15; 
ХІ.5; ХШ.11 


уб 
1.8; УШ.17 


І.10, 11, 13, 18; 1.6; ІУ.6, 13; У.10, 
13; УІ.9, 13, 23; УІІ.5, 8, 9, 12, 17, 18, 
19; УШ.2, ІІ, 17, 18, 22; ІХ.І, 7, 10; 
ХІ.14; ХП.3; ХШ.5, 6, 13, 16, 25 


Ш.І, 2, 3, 6, 7 
І.4, 21; І.І, 3, 9, 10; УІ.36; УІП.23 
ІЎ.1; УМІ.2 


УІ.2; УШ.6; Х.5 


1.6; У.14; Х.1, 4; ХІ.14 
УШ.6 

У7; УШ.18 

п.8; ІУ.І 

ХШ.26 

Ш.12; У1.29; УШ.19; ХІШ.25 


1.25; УІ.І, 5, 25; УШ'З 
ХШ.2, 26 

ІХ.3 

УІ.18 

І.І 

УШ.9 


1.4, 21; І.9, 12; Ш.15; ІУ.2, 10; У.12; 
УП.15 


ІУ.12; У.12; УІ.16 
УП.7 

ХІ. 14 

ХІП. 10 

УШ.8, 14; ІХ.6 
У7; УШ.6 
П.12 

УШ.5 

УІ.29 

УШ. 19 

ІХ.20 

УШ. 18 

ХІ.15 
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шукач (собака) 
свобода 
служитель 


виконати, нести службу, 
служити 


який належить 
належним чином 


законний, належний, від- 
повідний, поважний 


обіцяти, зобов'язатися 
посміти, сміти 


поглянути, 
дивитись 
звернути увагу, дотриму- 
ватись 


розглядати, 


стягнути, стягувати 
зійшовшись 

зібрати 

подвійно 

свідчення 


заявити, признати, при- 
знатися 


сейм 

доноіцик, слідчий 
сокира 

образливий, ганебний 
ганьба 

зійтись 


відходити, переходити 


спадок 

спалити 

спати 

продуктовий 
добиватися, доводити 
описати, переписати 
нерадивість 

сповідь 

повністю 

загальний 

спосіб, порядок 
спустошення 
зустріти 


СЛОВНИК 


ААА ААА М. 


справа 


справедливе ! 
справедливе ? 
справедливе З 
справедлинвость 
справедливый ! 
справедливый 7 
справенье 


справити '/справляти/ 


справовати 


справити 2/справляти/ 


справовати 


справити З/справляти/ 


справовати 


справити “/справляти/ 


справовати 
справовати ся"! 


справовати ся?” 
справовати ся? 


справный 

спускати '/спустити 
спускати ?/спустити 
спушати ся 

став 

ставити 

ставити ся 

стадло 

стан! 


стан? 

стан З 
становити ся! 
становити ся? 
стародавный '! 
з стародавна” 
старостиный 
стати ! 


стати? 
стати? и з зычности 
стати ся 


1.6, 20; У.2, 9; МІ.2, 35; Х7 


УІ.23 

1.10; УШ.З 

П.4 

І.10, 14; МІ.3, 5, 18, 19; ХІ1.9; ХШ.5 
УІІ.30 

УІ.13 

У.16 

1.12; Ш.6; ІУ.1; УІ.2 


І.12 

У.9 

УІ.8 

1.4; ІЎ.6 

У7; УШ.6; ІХ.З 
І.20 


Вступ 

П.14; УШ. 

ІУ.6; Х.2 

П.6 

УШ.11, 12; ІХ.7 

ХШ.17 

П. вступ 

Вступ. І; 1.23, 27; УІІ. 6 


1.9; УІ.17, 18; УІП.22; УШ.І, 15; ХІ.5; 
ХШ.3 


ХІ.12 

І.22; П.3, 14 

П.] 

І.26 

[.22; УІ.25; УШ.10 
І.21, 22 

УІ.20, 27 


І.1, 10; П.1; 1.5; УІ.3, 5, 8, 9, 12, 13, 
16, 26; УШ.З, 20, 22; Х.5, 7; ХІШ.17 


Іў.7, 29 
І.14 


п.6, 11; У.1; УІ.3, 5, 18; У.І, 7, 18, 
22, 27; У.18; ІХ.4, 5; ХІ1.2, 5; ХІПІ.6 
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справа, рішення, 
док, служба 


поря- 


правильно, справедливо 
дійсно 

обгрунтовано 

правосуддя 

справедливий 
обгрунтований, поважний 
складання 

діяти, вирішувати, судити 


стягувати 
виконувати 
скласти 


розпоряджатися, 
ляти 


управ- 


виконувати, діяти, посту- 
пати 


вести судову справу, су- 
дитися 


справний, законний 
спускати, спустити 
передати, уступити 
уповати 

став, загата 
подавати (до суду) 
назватися 
становице, стан 
верства 


стать 

табір, стан 

становитися 

зупинятися, становитися 
стародавній 

з давніх давен 
старостинський 
постати, стати, з'явитися 


оцінюватися, коштувати 
бути прихильним 


бути спричиненим, стати- 
ся, відбутись 


СЛОВНИК 


сааанаанннань ьн 


статок 
стацея 


стеречи 

стирта 
стискати 
стоити !/стояти 


стоити “/стояти 
столец 
сторожа 
сторона ! 
сторона? 
сторона ? 


жалобная/жалуючая 
сторона“ 


сторона? доводячая 
сторонний 

страва 

стратити 


страченье !/ 
под страченьем 


страченье ? головы, 
ШиИ 


стрелец 
стрельба 
стрый 
сугрань 
судовне 


судовый 

суды (тільки мя.) 
сумежник 

сумежный 
суместный/уместный 
сумненье 

сусед 


суседний 
суседский 
суседство 
сутяжный 
сходити со света 
сябр 


1.3; Ш.15; УШ.17 
1.22, 26; П.14 


ЦІ.1 
ІХ.З 
ІУ.6 


1.8, 15, 16; ІУ.І, 7, 9; “УІ.7, 11; УП.3; 
Х.2; ХІШ.І, 23 


1.26; 1.3, 11, 14; У.5; УШ.12; 1Х7 


П.І 

І.11; УІ.3, 35; УП.26; ХІП.2, 4, 20 
Ш.11 

Ш.11 

УІ.10, 19 


УШ.2, 15 

УШ.17; ХІШ.26 

УІ.9, 13; ХІІ7 

У.1, 4; Х.3; ХШ.5 

1.1; УШ.20, 22; Х.6, 7, 8 


І.1; УП.29 


ІХ. 
ІХ.3 
Іў.6, 11 
УШ.6 
Ш.12 


У.3; УІ.9 

Ш.17 

УША 

УШ.5, 9 

У.3; УІ.24; УШ.19 
УІ.25 


І.12; УІ.24; УП.2, 5; УШ.2, 4, 10; ІХ.9; 
ХШ.20, 25 


УШ.І1 

У .8; УПЦ.20 
УІ.3; УШ.6 
УШ.З 

ІУ.6 

УІ.24 
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майно, спорядження 


стація (натуральна повин- 
ність) 


огороджувати, охороняти 
скирда 
витісняти 


рівнятися 


постати, стояти 

столець (володіння вдови) 
дозор 

сторона 

поняті 

краіна 


звинувачуюча сторона 


сторона, яка доводить 
понятий, сторонній 
страва, іжа 

загубити, втратити 


втрата, під загрозою 
втрати 


відтинання голови, смерт- 
на кара 


мисливець, стрілок 
вогнепальна зброя 
дядько (по батькові) 
суміжно 


за судом, у судовому по- 
рядку 


судовий 

жбани 

сусід (по маетку) 
суміжний 
загальний, сумісний 
совість 

сусід 


сусідній 

сусідський 

сусідство 

сутяжний 

покидати світ, помирати 
співвласник 


СЛОВНИК 


анна 


сяганье 
сягнути 
рукою сягнути 


таемный 

таити 

так 
такеж/также/такжо 


таки 
такий/таковый/такой 


таковый-то 
там 


тастамент 
твар 
теж/тэж 


телесная присяга 


тепер 
теребити 
терпети 
тивун 
тивунство 
тогды 


тож 
только 


только ж 
топор 
топтати 
торг 
торгнути 
торговати 
торпоста 


УІ.17 
УІ.17 
Ш.14; УІ.17, 18 


І.І 
П.6 
І.6, 8, 9, 15, 19, 23, 25 та ін. 


1.4, 7, 14; 1.3; Ш.І, 14; 1У.4, 9, 13, 14; 
У.8, 15, 16, 20; УІ.2, 3, 10; УІІ.І, 19, 
23; УШ.З, 12, 18, 19, 21; ІХ.3, 4, 8, 9; 
Х.8; ХІ.7; ХІІ.11; ХІІ.8, 15, 28 


ІУ.2; УП.4 


[.], 2, 4, 5, б, 8, 10, 11, 12, 15, 17, 
18, 20, 23, 24, 25, 26, 27 та ін. 


І.20 


І.22; П.11, 12; .11; ІУ.13; У1.6; УШ.15; 
ХШ.16 


1.17; Ш.19; ІУ.6, 13; У.9, 13, 14, 15, 16 
УП.9 

1, 4, 6, 7, 8, 9, 10, 12, І4, 15, 16, 
17, 18, 19, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27 
та ін. 

1.4; УІ1.4, 5, 6, 18: УШ.2, 3; ІХ.7; ХІІ.13; 
ХШ.7, 8. 9, 16 


І.19; ХІІ.5 


“ІХ9 


[.7 
Ш.5; УІ.26, 27; ХІ.2 
ХІ.2 


І.1, 3, 4, 8, 10, 11, 12, 13, 15, 16, 17, 
18, 19, 20, 23, 24 та ін. 


ІУ.1, 13; УШ.20 


1.9, 4, 7, 10, 15, 16, 19; І.І, 7; Ш.З, 6, 
14; ІУ.І, 92, 4, 5, 6, 7, 9, 12, 13; У.І, 2, 
4, 5, 6, 15; УІ.3, 6, 7, 18; УІІ.І, 8, 10, 
12, 91, 30; УШ.З, 7, 20; ІХ.3, 10; Х.ІІ; 
Х.7; ХШ.25 


1у.7; УИ.9, 20; УШ.8, 14; ХШ.10 
УШ.9 

П.14 

1.21; УІ.10; ХІ.14; ХІ.3, 5, 9; ХШ.4, 18 
УІ.17 

ХП.І 

ХШ.13, 25 
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посягання 
посягнути, вдарити 
підняти руку 


таемний 

приховувати 

так, як, настільки 
стільки ж, тако ж, теж 


все таки, все ж 
такий, той 


такий-то 
туди 


заповіт 
обличчя 
також, теж 


особиста присяга 


тепер 
видирати, вирублювати 
терпіти 

тівун, тіун 

тіунство 

то, тоді 


тож, тоді 
то, тільки, стільки 


стільки ж 

сокира 

витоптувати, топтати 
ярмарок 

штовхнути 
прицінюватися, торгувати 
посередник 


травити 
тратити 


трафити ся 
трести 
третийнадцать 
троцкий 
трое/троя 
тубылец 
тутэж 

тый 
тыйдень 
тыле 
тый-то 

тя 

тяглЫый 
тяжкость 


у/у-во 


увезати/увязати/ 
увязывати 


увидети 


увидити ся/ 
увидити ца/ 
увидить ся 


уводити 
увяжчий 


увязанье/увязыванье 
узлайник 


узрости 

укинути 

украдом 

улей 

уменшати ся 

умысел 

умыслити 
умыслне/умысльне 
упоменути/упомянути 
упрохати 


СЛОВНИК 


П.14 


[.2, 3, 4, 8, 15, 16, 18, 21; І.І, 3, 4, 9, 
10, 12; Ш.8, 14; ІУ.1, 6, 11; У.6; УІ.10, 
17; Х.3, 5; ХІІ.5; ХІШ.17, 18, 25 


У.9 

ХШ.2, 3, 26 
ХШ 

Ш.4 

І.13; УІ.20 
Ш.3, 11 
У.6 

[.22 та ін. 
Х.ІІ 

ІХ.14 

УІ.17 
УП.24 

ХІ.1, 2, 3, 4 
І.1 


У 


І.9, 11, 13, 15, 17, 20, 23, 25, 26 та ін. 


112; УІ.11; УШ.17; Х.ІІ, 12 


ХІ.15 
УІ.5, 23, 26 
ХШ.24 
УШ.17, 18 


УІ.3, 5, 9, 10, 16; УШ.17, 20; Х.5 
ХП.12 


Іу.6 

ХШ. 11 

ІХ. 

ІХ З 

Ш.17 

Вступ. І 

Вступ. І 

УІ.8; УІІ.1; УШ.10; ІХ.8, 18 
УІ.25 

Ш.2 
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труіти 
втрачати, губити 


відбутися, трапитись 
трясти, обшукувати 
тринадцять 
трокський 

три, потрійний 
місцевий, корінний 
також 

такий, той 

тиждень 

скільки, стільки 
той 

тебе 

ТЯяглИий 

тяжкість 


в, за, до, по, при, через 
ВВОДиИтТИ, ВЗЯТИ 


побачити 
показатись, назватись 


водити, відводитиИ 


ув'яжчий (той, шо вво- 
днть у володіння) 


введення (у володіння) 


узлайник (мисливська со- 
бака) 


вирости 

вкинути 
крадькома 

вулик 
зменшуватися 
намір 

намірятися 
свідомо, навмисно 
пом'янути 
випросити 


СЛОВНИК 


аааанаааанаааааааааммымымнааааацаанаре ў 


уросший 
уставнчне 
уступати 
утка 
утрата 
утраченье 
ухо 


фалкговати 
фалшер 
фалшивство 
фалшовати 


хитрость 

хлеб 

хлоп 

хмелиіце 

ховати ! 

ховати” 

ховати ? 

ходити 

хороба 
хороговь/хоруговь 


хоромина 
хорт 
хоруговный 
хоружий 
хоружство 


хорый 
хотети 
хто бы кольве 


целость 
цнота 
ЦЫНШ 


ІХ.6 

УІ.2 

УШ.І 

ХІ. 

Іў.6 

УІ.3І1 

УИ.9; ХІІ.23 


УШ.6 
1.5; МІ.8 
УШ.5 
1.5; УІ.8 


У.6 

ХІ.9, 10 

Ш.14; УШ.15 

ІХ.10 

УИП.30; ХІ1.7; Х.6, 24 
І.9 

ІУ.6 

УШ.5; ІХ. 3 

І.17; 1.4; УІ.4; УШ.7 
П.І 


Х.11 

ХП.12 

І.1, 15, 22; ІІ.1; Ш.7, 8, 9 
П.3, 4, 9 

Пп.9 


УІ. вступ 


І.1, 3, 9, 11, 14, 16, 22, 23 та ін. 


1.2, 11, 15, 21 


Ц 


І.22; Ш.7; У.7; УІ.З 
Вступ. І 
У.6 
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який вріс 

постійно 

вступати, переступити 
качка, крячка 

збитки 

втрачання, втрата 
вухо 


підтримувати 
підробник 
підробка 
підроблювати 


хитрість 

хліб 

селянин 

хмільннк 

затримувати, ховати 
дотримуватись, зберігати 
утримувати 

ходити 

хвороба 

військовий прапор, хо- 
ругва 

хороми 

хорт (мисливська собака) 
хоруговний 

хорунжий 


хорунжство (посада хо- 
рунжого) 


хворий 
бажати, хотіти 
хто-небудь би 


цілість, недоторканність 
цнота, благородний 
чинш (податок) 


СЛОВНИК 


аран 


чары 
час 


частокроть 
часть 


чеглиг 
челедь/челядь 


челядин 
честь! 

честь? 
четверакий 
чинити досЫт 
чинити еднанье 
чинити помочь 


чинити ся 
члонок 

непохожий чоловек 
пол чоловека 
что/што 


чужоземец 
чути 


шаленый 

шата 

шатер 
шацованье 
шацовати 
шацунок 

швец 

шерсть 
шибеница 

ших /шихованье 
шиховати ся 

за шию' выдати 
за шию? приняти 


Ч 


ХІН.14 


І.9, 18, 20, 25; ІІ.1, 4, 7, 12; Ш.І, 15; 
ІУ.1; У.15; “УІ.5, 6, 23; ІХ.13; Х.І, 6; 
ХІ.2, 5, 8 


УІ.З 


І.4, 15, 16, 17; ІУ.І, 2, 3, 4, 5, б, 7, 9, 
13, 14; У.3, 6, 11, 15, 20; УІ.20 


ХІ.10 


ІЎ.1; У.7; УІ.2; ХІ.5, 9, 11; ХІІ.7, 8; 
ХШ. 12 


ХІ.8, 9; ХШ.7 

І.2, 20; І1.3, 4; УП.14, 29 
Ш.3 

ХІ.12 

УМІ.5 

УІ.36 

Уп.30 


Ш.17 

І.10; УІ.25 
ХІ.8 

УП.9 


1.5, 6, 8, 13, 15, 16, 17, 18, 19, 23, 24, 
25 та ін. 


ПІ.3, 11; УІ.9 
ХШ.14 


У.14 

ІУ.1; У, 7; ХШ.28 
ІХ.12 

ІХ.20 

Іх.20 

ІУ.7 

ХІ.І 

П.З 

ХШП.6, 10, 25, 28 
П.З, 9 

П.І, З 

УІ.11; УШ.17 
Х.І 
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чари, чарівництво 
час, пора 


багатократно, часто 
доля, частка 


чеглик (хижий птах з по- 
роди яструбиних) 


челядь 


челядин 
гідність 

титул, чин 

чотири, по-чотири 
закінчити, здійснити 
миритися 


допомагати, надавати до- 
помогу 


робитися, здійснюватися 
випадок, стаття 

невільна людина 
півголовизни 

як, який, скільки, цо 


чужинець 
відчувати 


божевільний 

шати, одяг 

сітка (для ловлі птахів) 
оцінка 

оцінювати 

вартість 

швець 

масть (коней) 
шибениця 
шикування, огляд 
проходити огляд 
видати з головою 
прийняти з головою 


ядти/ити о шии? 
шию' окупити 
шию з тратита 
шкода 


шкодити 
шкодник 
шкодный 
шкодовати 
шляхетский 
шляхетство 
шляхта 


ШЛЯХТИЧ 


шляхтянка 
шост 
штобы 
што-кольве 


цадок 
шайка 
шастный 


шедрость/ 
шедротливость 


явно 
явный 
ягня 
як 


яко 

якобы 

якож 
яко-кольве 
якой-кольвек 


СЛОВНИК 


ХШ.23 
УП.29 
П.11; УІ.17; УП.І 


1.19, 13, 96; 116, 11, 19, 14: (У.2; УІІ, 
5, 9, 23; УИ.3, 7, 18, 19, 96, 30; УІ.10; 
11, 13, 14, 17, 18, 90, 99; ІХ.3;, 4,5, 7. 
10, 14, 18; Х.3, 19; ХІ.14, 15; ХІ, 14; 
ХШ.1, 9, 3, 5, 6, 14, 16, 17, 25, 96, 97 


І.18, 20; Ш.13; У.4; ХПШ.25 
.5; ХІІ.5 

УШ.17; ХІІ.3, 17, 28 

ІХ7 

П.13; УІП1.28, 29; ХП.4 
Ш.11, 13; УП.12 


Г.1, 11, 15, 22; Ш.7, 8, 9, 10, 11; УІ.4, 
23, 26; УШ.4, б; Х.3; ХІ.24 


11.13; Ш.11, 13, 14, 15; У.7; “І.І, 3; 
УІП.5, 7, 8, 9, 10, 16, 21, 25, 28; УШ.2, 
8, 15, 17; ІХ.18, 19; Х.3:ХІІ3, 5, 13; 
ХШ.2, 3, 7, 8, 9, 10, 16, 17 


ХІП.З 

ІХ 9 

УШ.4, 13 

У.І, 3, 7; УШ.17 


ш.9 

ХІ.12 

Ш.І 

Вступ. І; ІУ.15 


ХІ. 18 
І.1; У.15; ХШ.6 
ХІІ.8 


ІУ.1; У1.3; УИ.2, 3; УШ.9; ІХ.6; ХІ.5; 
ХІ.7 


І.9, 15, 23 та ін. 

П.З 

УІ.25 

1.10, 25; У.4; УШ.8; ІХ.6, 13; Х.3, 5 
І.27 
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торкатися життя 
викупитИи життя 
лишитися голови, життя 
шкода, збитки 


шкодити, перешкоджати 
шкідник 

той, який поніс збитки 
понести збитки, шкоду 
шляхетський 
шляхетство 

шляхта 


ШЛЯХТИЧ 


шляхтянка 
жердина 
шоб 
шо-небудь 


нацадок 

шукач (собака) 
шцасливий 
шедрість 


явно, відкрито 
явний, відкритий 
ягня 

як 


як, мов би, який, так 
як, якби, якшцо б, шоб 
як, також 

як-небудь 

який-небудь 


СЛОВНИК 


Р ааааааннаннанаанаванаананааааааааванааанааааааааанааананаые 


який У.8 який 

ярина П.14 ярина 

ярыца ХІІ. 10 ярове жито 
ясность І.20 ясність, світлість 
ястреб ХІІ. 10 яструб 


ястребец/ястребчик ХІПІ.10 яструбок 
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